'°^i^°'-onto,  Or>'-»'''° 


CAMPBECLi 
COLLECTIONf 


CHARTAE 


ANGLOSAXONICAE. 


JOHN    RICHARDSOX,  Esy.   F.S.A 


Member's  Copy. 


CODEX    DIPLOMATICUS 


AEVI  SAXONICI 


OPER  A 
JOHANNIS    M    KEMBLE 

TOMUS  III. 


LONDINI: 
SUMPTIBUS   SOCIETATIS 

M.DCCC.XLV. 


LONDON  : 
l'RI\TBD    HV    S.  &  J.  BkNTLBV,  WiI.W)N,  AND    KlKV, 

Bangor  Uousc,  Shoe  Lane. 


ENGLISH  HISTORICAL  SOCIETY. 


MEMBERS. 
JuNE    Ist,    1844. 

HER  MAJESTY  QUEEN  VICTORIA. 

The  ViscouNT  Acheson,  M.P. 

The  LORD  ASHBURTON. 

The  Earl  of  Bandon,  D.C.L. 

The  DuKE  of  Bedford. 

Thomas  Wentworth  Beaumont,  Esq. 

The  LoRD  Bexley,  F.R.S.  F.S.A. 

Beriah  Botfield,  Esq.  M.P. 

Captain  Arthur  Arundel  Browne. 

Rev.  JoHN  Browne,  D.C.L. 

The  Earl  Brownlow. 

Sir  James  Lewis  Knight  Bruce,  Vice-Chancellor. 

The  Duke  of  Buccleuch,  K.G. 

Rev.  James  Bulwer,  M.A. 

William  Burge,  Esq. 

The  Earl  of  Burlington. 

The  LoRD  Calthorpe. 

The  LoRD  Campeell. 

The  Dean  and  Chapter  of  Canterbury. 

The  Earl  of  Carlisle. 

The  Hon.  Richard  Cavendish. 

The  Earl  of  Cawdor. 

WiLLiAM  Nelson  Clarke,  Esq.  M.A. 

RiCHARD  Cleasby,  Esq. 

The  DuKE  of  Cleveland. 

The  Hon.  Charles  Thomas  Clifford. 

Rev.  Henry  O.  Coxe,  M.A.  Bodleian  Library. 

The  Hon.  Robert  Curzon. 

The  ViscouNT  Dungannon,  M.P. 

The  LoRD  Bishop  of  Durham. 


2 

The  Dean  and  Chapter  of  Durham. 
LoRD  Francis  Egerton,  M.P. 
The  Right  Hon.  Mountstuart  Elphinstone. 
JosEPH  VValter  King  Eyton,  Esq. 

ROBERT    FeW,  Esq. 

The  Earl  Fitzwilliam. 

Sir  Thomas  Gage,  Bart. 

VViLLiAM  Gatty,  Esq. 

Rev.  WiLLiAM  Stephen  Gilly,  D.D.  Prebendary  of  Durham. 

Henry  Godwin,  Esq.  F.S.A. 

WiLLiAM  Grant,  Esq. 

The  Right  Hon.  Thomas  Grenville. 

The  Earl  Grey,  K.G. 

Rev.  WiLLiAM  Grylls,  M.A. 

Henry  Hallam,  Esq.  V.P.S.A. 

Rev.  Edward  Craven  Hawtrey,  D.D.  Head  Master  of  Eton. 

Sir  Thomas  Buchan  Hepburn,  Bart.  M.P. 

JoHN  BucHAN  Hepburn,  Esq. 

JOHN  HODGSON  HlNDE,  Esq.  M.P. 

James  Maitland  Hog,  Esq. 

Thomas  Hog,  Esq. 

RoBERT  Stayner  Holford,  Esq. 

Alexander  James  Beresford  Hope,  Esq.  M.P. 

Henry  Thomas  Hope,  Esq.  M.P. 

Philip  Henry  Howard,  Esq.  M.P, 

The  Earl  of  Ilchester. 

The  Hon.  Society  of  the  Inner  Temple. 

John  Mitchell  Kemble,  Esq.  M.A. 

Rev.  JoHN  Kenrick. 

RlCHARD  JOHN  KlNG,  Esq. 

The  Right  Hon.  Henry  Laboucheke,  M.P. 

The  LoRD  Langdale,  Master  of  the  Rolls. 

AuGusTus  Langdon,  Esq. 

The  Marquess  of  Lansdowne,  K.G. 

The  Hon.  Society  of  Lincoln's  Inn. 

The  LoRD  BisHOP  of  Llandaff. 

James  Loch,  Esq.  M.P. 

JoHN  Loch,  Esq. 

The  HousE  of  Lords. 

The  Right  Hon.  Holt   Mackenzie. 

JoHN  Whitefoord  Mackenzie,  Esq. 


Rev.  S.  R.  Maitland,  Librarian  to  the  Archbishop  of  Canterbury. 

Neill  Malcolm,  Esq. 

JoHN  Mee  Mathew,  Esq. 

The  Hon.  William  Leslie  Melville. 

Rev.  J.  Mendham,  M.A. 

Sir  William  Molesworth,  Bart. 

The  LoRD  Monteagle. 

The  Marquess  of  Northampton,  P.R.S. 

The  DuKE  of  Northumberland. 

The  LoRD  NuGENT,  G.C.M.G. 

Antonio  Panizzi,  Esq.  LL.D.  British  Museum. 

Louis  Hayes  Petit,  Esq.  F.R.S. 

Ralph  Price,  Esq. 

Alexander  Pringle,  Esq.  M.P. 

The  Earl  of  Powis. 

Philip  Pusey,  Esq.  M.P. 

Rev.  James  Raine,  M.A.  Vicar  of  Meldon,  Librarian  of  Durham 

Cathedral. 
John  Richardson,  Esq.  F.S.A. 
Andrew  Rutherford,  Esq.  M.P. 
The  ViscouNT  Sandon,  M.P. 
The  Earl  of  Shrewsbury. 
JoHN  AuGUSTus  Francis  Simpkinson,  Esq.  Q.C. 
Sir  RoBERT  Smirke_,  R.A.  F.S.A. 
JoHN  Smith,  Esq.  LL.D. 
The  DuKE  of  Somerset,  K.G. 

The  Right  Hon.  the  Speaker  of  the  House  of  Commons. 
JoHN  Spottiswoode,  of  Spottiswoode,  Esq. 
JoHN  Spencer  Stanhope,  Esq.  M.A. 
Thomas  Stapleton,  Esq. 
Sir  George  Staunton^  Bart.  M.P. 

The   DUKE    Of  SUTHERLAND. 

Clement  Tudway  Swanston,  Esq.  Q.C.  F.S.A. 

The  LoRD  Teignmouth. 

The  Hon.  William  Tennant. 

Henry  Sykes  Thornton,  Esq. 

Sir  RoBERT  Throckmorton,  Bart. 

JoHN  Thrupp,  Esq. 

Rev.  George  Townsend,  B.D.  Prebendary  of  Durham. 

Edward  Tyrrell,  Esq.  Remembrancer  of  the  City  of  London, 

Patrick  Fraser  Tytler,  Esq.  F.S.A.E. 


Adam  Urquhart,  Esq. 

The  LoRD  Vernon. 

JoHN  Walker,  Esq. 

WiLLiAM  Harry  Perceval  Ward,  Clerk,  M.A. 

RoBERT  Weddell,  Esq.  Berwick. 

M.  Van  de  Weyer,  Minister  of  the  King  of  the  Belgians. 


COUNCIL. 

The  Marquess  of  Northampton. 
The  LoRD  BisHOP  of  Durham. 
The  LoRD  Teignmouth. 
The  Earl  of  Burlington. 
Alexander  Pringle,  Esq.  M.P. 
Patrick  Fraser  Tytler,  Esq. 
Henry  Hallam,  Esq. 
James  Loch,  Esq.  M.P. 

TREASURER. 
Henry  Sykes  Thornton,  Esq. 

SECRETARY.  ACTING  SECRETARY, 

John  Mitchell  Kemble,  Esq.  William  Kingston,  Esq. 


Works  already  published  by  the  Society. 

Venerabilis  Bed^  Historia  Ecdesiastica  Gentis  Anglorum   .         .         .1  voL 

Venerabilis  BsDiE  Opera  Historica  Alinora 1  vol. 

Cfironicon   Ricardi  Divisiensis  dc  Rebus  Gestis  Ricardi  Primi  Rcgis 

Anglice  (never  before  published)         .......  1  vol. 

GiLDAS  de  Exddio  Britannia 1  vol. 

Nennii  Historia  Britonum 1  voL 

CoDEx  DiPLOMATicus  Aevi  Saxonici  (never  before  published)      .        .  3  vols. 
WiLLKLMi  Malmesbiriensis  Monachi  Gesta  Regum  Anglorum^  atque 

Ifisioria  NovcUa 2  vols. 

KoGEHi  DE  Wendover  Chronico,  sivc  Florcs  Historiarum  (never  before 

published)  with  an  Appcndix,  constituting  the  fifth  volume           .         .  5  vola. 
F.  Nicholai  Triveti,  de  Ordinc  Frat.  PrtBdicatorum,  Annalcs Sex  Regum 

Angliae^  qai  a  Comitibus  Andegavensibus  originem  ircucerunt   .         .         .  1  vol. 

The  whole  impression  of  the  Small-paper  Copies  of  Bede's  Eccksias- 
tical  Jlistory,  the  Chronicle  of  Richard of  Deviscs,  Giida^,  Ne?inius,  and 
thc  First  Volume  ofthe  Saxon  Charters,  having  been  sold,  those  Works 
are  consequently  now  out  of  print. 


CODEX  DIPLOMATICUS  AEVI  SAXONICI. 

TOM.  III. 


The  Third  volume  of  the  Codex  Diplomaticus  em- 
braces  a  period  of  about  forty  years  :  it  brings  down 
the  documentary  history  of  Eng-land  to  the  close  of 
iE^Selrsed^s  unhappy  reign,  and  the  commencement  of 
the  new  constitution  of  Cnut,  leaving"  only  a  few  years 
of  disturbed  and  troublous  character  for  another  vo- 
lume.  To  these  documents,  however,  will  be  added  a 
large  number  of  charters,  and  abstracts  of  charters, 
either  omitted  unavoidably  or  by  inadvertency  in  the 
earlier  volumes,  or  such  as  have  been  discovered  since 
those  were  compiled.  It  is  further  my  intention  to 
include  in  the  next  volume  the  Fasti,  Indexes,  and 
other  Tables,  which  are  necessary  to  the  full  use  of 
the  whole  work. 

I  feel  that  to  the  philologist,  the  historian,  and  even 
the  antiquarian,  the  present  collection  will  be  incom- 
parably  more  valuable  than  the  two  which  have  pre- 
ceded  it.  Not  that,  indeed,  the  period  from  Eadgar 
to  ^^elrsed  is  in  itself  of  more  importance  than  those 
from  ^^elberht  to  Ecgberht,  or  Ecgberht  to  Eadgar ; 
but  that,  through  accidental  circumstances,  a  compa- 
ratively  large  number  of  documents  belonging  to  it 
have  survived  which  throw  light  upon  the  domestic 
manners  and  mode  of  life  of  our  forefathers. 

Such,  more  particularly,  are  the  Wills,  Leases,  and 
Settlements,  which  are  numerous  in  this  volume,  and 
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w  hich,  being  for  the  most  part  written  in  the  vernacu- 
lar  tong-ue,  claim  a  double  measure  of  interest  and 
attention  at  the  hand  of  the  inquirerJ 

But,  besides  these,  the  covenants  and  detailed 
agreements  or  conditions  by  which  several  of  the 
grants  are  accompanied,  enable  us  to  form  a  much 
clearer  conception  than  might  have  been  anticipated 
of  the  social  state  of  Eng-land.  They  are  thus  in  many 
respects  more  valuable  than  the  mere  references  to  the 
public  life  and  relations  of  government,  inasmuch  as 
these  last  are  at  all  times,  and  in  all  places,  g-reatly 
modified  and  liraited  by  them.  The  public  life  is,  in 
short,  the  outgrowth  and  crown  of  the  private  life  and 
domestic  habits  of  a  nation. 

The  principal  diflference,  however,  between  this  and 
the  two  preceding  volumes,  lies  in  the  publication  here 
of  every  accessible  definition  of  boundaries,  together 
with  the  charter  to  which  it  belongs.  I  do  not  scruple 
to  assert  that  no  collection  exists  in  Europe  which 
throws  so  much  light  upon  the  mode  of  settling,  the 
land-divisions,  tilth,  and  general  condition  of  the  Ger- 
manic  races,  as  this  collection  of  boundaries.  It  is 
unnecessary  now  to  explain  why  the  whole  were  not 
given  in  the  former  volumes.  Let  it  suffice  that  what- 
ever  difficulties  intervened  are  now  removed,  that 
every  charter  will  henceforth  be  accompanied  by  its 
boundaries,  and  that  an  Appendix  to  this  collection 
contains  the  greater  part  of  those  which  were  omitted 
on  the  previous  occasions.  I  have  good  hope  that  all 
will  in  time  be  recovered,  and  that  tlie  subject  will 
thus  be  left  in  a  state  of  completeness  which  I  did  not 
venture  to  contemplate  when  I  first  devoted  myself  to 
its  investigation. 

In  order  that  the  arrangement  now  adopted   raay 


'  The  charters  written  wholly  or 
chiefly  in  Saxon,  are  Nos.  529,  530, 
657,  559,  5G3,  583,  591,   593,  594, 


612,  C28,  042,  674,  675,  676,  680, 
681,  682,  683,  685,  693,  694,  699, 
704,  708,  715,  716,   717,721,722. 
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produce  the  advantage  which  is  fairly  to  be  expected 
from  it,  a  few  pages  will  be  dedicated  to  the  subject  of 
the  boundaries  and  the  words  used  in  them.  This 
course  is  the  more  necessary,  partly  because  many  of 
these  words  are  not  to  be  found  in  our  dictionaries,  al- 
though  still  in  use  among*  the  provincials  of  many 
parts  of  England  ;  and,  again,  because  the  method  of 
turning  the  boundaries  to  account  is  not  obvious  at 
the  first  glance. 

I  am  fortunate  in  this  case  in  being*  able  to  avail 
myself  of  the  assistance  of  Dr.  Heinrich  Leo  of  Halle, 
who  has  republished  the  very  valuable  document  en- 
tituled  by  Mr.  Thorpe  '  Rectitudines  Singularum  Per- 
sonarum,*  with  a  judicious  and  learned  introduction, 
founded  to  a  great  extent  upon  the  data  furnished 
by  the  first  two  volumes  of  the  Codex  Diplomaticus.^ 
Although  we  shall  be  found  to  difFer  frequently  as  to 
the  meaning  of  words,  and  in  other  matters  of  detail, 
I  am  happy  to  bear  testimony  to  the  general  accuracy 
of  the  Professor's  views,  and  to  the  satisfactory  nature 
of  the  method  which  he  has  pursued.  The  earlier 
portion  of  his  work  might,  indeed,  almost  be  called  a 
disquisition  on  the  Anglosaxon  names  of  places ;  but 
interwoven  with  it  are  many  valuable  notes  upon  the 
information  to  be  derived  from  the  charters  in  general, 
in  illustration  of  the  social  condition  of  the  people, 
which  cause  regret  that  the  important  materials  contain- 
ed  in  this  volume  were  not  earlier  placed  at  Dr.  Leo^s 
disposal.  In  what  follows  I  shall  adopt  so  much  of 
his  plan  and  details  as  appears  useful ;  giving  an  ex- 
planation  of  some  diflficulties  which  at  present  beset 
the  subject,  but  not  professing  to  enter  into  all  the 
questions  which  arise  out  of  it,  and  the  consideration 
of  which  must  be  reserved  for  another  occasion. 


*  Rectitudines  singularum  person- 
arum,  nebst  einer  einleitenden  ab- 
handlung  iiber  landansidlung,  land- 


bau,  gutsherliche  und  bauerliche 
verhaltnisse  der  Angelsachsen.  H. 
Leo,  Halle,  1842. 
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The  boundaries  of  an  Angrlosaxon  charter  are 
nearly  always  in  Angrlosaxon,  even  though  the  grant 
to  which  they  appertain  should  be  written  in  Latin. 
The  passage  which  describes  them  is  sometimes  insert- 
ed  in  the  body  of  the  instrument,  sometimes  appended 
to  it,  and  is  very  often  in  a  different  hand  from  that  of 
the  grant  itself.  It  seems  as  if,  the  grrant  being-  duly 
made,  it  was  left  for  the  grrantee  and  certain  public  or 
local  authorities  to  settle  its  boundaries,  according:  to 
ancient  prescription,  and  to  have  themformally  insert- 
ed  in  the  document,  when  once  fixed  and  ascertained. 
The  boundaries  are  thus  frequently  called  termini  no- 
tissimi,  and  there  are  instances  where  they  are  stated 
to  be  so  uotorious  as  to  require  no  description :  in 
both  cases  we  must  assume  them  to  be  under  the  grua- 
rantee  of  the  vis)ietum  or  neighbourhood,  as  to  this  day 
the  bounds  of  a  parish  are ;  and  we  shall  not  take  an 
unwarrautable  liberty  if  we  sug-g-est  that  the  remem- 
brance  of  them  was  kept  up  in  a  similar  way.  In 
general,  certain  well-defined  natural  objects,  as  a  hill, 
a  stream,  or  a  remarkable  tree,  furnished  the  points  by 
which  the  boundary  line  was  directed ;  when  these 
were  wanting,  a  hedgre,  a  ditch,  a  pit  or  well,  or  the 
mound  of  an  ancient  warrior,  served  the  purpose ; 
even  posts  of  wood  and  stone  appear  to  have  been 
common,  and  upon  many  of  these  it  is  probable  that 
inscriptions  were  found.  It  may  safely  be  assumed 
that  origrinally  these  boundaries  were  under  the  pro- 
tection  of  Woden ;  and  various  traces  of  his  influence 
yet  remain. 

The  word  which  is  almost  exclusively  used  to  de- 
note  the  boundaries,  is  gemaro,  a  neuter  plural,  whose 
singrular  is  qemmre.  It  seems  nearly  confined  to  the 
Angrlosaxons,  other  words  having:  been  appropriated 
in  Germany  to  express  its  meaning- :  but  it  is  not 
easily  explained  by  the  forms  of  the  Ang:Iosaxon  it- 
self ;   and  this  fact,  coupled  with  the  absence   of  the 
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word  from  the  German  documents,  tends  to  induce 
suspicion  that  it  is  not  in  reality  Teutonic.  Grimm, 
in  his  Grenzalterthiimer/  reluctantly  hints  at  a  Slavo- 
nic  origin  ;  which  we  cannot  admit,  unless  we  assume 
the  Anglosaxons  to  have  received  the  word  from 
Slavonic  neighbours,  before  their  migration  from  the 
banks  of  the  Vistula  to  those  of  the  Elbe :  but  then 
would  arise  the  difficult  question,  Why  the  Sla- 
vonians  did  not  give  the  same  word  to  the  other  Ger- 
man  populations  with  whom  they  came  into  much 
closer  contact  in  various  parts  of  the  continent. 

The  only  Anglosaxon  word  which  appears  cog*- 
nate  with  gem(ero,  is  the  adjective  mare,  famosus^  in^ 
signis ;  and  the  notion  that  some  connection  subsists 
between  them  is  rendered  the  more  plausible  by  ex- 
pressions  which  frequently  occur  in  the  charters  them- 
selves,  viz.  termini  notissimi,  omnihis  noti^prisca  ovvulgari 
relatione  cogniti,  etc.  etc,  If  this  be  admitted,  we  must 
take  the  word  to  mean  something  famous  or  celebrated, 
something"  pre-eminently,  and  above  all  other  thing-s, 
well-known ;  and  this  the  boundaries,  which  were 
under  the  g-uardianship  of  popular  tradition,  no  doubt 
either  were  or  were  supposed  to  be.  Hence,  very 
often  the  boundaries  themselves  may  be  genuine  and 
valuable,  although  grave  suspicion  attaches  to  the 
charter  in  which  they  are  found.  Yet  this  explana- 
tion  seems  to  me  insufficient :  it  leaves  the  word  in 
a  state  of  isolation  which  is  very  unusual,  and  can 
after  all  be  supported  only  by  straining  the  natural 
sense  and  application  of  mtere.  The  main  difficulty 
arises  from  the  form  :  the  Anglosaxon  word  is  inva- 
riably  written  with  se,  and  not  with  e.  This,  which 
may  appear  of  little  consequence  to  those  who 
are  not  familiar  with  the  strict  rules  of  Teutonic 
etymology,  does  in   fact  lead    to  important  conclu- 

'  Deutsche  Grenzalterthumer  von  1  Akademie    der  Wissenschaften  am 
Jacob  Grimm.     Vorgelesen  in  der  l  27  Juli,  1843.     Berlin,  1844. 
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sions.  It  compels  us  to  reject  any  derivation  of  the 
word  from  mor,  moor,  and  any  immediate  connection 
with  mere,  a  inere  or  lake  :  although  in  flat  lands 
there  can  be  no  doubt  that  moors,  marshes,  and  lakes 
were  proper  and  usual  boundaries.  But  nothing  can 
be  urged  against  the  reading  gemaro :  it  is  found  in  al- 
most  every  case,  and  universally  in  pure  Saxon  docu- 
ments  ;  it  cannot  therefore  be  supposed  an  error  for 
gemere,  and  all  thoug:ht  of  mor  must  be  relinquished, 
for  no  conceivable  process  could  transform  6  into  ae, 
althouij^h,  under  certain  circumstances  it  necessarily 
becomes  e.  Ag^ainst  this  peculiarity  of  the  Anglosaxon 
we  may  indeed  set  the  Old  Norse  maeri,  landamaeri, 
which  in  addition  to  the  sense  of  planities  have  that  of 
terminus  ;  the  words  Drevanameri,  Dunmeri,  found  in 
Westphalian  documents  of  the  ninth  century  ;  and  the 
New-netherlandish  meer,  limes,  meeren,  limitare,  But 
even  the  Old  Norse  forms  may  be  more  probably 
maeri,  landamaeri,  having  some  reference  perhaps  to 
the  Friesic  mar,  pl.  marar,  which  however  rather  im- 
plies  a  ditch  or  canal  than  a  moor.  Grimm^  acknow- 
ledges  his  inability  to  discover  any  satisfactory  root  for 
these  last  forms,  and  for  gemrero,  Under  all  these 
circumstances  I  am  rather  inclined  to  seek  the  orig^in 
of  gemare  in  the  langueige  of  those  among  whom  the 
Saxons  settled. 

I  do  not  know  the  exact  relation  in  which  the 
British  spoken  by  the  Loegrians  stood  to  that  of  the 
Cymri ;  but  in  the  latter  tongue  there  is  found  the 
compound  word  cym-mery  a  jmiction  or  union ;  and 
this  seems  suflScient  to  mark  the  line  along  which  one 
manor,  district,  or  even  private  estate,  was  contermin- 
ous  with  another.  In  this  sense,  and  supposing^  the 
expression  to  have  been  borrowed  by  the  Saxons  from 
their  Celtic   neighbours,  the  word  which  denoted   the 

'  Grimm,  DeuUche  Grenzalt.  p.  4. 
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junction  of  any  two  estates  would  be  a  name  for  the 
boundary  of  either  or  both,  and  gemare  must  then  be 
considered  as  a  corruption  of  cymmer.     This  word  is 
composed  of  the  preposition  cym,  which  has  always  a 
coUective  power,  and  the  noun   rrnr,  which   denotes 
something  thatlies,  or  is  stationary;  and  cymmer  there- 
fore  means,  that  which  lies  together.     In  composition, 
however,  we  do  not  always  find  the  word  in  its  iuU 
form  :   thus   we  have,  in  No.  335,  both    gemffir-stan 
and  mffir-stan,  the  boundary  stone ;  i"  ^o.  570,  gem^r- 
broc  and  mfer-broc,  the  boundary  brook;  in  JNo.  &4J, 
mserheg,   maerweg ;    and   numerous    other   instances 
which  it  is  needless  to  multiply. 

A  more  genuine,  though  much  less  common  word 
is  mearc,   (se6   landmearc,   No.    633,)    the   mark   or 
march,  in  its  proper  and  restricted  sense  of  a  boun- 
dary.     Occasionally  it  occurs  to  denote  the  limits  ot 
a  private  estate,  and  there  can  then  be  no  question 
as   to  its    identity  with   gem^ro.     Its  otlier,   wider 
meanings  need  not  occupy  us  now.     As  the  boundary 
is  generally  defined  by  signs  or  marks,  there  is  no 
difiiculty  in  considering  this  word  as  identical  in  form 
and  meaning  with  our  own  word  mark ;  indeed,  it  is 
probable  that    the  latter  is  only  a  derivative   sense, 
dependent   upon  the  former.      But  stiU  its   meamng 
requires  explanation.       The    true    correspondent    to 
mark  is  the  Latin  ,mrgo,  i>.ov;    and  this  would  ap- 
pear  satisfactory,  but  for  the  Old  Norse  forms       In 
this  language  there  are  two  distinct  words :    Mork 
gen.  markar,  silm,  which  is  feminine  ;  and  Mark,  or 
merki,  limes,  which  is  neuter.      The  words  mork  and 
mvrkr,  obscurus,  murk,  murky,  are  connected ;  and  pro- 
bably  the   first  sense  of  mbrk  itself  may  be  derived 
from   its  closeness,  darkness,  and   obscurity.^    From 
this,  which   I   give  nearly  in  the  words  ot  Unmm, 
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we  may  conclude  that  the  original  meaning  of  mearc 
is  silva,  and  that  it  derived  its  more  extended  appli- 
cation  from  the  fact  that  woods  usually  served  as 
boundaries,  whence  tcood  and  houndary  became  synony- 
mous.  I  subjoin  a  fevv  instances  of  the  use  of  mearc 
in  the  sense  of  g^emsero.  ^^elbrihtes  mearc,  No.  595; 
Wulfstanes  mearc,  No.  595  ;  Cystanin^a  mearc,  No. 
657;  hiwena  mearc,  No.  688;  cyng-es  mearc,  No. 
713  ;  abbudes  mearc,  No.  119.  Exactly  similar  to 
these  are  ^lflcede,  Wulfmseres  gemsero,  No.  636. 

Another  word,  which  occurs  far  less  frequently,  is 
land-scearu.  It  is  found  only  in  a  set  of  compara- 
tively  modern  charters,  and  those  principally  belong"- 
ing  to  the  extreme  south  of  England  :  it  may  therefore 
have  been  peculiar  to  a  particular  district,  although 
in  itself  a  g-enuine  Saxon  appellative.  The  following 
are  instances  :  landscar-hlinc,  Nos.  300,  302  ;  land- 
scar-ac,  No.  331  ;  7  =Sis  is  ^ara  fif  hida  landscaru 
to  Westtune,  No.  713.  Vide  also  Nos.  401,  436,  545, 
698,  707,  etc. 

The  word  is  connected  with  sciran,  to  cut  or  shear; 
and  from  it  is  derived  scyrian,  to  share  or  apportion. 
It  is  our  word  share,  which  is  a  division  or  portion  ; 
the  landscaru  is  therefore  what  divides  or  separates 
one  estate  from  another. 

The  Latin  words  are,  Metae,  Termini,  Definitiones, 
Limites,  Divisiones,  Territoria,  Confinia. 

The  Anglosaxon,  like  most  German  names  of 
places,  are  nearly  always  composite  words,  that  is, 
they  consist  of  two  or  more  parts  :  the  second  of  these 
is  g-enerally  a  name  of  wide  and  common  signification, 
as  ford,  fleot,  ham,  wic,  tun  ;  while  the  first  is  a  kind 
of  definition  limitingf  this  gfcncral  name  to  one  particu- 
lar  application,  as  Oxna-ford,  Bi^-fleot,  Domra-ham, 
Sand-wic,  Stan-tun.  The  few  words  which  are  not 
compounds,  are  either  contracted  forms,  as  Bath,  for 
aet  hatum  ba^Sum  ;    Bury,  for  St.  Edmund's  bury:  or 
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they  are  such  as  were  strikingly  impressed  upon  the 
natives  of  a  particular  locality,  although  themselves  of 
a  general  character ;  thus,  Chester  :  or,  lastly,  they  are 
names  so  altered  by  the  Saxons  themselves  from 
British  originals,  as  to  have  lost  their  natural  form 
and  character  ;  thus,  Lunden,  Eoforwic. 

The  former  portion  of  these  compounded  names 
may  be  classed  under  various  heads :  thus  names  of 
animals,  as  Fox-hyl,  Oteres  sceaga,  Befer-burne, 
Swines  heafod ;  of  birds,  as  Lafercan  beorh,  Eneda 
mere,  Hafoces  hyl,  Hraefnes  hyl ;  of  trees,  as  Beorc- 
leah,  Ac-leah,  ^sc-leah ;  of  fishes,  as  Fixa  broc, 
Lax-pol ;  of  minerals,  as  Sand-tun,  Ceosel-burne, 
Salt-broc. 

Others  again  have  clearly  reference  to  mythologi- 
cal  or  divine  personages ;  to  names  recorded  in  the 
old  creed,  or  in  the  epos  of  our  forefathers  :  and  to 
these  a  deep  interest  necessarily  attaches,  inasmuch 
as  they  furnish  the  most  conclusive  evidence  that  the 
mythology  current  in  Germany  and  Scandinavia  flour- 
ished  here  also.  Thus  we  have  Wodnes  dic,  Wodnes 
beorh,  Wodnes  byrig,  Wodnes  feld  ;  perhaps  also, 
Wodnes  treow,  Wodnes  stede,  Wodues  ford  :  and  to 
these  I  do  not  scruple  to  add  Sa  Won-hlinc,  No.  379 ; 
Sa  W6n-ac,  No.  495 ;  ^a  Won-stoc,  No.  657  ;  per- 
haps  'Sa  Wotan-hlinc,  No.  543  ;  ^aet  Wottreow,  No. 
595.  The  record  of  Dunor  is  comparatively  rare, 
but  still  we  have  Dunresfeld,  Nos.  270,  418.  Saeteres 
byrig-,  like  Saeteresdaeg',  seems  to  speak  for  the  exist- 
ence  of  some  deity  yet  unknown  to  us.  It  may  be 
questioned  whether  ^res  hlinc,  No.  247,  does  not 
imply  some  worship  of  Tiw  under  another  name ;  and 
in  Tyes  mere  (probably  Tiwes)  we  have  another  re- 
cord  of  the  same  god,  No.  242.  Berhtan  wyl,  No. 
311,  leaves,  I  think,  no  doubt  about  Berhte  or 
Beorhte,  the  goddess  of  wells.  Hnices  }>orn,  No. 
268,  appears  to  refer  either  to  Woden  in  the  forra  of 
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Efise,  efese  (f.),  the  eaves,  No.  608.  This  is  not  con- 
fined  to  the  eaves  of  a  house,  as  with  us;  although 
the  term  yfesdrype,  in  No.  296,  shows  that  it  had 
that  signification,  as  well  as  the  legal  custom 
founded  thereupon :  but  it  applies  also  to  the  over- 
hanging  edge  of  a  wood,  the  rim  or  brink. 

Ers,  No.  570,  most  probably  a  false  readin^  for 

Ersc  (m.),  the  ersh,  edish,  aftermath  or  stubble,  No. 
589 ;  langan  ersc,  No.  18 ;  hean  ersc,  No.  18.  Edish 
seems  more  strictly  confined  to  the  aftermath  or 
grass  pasture,  the  foenum  serotinum ;  while  ersh  de- 
notes  the  grass  that  grows  after  corn,  beans,  or 
other  heavy  crops.  We  still  use  the  word  in  Sur- 
rey.  Near  Chertsey  are  some  meadows,  commonly 
called  the  Wettish,  i.  e.  the  wheat-ersh,  hwset-ersc, 
according  to  the  explanation  given  me  upon  the 
spot. 

Falud,  fald  (m.),  fold,  as  in  sheep-fold,  Nos.  570,  589; 
an  enclosure  for  cattle ;  probably  also  with  dwell- 
ings  for  the  caretakers  and  herds.  Though  usually 
restricted  to  the  sense  of  ovile,  it  had  a  wider  one : 
thus  Stodfold,  No.  356,  a  fold  or  stable  for  mares. 

Feld  {m.),  Jield ;  campus  ;  an  open,  unenclosed  ex- 
panse  of  land,  Nos.  556,  402 ;  pceSfeld,  No.  204. 

Fen,  faen  (n.), /^Tj,-  marshy,  wet  land;  mud,  dirt,  lutum, 
No.  660.  The  vowel  in  this  word  would  seem  to 
represent  an  earlier  a,  not  an  i ;  that  is,  to  corre- 
spond  with  an  Old  German  fani,  not  fini.  But 
there  are  other  words  which  tend  to  render  this 
conclusion  doubtful;  as  Populfinig,  in  No.  652, 
which  I  cannot  at  all  explain.  There  is  an  adj. 
finig",  not  very  well  authenticated  indeed,  which  is 
said  to  denote  rotten,sjpoiled,  and  is  applied  to  bread; 
but  this  throws  little  light  on  the  matter :  and  still 
less  seems  to  be   derivable  from  the  British  fin,  a 
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boundary ;    finiad,    a  bounding^  or  limitin<^;    which 
perhaps  is  little  more  than  finis. 

Firhde  (n.),  No.207  ;  but  fyrhS  (f ),  No.  595.  In  the 
dialect  of  Craven/n7/i  is  used  for  a  forest  planta- 
tion  or  woodland,  a  tract  enclosed  from  the  moun- 
tain. — Crav.  Dial.  p.  74.  This  is  the  British  Frith. 
It  is  still  possible  that  the  second  form  may  rest 
upon  a  careless  or  erroneous  spelling-,  and  that  we 
should  read  only  fyrh,  the  dative  s.  of  furh,  a 
furrow. 

Fleot,  fleet,  a  running-  stream,  Nos.  18,  77,  121,  157. 
Sometimes  used  alone,  as  the  Fleet  at  Thorpe, 
near  Chertsey,  Surrey ;  but  generally  in  composi- 
tion :  Byfleet,  near  Weybridge,  Surrey  ;  ealhfleot, 
No.  199 ;  Hudanfleot,  No.  234  ;  merfleot,  No.  569  ; 
mercfleot,  No.  121  ;  fretum  ....  mearcfleot,  Nos. 
132,  201.  A  feminine,  Fleote,  (Ssere  fleotan,)  is 
found,  No.  123. 

Flod  (m.),  flood,  No.  356 ;  but  Floda  (m.),  No.  535. 

Ford  (m.),  ford,  Nos.  18,  61,  91,  193,  346  ;  H^selford, 
No.  442 :  fyrd,  No.  452,  is  probably  (like  tyrf)  an 
oblique  case. 

Foss,  probably  a  fosse,  ditch,  or  moat,  No.  136  ;  Lat. 
fossa ;  Brit.  fos. 

Funtgeal,  Funtial,  No.  641. 

Furh  {i,),furrow,  Nos.  356,  441,  554. 

Furlang  (n.) ,  furlong ,  No.  578.  From  various  circum- 
stances  this  appears  to  have  been  a  square  as  well 
as  a  long'  measure,  having  determinate  length  and 
width,  and  forming*  a  fixed  portion  of  an  acre. 
The  settlement  of  its  exact  dimensions  rests  upon 
arguments  which  would  occupy  too  much  space 
here :  it  must  be  reserved  for  a  future  work,  the 
Origines  Anglica,  in  which   all   questions  connected 
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Hnikarr,  or  to  some  supernatural  beinj^  connected 
with  that  particular  superstition.  Similarly,  I  consider 
Scyldes  treow,  No.  436,  as  a  reference  to  Woden  in 
his  form  of  Scyld,  a  name  never  to  my  knowledg-e 
borne  by  an  individual.  And  as  Scyld  appears  in  the 
fine  epic  of  Beowulf,  so  do  Hnaef  (Hnaefes  scylf,  No. 
595),  Beowulf  (Beowan  ham,  No.  353),  Grendel 
(Grendles  mere,  No.  353  ;  Grindeles  pyt,  No.  59 ; 
Grindles  bece,  No.  570),  reappear  in  local  names. 
Weawan  )?orn,  No.  535,  is  probably  equivalent  to 
Scuccan  or  deofles  ))orn,  that  is  Wodnes.  In  No.  304 
we  have  )?urs  or  J?yrs-pyt,  which  I  will  not  refer  to 
any  particular  ^od.  I  am  not  so  certain  respecting^ 
AfVadan  hlsew,  No.  18,  Wadan  bergas,  No.  55,  as 
Wada  might  be  merely  a  man's  name  ;  while  Wad- 
beorh  is  probably  only  the  Woad  hill,  from  the  mat- 
ter  under  culture.  Nor  is  Bleccan  mere,  No.  274, 
quite  certain.  However,  enough  has  been  said  to 
show  that  many  interesting'  coincidences  between  our 
Saxon  forefathers  and  their  Germanic  kinsmen  can 
yet  be  recovered ;  and  when  we  consider  that  the 
names  of  aniraals  which  most  frequently  occur  may 
all  have  some  connection  either  with  the  worship  of 
certaiu  g"ods,  or  with  the  old  poem  of  Reynard,  we 
find  the  traces  of  such  connection  in  our  local  names 
by  no  means  scanty. 

The  last  general  division  that  it  seems  proper  to 
mention,  contains  the  names  of  individuals  and  fami- 
lies,  as  Oflan  ham,  Cu^redes  treow,  Heardinga  ham, 
Billinga  ho;  and  those  of  particular  classes  or  traders 
or  manufacturers,  as  sealtera  broc,  tannera  hol,  ceorla 
g^raf,  aiSelinga  ham,  witena  leah. 

The  nature  of  the  second  word  in  these  com- 
pounds  is  necessarily  somewhat  diflerent.  It  is  in 
short  the  dcscription  either  of  a  natural  feature  of  the 
country,  a  hill,  a  stream,  a  ford ;  or  of  an  artifi- 
cial  coustruction,  feld,  aecer,  ceaster,  tuu,  burb,  ham. 
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The  distinctions  between  even  the  slightest  difFerences 
in  the  face  of  the  country  are  marked  with  a  richness 
and  accuracy  of  lauguag-e  which  will  surprise  all  those 
who  have  not  noticed  a  similar  pha?nomenon  in  the  re- 
mote  provinces  of  England.  On  the  other  hand,  the 
artificial  constructions  enable  us  to  glance  at  the  pri- 
vate  life,  as  it  were,  of  the  people ;  to  argue  upon  the 
mode  of  culture,  their  enclosures,  hedges,  weirs, 
barns,  houses,  mills,  mines,  quarries,  etc,  etc. 

Before,  however,  we  proceed  to  notice  these  words 
in  detail,  it  will  be  desirable  to  remark  one  circum- 
stance  which  throws  considerable  difficulty  in  the  way 
of  their  explanation  :  this  is  the  extremely  corrupt 
manner  in  which  they  are  too  often  written,  and 
which,  coupled,  as  it  frequently  is,  with  peculiarity  of 
dialect,  sometimes  renders  it  impossible  even  to 
settle  their  true  form,  a  /ortiori  to  decide  upon  their 
meanin^.  Nor  is  this  the  only  difficulty  which  meets 
the  inquirer.  It  cannot  be  doubted  that  local  names, 
and  those  devoted  to  distinguish  the  natural  features 
of  a  country,  possess  an  inherent  vitality,  which  even 
the  urgency  of  conquest  is  frequently  unable  to  de- 
stroy.  A  race  is  rarely  so  entirely  removed  as  not 
to  form  an  integral,  although  subordinate,  part  of  the 
new  state  based  upon  its  ruins ;  and  in  the  case  where 
the  cultivator  continues  to  be  occupied  with  the  soil, 
a  change  of  master  will  not  necessarily  lead  to  the 
abandonment  of  the  names  by  which  the  land  itself, 
and  the  instruments  or  processes  of  labour  are  de- 
signated.  On  the  contrary,  the  conquering  race  are 
apt  to  adopt  these  names  from  the  conquered  ;  and 
thus,  after  the  lapse  of  twelve  centuries  and  innu- 
merable  civil  convulsions,  the  principal  words  of  the 
class  described  yet  prevail  in  the  languag-e  of  our 
people,  and  partially  in  our  literature.  Many,  then, 
of  the  words  which  we  seek  in  vain  in  the  Anglosaxon 
dictionaries  are,  in  fact,  to  be  sought  in  those  of  the 
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Cymri,  from  whose  practice  they  were  adopted  by  the 
victorious  Saxons,  in  all  parts  of  the  country  ;  they 
are  not  Ang^losaxon,  but  Welsh  (i.  e.  forei^n,  Wylisc), 
very  frequently  unmodified  either  in  meaning-  or  pro- 
nunciation.  It  will  be  easily  conceived  that  I  ap- 
proach  this  portion  of  the  subject  with  great  diffi- 
dence,  as  I  do  not  pretend  to  possess  any  knowledg-e 
of  the  Celtic  languages ;  but  the  authorities  which 
have  been  consulted  are  considered  sound  by  those 
who  have  a  better  right  than  myself  to  form  an 
opinion  upon  the  subject. 

It  appears  desirable  to  throw  the  most  usual  of 
these  words  into  an  alphabetical  arrang-ement,  so  as 
to  form  a  little  glossary  for  general  reference  while 
using-  this  volume.  I  do  not  hold  out  any  hope  that 
this  will  dispense  with  a  knowledge  of  the  rules  of 
Ang^losaxon  grammar,  or  the  words  commonly  cur- 
rent  in  Anglosaxon  literature.  A  national  work, 
undertaken  by  the  nation,  would  no  doubt  supply 
translations  at  length,  and  annotations  to  all  difficult 
passages.  But  the  Historical  Society  makes  no  such 
pretensions,  has  no  such  powers,  and  claims  no  such 
position,  as  the  representative  of  the  nation  for  these 
purposes.  It  voluntarily  aids,  as  far  as  it  can,  the 
industrious  inquirer ;  but  to  him  it  says,  that  no  one 
can  study  the  early  history  of  England  without 
making  himself  familiar  with  the  language,  which  is 
the  best  index  to  the  social  condition  of  the  country, 
and  the  depository  of  the  most  important  facts  con- 
nected  with  its  developement. 

iEcer  (m.)  In  the  g-eneral  sense,  ager,  the  whole  culti- 
vated  land  ;  in  a  secondary  sense,  a  field ;  in  a  third 
sense,  a  certain  measure  of  land,  apparently  not 
very  far  diflTerent  from  the  acre  of  our  own  time  ; 
Nos.  354,  408,  441,  442.  Compounds  are  La^^aecer, 
Crundelajcer.     In  low  Latin^  acra. 
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^rn  (n.),  a  dwelling-,  or  building  fit  for  residence, 
etc.     Tig-elaernan,  No.  595,  probably  tile-kilns. 

,/Ksn  (m.),  No.  354,  the  ash ;  a  sacred  tree  among-  the 
Saxons,  and  of  very  common  occurrence  in  the 
boundaries  of  charters. 

-^wylm  (m.),  the  spring*  from  which  a  river,  or  brook, 
is  fed.  It  is  etymologically  connected  with  weallan, 
to  hoil,  and  thus  resembles  other  Saxon  words  for 
bubbling  water. 

Andheafod,  onheafod  (n.),  Nos.  356,  516,  636 ;  see 
Heafod. 

Baec  (mJ)fdil)ecJc,  or  brook;  N.h.g".  bach,  No.  588;  casrsa 
baec,  cress-brook,  No.  118.  This  word  is  now  al- 
most  entirely  confined  to  the  North  of  England. 

Bed  (n.),  a  hed ;  wi^ig-bed,  a  withy-bed,  No.  441; 
riscbed,  a  rush-bed,  No.  442.  So  we  still  say,  a 
hed  of  violets,  of  willows,  of  osiers,  of  rushes,  etc. 

Bearo  (m.),  a  woody  plot ;  the  wood  itself. 

Baero,  bero  (n.),  a  word  which  occurs  only  in  compo- 
sition,  and  appears  to  be  a  neuter  plural :  it  de- 
notes  pasture,  and,  I  believe,  exclusively  of  swine. 
Den-baero,  No.  114  ;  wealdbaero,  No.  162 ;  see  Den- 
baero. 

Byras  (m.  pl.)  This  seems  to  be  the  plural  of  bearo, 
and  is  g"enerally  used  to  denote  woody  plots  of 
land.  Cealcbyras,  No.  114  ;  Crangabyras,  Nos.  179, 
198 ;  Dorninga  byras,  No.  207.  Still,  I  will  not 
take  upon  myself  to  deny  all  connection  with  the 
Scottish  hyre^  the  cow-stall. 

Bet.     Luf  bet,  No.  570. 

Binnanea,  as  its  name  implies,  a  spot  between  two 
streams  ;  inter  duos  rivos,  No.  205.  The  Latin  In- 
teramna . 

Bold  (m.),   generally  a  dwelling-place.     A   building 
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corapacted  of  planks?     Thus  wse^-bold,  the  ship  ; 
that  is,  wave-house. 

Botl  (n.),  a  dwellin^-place,  a  bnilding: ;  and  so  also 
bytlian,  to  build.  N.h.g".  biittel,  as  in  Wolfenbiittel. 
Heafodbotl,  No.  694,  the  principal  mansion. 

Beorh  (ra.);  N.h.g*.  ber^,  a  hill ;  generally  any  rising- 
g-round.  It  is  quite  unnecessary  to  give  any  exara- 
ples  of  this  word  ;  but  I  refer  to  the  following  in- 
teresting-  compounds  :  Mearcbeorh,  No.  535  ;  Gild- 
beorh,  No.  554 ;   Maedbeorh,  No.  570. 

Braec  (?  n.)  This  word  occurs  much  more  frequently 
in  the  compound  form  ge-braec,  which  denotes  a 
tumultuous,  clashing-  noise.  O.  Nor.  braka.  I 
only  know  it  in  the  plural  composite,  Weribracu, 
No.  295.     See,  below,  the  word  broc. 

Breta  (Hrofesbreta,  No.  KiO).  I  do  not  know  whether 
this  is  to  be  written  breta,  from  breotan,  to  divide  or 
separate;  orbreta(for  britta),  from  brytian,  brytnian, 
to  disfribute.  In  either  case,  the  word  would  proba- 
bly  denote  a  divided  or  separated  possession,  a 
share. 

Broc  (m.),  a  brook.  Bi-^dbroc,  No.  570  ;  Mserbroc, 
Nos.  51,  61,  442,  570.  A  word  of  common  occur- 
rence  in  all  parts  of  Eng"land.  The  derivation  from 
brecan,  to  break,  as  if  it  were  a  burstintr,  rushing: 
stream,  is  certainly  erroneous,  as  the  long^  vowel 
could  not  then  be  accounted  for.  Braka,  to  make 
a  noise,  which  Dr.  Leo  refers  to,  seems  in  some  re- 
spects  also  inadmissible ;  for  a  brook  is  not  neces- 
sarily  a  noisy  stream  ;  on  the  contrary,  in  many 
parts  of  Engfland  it  is  a  slow  and  slug-gish  one  ; 
and,  besides  this,  the  brooks  are  often  only  the 
marshy  meadows  themselves,  which  nourish,  and 
are  watered  by,  such  streams,  in  which  they  answcr 
to  the  Old  high  German  bruoch,  palus,     I  should  be 
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inclined  rather  to  believe  that  there  is  some  nearer 
connection  with  the  word  hrackishy  as  applied  to 
water,  thoug-h  I  cannot  trace  it. 

Brycg-  (f.),  a  hridge.  It  is  only  necessary  to  note  that 
our  fathers  made  their  bridges  of  stone  as  well  as 
wood.  Stsenene  brycg",  No.  461  ;  stanbrycg-,  Nos. 
516,  556  ;  wudu-brycg",  No.  578. 

Burne  (f.),  a  hourn  ;  Scot.  burn  ;  a  small  stream  or 
brook  :    from  bernan,  ardere,  Nos.  61,  346,  442. 

Burub,  burh  (f.),  a  city,  horough,  or  hurgh,  and  hur^/ : 
another  form  is  byrig-,  Nos.  61,  215,  388 ;  Haesel- 
burh,  Haeselbyrg-,  No.  442 ;  urhs  illa  ....  Sulmonnes 
burh,  No.  137  ;  urhs ....  B^ning-es  burg,  No.  148. 
Eor^byri^,  No.  529.  The  words  are  both  connected 
with  beorgan,  to  hide,  to  shelter,  I  am  inclined  to 
believe  that  the  modern  German  sense  of  burg,  viz. 
a  fortress,  was  the  original  Saxon  one  also  ;  it  would 
appear  so  from  the  name  of  a  man  occurring  in  the 
composition  :  most  probably  the  village  grew  up 
around  the  castle. 

B^  (m-)'  ^^  it^  most  general  sense,  a  huilding :  Brent- 
ingb^,  thebuildingof  Brent  or  Brenting;  afterwards 
the  name  of  an  inhabited  place.  But  this  word  is 
confined  to  those  parts  of  England  where  Danish 
influence  was  felt,  and  is  not  found  in  the  purely 
Saxon  portions  of  the  country. 

Bfge  (m.),  a  bend,  turn,  or  corner ;  from  bugan,  No. 
440. 

Byht  (m.),  a  word  of  similar  derivation  and  significa- 
tion :  an  angle  or  corner,  a  hight,  Nos.  308,  538. 

Byrigels  (m.),  a  hurial-^XdiCe.  In  all  probability  this 
word,  which  is  of  frequent  occurrence,  and  gene- 
rally  coupled  with  the  epithet  hse^Sen,  paganus,  re- 
fers  to  the  mounds  of  earth  which  were  raised  over 
the  bodies  of  distinguished  men,  beadurofes  beacen. 
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(see  Beowulf,  1.  (>314,)  especially  in  Pag^an   times, 
Nos.  123,  354,  441,  571,  590,  592,  595,  etc.  etc. 

Byrst  (n.),  g-ebyrst,  No.  559,  a  burst,  or  sudden  break 
in  the  hill-side.  EorSgebyrst,  perhaps  a  la^id-slip  : 
from  berstan,  rumpere. 

Byt,  No.  571.  I  cannot  explain  the  local  application 
of  this  word  ;  its  usual  one  is  that  of  a  bottle, 
or  buft.  Perhaps  it  may  be  a  heap  of  turf,  such  as 
is  used  for  the  targ-ets  in  bow-practice. 

Bytin  (f.)  No.  136.  Perhaps  a  ridge  of  land,  formed 
something-  like  the  keel  or  bottom  of  a  boat. 

Camp  (m.),  most  probably  the  Latin  word  campus,  a 
field.     O.  Nor.  Kamp. 

Ceaster(m.),-ca5^6r,  -chester ,i\ie  Latin  casirum  originally; 
but,  generally,  the  Saxons  use  it  to  denote  a  town, 
a  city.  Hrofes  cester,  Rochester,  No.  198;  Weo- 
gerna  cester,  Worcester,  No.  237. 

Celd  (n.),  a  lceld.  The  word  is  still  in  use  in  the 
northern  provinces  of  England  :  it  denotes  a  gather- 
ing  of  water  within  a  hill-side,  which  then  bursts 
out  with  a  considerable  gush,  and  forms  a  strong 
stream.  It  may  perhaps  be  connected  with  the 
British  cel,  a  hiding  or  concealing, 

Cionda,  No.  570.  I  cannot  explain  this  word  :  we 
can  hardly  refer  it  to  the  Danish  kjender,  to  know  : 
kjende  ma^rke,  an  intelligible  mark,  or  token. 

Clif  (n.),  a  cliff,  Nos.  152,  655,  660 ;  sub  montis  rupe 
^Yendles  clif,  No.  150  ;  Hnutclif,  No.  556. 

Clud  (m.),  a  rock  or  cliflf,  No.  408. 

Cnol  (m.),  a  knoll  or  gentle  rise  in  the  ground,  a 
small  hill,  Nos.  61,  552. 

Col,  a  peak,  or  sharp  hillock,  No.  570 ;  Brit.  Col. 

Cot  (n.),  a  cot  or  cottage,  Nos.  61,  161,  551,  559  ;  Teo- 
lowalding  cotu,  No.  210. 
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Croft  (m.),  a  croft,  Nos.  59,  461,  553 ;  wudu-croft, 
No.  59. 

Crundel  (m.),  Nos.  91,  134,  193,  346,  354,  356,  440, 
571.  Crundelas,  a  place  in  Hampshire,  now  Crun- 
dall,  No.  595  ;  but  cyng-es  crundlu,  No.  570  ;  stan- 
crundel,  No.  356 ;  mor^Scrundel,  No.  543 ;  crundel- 
aecer,  No.  440.  This  obscure  word  seems  to  de- 
note  a  sort  of  watercourse,  a  meadow  throug-h 
which  a  stream  flows. 

Cumb  (m.),  a,  comhe,  a  cleft  in  the  hills ;  yet  frequent- 
ly  used  in  the  west  and  north  of  England  :  Nos.  56, 
61,  153,  354,  356,  388,  452  :  msercumb,  No.  461  ; 
maercecumb,  No.  589.  It  is  the  British  Cwm,  a 
place  between  hills,  a  ding-le  or  deep  valley. 

Cung-el  (m.)  Cunug-la?,  No.  91.  ?  Brit.  Cynhug-yl, 
matted  work^  plaited  work;  it  is  the  name  of  a  stream. 

Cup,  No.  149.  Probably  the  Brit.  Cwb,  a  cup-like 
concavity,  or  hollow. 

Cwaeb,  No.  547,  a  quag-  or  marsh :  Friesic,  Quab, 
quob;  vid.  Outzen,  Fr.  Glossary. 

Cyl,  No.  195,  geardcylle.  Perhaps  Brit.  Cyl,  that 
which  surrounds  or  encloses ;  or,  ?  A.S.  cyl,  a  welly 
which  seems  less  likely. 

Da3l  (n.),  a  dell ;  Nos.  461,  559;  Saet  deope  del,  No. 
595 ;  Doferdel,  No.  56 ;  weeterdel,  No.  592. 

Deferor,  ?  defer.  Endefer,  No.642;  Myceldefer,  No. 
642.  I  cannot  explain  this  word,  and  am  not  at 
all  satisfied  with  Dr.  Leo's  reference  to  the  Latin 
taherna  ;  vid.  Rectit.  p.  61.  The  form  is,  however, 
not  Teutonic ;  compare  Brit.  Dyfi*rin,  a  valley 
through  which  water  runs,  and  Dwvyr,  water. 

Den  (n.),  cuhile  ferarum,  a  den ;  mostly  used  in  words 
denoting-  the  pasture  of  swine  :  Nos.  136,  461,  536. 
Haeseldaen,  No.  198. 

Den  (f.),  X)allis,  properly  denu,  No.  137;  vallem  voca- 

TOM.  III.  c 
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tam  Cymenes  denu,  No.  133 ;  see  also  Nos.  55,  56, 
123.  The  IVequent  occurrence  in  tliis  word  of  the 
vowel  €0,  or  ioy  for  e,  gives  some  weight  to  Dr.  Leo's 
supposition  that  it  is  adopted  from  the  Celtic ;  he 
cites  dion  as  Gaelic  and  Erse  for  any  quiet,  protected 
spot :  and  to  this  we  may  add  the  Welsh  dienj  still, 
undisturbed,  quiet;  as,  dien  lanerg,  a  pleasant  mea- 
dow.      Vid.  Owen  in  xoc. 

Denbaero  (n.  pl.),  pasture  for  hogs;  see  Bero.  Nos.  114, 
ICO,  179, 198,  239. 

Dic  (f.),  dike,  ditch ;  both  which  words  are  in  use  in 
our  provinces  to  express  the  same  thing-,  viz. 
the  continuous  hollow  made  by  diggin^.  The 
correspondin^  N.h.^.  Teich  is  a  pond,  and  not  a 
ditch.  But  the  eye  measures  things  difterently 
from  the  understanding ;  it  sees  in  the  dike  or  ditcli 
two  contemporaneous  phainomena,  the  hole  made  by 
removin^  the  earth,  and  the  correspondin^  rise  or 
bank  which  results  from  throwing-  it  out.  The 
languag^e  of  literature  has  appropriated  dilce  to  the 
latter,  diicli  to  the  former  phaenomenon  ;  not  caring" 
to  inquire  whether  the  words  or  the  senses  were  ori- 
ginally  capable  of  separation.  I  jifive  at  once  ex- 
amples  of  the  feminine  dic,  Nos.  5G,  59,  346, 354,  440, 
441 ;  burhdic,  No.  572 ;  mserdic,  Nos.  461,  570 ; 
meredic,  No.  61.  But  in  No.  204  I  find  a  mascu- 
line  accusative,  o^S  ^one  fa^stendic;  and  again  in 
No.  442,  and  other  cases,  a  masculine  genitive 
dices :  and  in  No.  620  there  is  a  very  remarkable 
variation ;  the  word  dic  occurs  five  times  indispu- 
tably  masculine,  four  times  in  the  accusative  singu- 
lar,  with  adjectives  that  leave  no  question  as  to  the 
gender,  and  once  in  the  dative,  which  is  equally 
conclusive.  But  it  also  occurs  twice  in  the  femi- 
nine,  and  in  a  manner  equally  beyond  doubt.  This 
suggests  the  possibility  of  the  two  genders  having 
been  used  to  distinguish  between  the  ditch  aud  diket 
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thefossa  and  the  mllum.  And  this  distinction,  if  it 
be  substantiated,  will  add  another  evidence  to  the 
theory  of  the  natural  distribution  of  gender. 

Dor  (n.),  N.h.g-.  Thor,  not  a  door,  but  a  gate;  a  very 
large  door ;  a  metaphorical  door,  as  in  Fifeldor,  the 
gate  of  monsters,  or  the  mighty  door,  applied  to  a 
boundary  river,  in  Trav.  Song,  1.  85;  No.570. 

Dun  (f ),  a  down  or  hill,  as  we  speak  of  the  South- 
downs,  the  Downs,  etc. ;  Nos.  3,  18,  55,  59,  61,  346, 
354,  552.  Dun,  in  its  several  senses  of  a  hill, 
a  heap,  etc,  appears  common  to  the  Celtic  and 
Teutonic  languag-es  :  for  the  nature  of  its  connec- 
tion  with  the  adv.  down,  I  refer  to  what  has  been 
said  of  the  word  dic. 

Ea  (f.),  a  river  or  stream  ;  Colenea,  No.  149. 

Eah  (m.),  an  island  or  ey :  Ebureah,  No.  40  ;  Grafonea, 
Nos,  199,  201. 

Ealh  (m.),  a  hall  or  dwelling  ;  perhaps,  a  fortified  spot, 
a  temple  :  apparently  connected  with  the  Latin  arx, 
and  the  Alcis  of  Tacitus,  Germ.  xliii.  See  Grimm, 
Mythologie,  p.  39. 

E^  or  Ig  (f.),  an  island.     Ceortesig",  Cirotis  insula. 

^sceneg',  No.  bQ\  see  also  No.  531. 
Ear=Sland,  No.  554;  see  YrSland. 
Ecg  (m.),  edge,  Nos.  354,  388,  442,  457. 

Edesc,  edisc  (m.),  Nos.  216,  537,  570;  ^uman  edisc, 
No.  180;  bradan  edisc,  No.  202.  The  edish,  or 
aftermath  of  grass.  Cheese  from  the  milk  of  cows 
pastured  upon  such  meadows  is  called  edisli  in  Cam- 
bridg-e.  But,  probably,  the  word  had  a  somewhat 
wider  signification  than  that  merely  of  aftermath,  as 
it  is  rendered  in  one  charter  generally  by  agellus, 
ad  illum  agellum  qui  dicitur  Tatan  edisc,  No.  133 ; 
and  in  early  MS.  glossaries  it  is  translated  vivarimn. 
The  expression  is  common  in  the  north  of  England. 

c2 
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with  the  agriculture  of  the  Ang-losaxons  will  more 
properly  fiud  their  place. 

Gara  (m.),  nore,  an  an^ular  point,  promontory,  or  neck 
of  land,  stretching  into  the  plain  ;  a  triangular  plot 
of  land ;  Xos.  408,  442,  48G,  5.53,  578  ;  hiuSgara, 
No.  570.  I  refer  the  word  to  gar,  ajavelin  orpike; 
to  which  it  stands  in  much  the  same  relation  as 
mu8a  to  mu=S,  nebba  to  neb,  bedda  to  bed.  Old 
Nor.  geiri. 

Geard  (m.),  ^at^df  generally  an  enclosure  ;  hyrst-g-eard, 
Nos.  308,  538  ;  norSgeard,  Nos.  308,  538. 

Geat  (n.),  gate^  generally  an  opening  either  in  a  fence, 
wall,  or  natural  rise  of  the  ground,  an  opening" 
through  which  cattle  can  move,  Nos.354,440  ;  hlid- 
g-eat,  No.663 ;  hlypgeat,  Nos.  408,  485,  627  ;  swin- 
g-eat,  No.  570. 

Gebyhte  (n.),  see  Byht.  No.  204.  The  particle  g-e, 
in  these  words,  g-ives  merely  a  collective  force ; 
g^ebyhte  is  a  collection  of  bights:  but  it  is  sometimes 
little  more  than  intensative. 

Gedelf  (n.),  a  collection  of  holes  made  by  diggingr,  a 
quarry ;  stangedelf,  a  stone  quarry,  No.  570  ;  lead- 
gedelf,  a  lead-mine,  etc. 

Gelad  (n.),  a  collection  of  lod^s,  see  Lad ;  Eowlan^e- 
lad,  No.  554. 

Gemaero  (n.  pL),  boundaries,  Nos.356,  388,  440.  See 
the  preliminary  observations.  In  No.  442  we  have 
the  neuter  sing^ular  gemsere. 

Gem^(5e  (n.),  the  mouths  or  openings  collectively,  whe- 
ther  of  valleys  or  streams,  Nos.  3M,  356,  408,  556. 

Gent,  No.  651.  I  can  gfive  no  explanation  of  this 
word,  uuless  it  be  an  error  for  geat. 

Gisella  (m.),  speld  g-isella,  No.  207. 

Graf  (m.),  qrote,  Nos.  193,  354,  646. 


PREFACE.  XXVll 

Grefa,  grsefa  (m.),  a  hole,  N.h.g".  gruben,  No.  597;  on 
hincstes  g-refan,  No.  597  ;  on  ^one  mearcgrefan, 
No.  597. 

Haeg-  (m.),  hedge,  Nos.  354,  440  ;  aecerhaeg,  Nos.  549, 
551 ;  mgerhaeg-,  Nos.  549,  570  ;  rahhaeg,  No.  570  ; 
snEedhaeg",  No.  570. 

Haga  (m.),  an  enclosure  made  by  a  hedge  ;  a  dwelling 
in  a  town,  villa,  Nos.  204, 440,  535,  559  ;  swinhaga, 
Nos.  308,  538. 

Ham,  Hom  (m.),  that  which  surrounds,  encloses,  hems 
or  defends  something,  Nos.  52,  60,  61,  68,  354, 
461,  649  ;  billesham,  No.  461 ;  cildesham,  No.  461  ; 
celtanhom,  No.  184  ;  hreodham,  No.  461  ;  maerc- 
ham,  No.  589  ;  iogneshom,  No.  220.  The  general 
sense  of  this  word  (in  which  the  vowel  is  short,  and 
which  must  thus  be  derived  from  a  form  him-an ; 
ham,  heem-on ;  hem-en)  is  found  in  the  words  fyrd- 
hom,  the  eoat  of  mail,  Beow.  1.  3007  ;  fyrdhoma  ; 
fleeschoma,  the  fleshy  covering  of  the  bones,  what 
encloses  the  bones  ;  feSerhoma,  a  dress  of  feathers  : 
and  again  in  hemede,  a  shirt ;  the  Goth.  Himins, 
heaven,  that  which  covers  all ;  the  O.h.g.  Himilzi, 
the  ceiling ;  and  the  N.h.g.  Himmel,  the  heaven. 
The  ham  or  hom  in  local  names,  however,  is  per- 
haps  more  usually  a  place  so  hemmed^  surrounded, 
and  defended  :  it  thus  can  mean  only  a  dwelling-, 
fold,  or  enclosed  possession  ;  in  which  sense  it  ap- 
proaches  the  meaning  of  a  very  diflferent  word,  ham. 
But  it  is  so  frequently  coupled  with  words  implying 
the  presence  of  water  as  to  render  it  probable, 
that,  like  the  Friesic  hemmen,  it  denotes  a  piece  of 
land  surrounded  with  paling,  wickerwork,  etc,  and 
so  defended  against  the  stream,  which  would  other- 
wise  wash  it  away.  I  wish  to  call  attention  to 
these  instances  :  brimesham,  No.  535  ;  flodham- 
mas,  No.224;   mylenham,  No.633;  werahom,  No. 
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224 ;  of  huni«^hamme andlang  streamcs,  No. 

664.  The  distinf^uishing-  characteristics  of  this 
word  are  the  short  vow  el  o  =  a,  as  hom,  or  the 
duplication  of  the  consonant  wi,  which  is  impossible 
with  a  long  vowel. 

Ham,  Haam  (m.)  home.  Goth.  Haims;  vicus ;  koj^tw 
N.h.g.  heim.  This  word,  which  belongs  to  a  to- 
tally  diflferent  system  of  roots  (viz.  himan  ;  ham, 
himon;    himen),   denotes    something-  far  more   sa- 

cred    and    profound.       In    re^is   oppido 

Roegingaham,  No.  196.  Heim  is  extremely  com- 
mon  in  the  local  names  of  modern  Germany.  In 
England,  on  the  contrary,  the  names  of  places 
compounded  with  ham  are  not  nearly  so  numer- 
ous  as  those  formed  with  tun.  We  may  perhaps 
find  in  this,  evidence  of  an  early  change  having" 
taken  place  in  the  principles  of  settlement  :  the 
village  generally  may  have  become  of  secondary 
iniportance,  compared  with  the  clearing-s  and  pos- 
sessioiis  of  single  landholders,  before  the  names 
compoundcd  with  tun  became  so  generalJy  multi- 
plied.  For  ham  is,  nevertheless,  the  most  sacred, 
the  most  intimately  felt  of  all  the  words  by  which 
the  dwellin^s  of  men  are  distinguislied  ;  it  is  of 
such  antiquity  as  to  have  become  anomalous  in 
some  of  its  g-rammatical  relations,  and  it  is  the 
word  peculiarly  devoted  in  the  heathen  mytholog^y 
of  the  North  to  denote  the  earth  inhabited  by  men 
(manna-heim).  From  it  are  derived  the  terms 
(haeraan,  haemed)  which  imply  the  most  intimate 
union  of  the  sexes ;  and  it  thus  represcnts  to 
us  the  family  itself,  as  well  as  the  subsequent  union 
of  several  families.  The  Latiu  word  which  ap- 
pears  most  nearly  to  translate  it  is  vicuSy  and  it 
seems  to  be  identical  in  forni  with  the  Greek  KQu^r}. 
In  this  sense  it  is  the  gcneral  assemblage  of  thc 
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dwellin^s  in  each  particular  district,  to  which  the 
arable  land  and  pasture  of  the  community  were 
appurtenant,  the  liome  of  all  the  settlers  in  a  sepa- 
rate  and  well-defined  locality,  the  collection  of  the 
houses  of  the  freemen.  Wherever  w  e  can  assure 
ourselves  that  the  vow^el  is  long-,  we  may  be  certain 
that  the  name  implies  such  a  village  or  community. 

Hangra  (m.),  anger,  as  in  Shelfanger,  Birchang-er  ; 
the  N.h.g.  anger  :  a  meadow  or  grassplot,  usually 
by  the  side  of  a  road  ;  the  village-green,  Nos.  356, 
441,  535,  571,  658  ;  Sadolhongra,  No.  570. 

Hassuc  (m.),  No.  655  ;  coarse  grass,  commonly  called 
sniddle  (from  sniQan,  to  cut)  in  Cheshire  ;  a  low 
marshy  place,  where  such  coarse,  rank  grass 
springs.  From  this  material  is  probably  derived 
the  name  of  the  hassocks  used  to  kneel  on  in  our 
churches. 

Hawe  (m.)  In  all  probability,  a  looJc-outy  or  pro- 
spect ;  wines  hawe,  No.  161. 

Heafod  (n.),  head,  Nos.  388,  441,  442,  452,  461.  The 
head  is  the  commencing  point,  or  the  highest  point, 
of  a  field,  of  a  stream,  a  hill,  etc. :  oroftes  heafod, 
No.  553;  heafod-lond,  Jieadland,  the  upper  portion 
of  a  field,  generally  left  unploughed,  for  conveni- 
ence  of  passage,  etc.  In  reference  to  running  wa- 
ters,  the  Jiead  is  exactly  converse  to  the  gem^Se  or 
moutJis.  In  the  Saxon  charters  the  word  is  of 
frequent  occurrence,  and,  as  it  seems,  generally  to 
denote  rising  grounds.  It  is  hardly  distinguishable 
from  the  compound  words  and-heafod,  on-heafod ; 
and  in  No.  544  these  words  are  used  as  entirely 
synonymous. 

Heah,  No.  38. 

Heal  (m.),  Tiall,  Nos.  452,  461  ;  probably  original- 
ly  a  s^cii^-building  :    Wreodanhal,  No.  138 ;    halh, 
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Nos.  308,  538  ;    Tittcnluilh,    No.  559 ;    halas  (pl.), 
Nos.  550,  570  ;   healh,  No.  204  ;  rischealh,  No.  570. 

Hearh  (m.),  No.  116,  properly  an  idol,  or  the  seat  of 
an  idolatrous  worship,  a  fane  or  temple  ;  vid.  Gloss. 
to  Beowulf. 

Hennuc  (m.),  No.  570. 

HerepceS  (m.),  a  military  road,  a  road  large  enough 
to  march  soldiers  upon,  No.  543. 

Hid  (f.),  hide;  the  ?cX^^og,  lot,  or  haeredium  of  the  free- 
man.     Grimm's  derivation  of  the  word  from  h^d, 
N.h.g".  haut,  an  ox-hide,  (as  if  a  space  measured  by 
thongs  or  ropes  of  leather,)  D.R.A.,  p.  538,  is  cer- 
tainly  erroneous.      It  is  much  more  probable  that 
its  root  is  to  be  found  in  the  root  of  higan,  hiwan, 
familia,      Its  uncontracted   form,  higid,  occurs   in 
No.  243 ;    and   it  there   seems  to  denote  as  much 
land  as  belongs  to,  or  will  support,  one  family.    On 
this  supposition,  it  was  probably  at  first  an  uncer- 
tain  quantity,  varying-  according"  to  the  richness  of 
the  land,  or  the  extent  capable   of  being"  divided 
among  a   certain   number    of  claimants.       But  it 
seems  at  length  to  have  settled  down  into  a  fixed 
amount ;  at  least,  Beda  refers  to  particular  estates 
or  districts  as  being"  of  so  many  hides,  juxta  men- 
suram  Anglorum,  H.  Eccles.  bk.  i.  c.  25;   ii.  c.  9; 
iii.  c.  4 ;  iv.  c.  16.      According-  to  my  calculations, 
the  hide  contained  very  nearly  thirty  acres  of  our 
present    measurement.       The    words    used   in    the 
charters  as  equivalent  to  hid,  are  Mansus,  Mansa, 
Mansio,  Manens,  Cassatus,  Hiwisc,  Terra  tributarii, 
Familia.     The  last  word  is  exclusively  used  by  Beda. 

Hind  (f.),  Nos.  308,  538  ;  and  seo  J^ridde  hind  ajt  Dy- 
dinccotan,  Sa^t  is  se  }?ridde  a;cer,  No.  538.  The 
consideration  of  this  word  would  occupy  more 
space  than  can  be  spared  here.  I  read  hyndy  a 
tenth,  from  hund,  and  believe  it  to  be  a  contracted 
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form  of  hynden,  Jud.  Civ.  Lond.  iii. ;  Thorpe,  i.  p. 
232.  As  the  hide  consisted  of  about  thirty  acres, 
the  hynd  is  the  third  part  of  the  hide,  or,  as  in  the 
passage  cited,  every  third  acre  of  thirty. 

Hlavv  (m.),  a  low,  or  rising  ground  ;  an  artificial  as 
well  as  natural  mound  ;  Nos.  161,  554,  651,  653  :  of 
hafoces  hlewe,  No.  566 ;  Hildes  hleew,  No.  621 ; 
morShlau,  No.  548 ;  Oslafes  hlaw,  No.  220. 

Hleo  (m.),  No.536.  In  Anglosaxon  poetry  this  word 
generally  denotes  a  covering  or  defence,  perhaps  a 
mound;  the  word  turfhleo  in  the  passag-e  cited  may 
therefore  mean  no  more  than  a  mound  or  hill  of 
turf,  and  would  be  nearly  equivalent  to  turfhlaw, 
though  differing"  entirely  on  etymological  grounds. 

Hlinc  (m.),  No.  655;  sweordhlincas,  No.  199  ;  wotan- 
hlinc,  No.  543 ;  a  UnJcy  a  rising*  ground.  Junius  is 
right  in  his  Etymologicon,  when  he  says,  'agger 
limitaneus^  paroechias,  etc.  dividens.' 

Hli^  (n.),  clivus,  Nos.  559,  589. 

Hlyd,  lid,  No.  649. 

Hlyde  (f.),  No.  570.     Probably  the  same  as  hlyd. 

Hlype  (m.),  leap;  Hindeslep,  the  Mnd*sleap,  No.  530. 

Hlywe  (?  f ),  Nos.  570,  658.  If  these  be  not  ill-writ- 
ten  forms  of  Mype,  they  are  connected  with  hlaw ; 
but  the  rules  of  etymology  are  so  strongly  against 
this  supposition,  that  I  am  inclined  to  assume  bad 
copying  from  one  MS.  to  another,  in  preference  to 
the  confusion  which  must  otherwise  result.  It  is 
impossible  to  account  for  y  or  ^  from  a  or  se. 
No  doubt,  a  form,  hliwan,  hlaw,  hliwen,  is  con- 
ceivable,  and  indeed  necessary  to  account  for  the 
word  hlaw  itself ;  but  lilywe  cannot,  without  vio- 
lence,  be  brought  within  the  circle  of  these  forms. 

Ho  (m.),  hoo,  Nos.  139,  162,  663 ;  Clofes  hoas,  Nos. 
164, 218  ;  hoh,  No.  570  ;  hogh,  Nos.  40, 85  ;  origin- 
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ally  a  point  of  land,  formed  like  a  heel,  or  boot, 
and  stretching  into  the  plain,  perhaps  eveu  into 
the  sea.  It  is,  with  considerable  modification,  the 
word  hockf  well  known  in  oiir  sporting  vocabulary. 
Hoese,  hyse,  apparently  brushwood,  and,  as  far  as 
I  have  observed,  always  pasture  for  swine,  Nos. 
159,  160,  239.  Compare  Old  Norse  heisi,  poor 
thin  grass. 

Hol  (n.),  hole,  No.  408 ;  hola  (ra.),  a  holloic,  or  place 
havin^  the  nature  of  a  hole,  or  having  holes  in  it, 
No.  543. 

Holt  (n.),  a  holt^  a  wood ;  N.h.g-.  holz  :  Bocholt,  No. 
190 ;  on  scirhylte,  Nos.  219,  570,  according  to  the 
usual  rule  in  oblique  cases,  where  u  or  o  are  found 
in  the  nominative. 

Hri^ig,  vid.  RiSig;  No.  536. 

Hryc^  {ca..),  a  ridgey  or  back  ;  Scottish  rug"  •,  N.h.g-. 
riicken ;  so  also  riggs  or  ridges  of  barley,  wheat, 
etc. :  the  high  line  of  continuous  hills  or  rising" 
^round,  but  always  natural,  and  not  artificial,  Nos. 
308,  346,  388,  538. 

Hyl  (ra.),  hilly  collis,  No.  354. 

Hyle  (f.),  probably  a  hollow ;  N.h.g.  hohle ;  No.  354. 

Hyrne  (f.),  a  hyrne  or  corner,  frora  horn,  cornu,  a  horn- 
shaped  angle,  Nos.  1,  308,  408,  461. 

Hyrst  (ra.),  a  hurst,  copse,  or  wood,  Nos.  239,  570, 
652.  N.h.g.  horst.  Fraecinghyrst,  No.  198  ;  hnut- 
hyrst,  No.  55 ;  Otanhyrst,  No.  198 ;  ulanhyrst, 
No.589. 

H^^  (f.),  a  hithcy  ov  place  that  receives  the  ship,  etc. 
on  its  landing" ;  a  low  shore,  fit  to  be  a  landing^- 
place  for  boats,  etc.  ;  Rotherhithe  (hry^ra  h^S), 
the  place  where  oxen  were  landed ;  Clay-hitho, 
near  Cambrid^c;  Erith,  in  Kent  and  Cambridgc, 
EarhJ^S;  Cweuh5^^,  Quecnhithe,  etc. ;  No.  38. 
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T^  or  ige,  an  island  or  eye,  No.  441 ;  Heng-estis  ig", 
No.  536  ;  Pyttan  ig,  No.  536. 

Lacu  (f.),  lake,  or  pond  ;  a  smaller  collection  of 
water  bore  that  name  among"  the  Saxons  than  we 
appropriate  the  name  to;  Nos.  544,  648. 

Lad  (f.),  lode,  Nos.  135, 157.  In  the  fen  counties  this 
denotes  not  only  a  water-channel,  often  of  consi- 
derable  width,  and  now  devoted  to  drainage,  but 
the  raised  banks  on  each  side  which  serve  as  paths 
through  the  least  safe  parts  of  the  fen.  The  root 
is  obviously  Ifean,  to  glide  gently  or  go ;  and  the 
word  is  common  in  Anglosaxon  poetry  as  a  name 
for  the  sea,  over  which  a  maritime  people  do  glide 
or  go  gently. 

Land  (n.),  land,  No.  441.  The  sense  of  this  word  is 
to  be  found  in  its  compounds  :  feldland,  No.  529  ; 
heafodland,  No.  612 ;  linland,  Nos.  308,  538,  flax- 
land ;  mearclond,  No.  633  ;  omerlond,  No.  586 ; 
sundorlond,  No.  586, — this  inDanish  districts  would 
mean  the  soutJiern  land,  but  here  it  denotes  land 
sundered  or  set  apart  for  especial  purposes ;  tun- 
lond,  No.  570. 

Lane  (f.),  lane,  Nos.  1,  485  ;  lone,  No.  549  ;  a  narrow 
and  bounded  path. 

Leah  (f.),  a  lea,  Nos.  354,  356,  440,  441 ;  campus  ar- 
mentorum,  id  est  hriSra  leah,  No.  190  ;  sponleah, 
No.  556  ;  witena  leah,  No.  588, — perhaps  the  place 
at  Maddingly,  near  Cambridge,  where  a  parliament 
of  the  witan  assembled,  while  the  North  Gyrwians 
formed  an  independent  kingdom.  The  root  of  this 
word,  which  is  still  common  in  English  poetry,  is 
licgan,  to  lie,  and  in  all  probability  it  originally  de- 
noted  meadows  lying  fallow  after  a  crop. 

Lipperd,  No.  559. 

Loxa  (m.),  the  name  of  a  stream,Nos.  354,  408.    The 
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usual  law  of  the  Anglosaxon  justifies  us  in  derivin^ 
this  name  from  lax,  a  salmon:  it  was  a  salmon- 
stream. 

M»d,  Mffidwe  (f.),  mead^  meadow,  Nos.  346,  388,  from 
mawan,  to  moin  :  g-erefmaed,  No.  559,  the  meadow 
which  the  reeve  owned  ex  qfficio^  or  over  which,  as 
common  pasture,  he  exercised  the  right  of  superin- 
tendence  ;  hirmaed,  No.  461. 

Mael  (n.),  a  sig-n  or  mark  ;  fotmael,  No.  461. 

Mearc  (f.),  a  marJcy  a  boundary ;  the  community  so 
marked  out  or  bounded,  Nos.  3,  663 ;  cigehnearc, 
No.  641 ;  8a  hwite  mearc,  No.  641 ;  mearcweg:, 
No.  641.     See  the  preliminary  observations. 

Medemung-  (f.),  No.  544. 

Memerinn,  No.  663. 

Mere  (m.),  a  mere  or  lake,  Nos.  346,  356,  204. 

Mersc  (m.),  a  marshy  soft,  wet  pasture  ground,  No.  537  ; 
stodmersc,  No.  27. 

Metsinc,  No.  556. 

Mor  (m.),  a  moory  Nos.  441,  452,  570,  590,  663. 

Mos  (n.),  mosSf  No.  588. 

MuSa  (m.),  the  mouth  of  a  stream;  wsegemuSa,  No.452. 

Myln  (f.),  a  mill,  No.  442 ;  g-enerally,  but  not  ex- 
clusively,  water-mills :  the  Saxons  had  wind-mills 
also. 

Mynster  (m.),  a  monastery.  Eadanmynster,  No.  570  ; 
SuSmynster,  No.  220 ;  Westmynster,  No.  218. 

M^5y,  No.  556,  from  mu5 ;  see  Gem^Se. 

Naes  (m.),  a  ness  or  naze,  a  promontory  or  slip  of  land 
running  out  into  the  sea,  or  upon  a  plain,  Nos.  440, 
442 ;  Fiscna^s,  No.  179 ;  Tucin^n^es,  No.  132. 

Ofer  (m.),  the  shore,  N.h.g.  ufer,  Nos.  102,  559; 
heanofer,  No.  570 ;  heanyfre,  Hanover. 
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Ora  (m.),  a  shore,  ed^e  or  rim,  Nos.  88,  123,  346, 
441,  597.     Bo^anora,  Bog-nor  in  Sussex. 

Owisce  (f.),  No.  193 ;  apparently  a  provincial  or  care- 
less  mode  of  writing  efese. 

PaeS  (m.),  a  patJi,  Nos.  354,  388 ;  wealhpa^Sa  brycg, 
No.  626. 

Pen  (n.),  dipen  or  enclosure  for  sheep,  etc,  No.  485  ; 
Etta  pen,  No.  544. 

Pearroc  (m.),  a  park,  or  place  enclosed  with  palin^, 
No.  204 ;  Brit.  parwg". 

Pidele  (i.^ypiddle,  a  thin  stream,  Nos.  59,  570. 

Pipa  (m.),  or  Pipe  (f.),  a  pipey  through  which  water 
runs,  No.  118. 

Pol  (m.),  a  pooly  Nos.  59,  61,  408,  485 :  but  the 
more  usual  form  is  pul,  making  pyl  in  its  oblique 
cases,  Nos.  154,  452  ;  pylle  (dat.  s.),  No.  461 ;  pyll 
(ac.  sing-.),  No.  461 ;  hola  pyll,  No.  461 ;  smita  pull, 
No.  461 ;  Osrices,  Nos.  308,  538. 

Port  (m.),  a,port  or  town.     Lang-port,  No.  18. 

Pyt  (m.),  a  pit,  Nos.  55,  59,  61,  102, 441,  548  ;  cealc- 
pyt,  No.  543  ;  horpyt,  No.  570  ;  mserpyt,  No.  442  ; 
but  putt,  pytte,  No.  461. 

R^we  (f.),  a  row.  Haeselrsewe,  No.  570 ;  haegrsewe, 
No.  193 ;  hlincraewe,  No.  356  ;  stanrsewe,  No.  452  ; 
wi^igrsewe,  No.  556. 

Rima  (m.)  No.  550,  be  wuduriman.  The  rim,  edge, 
or  end. 

Ripel,  No.  547. 

Risc  (m.),  a  rush;  the  marshy  ground  where  rushes 
grow.     Fluuius  ....  Wenrisc,  Nos.  137,  556. 

Ri^  (f.),  a  rithe  or  small  stream,  Nos.  533,  534; 
^lrl^,  No.  18  ;  Scottarl^,  No.  55. 
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Rfeig:  (n.),  apparently  the  same  as  the  last  word, 
No.  150  ;  see  also  Nos.  102,  123,  549. 

Rod  (f.),  a  road,  Nos.  354,  570,  658 ;  sealtrod,  No. 
663 ;  sui^a  rod,  No.  556.  This  is  for  rad  from 
ridan. 

Rod  (f.),  a  rood  or  cross,  set  up  as  a  boundary  mark. 

Rolda  (ra.),  or  Rolde  (f ),  No.  549. 

Rusce  (f.),  probably  soft,  rushy  g-round ;  ^ajre  wulf- 
ruscan,  No.  596. 

Sse  (f.),  the  sea,  No.  224. 

Scaep ;    riSerescaep,  No.  3,   but  quaere  hry^Seres  caep  ? 

Scalu  (f.) ;  stanscale,  No.  102.  Perhaps  the  Scottish 
sheal,  a  shepherd's  or  fisherman's  hut. 

Sceadas  (m.  pl.),  No.  589. 

Sceag-a  (m.),  a  shaw  or  wood ;  O.  Norse  Skogr  ;  Nos. 
354,  502,  571,  658  :   but  also  marisciLS,  Nos.  132, 157. 

Scraef  (n.),  a  den,  cavern,  or  hole  in  a  mountain  ;  Hed- 
dan  scraef,  No.  18;  conf.  Schmeller,  Baier.  Wor- 
terb.  iii.  p.  507,  schrafen  ;  and  p.  508,  schrofFen. 

Scyd  (?  m.),  a  sZ?W,or  sudden  twist;  perhaps  the  sudden 
turn  on  a  hill-side.     Steapan  cnolles  scyd,  No.  123. 

Scylf,  a  shelf  ov  flat  ledge  of  land,  No.  595. 

Scylp,  ?  a  scalp,  No.  570. 

Scyr  (f.),  a  boundary,  No.  597. 

Sea^  (ni-)»  ^  P^t>  from  seoSan  to  seetliey  Nos.  102,  136, 
154,  484 ;  lamsea^S,   No.  570 ;  sandseaS,  No.  570. 

Sele  (m.),  a  hall  or  dwelling,  No.  354. 

Seta  (m.),  a  settlement.  Saete,  No.  551 ;  but  gesete, 
No.  61 ;  beansctum,  No.  237  ;  biccesaetan,  No.  549  ; 
Bobingseata,  No.  175;  Beornwoldes  saetan,  No.570; 
Hafingseota,  No.  175. 

Setl  (m.),  a  seat  or  settleraent,  No.  652. 
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Sic  (n.),  a  sih  or  small  stream,  a  runnel,  Nos.  61,  126, 
154,  442,  548,  551,  554 ;  on  =Saet  eastre  sic,  No.  442. 

Sihtra,  Siohtra  (m.),  a  wooden  pipe  through  which  a 
small  stream  is  directed ;  as,  for  instance,  a  drain 
made  by  boring"  a  tree  :  but  apparently  not  necessa- 
rily  a  running*  stream.  Hylsan  siohtra,  No.  18  ;  in 
waetan  sihtran,  No.  154.  Vid.  Sichter,  under  Sechteln, 
in  Schmeller,  Baier.  Worterb.  iii.  p.  194.  It  is  used 
as  an  equivalent  for  sic. 

Slsed  (n.),  a  slade,  low,  flat,  marshy  ground.  Vid. 
Craven  Dial.  Nos.  123, 150,  354,  388,  544 ;  brocces 
slsed,  No.  660 ;  fugelslsed,  No.  556 ;  riscslaed,  No. 
441;  wulfslsed,  No.  485. 

Slaew,  No.  556,  Occan  slsew ;  probably  the  same  as 

Sloh  (n.),  a  slough,  Nos.  354,  554 ;  on  Saet  reade  sloh, 
No.  59 ;  but  in  'Sone  fulan  slo,  No.  123. 

Slo^S,  No.  149 ;  probably  for  sloh. 

Smitae  (f.),  No.  618,  a  slow  greasy  stream  or  pool. 
O.  Nor.  smita. 

Snsed  (m.),  Nos.  207,  308,  538 ;  snse^Sfeld,  No.  538. 
Properly  a  portion  or  piece  cut  ofi*.  But,  perhaps, 
it  is  more  nearly  connected  with  the  Germ.  Snait. 

Snawa  (m.),  No.  650. 

Snoc.     Solemeres  westsnoc,  No.  587. 

Sol  (f.),  soil,  filth,  mud,  No.  652;  wores  sol,  No.  535; 
heorotsol,  No.  118 ;  in  Sa  readan  sole,  No.  55 ; 
stagnum  cuius  uocabulum  est  Ceabban  sol,  No.  180. 
I  hardly  know  whether  syle  is  an  oblique  case  of 
this  word,  or  another  of  similar  meaning. 

Solente.  The  Solent,  between  Hampshire  and  the  Isle 
of  Wight,  No.  626. 

Spic  (m.)  Holan  spic,  No.  162.  Properly  hacon  :  but, 
as  it  is  always  used  to  describe  swine  pastures,  it 

TOM.  III.  d 
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may  possibly  have  reference  to  the  mast  on  which 
swine  were  fattened. 

Stan  (m.),  a  stonCj  Nos.  61,  354,  356;  Folcanstan, 
No.  235  r  mserstan,  No.  442. 

Stapol  (m.),  au  upri^ht  post  or  pillar,  Nos.  102,  180, 
535,543. 

Steal  (m.),  a  stall,  a  place  established  and  built.  Circ- 
steal,  No.  559 ;  hamsteal,  Nos.  123,  408 ;  mylnsteal, 
No.  529 ;  tunsteal,  No.  636. 

Stede  (m.),  a  place  or  stead,  Nos.  198,  204 ;  cyricstede, 
No.  571 ;  dynestede,  No.  535 ;  hamstede,  No.  570 ; 
beorchamstede,  No.  39 ;  dunhamstede,  No.  202 ; 
hanchemstede,  No.  35 ;  heanhamstede,  No.  162 ; 
lechamstede,  No.  208  ;  stanhamstede,  No.226. 

Steort  (m.),  a  tail,  start,  or  promontory,  Nos.  442, 
516 ;  on  cynges  steorte,  No.  556. 

Stige  (f.),  sty,  a  narrow  path  or  lane ;  ori^nally  a 
rising  one;  from  stig-an :  Nos.  61,  354,  440,442, 
554. 

Stigele  (f.),  a  stile^  a  narrow  path  that  rises,  Nos. 
133, 154,  287,  657,  663. 

Stoc  (m.),  a  stocJc  or  log,  Nos.  136,  442;  heafod- 
stoccas,  Nos.  442,  641 ;  wonstoc,  Nos.  287,  657. 

Stoccen  (f.),  No.569;  perhaps  a  place  full  oi  stocks  or 
logs. 

Stow  (f.),  a  place:  cotstow,  No.  578;  hegstow,  No. 
570. 

Straet  (f.),  a  street,  Nos.  3,  61,  354,  442;  fyrdstraet, 
No.  449;  herestraet,  No.  569;  portsti-ait,  Nos.  552, 
559 ;  sealtstraet,  No.  554. 

Stream  (m.),  a  stream,  Nos.  102,  354,  440. 

Strod,  No.  570;  probably  from  the  participle  stroden, 
of  stregdan,  spargere. 
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Stub,  styb  (m.),  a  stuh  or  stump,  Nos.  441,  484,  543, 
533. 

Stycce  (m.),  Nos.  308,  538  ;  a  piece  or  portion.  The 
stitches  or  stetches  are  the  divisions  of  a  field  made 
in  ploughing :  in  some  parts  of  Eng^land,  they  denote 
the  deep  narrow  furrows  made  in  draining"  land. 

Swelgend  (f.),  No.  502;  but  ^one  sweliend,  No.  516  : 
that  which  swallows  (from  swelgan),  a  gulf  or  abyss. 

Swepela  (m.),  the  name  of  a  stream.  Swepelan  stream, 
No.  550 ;  sweoperlan  stream,  No.  646. 

Swyn,  No.  570;  swines  heafod,  No.  586. 

Telga  (m.),  N.h.g.  zelge,  No.  204  ;  a  division  of  the 
]and  for  the  purpose  of  cultivation.  In  a  three- 
course  system  of  culture,  where  the  whole  land  of  a 
community  is  tilled  in  common,  each  third  will  be 
devoted  to  a  particular  crop,  or  fallow.  These 
blocks  of  land  are  the  telgan  in  question.  The  in- 
stance  cited  refers  to  a  fallow. 

Temede,  Nos.  570, 649. 

Til ;  Heofentil,  No.  55. 

Toft  (m.),  a  toft,  No.  192  ;  O.  Nor.  topt  ;  N.h.g-. 
zumpt.  Now,  a  small  grove  of  trees  ;  but  in  law 
language  the  spot  where  a  messuage,  now  decayed, 
formerly  stood.     Vid.  Leo,  Rect.  p.  56. 

Tresel,  No.  650. 

Tun  (m,),  Nos.  59,  354,  388,  440.  This  word  exists 
in  the  N.h.g-.  zaun,  a  hedge,  but  not  in  the  same 
sense:  with  us  (as  in  the  OldNorse  tun,  and  N.l.g-. 
tuin)  it  denotes  not  so  much  that  which  surrounds, 
as  that  which  is  surrounded  ;  not  the  hedge,  but 
that  which  is  enclosed  by  the  hedge.  It  is,  origi- 
nally,  any  enclosure,  and  from  it  is  derived  the 
verb  tynan,  to  enclose  :  thus,  gaerstun,  Nos.  308^ 
441,  461,  538.      But   its  more  usual,  although   re- 
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stricted  scnse,  is  that  of  a  dwcllin^,  a  homestead, 
the  house  and  inland ;  all,  in  short,  that  is  sur- 
rounded  and  bounded  by  a  hedge  or  fence.  It  is 
thus  capable  of  being  used  to  express  what  we 
mean  by  the  word  town,  viz.  a  larg-e  collection  of 
dwellin^s;  or,  like  the  Scottish  touiiy  even  a  solitary 
farmhouse.  It  is  very  remarkable,  that  the  largest 
proportion  of  the  names  of  places  among  the  An- 
g-losaxons  should  have  been  formed  with  this  word, 
w  hile  upon  the  continent  of  Europe  it  is  never  used 
for  such  a  purpose.  In  the  first  two  volumes  of 
the  Codex  Diplomaticus,  Dr.  Leo  computes  the 
proportion  of  local  names  corapounded  with  tun  at 
one  eig-hth  of  the  whole  number,  a  ratio  which  un- 
avoidablyleads  us  to  the  conclusion  that  enclosures 
were  as  much  favoured  by  the  Anglosaxons  as 
they  were  avoided  by  their  German  brethren  be- 
yond  the  sea. 

Twycene  (f ),  the  angle  or  point  at  which  two  roads 
diverge  or  meet,  Nos.  570,  G41,  GG^. 

Tyrl,  No.  150. 

WaiS  (m.),  a  path  ;  the  word  is  nearly  equivalent  to 
paeS. 

Weal  (m.),  a  wall,  Nos.  1,  452  ;  burhweal,  No.  61 ; 
stanweal,  No.  388. 

Weald  (m.),  a  weald  or  wood,  as  the  weald  of  Kent, 
Sussex,  etc. ;  N.h.g.  wald  :  wealdbaero,  No.  1G2, 
pasture  for  swine  in  the  weald. 

Weg  (m.),  way,  Nos.  61,102,440;  higwe^,  hiweg-,  No. 
441 ;  hrycgw  e^,  Nos.  102,  441 ;  maerweg-,  No.  549 ; 
sidlin^^wej?,  No.  457 ;  sponwe^,  No.  b5Q  ;  wsenweg, 
No.  553. 

Weorpe  (f.)  :  scale-weorpan,  seale-weorpan,  No.  570. 
Most  probably  sealt-wyrpe,  the  detritus  or  throwing 
out  of  salt-sand. 
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Were  (m.),  a  weir^  or  dam  formed  across  the  course 
of  a  stream,  with  a  view  to  regulate  its  course, 
and  generally  for  the  purpose  of  frshing-,  Nos.  408, 
441,  621,  mi, 

Wic  (n.),   Nos.  18, 123,  408,  652 ;    vicus ;  a  dweliing- 
place,    of  one   or   more  houses :    Werburging^vvic, 
villa  regalis^  No.  217  ;  saltwic,  vicus  emptorius  salis, 
No.  68.      From  this  word  is  derived  a  verb,  wician, 
to  take  up  a  station,  probably  to  run  on   shore  at 
night,   applied    to     a     ship :     Oros.  bk.   i.    p.  25. 
Dr.  Leo  supposes  a  second  word   to  exist,  of  the 
same  form,  denoting  a  marsJi,  which  he  derives  from 
a  verbal  form,  wic ;   wac,  wicon ;  wicen  ;   and  con- 
sequently  looks  upon  as  cognate  to   the  adj.  wac, 
mollis.     This  requires  confirmation :  althoug-h  some 
plausibility  is  given   to   the  suggestion,   partly  by 
the  frequent  use  of  the  termination  -wich  in  places 
near   salt-pools,   and    by  the    occurrence   of  such 
instances  as  hreodwic,  No.  461 ;  hrempingwic  {ma- 
riscum),  No.  175. 

Wi^ig  (m.),  the  witJiy,  a  tree  frequently  mentioned  in 
boundaries,  Nos.  308,  538. 

Wombe  (f.),  a  womh,  or  hollow,  No.  559. 

Wor^ig-  (m.),  wortliy^  or  worth,  platea,  Nos.  141,  194, 
570 ;  TomoworSig-,  Tamworth,  No.  203  ;  a  street  of 
houses  ?  But  frequently  little  more  than  tun,  an 
enclosed  homestead.  It  is  used  as  identical  with 
wyrS  or  weorS,  Nos.  38,  55,  139,  441,  570. 

Wrocen,  No.  591. 

Wudu  (m.),  a  wood,  Nos.  354,  457  ;  Dyllawidu,  No.36; 
Westanwidu,  No.  201. 

Wyl  (m.),  a  well  or  spring,  from  weallan,  to  bubble, 
boil,  Nos.  61,  193,  346 ;  cserswyl,  No.  442  ;  f ule- 
wyl,  No.  442  ;  gemserwyl,  No.  636 ;  horwyl,  No. 
570  :  but  wylle  (f.),  Nos.  354,  650. 
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Wyrtruma  (m.),  the  roots  or  foot  of  a  hill,  forest, 
shelf  of  land,  etc,  Nos.  354,  484,  646. 

Wyrtwala  (m.),  the  same  nearly  as  wyrtruma,  Nos. 
123,  441,  516,  556. 

Yfre,  an  oblique  case  of  ofer ;  Heanyfre,  No.  204. 

Yrs  ;  see  Ers. 

Yr^  (f.),  ploughing,  the  arable  land;  foryrtS,  No.  461: 
probably  the  early  arable,  which  is  first  ploughed. 

Disl  (f.),  No.  118.  This  word  corresponds  exactly 
in  form  and  gender  to  the  Bavarian  diinsel.  This 
word,  which  is  derived  from  an  Old.h.g-.  dinsan,  to 
draw,  Goth.  f>insan,  denotes  a  twisted  withy  or 
other  thin  branch,  used  to  bind  rafts  of  wood  to  the 
shore.  Schmeller,  Baier.  Worterb.  vol.  i.  p.  384. 
Disl  may  have  the  same  meaning :  if  it  has  not,  I 
am  incapable  of  explaining  it. 

Dorn  (m.),  a  thorn,  a  tree  very  frequently  named  in 
boundaries,  Nos.356,  388;  Jjyman,  Nos.  440,  441. 

Dorp  (m.),  a  village,  or  TJiorp ;  a  word  common  as  a 
name  in  raany  parts  of  Eng^land  ;  N.h.g.  Dorf. 
Vid.  Leo,  Rect.  p.  36. 

Druh  (n,),  a  trough,  or  water-cistern,  No.  118. 

Duna  (m.),  No.  485. 


I  am  but  too  well  aware  how  imperfect  this  list 
is :  in  many  cases  the  genders,  in  many  the  meanings, 
of  words  have  eluded  my  careful  research.  Still  it 
may  prove  of  service ;  even  in  its  unsatisfactory  state, 
it  will  be  found  better  than  no  g-lossary  at  all ;  and 
the  earnest  inquirer  always  derives  some  advantag-e 
from  knowing  what  particular  points  have  been  aban- 
doncd  in  despair  by  his  predecessors.  That  others 
may  provc  more  fortunate  than  myself  is  thc  utmost 
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I  can  hope,  but  I  do  hope  it  sincerely.  Indeed, 
taking"  into  consideration  the  g-reat  value  of  these  local 
terms,  and  the  insight  they  are  calculated  to  afFord 
into  the  manner  of  culture,  the  state  of  the  country, 
and  other  interesting"  details  of  social  life  among  the 
Anglosaxons,  it  would  be  most  desirable  that  a  com- 
plete  index  of  them  should  be  made,  with  a  reference 
to  every  word.  Such  a  compilation  would  prove  of 
great  advantage  to  those  who  have  devoted  their  ener- 
gies  to  the  investigation  of  our  provincial  dialects  :  it 
would  serve  to  show  that  many  words,  which  now 
survive  only  in  obscure  and  distant  localities,  once  had 
currency  over  the  whole  country,  and  were  parts  of 
the  general  language  of  our  forefathers  ;  and  to  give  a 
far  more  satisfactory  explanation  of  the  words  them- 
selves  than  can  be  gained  from  consulting  Danish  or 
Swedish  dictionaries,  at  hap-hazard. 

The  improved  state  of  philological  and  historical 
study  during  the  last  few  years  offers  encouragement 
and  support  to  the  inquirer.  In  every  part  of  Europe 
earnest  and  judicious  efforts  are  now  made  to  recover 
the  documentary  evidence  in  which  early  history  finds 
its  surest  foundation ;  and  a  wide  and  generous  sys- 
tem  of  philology  enables  us  to  use  such  materials  with 
security  and  profit.  I  feel  the  highest  satisfaction,  as 
I  approach  the  termination  of  this  work,  in  the  know- 
ledge  that  England  will  no  longer  be  pointed  out  as 
an  exception  to  the  general  rule ;  that  our  earliest 
documentary  history  is  now  made  accessible  to  all  who 
will  bestow  reasonable  pains  upon  its  acquisition;  and 
that  the  stores  of  increased  knowledge,  w  hich  are  thus 
laid  open  to  the  philologist,  the  jurist,  and  the  anti- 
quarian,  will  produce  results  to  be  felt  far  beyond  the 
limits  of  this  country,  perhaps  even  of  this  age. 
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CHARTAE   ANGLOSAXONICAE. 


DXXVIII. 

*  DUNSTAN,  966. 

>J<  Uniuersis  posteris  christianam  fidem  profiten- 
tibus,  Dunstanus  Doroberniae  et  Osketulus  Eboracae 
archiepiscopi,  ^8elvvoldus  Wintoniae,  Oswaldus  Wi- 
g^orniae,  et  Lefwinus  Dorcacestriae  episcopi,  salutem 
in  domino  sempiternam.  Cum  naturaliter  ^gyptii, 
pastores  omnes  ouium  execrantur,  et  filii  tenebrarum 
filios  lucis  furore  implacabili  persequuntur  (semper 
enim  Madian  perdere  populum  domini  machinatur :) 
cupientes  ideo  in  futurum  contra  sceleratos  et  sacri- 
legos  sanctam  matrem  aecclesiam  iug-iter  infestantes 
murum  defensionis  opponere  et  quicunque  se  diuino 
seruitio  mancipauerunt,  et  in  castris  domini  quocun- 
que  modo  militauerunt,  reddere  ab  huiusmodi  perse- 
cutoribus  securiores,  et  in  domo  domini  tutiores  ; 
attendentes  etiam  sanctissimam  deuotionem  quam 
piissimi  reges  nostri  temporis,  scilicet  Edredus  quon- 
dam  rex,  et  inclytus  rex  Eadgarus  nunc  superstes  (in- 
spirante  sancto  spiritu)  conceperunt  ad  restauranda 
sacra  seruorum  Christi  monasteria,  et  aecclesiam  dei 
ubicunque  releuandam  ;  chirographa  eorundem  regum 
benignissime  concessa  uenerabili  patri  Turketulo  ab- 
bati  Croylandensi  (qui  pro  patriae  coelestis  amore 
diuitias  multas  et  magnas  dignitates  fortissime  reli- 
quit)  de  confirmatione  sui  monasterii  sibi  confecta  nos 
auctoritate  diuina  confirmamus,  ratificamus ;  ac  om- 
nes,  qui  timore  dei  postposito,  possessiones  dicti  mo- 
nasterii  diripere  tentauerint,  uel  pacem  dictorum  mo- 
nachorum  contra  intentionem  et  uoluntatem  praetac- 
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torum  regiomm  chirographorum  perturbauerint,  aut 
perturbari  procurauerint,  arte  uel  ingenio,  consilio 
uel  lauore,  quocunque  colore  sua  machinamenta  homo 
seminauerit  inimicus,  et  filius  iniquitatis  sua  fuderit 
arg-umenta,  ex  tunc  excommunicantes,  nomina  illorum 
de  libro  uitae  tollimus  et  a  consortio  sanctorum  se- 
parantes,  ac  a  limine  portae  coelestis  longius  repel- 
lentes,  nisi  condigna  satisfactione  citius  sua  errata 
correxerint,  infernalibus  incendiis  cum  luda  traditore 
damnandos  pro  suis  demeritis  irremissibilibus  depu- 
tamus.  Insuper  spiritualitatem  totius  insulae  Croylan- 
diae,  uillaeque  adiacentis,  prout  a  fundatione  monas- 
terii  sui,  dicti  monachi  hactenus  habuerunt,  uidelicet 
quicquid  attinet  ad  archidiaconatus  officium  omnibus 
correctionibus  ad  instantiam  partis  uel  quocunque 
modo  infligendis  pro  quibuscunque  delictis  uel  cri- 
minibus  per  quamcunque  personam  commissis  uel 
committendis  ibidem,  praefato  uenerabili  abbati  Tur- 
ketulo  et  omnibus  successoribus  suis  abbatibus  in 
eodem  monasterio  futuris,  et  eorum  officialibus  ad 
hoc  officium  uice  exequendis  constituendis,  cum  con- 
sensu  ^Egrelnothi  archidiaconi  procurantis  istud  fieri, 
concedimus  et  assignamus  ;  excommunicantes  et  exter- 
minantes  a  facie  dei,  et  a  glorifica  uisione  uultus  sui 
in  die  magni  iudicii  omnes,  qui  dictum  patrem  Turke- 
tulum  uel  aliquem  successorum  suorum  super  hoc 
de  caetero  inquietauerint,  uel  aliquod  praemissorum 
uiolauerint  uel  uiolari  procurauerint  quocunque  modo, 
in  perpetuum  eos  Satanae  sine  fine  tradentes,  nisi  ci- 
tius  resipuerint,  et  cum  condig^na  poenitentia  praedicto 
monasterio  satisfecerint  pro  patratis.  Istud  priui- 
legium  sancitum  est  et  immutabiliter  decretum  ad 
honorem  dei,  et  sanctae  matris  aecclesiae  releuatio- 
ncm  ac  sancti  Guthlaci  confessoris  reuerentiam  in 
praesentia  reg^is  Eadgari,  praelatorum  procerumque 
suorum,  anno  dominicae  incarnationis  dcccc.lxvi. 
apud  London  collectorum. 
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>J<  Ego   Eadg-arus  totius  Albionis  monarcha  istud 
priuileg-ium  sanctae  crucis  indicio  confirmaui.      >J<Eg-o 
Dunstanus  archiepiscopus  Dorobernensis   praedictam 
censuram  aecclesiasticae  animaduersionis  in  reg-iorum 
chirographorum   uiolatores   irreuocabiliter    fulminaui. 
>J<  Ego  Osketulus  archiepiscopus  Eboracae  perpetuam 
damnationem  in  sanctae  matris  aecclesiae  aduersarios 
interpretatos  istam  sententiam  corroboraui.      >J<  Ego 
Lefwinus  Dorcacistrensis  episcopus  consensi.    >J<  Ego 
^lfstanus  Londoniae  episcopus  commendaui.     >J<  Ego 
^Selwoldus  Wintoniae  episcopus  collaudaui.     >J<  Ego 
Oswaldus  Wigorniae  episcopus  consensum  dedi.      >J< 
Ego  ^lfwoldus  episcopus  Domnoniae  consilium  prae- 
bui.      >J«  Eg-o  Kinsius  Lichefeldensis  episcopus  adiuui. 
>J<  Eg^o  ^lfricus  episcopus  Est-Angliae  procuraui.    >J< 
Ego  Godwinus  episcopus  RofFensis  acquieui.     >J<  Ego 
^Selstanus   episcopus  Cornubiensis    consilium    dedi. 
>J<  Ego  Werstanus  episcopus    Shireburnensis   annui. 
>J<  Ego  ^geinoSus  archidiaconus  faui.      >J<  Ego  TElf- 
stanus  abbas  Glastoniae    consensum   dedi.       >J<  Ego 
iE6elgarus  abbas  noui  monasterii  Wintoniae  consen- 
sum    praebui.      >{<  Ego  Wulfinus  abbas  sancti  Petri 
Westmonasterii  extra    London    subnotaui.      >J<  Ego 
Oswardus  abbas  Eueshamensis  ratum  habui.     >J<  Ego 
Merwenna  abbatissa    [de   Rumsege  signum   sanctae 
crucis  feci.     >J<  Ego  Herleua  Sceaftoniensis  abbatissa] 
consignaui.     >J<  Ego  Wulwina  Werhamensis  abbatissa 
communiui.     >J<  Ego  Ordgarus  dux  constitui.     >J<  Ego 
Ailwinus  dux  constabiliui.       >J<  Ego    Bri8no5us  dux 
aspexi.      >J«  Ego  Oslacus  dux  afFui.     >J<  Ego  ^Elferus 
dux  interfui.      >J<  Ego  ^lfegus  dux  audiui.      p^  Ego 
FriSegistus  minister  uidi.     >J<  Ego  ^Selward  minister 
uidi.     >J<  Ego  ^Selmund  minister  uidi.     >J<  Acta  sunt 
haec  in  octauis  Pentecostes  in  aecclesia  sancti  Pauli 
cathedrali. 
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DXXIX. 
OSWALD,  966. 

^  Allubescente  ac  consentiente  Eadgaro  basileo, 
^lfhereque  Merciorum  duce,  ego  Oswold  largiflua  dei 
clementia  antistes,  quandam  rusculi  partem  .iii.  sci- 
licet  mansas,  tribus  tamen  in  locis  diuisam  cui  uoca- 
bulum  est,  aet  Eanulfestune,  oSer  healf  hid  and  a3t 
iiferan  Streetforda  on  Saere  gesyndredan  hide  5one 
oSerne  aecer,  and  aet  Fachanleage  Sone  J?riddan  aecer 
feldlandes,  and  healfne  Sone  wudu  on  easthealfe  6aes 
weg"es,  and  6one  aet  Saere  eorSbyrig-,  and  on  east- 
healfe  Afene  eahta  aeceras  maedwa  and  forne  gean  Bic- 
cenclife  .xii.  aeceras  maedwa,  and  J?reo  aecras  benorSan 
Afene  to  myllnstealle,  EadrTco  meo  compatri  aeter- 
naliter  concessi,  et,  post  uitae  suae  terminum,  duobus 
derelinquat  cleronomis,  eorumque  uitae  finito  curriculo, 
ad  usum  primatis  in  Wiogornaceastre  redeat  immu- 
nis.  Donne  is  ealles  5aes  landes  J?reo  hida  Se  Oswald 
biscop  bocaS  Eadrlce  his  Jjegne  on  6a  gerad  wyrce  8aet  he 
wyrce  Scet  8aet  land  seo  unforworht  into  Ssore  hali^an 
stowe  twegra  monna  daeg  aefter  him.  Aiino  dominicae 
incarnationis  dcccc.lxvi  .  scripta  est  haec  carta,  his 
testibus  consentientibus,  quorum  inferius  nomina  no- 
tantur. 

>J<  Ego  Oswald  episcopus  hanc  concessionem  signo 
crucis  Christi  confirmo.  >J<  Ego  Wulfric  presbiter. 
^  Eg^o  Eadgar  presbiter.  >J<  Ego  Wistan  presbiter. 
>J<  Ego  yESelstan  presbiter.  >J<  Ego  ^lfred  presbi- 
ter.  >J<  Ego  Wulfliun  presbiter.  >J<  Ego  Brihstan 
presbiter.  >J4  Ego  Wulfgar  clericus.  >J<  Eg:o  ^lfstan 
clericus.  >J<  Ego  Eadwine  clericus.  >J<  Eg^o  ^lfg^ar 
clericus.  ^Ego  Ufic  clericus.  >J<Ego  Eadward  cle- 
ricus.  >J<  Ego  Tuna  clericus.  >J<  Eg-o  Wulfhash  cle- 
ricus.  >Ji  Ego  Leofwine  clericus.  >J<  Eg^o  Weustan 
clericus.      >J4  Ego  WulfnoS  clericus. 
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DXXX. 

OSWALD,  966. 

>J<  Ic  Oswald  bisceop  }?urh  godes  g"iefe,  mid  geSa- 
funge  and  leafe  Eadgares  Angulcyningces  and  ^lf- 
heresMercnaheretoganandSaes  heorodes  onWiogorna- 
ceastre,  landes  sumne  dsel  Saet  synd  .iii.  hida  8e  fram 
cuSum  mannumHindehlep  is  gehaten,  sumum  wlfeS^ere 
is  noma  ^lfhild,  for  godes  lufon  and  for  uncre  sibbe, 
mid  eallum  J^ingum  Se  6sert6  belimpaS  freolice  hiere 
daeg  forg-aeaf,  and  aefter  hiere  daege  twam  yrfeweardum, 
and  aefter  heora  forSslSe  to  Ssere  halgan  stowe  into 
Wiogornaceastre  Sam  biscope  to  bryce  .  Si  hit  £elces 
J^ing-es  freoh  butan  ferdfare  and  walgeworc  and  bryc- 
geworc  and  circanlade.  Dis  waes  gedon  ymbe  nigon 
hund  wintra  and  seox  and  seoxtig  Saes  Se  drihtnes 
gebyrdtlde  waes,  on  Sy  seofoSan  geare  8aes  Se  Oswald 
bisceop  to  folgaSe  feng.  Sancta  Maria  et  sanctus 
Michahel  cum  sancto  Petro  and  eallum  godes  hal- 
gum  gemiltsien  6is  haldendum  ;  gif  hwa  biiton  gerih- 
tum  hit  abrecan  wille  god  hine  to  rihtere  bote  gecerre. 
Amen. 

Her  is  seo  hondseten  Oswaldes  biscopes. 

»J<  Ego  Wulfric  presbiter.  >J<  Ego  Eadgar  pres- 
biter.  >J<  Ego  ^Selstan  presbiter.  >J<  Ego  ^lfred 
clericus.  ^  Ego  Wulfhun  clericus.  >I<Ego  JElfstan 
clericus.  ►J^Ego  Byrhstan  clericus.  ^EgoWulfgar 
clericus.  >J<  Ego  ^lfgar  clericus.  >J<  Ego  Ufic  cle- 
ricus.  >J<  Ego  Wulfheh  clericus.  >J<  Ego  Leofwine 
clericus. 

DXXXI. 

OSWALD,  966. 

>J<  Ego  Oswold,  gratia  dei  episcopus,  cum  consensu 
ac  licentia  Eadgari  regis  Anglorum,  et  iElfhere  ducis 
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Merciorum,  quandam  ruris  particulam,  quod  a  gnos- 
ticis  ast  Clifforda  appellatur,  .11.  uidelicet  mansas, 
cuidam  ministro  meo,  nomine  Wihtelm,  cum  omnibus 
ad  illud  rite  pertinentibus,  perpetua  largitus  sum 
haereditate,  et  post  uitae  suae  terminum,  duobus 
tantum  haeredibus  immunem  derelinquat ;  quibus  de- 
functis  aecclesiae  dei  in  Wiogornaceastre  restitua- 
tur.  Donne  is  Saes  landes  ealles  6e  Oswald  biscop 
b6ca6  Wihtelme  his  }>egne,  on  Sa  gerad  wyrce  Saet  he 
wyrce  Saet  8aet  land  s^  unforworht  into  Saere  halgan 
stowe,  J^reora  manna  daeg-,  oSer  healf  hid  g-edsellandes 
and  healf  hid  on  Saere  eg^e.  Anno  dominicae  incarna- 
tionis  DCCCCLXVi.  scripta  est  haec  cartula  his  testibus 
consentientibus  quorum  inferius  nomina  notantur. 

»J<  Ego  Oswald  episcopus  hanc  consensionem  sig-no 
crucis  Christi  confirmo.  i^  Eg-o  Wulfric  presbiter. 
>J<  Ego  Eadg-ar  presbiter.  >J<  Ego  ^lfgar  presbiter. 
»J<  Ego  ^lfred  clericus.  >J<  Ego  Wulfhun  clericus. 
>J<  Eg-o  Ufic  clericus.  >J<  E^o  ^ESelstan  presbiter. 
>J<  Eg-o  ^lfstan  clericus.  >J^  Ego  Wulfhaeh  clericus. 
>J<  Ego  Brihstan  clericus.  ij^  Ego  Wulfgar  clericus. 
•J<  Eg;o  Leofwine  clericus. 

Das  J?reo  bec  lociaS  into  Stroetforda. 


DXXXII. 

*  EADGAR,  967. 

>J<  In  nomine  domini  nostri  Ihesu  Christi  salua- 
toris !  Ea  quae  secundum  leg-em  ac  canonicam  dis- 
positionem  salubriter  difiiniuntur,  licet  solus  sermo 
sufficeret,  tamen  pro  euitanda  futuri  temporis  am- 
bi^^uitate,  fidelissimis  scripturis  et  documentis  sunt 
commendanda.  Quamobrem  eg-o  Eadg^arus  rex,  pro 
aeternae  retri])utionis  spe  et  rehixatione  peccaminum 
meorum,  ad  laudem  norainis  domini  et  ad  honorcm 
sancti  Pctri  apostolorum  principis,  rcg^ali  auctoritate 
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renouaui  atque  restauraui  libertatem  ad  monasterium 
quod  Ceortesege  noto  nuncupatur  onomate,  secundum 
quod  prius  illam  rex  FriSeuualdus  et  sanctus  Erken- 
uualdus  constituere,  qui  se  sub  iure  haereditario  ad 
praefatum  monasterium  cum  tota  substantia  ac  pos- 
sessione  ad  Christo  seruiendum  commendauerunt ; 
quatinus  nobis  in  commune  misericors  et  clemens 
rerum  conditor  ad  uicissitudinem  huius  munificentiae 
et  emolumentum  largitatis  errata  piaculorum  in- 
dulgeat  et  coelestis  regni  beatitudinem  inpendat. 
Qui  etiam  praefatus  abbas  Erkenuualdus  illud  pri- 
uilegium  quod  hactenus  in  praefato  habetur  monas- 
terio  in  Romulea  urbe  petebat,  aliaque  quamplurima 
priuilegia  quae  nostri  antecessores  pro  redemptione 
animarum  suarum  et  pro  coelestis  regni  desiderio 
constituerunt,  in  illo  monasterio  scripta  continentur. 
Haec  est  interim  illa  libertas  quam  ut  perpetualiter 
in  saepedicto  monasterio  permaneat,  animo  libenti 
constituo  et  confirmo.  Hoc  est  scilicet  quinque 
mansas  in  situ  eiusdem  monasterii  .x.  etiam  in  Thorp 
.XX.  in  Egeham  cum  Hingefelda  .v.  in  Chabeham 
cum  Busseleghe  cum  Fremesham  et  Fremesleya,  quas 
ab  omni  tributo  regali  liberas  esse  concedo  ;  et  hanc 
priuilegii  dignitatem  confero,  ut  sine  inpedimento 
saecularium  rei'um  et  absque  tributo  fiscalium  nego- 
tiorum  illius  loci  habitatores  liberis  mentibus  deo 
soli  seruiant,  et  monasticam  coenobialis  uitae  disci- 
plinam  Christo  suffragium  largiente  regulariter  exer- 
ceant,  ac  pro  statu  et  prosperitate  regni  nostri  et 
indulgentia  commissorum  criminum  ante  conspectum 
diuinae  maiestatis  preces  fundere  conentur,  et  oratio- 
num  officia  frequentantes  in  aecclesiis  pro  nostra  fra- 
gilitate  dominum  interpellare  nitantur.  Haec  est 
enim  reliqua  uillularum  possessio  quae  ad  eundem 
monasterium  rite  noscitur  pertinere  .x.  mansiones 
in  Piterichesham  .xxx.  in  Suttone  cum  cubilibus 
porcorum   quae   illuc    pertinent,   scilicet   in    Dunres- 
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felda  .XX.  in  Ceg-ham  cum  porconim  pascuis  on  5ene 
wold,  et  illam  cartulam  quam  emeram  ab  Eduuino  .l. 
mancusis  auri  probati  ad  monasterium  praefatum  con- 
cessi  .X.  etiam  mansiones  in  Whetindune  .xx.  in 
CuSredesdune  cum  pascuis  illic  rite  pertinentibus.  Nec 
non  .XX.  in  Mestham  cum  omnibus  appendiciis  quae 
illo  pertinent  .X.  etiam  in  Chepstede  cum  Chaluedune 
.X.  in  Benstede  cum  SuSemeresfelda  et  .xx.  mansiones 
in  Ebesham  cum  omnibus  ad  se  rite  pertinentibus 
.XII.  uero  in  Bocham  .x.  in  Clendune  .xx.  in  Coue- 
ham  cum  Pontintone  .v.  etiam  in  Biflete  cum  Way- 
brig:g-a  .x.  autem  in  Waltham  .xx.  etiam  in  Muleseye 
quas  Edwi  iniuste  ad  uetustum  Wentanae  monasterium 
dereliquit,  quod  ego  iterum  et  episcopus  TESeluuoldus 
iustificauimus  et  ad  monasterium  proprium  ad  quod 
rite  pertinebat  commendauimus.  Hanc  ergo  liber- 
tatem  et  confirmationem  pro  petitione  et  ammonitione 
uenerabilis  episcopi  ^Seluuoldi,  meo  dilectissimo  ab- 
bati  ^Selstano,  qui  tunc  temporis  eidem  monasterio 
praefuit,  placabili  mentis  deuocione  dictare,  scribere, 
commendare  et  confinnare  procuraui.  Hoc  uero  de- 
cretum  a  nobis  libenter  coucessum  taliter  confirmari 
et  seruari  decernimus,  ut  tam  nobis  uita  comite  pro- 
picia  diuinitate  regni  gubernacula  regentibus,  quam 
futuris  successoribus  haereditatis  iure  regnandi  mon- 
archiam  tenentibus,  inextricabili  leg^e  firmiter  robo- 
retur.  Si  quis  uero  hanc  libertatem  augere  uoluerit, 
adaugeat  omnipotens  deus  sibi  uitam  in  hoc  saeculo 
loniracuam  et,  post  finem  istius  uitae,  coelestis  regni 
iocunditatem.  Si  quis  uero,  quod  non  optamus,  huius 
decreti  syngrapham  infringere  temptauerit,  aut  aliter 
(piam  a  nobis  statutum  est  minuere  studuerit,  sit  a 
consortio  Christi  aecclesiae  et  a  collegio  sanctorum 
hic  et  in  futuro  seg-regatus,  parsque  eius  cum  auaris 
rapacibusque  ponatur,  eiusque  ligamine  se  constric- 
tum  sciat  cui  Christus  claues  regni  coelestis  commen- 
dans  ait,  *  Tu  cs  Petrus  et  super  hauc  petram  aedifi- 
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cabo  aecclesiam  meam  et  tibi  dabo  claues  regni  coe- 
loriim,  et  quodcumque  lig^aueris  super  terram  erit 
ligatum  et  in  coelis,  et  quodcumque  solueris  super 
terram  erit  solutum  et  in  coelis/  Namque  adhuc  pro 
ampliori  firmitatis  testamento  omnimodo  praecipimus 
atque  praecipiendo  obsecramus,  ut  maneat  ista  liber- 
tas  insohibiliter  ab  omni  saeculari  seruicio  ut  prae- 
diximus  exinanita,  cum  omnibus  per  circuitum  ad  se 
rite  pertinentibus,  pascuis,  pratis,  siluis,  riuulis.  Id- 
circo  uero  huius  donacionis  munificentiam  tam  fir- 
miter  atque  immobiliter  imperamus,  quia  pro  hoc  a 
domino  coelestis  regni  beatitudinem  accipere  spera- 
mus,  illo  largiente  cui  est  honor,  potestas  et  imperium 
per  jnfinita  saeculorum  saecula.  Amen.  Acta  est 
autem  haec  praefata  donacio  anno  dominicae  incarna- 
tionis  .D.cccc.LXVii.  indictione  .x.  consentientibus  his 
testibus  quorum  uocabula  infra  caraxata  clare  pa- 
tescunt. 

Ego  Eadgar  Anglorum  monarchus  hoc  donum  agiae 
crucis  taumate  roboraui  >J<.  Ego  Oskitel  Eboracen- 
sis  aecclesiae  primas  subscripsi  >J< .  Ego  ^lfric  ab- 
bas  subscripsi  >{<. 


DXXXIII. 

EADGAR,  967. 

ij<  Saepe  namque  contingi  solet  ut  heroica  regum 
christianorum  piorumque  pontificum  ac  procerum 
statuta  almorum  quoque  antistitum  et  sanctorum  sa- 
cerdotum  sapientumque  decreta  in  posterum  pro  anti- 
quitate  obliuioni  abolita  traduntur,  nisi  ante  ea  carax- 
atis  litterarum  apicibus  aut  cautionum  promulgatis 
prorsus  indiculis  decorata  roborentur.  Quamobrem 
ego  Eadgar,  tocius  Angiorum  gentis  primicherius,  ut 
his  transitoriis  aeterna  lucrarer,  quandam  rusculi  par- 
tem,  .V.  scilicet  cassatos  quae  loco  celebri  aet  Eastune 
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dicitur,  cuidam  meo  ministro,  qui  a  solicolis  huius 
prouintiae  famoso  Iruiiiscitur  ^lfsige  onomate,  per- 
petua  largitus  sum  haereditate,  quatinus  ipse  cum 
omnibus  ad  eam  rite  pertinentibus,  pratis  uidelicet, 
pascuis,  siluis,  uoti  compos  habeat,  et  post  uitae  suae 
terminum  quibuscumque  uoluerit  immunem  derelin- 
quat.  Sit  autem  praedictum  rus  omni  terrenae  serui- 
tutis  iug-o  liberum,  tribus  exceptis,  rata  uidelicet  expe- 
ditione,  pontis,  arcisue  restauratione.  Si  quis  igitur 
hanc  nostram  donationem  in  aliud  quam  constituimus 
transferre  uoluerit,  priuatus  consortio  sanctae  dei  aec- 
clesiae  aeternis  barathri  incendiis  lugubris  iugiter  cum 
luda,  Christi  proditore,  eiusque  complicibus,  puniatur, 
si  non  satisfactione  emendauerit  congrua  quod  contra 
nostrum  deliquit  decretum.  His  metis  praefatum  rus 
hic  inde  gyratur.  Dis  syndon  8a  landg-emsero  6ara  .v. 
hida  aet  Eastiine  :  serest  on  8one  crundel  on  Sone  el- 
lenstub;  Sanon  on  g-erihte  on  8a  smalan  )>ornas  be 
norSan  hodes  mEere  ;  Sonon  on  gerihte  on  bulemseres 
)?om  ;  Sonon  on  gerihte  on  Sa  ealdan  dic  ;  andlang" 
dices  on  Sone  stubb ;  Sonon  on  gerihte  andlanges  furh 
on  bremel  )?ornan  on  Sa  ealdan  dlc  ;  andlang  dTces  on 
8one  ealdan  stoc ;  Sonon  on  gerihte  be  6am  heafdan  ; 
6onon  on  8one  ealdan  weg :  Sonne  on  Saet  lege  on  Sone 
wiSig- ;  Sonon  on  gerihte  on  riscleage  on  Sa  riSe  ;  Sonon 
upp  on  Sone  maere  ;  8anon  on  gerihte  be  6am  heafdan 
upp  andlanges  fyrh :  aeft  be  6am  heafdan  andlanges 
furh  on  Sone  smalan  gare  andlang-es  fyrh  on  8a  ealdan 
dic  ;  of  Ssere  dicc  on  6one  holau  broc,  6aet  on  west- 
wellan  for8 ;  andlanges  weges  on  Sone  hege  ;  and- 
langes  heges  on  Sa  dic,  upp  on  Sone  hyl ;  8onne  aeft 
on  8one  crundel.  Anno  dominicae  incarnationis 
Dcccc.LXVii,  scripta  est  haec  carta,  his  testibus  con- 
sentientibus,  quorum  inferius  nomina  caraxantur. 

►J<  Ego  Eadgar,  rex  tocius  Brittanniae  praefatam 
donationem  cum  sigillo  sanctae  crucis  confirmaui.  »J< 
Ego  Dunstan,  Dorobernensis  aecclesiae  archiepiscopus 
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eiusdem  regis  donationem  cum  triumpho  agiae  crucis 
consignaui.  >J<  Ego  Oscytel  archiepiscopus  impressi. 
>J<  Ego  JElfstan  episcopus  consensi.  »J<  Ego  M^eU 
wold  episcopus  consignaui.  >J<  Ego  Osulf  episcopus 
confirmaui.  ^  Ego  Winsige  episcopus  consolidaui. 
»J<  Ego  Oswald  episcopus  subscripsi.  >J<  Ego  ^lf- 
wold  episcopus  corroboraui.  »J<  Ego  JEscwig  abbas. 
t^  Ego  Osgar  abbas.  >J<  Ego  JElfric  abbas.  >J<  Ego 
Ordbriht  abbas.  »J<  Ego  ^Elfstan  abbas.  ^  Ego 
JESelgar  abbas.  >I<  Ego  Kyneweard  abbas.  >J<  Ego 
^lfhere  dux.  >{<  Ego^lfheah  dux.  »J<  Ego  ^Sel- 
sige  minister.  >J<  Ego  ^ESelferS  minister.  >J<  Ego 
Ordgar  dux.  >J<  Ego  TESelstan  dux.  >J<  Ego  ^Sel- 
wine  dux.  >J<  Ego  BryctnoS  dux.  >J<  Ego  BryctferS 
dux.  >J<  Ego  ^lfwine  minister.  >J<  Ego  iESelweard 
minister.  >J<  Ego  Wulfstan  minister.  >J<  Ego  -^lfric 
minister.  >J«  Ego  Eanulf  minister.  >J<  Ego  ^lf- 
weard  minister.  >J<  Ego  Leofwine  minister.  >J<  Ego 
Osulf  minister.  ^  Ego  Osward  minister.  >J<  Ego 
Leofwine  minister.  >J<  Ego  Godwine  minister.  >J<  Ego 
Eanulf  minister.      >J<  Ego  ^ESelric  minister. 


DXXXIV. 

EADGAR,  967. 

>J<  Regnante  in  perpetuum  domino  nostro  Ihesu 
Christo !  Cunctis  sophiae  studium  ferme  rimantibus 
stabili  notum  constat  ratione,  quod  praesentis  essentia 
periculis  incubantibus  et  curis  euanescentium  rerum 
inopinate  crebrescentibus,  humana  mortalium  rerum 
cognitio  quasi  ros  minuendo  elabitur,  et  obliuioni  tan- 
tundem  traditur  nisi  aliqua  certa  ratione  praenotetur, 
quia  non  sunt  aeterna  quae  consumentur  hic  sed 
terrena.  Idcirco  ego  Eadgar  rex,  Anglorum  telluris 
gubernator  et  rector,  uni  meo  fideli  uasallo  nomine 
Wulfno6  rumancant  aliquam  terrae  portionem,  id  est. 
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III.  mansas  concedo  liberalitcr  in  aeternam  posses- 
sionem,  in  loco  ubi  uuli^ariter  uocitatur  Lesmanaoc 
et  PennarS ;  ut  illo  praedicto  territorio  uoti  compos 
uita  perfruatur  comite,  et  post  obitum  eius  cuicumque 
uoluerit  haeredi  derelinquat  tam  in  minimis  quam  in 
mag"nis,  campis,  pascuis,  pratis,  siluis,  piscariisque, 
immunem  ad  fruendum  derelinquat.  Praefatum  si- 
quidem  rus  omni  seruitio  careat  praeter  expeditio- 
nem,  pontis  et  arcis  munimen.  Dis  is  8ara  .iii.  hida 
land^emseru  aet  Lesmanaoc  :  serest  up  of  WurSalap  and- 
lang  riSe  a^ean  stream  to  Hryteselt,  Sonne  su6  and- 
lang-  riSe  to  Crouswrah  Sonne  forS  to  Cestell-merit ; 
from  Cestell-merit  to  Crucou  mereSen,  Sonne  east 
a  freriht  to  Lembroin,  Sonne  to  ryht  Catwallon,  Son 
adun  andlang"  Cendefrion  oS  6a  litlan  riSe,  8on  up 
andlang  riSe  to  Fontongen,  fram  Fontongen  andlang 
dices  to  Sam  herepaSe,  Sanon  a  San  lytlan  dic  to  San 
miclan  dic,  Sonne  foron  Sa  dic  to  Fosnocedu,  Son  adun 
audlang  riSe  eft  towerd  Alan :  Sonne  is  6is  Saes  anes 
aceres  landgemseru  aet  PennarS,  serest  fram  sse  andlang- 
dic  to  8a  riSe  Son  andlang  riSe  eft  on  sge.  Dominicae 
incarnationis  anno  dcccclxvii,  mei  imperii  vii°.  anno, 
scripta  est  haec  syngrapha,  his  testibus  consentienti- 
bus  quorum  nomina  [infra  caraxata]  esse  uidentur. 

►J<  Ego  Eadgar  gratia  dei  totius  Britanniae  telluris 
rex  meum  donum  proprio  sigillo  confirmaui.  >J<  Ego 
Dunstanus  archipraesul  [signum]  agiae  sanctae  crucis 
impressi.  >J<  Ego  /ESelwoldus  episcopus  contestor. 
>J<  Ego  iElfstanus  episcopus  corroboraui.  >J<  Eg-o 
Byrhtelmus  episcopus  adquieui.  >J<  Ego  ^Elfwoldus 
episcopus  annui.  >J<  Ego  Wulfsie  episcopus  hanc 
chartulam  dictante  rege  suisque  praecipientibus,  per- 
scribere  iussi.  i^  Ego  ^lfhere  dux  testis.  ij*  Ego 
^lfheah  dux  testis.  >J<  Ego  ^Selstan  dux  testis. 
Si  quis  uero  hominum  hanc  meam  donationem  cum 
stultitiae  temeritate  jactitandoinfringere  certauerit,  sit 
ipse  grauibus  per  colla  depressus  catenis  inter  flam- 
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miuomas  tetrorum  daemonum  cateruas,  nisi  prius  irri- 
guis  poenitentiae  gemitibus  et  pura  satisfactione  emen- 
dauerit. 


DXXXV. 

EADGAR,  967. 

>J<Regnante  in  perpetuum  domino  nostroIhesuChris- 
to,  qui  cuncta  patris  imperio  ac  pariter  sancti  spiritus 
gratia  uiuificante  disponit !  De  qua  re  magna  nobis 
necesse  est  per  elemosinam  largitate  praecepta  dei  im- 
plere,  sicut  in  Tobia  dictum  est,  *  Magna  nobis  fiducia 
est  coram  summo  deo  elemosina:'  Quapropter  egoEad- 
gar,  tocius  Albionis  basileus,  libens  perpetuali  dapsi- 
litate  cuidam  matronae,  nobili  generositatis  prosapia 
exortae,  nomine  Winflaed,  octo  mansas  terrae,  loco  qui 
uulgari  adstipulatione  nuncupatur  aet  Meone,  and  to 
Fearnfelda,  condono ;  ut  habeat  et  possideat  cum  om- 
nibus  utensilibus,  pratis  uidelicet,  pascuis,  siluis,  aquis; 
et  post  uitae  suae  terminum  quibuscumque  uoluerit 
cleronomis  in  aeternam  haereditatem  perpetualiter 
possidendam  derelinquat.  Sit  autem  praedictum  rus 
omni  terrenae  seruitutis  iugo  liberum,  tribus  exceptis, 
rata  uidelicet  expeditione,  pontis,  arcisue  restaura- 
tione.  Si  quis  igitur  hanc  nostram  donationem  in 
aliud  quam  constituimus  transferre  uoluerit,  priuatus 
consortio  sanctae  dei  aecclesiae  aeternis  barathri  in- 
cendiis  lugubris  iugiter  cum  luda  Christi  proditore 
eiusque  complicibus  puniatur,  si  non  satisfactione 
emendauerit  congrua  quod  contra  nostrum  deliquit 
decretum.  His  metis  praefatum  rus  hinc  inde  gyratur. 
Dis  synt  Sa  landgemeera  to  Meone  and  to  Fearnfelda, 
Sara  eahta  hida  :  arest  Sser  Seolesburna  sliht  on 
Meone  ;  of  Meone  andlang  herepaSes  on  Wores  sol ;  of 
Wores  sole  on  weawan  J;orn  ;  of  weawan  ]?orne  on 
crute  braceleage ;  of  S^re  leage  on  Scyteres  flodan ;  of 
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Scyteres  flodan  on  hriscmere ;  of  Sam  mere  on  6one 
twisledan  beam  ;  of  8am  twisledan  beame  on  ceorla 
g-eat ;  of  ceorla  geate  on  Sone  hagan  aet  HdcSburg-e 
dene  ;  andlang-  mearce  on  Sa  twysledan  ac  ;  of  Soere  sec 
andlang  dene  on  Cog"g:an  beam  ;  of  Coggan  beame  on 
Wytleahe  ;  of  ^Yy tleage  to  Brunes  hamme  ;  of  Brunes 
hamme  andlang  mearce  to  Readlefan  becan  ;  andlang 
mearce  to  cealfhanggran ;  of  Sam  hanggran  on  )?orn- 
yfic  ;  of  Jjornwycan  to  Wryteles  }?orne  ;  of  Sam  Jjorne 
to  Lynestede  ;  of  Lynestede  on  mearcbeorh  ;  of  8am 
beorge  on  Sone  stapol  ;  of  8am  stapole  on  clenanford  ; 
of  6am  clenanforda  andlang  Seolesburnan  eft  ut  on 
Meone.  Anno  ab  incarnatione  domini  nostri  Ihesu 
Christi  dcccc.lxvii  :  scripta  est  huius  donationis  syn- 
grapha  his  testibus  consentientibus,  quorum  inferius 
nomina  caraxantur. 

>J<  Ego  Eadgar,  rex  tocius  Bryttanniae  praefatam 
donationem  cum  sigillo  sanctae  crucis  confirmaui. 
ij<  Ego  Dunstan,  Dorobernensis  aecclesiae  archiepisco- 
pus,  eiusdem  regis  donationem  cum  triumpho  agyae 
crucis  consignaui.  >J<  Ego  Oscytel  archiepiscopus 
impressi.  >J<  Ego  ^lfstan  episcopus  consignaui.  >J< 
Ego  ^Selwold  episcopus  consensi.  iji  Ego  Osulf 
episcopus  corroboraui.  >J<  Ego  Winsige  episcopus 
consolidaui.  >J<  Ego  ^lfwold  episcopus  subscripsi. 
>J<  Ego  ^scwi  abbas.  >J<  Ego  Osgar  abbas.  >J<  Ego 
iElfric  abbas.  >J<  Ego  Ordbryht  abbas.  >J<  Ego 
iElfstan  abbas.      >{<  Ego  iESelgar  abbas. 


DXXXVI. 

EADGAR,  967. 

>J<  In  nomine  dei  omnipotentis,  cuncta  creantis 
atque  coclestia  et  terrestria  iure  regentis,  qui  solus 
per  saecula  regnat,  rex  regum  et  dominus  dominan- 
tium  !     Ego    Eadgar,   sua   munificentia    ba.sileos  An- 
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glorum,   et   rex   atque   imperator    sub    ipso    domino 
regum  et  nationum  infra  fines  Britaniae  commoran- 
tium,  cogitans  disposui   ex  opibus   mihi  a   deo  con- 
cessis,  meos  fideles  ministros  cum  consilio  optimatum 
meorum   ditare,  literisque  ad  posteritatis  memoriam 
bene  gesta  et  regalia  dona,  ut  lex  expetit,  confirmare. 
Unde   cum  praesentis  codicelli  indiculo,  anno  domi- 
nicae  incarnationis  dcccc.lxvii.  indictione  x™^  regni 
uero  mei  xiii"^'^.  meo  fideli  ministro  BrihtnoSo,  quan- 
dam  telluris  partem,  scilicet  .11.  mansas,  illo  in  loco 
qui  a  solicolis  antiquo  uocabulo  aet  SuStune  and  aet 
Bicanmersce  nominatur.    Tali  autem  tenore  hoc  prae- 
fatae  munificentiae  meae  munus  tradendo  concessi  ut 
possideat  et  libere  perfruatur  quamdiu  uixerit,  cum 
omnibus  utensilibus  quae  deus  coelorum  illic  creauit, 
tam   in   notis   causis  quam  in  non  notis,  modicis  et 
magnis,   campis,  pascuis,  pratis;    et  postquam  uiam 
uniuersae  carnis  adierit,  succedentium  sibi  cuicumque 
haeredi  uoluerit,  aeternaliter  derelinquat.     Sit  autem 
terra  haec  libera  ab  omni  fiscali  tributo,  et  ab  omni 
saecularium  seruitutum  onere  perpetualiter  absoluta, 
praeter  arcis  et  pontis  instructionem,  et  expeditionem. 
Istis    terminibus   praedicta    terra    circumgirata   esse 
uidetur.     ^rest  of  Bucganstrsete  on  8a  ealdan  dic  ; 
of  Ssere  ealdan  dic  a  aefter  furan  on  rischriSig  ;  of  risc- 
hriSie  eft  aefter  furan  on  turfhleo ;  of  turfhleo  aefter 
heafdan  eft  andlang  fur  on  Pydewyllan  ;  of  Pydewyl- 
lan  andlang  weges  to  Sam  J?e6fdenne  ;  Saet  eft  on  Buc- 
ganstrset ;  of  Ssere  streete  andlang  fura  on  Hengestes- 
broc  ;  andlang  broces  on  Fildena  wyllan ;  of  Fildena 
wyllan  a  andlang  furan  oS  hit  cymS  eft  on  Bucgan- 
strset.    Ego  autem  BrihtnoSus  hoc  domini  mei  donum 
et  regalem   munificentiam    cum   filio   meo,  quem   ad 
seruiendum  deo,  Oswaldo  archiepiscopo  commisi,  pro 
remedio  animae  ipsius  domini  mei  regis  et  pro  salute 
animae  meae,  deo  et  sanctae  Mariae  ad  usus  seruorum 
dei  habitantium  in   monasterio  eiusdem   sanctae  dei 
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genitricis  quod  est  in  Wigornacestre,  condono,  ea 
libertate  qua  michi  a  reg^e  donata  est,  cum  ipsius 
libertatis  cyrographo,  ipso  domino  meo  rege  consen- 
tiente,  et  hanc  meam  donationem  sua  auctoritate  cor- 
roborante,  in  testimonio  episcoporum  ac  ducum  sub- 
titulatorum,  caeterorumque  optimatum  suorum.  Si 
quis  autem  daemonis  instinctu,  hanc  nostram  dona- 
tionem  uiolare  uel  infrin^ere  temptauerit,  disperdet 
illum  deus,  nisi  resipiscat  et  ad  satisfactionem  ueniat. 
>J<  Ego  Eadgar  rex  Anglorum,  hanc  meam  muni- 
ficentiam,  et  mei  ministri  donationem,  si^no  sanctae 
crucis  confirmaui.  >J<  Ego  Dunstanus,  Dorobernensis 
archiepiscopus,  eiusdem  regis  beneuolentiam  confirma- 
ui.  i^  Eg-o  Osuualdus  archiepiscopus  confirmaui. 
>J<  Eg-o  ^lfstanus  episcopus  confirmaui.  >J<  Ego 
^Seluuold  episcopus  confirmaui.  >J<  Ego  Sideman 
episcopus  confirmaui.  ij<  Ego  Kyneuuard  episcopus 
confirmaui.  t^  Ego  Deodred  episcopus  confirmaui. 
>J<  Ego  ^lfric  abbas  subscripsi.  >J<  Ego  ^Escuui 
abbas  subscripsi.  >J<  Ego  ^ESelgar  abbas  subscripsi. 
>J<  Eg"o  Osgar  abbas  subscripsi.  ^  Ego  ^lfere  dux. 
>J<  Eg-o  ^Seluuine  dux.  ^  Ego  Brihtno8  dux.  >J< 
Ego  ^Seluuard  dux.  >J<  Ego  BrihtnoS  minister. 
►J<  Ego  ^Elfelm  minister.  >J<  Ego  Siric  minister. 
^  Ego  ^lfsi  minister.  >J<  Ego  Uulfsi  minister. 
►J<  Ego  -^Selric  minister. 


DXXXVII. 
*  EADGAR,  967. 

>J<  In  nomine  summi  tonantis.  Omnipotens  deus 
qui  cuncta  ex  nichilo  formasti,  quique  prothoplastum 
hominem  Adam  conciuem  uidelicet  esse  coelestis 
Iherusalem  condidisti,  illumque  sempiterna  seductione 
praecipitatum  immensa  pietate  atque  pia  praedestiua- 
tione  ad   cuhnen   angelicae    beatitudinis   proprio   re- 
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demptum  prouehisti,  miseratus  concedens,  ut  recidiuis 
aeternam  lucrari  ualeremus  beatitudinem.     Nunc  uero 
omnibus  hominibus  interest,  ut  bonis  omnibus  quam- 
diu  hic  in  mortali  uita  persistunt,  aeternam  mereamur 
habere  portionem,  sicut  ueritas  dicit,  '  Date  et  dabitur 
uobis.'     Quapropter  ego  Eadgar  totius  Britanniae  ba- 
sileus  quandam  telluris  particulam,  uiginti  uidelicet 
cassatos,  loco  qui  celebri  set  Mertone  nuncupatur  uo- 
cabulo,  cuidam  comiti  michi  ualde  fideli,  qui  ab  hu- 
iusce  patriae  noscitis  nobili  et  coniugem  suam  Al- 
phean  et  Elswite,  et  in   alio   loco  .v.    cassatos,  qui 
nuncupatur  Dilwihs,  et  partem   aliquam  salsuginem 
terram    iuxta    flumen    quod    uocatur    Temese,   pro 
obsequio    eius    deuotissimo,    perpetua    largitus    sum 
haereditate;  ut  ipse  uita  comite  cum  omnibus  uten- 
silibus  terrae  illius,  pratis,  siluis,  paschuis  uoti  com- 
pos  habeat,  et  post  uitae  suae  terminum  quibuscum- 
que   uoluerit  cleronomis   immunem  derelinquat.     Sit 
autem  praedictum  rus  omni   terrenae  seruitutis  iugo 
liberum,  tribus   exceptis,  rata   uidelicet  expeditione, 
pontis  arcisue  restauratione.    Si  quis  igitur  hanc  nos- 
tram  donationem  in  aliud  quam  constituimus   trans- 
ferre  uoluerit,  priuatus  consortio  sanctae  dei  aeccle- 
siae,  aeternis  barathri  incendiis  lugubris  iugiter  cum 
luda  Christi  proditore  eiusque  complicibus  puniatur, 
si  non  satisfactione  emendauerit  congrua,  quod  contra 
nostrum   deliquit    decretum.      Hiis  metis  praefatum 
rus  hinc  inde  giratur.    Dis  bet  Se  landmere.    Erest  on 
Stonhan  and  on  Estan  Merkepol  on  Hidebourne  and 
Sanen  west  on  Slade  edichs  southward,  8anen  on  Ben- 
anberwe,  8anen  on  Tydmere  endlang'  ridde  norS  bi 
west  Hoppinge  ouer  8ane  mersh  on  Se  rigt  on  Ru- 
anmere   and  8anne  est  bi  Wimbedounyngemerke  on 
^er  hop  bi  norS  Bradenforde  on  Hidebourne  and  5anne 
sou5  endelang  bournin  bi  Michamingemerke  5ar  est  on 
Merkepol.  Anno  dominicae  incarnationis  .dcccc.lxvii. 

TOM.  III.  c 
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scripta  est  haec  carta  ;  hiis  testibus    consentientibus 
quoruni  inferius  noniina  notantur. 

>J<  Ego  Eadgar  rex  Anglorum  consensi.  ^  Ego 
Dunstan  archiepiscopus  corroboraui ;  cum  multis 
aliis. 


DXXXVIII. 

OSWALD,  967. 

>J<  Allubescente  ac  consentiente  Eadgaro  basileo, 
iElfereque  Merciorum  comite,  ego  Oswald,  largiflua 
dei  clementia  antistes,  quandam  rusculi  partem  .iii. 
scilicet  mansas,  duobus  tamen  in  locis  diuisam,  cui 
uocabulum  est  Penedoc  and  aet  Dydinccotan,  Haeh- 
stano  meo  ministro,  aeternaliter  concessi,  et  post 
uitae  suae  terminum,  duobus  tantum  haeredibus  im- 
munem  derelinquat ;  quibus  defunctis,  aecclesiae  dei  in 
Wiog-urnaceastre  restituatur.  Dis  synd  Saera  twe^ra 
hida  landgemeera  aet  Penedoc.  ^t  ^lfstanes  brycce 
Saet  andlang  Osnces  pulle  Sset  hit  cymS  on  ducan 
seaSe ;  of  ducan  seaSe  8aet  hit  cymS  on  Rischale ;  of 
Rischale  Saet  hit  cymS  on  Sone  lytlan  snseS  feld  ; 
6aet  on  6one  haran  wiSig"  west  Saet  hit  cymS  to  San 
haecce  besu5an  Cranmere;  Sonan  Saet  hit  cym6  to  Pen- 
broce ;  ondlong  Penbroces  Saet  hit  cym6  on  hina  ge- 
msere  be  norSan  hege ;  swa  forS  be  Eadredesfelde  6aet 
hit  cymS  to  iSan  byhte  to  aesc  Apaldreleag-e  norSe- 
weardre  ;  on  Sone  west  halh  Saet  hit  cymS  on  Gynddinc 
gaerstune  for5 ;  Sonan  8aet  hit  cymS  aet  Saere  strsete  ;  of 
Saere  straete  8aet  hit  cymS  to  westmaedwan  butan  an  fur- 
lang  hina  herSIandes  betweonan  SoBre  strsete  and  Saere 
maedvve  ;  andlang  norSgeardes  Sait  hit  cym8  besiiSan 
Stanbeorh  in  Sone  byht  of  Wanddiuchale ;  for6  be 
Sam  grafe  Saet  hit  cym5  in  Sam  snaede  ;  of  Sam  snsede 
6aet  hit  cymS  in  Sone  norSran  Styfecinc  in  8one  swln- 
hagan  ;  of  swTnhagan  8aet  on  sealtleage  ;  of  sealtleage 
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in  Sone  hyrstgeard  Sast  forS  on  Sone  haran  wiSig ;  60- 
non  ondlong  8aes  riSig-es  6aet  on  Osrtces  pulle  ;  ond- 
long-  Osrtces  pulle  Saet  on  ^lfstanes  brycge,  feodecinc 
leage  and  Saet  lytle  linland  eal  butan  anan  hrycge 
Ssem  westmaestan  twegen  aeceras,  on  gemang-  hina 
lande,  and  se  westra  easthealh  and  an  stycce  6aet  west- 
maestan  and  seo  )?ridde  hind  aet  Dydinccotan  Saet  is  se 
f)ridde  aecer.  Donne  is  ealles  Saes  landes  Ipreo  hida  .  11. 
aetPenedoc  and  .  i.  aet  Dydinccotan  8e  Oswald  bisceop 
bocaS  Hehstane  his  f»aegne  j?reora  monna  daeg  on  6a 
gerad,  wyrce  8aet  he  wyrce,  Saet  8aet  land  seo  unfor- 
worht  into  Ssere  halgan  stowe.  Anno  dominicae  incar- 
nationis  .dcccclxvii.  scripta  est  haec  carta,  his  testibus 
consentientibus  quorum  inferius  nomina  notantur. 

>J<  Ego  Wulfric  presbiter.  >J<  Ego  Eadgar  pres- 
biter.  >J<  Ego  ^6elstan  presbiter.  >J<  Ego  JElfred 
presbiter.  >J<  Ego  Wulfhun  clericus.  >J<  Ego  ^lf- 
stan  clericus.  >J<  Ego  Brihstan  clericus.  >J<  Ego 
Wulfgar  clericus.  i^  Ego  ^lfgar  clericus.  >J<  Ego 
Wulfheh  clericus.  p^  Ego  Ufic  clericus.  >J<  Ego 
Leofwine  clericus. 

Das  .11.  bec  l6cia8  into  Ryppel. 

Bubric.  Peonedoc  and  Dydinccotan  .  Hehstan  and 
iE=5elwyn  and  ^fod. 


DXXXIX. 

OSWALD,  967. 

^  Ego  Oswold,  largo  Christi  carismate  praesul 
dicatus,  dominicae  incarnationis  anno  .  dcccc.lxvii. 
annuente  rege  Anglorum  Eadgaro,  eiusque  utriusque 
ordinis  optimatibus,  quandam  ruris  particulam  .vi. 
uidelicet  cassatos,  in  loco,  qui  celebri  a  soliculis  nun- 
cupatur  aet  Stoce  uocabulo,  cuidam  ministro  meo  no- 
mine  Eadmaer  perpetualiter  concedo,  ut  habeat  et 
possideat  cum  omnibus  ad  illud  rite  pertinentibus,  et 

c  2 
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post  iiitae  suae  terminum  duobus  tantum  haeredibus 
immunem  derelinquat ;  quibus  defunctis  aecclesiae  dei 
in  Wiog-ornaceastre  restituatur.  Si  hyt  sclces  j^ing-es 
freoh  buton  ferdfore  and  wal^eweorce  and  bryc^e- 
weorce.  Sancta  Maria  et  sanctus  Michahel  cum 
sancto  Petro  and  eallum  Godes  halgum  gemildsige 
6is  healdendum ;  gif  hwa  butan  g-ewyrhtum  hit  abre- 
can  wylle,  haebbe  him  wi5  God  g-emaene  on  Sam  yte- 
mystan  Sisses  lifes,  buton  he  hit  aer  g-ebete.  Her  is 
seo  handseten. 

>J<  Oswold  bisceop.  ►J*  Wulfric  presbiter.  >J< 
Eadgar  presbiter.  >J<  Wistan  presbiter.  >J<  iElfred 
clericus.  >J<  ^Selstan  presbiter.  >J<  Wulfhun  cleri- 
cus.  >J<  ^lfstan  clericus.  ^  Wulfg^ar  clericus.  >J< 
Eadwine  cJericus.  >J<  Wynstan  clericus.  >J<  Byrh- 
stan  clericus.  >J<  ^lfg-ar  clericus.  >J<  Ufic  clericus. 
>J<  Wulfheah  clericus.      >J<  Leofwine  clericus. 

Ruhric,  Mi  Stoce  .  Eadmaere  and  Byrehtmsere. 


DXL. 

OSWALD,  967. 

>J<  Anno  incarnationis  dominicae  .dcccc.lxvii. 
Ego  Oswald  g-ratia  dei  gratuita  Huuicciorum  episco- 
pus,  cum  consensu  et  unanima  licentia  uenerandae 
familiae  in  Weogerneceastre,  terram  aliquam  iuris 
nostri,  id  est,  duas  mansas  aet  Icenantune  concedo 
Wulfg-aro  ministro  meo,  ea  uero  [conditione,]  ut  ha- 
beat  et  perfruatur  dies  suos,  et  post  uitae  suae  ter- 
minum  duobus  tantum  haeredibus  immunem  derelin- 
quat ;  quibus  defunctis  aecclesiae  dei  in  Wiogorna- 
ceastre  restituatur.  Sit  autem  terra  ista  libera  omni 
regi  nisi  aecclesiastici  censi.  Donne  is  ealles  Sa3S 
landes  twa  hida  Se  Oswald  bisceop  bocaS  Wulfgare 
his  )?egne  mid  his  hlafordes  leafe  Jjreora  manna  daeg 
on  Sa  gerad,  wyrce  Saet  he  wyrce,  8aet  Saet  land  sT  un- 
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forworht  into  Ssere  halg^an  stowe.  Scripta  est  haec 
carta  his  testibus  consentientibus  quorum  inferius 
nomina  notantur. 

>J<  Oswald  bisceop  consensi.  >J<  Wulfric  presbiter. 
>J<  Eadgar  presbiter.  >J<  Wistan  presbiter.  >^  MU- 
stan  clericus.  >J<  Eadwine  clericus.  ^  ^lfgar  cle- 
ricus.  >J<  Wulfheah  clericus.  ^  Tuna  clericus.  >5^ 
^lfred  clericus.  >J<  ^Selstan  presbiter.  ^  Wulf- 
hun  clericus.  >J<  Byrhstan  clericus.  iJ^Wulfg^ar  cle- 
ricus.  i^  Winstan  clericus.  >J<  Ufic  clericus.  ^ 
Leofwine  clericus.      >^  WulfnoS  clericus. 

Rubric.  Mt  Icenantune  .  Wulfgaro,  Wulfric, 
Wulf 


DXLI. 
OSWALD,  967. 

>J<  Ego  Oswald  ergo  Christi  crismate  praesul  iudi- 
catus,  dominicae  incarnationis  anno  .dcccclxvii.  an- 
nuente  rege  Ang:lorum  Eadgaro  iElfereque  Merciorum 
comite,  necnon  et  familia  Wiogernensis  aecclesiae, 
quandam  ruris  particulam,  unam  uidelicet  mansam, 
in  loco,  qui  celebri  a  soliculis  nuncupatur  aet  Icenan- 
tune  uocabulo,  cuidam  ministro  meo,  nomine  ^8el- 
weard,  perpetua  largitus  sum  haereditate,  et  post  uitae 
suae  terminum  duobus  haeredibus  tantum  immunem 
derelinquat ;  quibus  defunctis  aecclesiae  dei  in  Wio- 
g-erneceastre  restituatur.  Dis  waes  gedon  ymbe  .viiii. 
hund  wintra  and  seofan  and  syxtig  on  ^f  eahteoSan 
g-eare  Saes  6e  Oswald  bisceop  to  folgoSe  feng-.  Sancta 
Maria  et  sanctus  Michahel,  cum  sancto  Petro,  and 
eallum  godes  halgum  gemiltsien  Sis  healdendum ;  g-if 
hwa  buton  gewyrhtum  hit  abrecan  wille,  haebbe  him 
wi5  God  gemffine  buton  he  to  deedbote  gecyrre.  Her 
is  seo  handseten. 

>J<  Oswald  bisceop.    >J<  Wulfric  presbiter.     >J<  Ead- 
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gar  presbiter.  >J<  Elfred  clericus.  >J<  ^6elstan  pres- 
biter.  >J^  Wulfwine  clericus.  >J<  ^lfgar  clericus. 
>J<  Wulfheah  clericus.  >J<  Tuna  clericus.  >J<  Wulf- 
hun  clericus.  >J<  Byrhstan  clericus.  >J<  ^lfstan  cle- 
ricus.  >J<  Wulfgar  clericus.  >J<  Eadwine  clericus. 
>J<  Wenstan  clericus.  >J<  Ufic  clericus.  >J<  Leofwine 
clericus.      >J<  WulfnoS  clericus. 


DXLII. 
OSWALD,  967. 

>J<  Anno  dominicae  incarnationis  .dcccc.lxvii.  Ego 
Oswold  Wiog-urnae  urbis  antistes,  duas  mansas  aet  Bra- 
danbeorh  and  aet  Holenfesten  germano  meo  Osulfo, 
duobusque  post  se  quibus  uoluerit  haeredibus,  libens 
impertior,  et  deinde  ad  usum  praefatae  urbis  episcopi 
redeat.  Nam  clerici  eius  urbis  camptu  tres  mansas  aet 
Speclea  pro  illa  quae  dicitur  aet  Bradanbeorh  and  aet 
Holenfesten  receperunt,  ut  quamdiu  uitalis  flatus  alicui 
eorum  superfuerit  habeant  et  possideant,  et  deinceps 
ad  usum  ordine  praefato  reuertatur  praesulis.  Haec 
autem  in  ea  facta  sunt  ratioue,  ut  annis  sing-ulis  pas- 
tione  adueniente  centum  porcos  usui  eorum  neces- 
sarios  sine  alicuius  contradictione  pascantur.  Sancta 
Maria  et  sanctus  Michael  cum  sancto  Petro  and  al- 
lum  Godes  halg"um  gemiltsien  6is  haldendum  ;  gif  hwa 
biitan  gewyrhtum  hit  abrecan  wille,  God  hine  to  ryh- 
tere  bote  gecerre,  g^if  he  8onne  nelle  haebbe  him  wiS 
God  ^emcene  on  Sam  ytemestan  daege  6yses  lifes.  Hii 
sunt  testes  huius  reconciliationis  quorum  infra  nomina 
notantur. 

>J<  Wulfric  maessepreost.  >J^  ^lfred  clerc.  >J< 
Byrhstan  clcrc.  >J<  Ufic  clerc.  >J<  Eadg-ar  maesse- 
preost.  ^  Wulfun  clerc.  >J<  Wulfg-ar  clerc.  >J< 
Wulfeh  clerc.  >J<  ^Selstan  maessepreost.  >J<  iElfstan 
clcrc.      >J<  /Elfgar  clerc.      >J<  Leofwine  clerc. 
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DXLIII. 

EADGAR,  968. 

^  Altithrono  in  aeternum  regnante !  Uniuersis  so- 
phiae  studium  intento  mentis  conamine  sedulo  riman- 
tibus,  liquido  patescit  quod  huius  uitae  periculis  nimio 
ingruentibus  terrore  recidiui  terminus  cosmi  appro- 
pinquare  dinoscitur ;  ut  ueridica  Christi  promulgat 
sententia,  qua  dicit  *  Surget  gens  contra  gentem,  et 
regnum  aduersus  regnum,'  et  reliqua.  Quapropter 
ego  Eadgar  totius  Britanniae  basileus,  quandam  tel- 
luris  particulam,  duos  uidelicet  cassatos  quos  Re- 
genweard  mercator  quidam  olim  possederat,  iuxta 
ciuitatem  sitos,  domino  nostro  Ihesu  Christo  eiusque 
genitrici  Mariae  ad  communem  usum  sanctimonialium 
in  Wiltune  degentium,  aeterna  largitus  sum  dapsili- 
tate,  ut  aecclesiae  Mariae  genitricis  domini  nostri 
Ihesu  Christi  consecratae,  cum  omnibus  utensilibus, 
pratis  uidelicet,  pascuis,  siluis,  molendinis  perpetuo 
deseruiat.  Sit  autem  supradicta  tellus  cum  suis  ter- 
minis  omni  terrenae  seruitutis  iugo  libera,  tribus  ex- 
ceptis,  rata  uidelicet  expeditione,  pontis  arcisue  re- 
stauratione.  Si  quis  igitur  hanc  nostram  donationem 
in  aliud  quam  constituimus  transferre  uoluerit,  priuatus 
consortio  sanctae  dei  aecclesiae  aetei'nis  barathri  in- 
cendiis  lugubris  iugiter  cum  luda  Christi  proditore 
eiusque  complicibus  puniatur,  si  non  satisfactione 
emendauerit  congrua  quod  contra  nostrum  deliquit 
decretum.  His  metis  praefatum  rus  hinc  inde  giratur. 
Dis  synt  8are  twega  hida  landgemsera  6e  BliSher  £er 
hafde.  ^Erest  of  6am  oterholan  on  hi  ford  ;  of  Sam 
forda  on  Saene  Wotanhlinc  ;  =Sanon  up  andlang  yr5- 
landes  on  6a  ealdan  dlc,  andlang  dic  on  Saene  Stapol  ; 
of  Sam  Stapole  on  Attendene  iifewerde  ;  of  Seere  dene 
innan  Auene  on  6aene  greatan  hlinc ;  Sonan  on  morS- 
crundel ;  of  morScrundele  on  Sone  bradan  herpaS ;  Sa- 
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iion  andlang-es  Sses  smalan  weges  inon  Saet  yrSland 
5aet  on  StTne  f>eodherpaS  on  Saene  chelcpyt ;  of  8am 
pytte  andlan^es  ^«re  dic  a^t  6aene  ellenstyb ;  of  Sam 
stybbe  on  Wilig".  An  cyrche  and  ane  mylne,  and  her 
gebyriaS  of  Saere  gemsenan  maede  .xvi.  aecyras.  Anno 
dominicae  incarnationis  .dcccc.lxviii.  scripta  est  haec 
carta  hiis  testibus  consentientibus  quorum  inferius  no- 
mina  notantur. 

>J<  Eg-oEadgar  rexAnglorum  corroboraui  .*  >J<  E^o 
Dunstanus  archiepiscopus  concessi.  i^  Eg-o  Oscytel 
archiepiscopus  consolidaui.  >J<  Ego  ^ESelwold  epi- 
scopus  confirmaui.  ►Ji  Ego  ^lfstan  episcopus  con- 
sig-naui.  >J<  E^o  Osulf  episcopus  adquieui.  >J<  Eg"o 
Oswold  episcopus  concessi.  >J<  ^ElfSry^S  regina.  >J< 
^lfric  abbas.  >J<  ^Escwig-  abbas.  >J<  Osgar  abbas. 
>J<  ^lfstan  abbas.  >J<  ^Selgar  abbas.  >J<  Cyne- 
weard  abbas.  >J<  ^Selstan  dux.  >J<  ^Elfhere  dux. 
>J<  ^lfheah  dux.  >J<  Ordgar  dux.  ^  Oslac  dux. 
>J<  ^Selwine  dux.  >J<  ByrhtnoS  dux.  >J<  ByrhtferS 
minister.  >J<  Eanulf  minister.  >J<  TElfwine  minister. 
>J<  yESelweard  minister.  >J<  Wulfstan  minister.  >J< 
^lfweard  minister.      >J<  ^lfsige  minister. 


DXLIV. 

EADGAR,  968. 

Regnante  in  perpetuum  domino  nostro  Ihesu 
Christo,  summo  et  ineflfabili  rerum  creatore  ac  mode- 
ratore  omnium  !  Cunctis  fidelibus  in  hac  uita  deg-en- 
tibus  certum  est  quod  dierum  terminum  summus  Ky- 
rius  constituet  ut  proposuerat :  ideo  nunc  nobis  ag-en- 
dum  est  cunctis,  ut  in  hoc  instantis  labentisque  uitae 
paene  transcurso  curriculo  cum  bonis  actibus  futurae 
beatitudinis  foelicitatem  adipisci  mereamur.  Quam  ob 
causam,ego  Eadgar  tocius  Brytannicae  telluris  archons 
hihiri  uultu  mcnteque  praeclara,  cuidam  meo  fideli  mi- 
nistro,   quem  uocitant  nonnuili  noto  uocamine   Ead- 
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wine,  .  XX.  cassatos  perpetuo  cyrographo  corroboro, 
illo  in  loco  quem  solicolae  uocitant  aet  Mordune ;  ut 
possideat  et  firmiter  teneat  usque  ad  ultimum  cursum 
uitae  suae,  cum  omnibus  utensilibus  quae  deus  coelo- 
rum  in  ipso  telluris  gramine  creauit,  tam  in  mag-nis 
quam  in  modicis  rebus,  campis,  pascuis,  pratis,  siluis ; 
sit  autem  praedictum  rus  liberum  ab  omni  fiscali  tri- 
buto,  saeculariumque  seruitutum  exinanitum,  sine  ex- 
peditione  et  pontis  arcisue  instructione.  Hanc  uero 
meam  donationem,  quod  opto  absit  a  fidelium  mentibus, 
minuentibus  atque  frangentibus,  fiat  pars  eorum  cum  il- 
lis  de  quibus  e  contra  fatur  *  Discedite  a  me  maledicti  in 
ignem  aeternum  qui  paratus  est  Sathanae  et  satellitibus 
eius  ;'  nisi  prius,  digna  deo  poenitentia  ueniam  leg-ati, 
satisfactione  emendent.  Praedicta  siquidem  tellus 
istis  terminis  circumcincta  clarescit.  Dis  syndon  Sa 
landgemeera  to  Mordune  :  'derest  of  headdandune  slade 
nySaer  on  hreodburnan ;  andlang  burnan  on  stream ; 
andlang  streames  on  foslace  tipp ;  andlang  foslace  on 
Ssera  aecera  andheafda ;  andlang  Ssera  heafda  on  etta 
penn,  on  Sone  ellenstub  ;  Sonon  a  be  ecge  on  Sa  mede- 
muncga ;  of  Ssere  medemuncge  be  'Ser  on  8one  ealdan 
wiSig ;  Sonon  on  hnottanford  ;  of  Sam  forda  on  6one 
ealdan  wylle  ;  Sonon  aeft  on  headdandune  slaeS.  Haec 
carta  karaxata  est  anno  dominicae  incarnationis 
.  DCCCC.LXviii  .  indictione  .xi. 

>J<  Eg-o  Eadgar  rex  Anglorum  indeclinabiliter  con- 
cessi.  ^  Ego  Dunstanus  archiepiscopus  cum  signo 
sanctae  crucis  corroboraui.  ^  Ego  Oscytel  archie- 
piscopus  consolidaui.  >J<  Ego  ^ESelwold  episcopus 
confirmaui.  >J<  Ego  Osulf  episcopus  consignaui.  »J< 
Eg^o  ^lfstan  episcopus  conclusi.  ij<  Eg^o  Byrhtelm 
episcopus  non  renui.  >J<  Ego  ^lfwold  episcopus  ad- 
quieui.  >J<  Ego  ^lfric  abbas.  >J<  Eg^o  JEscwine  ab- 
bas.  i^  Eg-o  Osgar  abbas.  >J<  Ego  ^lfstan  abbas. 
>J<  Ego  iESelstan  dux.  >J<  Ego  iElfhere  dux.  >J< 
Ego  iElfheah  dux.      >J«  Ego  Ordgar  dux.      >J<  Ego 
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^6elwiiie  dux.  ►{<  E^o  Oslac  dux.  >J<  Ego  Byrht- 
ferS  minister.  >J<  E^o  Eanulf  minister.  >J<  Ego  JEU- 
wine  minister.  >J<  Ego  iE6elweard  minister.  >J<  Ego 
Wulfstan  minister.  »J<  Eg-o  iElfweard  minister.  »J< 
Ego  ^Elfwine  minister.      >J<  Ego  Leofsige  minister. 

Rubric.   Dis  is  Sara  .  xx.  hyda  boc  aet  Mordune  Se 
Eadgar  cing-  g-ebocodee  Eadwinae  his  J?aegne  on  ece  yrfse. 


DXLV. 

*EADGAR,  968. 

>J<  DiuiNi  eloquii  monitu  creberime  instruimur  ut 
illi  opido  subiecti  suppeditantes  famulemur,  qui  totius 
cosmi  fabricam  ex  informi  materia  mira  ineflfabilique 
serie  condidit,  ac  suis  quibusque  locis  luculentissime 
disposuit;  attamen  in  hac  practica  aerumpnosaque  uita 
nichil  perseueranter  consistere  ualet,  nichilque  prolixa 
foelicitate  fruitur  uel  diuturna  dominatione  potitur, 
nichil  quod  non  ad  fatalem  uitae  terminum  ueloci  cur- 
su  tendatur  ;  et  ideo  sic  nobis  mundanarum  rerum 
patrimoniae  sunt  perfruendae  ut  cum  aeternae  patriae 
emolumentis  nunquam  fraudulemur.  Hinc  est  enim 
quod  ego  Eadgar  totius  Britanniae  basileus  quandam 
telluris  particulam,  triginta  uidelicet  cassatos,  loco  qui 
celebri  aet  Stoure  nuncupatur  onomate,  cuidam  sanctae 
dei  aecclesiae  domino  nostro  Ihesu  Christo  eiusque 
genitrici  semperque  uirg-ini  Mariae  dicatae  loco  cele- 
bri  qui  Glastingaburi  nuncupatur  onomate,  ob  animae 
meae  remedium  ad  usus  monachorum  inibi  degen- 
tiura  cum  omnibus  utensilibus,  pratis  uidelicet,  pascuis, 
siluis,  perpetua  largitus  sum  haereditate.  Sit  autem 
praedictum  rus  omni  terrenae  seruitutis  iugo  liberum 
tribus  exceptis,  rata  uidelicet  expeditione,  poiitis,  ar- 
cisue  restauratione.  Si  quis  igitur  hanc  nostram  do- 
nationem  in  aliud  quam  constituimus  transferre  uolue- 
rit,  priiiatus  consortio  sanctae  dei  aecclesiae  aeternis 
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baratri  incendiis,  lugubris  iugiter  cum  luda  Christi 
proditore  eiusque  complicibus  puniatur,  si  non  satis- 
factione  emendauerit  congrua  quod  contra  nostrum 
deliquit  decretum.  Hiis  metis  praefatum  rus  hinc 
inde  giratur.  Dis  beth  Se  landmere  to  Stoure  Sare 
fritti  hide :  Erest  op  of  Stoure  on  Trildoune  uppe 
Tril  on  landscher'  ford  ouer  Sane  ford  ford  bi  merehale 
on  coni  brok  of  San  brok  bi  merehawe  on  wadeleighe 
norSward  on  Stanwey ;  of  Stanweie  bi  merehawe  on 
deuelisch ;  of  defelich  on  stut ;  Sare  on  uppe  stut  on 
6ar  dich  sou8ward  be  dich  ouer  sand  downe  on  FiliS- 
leighe  Sanen  on  Holambrok  of  J?an  brok  on  Hedemchil 
Sanen  on  lideman  be  lidenan  en  Stoure  on  San  olde 
Wested'  up  on  Stoure  on  8er  dich  be  dich  on  Liteges- 
heued ;  of  Litegesheued  bi  groue  on  Minnanhuche  5a- 
nen  nor6  bi  heuede  Sanen  est  to  hedes-welle ;  Sanen  bi 
sixe  acres  nor8  an  heued  on  Sare  J)orn  rewe  Sanen  on 
sandmor  of  San  more  on  Smeryate  bi  Smeryate  eft  on 
Stoure.  Anno  dominicae  incarnationis  .dcccc.lxviii. 
scripta  est  haec  carta,  hiis  consentientibus  quorum 
inferius  nomina  carraxantur. 

>J<  Ego  Eadgar  rex  Anglorum  corroboraui.  >J<  Ego 
Dunstan  archiepiscopus  consensi.  ^  Ego  Oscytel 
archiepiscopus  confirmaui ;  cum  multis  aliis. 


DXLVL 

EADGAR,  968. 

>J<  Regnante  in  perpetuum  domino  nostro  Ihesu 
Christo,  qui  imperio  patris  cuncta  simul  sancti  spiri- 
tus  gratia  uiuificante  disponit.  Quamuis  enim  uerba 
sacerdotum  et  decreta  iudicum  in  robore  firmitatis 
iugiter  perseuerent,  attamen  pro  incerta  futurorum 
mutabilitate  annorum  chyrographum  testamento  sunt 
roboranda.  Quapropter  ego  Eadgar  totius  Britan- 
niae  basileus,  quandam  telluris  particulam  .xxv.  uide- 
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licet  cassatos,  loco  qui  celebri  a^t  Fif  hidan  nuncupatur 
uocabulo,  domino  nostro  Ihesu  Christo  sanctaeque  eius 
aecclesiae  beatae  dei  genitricis  Mariae  dicatae,  loco 
qui  celebri  aet  Abbandune  nuncupatur  onomate,  ad  usus 
monachorum  dei  inibi  degentium,  cum  omnibus  uten- 
silibus,  pratis  uidelicet,  pascuis,  siluis,  Osgaro  obtinente 
abbate,  aeterna  largitus  sum  haereditate;  sit  autem 
praedictum  rus  omni  terrenae  seruitutis  iugo  liberum, 
tribus  exceptis,  rata  uidelicet  expeditione,  pontis  ar- 
cisue  restauratione.  Si  quis  igitur  hanc  nostram  do- 
nationem  in  aliud  quam  constituimus  transferre  uolu- 
erit,  priuatus  consortio  sanctae  dei  aecclesiae,  aeternis 
barathri  incendiis  lugubris  iu^iter  cum  luda  Christi 
proditore  eiusque  complicibus  puniatur,  si  non  satis- 
factione  emendauerit  congrua  quod  contra  nostrum 
deliquit  decretum.  Anno  ab  incarnatione  domini 
nostri  Ihesu  Christi  .  dcccc.lxviii.  scripta  est  huius 
donationis  syng^rapha  his  testibus  consentientibus 
quorum  inferius  nomina  caraxantur. 

►J<  Eji^o  Eadgar  rex  totius  Britanniae  praefatam 
donationem  cum  sig^illo  sanctae  crucis  contirraaui. 
>J<  E^o  Dunstan  Doroberneusis  aecclesiae  archiepi- 
scopus  eiusdem  regis  donationem  cum  triumpho  agiae 
crucis  consig-naui.  >{<  Eg-o  Oscytel  archiepiscopus  tri- 
umphalem  trophaeum  agiae  crucis  impressi.  >J<  Eg-o 
^lfstan  Lundoniensis  aecclesiae  episcopus  consignaui. 
>J<  E^o  TESelwold  Uuintaniensis  aecclesiae  episcopus 
praedictum  donum  consensi.  ^  Eg:o  Osulf  episcopus 
confirmaui.  »J<  Ego  ^lfuuold  episcopus  consignaui. 
>J<  Eg-o  Oswold  episcopus  roboraui.  ^  Ego  Winsig-e 
episcopus  consolidaui.  >J<  Eg"o  ^EIfwold  episcopus 
subscripsi.  ^  Ego  ^lfstan  episcopus  corroboraui. 
►J<  E^o  TElfric  abbas.  ^  Eg-o  ^scwig"  abbas.  >J<  Eg-o 
Osgar  abbas.  >J<  Ego  ^6elgar  abbas.  >J<  Ego  ^lf- 
ere  dux.  ^  Ego  ^Elfeah  dux.  >J<  Ego  Ordgar  dux. 
^  Ejzfo  iESelstan  dux.  >J<  Egro  ^6elwine  dux.  >J< 
Ego  ByrhtnoS  dux.      >J*  Ego  ByrhtferS  minister.      >{< 
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Eg"o  ^lfwine  minister.  ij<  JESelweard  minister.  >J< 
Wulfstan  minister.  >J<  Osulf  minister.  >J<  Osweard 
minister.  >J<  ^lfweard  minister.  >J<  ^Elfsige  minis- 
ter.  >J<  Osfer5  minister.  >J4  JESelweard  minister. 
>J<  ^lfric  minister.  »J<  ^lfwold  minister.  i^  ^6el- 
sige  minister.  >J<  ^ESelfcrS  minister.  »J<  ^lfwold 
minister.  ^  Eadric  minister.  >J<  Wulfsige  minister. 
>J<  WulfnoS  minister.  >J<  ^ifsige  minister.  ^  ^Elf- 
ric  minister. 

Ruhric.  Dis  is  ^ara  .xxv.  hida  landboc  aet  Ftf  hidan 
Se  Eadgar  cyng  gebocede  Gode  and  Sca  Marian  into 
Abbandune  on  ece  yrfe. 


DXLVII. 

EADGAR,  968. 

^  Omnium  iura  regnorum  coelestium  atque  ter- 
restrium  claustra  quoque  infernalium  dumtaxat  di- 
uinis  dei  nutibus  subiecta  sunt.  Quapropter  cunctis 
sane  sapientibus  satagendum  est,  toto  mentis  cona- 
mine,  ut  praeuideant  qualiter  tormenta  ualeant  eua- 
dere  infernalia,  et  coelestis  uitae  gaudia  concedente 
Christo  Ihesu  conscendere.  Hinc  [ego]  Eadgar  totius 
Britanniae  basileus,  quandam  telluris  particulam  .  iii. 
uidelicet  campi  iugera,  ac  siluae  .  xx.  uel  paulo  plura 
aet  Ealderescumbe,  cuidam  feminae  mihi  oppido  fideli 
quae  ab  huiusmodi  patriae  gnosticis  nobili  Birhtgiue 
appellatur  uocabulo,  pro  obsequio  eius  deuotissimo, 
perpetua  largitus  sum  haereditate ;  ut  ipsa  uita  comite 
cum  omnibus  utensilibus,  pratis  uidelicet,  pascuis,  sil- 
uis,  uoti  compos  habeat,  et  post  uitae  suae  exitum  qui- 
buscunque  uoluerit  cleronomis  immunem  derelinquet. 
Sit  autem  praedictum  rus  omni  terrenae  seruitutis 
iugo  liberum  tribus  exceptis,  rata  uidelicet  expedi- 
tione,  pontis  arcisue  restauratione.  Si  quis  igitur 
hanc  nostram  donationem  in  aliud  quam  constituimus 
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transferre  uoluerit,  priuatus  consortio  dei  aecclesiae, 
aeternis  baratri  incendiis  lug^ubris  iugfiter  cum  luda 
Christi  proditore  eiusque  complicibus  puniatur,  si 
non  satisfactione  emendauerit  cong^rua  quod  contra 
nostrum  deliquit  decretum.  Hiis  metis  praefatum 
rus  hinc  inde  giratur.  Dis  sant  6a  landimare  to  Ald- 
derescumbe.  ^rest  of  lang-an  riple  up  be  Wirtrume  on 
Wlfgedyte  ;  of  Wlfgedyte  be  Wirtrume  on  Deodewold- 
dinglege  suSeward ;  of  TeoSewoldinglege  adune  be 
dich ;  of  8at  dich  forSe  be  Wirtrune  on  Heahstanes 
quabben  for6  be  Wirtrune  andlang  riple  at  twelf 
akeres  yrSlandes  be  ^e  hegewege  went  ou  Putel  made. 
Anno  dominicae  incarnationis  .  dcccc.lxviii.  scripta 
est  haec  carticula.     Hiis  testibus. 

Ego  Eadgar  rex  Anglorum  concessi  >J< .  Ego  Dun- 
stan  archiepiscopus  corroboraui  >J< .  Ego  Oscytel  ar- 
chiepiscopus  confirmaui  >{<.  Ego  TESelwold  episco- 
pus  consolidaui ;  etc.  >J< . 


DXLVIII. 
EADGAR,  969. 

>J<  Tn  nomine  domini  nostri  Ihesu  Christi.  Omnis 
quidem  larga  munificentia  regum  testamento  litera- 
rum  roboranda  est,  ne  posteritatis  successio  ignorans 
in  malignitatis  fribolum  infoeliciter  corruat.  Quam- 
obrem  eg-o  Eadgar,  diuina  collubescente  gratia  totius 
Albionis  rex  primicheriusque,  quandam  ruris  par- 
ticulam  .x.  scilicet  cassatorum,  loco  qui  uulgari  Cyng*- 
tun  dicitur,  meo  fideli  ministro  quique  gnosticis  hu- 
iusce  insulae  noto  ^lfwold  nuncupatur  onomate,  in 
aeternam  largior  haereditatem  ;  ut  ipse  uita  comite 
cum  omnibus  utensilibus,  pratis  uidelicet,  pascuis,  sil- 
uis,  uoti  compos  habeat ;  et  post  uitae  suae  terminum 
quibuscunque  uoluerit  cleronomis  immunem  derelin- 
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quat.  Sit  autem  praedictum  rus  omni  terrenae  ser- 
uitutis  iu^o  liberum  tribus  exceptis,  rata  uidelicet 
expeditione,  pontis  arcisue  restauratione.  Si  quis 
igitur  hanc  nostram  donationem  in  aliud  quam 
constituimus  transferre  uoluerit,  priuatus  consortio 
sanctae  dei  aecclesiae,  aeternis  barathri  incen- 
diis  lugubris  iugiter  cum  luda  Christi  proditore 
eiusque  complicibus  puniatur,  si  non  satisfactione 
emendauerit  cong-rua  quod  contra  nostrum  deliquit 
decretum.  His  rnetis  praefatum  rus  hinc  inde  gira- 
tur.  Dis  synt  Sa  londgemeera  into  Cyngtune  ;  of  We- 
lesburnan  in  Saet  s^c  ;  of  6am  stce  in  Sa  dlc ;  of  8am 
dic  in  Sam  mere  on  Sa  street ;  of  Sgere  strset  in  Mor5- 
hlau  ;  of  MorShlau  on  Dorndune  eastwearde  ;  of  Dorn- 
diine  on  Hiiybban  byrge ;  of  Sam  byrg-e  on  5one 
fiilan  pyt ;  of  8am  fulan  pyt  on  .  .  .  .  wellan ;  of  6am 
wellan  on  Mercnamere;  of  Mercnamere  on  Succan  pyt ; 
of  Succan  pyt  on  Grundlinga  broc  andlang-  streames  ; 
of  Sam  streame  on  stde  stan  ;  of  8am  stane  on  Hrag-ra 
Jjorn  ;  of  Hragra  J?orn  eft  in  Welesburnan.  Anno  ab 
incarnatione  domini  nostri  Ihesu  Christi  .dcccc.lxviiii. 
scripta  est  huius  donationis  syngrapha  his  testibus 
consentientibus  quorum  inferius  nomina  caraxantur. 

>J<  Ego  Eadgar  rex  Anglorum  cum  consensu  doc- 
torum  meorum  cum  signo  sanctae  crucis  roboraui. 
>J<  Ego  Dunstan  archiepiscopus  Dorouernensis  aec- 
clesiae  Christi  possedi  et  subscripsi.  >J<  Ego  Oscytel 
archiepiscopus  consensi  celeriter.  »{<  Ego  ^lfstan 
episcopus  consignaui.  >J<  Ego  ^Selwold  episcopus 
consensi.  >J<  Ego  Osulf  episcopus  confirmaui.  i^ 
Ego  Wynsige  episcopus  consolidaui.  >J<  Ego  Oswold 
episcopus  roboraui.  >J<  Ego  Wulfric  episcopus  con- 
sensi.  >J<  Ego  ^scwig  abbas.  »J<  Ego  Osgarabbas. 
>J<  Ego  ^lfstan  abbas.  >J<  Ego  ^Selgar  abbas.  ij< 
Ego  ^lfric  abbas.  >J<  Ego  Cyneward  abbas.  ^ 
Ego  ^lfere  dux.  i^  Ego  ^lfeh  dux.  ij^  Ego  Ord- 
gar  dux.      >J<  Ego  iE5elstan  dux.      >J<  Ego  J^6elwine 
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dux.  i^  EsTO  ByrhtnoS  dux.  »J<  Eiro  ByrhtferS  mi- 
nister.  ►{<  Ego  ^lfwine  minister.  ^  Ego  Wulfstan 
minister.  >^  Eg-o  7E5elward  minister.  i^  Ei^o  Ea- 
nulf  minister.  >J<  Eg-o  Osulf  minister.  >J<  Egro  \Yulf- 
stan  minister.  >J<  Eg^o  Leofwine  minister.  ^  E^o 
^lfward  minister.  »J<  Eg-o  ^Selmund  miuister. 
►J<  Ego  Osward  minister.      »J<  Eg"o  Leofwine  minister. 


DXLIX. 

OSWALD,  969. 

►J<  Anno  dominicae  incarnationis  .dcccc.lxviiii. 
Eg-o  Osuuald,  superni  rectoris  fultus  iuuamine  praesul, 
cum  licentia  Ead^ari  regis  Anglorum  ac  ^Elfhere  ducis 
Merciorum,  uni  meo  fideli  ministro,  qui  a  g-nosticis 
noto  Cynelm  nuncupatur  uocabulo,  ob  eius  fidele 
obsequium,  quandam  ruris  particulam  .v.  uidelicet 
mansas,  quod  solito  uocitatur  nomine  Cromman,  cum 
omnibus  ad  se  rite  pertinentibus,  liberaliter  concessi ; 
ut  ipsa  uita  comite  fideliter  perfruatur,  et  post  uitae 
suae  terminum  duobus  quibus  uoluerit  cleronomis 
derelinquat ;  quibus  etiam  ex  hac  uita  migratis,  rus 
praedictum  cum  omnibus  utensilibus  ad  usum  pri- 
matis  aecclesiae  dei  in  Wiogornaceastre  restituatur 
immune.  Eac  we  him  wrltaS  8a  maedue  aet  Pirig"- 
forda  an  suShalue  8aes  we^es,  swa  seo  niwe  d\c  hit  all 
ymbutan  belig"e5,  his  dgege,  and  aefter  twa?m  yrfwear- 
dum  swilcan  swilce  he  seolf  wille.  His  metis  praefa- 
tum  rus  hinc  inde  giratur.  Dis  syndon  ^ara  .v.  hida 
landgemseru  aet  Cromban.  ^rest  on  Winterburne ;  ond- 
long"  6gere  burnan  oS  hit  cymeS  to  SsBm  ma?rhej?e  ; 
ondlong  Saes  msores  heges  8a3t  hit  cymeS  up  on  "Sa 
dune ;  from  8»re  dune  westweard  8aet  hit  cymeS  to 
Sa?rc  ealdan  dic  westweardre  Saet  hit  cyme5  on  (Sonne 
mcerweg ;  ondlong  6aes  mgerweg^es  Saet  hit  cymeS  on 
biccesaetan  ;  ondlong  biccesaetan  6aet  hit  cyme6  on  6a?t 
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lytle  rySig- ;  of  Scem  ri6ige  a  be  roldan  ;  of  Ssere  oldan 
Saet  on  8one  aecerheg-e  ;  ondlong  =Saes  aecerheges  6aet 
hit  cyme5  on  Pippanleage  ;  ondlong  Sgere  lea^e  midde 
weardre,  Saet  hit  cymeS  to  8£em  lytlan  wege  ;  ondlong 
6aes  lytlan  weges  Saet  hit  cymeS  on  Sone  norSran  mcer- 
weg- ;  ondlong-  8aes  mserweges  8aet  hit  cymeS  on  aegles 
lonan  ;  ondlong  Ssere  lonan  6aet  hit  cymeS  eft  in  Sa 
burnan  :  and  .  xii.  aecres  maedue  herto  on  Ssere  nivvan 
maedue. 

>J<  Ego  Oswald  episcopus  consensi.  i^  Wulfric 
presbiter.  >J<  Eadgar  presbiter.  >J<  Ego  Wistan 
presbiter.  ij^  Wistan  clericus.  >J<  JElfgar  clericus. 
iji  ^Selstan  presbiter.  >J<  ^lfred  presbiter.  >J< 
Wulfhun  clericus.  >J<  Cynsige  clericus.  >J<  Ead- 
weard  clericus.  >J<  Wulfheah  clericus.  >J<  Brihstan 
clericus.  >J<  ^lfstan  clericus.  >J<  Wulfgar  clericus. 
»J<  Eadwine  clericus.  ►J*  Leofwine  clericus.  ^  Tuna 
clericus. 

Buhric.  JE^i  Croman  .  Cynelm  and  Leofwine. 


DL. 

OSWALD,  969. 

»J<  Ego  Oswald  ergo  Christi  crismate  praesul  iudi- 
catus,  dominicae  incarnationis  anno  .dcccc.lxviiii.  an- 
nuente  regi  Anglorum  Eadgar,  ^lfereque  Merciorum 
comite,  necnon  et  familia  Weogornensis  aecclesiae, 
quandam  ruris  particulam,  duas  uidelicet  mansas,  in 
loco  qui  celebri  uocatur  a  soliculis  aet  Stoce  uocabulo, 
cuidam  ministro  meo,  nomine  JESelweardo,  perpetua 
largitus  sum  haereditate,  et  post  uitae  suae  terminum 
duobus  tantum  haeredibus  immunem  derelinquat ;  qui- 
bus  defunctis  aecclesiae  dei  in  Weogornaceastre  re- 
stituatur.  Dis  waes  gedon  ymbe  .  viiii.  nigon  hund 
wintra  and  .lxviiii.  and  on  nigoSan  geare  8e  Oswold 
bisceop  to  folgo^e  feng.     Sancta  Maria  et  sanctus 
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Michahel,  cum  sancto  Pctro  and  eallum  Godes  hal- 
iruni  treniiltsie  6is  healdendum  ;  gii"  hwa  butan  gewyrh- 
tum  hit  abrecan  wylle,  ha?bbe  him  wi5  god  ^emaene, 
buton  he  Eer  to  deedbote  gecyrre.  Her  is  seo  hond- 
seten. 

>J<  Oswald  bisceop.  >J<  Eadgar  presbiter.  >J<  ^lf- 
red  clericus.  >J<  Wulfhun  clericus.  >J<  ^lfstan 
clericus.  >J<  Eadwine  clericus.  ^  Wulfric  pres- 
biter.  >J<  Wistan  presbiter.  >J<  iESelstan  presbiter. 
>J<  Byrhtstan  clericus.  >J<  Wulfg-ar  clericus.  >J« 
Wynstan  clericus. 

Dis  syndon  Sa  landgemEeru  twegra  hida  aet  Stoce ; 
£erest  on  aesc  wellan  ;  of  aesc  wellan  west  on  8a  halas ; 
Sanon  on  dynninces  g-rafes  wyrttruman  Sset  swa  on 
swepelan  stream  ;  of  swepelan  streame  west  be  w  udu 
riman  on  readan  wege  suSweardan ;  of  readan  wege 
west  eft  in  aesc  wellan. 

Ruhric.  Mi  bisceopes  stoce  .  ^Selweardo  and 
^lSelmaero. 


DLI. 

OSWALD,  969. 

^Anno  dominicae  incarnationis  .dcccc.lxviiii.  ego 
Osuuald,  superni  rectoris  fultus  iuuamine  praesul, 
cum  licentia  Eadi^ari  regis  Anglorum,  ac  consensu 
^lfhere  ducis  Merciorum,  uni  meo  fideli,  qui  a  gnos- 
ticis  noto  -^lfweard  nuncupatur  uocabulo,  ob  eius 
fidele  obsequium,  quandam  ruris  particulam  .i.  uide- 
licet  mansam,  quod  solito  uocitatur  nomine  Deofecan 
Hyl,  cum  omnibus  ad  se  rite  pertinentibus,  liberaliter 
concessi ;  ut  ipse  uita  comite  fideliter  perfruatur,  et 
post  uitae  suae  terminum,  duobus  quibus  uoluerit 
cleronomis  derelinquat ;  quibus  etiam  ex  hac  uita  mi- 
g-ratis,  rus  j^raedictum  cum  omnibus  utensilibus  ad 
usum  primatis  aecclesiae  dei  in  Wiogornaceastre  re- 


CHARTAE    ANGLOSAXONICAE.  35 

stituatur  imitiune.  Dis  syndon  ^a  gemsero  to  Deoue- 
can  Hylle.  ^Erest  of  wandesforda  eastweard  ollunc- 
ges  saete  Saet  hit  cymeS  to  Saere  hegce  ;  olluncg^es  Saere 
hegge  ^cct  in  Lawern ;  iip  be  Lawern ;  ^Saet  swa  su- 
Sen  to  8rem  forda ;  ofer  Ssem  forda  ollunc  strsete  Saet 
onbutan  Sa  cotu ;  6aet  swa  on  aellesburnan ;  olluncges 
burnan  Saet  swa  on  Saet  stc ;  olluncges  slces  8aet  swa 
wi8  su5an  Ssem  more  up  bi  Seem  aecerhege  to  Seere 
street ;  olluncges  strsete  Saet  swa  on  Sa  hegce  ;  ollunc- 
ges  Scere  hegce  norSweard  Saet  on  Sa  strcet ;  olluncges 
strsete  eastweard  ;  6aet  swa  on  6one  hyl  ;  olluncges 
hegce  6aet  swa  oo  Lawern ;  olluncges  streames  Saet 
swa  nor^en  in  Sone  ford ;  and  6a  )?reo  aecras  on  Saem 
hylle  forau  on  easthealfe  Lawern  and  on  norShealfe 
strffite.  ^lfward  wass  se  forma  man  and  nii  hit  stant 
his  dohtor  on  handa,  and  heo  is  se  o6er  man. 

»J<  Ego  Osuuold  episcopus  consensi.  >J4  Ego  Wulf- 
ric  presbiter.  >5<  Ego  Eadgar  presbiter.  >J<  Ego 
Wistan  presbiter.  >J<  Ego  ^lfred  clericus.  >J<  Ego 
^Selstan  presbiter.  >J<  Ego  Wulfhun  clericus.  >J< 
Ego  Cynesige  clericus.  ^  Ego  Byrstan  clericus. 
>J<  Ego  ^lfstan  clericus.  >J<  Ego  Wulfgar  clericus. 
>J<  Ego  Eadvvine  clericus.  >J<  Ego  Wistan  clericus. 
>J<  Ego  ^lfgar  clericus.  >J<  Ego  Ufic  clericus. 
>J<  Ego  Wulfheh  clericus.  >J<  Ego  Leofwine  clericus. 
>J<  Ego  Tuna  clericus.  >J<  Ego  WulfnoS  clericus. 
>J<  Ego  Eadweard  clericus. 

Ruhric.  Deofecanhyl  .  ^Elfwerd  and  Eadgeouu. 


DLII. 

OSWALD,  969. 

^  Anno  incarnationis  dominicae  .dcccc.lxviiit. 
Ego  Oswald  gratia  dei  Huuicciorum  episcopus,  cum 
consensu  et  unanima  licentia  uenerandae  familiae  in 
Wiogerneceastre,  nec  non  et  Eadgari  regis  totius  Bri- 
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tanniae,  terram  aliquam  iuris  nostri,  id  estmansas  .vii. 
in  loco  qui  dicitur  a^  Tidinctunc,  concedo  yE5elcardo, 
meo  iideli,  ea  uero  [conditione],  ut  habeat  et  perfrua- 
tur  dies  suos,  et  post  uitae  suae  terminura,  duobus 
tantum  haeredibus  immunem  derelinquat ;  quibus  de- 
functis  aecclesiae  dei  in  Wiogurneceastre  restituatur. 
Sit  autem  terra  ista  libera  omni  regi,  nisi  aecclesiastici 
censi.  Donne  is  ealles  6aes  landes  a.'t  Tidinctune  .v. 
and  aet  Faccanlea  oSer  healf  hid  6e  Oswald  bisceop 
bocaS  ^ESelearde  mid  his  hlafordes  leafe  )?reora  manna 
da3g  on  Sa  gerad,  wyrce  8aet  he  gewyrce,  6aet  Saet  land 
sie  unforworht  into  Sgere  halgan  stowe.  Se  6e  6is  ge- 
haldan  wille  God  hine  ^ehalde  ;  se  8e  hit  )?ence  to  wen- 
danne  haebbe  him  g-emcene  wiS  Sone  hyhstan  on  Sam 
ytemestan  daege  Sisses  lifes.  Scripta  est  haec  carta, 
his  testibus  consentientibus,  quorum  inferius  nomina 
notantur.  Dis  synd  ^a  landgemaera  to  Teodintune ; 
serest  of  ^am  burhg-an  geate  in  kaerente  ;  of  kaerente 
in  norS  broc  ;  andlang-  brokes  in  oxna  dunes  cnol, 
and  swa  andlang  ^Saere  dune  in  bula  dic ;  of  bula  dice 
abutan  secg-le  maedwan  and  swa  betweonan  =Sgere 
maedwan  and  paeuin  tune  in  ^Ssere  portstrset ;  and  swa 
aefter  ^Seere  straete  eft  in  kaerente  ^tcre  ea. 

>J<  Ego  Osuuald  episcopus  consensi.  >J<  Ego  Wulf- 
ric  presbiter.  ij<  Ego  Eadgar  presbiter.  »^  Ego 
Wistan  presbiter.  >J<  Ego  ^6elstan  presbiter.  ij< 
Ego  Wulfhun  clericus.  >J<  Ego  Brihstan  clericus. 
>J<  Ego  Cynsige  clericus.  >^  Ego  ^lfstan  clericiis. 
>J<  Ego  Wulfgar  clericus.  ►{<  Ego  Eadwine  clcricus. 
»J<  Ego  Wenstan  clericus.  >J<  Ego  ^lfgar  clericus. 
>^  Ego  Ufic  clericus.  ^  Ego  Wulfheh  clericus. 
»J<  Ego  Leofwine  clericus.  >J<  Ego  Tuna  clericus. 
>J<  Ego  Eadward  clericus.     >J<  Ego  WulfnoS  clericus. 

Ruhric.  JFA  Tidinctune  and  ajt  Faiicanlea.  iESel- 
eardo  and  ^^elmaere. 
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DLIII. 

OSWALD,  969. 

>J<  Anno  dominicae  incarnationis  .dcccclxviiii. 
Ego  Oswald,  superni  rectoris  fultus  iuuamine  praesul, 
cum  licentia  Eadgari  regis  Anglorum  ac  vElfheri 
ducis  Merciorum,  uni  fideli  meo,  qui  a  gnosticis  noto 
Byrnric  nuncupatur  uocabulo,  ob  eius  fidele  obse- 
quium,  quandam  ruris  particulam,  quatuor  et  dimi- 
dium  uidelicet  mansos,  quod  solito  uocitatur  nomine 
aet  Longandune,  cum  omnibus  ad  se  rite  pertinenti- 
bus  liberaliter  concessi ;  ut  ipse  uita  comite  fideliter 
perfruatur,  et  post  uitae  suae  terminum  duobus  qui- 
bus  uoluerit  cleronomis  derelinquat ;  quibus  etiam  ex 
hac  uita  migratis,  rus  praedictum  cum  omnibus  uten- 
silibus  ad  usum  primatis  aecclesiae  dei  in  Weogorna- 
ceastre  restituatur  inmune.  Dis  waes  gedon  on  Wyn- 
siges  gewytnesse  muneces  and  on  ealra  munuca  aet 
Weogornaceastre.  His  metis  praefatum  rus  hinc 
inde  giratur.  Dis  syndon  8a  landgemseru  to  Longan- 
diine.  ^rest  on  =Sone  mere  ;  Sonne  of  6am  mere  west 
be  6am  haefdan ;  6onne  innan  anne  stce  ;  6onne  and- 
langc  slces  Saet  cymS  to  ^Seem  horpytte ;  Sonne  norS 
andlanc  dunes ;  Sonne  iit  aet  Saes  croftes  heafod  Saet 
sttcaS  on  ^eere  lace  ;  ^onne  up  ondlong  dune  ufewear- 
dre  Saet  cym6  to  Ssere  wylle  ;  Sonne  andlang  are  sttge 
Saet  cym8  on  8one  bradan  wsenweg ;  Sonne  andlang 
6ara  fura  Sset  hit  cymS  up  to  6am  rigcce ;  Sonne  of 
Ssem  rigcce  Saet  hit  cymS  to  ^am  ealdan  garan  ;  ^aenne 
of  6am  garan  innan  8one  mere. 
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DLIV. 

OSWALD,  969. 

>J<  Anno    incarnationis   dominicae  .dcccc.lxviiii. 

Ego  Oswald,  superni  rectoris  fultus  iuuamine  praesul, 

cum  licentia  Ead^ari  regis  Anglorum,  uni  meo  fideli, 

qui  a  g-nosticis  noto  Ealhstan  nuncupatur  uocabulo, 

ob  eius   fidele  obsequium,  quandam  ruris  particulam 

.VIII.  uidelicet  mansas,  quod  solito  uocitatur  nomine 

Eowlan^elade,  cum    omnibus    utensilibus   [liberaliter 

concessi;   ut  ipse  uita  comite  fideliter  perfruatur,  et 

post  uitae  suae  terminum  duobus  quibus  uoluerit  cle- 

ronomis  derelinquat ;  quibus  etiam  ex  hac  uita  mig;ra- 

tis,  rus  praedictum  cum  omnibus  utensilibus]  ad  usum 

primatis  aecclesiae  dei,  in  Wiogornaceastre  restituatur 

inmune.     His  metis  praefatum  rus  hinc  inde  gfiratur. 

Dis  synd  Sa  landgemseru  aet  Eowlan^elade.     Of  Eow- 

langelade  andlan^  Bladene ;  of  Bladene  andlang  RiS- 

iges  ;   6aet  on  Fugelmasre  midne ;   of  Fugelmere  Saet 

on  Sone  oSerne  Fugelmere  ;  of  Fugelmere  8aet  on  Gild- 

beorh  ;  of  Gildbeorh  andlang  sealtstrsete  to  Sam  stane  ; 

of  Sam  stane  to  Sam  oSeran  stane ;  Saet  swa  to  Sam 

J^riddan  stane,  and  to  8am  feorSan  stane ;  of  8am  stane 

to  Scure  grenan  sttge  ;  of  8aere  stlge  to  Lafercan  beorh  ; 

of  Lafercan  beorh  on  Sone  ealdan  weg  ;  6aet  ofer  Sone 

broc  ;  8aet  eft  onSone  ealdan  weg ;  of  6am  ealdan  wege 

Saet  for8  on  Langdune  a  bi  heafdan,  Sa^t  hit  cymS  to 

Sam  ealdan  slo  ;  of  Sam  slo  to  Sam  lytlan  beorhe  ;  of 

Sam  beorge  on  Saet  s^c  ;  ondlong*  s^ces  ofer  Sone  broc 

to  Heortwellan  ;  of  Heortwellan  to  Hwetewellan,  and 

)?reo  aeceras  earSlandes  ;  of  Hwetewellan  a  bi  Sam  earS- 

lande  to  Sam  tobrocenan  beorge ;  of  Sam  beorge  forS 

on  geriht  on  Saet  sTc ;  of  8am  slce  be  Sara  heafdan  8aet 

hit  cymS  to  Mules  hlawe,  and   J^reo  a?ceras  ;  8onne 

adune  andlang  Saire  furh  8aet  hit  cymS  to  Bladeue;  swa 

andlang  Bladene  Saet  hit  cymS  eft  to  Eowlangelade. 


CHARTAE   ANGLOSAXONICAE.  39 

»{<  Ego  Oswold  episcopus  consensi.  i^  Wulfric 
presbiter.  tji  Eadg-ar  presbiter.  >J<  Wistan  pres- 
biter.  >J<  ^lfred  clericus.  ij<  ^ESelstan  presbiter. 
>J<  Wulfhun  clericus.  >J<  Cynesig-e  clericus.  >J< 
Byrhstan  clericus.  >J<  ^lfstan  clericus.  >J<  Ead- 
weard  clericus.  >J<  Wulfg-ar  clericus.  >J<  Eadwine 
clericus.  »J<  Wistan  clericus.  >J<  ^lfgar  clericus. 
>J<  Ufic  clericus.  >J<  Wulfheh  clericus.  >J<  Leof- 
wine  clericus.  ij^  Tuna  clericus.  >J<  WulfnoS  cle- 
ricus. 

Bubric.  Eowlangelad  .  Ealhstan  .  ^^elstan. 


DLV. 

*  EADGAR,  969. 

>J<  Regnante  domino  nostro  Ihesu  Christo  in  per- 
petuum  !      Ego   Eadgarus   dei  gratia  Anglorum  rex, 
omnibus  episcopis,  abbatibus,    comitibus,  uicecomiti- 
bus,  centenariis,  caeterisque  agentibus  nostris  praesen- 
tibus  scilicet  et  futuris,  salutem.     Dignum  et  conue- 
niens  est  clementiae  principali  inter  caeteras  actiones 
illud  quod  ad  salutem  animae  pertinet,  quod  pro  diuino 
amore  postulatur,  pio  auditu  suscipere  et  studiose  ad 
eflfectum  perducere ;  quatenus  de  caducis  rebus  prae- 
sentis  saeculi  quae  nunquam    sine    inquinamento   et 
aerumpna  possidentur,  emundatio  peccatorum  et  uitae 
aeternae  securitas  adquiratur;  iuxta  praeceptum  do- 
mini  dicentis  '  Date  elemosinam  et  omnia  munda  sunt 
uobis  :*  ergo  dando  elemosinam,  iuxta  hoc  ipsius  dic- 
tum,  oportet  nos  emercari  peccatorum  nostrorum  emun- 
dationem,  ut  dum  aecclesiis  Christi  impertimur  con- 
grua  beneficia  et  iustas  bonorum  uirorum  petitiones 
efficaciter  audimus  retributorem  deum  ex  hoc  habere 
mereamur.     Igitur  postquam  dono  dei  et  paterna  suc- 
cessione  in   regnum  Anglorum  inthronizatus  et  con- 
firmatus  fui,  ubi  uidi  aecclesias  dei  tam  peccatis  exi- 
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g-entibiis  quarn  crebris  barbarorum  irruptionibus  di- 
rutas,  et  maxime  sanctam  et  apostolicam  uitam,  id 
est  monachicum  ordinem,  per  omnes  regni  mei  pro- 
uincias  funditus  deperisse,  g-rauiter  dolens  et  consi- 
lium  a  sancto  spiritu  accipiens,  Dunstano  arcbiepi- 
scopo  et  JESelwoldo  Wyntoniensi  episcopo  hoc  nego- 
tium  indixi,  ut  omnia  monasteria  quae  inter  terminum 
totius  Augliae  sita  sunt  supra  uel  infra  circumirent, 
ac  reaedificarent,  possessiones  quae  ad  fiscum  redactae 
erant  de  ipsis  monasteriis  uel  ab  aliis  saecularibus 
potestatibus  peruasae  ubicumque,  cartis  uel  testimo- 
niis  recognoscerent  mea  auctoritate  freti,  ad  integrum 
restituerent  ;  et  tanquam  dicente  michi  domino,  '  A 
capite  incipe,*  inprimis  aecclesiam  specialis  patroni 
ac  protectoris  nostri  beati  Petri  quae  sita  est  in 
loco  terribili  qui  ab  incolis  Thorneye  nuncupatur, 
ab  occidente  scilicet  urbis  Lundoniae,  quae  olim, 
id  est  dominicae  incarnationis  anno  .DC™°iiii.,  beati 
^Selberhti  hortatu,  primi  Anglorum  regis  Christiani, 
destructo  prius  ibidem  abhominationis  templo  regum 
paganorum,  a  Sabertho  praediuite  quodam  subregulo 
Londoniae,  nepote  uidelicet  ipsius  regis,  constructa  est, 
et  non  ab  alio  sed  ab  ipso  sancto  Petro  apostolorum 
principe  in  suum  ipsius  proprium  honorem  dedicata ; 
dehinc  ab  Ofia  et  Kenulpho  regibus  celeberrimis  pos- 
sessionum  priuileiriis  et  uariis  ornamentorum  specie- 
bus  uehementer  fuerat  ditata,  et  in  qua  sedes  regia  et 
locus  etiam  consecrationis  regum  antiquitus  erat,  hanc 
praecipi  ut  studiosius  restruerent,  et  omnes  posses- 
siones  eius  readunarent,  et  ipse  de  dominicatis  terris 
meis  aliquanta  addidi,  et  cartis  atque  legitimis  testibus 
corroboraui.  Deinde,  succedente  tempore,  concilio  ha- 
bito  infra  basilicam  ipsam,  praesidente  me  cum  filio 
meo  Eadwardo,  et  eodem  archiepiscopo  uenerabili 
Dunstano  et  uniuersis  episcopis  et  baronibus  meis, 
secutus  exemplum  maiorum  meorum  renouaui,  addidi 
et  corroboraui  cartas  et  priuilegia  eiusdem  loci,  et  ad 
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apostolicam  sedem  legenda  et  confirmandu  transmisi, 
atque  legitima  concessione  in  hunc  modum  astipulata 
accepi.  lohannes  episcopus  urbis  Romae  seruus  ser- 
uorum  dei,  domino  excellentissimo  Eadgaro  filio  suo 
regi  Anglorum  salutem  et  apostolicam  benedictionem. 
Quia  literis  tuae  celsitudinis,  fili  karissime,  nobis  inno- 
tuisti  de  monasterio  sancti  Petri  specialis  patroni  tui, 
quod  ab  antiquis  Angliae  re^ibus  a  potestate  Lon- 
doniensis  sedis  episcopi  cum  consilio  pontificum  eius- 
dem  patriae  fuerit  ereptum,  et  ab  hinc  sub  regimine 
regum  uel  clarissimorum  abbatum  semper  dispositum, 
et  postulasti  a  nobis  ut  priuilegium  episcoporum  de 
eodem  monasterio  factum  nostro  priuilegio,  immo 
ma^is  apostolorum  principis  roboraremus  auctoritate, 
libeutissime  secundum  tuae  beneuolentiae  petitionem 
facimus.  Auctoritate  siquidem  beati  Petri  aposto- 
lorum  principis,  qui  potestatem  ligandi  atque  soluendi 
a  domino  accepit,  cuiusque  nos  uicarii  existimus,  sta- 
bilimus  ut  ipse  locus  regum  praeceptis  et  priuilegiis 
apostolicis  fultus,  per  omnia  tempora  sine  repetitione 
cuiuscunque  Londonicae  urbis  episcopi,  aut  alicuius 
iudiciariae  potestatis,  uel  cuiuscunque  praepotentis 
hominis  cuiuscunque  ordinis  uel  dignilatis  sit,  semper 
sicut  praeoptat  et  expetit  tua  beniuolencia  ratus  fu- 
turo  tempore  permaneat.  Uenerabiles  igitur  eiusdem 
loci  fratres  ydoneos  ex  se,  uel  ex  quacunque  uoluerint 
congreg-atione,  abbates  siue  decanos  sibi  per  succes- 
siones  elig-endi  ex  auctoritate  huius  sanctae  Romanae 
sedis  et  nostra,  sicut  postulasti,  amplius  habeant  po- 
testatem  ;  et  ne  impediantur  auctoritate  apostolica  pro- 
hibemus,  neque  per  uiolentiam  extranea  persona  intro- 
ducatur  nisi  quam  omnis  concors  congregatio  elegerit. 
Praeterea  illi  loco  quicquid  contuleris  uel  collatum  est 
uel  conferetur,  diuina  auctoritate  et  nostra  roboramus. 
Priuileg"ia  uero  possessionum  et  dig-nitatum  karissimi 
fratris  nostri  uenerabilis  Dunstani  aliorumque  fidelium 
ibidem  indulta,  necnon  et  priuilegia  uestra  ad  hono- 


42  CHARTAE   ANGLOSAXONICAE. 

rem  dei  pertinentia  quae  ibi  instituere  uolueris,  gra- 
tanti  affectu  annuimus,  contirmamus  et  contirmando 
in  perpetuum  rata  inuiolataque  stare  decernimus,  et 
infractores  eorum  aeterna  maledictione  dampnamus ; 
obseruatores  autem  huius  firmitatis  ^ratiam  et  miseri- 
cordiam  a  domino  consequi  mereantur.  Causa  igitur 
infractionis  nostri  priuilegii  ad  posteros  nostros  per- 
ueniat.  Datum  Rauennae  .  ix°.  kalendas  Februarii. 
Cognoscat  ergo  magnitudo  seu  utilitas  uestra  quam 
decernimus  et  in  perpetuum  mansumm  iubemus  atque 
constituimus,  ut  pro  reuerentia  reliquiarum  gloriosis- 
simi  apostoli  Petri,  et  pro  quiete  monachorum  ibidem 
deo  famulantium,  honor  et  laus  eiusdem  aecclesiae 
habeatur  et  obseruetur ;  id  est  ut  quisquis  fugitiuorum 
pro  quolibet  scelere  ad  praefatam  basilicam  beati 
apostoli  fugriens,  procinctum  eius  intrauerit,  siue 
pedes,  siue  eques,  siue  de  curia  regali,  siue  de  ciui- 
tate,  siue  de  uilla,  seu  cuiuscunque  conditionis  sit, 
quocunque  delicto  facinoris  contra  nos  uel  succedentes 
reg"es  Anglorum,  uel  contra  alium  quemlibet  fidelem 
sanctae  aecclesiae  dei  forisfactus  sit,  relaxetur  et 
liberetur,  et  uitam  atque  membra  absque  ulla  contra- 
dictione  obtineat.  Praeterea  interminamur  diuina 
auctoritate  et  nostra  ut  neque  nos  neque  successores 
nostri,  neque  quilibet  episcopus  uel  archiepiscopus  nec 
quicunque  de  iudiciaria  potestate,  in  ipsam  sanctam 
basilicam  uel  in  manentes  in  ipsa,  uel  in  homines  qui 
cum  sua  substantia  uel  rebus  ad  ipsam  tradere  uel 
deuouere  se  uoluerint,  nisi  per  uoluntatem  abbatis  et 
suorum  monachorum  ulhim  unquam  habeant  potesta- 
tem ;  sed  sit  haec  sancta  mater  aecclesia  peculiaris 
patroni  nostri  beati  Petri  apostoli  libera  et  absoluta  ab 
omni  inuasione  uel  inquietudine  omnium  hominum,  cu- 
iuscunque  ordinis  uel  potestatis  esse  uideantur.  In  ma- 
neria  uero  uel  curtes  praelatae  basilicae  sic  et  ubi  in 
quascunque  regiones  uel  pagos  in  reirno  nostro  quic- 
quid  a  die  praesenti  ipsum  mouasterium  possiderc  et 
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dominari  uidetur,  uel  quod  a  deum  timentibus  homini- 

bus  per  legitima  cartarum  instrumenta  ibidem  fuit  con- 

cessum,  uel  in  antea  erit  additum  uel  delegatum,  nec 

ad    causas    audiendas  nec   ad  fideiussores  tollendos, 

nec  ad  freda  uel  bannos  exigendos,  et  ad  mansiones 

uel  paratas  faciendum,  nec   uUas  redibitiones  requi- 

rendas  infra  immunitatem  sancti  Petri  ingredi  uel  re- 

quirere  quoquo  tempore  praesumatur ;   sed   quicquid 

exinde  fiscus  noster  exauctare  poterat,  omnia  et  ex 

omnibus  pro  mercedis  nostrae  augmento  sub  integra 

et  firmissima  immunitate  concedimus  ad  ipsura  sanc- 

tum  locum   et   imperpetuo    confirmamus.       Concedo 

etiam  et  confirmo  omnes  libertates  et  donationes  ter- 

rarum  quae  a  praedictis  regibus  seu  aliis,  sicut  legitur 

in  antiquo  telligrapho  libertatis,  ante  me  donatae  sunt : 

scilicet  Hamme,  Wynton,  Mordun,  Fentun,  Aldenham, 

Bleccenham,    Loyereslege,    quas    tamen    uenerabilis 

Dunstanus  a  me,  una  cum   praedicto  loco,  emerat, 

necnon  et  libertates  atque  emptiones  quas  idem  Dun- 

stanus,  me  cedente,  ab  optimatibus  meis   mercatus 

est,  et  quas  etiam  coram  legitimis  testibus  sigillo  suo 

et  anulo  episcopali  ibidem  in  usum  fratrum  praefa- 

tae  aecclesiae  in  perpetuam  perstrinxit  possessionem. 

Nos  itaque  ad  laudem  nominis  domini  et  ad  honorem 

sancti  Petri  terras  quae  hic  caraxantur  ibidem  dona- 

uimus,  Holewelle,  Decewrthe,  Wattune,  Cillingtune. 

Haec  igitur  supradicta  rura,  cum  omnibus  ad  se  per- 

tinentibus  et  cum  coenobio  quod  Stana  uocatur,  et 

omnibus  sibi  pertinentibus,  scilicet  Tudingtun,  Halge- 

forde,  Feltham,  Ecclesforde,  priscis  temporibus  ad  ean- 

dem   perhibentur   aecclesiam   sancti   Petri   pertinere, 

sicut  legitur,  ut  diximus,  in  antiquo  telligrapho  liber- 

tatis  quam  rex  Ofia  illi  monasterio  contulit,  quando 

aecclesiis  per  uniuersas  regiones  Anglorum  recupera- 

tiua  priuilegia,  Wilfredo  archiepiscopo  hortante,  scri- 

bere  iussit ;  quod  coenobium  Stanense  iam  olim  regu- 

lari  et  monachorum  examine  pollebat,  postea  uero  hos- 
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tili  quadam  expeditione,  IVatribus  dispersis  solotenus 
est  dirutum.  Hanc  eandem  itaque  libertatem  praefa- 
tae  aecclesiae  sancti  Petri  principis  apostolorum  con- 
cessi,  quia  locus  praedictus,  qui  templum  fuerat  dudum 
Apollinis,  dei  prouidentia  nunc  mirabiliter  ab  ipso  cla- 
uigero  est  consecratus  ac  dedicatus  quatinus  ab  omni 
saeculari  sit  liber  in  perpetuum  seruitute.  Et  ne  quis 
praesentium  uel  magis  futurorum  ambig-et  quae  sit  illa 
libertas  quam  amabiliter  et  firmiter  concedo,  omni- 
modis  cuncta  illius  monasterii  possessio  nullis  sit  un- 
quam  g-rauata  oneribus,  nec  expeditionis  nec  pontis  et 
arcis  edificamine,  nec  iuris  reg-alis  fragmine,  nec  furis 
apprehensione,  et  ut  omnia  simul  comprehendam  nil 
debet  exsolui,  nec  regi,  nec  regis  praeposito,  uel  epi- 
scopo,  uel  duci,  uel  ulli  homini,  sed  omnia  debita 
exsohiant,  iugiter  quae  in  ipsa  dominatione  fuerint  ad 
supradictum  sanctum  locum  secundum  quod  ordina- 
uerint  fratres  eiusdem  coenobii.  Obsecramus  etiam 
omnes  successores  nostros  reges  et  principes,  per 
sanctam  et  indiuiduam  Trinitatem  et  per  aduentum 
iusti  iudicis,  ut  quemadmodum  ex  munificentia  ante- 
cessorum  nostrorum  ipse  locus  uidetur  esse  ditatus, 
nullus  episcoporum  uel  abbatum  aut  eorum  ordina- 
tores,  uel  quaelibet  persona  possit  quoquo  ordine  de 
loco  ipso  aliquid  auferre  aut  aliquam  potestatem  sibi 
in  ipso  monasterio  usurpare,  uel  aliquid  quasi  per 
commutationis  titulum,  absque  uoluntate  ipsius  con- 
gregationis  uel  nostrum  permissum,  minuere,  aut  cali- 
ces,  aut  cruces,  seu  indumenta  altaris  uel  sacros  codi- 
ces,  aurum,  argentum  uel  qualemcunque  speciem  ibi- 
dem  collatam  auferre,  uel  alias  deferre  praesumat; 
sed  liceat  ipsi  congregationi  quod  sibi  per  rectam 
delegationem  collatum  est  perpetim  possidere,  et  pro 
stabilitate  regni  nostri  iugiter  exorare,  quod  nos  pro 
dei  amore  et  reuerentia  sancti  apostoli  et  adipiscenda 
uita  aeterna  hoc  beneficium  ad  locum  illum  terribilem 
ct  sanctum  cum  consilio  pontificum  et  illustrium  uiro- 


CHARTAE   ANGLOSAXONICAE.  45 

rum  nostrorum  procerum  gratissimo  animo  et  integra 
uoluntate  uisi  sumus  praestitisse,  eo  uidelicet  ordine 
ut  sicut  tempore  praedecessorum  meorum  ibidem 
chorus  psallentium  per  turmas  fuit  institutus,  ita  die 
noctuque  in  loco  ipso  celebretur.  Si  autem  quispiam 
hanc  nostram  auctoritatem  uel  immunitatem  infrin- 
gere  uoluerit,  et  alios  ad  hoc  conduxerit,  unusquisque 
pro  seipso  libras  v.  partibus  sancti  Petri  soluat,  et  ut 
dictum  est,  quicquid  exinde  fiscus  noster  ad  partem 
nostram  sperare  poterat  in  luminaribus  uel  stipen- 
diis  monachorum,  seu  etiam  elemosinis  pauperum  ip- 
sius  monasterii  perenniter  per  nostra  oracula  ad  in- 
teg-rum  sit  concessum  atque  indultum.  Et  ut  haec 
auctoritas  nostris  et  futuris  temporibus  circa  ipsum 
sanctum  locum  perenniter  firma  et  inuiolata  perma- 
neat,  uel  per  omnia  tempora  illaesa  custodiatur  atque 
conseruetur,  et  ab  omnibus  optimatibus  nostris  et 
iudicibus  publicis  et  priuatis  melius  ac  certius  cre- 
datur,  manus  nostrae  subscriptionibus  subtus  eam  de- 
creuimus  roborare  et  de  sig^illo  nostro  iussimus  sigil- 
lare. 

Signum  >J<  Eadg-ari  incliti  et  serenissimi  Ang-lorum 
regis.  Signum  >J<  Eadwardi  eiusdem  regis  filii.  Sig- 
num  >J<  ^Selredi  fratris  eius.  >^  In  nomine  Christi 
egfo  Dunstanus,  acsi  peccator,  Dorobernensis  aeccle- 
siae  archiepiscopus,  hanc  libertatem  sanctae  crucis 
agalmate  consignaui,  ac  deinde  secundum  apostolici 
lohannis  praeceptum,  obseruatores  huius  libertatis, 
auctoritate  qua  perfruor,  a  peccatis  suis  absolui, 
infractores  uero  perpetim  maledixi  nisi  resipiscant, 
et  tribus  annis  a  liminibus  sanctae  aecclesiae  seques- 
trati  poenitentiam  agant.  >J<  Ego  Oswoldus  Ebora- 
censis  archiepiscopus  imposui.  >^  Ego  JElfstanus  Lon- 
doniensis  aecclesiae  episcopus  adquieui.  >J<  Ego  ^8el- 
woldus  Wintoniensis  aecclesiae  episcopus  corroboraui. 
>J<  Ego  ^lfstanus  Rofi^ensis  aecclesiae  episcopus  sup- 
posui.      ^  Ego  ^scwius  Dorcicensis  aecclesiae  epi- 
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scopus  impressi.  >J<  Ego  ^lfegiis  Lichefeldensis  aec- 
clesiae  episcopus  consolidaui.  >J<  Eg-o  ^Selsinus  Sci- 
reburnensis  aecclesiae  episcopus  commodum  duxi.  i^ 
Ego  Wlgarus  Wiltuniensis  aecclesiae  episcopus  con- 
firmaui.  >J<  Ego  ^Sulfus  Herefordensis  aecclesiae 
episcopus  ovanter  diuulgaui.  >J<  Ego  ^Selgarus  Cis- 
seniensis  aecclesiae  episcopus  adnotaui.  t!^  Ego  Si- 
garus  Wellensis  aecclesiae  episcopus  gaudenter  con- 
clusi.  >J<  Ego  Aluricus  Cridiensis  aecclesiae  episco- 
pus  amen  dixi.  >J<  Ego  Sigarus  Allmaniensis  aec- 
clesiae  episcopus  consigillaui,  atque  cum  praescriptis 
archiepiscopis  et  episcopis  et  abbatibus,  luminibus  ac- 
censis,  uiolatores  huius  munificentiae,  dignitatis  immo 
apostolici,  transgressores  huius  decreti  imperpetuum 
excommunicaui  nisi  praetitulatam  poenitentiam  resi- 
piscendo  peragant.  >J<  Ego  Folcmerus  abbas.  >J<  Ego 
^lfric  abbas.  >J<  Ego  Kinewardus  abbas.  »J<  Ego 
Osgar  abbas.  >{<  Ego  ^ESelgar  abbas.  ij<  Ego  Side- 
man  abbas.  >J<  Ego  Folbrycht  abbas.  >J<  Ego  God- 
win  abbas.  >J<  Eg-o  Leofric  abbas.  »^  Ego  Wymer 
abbas.  >J<  Eg-o  Aldred  abbas  consensi  et  rege  suisque 
praecipientibus  hanc  libertatis  singrapham  scripsi  anno 
dominicae  incarnationis  .  d.cccc^^.lx^.viiii".  indictione 
.XII™*.  idus  Maii  anno  .  xiii°.  regni  regis  Eadgari.  i^ 
Ego  Duredus  presbiter.  >J<  Ego  LeofFa  presbiter.  >J< 
Ego  Wlstanus  presbiter.  >J<  Ego  iE8ell)aldus  presbiter. 
>J<  Ego  Wlfget  presbiter.  ^  Ego  Weremund  pres- 
biter.  ^  Ego  ^Selsige  presbiter.  ^  Ego  Wineman 
presbiter.  »J<  Ego  Oswardus  presbiter  cum  supra- 
dictis  et  cum  aliis  .c™.vii.  presbiteris  infractores  huius 
firmitatis  excommunicaui.  >J<  Ego  iElfere  dux.  >Ji 
Ego  Marthere  dux.  ^  Ego  Oslac  dux.  >J<  Ego 
Birno5  dux.  ►{^  Ego  Osred  dux.  >J<  Ego  Fordwine 
dux.  >J<  Ego  FriSelaf  dux.  >J<  Ego  Anulf  dux. 
^  Ego  Alfeh  dux.  Ad  ultimum  itaque  una  cum  rege 
et  filiis  eius  nos  omnes  confratres  et  coepiscopi,  et  cura 
tota  hac  populosa  et  sancta  sinodo  eiusdem  loci,  om- 
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nes  futuros  a])bates,  decanos  atque  praepositos  contes- 
tamur,  uerum  etiam  in  nomine  patris  et  filii  et  spiritus 
sancti  prohibemus,  quatinus  sacros  illius  aecclesiae 
thesauros  non  distrahant,  neque  terras  seu  redditus 
uel  benelicia  in  suis  uel  parentum  suorum  usibus  sto- 
lide  expendant,  neque  a  seruis  dei  quae  pro  illis  ibidem 
habetur  substantiam  subtrahendo  minuant.  Quod  si 
aliquis  praesumpserit,  illum  sicut  uiolatorem  atque 
transgressorem  huius  nostri  decreti,  immo  apostolici, 
ante  summum  iudicem  cum  uenerit  saeculum  iudicare 
per  ignem  responsurum  super  hac  re  inuitamus. 


DLVI. 

EADGAR,  969. 

>J<  Nos  sacrae  auctoritatis  ag-yog-rapho  commone- 
mur,  quae  perspicue  cunctis  cautelam  intimat,  dicens  : 
'  Nudus  egressus  sum  ex  utero  matris  meae,  et  nudus 
reuertar  illuc.'*  Et  iterum  :  '  Nichil  intulimus  in  hunc 
mundum,  uerum  nec  ab  eo  auferre  quid  poterimus.' 
Quapropter  ego  Eadgar,  tocius  Bryttanniae  basileus, 
quandam  telluris  particulam  .  xxx .  uidelicet  cassatos 
loco  qui  celebri  aet  Wyttannige  nuncupatur  uocabulo, 
cuidam  ministro  michi  oppido  fideli,  qui  ab  huiusce 
patriae  gnosticis  nobili  ^lfhelm  appellatur  onomate, 
pro  obsequio  eius  deuotissimo,  perpetua  largitus  sum 
haereditate ;  ut  ipse,  uita  comite,  cum  omnibus  utensi- 
libus,  pratis  uidelicet,  pascuis,  siluis,  uoti  compos  ha- 
beat,  et  post  uitae  suae  terminum  quibuscumque  uolu- 
erit  cleronomis  inmunem  derelinquat.  Sit  autem  prae- 
dictum  rus  omni  terrenae  seruitutis  iugo  liberum,  tri- 
bus  exceptis,  rata  uidelicet  expeditione,  pontis  arcisue 
restauratione.  Si  quis  igitur  hanc  nostram  donationem 
in  aliud  quam  constituimus  transferre  uoluerit,  priua- 
tus  consortio  sanctae  dei  aecclesiae,  aeternis  barathri 
incendiis  lugubris  iugiter  cum  luda,  Christi  proditore, 
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eiusque  complicibus,  puniatur,  si  non  satisfactione 
emendauerit  congrua  quod  contra  nostrum  deliquit 
decretum.  His  metis  praefatum  rus  hinc  inde  g:}  ratur. 
Dis  synt  =Sa  landg-emaero  Sara  .xxx.  hida  aet  Wyttan- 
nigre  :  aerest  of  hafoces  hlewe  on  wenrisc,  on  Sa  wilSi^ 
rewe  on  hnutclyf ;  of  ^am  clyfe  on  hean  leage  ;  Sa^t  on 
lung-an  leage  weg^ ;  andlan^  weges  ;  Sonne  on  swon- 
leage  ;  ^onne  on  swonweg" ;  andlang  weg:es  ^aet  hit  stt- 
caS  on  norSeweardum  cyng^es  steorte ;  "Sanon  on  suga- 
rode ;  andlang-  rode  on  huntena  weg ;  andlang"  weges 
Saet  hit  stlca^  aet  wlcham ;  Sanon  a  be  wyrtwale  on 
Ofling  aecer,  ^onon  on  ealdan  weg^ ;  andlang  weges  on 
cycg-an  stan  ;  of  ^am  stane  on  Sane  g-renan  weg ;  and- 
lang  weges  =Sonne  on  yccenes  feld  ;  of  yccenes  felda 
on  =Sa  he^erewe  ;  andlang  hegerewe  on  metsinc  ;  and- 
lang-  metsinces  on  Ecgerdes  hel  ufeweardne  aefter  wyrt- 
walan  on  wenric ;  andlan^  wenricces  on  fiilan  yg-e 
easteweardne  ;  Sonon  a^fter  gemaere-on  Tidredingford; 
Sanon  on  occanslaew  ;  ^anon  on  Wittan  mor  su=Se- 
weardne  ;  Sonon  on  Colwullan  broc  ;  of  ^am  broce  on 
=5a  ealdan  dic  ;  of  Ssere  dic  on  Fugelsled  ;  of  Sam 
slede  on  ^a  stanbricg:e ;  a?fter  brore  on  ^ane  ealdan 
we^ ;  of  "Sam  wege  on  Horninga  maere ;  ^anon  on 
weeredan  hlinc  su^Seweardne  ;  ^onan  andlang'  sltedes 
on  Tycan  pyt ;  andlang*  broces  on  Sa  my^y  ;  of  =Sas 
gemy^on  on  Ceahhan  mere ;  Sanon  on  lythlan  eor^- 
beorg  ;  of  ^£ere  byrig  on  ^a  onheafda ;  of  ^as  on- 
heafdon  on  cytelwylle  ;  of  Sas  wylle  on  ^a  stret ;  and- 
lang  strete  on  hafoces  hlew  ;  of  Sam  hlewe  eft  on 
hnutclif,  ^Saer  hit  ser  aras.  And  Sis  is  ^a^t  raedland 
Se  =Sart6  ^ebyra^,  aet  Hengestesige  an  and  twentig: 
fecra.  Anno  domiuicae  incaruatiouis  .  DCCCCLXViin  . 
scripta  est  haec  carta,  his  testibus  consentientibus  quo- 
rum  inferius  nomina  carraxantur. 

i^  Ego  Eadgar,  rex  Anglorum,  concessi.  >J<  Ego 
Dunstan  archiepiscopus  corroboraui.  >J<  Ego  Oscytel 
archiepiscopus   consolidaui.      >J<  Ego  ^Selwold   epi- 
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scopus  corroboraui.  >^  Eg-o  Osulf  episcopus  confir- 
maui.  >^  Ego  JEIfstan  episcopus  consignaui.  >J< 
Ego  Oswold  episcopus  adquieui.  ij*  Eg-o  Byrhtelm 
episcopus  confirmaui.  >J<  Eg-o  TElfvvold  episcopus 
concessi.  >J<  Eg-o  Eadhelm  episcopus  consolidaui. 
►J<  Ego  ^Elf^ry^S  regina.  >J<  Ego  JElfric  abbas.  >J< 
Ego  iEscwig  abbas.  >J*  Ego  Osgar  abbas.  ij^  Ego 
^lfstan  abbas.  ►J^  Ego  ^^elgar  abbas.  >J<  Ego 
Cyneweard  abbas.  >J<  Ego  Durcytel  abbas.  >J<  Ego 
Sydeman  abbas.  ^  Eg-o  SyferS  abbas.  >J<  Ego 
^«elstan  dux.  >J<  Ego  ^lfhere  dux.  >J<  Ego  ^lf- 
heah  dux.  >J<  Ego  Ord^ar  dux.  ►{<  Ego  ^^elwine 
dux.  >J<  Ego  Ordgar  dux.  >J<  Ego  Byrhtno^  dux. 
>J<  Ego  Oslac  dux.  >J<  Ego  Eadulf  dux.  >Jj  Ego 
ByrhtferS  dux.  >J<  Ego  Eanulf  minister.  >J<  Ego 
^lfwine  minister.  >J<  Ego  ^ESelweard  minister.  >J< 
Ego  Wulfstan  minister.  >J<  Ego  ^lfweard  minister. 
>J<  Ego  Leofwine  minister.  >J<  Ego  Byrhtric  minister. 
>J<  Ego  Leofa  minister.  >J<  Ego  Wulfgar  minister. 
>J<  Ego  Byrhtric  minister.  >{<  Ego  ^Elfric  minister. 
»J<  Ego  Leofsige  minister.  >J<  Ego  ^lfwold  minister. 
>J<  Ego  yElfwine  minister.  >J<  Ego  Wulfgar  minister. 
>J<  Ego  Wulfgeat  minister.  >J<  Ego  Wulfsige  minister. 
>J<  Ego  Wulfstan  minister. 


DLVII. 

OSWALD,  969. 

>J<  Tc  Oswold  bisceop  })urh  Godes  giefe,  mid  geSa- 
funge  and  leafe  Eadgares  Angulcynincges  and  ^lf- 
heres  Mercna  heretogan  and  8aes  hierodes  onWiogurnae- 
ceastre,  landes  sumue  d^el,  Saet  synt  —  hida  on  twam 
tunum  Se  fram  cu8um  mannum  Teottingctun  and  yElf- 
sigestun  sint  gehatenne,  sumum  cnihte  Ssem  is  Osulf 
nama,  for  godes  lufon  and  for  uncre  sybbe,  mid  eallum 
J)ingum  to  freon  Se  Sarto  belimpaS  his  daege  forgeaf, 
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and  aefter  his  da^ire  twam  erfeweardum,  5a?t  beo  his 
bearii  swilc  lengest  mote  gief  (5a?t  bi5  him  g-iefeSe;  a^fter 
SiOra  bearna  da^ge  fo  Eadleofu  to  his  gebedde,  hire 
daeg-;  aefter  hire  daege  becweSe  hire  broSrum  twam 
swilc  hire  lcofest  s^ ;  aefter  hiera  daege  eft  into  Saere 
halgan  stowe.  S^  hit  aelces  ))inges  freoh  butan  ferd- 
fare  and  walgeworc  and  brigcgeworc.  Dis  waes  ge- 
don  ymbe  nigon  hund  wintra  and  nigon  and  seoxtig 
8as  Se  drihtnes  gebyrdttde  waes,  on  S^  nigo5an  geare 
6aes  6e  Oswald  bisceop  to  folgaSe  fengc.  Sancta  Ma- 
ria  and  sanctus  Michael  cum  sancto  Petro  and 
eallum  Godes  halgum  gemiltsien  Sis  haldendum ;  gief 
hwa  butan  ^ewrihtum  hit  awendan  wille,  God  adilgie 
his  noman  of  lifes  bocum  and  hgebbe  him  gemsene  wiS 
hine  on  5am  ytemestan  daege  Sisses  lifes,  biiton  he  to 
rihtere  bote  gecyrre. 

>J<  Her  is  seo  hondseten  Oswaldes  bisceopes  and 
unna  Sas  hierodes  on  Wiogurnaceastre.  tj<  Wulfric 
presbiter.  ►{<  Eadgar  presbiter.  >J<  ^Selstan  pres- 
biter.  ►{<  Brihstan  clericus.  »J<  Eadwine  clericus. 
>J<  Wistan  presbiter.  i^  Wulfgar  clericus.  >J<  ^lf- 
g-ar  clericus.  >J<  ^lfred  clericus.  >J<  Cynsige  cleri- 
cus.  >J<  Eadward  clericus.  >J<  Wulfhun  clericus. 
>J<  ^lfstan  clericus.  >J<  Tuna  clericus.  ^  Ufic 
clericus.  >J<  Wulfheah  clericus.  >J<  Leofwine  cleri- 
cus.      >J<  WulfnoS  clericus. 

Ruhric.  Teottingctun,  and  ^lfsigestun  .  Osulfe 
and  Leofan  and  Wihtgare. 


DLVIII. 

OSWALD,  969. 

>J<  Anno  incarnationis  dominicae  .dcccc.lxix.  ego 
Oswold  gratuita  Huuicciorum  episcopus  cum  consensu 
et  unanima  licentia  uenerandae  familiae  in  Wiogorna- 
ceastre,  terram  aliquam  iuris  nostri,  idest,  .1111°'.  man- 
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sas  aet  Saperetun,  swa  Alhstan  hit  haefde,  concedo 
Eadrico  rainistro  meo,  ea  uero  [conditione],  ut  habeat 
et  perfruatur  dies  suos,  et  post  uitae  suae  terminum 
duobus  tantum  haeredibus  immunem  derelinquat;  qui- 
bus  defunctis  aecclesiae  dei  in  Wigornaceastre  resti- 
tuatur.  Sit  autem  terra  illa  libera  omni  regi,  nisi 
aecclesiastici  censi.  Scripta  est  haec  carta,  his  testi- 
bus  consentientibus,  quorum  inferius  nomina  notantur. 

►J<  Ego  Oswold  episcopus  subscripsi.  >i<  Ego 
Wulfric  presbiter.  >J<  Ego  Eadgar  presbiter.  >J< 
Ego  Wistan  presbiter.  >J<  Ego  lohan  presbiter. 
>J<  Eg-o  ^Selstan  presbiter.  >J<  Ego  ^lfstan  cleri- 
cus.  i^  Ego  Ulic  clericus.  >J<  Ego  Wulfheah  cleri- 
cus.  >J<  Ego  Tuna  clericus.  >J<  Ego  Wulfheah 
clericus.  >J<  Ego  Wulfhun  clericus.  >J<  Ego  Byrh- 
stan  clericus.  >J<  Ego  Cy[ne]Segn  clericus.  »J<  Ego 
Wulfgar  clericus.  >J<  Ego  ^lfsige  diaconus.  >J< 
Ego  ^lfgar  clericus.  ►J^  Ego  Eadwine  clericus. 
>J<  Ego  Eadward  clericus.  ^  Ego  Wenstan  clericus. 
>J<  Ego  Leofwine  clericus. 

Bubric,  Mt  Sapertiine  .  Eadrico  and  JElfric  and 
Siric  and  ^lfild. 


DLIX. 

OSWALD,  969. 

>J<  Anno  dominicae  incarnationis  .dcccc.lxix.  ego 
Osuuald,  superni  rectoris  fultus  iuuamine  praesul, 
cum  licentia  Eadgari  regis  Anglorum  ac  ^lfere  ducis 
Merciorum,  cuidam  clerico,  qui  a  g^nosticis  noto  Uulf- 
gar  nuncupatur  uocabulo,  ob  eius  fidele  obsequium, 
quandam  ruris  particulam,  unam  uidelicet  mansam, 
quod  solito  uocitatur  nomine  Batenhale,  cum  omnibus 
ad  se  rite  pertinentibus,  liberaliter  concessi;  ut  ipse 
uita  comite  fideliter  perfruatur  et,  post  uitae  suae 
terminum,  duobus  quibus  uoluerit   cleronomis    dere- 
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linquat ;  quibus  etiam  ex  hac  uita  migrratis,  rus  prae- 
dictum  cuDi  omnibus  utensilibus  ad  usum  primatis 
aecclesiae  dei  in  Wig-urnaceastre  restituatur  immune. 
His  metis  praefatum  rus  hinc  inde  giratur;  eac  we  him 
wrltaS  Sone  hagan  be  su5an  wealle  wi8  sancte  Petres 
circan,  his  daeg  and  twam  66rum  eefter  him.  Dis  syn- 
don  ^aere  halfre  hide  landgemseru  aet  Batenhale ;  aerest 
of  Sam  readan  ofre,  ondlong-  straete,  on  ^Selmundes  ge- 
msere ;  ondlong  gemseres  Saet  in  8a?t  eor6e  byrst ;  of 
^am  eorSgebyrste  on  reodleage ;  8aet  ondiong  8aes 
broces  in  Tittenhalh  ;  Saet  embutan  calfre  croft,  Saet 
cyme6  eft  in  ^one  broc  ;  Saet  swa  on  eastcrofte ;  Saet 
swa  ondlong  6sere  hegeraewe ;  Saet  on  Ondoncilles 
wombe  ;  8aet  Sara  .  xii.  aecras  an  west  healfe  8'*re 
str^te,  and  au  medwa  beneoSan  Stem  hliSe  ;  eft  ond- 
longes  holebroces  ;  Saet  iip  ongean  Sa  cotu  on  8a  strset ; 
ondlong  strcete  8aet  on  readan  ofre,  and  norScroft  Sfcerto. 
Dis  is  8aes  feorSan  dseles  laudgemseru  iip  aet  Saere  pirian; 
aerest  of  goldburnan  ondlonges  8iere  hegce  6aet  iip  on 
6one  hyll ;  8aet  of  Ssem  hylle  ofer  Swre  portstr»te,  iip 
on  8one  oSerne  hyll  ;  of  Ssem  hylle  dun  in  Saet  daell ; 
Saet  ondlong  8aes  da?les ;  ScCt  up  on  8one  hyll  be  hionan 
lipperd  ;  ofer  mid  Sone  graf  8a?t  on  Scene  midlestan 
Holeweg  ;  ondlong  6aes  weges  ^a^t  in  8a  hegce  wiS 
westan  Sa  cotu  ;  ondlonges  hegce  eft  in  goldburnan. 

>J<  Ego  Osuuald  episcopus.  >J<  Ego  Wulfric  pres- 
biter.  >J<  Ego  Eadgar  presbiter.  >J<  Ego  Wistan 
presbiter.  >J<  Ego  lohan  presbiter.  >J<  Ego  ^Sel- 
stan  presbiter.  >J<  Ego  ^lfred  presbiter.  i^  Ego 
Brihstan  presbiter.  >J<  Ego  KyneSen  clericus.  >J< 
Ego  Wulfhun  clericus.  ^  Ego  ^Elfsige  diaconus. 
>J<  Ego  Eadwine  clericus.  >J<  Ego  ^Elfstan  clericus. 
^  Ego  Leofwine  clericus.  >J<  Ego  Wulfheah  cleri- 
cus.  >J<  Ego  ^lfgar  clericus.  >J<  Ego  Ufic  clericus. 
>J<  Ego  Tuna  clericus.  >J<  Ego  Wulfheah  clericus. 
>J4  Ego  Eadward  clericus.      Ego  Wenstan  clericus. 

>J«  Eac  we  wntaS  him  8a  circan  and  6oue  circstall 
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and  Sone  worSig^  to  Ssere  burnan  and  8one  croft  be 
su8an  Ssore  burnan,  and  .  vi.  aecras  meede  on  Sa  g-eref- 
msede ;  and  ic  on  him  be  g-odes  bletsung-a  and  be  ure 
seg-Ser  ge  [on]  wuda  g-e  on  felda  swa  his  boc  him 
wtsaS. 

Ruhric.   Mt  Batanhagan  .  Wulfg-aro  and  aet  ^sere 
pyrian. 


DLX. 
OSWALD,  969. 

►J<  Ego  Oswald,  erg-o  Christi  krismate  praesul  iu- 
dicatus,  dominicae  incarnationis  anno  .dcccc.lxix  . 
annuente  [rege]  Anglorum  Eadgaro  ^lfhereque  Mer- 
ciorum  comite  necnon  et  familia  Wiog^ernensis  aec- 
clesiae,  quandam  ruris  particulam,  unam  uidelicet 
mansam,  in  loco  qui  celebri  a  soliculis  nuncupatur  aet 
Hwitanhlince  uocabulo,  cuidam  ministro  meo  nomine 
Brihtma^r,  perpetua  largitus  sum  haereditate  et,  post 
uitae  suae  terminum  duobus  tantum  haeredibus  im- 
munem  derelinquat,  quibus  defunctis  aecclesiae  dei  in 
Wiog-ornaceastre  restituatur.  Dis  waes  gedon  ymbe 
.IX.  hund  wintra  and  .ix.  and  sixtig*  on  ^f  .x^".  g-eare 
Saes  Se  Oswald  bisceop  to  fo]g-68e  fengc.  Sancta  Ma- 
ria  et  sanctus  Michahel,  cum  sancto  Petro  and  allum 
Godes  halgum  gemiltsien  Sis  haldendum;  g-ief  hwabu- 
ton  gewrihtum  hit  abrecan  wille,  haebbe  him  wi8  god 
g-emeene  buton  he  to  dgedbote  gecyrre  .  Amen.  Dis 
synd  Sa  landgemseru  to  Hwltanhlince ;  of  Portan- 
msere  ondlong  stces  innan  8one  su^broc ;  andlang 
broces  innan  CeolraesgemEere  ;  andlang  Saes  gemseres 
innan  8a  strset ;  andlang  strsete  in  8a  o^er  dic  ;  and- 
lang  Ssere  dic  in  Heregrafunburh  ;  [of]  Heregrafun  eft 
in  Portanmaere.      >J<  Her  is  seo  hondseten. 

>J<  Osuuald  bisceop.      >J<  Wulfric   presbiter.       >J» 
Eadgar  presbiter.       ^Wistan  presbiter.      >J<  lohan 
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prcsbiter.  >J<  ^Sclstan  presbiter.  ►{<  Wulfhun  cleri- 
cus.  ^  Brihstan  clericus.  ^  CyneSegrn  clericus. 
►J^^llsige  diaconus.  >J<^lfstan  clericus.  >J<  Wulf- 
gar  clericus.  >J<  Eadwine  clericus.  ^  ^Elfg-ar  cleri- 
cus.  >J<  Ufic  clericus.  ^  Wulfheah  clericus.  >J< 
Wenstan  clericus.  ij<  Wulfheah  clericus.  ^  Tuna 
clericus. 

Ruhric.  Hwitanhlinc  .  Byrihtmaer  and  ^lmaer. 


DLXI. 

OSWALD,  969. 

>J<  Anno  dominicae  incarnationis  .DCCCC.LXViiii.ego 
Osuuald  superni  rectoris  fultus  iuuamine  praesul,  cum 
licentia  Eadg^ari  regis  Anglorum  ac  ^lfhere  ducis 
Merciorum,  uni  ministro  meo,  qui  a  g-nosticis  nota 
Eadmaer  nuncupatur  uocabulo,  ob  eius  fidele  obse- 
quium,  quandam  ruris  particulam  .11  ii.  uidelicet  man- 
sas,  quod  solito  uocitatur  nomine  Witleah,  cum  om- 
nibus  ad  se  rite  pertinentibus  liberaliter  concessi ;  ut 
ipse  uita  comite  fideliter  perfruatur  et,  post  uitae  suae 
termiuum,  duobus  quibus  uoluerit  cleronomis  derelin- 
quat ;  quibus  etiam  ex  hac  uita  mi^ratis,  rus  praedic- 
tum  cum  omnibus  utensilibus  ad  usum  primatis  aec- 
clesiae  dei  in  Wiogornaceastre  restituatur  immune. 
His  metis  praefatum  rus  hinc  inde  giratur.  Dis  syn- 
don  Sa  londg-emaeru  aet  Witleag: ;  aerest  of  Grimse- 
tenegemaere  an  Sihtfer^  ;  of  SihtfeiiS  an  Fearnhe^e ; 
of  Fearnhe^e  an  Gerdwege  ;  of  Gerdwegre  to  Fifacan; 
of  Fifacan  to  f»rim  g-emaeran ;  of  j?rim  g-emaeran  to 
Kyllanrygce  ondlong  ^aere  aldan  dic  ;  6f  Cyllanrygce 
an  Stanbroc  ;  ondlong  broces  an  Taedesbroc  ;  of  Tae- 
desbroce  an  Beferic  ;  of  Beferic  on  Doferic ;  onlong- 
Dofcric  on  Saefern.  Eadmaer  waes  se  forma  man  and 
Wulfrun  is  sc  65er. 

^  Ego  Osuuold  cpiscopus  consensi.     >J<  Ego  Wulf- 
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lic  presbiter.  >J<  Eo^o  Eadgar  presbiter.  >J<  Eg-o 
Wistaii  presbiter.  >J<  Ego  ^lfred  clericus.  >J<  Ei^o 
^Selstan  clericus.  >J<  Ego  Wulfhun  clericus.  >J^ 
Ego  Brihstan  clericus.  >J<  Ego  ^lfstan  clericus. 
>J<  Ego  Wulfg-ar  clericus.  >J<  Eg-o  Eadwine  clericus. 
>J<  Ego  Wunstan  clericus.  >J<  Ego  ^lfg-ar  clericus. 
>J<  Ego  Ufic  clericus.  >J<  Ego  Wulfheah  clericus. 
^  Ego  Leofwine  clericus.  >J<  Ego  Tuna  clericus. 
>i<  Eg-o  WulfnoS  clericus.  >J<  Ego  Eadweard  clericus. 
Buhric.  Witleah  .  Eadmser  and  Wulfrun. 


DLXII. 

EADGAR,  959—970. 

^  In  nomine  trino  diuino,  regi  regnanti  imper- 
petuum,  domino  deo  sabaoth,  cui  patent  cuncta  pene- 
tralia  cordis  et  corporis,  terrestria  simul  et  coelestia, 
nec  non  super  aethera  regnans,  in  sedibus  altis  ima 
et  alta  omnia  sua  ditione  gubernans  !  Cuius  amore  et 
aeternis  praemiis  ego  Eadgarus  rex  Anglorum  do  et 
concedo  sancto  Augustino  Anglorum  apostolo,  et  fra- 
tribus  in  illo  sancto  coenobio  conuersantibus,  terram 
quatuor  aratrorum  quae  nominatur  Plumstede.  Hanc 
ergo  terram  cum  consensu  archiepiscopi  Dunstani  op- 
timatumque  meorum  libenti  animo  concedo,  pro  re- 
demptione  animae  meae,  ut  eam  teneant  perhenniter- 
que  habeant.  Si  quis  uero  haeredum  successorumque 
meorum  hanc  meam  donationem  seruare  uel  amplifi- 
care  studuerit,  seruetur  ei  desuper  benedictio  sempi- 
terna.  Si  autem  sit,  quod  non  optamus,  quod  alicuius 
personae  homo  diabolica  temeritate  instigatus  surrex- 
erit,  qui  hanc  meam  donationem  infringere  in  aliquo 
temptauerit,  sciat  se  ante  tribunal  summi  et  aeterni 
iudicis  rationem  esse  redditurum,  nisi  ante  digna  et 
placabili  satisfactione  deo  et  sancto  Augustino  fratri- 
busque  emendare  uoluerit. 
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»J<  Eg-Q  Ead<^ar  Anglorum  monarchus  hoc  donum 
agiae  crucis  taumate  roboraui.  ift  Ego  Dunstanus 
archiepiscopus  consensi.  >J<  Ei^o  Osketel  Eboracensis 
archiepiscopus  consensi.  ij*  Ego  iESelstan  Lundou- 
iensis  episcopus  consensi.  ^  Eg^o  ^Selwulf  Here- 
fordensis  episcopus  consensi.  >J<  Ego  iElfric  abbas. 
>J<  Ego  Osg-ar  abbas.  >J<  Ego  Oslac  dux  subscripsi. 
>J<  Ego  ^Elfere  dux  subscripsi. 


DLXIII. 

*EADGAR,  970.' 

Omnipotentis  dei  cunctorum  sceptra  regentis 
w^j/  vmoderamine  regum,  immo  totius  saeculi  crea- 
*  turaeque  cunctae  indissolubili  reg"imine  aeque 
gubernantis  habenas,  ipsius  nutu  et  gratia  suflfultus, 
Ego  Eadgarus  basileus  dilectae  insulae  Albionis,  sub- 
ditis  nobis  sceptris  Scotorum,  Cumbrorumque  ac  Brit- 
tonum  et  omnium  circumcirca  regionum  quiete  pace 
perfruens,  studiosus  sollicite  de  laudibus  creatoris 
omnium  occupor  addendis,  ne  nostra  inertia,  nostris- 
que  diebus  plus  aequo  seruitus  eius  tepescere  uideatur ; 
sed  greges  monachorum  et  sanctimonialium  hac  nostra 
tempestate,  ipso  opitulante  qui  se  nobiscum  usque  in 
finem  saeculi  manere  promittere  dig-natus  est,  ubi- 
que  in  regno  nostro  desertis  monasteriis  antiquitus 
dei  famulatu  deficiente,  nunc  reuiuiscente,  adsurgere 
cupinms  sub  sancti  Benedicti  abbatis  regula  uiuentes, 
quatinus  illorum  precatu  et  uigente  religione  sancta 
seruitus  dei  nos  ipsum  placatum  rectorem  habere  que- 
amus.  Unde  frequentes  monitus  uenerabilis  JE5el- 
uuoldi  episcopi  cordetenus  pertractans  cupio  honorare 
hoc  priuilegio,  rebusque  copiosis  monasterium  quod 

'  The  Latin  version  of  this  charter,  which  seems  to  me  more  modern 
thau  the  Saxon  vvhich  follows  it,  is  peculiarly  thc  objectof  suspicion.  The 
Saxon  charter  itself  bears  marks  of  autheuticity. 
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in  regione  Eli^  situm  dinoscitur  antiquitus,  ac  sancti 
Petri  apostolorum  principis  honore  dedicatum,  decora- 
tumque  reliquiis  et  miraculis  almae  uirj^inis  JE8el- 
drydae,  cuius  uita  uenerabilis  nobis  modernis  historia 
Anglorum  promitur,  quae  etiam  incorruptibili  corpore 
hactenus  condita  mausoleo  marmoreo  albo  perdurat. 
Locus  denique  praedictus,  deficiente  seruitio  dei,  nos- 
tra  aetate  regali  fisco  subditus  erat;  sed  a  secretis 
noster  ^ESeluuoldus  deique  amator,  diocesi  Uuinto- 
niensis  ciuitatis  fungens,  datis  nobis  sexaginta  cassatis 
in  uilla  quae  ab  accolis  Heartingas  nuncupatur,  mu- 
tuauit  locum  praedictum  cum  appendiciis  eius,  aug*- 
mentauique  mutuationi  tres  uillas  quae  his  nominibus 
uocitantur,  Meldeburna,  Earmingaford,  Nor^uuold, 
et  ipse  ilico  monachos,  meo  consilio  et  auxilio,  deo 
fideliter  regulari  norma  seruientes  perplures  inibi  col- 
locauit,  quibusque  Brihtno^um  quendam  sapientem 
ac  bene  morig^eratum  uirum  praepositi  iure  praefecit. 
Cui  effectui  admodum  ego  congaudens  laetabundus 
pro  amore  Christi  et  sancti  Petri  quem  patronum 
michi  sub  deo  elegi  et  sanctae  ESeldridae  uirginis  deo 
dilectae,  et  eius  prosapiae  sanctae  illic  quiescentis,  et 
pro  animabus  patrum  meorum  regum  antiquorum  aug- 
mentare  largiter  mutuationem  illam  his  donis,  tes- 
tibus  consiliariis  meis,  uolo ;  hoc  est  decem  millia 
anguillarum  quae  omni  anno  in  uilla  quae  aet  Uuyllan 
dicitur,  pro  expeditione  redduntur,  fratribus  ad  uic- 
tualia  modo  et  deinceps  concedo  :  et  intra  paludes  cau- 
sas  saeculares  duorum  centuriatuum,  et  extra  paludes 
quinque  centuriatuum  in  Uuiclauuan  in  prouincia 
Orientalium  Saxonum  benigne  ad  fratrum  necessaria 
sanciendo  largior.  Quinetiam  omnes  causas  seu  cor- 
reptiones  transgressionum  iustae  legis  in  sermonibus 
saecularibus  omnium  terrarum  siue  uillarum  ad  mo- 
nasterium  praedictum  rite  pertinentium,  et  quae  in  fu- 
turum  aeuum  dei  prouidentia  loco  praefato  largitura 
est,  siue  emptione,  seu  donatione  aut  aliqua  iusta  ad- 
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quisitionc,  stent  causae  saeculares  emendandae,  tam 
clementi  examine  fratrum  loco  manentium  uictui  uel 
uestitui  necessaria  ministrantes  :  adhuc  insuper  om- 
nem  quartum  nummum  reipublicae  in  prouincia  Gran- 
taceaster  fratribus  reddendum  iure  perpetuo  censeo. 
Et  sit  hoc  priuilegium  liberum  quasi  munus  nostrum 
deo  deuote  oblatum  et  sanctis  eius  praedictis,  ad  re- 
medium  animarum  nostrarum  sicuti  praefati  sumus, 
ut  nullus  regum  nec  principum,  aut  ullius  ordinis 
quislibet  praepotens,  in  posterum,  obstinata  tyrannide 
aliquid  horum  infringere  praesumat,  si  non  uult  habere 
omnipotentis  dei  maledictionem  et  sanctorum  eius,  et 
meam  et  patrum  meorum,  pro  quibus  ista  omnia  libera 
haberi  uolumus  aeterna  libertate  in  aeternum.  Amen. 
Hoc  priuileg-ium  huius  donationis  et  libertatis  fecimus 
scribi  anno  incarnationis  domini  nostri  Ihesu  Christi 
nongentesimo  septuagesimo,  indictione  tertia  decima, 
anno  regni  mei  aeque  tertio  decimo,  in  uilla  regali  quae 
famoso  uocabulo  a  solicolis  Uulfamere  nominatur,  non 
clam  in  angulo,  sed  sub  diuo  palam  euidentissime 
scientibus  totius  reg^ni  mei  primatibus,  quorum  quae- 
dam  nomina  hic  infra  inseri  ad  testimonium  in  pos- 
terum  mandauimus. 

Ego  Eadg-arus  rex  animo  beni^no  hoc  largiendo 
deo  concessi,  et  reg"ia  sublimitate  corroboraui  >J< .  Ego 
Dunstan  archiepiscopus  corroboraui  »J< .  Ego  Oscytel 
archiepiscopus  consolidaui  i^.  Ego  ^Seluuold  epi- 
scopus  confirmaui  ^ .  Eg^o  iElfstan  episcopus  consig- 
nauiij*.  Ego  Osulf  episcopus  confirmaui  >J<.  Eg:o 
Uulfric  episcopus  adquieui  >J< .  Ego  Uuynsig-e  epi- 
scopus  corroboraui  >J< .  E^o  ^lfuuold  episcopus  con- 
firmaui  ^ .  Ej^o  ^luuold  episcopus  consolidaui  >J< . 
Ego  Osuuold  episcopus  adquieui  >^ .  Eg-o  Byrhthelm 
episcopus  confirmaui  >J<.  E^o  Eadelm  episcopus 
consignaui  >J< .  Ego  ^lric  episcopus  consolidaui  ►{< . 
Eiifo  Uulfsige  episcopus  corroboraui  >J< .  /ElfSryS  re- 
g"ina  >Ji.      ^lfric  abbas  t^.      ^Escvvig^  abbas  >J<.      Os- 
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gar  abbas  ^ .    ^lfstan  abbas  >J< .    JESelgar  abbas  >J< . 
Cyneuueard  abbas  >J< .     Durcytel  abbas  >J< .     Ealdred 
abbas  >J<.       Ordbriht    abbas  >J<.       SiferS    abbas  >J< 
Martin  abbas  ^ .    ^Selstan  dux  >J< .   iElf  here  dux  >J< 
iElf  heah  dux  p^  .    Ordgar  dux  ^ .    ^Seluuine  dux  >J< 
Oslac  dux  >J< .     Malcolm  dux  ^ .     BirhtnoS  dux  ij< 
Eadulf  dux  »J<.     BirhtferS  minister  >J< .    Eanulf  m.  >J< 
j^lfuuine  m.  >J<.  ^Seluueard  m.  »J<.    iElfuuine  m.  >J 
Uulfstan  m.  i^,     iElfuueard  m.  ^.     Uulfgeat  m.  >J< 
Osulf  m.  >J< .    Osuueard  m.  >J< .      Leofa  m.  >J< .     Briht- 
ric   m.  *J<.       ^lfsige    m.  ^.       Ulf   m.  >J<.       Osulf 
m.  >J<.     Heanric  m.  >J<.      Hringulf  m.  >J<.     Leofstan 
m.  >J<.     Oslac  m.  >J<.     Frena  m.  >J<.      SiferS  m.  >J<. 
Leofric  m.  >J<.     Eadric  m.  >J<.     UulfnoSm.  ^.     ^lf- 
sige  m.  »J<.     Ulfcytel  m.  >J<.     Hroold  m.  >J<.     Dur- 
stan  m.  >J<.     Osgod  m.  >J<.     Gota  m.  >J<.      FriSegist 
m.  >Ji.    Durfer6  m.  >J<.    Durgod  m.  >J<.    OsferS  m.  >J<. 
Oscytel  m.  >J<.    SiferS  m.  >J<.    Durcytel  m.  >J<.    Forne 
m.  >J<.     Cnut    m.  >J<.      Durstan    m.  >J<.      Durcytel 
m.  >J<. 

His  igitur  testibus,  et  aliis  compluribus  de  omnibus 
dignitatibus  et  primatibus  regni  mei,  haec  constituta 
et  peracta  noscuntur ;  quae  etiam  nostra  usitata  ser- 
mocinatione  describi  mandauimus  hac  eadem  sceda, 
quo  possint  in  auribus  uulgi  sonare,  ne  aliqua  scru- 
pulositate  admisceri  uideantur,  sed  regia  auctoritate, 
seu  potestate  nobis  a  deo  donata,  omnis  contradictio 
funditus  adnulletur. 

Gode  aelmihtigum  rixiende  Se  rset  and  gewissaS 
eallum  gesceaftum  );urh  his  agenne  wisdom  and  he 
ealra  cininga  cynedom  gewylt.  Ic  Eadgar  cyning- 
eac  J)urh  his  gife  ofer  Engla  ]?e6de  nu  up  arsered,  and 
he  haef8  nu  gewyld  to  minum  anwealde  Scottas  and 
Cumbras  and  eac  swylce  Bryttas  and  eal  ^aet  Sis  ig- 
land  him  on  innan  haef6,  ^ast  ic  nu  on  sibbe  gesitte  on 
mmne  cynestol  hohful  embe  ^aet,  hu  ic  his  lof  ar^re  Se 
laes  8e  his  lof  alicge  to  swiSe  nii  on  urum  timan  ]?urh 
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ure  afolccnnysse,  ac  ic  wille  nu  ))urh  Godes  wissunge 
Sa  forlaetenan  mynstru  on  minum  anwealde  gehvvaer 
mid  munecum  gresettan  and  eac  mid  mynecenum, 
and  Godes  lof  g-eedniwian  Se  aer  waes  forlaeten,  Criste 
wissiendum  Se  cwaeS  Saet  he  wolde  wunian  mid  us  oS 
Sissere  worulde  geendung-e  ;  and  'Sa  munecas  libban 
heora  lif  aefter  regole  ^aes  halg-an  Benedictes  us  to 
jjingunge  ^aet  we  Sone  haelend  haebben  us  glaedne,  and 
he  us  g-ewissige  and  urne  eard  gehealde  and  aefter 
g-eendunge  =Saet  ece  lif  us  forgife.  Nu  is  me  on  mode 
aefter  myneg-ungum  ^Seluuoldes  bisceopes  Se  me  oft 
manode,  6ait  ic  wille  gegoodian  )?urh  Godes  silfes  ful- 
tum,  Saet  mynster  on  Elig  mid  agenum  freodome  and 
sinderlicum  wurSmynte  and  siSSan  mid  aehtum  ^am 
to  bigleofan  'Se  we  gelogiaS  =Saer  to  Godes  f»e6wd6me 
'Se  Sser  simle  wunian.  Seo  stow  waes  gehalgod  in 
fram  ealdum  dagum  ^am  halgan  Petre  to  wyrSmynte 
Ssera  apostola  yldost,  and  heo  waes  geglengd  J)urh 
Godes  sylfes  wundra  =Se  gelome  wurdon  aet  JE6eV6rf^e 
byrgene  ^aes  halgan  maedenes  =Se  Saer  gehal  liS  oS 
Sis  on  eallhwitre  Sryh  of  marmstane  geworht ;  be 
hire  we  rsedaS  hu  heo  her  on  life  waes  and  hu  heo 
Gode  )?e6wode  drohtnunge,  and  be  hire  geendunge  ; 
and  hu  he6  iip  ad6n  waes  ansund  of  hyre  byrgene 
swa  swa  Beda  awrat  Engla  )?e6da  lareow  on  his  lar- 
b6cum.  Nu  waes  se  halga  stede  yfele  forlaiten  mid 
laessan  )>e6wd6me  Sonne  usgelicode  nu  on  urum  timan 
and  eac  waes  g-ehwyrfed  =5am  cyninge  t6  handa,  ic 
cweSe  be  me  sylfum  ;  ac  ^Seluuold  bisceop  ^e  is  min 
rsedbora  and  s68  Godes  fre6nd  sealde  me  t6  gehwerfe 
Sone  ham  Heartingas,  on  sixtigum  hidum  wiS  ^am 
mynsterlande  ^e  liS  int6  Elig ;  and  ic  =Sa  geeacnode 
int6  Elig  mynstre  ^as  )?ry  hamas  Se  =Sus  sind  geha- 
tene,  Meldeburna,  Earmingaford,  NorSwold ;  and  he 
^Sser  rihte  mid  miuum  rsede  and  fultume  niid  mune- 
cum  gesette  ^Saet  mynster  aefter  regole,  and  him  eal- 
dor    gresette    lis    eallum   fuIciiSne    BrihtnoS    grehaten. 
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Saet  he  uuder  him  ^ane  halgan  re^ol  for  Gode  ^eforS- 
ade  aefter  mynsterlicum  }»eawe  ; 

Da  gelicode  me  ^aet  he  hit  swa  gelo^ode  mid 
Godes  ]?e6wum  Gode  to  lofe,  and  ic  ^a  geeacnode 
to  ^Ssere  cerran  sylene  tyn  })usenda  aelfixa  aelce  geare 
^am  munecum,  ^e  me  for  fyrdinge  gefyrndagum  aras 
binnan  iggoSe  of  ^am  folce  aet  Wyllan,  and  ealle  ^a 
socna  eac  ofer  ^aet  fennland  into  ^am  twam  hundre- 
dum  him  to  scrudfultume,  and  on  EastEnglan  aet 
Wichlawan  ;  eac  ealie  ^a  socna  ofer  ftf  hundredum, 
and  ofer  ealle  ^a  land  gelice  =Sa  socna  =Se  into  ^am 
mynstre  nii  synd  begytene,  oS8e  Sa  ^e  him  gyt  be- 
cuma8  )?urh  Cristes  foresceawung^e,  oS8e  J?urh  ceap, 
oS6e  ]?urh  gife,  habban  hi  aefre  on  eallum  ^a  socne, 
and  ^one  feorSan  pening  on  folclicre  steore  into  Gran- 
tanbricge  be  minre  unnan  ;  and  gif  senig  mann  ^is 
awendan  wylle,  ^onne  gange  eal  seo  socn  'Se  to  anre 
niht  feorme  gebyre5  into  Saere  stowe,  and  beo  ^is 
priuilegium,  'Saet  is  sinderlic  wyrSmynt  oS8e  agen 
freodom,  into  ^gere  stowe  mid  eallum  Sisum  J^ingum 
Gode  geofFrod  mid  tirum  goodum  willan,  Gode  aefre 
frig  and  Godes  halgum,  for  minre  sawle  and  minra 
yldrena  us  to  alysednesse,  swa  ^aet  nan  ^sera  cyninga 
J^e  cumaS  aefter  me  oSSe  ealdorman,  oS6e  68er  rica  mid 
genigum  riccetere  oS8e  unrihte  ^iss  ne  awende  oS8e  ge- 
wanige  be  ^am  =Se  he  nelle  habban  Godes  awyrged- 
nysse  and  his  halgena  and  minne .  and  minra  yldrena 
8e  Sas  J>ing  fore  synd  gefreode  on  ecum  freode  on 
ecnysse.     AMHN. 


DLXIV. 
^EADGAR,  970. 


>J<  Regente  perpetualiter  summo  coelorum  opifice 
cunctaque  conuenienti  dum  non  erant  condidit  serie, 
qui  iure  tripudiando  in  electorum  triumphatur  agmine. 
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cui  uoluntarie  supera  atque  infima  deseruire  conantur 
per  cromata,  ne  nos  pellacis  circumueniendo  uapide 
insidiatoris  astutia  imparatos  dum  memineremur  sur- 
ripiat,  et  sic  ueluti  indocibiles  in  inextin«ruibili  Ulcani 
olla  peccamiuum  mole  pressos  inmisericorditer  ut  sui 
moris  est  excruciet ;  ex  omni  mentis  conamine  cordis- 
que  auditu,  prout  uires  diuina  opitulante  clementia 
sufficiunt  nostrae,  animaduertendum  est  alma  qui  apo- 
stolica  cotidie  intonet  tuba,  dicens ;  '  Ecce  nunc  tem- 
pus  acceptabile,  Ecce  nunc  dies  salutis  f  et  iterum, 
*  Dum  tempus  habemus  operemur  bonum  ad  omnes, 
maxime  autem  ad  domesticos  fidei.'  Quid  aliud  de 
uisibilium  atque  caducarum  praesentis  uitae  fortu- 
narum  rebus,  quae  interueniente  debitae  mortis  articulo 
funditus  euanescunt,  habituri  sumus  nisi  ut  emolumen- 
tis  bonorum  actuum  aeternam  et  inmarcessibilem,  deo 
suffrag-ante,  uitam,  in  quantum  possumus  mercari  stu- 
deamus.  Sermo  enim  sine  scripturarum  serris  difficile 
seruatur,  sed  omne  quod  obliuioni  traditur  memoria 
labitur.  Ideo  ergo  prudentes,  et  quique  sapientes  quo- 
rum  uerba  et  probe  actus  memoriae  in  membranae 
scedulis  literarum  notulis,  prouidae  mentis  sagacitate, 
sollerter  commendare  solent,  ne  quandoque  uentura 
progenium  posteritas  in  aliquam  praecedentium  diffi- 
nitionum  obliuionis  causa,  superbae  praesumptionis 
disceptationem  erumpere  ualeat.  Hinc  est  enim  quod 
ego  Eadgarus  totius  Albionis  basileus,  monasterium 
quod  stabilitum  in  insula  est  quae  a  solicolis  celebri 
Ely  nuncupatur  onomate,  cum  binis  extra  praefatam 
insulam  territoriis  quae  hiis,  ex  more,  uocitantur  no- 
minibus,  Meldeburna  et  Earmin^aford,  pro  uicaria 
ruris  mutatione,  quod  Hertingas  dicitur,  ^ESelwoldo, 
uenerabili  ualde  uiro  Wyntoniensis  uidelicet  aecclesiae 
antistiti,  perpetua  larg^itus  sum  haereditate,  ut  dum 
uita  fungitur  sospite  possideat,  et  euoluto  uitae  cur- 
riculo,  cui  uoluerit  haeredi  derelinquat.  Cui  enim- 
uero  libens  mutuationi  per  totam  praefatam  insulam 
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omnis  emendationem  reatus  specialiter,  communionem- 
que  in  eadem  re  extra  insulam  quantum  ad  noctis 
pastum  regalem  iure  pertinere  censetur  unius,  adiun- 
gere  decreui.  Sit  igitur  haec  terrarum  commutatio 
aeterna  libertate  radicitus  confirmata,  ut  praefatus 
rex  Eadgar  Hertingas  cum  omnibus  utensilibus  iure 
possideat  perpetuo,  atque  7E8elwoldus  praesul  Elig- 
cum  omnibus  sibi  subiectis  tam  in  delictorum  emen- 
datione,  quam  in  caeteris  rebus  uita  comite  cum 
Christi  perfruatur  benedictione,  finitoque  praesentis 
uitae  termino  quibuscunque  uoluerit  haeredibus  aeter- 
naliter  ad  perfruendum,  uoti  compos,  designet.  Si 
quis  autem  hanc  nostram  donationem  quocumque  mo- 
limine  in  aliud  quam  constituimus  transferre  uoluerit, 
priuatus  consortio  sanctae  dei  aecclesiae  uiuum  eum 
terra  dehiscat  atque  aeternis  barathri  incendiis  lugu- 
bris  iugiter  cum  luda,  Christi  proditore,  eiusque  com- 
plicibus  puniatur,  si  non  satisfactione  emendauerit 
congrua  quod  contra  nostrum  deliquit  decretum. 
Anno  dominicae  incarnationis  .dcccclxx.  indictione 
.XIII.  anno  regni  sui  .xiii.  in  paschali  conuentu  in  uilla 
regali  quae  Wluemere  noto  uocatur  nomine,  scripta 
est  haec  cartula,  hiis  testibus  consentientibus  quorum 
inferius  nomina  caraxantur. 

Ego  Eadgarus  rex  Anglorum  concessi  ^ .  Ego 
Dunstan  archiepiscopus  corroboraui  >J<.  Ego  Oscy- 
tel  episcopus  consolidaui  >J< .  Ego  ^Selwold  episco- 
pus  confirmaui  >J<.  Ego  ^lfstan  episcopus  consig- 
naui  ^ .  Ego  Osulf  episcopus  confirmaui  >J< .  Ego 
Wlfric  episcopus  adquieui  >J< .  Ego  Wensige  episco- 
pus  corroboraui  >J<.  Ego  JElfwold  episcopus  confir- 
maui  ^ .  Ego  Oswold  episcopus  adquieui  >J< .  Ego 
Brihtelm  episcopus  confirmaui  >J<.  Ego  ^8elm  epi- 
scopus  consignaui  >J< .  Ego  ^Elfric  episcopus  consoli- 
daui  >J< .     Ego  Wlsige  episcopus  corroboraui  >J< . 
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DLXV. 
EADGAR,  970. 

>J<  Regnante  imperpetuum  domino  nostro  Ihesu 
Christo  !  Cuncta  siquidem  quae  in  hoc  saeculo  cor- 
poralibus  uidentur  oculis  fu^itiua  et  transitoria  sunt ; 
quae  autem  non  uidentur  nisi  per  fidem  aeterna  sunt ; 
et  ideo  ne  futura  posteritas  ignauia  torpescens  decesso- 
rum  decreta,  causa  incuriae  obliuiscens  a  memoria  ob- 
literetur,  caracteribus  praenotare  curauimus.  Qua- 
propter  eg^o  Eadgar  diuina  allubescente  gratia  totius 
Albionis  imperator  augustus  quoddam  ruris  clima  sub 
aestimatione  decem  cassatorum,  ubi  solicolae  aet  Idem- 
estune  appellatiuo  nuncupant  uocabulo,  cuidam  uiduae 
sanctimonialique  habitu  decoratae,  quam  uulgus  as- 
solet  ludibundo  JElfswiS  uocitare  onomate,  pro  fideli 
eius  obsequela,  quam  michi  a  primaeua  usque  in  prae- 
sens  impertiuit  aetate,  in  aeterna  lar^itus  sum  haeredi- 
tate ;  ut  habeat  ac  fruatur  quamdiu  sibi  uitalis  inhae- 
serit  flatus,  deinde  cuicumque  uoluerit  desisrnet  clero- 
nomo.  Si  quis  autem  praedictum  rus  omni  practici 
famulatui  iug:o  solutum,  tribus  uidelicet  exceptis,  rata 
nempe  expeditione,  pontis  arcisue  restauratione,  erg^o  si 
quis  daemonico,  quod  absit,  instinctus  spiramine,  huic 
nostrae  munificentiae  quippiam  refragari  satag^erit, 
alienatus  a  participatione  sacrosancti  corporis  Christi 
ac  sangninis  aeternis  cum  luda  eius  proditore  depu- 
tetur  incendiis,  ni  dig-na  hic  poenitentia  emendare  cu- 
rauerit  quod  contra  nostrum  deliquit  decretum.  Acta 
est  haec  praefata  donatio  anno  ab  incarnatione  domini 
nostri  Ihesu  Christi  .  dcccc.lxx. 

>J<  Ego  Eadgar  rex  Anglorum  praefatam  donationem 
indeclinabiliter  concessi.  >J<  Ego  Dunstan  Dorouer- 
nensis  aecclesiae  archiepiscopus  eiusdem  regis  bene- 
uolentiam  captans  cum  sigillo  sanctae  crucis  confir- 
maui ;  cum  multis  aliis. 
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DLXVI. 

EADGAR,  970. 

>J<  Flebilia  fortiter  detestanda  totillantis  saeculi 
piacula  diris  obscoenae  horrendaeque  mortalitatis  cir- 
cumsepta  latratibus,  non  nos  patria  indeptae  pacis  se- 
curos  sed  quasi  foetidae  corruptelae  in  uoraginem  ca- 
suros  prouocando  ammonent,  ut  ea  toto  mentis  cona- 
mine  cum  casibus  suis  non  solum  despiciendo  sed 
etiam  uelut  fastidiosam  melancoliae  nausiam  abomi- 
nando  fugiaraus,  tendentes  ad  illud  propheticum,  '  Di- 
uitiae  si  affluant,  nolite  cor  apponere.'  Qua  de  re 
infima  quasi  peripseraa  quisquiliarum  abiiciens,  su- 
perna  ad  instar  pretiosorum  monilium  eligens,  ani- 
mum  sempiternis  in  gaudiis  fig-ens,  ad  adipiscendam 
mellifluae  dulcedinis  misericordiam  perfruendamque 
infinitae  laetitiae  iocunditatem,  ego  Eadgar  per  om- 
nipatrantis  dexteram  totius  Britanniae  reg-ni  solio 
sullimatus,  quandam  ruris  particulam  .x.  uidelicet  cas- 
satos  in  loco  qui  celebri  aet  Cliftune  nuncupatur,  aec- 
clesiae  beato  Petro  apostolorum  principi  dedicatae  [in] 
ciuitate  quae  celebri  aet  Hatum  BaSum  nuncupatur 
onomate,  perpetua  largitus  sum  haereditate  ;  quatenus 
rus  praefatum  ad  usus  monachorum  inibi  degentium, 
uti  ^scwi^  abbas  suo  obtinuit  famulatu,  deuote 
aeterna  deseruiat  subiectione.  Dedit  enim  pro  huius 
commutatione  telluris  .c.  auri  mancusas  ac  .x.  terrae 
mansas  quae  illius  patriae  gnostici  Cumtun  assuete 
nominant.  Praedicta  ig"itur  tellus  cura  omnibus  utensi- 
libus,  pratis  uidelicet,  pascuis,  siluis,  aquarumque  dis- 
cursibus  supradictae  iugiter  subiiciatur  aecclesiae. 
Sit  autem  praedictum  rus  omni  terrenae  seruitutis 
iugo  liberum,  tribus  exceptis,  uidelicet,  expeditione, 
pontis  arcisue  restauratione.  Si  quis  ig-itur  hanc 
nostram  donationem  in  aliud  quam  constituimus 
transferre  uoluerit,  priuatus  consortio  sanctae  dei  aec- 
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clesiae,  aeternis  barathri  iuceiidiis  lugu])ris  iusriter 
cum  luda  Christi  proditore  eiusque  complicibus  pu- 
niatur,  si  non  satisfactione  emendauerit  congrua,  quod 
contra  nostrum  deliquit  decretum.  Anno  dominicae 
incarnationis  .dcccc.lxx°.  scripta  est  haec  carta  his 
testibus  quorum  inferius  nomina  carraxantur. 

Ego  Ead^ar  rex  praefatam  donationem  cum  sigillo 
sanctae  >J<  confirmaui.  Eg:o  Dunstan  Dorobernensis 
aecclesiae  archiepiscopus  eiusdem  regis  donationem  >J< 
signo  confirmaui.  Ego  ^Elfstan  episcopus  consignaui 
^.  Ego  JESelwold  episcopus  consensi  >J<.  Ego 
Osulf  episcopus  confirmaui  >J<.  Ego  Winsige  epi- 
scopus  consolidaui  ^.  Ego  Oswald  episcopus  sub- 
scripsi  »J< .  Ego  ^lfwold  episcopus  corroboraui  >J< . 
Ego -^lfstan  episcopus  annui>J<.  Ego  Wulfric  epi- 
scopus  concessi  >J< .  Ego  Wulfsige  episcopus  ascripsi 
iji .  E^o  Eadelm  episcopus  testificaui  >J< .  Ego  ^lf- 
wold  episcopus  concessi  >^ .  Ego  iEscwig  abbas  >J< . 
Ego  ^lfstan  abbas  ij* .  Ego  ^Selgar  abbas  ^ .  Ego 
Foldbriht  abbas  >J<.  Ego  ^lfsie  abbas  >J<.  Ego 
^lfhere  dux>J<.  Ego  ^Selstan  dux  >J<.  Ego  Briht- 
no5  dux  ^ .  Ego  Eanulf  miles  >J< .  Ego  ^lfwine 
miles  ij<.  Ego  ^lfhelm  minister  >J<.  Ego  Winsige 
minister  >J< .  Eg^o  Kyneward  abbas  >J< .  Ego  God- 
wine  abbas  >J<.  Ego  BrihtnoS  abbas^.  Ego  ^lf- 
heah  dux  ^.  Ego  ^Selwine  dux  >J<.  Ego  ^lfheah 
abbas  >J< .  Ego  Osgar  abbas  >J< .  Ego  Osw  eard  ab- 
bas  )J<.  Ego  Ordgar  dux  >J<.  Ego  Oslac  dux  >J<. 
Ego  Wulfstan  minister  ^ .  Ego  Osulf  minister  >J< . 
Ego  Eadwine  minister  >J< .  Ego  iElfsige  minister  ^ . 
Ego  ^iSelweard  minister  >J<.  Ego  ^Elfweard  minis- 
ter  >J<.  Ego  ^lfric  miles  >J<.  Ego  Wulfstan  mi- 
nister  ^ .  Ego  Wulfgeat  minister  >J< .  Ego  ^Selsige 
>J<.      Ego  Brihtric  )J<. 
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DLXVII. 

*  EADGAR,  971. 

>J<  In  iiomine  domini  nostri  Ihesu  Christi.  Quam- 
uis  decreta  pontificum  et  uerba  sacerdotum  incon- 
uulsis  lig-aminibus,  uelut  fundamenta  montium,  fixa 
sint,  tamen  plerumque  tempestatibus  et  turbinibus 
saecularium  rerum  religio  sanctae  aecclesiae  maculis 
reproborum  dissipatur  ac  rumpitur.  Iccirco  profu- 
turum  succedentibus  posteris  esse  decreuimus,  ut  ea, 
quae  salubri  consilio  et  communi  assensu  diffiniuntur, 
nostris  literis  roborata  firmentur :  quapropter  dig-num 
uidetur  ut  aecclesia  beatae  dei  g-enitricis  semperque 
uirginis  Mariae  Glastoniae,  sicut  ex  antiquo  princi- 
palem  in  regno  meo  obtinet  dignitatem,  ita  speciali 
quadam  et  singulari  priuilegii  libertate  per  nos  hono- 
retur.  Hoc  itaque  Dunstano  Dorobernensi  atque 
Oswaldo  Eboracensi  archiepiscopis  adhortantibus,  con- 
sentiente  etiam  et  annuente  Brithelmo  Fontanensi 
episcopo,  caeterisque  episcopis,  abbatibus  et  primati- 
bus,  ego  Eadgar,  diuina  dispositione  rex  Anglorum, 
caeterarumque  gentium  in  circuitu  persistentium  gu- 
bernator  et  rector,  in  nomine  almae  trinitatis  pro 
anima  patris  mei,  qui  ibi  requiescit,  et  antecessorum 
meorum,  praesenti  priuilegio  discerno,  statuo  et  con- 
firmo,  ut  praedictum  monasterium,  omnisque  possessio 
eius,  ab  omni  tributo  fiscalium  negotiorum  nunc  et  im- 
perpetuum  libera  et  quieta  permaneant ;  et  habeant 
socam  and  sacam  on  stronde  and  on  streame,  on  wude 
and  on  felde ;  on  griSbrice, on  burhbrice ;  hundred  setena; 
mor^as,  aSas,  and  ordelas  ;  ealle  hordas  bufan  eorSan 
and  beneorSan  ;  infangeneSeof  and  utfangeneSeof  and 
flemeneferSe  ;  hamsocne,  friSbrice,  forsteal,  tol  and 
team  :  ita  libere  et  quiete,  sicut  ego  habeo  in  toto  regno 
meo ;  eandem  quoque  libertatem  et  potestatem  quam 
ego  in  curia  mea  habeo,  tam  in  dimittendo  quam   in 
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puniendo,  et  in  quibuslibet  omnino  negotiis,  abbas  et 
monachi  praelati  monasterii  in  sua  curia  habeant.      Si 
autem   abbas  uel  quilibet  monachus  loci  illius  latro- 
nem  qui  ad  suspendium  uel  ad  quodlibet  mortis  peri- 
culum  ducitur  in  itinere  obuiam  habuerit,  potestatem 
habeant  eripiendi  eum  ab  imminenti  periculo  in  toto 
regno  meo.     Confirmo   etiam  et  corroboro,  ut,  quod 
hactenus  ab  omnibus  nostris  antecessoribus  diligenter 
obseruatum   est,   Fontanensis  episcopus  uel  eius  mi- 
nistri  super  hoc  monasterium,   uel  super  parochiales 
eiusdem  aecclesias,  uidelicet  Strete,  Merlinche,  Bude- 
calea,  Sceapwic,  Sowi  aut  super  earum  capellas,  nec 
etiam  super  eas  quae  in  insulis  continentur,  scilicet, 
Beocherie  quae  parua  Hibernia  dicitur,  Godeneia,  Mar- 
tineseia,  Farlingmere,  PaSeneberga,  et  Adredeseia,  nul- 
lam  potestatem  omnino  habeant;  nisi  tantum  cum  ab 
abbate  causa  dedicandi  uel  ordinandi  aduocati  fuerint; 
uec  eorum  presbyteros  ad  synodum  suam,  uel  capi- 
tulum,  uel  ad  quodlibet  placitum  conuocent,  nec    ab 
officio  diuino  suspendant,  et  omnino  nullum  ius  in  eos 
exercere  praesumant.   Monachos  suos  et  praedictarum 
aecclesiarum  clericos  secundum   antiquam   aecclesiae 
Glastoniae    consuetudinem    et    apostolicam    auctori- 
tatem,   archipraesulis  Dunstani  et  omnium  episcopo- 
rum  regni  mei  assensu,  abbas,  a  quocunque  compro- 
uinciali   episcopo  uoluerit,  ordinari  faciat.      Dedica- 
tiones  uero  aecclesiarum,  si  ab  abbate  rog:atus  fuerit, 
Fontanensi  episcopo  permittimus.     In  pascha  quoque 
crisma   sanctificationis   et  oleum    a   Fontanensi   epi- 
scopo   ex  more  accipiat,  et  per  praefatas   aecclesias 
suas  distribuat.      Hoc  etiam  super  omnia,  dei  iuter- 
dictione   et  nostra   auctoritate,    salua  tamen  sanctae 
Romanae  aecclesiae  et  Dorobernensis  dignitate,  pro- 
hibeo,  ne  persona  cuiuscumque   potestatis,  siue  rex, 
siue   episcopus,  siue  dux   aut  princeps,    ucl  quilibet 
ministrorum   eorum,  Glastoniae   terminos   uel  supra- 
dictarum    parochiarum  perscrutandi,   rapiendi,    placi- 
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tandi  gratia,  uel  quicquam  aliud  faciendi,  quod  con- 
trarium  possit  esse  ibidem  deo  seruientibus,  intrare 
praesumant.  Abbati  tantummodo  et  conuentui  po- 
testas  sit,  tam  in  notis  causis  quam  in  ig-notis,  in 
modicis  et  in  mag-nis,  et  in  omnibus  omnino  negotiis, 
sicut  supra  memorauimus.  Quisquis  autem  huius 
priuilegii  mei  dignitatem  qualibet  occasione,  cuius- 
cumque  dignitatis,  cuiuscumque  ordinis,  cuiuscumque 
professionis,  peruertere  uel  in  irritum  deducere  sacri- 
lega  praesumptione  amodo  temptauerit,  sciat  se  pro- 
cul  dubio  ante  districtum  iudicem  titubantem  treme- 
bundumque  rationem  redditurum,  nisi  prius  digna 
satisfactione  emendare  studuerit.  Acta  est  haec  pri- 
uilegii  pagina  et  confirmata  apud  Londoniam,  com- 
muni  consilio  omnium  primatum  meorum,  anno  ab  in- 
carnatione  domini  nostri  Ihesu  Christi  .dcccc.lxxi. 
indictione  .xiv.  Huius  doni  constipulatores  fuerunt, 
quorum  nomina  inferius  caraxari  uidentur. 

>J<  Ego  Eadgar,  rex  totius  Britanniae,  praefatam 
libertatem  cum  sigillo  sanctae  crucis  confirmaui.  >J< 
Ego  ^lfgiua,  eiusdem  regis  mater,  cum  gaudio  con- 
sensi.  ^  Ego  Eadward,  clito,  patris  mei  donum  cum 
triumpho  sanctae  crucis  impressi.  >J<  Ego  Kinadius 
rex  Albaniae  adquieui.  >J<  Ego  Mascusius  archipirata 
confortaui.  >J<  Ego  Dunstanus  Dorobernensis  aeccle- 
siae  archiepiscopus,  cum  trophaeo  sanctae  crucis,  et 
cum  sufFraganeis  praesulibus,  regis  donum  corroboraui. 
>J<  Ego  Oswald,  Eboracensis  aecclesiae  primas,  con- 
sentiens  subscripsi.  >J<  Ego  ^Selwold,  Wintoniensis 
aecclesiae  minister  et  Glastoniae  aecclesiae  quondam 
monachus,  signum  sanctae  crucis  impressi.  >J<  Ego 
Brihthelm  Fontanensis  episcopus  consentiens  corrobo- 
raui.  >J<  Ego  JElfstan  episcopus  confirmaui.  »J<  Eg-o 
Oswald  episcopus  concessi.  >J<  Ego  JElfwold  episco- 
pus  concessi.  ^  Ego  Winsige  episcopus  cum  sig-no 
sanctae  crucis  conclusi.  >J<  Ego  Sigegar  abbas  con- 
firmaui,  uexillum  sanctae   crucis   impressi.      ^  Eg-o 
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Ordg^ar  abbas  corroboraui.  >^  Eg-o  ^ESelg-ar  abbas 
concessi.  >J<  Ego  Kynewold  abbas  consensi.  >J<  Ego 
Sideman  abbas  consolidaui.  >{<  Ego  ^lfheh  abbas 
subscripsi.  >J<  Ego  ASulf  Herefordensis  aecclesiae 
catascopus  corroboraui.  i^  Ego  ^lfhere  dux  do- 
minae  meae  sanctae  Mariae  Glastoniensis  aecclesiae 
libertatem  omni  deuotione  cum  sigillo  sanctae  crucis 
confirmaui.  >J<  Ego  Oslac  dux  consensi.  >J<  Ego 
^Selwine  dux  hoc  donum  triumphale  agiae  crucis 
propriae  manus  depictione  impressi.  >J<  Ego  Oswald 
minister  confirmaui.  >J<  Ego  ^lfward  minister  cor- 
roboraui.  >J<  Ego  ^ESelsie  minister  consensi.  >J<  Ego 
^lfsie  minister  consensi.  Hanc  priuilegii  paginam 
rex  Eadgarus  duodecimo  anno  regni  sui  sacro  scripto 
apud  Londoniam  communi  consilio  optimatum  suorum 
confirmauit. 


DLXVIII. 

*  EADGAR,  971. 

^  L^NIUERSIS  sophiae  studium  intento  mentis  cona- 
mine  sedulo  rimantibus  liquido  patescit,  quod  instabilis 
huius  miserrimae  ac  caducae  uitae  curriculus  cum 
marcido  inanis  gloriae  flosculo  tabescendo  lugubriter 
deficit,  et  friuola  eius  gloria  nunquam  in  eodem  statu 
permanens  uelut  fumus  rotatu  celerrimo  euanescit, 
attamen,  annuente  Christi  mundi  creatoris  ac  redemp- 
toris  gratia,  tam  recidiuis  praesentis  uitae  munusculis 
futuram  aeternae  uitae  beatitudinem  centuplicato 
quaestu  adquirere  lucrando,fide  uigentecatholica,pru- 
dentissime  ualemus.  Quamobrem  ego  Eadgar  totius 
Brittannicae  insulae  regimina  domini  largiente  gratia 
gubernans,  tali  sapientium  monitu  dinoscendo  .xv°. 
mei  terreni  imperii  anno,  ob  coelestis  remunerationis 
praemium,  ruris  portionem  aet  Bearuwe,  quam  olim 
sanctus  Ceadda  ante  paganorum   uastationem  posse- 
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derat,  J36elwoldo  mihi  praesulum  amantissimo  aeterna 
largitus  sum  haereditate ;  quam  etiam  ipse  episcopus 
domino  nostro  Ihesu  Christo  et  sancto  Petro  apo- 
stolo  quem  nostro  adiutorio  reaedificauit  cui  nomen 
est  Burch  concedit,  me  uidelicet  annuente,  atque  hac 
firmissima  stabilitate  corroborante,  quatinus  pro  nul- 
lius  altioris  uel  inferioris  gradus  hominis  reatu  rus 
praefatum  a  domini  qui  nunquam  reatum  commisit 
possessione  priuetur.  Si  uero  crimen  quod  ueniae 
non  sit  dignum  suadente  diabolo,  quod  absit,  loci  pro- 
curator  commiserit,  agatur  rationabiliter  de  eo  quod 
de  regis  agitur  praeposito,  ut  uidelicet  reo  rite  de- 
curiato  ac  iusto  ordine  depulso,  illi  qui  dignus  sit 
Christi  designetur  uti  regis  solet  praepositura,  a  nullo 
decurium  uiolata.  Ut  autem  firmius  esset  largifluum 
huius  telluris  donum,  dedit  praefatus  episcopus  regi 
praedicto  .xl.  meri  arg-enti  libras  et  unam  auream 
crucem  ei  multo  cariorem  pecunia  praedicta.  Sit 
autem  praedictum  rus  omni  terrenae  seruitutis  iugo 
liberum  tribus  exceptis,  rata  uidelicet  expeditione, 
pontis,  arcisue  restauratione.  Si  quis  igitur  lianc  nos- 
tram  donationem  in  aliud  quam  constituimus  trans- 
ferre  uoluerit,  priuatus  consortio  sanctae  dei  aecclesiae, 
aeternis  barathri  incendiis  lugubribus  iugiter  cum  luda 
Christi  proditore  eiusque  complicibus  puniatur,  si  non 
satisfactione  emendauerit  congrua  quod  contra  nos- 
trum  deliquit  decretum.  His  metis  praefatum  rus 
hinc  inde  giratur.  Dis  syndon  Sa  landgemsero  to 
Baruwe.  ^rest  up  of  Humbre  andlanges  Sere  ealdan 
dic  8aet  it  cyme8  to  wyrSe ;  fram  wyr=Se  to  Heope- 
bricge ;  fram  Heopebricge  to  mercemot ;  fram  merce- 
mote  to  Cumbrehole  ;  fram  Cumbrehole  to  willun  ; 
fram  wdllun  to  micle  hoh  ;  fram  micle  hohe  to  middel 
hille ;  fram  middel  hille  to  mseredic,  swa  andlang 
mseredic  eft  ut  on  Humbre.  Anno  dominicae  incar- 
nationis  .dcccc.lxxi.  scripta  est  haec  carta  his  testibus 
consentientibus  quorum  inferius  nomina  caraxantur. 
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ij<  Eji^o  Eadgar  totius  Albionis  basileus  hoc  priui- 
legium  cum  si^no  sanctae  crucis  confirmaui.  >J<  Eg^o 
Dunstan  Doruernensis  aecclesiae  archiepiscopus,  hoc 
idem  cum  trophaeo  agyae  crucis  corroboraui.  ►J^Eg-o 
Osuuald  Eboracensis  aecclesiae  archiepiscopus  sub- 
scripsi.  >J<  Ego  -^Seluuold  praesul  consig-naui. 
>J<  Ego  ^lfstau  antistes  consensi.  >J<  Ego  ASulf 
pontifex  concessi.  »J<  Ego  ^scuuig  abbas  non  renui. 
>J<  Eg-o  Osg-ar  abbas  impressi.  >J<  Ego  ^6elgar  ab- 
bas  consensi.  >J<  Ego  JSlfhere  dux.  >J<  Ego  ^Sel- 
wine  dux.  »J<  Ego  BeorhtnoS  dux.  >J<  Ego  Oslac 
dux.  >J<  Ego  ^ESeluuard  discipulus.  >J<  Ego  Eanulf 
discipulus.  >J<  Ego  ^lfsige  discipulus.  >J<  Ego 
^lfuuard  discipulus.  >J<  Ego  FriSegist.  >J<  DureS. 
>J<  Ulf.  >J«  Wulfric.  >J<  OsferS.  >J<  Wulfstan.  >J< 
FriSeg-ist.  >J<  Hringulf.  >J<  ^^lfstan.  ^  ^ESelsige. 
>J<  Leofsie.  >J<  Wulfheah.  >J<  ^Selmund.  >J<  Dur- 
fer6.      >J<  ^lfhelm.      )J<  Frena. 


DLXIX. 

*  EADGAR,  971. 

>J<  Anno  ab  incarnatione  domini  nostri  Ihesu 
Christi  .dcccc.li.  ego  Eadgar,  diuina  allubescente 
gra[tia  rex  et]  primicherius  totius  Albionis,  ruris 
quandam  particulam  quinis  ab  accolis  aestimatam 
man[siunculis,  ad]  aecclesiam  beati  Petri  apostoli, 
quae  sita  est  in  nominatissimo  loco,  qui  dicitur 
Westmynster,  libenter  [admodum]  largitus  sum,  eo 
tenore  quatinus  nemo  nostrorum  successorum  hoc 
decretum  nostrum  sine  [ira  omnipotentis]  dei  audeat 
uiolare.  Haec  particula  terrae  priscis  temporibus  ad 
eandem  [perhibetur  aecclesiam  pertinere]  sicut  legitur 
in  antiquo    telligrapho  libertatis,   quam  rex  Offa  iJIi 
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monasterio  [dudum  contulit  quando]  aecclesiis  per 
uniuersas  regiones  Anglorum  recuperatiua  priuilegia 
Wulfredo  archiepiscopo  hortante  [scribere  iusjsit. 
Hanc  eandem  libertatem  praefatae  aecclesiae  sancti 
Petri  [principis  apostolorum,  cui  locus  praedictus  de- 
dicatus  ac  consecratus  mirabiliter  ab  antiquis  tempo- 
ribus  dei  prouidentia  ab  ipso  clauigero  fuit  conse- 
cratus,]  Dunstano  commendaui  archiepiscopo,  ad  re- 
paranda  diruta  pastoforia  aecclesiae  et  instituta 
monasterii  reformanda,  quatinus  iura  illic  monasticae 
et  regularis  disciplinae  in  posterum  regulariter  uiuen- 
tium  obseruentur. 

Empta  est  enim  haec  donatio  .cxx.  a[ureis  solidis 
in]  una  armilla.  Et  hoc  actum  est  in  monasterio 
Glaestingbiri  quaeque  his  cingitur  t[erritoriis].  ^rest 
iip  of  Temese  andlang  Merfleotes  to  pollenestocce,  swa 
on  Bulunga  fenn  ;  of  8am  fenne  aeft  Ssere  ealdan  dlc  to 
cuforde  ;  of  cuforde  upp  andlang  Teoburnan  to  Ssere 
wide  herestrset ;  aefter  Ssere  herestrEet  to  ^sere  ealde 
stoccene  sancte  Andreas  cyricean,  swa  innan  Lundene 
fenn  ;  andlang-  su6  on  Temese  on  midden  streame ;  and- 
lang-  stremes  be  lande  and  be  strande,  eft  on  Merfleote. 


DLXX. 

*EADGAR,  972. 

Orthodoxorum  uigoris  aeclesiastici  monitu 
■Tri/\  creberrime  instruimur  •  ut  illi  oppido  subiecti 
"^l  suppeditantes  famulemur  *  qui  totius  mundi  fa- 
bricam  miro  inefi^abiliq*  serie  disponens  micocrosmum 
adam  uidelicet  tandem  quadriformi  plasmatum  mate- 
ria  •  almo  ad  sui  similitudinem  instinctum  spiramine. 
uniuersis  que  in  infimis  formauerat  uno  proband[i] 
causa  excepto  uetitoq*  preficiens  •  paradisiacae  amoe- 
nitatis  iocunditate  conlaterana  aeua  scilicet  comite 
decentissime  collocauit.     Laruarica  pro  dolor  seduc- 
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tus  cauillatione  *  uersipellis  suasibilisq*  teri^iuersa- 
tione  uira^inis  pellectus  •  anathematis  alog-ia  ambro 
pomum  momordit  uetitum  •  et  sibi  ac  posteris  in  hoc 
serumnoso  deiectus  sai^culo  loetum  promeruit  per- 
petuum.  Vaticinantibus  siquidem  profetis  et  coelitus 
superni  regis  diuturna  clandestino  presag-ia  dog^mate 
promentibus  nitide  orthodoxis  •  eulogium  ex  supernis 
deferens  *  non  ut  iudccorum  seditiosa  elingue  fatetur 
loquacitas  sed  priscorum  atq*  modernorum  lepidissi- 
mam  ambiens  facundiam  *  arrianas  sabellianasq*  pro- 
terendo  nenias  anagogico  infrustrans  famine  nosq* 
ab  obtuusi  caecitate  umbraminis  ad  supernorum  ala- 
crimoniam  patrimoniorum  aduocans  angelus  supernis 
elapsus  liminibus  in  aurem  intemeratae  uirginis  ut 
euang-elica  promulgant  famina.  Stupenda  cecinisse  ui- 
detur  carmina.  Cui  a?clesia  tota  catholica  consona  uoce 
altibohando  proclamat.  Beata  es  uirgo  maria  que 
credidisti  perficientur  in  te  quas  dicta  sunt  tibi  a  dno. 
Mirum  dictu  incarnatur  uerbum  et  incorporatur  sci- 
Jicet  illud  .  de  quo  euangelista  super  eminens  uniuer- 
sorum  altitudine  sensuum  inquit  .  In  principio  erat 
uerbum  et  uerbum  erat  apud  deum  et  ds  erat  uer- 
bum  •  et  rt.  Qua  uidelicet  sumpta  de  uirgine  incar- 
natione  antiquae  uirginis  facinus  demitur  et  cunctis 
mulieribus  nitidis  praecluens  taumatibus  decus  irro- 
gatur.  Intacta  igitur  redolente  xpi  diuinitate  passaq* 
ipsius  humanitate  libertas  addictis  clementer  contigit 
seruulis.  Hinc  ego  Eadgar  altithrono  aminiculante 
Anglorum  ceterariiq*  gentium  in  circuitu  triuiatim 
persistentium  basileus  *  ut  huius  libertatis  altithroni 
moderatoris  clementia  merear  optinere  consortium  • 
coenobio  loco  celebri  qui  ab  huius  prosapie  solicolis 
Persoran  nobili  nuncupatur  uocabulo  situm^  grenetri- 
ciq^  diii  nri  semper  uirgini  mariae  •  necnon  beato  petro 
apostolorum  principi  •  eiusq^  coapostolo  paulo  dedi- 
catum  hal)etur  monachis  regulariter  degentibus  mo- 
nastici  aeternam  priuilegii  concedo  libertatem  •  quate- 
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nus  post  decessum  Foldbrihti  abbatis  e^regii  cuius 
temporibus  haec  libertatis  restauratio  xpo  suffragante 
concessa  est  •  quem  sibi  uniuersa  pra^fati  coenobii  con- 
gregatio  apto  elegerit  concilio  [secundum  regularia 
beati  Benedicti  instituta  abbatem]  iuste  ex  eodem  fra- 
trum  cuneo  eligens  constituat.  Huius  priuilegii  liber- 
tas  deinceps  usu  perpetuo  a  cunctis  teneatur  catholi- 
cis  •  nec  extraneorum  quispiam  tyrannica  fretus  con- 
tumacia  in  praedicto  monasterio  ius  arripiens  exerceat 
potestatis  •  sed  eiusdem  coenobii  collegium  perpetuae 
ut  praedixi  libertatis  glorietur  priuilegio.  Sit  autem 
prefatum  monasterium  omni  terraene  seruitutis  eodem 
tenore  liberum  quo  a  precessore  mo  a  rege  uidelicet 
coenulfo  orthodoxe  fidei  strenuissimo  fuerat  uti  uetusto 
continetur  priuilegio  Beornotho  duce  optinente  solu- 
tum  •  agri  equidem  qui  ad  usus  monachorum  dno 
nro  Ihu  xpo  eiusq*  g"enetrici  marie  priscis  modernisq- 
temporibus  a  regibus  et  religiosis  utriusq^  sexus  ho- 
minibus  ut  a  meipso  restituendo  iure   concessi  sunt 

id    est    in    Perscoran   uidelicet mansi  *  in 

Brihtulfingtune  .x.  mansi  •  in  Cumbrincgtune  .x. 
mansi  •  in  Pedneshamme  .v.  mansi  •  in  Eccyncg-tune 
.XVI.  mansi  •  in  Byrlingahamme  -X.  mansi*  in  Deo- 
panforda  .  x  .  mansi  •  in  Strengesho  .  x  .  in  Bettes- 
forda  .  X .  in  Cromban  .  .  .  in  Stoce  .  x  .  in  Pyritune 
.  x  .  in  Uuadbreorhan  .  iiii .  in  Ciuincgtune  .  iii .  in 
Broctune  .  iii  .  in  Piplincgtune  .  x .  in  Snoddesbyri 
.  X  .  in  Niuuantune  .  vii .  in  Eadbrihtincgtune  .  iiii . 
in  Uuihtlafestune  .  v  .  in  Flaeferth  .  v  .  in  Graftune  .  v  . 
in  Deormodesealdtune  .  v .  in  Husantreo.  ^  on  Mere- 
tune  .  V .  in  Broctune  .  iii .  into  Hleobyri  .11.  to  Lan- 
gandune  .  xxx  .  in  Poincguuic  .  vii .  in  Beornothes- 
leahe  .  iii  .  in  Actune  .  iii .  in  Suthstoce.  ^  on  Hil- 
leahe  ^  on  Tresham  ^  on  Cyllincgcotan  *  ^  on  Eald- 
anbyri  •  "^  Dydimeretune  •  ']  Badimyncgtun  •  ^  Uptun 
.XL.  in  Deorham  .x.  in  Longanege  .v.  on  Lidanege  .vi. 
in  Uuiggangeate  .  vi .  in  Beoleahe  .  v .  Gyrdleahe  .  v . 
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in  Sture  .  x  .  in  Bradanuuege  .  xx  .  in  Coltune  .  x  . 
iu  Uuig-uuennan  .  x  .  et  ad  usum  conliciendi  salis  duo- 
bus  in  locis  .xviii.  doliorum  situs  on  Middel  wic  .  x  . 
-)  on  Neodemestan  wic  .viii  .  et  duarum  fornacium 
statio  on  Uuictune  et  uas  quod  dicitur  westrincg-e 
cum  uno  manso  et  dimidium  mansi  in  loco  qui  dicitur 
Hortun  eiusdem  perpetualiter  sint  libertatis.  Tem- 
pore  siquidem  quo  rura  quae  dno  deuoto  concessi 
animo  iniuste  a  sca  di  aeclesia  ablata  fuerant  *  perfidi 
quoq*  nouas  sibi  hereditarias  kartas  usurpantes  edide- 
runt  •  sed  in  patris  et  filii  et  sps  sci  nomine  precipi- 
mus*  ut  catholicorum  nemo  easdem  recipiat*  sed  a  cunc- 
tis  repudiate  fidelibus  in  anathemate  deputentur  ueteri 
iugiter  uigente  priuilegio.  Si  quis  uero  tam  epilemp- 
ticus  phylargirie  seductus  amentia  quod  uon  optamus 
hanc  nrae  munificentice  dapsilitatem  ausu  temerario 
infring-ere  temptauerit  •  sit  ipse  alienatus  a  consortio 
scae  di  aeclesie  nec  non  et  a  participatione  sacro  sci 
corporis  *  et  sanguinis  ihu  xpi  filii  di  per  quem  totus 
terrarum  orbis  ab  antiquo  humani  generis  inimico 
liberatus  est  •  et  cum  iuda  xpi  proditore  summa  inpie- 
tate  deputatus  •  ni  prius  hic  digna  satisfactione  humilis 
penituerit  quod  contra  scam  di  aeclesiam  rebellis  agere 
presumpsit  nec  in  uita  hac  practica  ueniam  nec  in 
theorica  requiem  apostata  obtineat  ullam  •  sed  a^ternis 
barathri  incendiis  trusus  cii  anania  et  saphyra  iug^iter 
miserrimus  crucietur.  Dis  sindon  ))a  londgemsera 
Saera  tunlonda  Se  into  Perscoran  belimpaS ;  ^rest  of 
Piriforda  on  8a  dic;    andlang  dic  on   6a  pyrigan  of 

Ssere  pyrigan  on  8one  longa p  .  .  a 

.  .  .  wyllan to eda 

of  Saem  egesbyrg 

to  weal . .  .  of  we[al]  ....  ma  . . .  olle  .  on  lindhoh  ;  of 

lindho  on  clottesmor  ;  of  clottesmora ondlong 

pulles  on  afene ;  of  afeue  on  caldanwyllan ;  of  cal- 
danwyllan  on  wyr6hlinc ;  of  WyrShlinc  [on  horjpyt; 
of  horpytte  on  culfran   mere  ;   of  Sa?m  mere  on  hag" 
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brochrycg" ;    of  brochrycge  on  Sa  ealdan 

dic ;   of  6[8ere]   dlc    on    swyne ;    of   svvyne   on   reod 
dic ;    of  (Ssere   dic   on  weorces    mere ;    of  J?8ere  more 
on  8a  twycene ;   of  Saere  twycenan  on  Sa  haeselraewe 
ondlong-  streames  on  horwyllan  ;  of  horwyllan  ond- 
long  dic  on  Cymman  leahe ;  of  Saere  leahe  on  Saefern ; 
ondlong  Saefern  to  hamstede ;  of  hamstede  on  ropleah 
geat ;    of  Ssem    geate   ondlong   dic  f  on  east   mor ; 
6aer    on    Sa    rode  ;     of    Ssere    rode    on  HeaSeburhe 
weorSyg  ;   of  Saem  worSige  ondlong  hrycg-es  to  bys- 
ceopes    sw^nhege ;  ondlong   heges   on  Beartan  weg ; 
of  Beartan  wege   on  calfan  leahe ;   Saet  ondlong  dic 
to  hseShalan ;  of  hseShalan  on  Sa  ealdan  dic  ;  ondlong 
dic   on    piddes    meres    weg ;    of  Ssem    wege    on   Sa 
ealdan  dic  ;    of  SSre   dic    on  wadbeorgas ;    of  wad- 
beorgan  to  Sam  hlypgeate ;    of  5aem  geate  on   seal- 
tanmere  ;     of  Sam    mere  on   suSmaeduan  ;     of  Saere 
maede  ondlong  sices  8aet  on   yrse ;  ondlong  yrse  on 
hwitandtine  ;  6f  hwitandune  on  lusSorn  ;   of  lus8orne 
on  f iilan  pyt ;    of  Sam   pytte  on  Beornwynne   dene  ; 
ondlong     dene    Saet  on    hymelbroc   aet    wuduforda ; 
andlang    broces   on  oxaners ;    andlang  stces  to   San 
stangedelfe ;   of  Sam  stangedelfe  on  Sa  dic  ;   ondlong 
dic  on  hunigburnan  ;    ;]lang   burnan  Saet  on  hymel- 
broc  ;   ondlang  broces  to  Beccanleahe  on  Sa  ealdan 
dic ;  tll^^iig'  maerweges  on  ceaforleahe  ;   of  Saere  leahe 
on  Sa    hegstowe  ;    of  Ssere    hegstowe    on    hennuc  ; 
a[ndl]ong     hennuc    Saet   on    Sa    J?ornraewe    eastrihte 
Saet  hit  cyme   to   6am   rahhege  ;    aefter  Sam   hege  a 
be  ^am  ofre  Saet  eft  on  6a  dic  6aet  on  pidelan  stream ; 
^laug  streames  on  Afene ;  andlang  Afene  Sa^t  eft  on 
Piriford.       Dis   sind   Sara   feower  tiina   londgemSra 
Wihtlafestiin  ^  Eadbrihtincgtiin  ^  Niwantiin  ^^  MU- 
Isedetiin :    serest   of  pidelan    on   Sa   ealdan   dic  ;    of 
Sgere  dic  "^jlang  ........  on  ]?[a]  heafda  to  winter- 

burnan ;   of  winterburnan  on  hina  gemseran  on  Sone 
ealdan  weg;  of  8am  wege  on  Tittandiine;   of  Tittan- 
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dune  011  bylig-an  fen  ;  of  byligan  fenne  on  Wixena 
broc  ;  andlanp:  broces  ou  pidelan  ;  ";)lang"  pidelan  Sa^t 
eft  on  Wihtlafcs  g^emaera.  Dis  sind  pn  loudge[m8e]ra 
into  Flef[er8] ;  aerest  of  Sam  ealdan  slaede  on  [w]in- 
terburnan  ;  of  Saere  burnan  on  Sane  sw^nhege  ;  ";]lang 
heg"es  on  Eomeres  maeduan  ;  of  Sam  ma^duan  on 
Hodes  ac ;  of  Saere  sec  tllang-  he^es  to  Ssem  we^e  ; 
•jlang-  weges  on  wiuterburnan  ;  'jlan^  burnan  on 
HereferSes  maduan ;  Sonan  in  Sast  slc ;  of  Ssem  sice 
in  Saene  cumb ;  of  Sam  cumbe  on  Sa  ealdan  dic ; 
•;]lang  dice  in  pidelan  ;  'jlang'  pidelan  to  bradanhame  ; 
abutan  bradanhame  eft  in  pidelan ;  ^lang  pidelan  eft 
to  Sffim  slaede.  Dis  sind  6a  lond^emsera  to  Husantreo : 
aerest  of  Ssere  str«t  ^long  dic  to  bradanforde  ;  ^l^LUg 
burnan  on  sealeweorpan ;  ondlang-  sealeweorpan  to 
colforda;  of  colforda  jlan^  Saere  miclan  dic  on 
alrbroc ;  '^jlang'  broces  on  deornan  mor ;  of  8am  more 
■^jlang-  dic  on  feowerg-emcera  ;  of  Sam  gemaeron  to 
))ornlehe  ;  of  )?ornlehe  "^jlang:  dic ;  eft  on  Sa  straet. 
Dis  sind  Saes  londes  ^-emsera  into  Lauirandune  :  serest 
of  Saefern  on  WiferSes  maeduan  hege ;  of  Sam  hege 
on  Sone  hric^  of  Sam  hricge  on  Sone  wulfhag:an 
midne  ;  of  Sam  wulfhagan  to  Sam  J?rym  ^emseran  ; 
of  Ssem  f>rym  g-emaeran  to  pisbrece ;  of  pisbrece  to 
Tidbrihticghame ;  of  8am  hame  on  pyrtbroc  ;  "jlang 
broces  to  pyrtanheale;  of  peartanheal  to  [ha]gran  geate  ; 
of  hagan  geate  to  twyforde  ;  of  twyfyrde  to  lufbece  ; 
of  lufbece  betweonan  dune  ;  of  Ssere  dune  on  hwitan 
cumb  ;  of  8am  cumbe  on  sw^ngeat;  of  sw^ngeate  "jlang 
ec^e  8aet  on  hge5hricg;  of  haeSricge  on  senetricg; 
of  senetricge  on  secmor;  of  secgmore  on  alr;  of 
alre  on  orices  pul ;  of  orices  pulle  eft  on  Saefern. 
Dis  sindan  8a  londgemaera  into  Ceatewesleahe  ^  to 
Yldres  felda  ~\  to  Stantiine  ^  to  Wynburhe  edisce  : 
aerest  of  an  burnan  to  Cumbran  weorSe ;  of  Ciibrau 
weorSe  to  8aere  maeran  aec ;  of  ^sere  sec  to  stanhlin- 
can ;  of  stanhliucan  to  reade  burnan  ;   of  reade  bur- 
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nan  to  healre  mere ;  of  healre  mere  to  ^aere  sec ;  of 
'Ssere  gec  to  haganleahe  ;  of  ^sere  leahe  on  secgbroc ; 
of  secgbroce  to  =San  hean  dore ;  of  hean  dore  to  brf  d- 
broce  ;  "^ilang  broces  ^aet  in  glencincg' ;  "^jlang  glencinc^ 
'Saet  in  ledene ;  "jlang  ledene  to  mserbroce;  of  mserbroce 
to  brycg^eleag^an  ;  of  brycggeleagan  on  bradanford  on 
glencincg"  ;  '])lang'  glencincg'  to  blacanmores  forda  ; 
of  blacanmores  forda  to  ^am  halgan  g-eate ;  of  ^am 
halgan  geate  to  rischeale ;  of  hrischeale  to  Sam  ho  ; 
of  8am  ho  a  be  wuda  to  Sam  aesc ;  of  6am  aesce  to 
Saere  ecg-e  of .  .  to  bradanleahe  ;  of  bradanleahe 

to  faeles  g-raefe ;  of  fasles  graefe  to  cram  pulle  to  8am 
mserhege ;  of  Saem  heg^e  on  Saefern ;  of  Saefern  eft  on 
an  burnan.  Dis  sindon  8a  londg-emsera  into  Poincg" 
wican :  serest  up  of  Saefern  on  Beornwoldes  saetan ; 
of  Beornwoldes  saetan  on  hag-ang^eat ;  of  hag^angeate 
on  secglages  strod  ;  of  secglahes  strode  on  trohhrycg- ; 
of  trohhrycg  on  aecles  mor ;  of  Sam  more  on  baldan 
rycg";  of  baldan  rycg^e  on  flotan  rycg";  of  flotan  rycge 
on  Sa  smeSan  ac ;  of  Ssere  ^c  on  lindrycg ;  of  lindrycge 
on  Abbandunes  wican  ;  of  Abbandunes  wTcan  in  bal- 
dan  geat ;  of  baldan  geate  on  custleahe  ;  of  custleahe  in 
Eadwoldincgleahe  middewearde ;  of  Eadwoidingleahe 
on  steapanleahe  ;  of  steapanleahe  in  5a  greatan  lindan ; 
of  Ssere  lindan  on  cardan  stigele ;  of  Ssere  stigele  in 
wearmandene  to  hreodbrocgeate ;  of  Sam  geate  on 
waeSeburnan  ;  t)l^w&  waeSeburnan  Saet  wi6utan  Sone 
snaedhege  Saet  to  scTrhylt  geate  ;  of  scTrhylt  geate 
on  codran  ford ;  ondlang  codran  on  croma  6aet  to 
Saere  ealdan  strset ;  ondlong  Ssere  strset  to  mawpul ; 
•jlang  pulles  on  temedan  ;  t)!^^^  temedan  eft  in  s  . 
....  Dis  sind  Sa  land  gemaera  into  BeornoSes  leahe: 
aerest  of  Eadwoldincgleahe  on  aecer  ;  of  J?aem  aece  .  .  . 

hege  "^long  mer  .  .  .  on  scea  .  p 

.  .  .  hylle  on  aeSburnan ;  of  Saere  burnan  on  g 

rycg  ;  of  Sam  rycge  on  codran  ;  of  codran  to  syl- 
beame ;  of  sylbeame  to   crome ;  of  crorae  to  hwTtan 
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wyllan ;   of  Saere  wyllan  to   hag^an  g-eate ;   of  hapfan 

geate  to  Saere sec  ;  of  Saere  sec  on  Sa  sand- 

seaSas ;  of  Sam  sea5an  in  temedel ;   of  temedel  on  8a 

lytlan    becas  ;    )?anan of   grindlesbece   swa 

Sajt  g-emaere  lig6  in  temedan ;  of  temedan  onbiitan 
eldres  ege  6aet  eft  in  temedan ;  andlang  temedan  6aet 
eft  in  mawpul.  Dis  sind  8a  londgemaera  into  Ac- 
tune  :  aerest  on  horsa  broc ;  of  horsa  broce  in  heafoc- 
rycg  ;  of  heafocrycge  on  bilincgbroc  ;  of  bylingbroce 
in  atleahe  geat;  of  atleahe  geate  in  8a  hlydan;  of 
Ssere  hlydan  in  bycera  fald ;  of  bycera  falde  on  sand- 
ford ;  of  sandforda  in  scotta  pae5 ;  of  scotta  pseSe  in 
^yslanford ;  of  gislanforda  on  sondburnan ;  of  sond- 
barnan  on  sceadwaellan ;  of  sceadwellan  in  lam- 
seaSan  ;  of  lamseaSan  in  ledene ;  of  ledene  in  linleahe  ; 
of  linleahe  in  saltera  weg ;  of  saltera  wege  in  hean 
ofer ;  of  hean  ofre  in  su5broc ;  of  siiSbroce  in  west- 
broc ;  of  westbroce  in  claegwyllan ;  of  claegwyllan  in 
^Selstanes  graf;  of  ^Selstanes  graue  on  Hengestes 
healh;  ofHengestes  heale  eft  in  horsa  broc.  Dis  sind 
))ara  .vii.  land  gemsera  into  SuSstoce :  gerest  of  maed- 
dene  westeweardre  on  beaduchyl ;  ^lang  dene  on 
badan  pyt;  of  Sam  pytte  on  asscwyllan  broc;  jlang- 
broces  on  Afene;  ^lan^  Afene  on  Brochardes  ford ; 
[of  5a]m  forda  on  sw^nburnan  ;  of  swynburnan  on 
funtnes  burnan  ;  of  funtnes  burnan  on  bremerleah ; 
of  bremerlea  "^jlang  dene  on  stanleah ;  of  stanlea  on 
seonecan  dene ;  'jlaug  dene  on  ehanfeldes  geat ;  6onne 
on  g-atewyllan;  of  gatewyllan  on  cyncges  crundlu; 
of  cyncges  crundlan  ^lang  dene  on  riscmere ;  of  risc- 
mere  on  aescdene  ;  of  aescdene  on  horddene  ;  of  hord- 
dene  on  Sone  holan  weg-  on  luhinc  wudu,  on  fileSleahe ; 
of  filetlealie  on  aeSelan  wyllan  ;  of  Ssem  wyllan  adiine 
on  strem  ;  "^llang  streames  up  on  hyrdewyllan  ;  of  hyrde- 
wyllan  on  cyninga  crundel ;  of  cyninga  crundele  on 
rycgweg ;  tll*^"©  weges  on  Sone  stapoi ;  of  6am  stapole 
on  6a  hlydan ;  of  Ssere  hlydan  up  andlang  streames ; 
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of  Ssem  streame  be  heafdan  Saet  on  mihanlea  easte- 
weardne  on  Sone  g-aran  up  tll^J^o  weges ;  of  Sam 
wege  be  heaf[da3]n  ;  ^aet  eft  on  maedbeorh.  Dis 
sind  ]?a  landg-em8er[a  int]6  deorhame  :  serest  of  fulan 
forda  on  lodd  .  .  wellan  Sonon  on  bydyncel  bi  abban- 
grafe  to  b  .  yde  wyllan  ;  Saet  swa  on  eccantreo  ;  Sonon 
on  miclan  maedua  ^aet  on  byd ;  Sonne  on  hygere- 
dincg  aeceras  ;  ^  swa  bi  clopaecere  ufa  in  sulig" 
cumb  ;  Sonon  on  musbeorh  ;  6aet  swa  to  JESeredes 
wellan ;  ^Sonon  on  claegweg"  be  ciricstede ;  ^aet  swa 
bi  sadolhongran  on  fearnbeorh  ....  wuda  on  gemser 
broc  Saet  eft  on  fulan  broc.  >J<  Dis  sind  ^a  land- 
gemeera  into  Beoleahe :  serest  of  Beoleahe  on  cun- 
dincg"  aeceras  ;  of  cundincg*  aeceran  on  fearnhealas ; 
of  fearnhealan  on  burhleahe ;  of  burhleahe  on  g-eahes 
ofer ;  of  geahes  ofre  on  stang-eat ;  of  stangeate  on 
wulfenes  wyllan  ;  of  Ssere  wyllan  on  deawes  broc  ;  of 
Ssem  broce  on  mapoldren  geat  ;  of  Siim  geate  on 
Beardyncgford  ;  of  Beardingforda  eft  on  Beoleahe. 
Dis  sind  6a  landgemsera  into  Gyrdlea  :  eerest  of  Gyrd- 
lea  on  colle ;  of  colle  on  mserdic ;  of  mserdtce  on 
blacan  mearcan  ;  of  blacan  mearcan  on  8one  h^S- 
garan  on  Dagarding"  weg ;  of  Dagarding  weg-e  on  ac- 
wyllan  ;  of  acwyllan  on  bradan  apoldre  ;  of  Ssere 
apoldre  on  mseres  8orn  ;  of  6an  8orne  on  smalan  broc  ; 
of  smalan  broce  on  Cinctunes  broc  ;  of  Soem  broce  on 
dyrnanford  ;  of  dyrnanforda  on  bromhalas  ;  of  brom- 
halan  on  hwitan  leahe  ;  of  hwitan  leahe  on  Leomman- 
nincg"  weg  ;  Sonan  on  colle ;  of  colle  on  meosmor ; 
of  meosmore  on  ciondan  ;  of  ciondan  on  spelbroc  ; 
Sonan  on  bulan  wyllan ;  of  bulan  wyllan  on  8a  langan 
sec  ;  of  Ssere  langan  ^ec  [to]  raundes  dene  ;  of  mundes 
dene  on  colle ;  of  colle  eft  on  Gyrdleahe.  Dis  sind  Sa 
landgemgera  8aes  londes  Se  lympS  to  Sture;  Saet  is  8onne 
aet  serestan  Denewaldincghommes  ende  scyt  on  Sture  ; 
Sonne  scyt  se  dic  Saet  hit  cym8  foran  to  byrnan  scylfe; 
Sonne  Sonan  tllang  Ssere  ealdan  stiaete  Sa^t  hit  cym6  on 

TOM.  III.  G 


g2  CHARTAE   ANGLOSAXONICAE. 

iB^rbr6c;  ^lang  mg&rbr6ces  5ait  hit  cym5  t5  langan- 
duneende;  6onon  6^t  hit  cymS  to  poshliwan ;  Sonne 
of  poshliwau  to  sealtmere ;  of  sealtmere  on  fugel- 
meie;  of  fugelmere  on  steapanhlinc ;  of  steapanhhnce 
on  bara  broc  ;  of  bara  broce  ymb  wydancumb  ;  of  jri- 
dancumbe  to  hffiShylle  ;  Sonon  on  stanhhnces  ende  ; 
Sonon  on  rambeorgas;  Sonne  Sonan  to  cealcseaSan; 
of  cealcseaBan  to  TilSegnes  triowanj  Sonan  to  meox 
b  rhym  ;  Sonan  to  Pehtiines  triowan;  fram  Peh- 

tun^s  triowan  to  pioles    clifan  ;    Seet  andlang  pioles 
clifes  middeweardes  to  clophyrste  ;  Sonne  of  clophyrste 
on  Sa  dic  Se  ligS  on  Sture.     Dis  sind  Sa  landgemaera 
to  Bradanwege:  ffirest  of  m^rembe  on  pisbroc;   Sonon 
on  Sa  heafda  a;t  westmiKduwan ;  of  westmedwan  on 
Sa  heaf[dan]  S*t  on  )>istelmere ;    of  Baem  mere  ^lang 
slades  in  pincan  dene;    of  pincan  dene  Sa^t   up   on 
beorna    dune;    ufewearde    Sonon    on    Sone    stapol; 
of  Sa^m  stapole  ofer  Sone  ealdan  feld  ««t  on  fugel- 
htew;     of    S£em    htewe    on    egsanmor;     o     LfsemJ 
more  [ilp]  ^lang  «one  S^et  [on]  teddes  wellan;    of 
b^ddes  wellan  on  brerhtew ;  of  Sa^m  hlaewe  on  noij 
ham;     on   butan   norSham    ^lang    l^aere    ealdan    dic, 
SKt  on  sandbroc ;  of  sandbroce  on  bordriSig ;  of  bord- 
riSig  on  horpyttes  riSig ;  of  horpytte  ^lang  fura  S^t 
on  cadan  mynster;  Sonon  on  Sa  ecge  S^t  on  Sa  sea 
stri&t  •     ^lang    strffit    on    Sa    ealdan    dic    set    nanes 
mannes  lande  ;  of  Sare  dic  on  asan  wyllan ;   of  asan 
wyllan   on   ],ristlinga  dene  ;    of  ]>ristlinga   dene   ufe- 
weardre  S<fit  on  Sa  ealdan  dic  Kt  wadbeorhe ;  ^lang 
dic  eft  on  me^rcumbe.     Anno  dominic»  incarnationis 
DCCCC.LXXii.  scripta  esthuius  munificentiae  singrapha 
his    testibus    consentientibus    quoru   inferms    nomma 
scdm  uniuscuiusq-  dignitatem   utriusq-  ordmis  decu- 
satim  dno  disponente  caraxantur. 

Ego  eadgar  brittannie  angloru  monarchus  hoc 
taumate  donu  agie  crucis  roboraui.  Ego  dunstan 
dorobernensis  a^clesie  archieps  eiusdem  regis  benmo- 


CHARTAK    ANGLOSAXONICAF.  83 

lentiam  coiifirmaiii.  E^o  Oswold  eboraccnsis  basi- 
lica)  primas  hiiic  rep^ali  dono  adsensum  prebui.  Ef;o 
aSelwold  wintoniensis  presul  edis  canonica  subscrip- 
tione  manu  |)pria  depinxi.  E^o  a^lfstan  lundonien- 
sis  cathedre  pontifex  sig-num  scae  crucis  laetus  im- 
pressi.  Eg-o  alfwold  scireburnensis  cathedre  antistes 
hoc  intepidus  donum  corroboraui.  Ego  brihtelm 
plebi  di  famulus  huius  regis  dapsilitati  laetabundus 
aplausi.  Eg^o  alfvvold  legis  di  catascopus  testudi- 
nem  agie  crucis  iussu  regis  impressi.  Ego  [^lfstan 
Roffensis  sedis  archimandrita  tauma]  crucis  agie 
hilaris  imposui.  Ego  eadelm  com[missarum]  ple- 
bium  speculator  hoc  eulogium  gaudens  firmaui.  Ego 
kynsige  di  allubescente  gratia  spiritalis  ouilis  opilio 
hanc  largitione  consolidaui.  Ego  a^ulf  dno  codrus 
ammiuiculante  hoc  donum  tropheo  sce  crucis  confir- 
maui.  Ego  alfS[ry]5  praefati  regis  conlaterana  hoc 
sintahma  cum  sigillo  sce  crucis  subscripsi.  Ego 
aelfric  aBB  subs.  Ego  aescwig  abti  cons.  Ego  osgar 
ab^b  dict.  Ego  ae^elgar  a^B  impi^-.  Ego  Cineweard 
a^b  dep.  Ego  foldbriht  at)b  desc.  Ego  aelfeah 
abB  conf.  Ego  Sideman  abb  corr.  Ego  [osweard] 
a^b  cons.  Ego  brih[teah]  a^^  imp.  Ego  godwine 
a^blb  cons.  Ego  brihtnoS  a^^  ass.  Ego  germanus 
a^^  firm.  Ego  aelfere  dux.  Ego  oslac  dux.  Ego 
aeSelwine  dux.  Ego  brihtnoS  dux.  Ego  aeSelweard 
fn.  Ego  wulfstan  in.  Ego  aelfweard  iii.  Ego  aelf- 
sige  in.  Ego  aeSelsige  iii.  Ego  wulfric  mi.  Ego 
aelfwine  m.  Ego  wulfgeat  m.  Ego  wulfstan  m. 
Ego  aeSelmaer  in.  Ego  eanulf  in.  Ego  eadwine  in. 
Ego  ae6elweard  in.  Ego  aelfric  in.  Ego  aSelwold  in. 
Ego  alfwold  iu.  Ego  wulfmaer  ffi.  Ego  aelfw[eard]  in. 
E^o  aelfelm  in.  Ego  aelfric  m.  Ego  leofwine  in. 
Ego  leofric  in.  Ego  a?lfelm  in.  Ego  leofsige  in. 
Ego  wulfric  in.  Ego  godwine  m.  Ego  aelfric  in. 
Ego  ealdred  in.  Ego  aelfeah  in.  Ego  leofstan  in. 
Ego  aelfric  in.     Ego  ae8elweard  iii.     Ego  brihtric  in. 
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E^o  leofa  m.  Eg"0  brihtric  m.  Prefata  quoq.  .  .  . 
bis  trium  iug-erorum  quantitas  et  duo  predia  in  famosa 
urbe  qua.^  ab  accolis  dicitur  wygorneceastre  acciduat- 
qu£e  sub  eiusdem  condicione  libertatis  perpctualiter 
in  nomine  dni  nri  ihu  xpi  haberi  precipio. 


DLXXI. 

*  EADGAR,  972. 

>J<  Regnante  imperpetuum  domino  nostro  Ihesu 
Christo.  Dum  architectoris  prouidentia  omnis  crea- 
tura  in  principio  formata  formoseque  creata  est,  ac  in 
multis  modis  ac  diuersis  speciebus  Olympum  cum 
syderibus  rotari  suo  nutu  perficiens,  quique  frugiferis 
seminibus  terram  oceanique  abyssos  ex  omni  parte 
supra  simul  et  infra  ut  uoluerit  sua  multimoda  po- 
tentia  gubernat.  Sicque  ab  initio  mundi  triumphalia 
temperamenta  usque  ad  diffinitionem  cessantis  saeculi 
statuta  praecepta  conditoris  custodiunt.  Et  tamen 
improuida  fragilitas  hominum  omnibus  creaturis  prae- 
latior  propter  praeuaricationem  corruens  in  caecita- 
tem  caliginosae  mortis  et  primam  immortalitatis  sto- 
lam  lugubriter  amisit.  Idcirco  meritam  incurrit  iram 
omne  g^enus  humanum  re^numque  post  regrnum  mobi- 
liter  manens  et  perniciter  recedens.  Qua  de  re  ego 
Ead^ar  diuina  adridenti  gratia  rex,  cum  archana  cordis 
indag-atione  euentilans  perhennem  g"ratuIationem  et 
tutissimum  fulcimentum,  peculiari  donatione  quam 
architenens  hilariter  a  sui  deuotis  accipiet  insuper  et 
uitam  aeternam.  Nunc  uero  aliquantulam  ruris  par- 
ticulam,  cum  licentia  Oswerdi  aliorumque  optimatum 
meorum  consensu,  id  est,  .x.  mansas  ubi  a  rurigpenis 
Cynetan  appcllatur  dilectissimae  foeminae  ^lfla^dae 
satis  deuote  impendere  curaui,  Ita  ut  ab  omni  mun- 
(liali  censu  perpetualiter  ditali  munificatione  colloce- 
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tur,  nisi  expeditione  et  arcis  munitione  ceu  ab  antiquis 
constitutum  est.  Inter  ag"mina  sancta  aeternae  beati- 
tudinis  tripudia  reperiat  qui  nostrae  donationis  munus 
consentiat.  Si  quis  uero  non  perhorrescat  machinari 
nostrum  decretum  sciat  se  casurum  in  profundum 
aeterni  orci  barathrum.  Dis  synt  Sa  landg-emsero. 
^rest  on  6one  chiricstede ;  8onne  of  Sam  chiricstede 
innan  Straedford  on  Sset  ellen  ;  of  6am  ellenne  on 
seofon  beorgas ;  of  seofon  beorg-as  innan  colta  beorg- ; 
of  colta  beorg  on  Sa  tweg-en  dunne  stanes,  be  estan  colta 
beorg-;  of  6am  stanes  innan  Scrowes  bytt;  ofScrowes 
bytt  betweox  .11.  beorgas.  and  ^ser  adun  innan  Sone  ford ; 
of  Sam  forda  innan  Sone  dunnan  stan  wiSforan  Sam 
burg-gete ;  of  8an  stane  up  ofer  Scyflingdtine  on  8one 
langan  hlinc  eastewerdne  ;  of  ^am  hlinche  on  senne 
crundel;  of  San  crundelle  innan  scythang*ran ;  ofscyt- 
hang-ran  on  meregrafe  eastewerdne  ;  of  mere^rafe  on 
erslege ;  of  erslege  on  Eadg^ardes  g-ete  ;  of  Eadg-ardes 
gete  on  Sone  langan  sceag^an  westeweardne ;  of  langan 
sceagan  on  8aet  hse^ene  byrgils ;  of  San  hseSene  byr- 
gilse  an  lorta  lea  westewerdne  ;  of  lorta  lea  eft  on 
6one  chiricstede.  Acta  est  autem  haec  mea  donatio 
anno  ab  incarnatione  domini  nostri  Ihesu  Christi 
.DCCCC.LXXIT.  hiis  testibus  consentientibus  quorum 
uocabula  infra  carraxata  clare  patescunt. 

>J<  Ego  Eadgar  sub  titulo  agiae  crucis  praedictum 
donum  confirmo.  ^  Ego  Dunstanus  archiepiscopus 
confirmaui.  >J<  Ego  ^Selwoldus  episcopus  corro- 
boraui.  >J<  Ego  Byrhtelmus  episcopus  roboraui. 
>J<  Ego  ^lfstanus  episcopus  annui.  >J<  Ego  ^^^Jfwoldus 
episcopus  suppressi.  ^  ^lfhere  dux.  i^  ^lfheah 
dux.  >J<  ^Selwine  dux.  >J<  Wulfstan  minister. 
>J<   ^^elwerd      minister.  >J<   iElfwerd     minister. 

>J<   Byrhtric     minister.  ^  ^Selwerd      minister. 

»J<  ^Elfhelm  minister.      >^  Eadulf  minister.      »J<  Ea- 
nulf  minister. 
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DLXXII. 

EADGAR,  972. 

>J<  XuNC  mutando  fragilitas  mortalls  uitae  marces- 
cit,  et  rotuiida  saeculorum  uolubilitas  manescit,  ac  in 
carorum  propinquorum  amicorumque  amissione  con- 
queritur  ac  defletur.  Ideo  ego  Ead^ar  totius  Brittan- 
niae  basileus  quandam  ruris  particulam,  quatuor  uide- 
licet  cassatos,  in  loco  qui  celebri  a3t  Auene,  nuncu- 
patur  uocabulo,  cuidam  meo  cubiculario  nomine  Win- 
stano,  pro  obsequio  eius  deuotissimo  perpetua  larg^itus 
sum  haereditate ;  ut  ipse  uita  comite  cum  omnibus  uten- 
silibus,  pratis  uidelicet,  pascuis,  syluis,  uoti  compos 
habeat  et  post  uitae  suae  terminum  quibuscumque 
uoluerit  cleronomis  immunem  derelinquat.  Sit  autem 
praedictum  rus  omni  terrenae  seruitutis  iugo  liberum 
tribus  exceptis,  rata  uidelicet  et  expeditione,  pontis 
arcisue  restauratione.  Si  quis  igitur  hanc  nostram 
donationem  in  aliud  quam  constituimus  transferre 
uoluerit,  priuatus  consortio  sanctae  dei  aecclesiae 
aeternis  barathri  incendiis  lug"ubris  iu^iter  cum  luda 
Christi  proditore  eiusque  complicibus  puniatur,  si  non 
satisfactione  emendauerit  congfrua  quod  contra  nostrum 
deliquit  decretum.  Dis  synd  =Sara  feower  hida  land- 
gemsera  set  Afene  Se  Eadg-ar  cynin^  ^ebocade  Wyn- 
stane  his  bui-^ene  on  ece  yrfe.  ^rest  of  Afene  on 
^a  ealdan  burhdic  on  6aene  weg;  ofer  ^aene  weg" 
east  swa  Wulfsige  hit  ^emaersode  oS  hit  cymS  to 
Saem  we^e  Se  scaet  fram  Hambres  buruh  to  ^5el- 
warebyrig"  o5  hit  cym5  to  6am  wege  8e  scaet  eastan 
fram  Winterburnan  west  to  Billan  cumbe  to  Ssem 
ealdan  wuduforda,  Sonan  iip  on  midne  stream  o5 
hit  cymS  eft  fornan  g;ean  Sa  ealdan  burhdic.  Anno 
dominicac  incarnationis  .dcccc.lxxii.  scripta  est  haec 
carta  his  testibus  consentientibus  quorum  inferius 
nomina  caraxantur. 
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>J<  Ego  Ead^ar  rex  praefatam  donationem  concessi. 
>J<  Ego  Dunstan  Dorouernensis  aecclesiae  archiepi- 
scopus  consignaui.  >J<  Ego  Oswold  archiepiscopus 
confirmaui.  >J<  Ego  ^6elwold  episcopus  corroboraui. 
>J<  Ego  ^lfstan  episcopus  consolidaui.  >J<  Ego  ^lf- 
wold  episcopus  confirmaui.  »J<  Ego  ^lfstan  episcopus 
concessi.  >J<  Ego  JElfSryS  regina.  >J<  Ego  ^scwig" 
abbas.  >J<  Ego  Osgar  abbas.  >J<  Ego  ^Selgar 
abbas.  >J<  Ego  ^lfhere  dux.  >J<  Ego  ^Selwine 
dux.  >J<  Ego  ByrhtnoS  dux.  >J<  Ego  Oslac  dux. 
^  Ego  JESelweard  minister.  >^  Ego  ^Elfweard 
minister.  >J<  Ego  ^lfsige  minister.  >J<  Ego  Heanric 
minister.  >J<  Ego  Leofa  minister.  >J<  Ego  Leofwine 
minister. 


DLXXIII. 
EADGAR,  972. 

>J<  Anno  ab  incarnatione  domini  nostri  Ihesu  Christi 
.DCCCC.LXXii.  Ego  Eadgar  rex  et  primicerius  totius 
Albionis,  ruris  quandam  particulam,  denis  ab  accolis 
aestimatam  mansiunculis,  in  loco  qui  dicitur  Corsantun, 
liberam,  praeter  arcem  pontem  expeditionemque,  sub 
instinctu  diuini  amoris  et  timoris,  deo  omnipotenti  et 
sancto  Petro  humillima  deuotione  in  ciuitate  Aqua- 
mania  ofFero  et  commendo  ea  interposita  ratione,  ut 
nullius  ordinis  homo  hoc  nostrum  donatiuum  decretum, 
quamdiu  christianitas  in  Anglorum  uigeat  partibus, 
sine  ira  et  uindicta  omnipotentis  dei  audeat  irrumpere 
uel  temptauerit  infringere. 

Ego  Eadgar  rex  concessi  et  subscripsi  ^.  Ego 
Dunstan  archiepiscopus  consensi  et  subscripsi  >J<. 
Ego  ^Selwold  episcopus  consensi  et  subscripsi  >J<. 
Ego  JElfstan  episcopus  consensi  et  subscripsi  >J<. 
Ego  ^lfhere  dux  consensi  et  subscripsi  >J<.  Ego 
iESelwine  dux  consensi  et  subscripsi  >J< . 


88  CHARTAE    ANGLOSAXONICAE. 

DLXXIV. 

*  EADGAR,  972. 

>J<  Orthodoxorl  M  uigoris  aecclesiastici  monitu  cre- 
berrime  iustruimur,  ut  illi  oppido  subiecti  suppeditantes 
lamulemur  qui  totius  muudi  fabricam  miro  ineffabili- 
que   serie    disponens    microcosmum,  Adam   uidelicet, 
tandem  quadriformi  plasmatum  materia  almo  ad  sui 
similitudinem  instinctum  spiramine,  uniuersis  quae  in 
intimis  formauerat,  uno  probandi  causa  excepto,  ueti- 
toque  praeficiens  paradisiacae  amoenitatis  iocunditate 
collaterana    Eua    scilicet    comite   decentissime    collo- 
cauit.      Laruarica    pro   dolor  !   seductus  cauillatione ; 
uersipellis,  suasibilisque  tergiuersatione  uiraginis  pel- 
lectus    anathematis    alogia  ambro    pomum   momordit 
uetitum,  et  sibi  ac  posteris  in  hoc  aerumpnoso  deiectus 
saeculo  lethum  promeruit  perpetuum.     Uaticinantibus 
siquidem  prophetis,  et  coelitus  superni  regris  diuturna 
clamdestino  praesagia    dogmate    promentibus    nitide 
orthodoxis,  eulogium  ex   supernis  deferens :    non   ut 
ludaeorum  seditiosa  elingue   fatetur  loquacitas ;    sed 
priscomm,  atque   modernorum  lepidissimam   ambiens 
facundiam,   Arrianas    Sabellianasque   proterendo    ne- 
uias  anagogico  infrustrans  famine,  nosque  ab  obtunsi 
caecitate  umbraminis  ad  supernorum  alacrimoniam  pa- 
trimoniorum  aduocans,  angelus  supernis  elapsus  lumi- 
nibus    in   aurem   iutcmeratae   uirg-iuis,   ut  euangelica 
promulgant  famina,   stupenda  cecinisse  uidetur   car- 
mina,  cui  aecclesia  tota  catholica  consona  uoce    alti- 
bohando  proclamat,  *  Beata  es  uirgo  Maria  quae  cre- 
didisti,  perticientur  in  te  quae  dicta  sunt  tibi  a  domino.* 
Mirum  dictu  incarnatur  uerbum,  et  incorporatur  scili- 
cet  illud,  de  quo  euangelista  supereminens  uniuerso- 
rum  altitudine  sensuum  inquit ;   '  In  principio  erat  uer- 
bum,  et  uerbum  erat  apud  deum,  et  deus  erat  uerbum/ 
et    reliqua.      Qua   uidelicet  sumpta    de  uirgine  incar- 
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natione  antiquae  uirginis  facinus  demitur,  et  cunctis 
mulieribus  nitidis  praecluens  taumatibus  decus  irroga- 
tur.  Intacta  igitur  redolente  Christi  diuinitate,  passa- 
que  ipsius  humanitate,  libertas  addictis  clementer  con- 
tigit  seruulis.  Hinc  ego  Eadgar  altithrono  ammini- 
culante  Anglorum,  caeterarumque  gentium  in  circuitu 
triuiatim  persistentium  basileus,  ut  huius  libertatis  alti- 
throni  moderatoris  clementia  merear  obtinere  con- 
sortium,  coenobio  loco  celebri  qui  ab  huius  prosapiae 
solicolis  Wigorna[ceastre]  nobili  nuncupatur  uocabulo 
situm,  genitricique  domini  nostri  semper  uirgini  Mariae 
necnon  beato  Petro  apostolorum  principi  eiusque 
co-apostolo  Paulo  dedicatum  habetur  monachis  regu- 
lariter  degentibus  monastici  aeternam  priuilegii  con- 

cedo  libertatem,    quatenus   post  decessum  N 

[abbatis]  egregii  cuius  temporibus  haec  libertatis 
restauratio  Christo  suffragante  concessa  est,  quem  sibi 
uniuersa  praefati  coenobii  congregatio  apto  elegerit 
consilio  secuudum  regularia  beati  Benedicti  instituta 
abbatem,  iuste  ex  eodem  fratrum  cuneo  eligens  consti- 
tuat.  Huius  priuilegii  libertas  deinceps  usu  perpetuo 
a  cunctis  teneatur  catholicis,  nec  extraneorum  quis- 
piam  tyrannica  fretus  contumacia  in  praedicto  monas- 
terio  ius  arripiens  exerceat  potestatis,  sed  eiusdem 
coenobii  collegium  perpetuae  ut  praedixi  libertatis 
glorietur  priuilegio.  Sit  autem  praefatum  monaste- 
rium  omni  terrenae  seruitutis  eodem  tenore  liberum, 
quo  a  precessore  nostro  a  rege  uidelicet  Coenulfo  or- 
thodoxae  fidei  strenuissimo  fuerat,  uti  uetusto  con- 
tinetur  priuilegio  Beorno8o  duce  optinente  solutum ; 
agri  equidem  qui  ad  usus  monachorum  domino  nostro 
Ihesu  Christo  eiusque  genitrici  Mariae  priscis  moder- 
nisque  temporibus  a  regibus  et  religiosis  utriusque 
sexus  hominibus  et  a  meipso  restituendo  iure  con- 
cessi  sunt.  Tempore  siquidem  quo  rura  quae  domino 
deuoto  concessi  animo  iniuste  a  sancta  dei  aecclesia 
ablata  fuerant,  perfidi   quique    nouas    sibi  haeredita- 
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rias  kartas  usurpantes  cdiderunt,  sed  in  patris  et  filii 
et  spiritus  sancti  nomine  praecipimus,  ut  catholicorum 
nemo  easdem  recipiat,  sed  a  cunctis  repudiatae  fide- 
libus  in  anathemate  deputentur,  ueteri  iugiter  uig-ente 
priuileirio.  Haec  sunt  nomina  terrarum  quae  ad 
AVigfornam  pertinent.  Praefato  quoque  coenobio 
trium  iugerum  quantitas  et  duo  praedia  in  faraosa 
urbe  quae  ab  accolis  dicitur  Uuigrornaceaster  acci- 
dunt,  quae  sub  eiusdem  conditione  libertatis  perpe- 
tualiter  in  nomine  doniini  nostri  Ihesu  Christi  haberi 
praecipio,  et  ad  usum  conficiendi  salis  duobus  in  locis 
.XVIII.  doliorum  situs  on  Middel  wic  .x.  et  on  NeoSo- 
maest  wic  .viii.  et  duarum  fornatium  statio  on  Wit- 
tune  etuas  quod  dicitur  Westrincge  cum  uno  manso  et 
dimidium  mansi  in  loco  qui  dicitur  Nortun,  et  dimi- 
dium  mansi  in  loco  qui  dicitur  a?t  Westwuda  eius- 
dem  perpetualiter  sint  libertatis.  Si  quis  uero  tam 
epilempticus  philargiriae  seductus  amentia,  quod  non 
optamus,  hanc  nostrae  munificentiae  dapsilitatem 
ausu  temerario  infrinijere  temptauerit.  sit  ipse  aliena- 
tus  a  consortio  sanctae  dei  aecclesiae  necnon  et  a 
participatione  sacrosancti  corporis  et  sanguinis  Ihesu 
Christi  tilii  dei,  per  quem  totus  terrarum  orbis  ab  an- 
tiquo  humani  greneris  inimico  liberatus  est,  et  cum 
luda  Christi  proditore  sinistra  in  parte  deputatus,  ni 
prius  hic  digna  satisfactioue  humilis  poenituerit  quod 
contra  sanctam  dei  aecclesiam  rebellis  agere  praesum- 
sit,  nec  in  uita  hac  practica  ueniam  nec  in  theorica 
requiem  apostata  obtineat  ullam,  sed  aeternis  barathri 
incendiis  trusus  cum  Anania  et  Saphyra  iusriter  mi- 
serrimus  crucietur.  Anno  dominicae  incarnationis 
.DCCCC.LXXII.  scripta  est  huius  munificentiae  syng-ra- 
pha,  his  testibus  consentientibus,  quorum  inferius 
nomina  secundum  uniuscuiusque  dignitatem  utrius- 
que  ordinis  decusatim  domino  disponente  caraxantur. 

>J<  Eg-oEadjrar  BrittanniaeAng:Iorum  monarchus  hoc 
taumate  donum  agiae  crucis  roboraui.      >J<  Ego  Dun- 
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stan  Dorobernensis  aecclesiae  archiepiscopus  eiusdem 
re^is  beneuolentiam  coufirmaui.  >J<  E^o  Oswald 
Eboracensis  basilicae  primas  huic  reg^ali  dono  assen- 
sum  praebui.  >{<  Ego  iESelwold  Uuintoniensis  prae- 
sul  aedis  canonica  subscriptione  manu  propria  de- 
pinxi.  >J<  Ego  ^lfstan  Lundoniensis  cathedrae  pon- 
tifex  signum  sanctae  crucis  laetus  impressi.  ^  Ego 
^lfwold  Scireburnensis  cathedrae  antistes  hoc  inte- 
pidus  donum  corroboraui.  >J<  Ego  Brihthelm  plebis 
dei  famulus  huius  regis  dapsilitati  laetabundus  ap- 
plausi.  >J<  Ego  ^lfwold  legis  dei  catascopus  testu- 
dinem  agiae  crucis  iussu  regis  impressi.  >J<  Ego  ^lf- 
stan  Rofensis  sedis  archimandrita  tauma  crucis  agiae 
hilaris  imposui.  ^  Ego  Eadelm  commissarum  ple- 
bium  speculator  hoc  eulogium  gaudens  firmaui.  >J< 
Ego  Wynsige  dei  allubescente  gratia  spiritualis  ouilis 
opilio  hanc  largitionem  consolidaui.  >J<  Ego  A8ulf 
domino  codrus  amminiculante  hoc  donum  trophaeo 
sanctae  crucis  confirmaui.  >Ji  Ego  ^lfSryS  praefati 
regis  conlaterana  hoc  sintahma  cum  sigillo  sanctae 
crucis  subscripsi.  >J<  Ego  ^lfric  abbas  subscripsi. 
>J<  Ego  ^scwig  abbas  consensi.  >J<  Ego  Osgar  abbas 
dictaui.  >J<  Ego  ^ESelgar  abbas  impressi.  >J<  Ego 
Cineweard  abbas  depinxi.  >J<  Ego  Foldbriht  abbas 
descripsi.  ij<  Ego  ^lfaeh  abbas  confirmaui.  ^  Ego 
Sideman  abbas  corroboraui.  >J<  Ego  Osweard  abbas 
consensi.  >J<  Ego  Brihteah  abbas  impressi.  >J<  Ego 
Goduuine  abbas  consensi.  >J<  Ego  BrihtnoS  abbas 
assensi.  iji  Ego  German  abbas  firmaui.  >J<  Ego 
iElfere  dux.  >J<Ego  Oslac  dux.  >i<Ego  ^Selwine 
dux.      >J<  Ego  BrihtnoS  dux. 

Ruhric.  Dis  is  se  freolse  and  Sara  landa  boc  6e 
Eadgar  cyning  geuSe  into  Wigernaceastre,  Gode  to 
lofe  and  sancta  Marian  and  sancte  Benedicte. 
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DLXXV. 

*  EADGAR,  972. 

t^  Gratia  domini  nostri  Ihesu  Christi  regis  om- 
nium  saeculorum,  omnia  suo  nutu  distribuentis  regna 
terrarum  et  moderantis  habenas  rerum,  eg"o  £adg:ar  sub 
ipso  sidereo  rege  praesidens  regno  mag-nae  Britanniae 
saepe  petitionem  uenerabilis  et  deo  dilecti  pontificis 
^Selwoldi,  super  stabilitate  aecclesiarum,  quarum  ipse 
est  infati^abilis  constructor  accepi,  maxime  autem  su- 
per  antiqui  monasterii  restitutione  ac  libertate,  quod 
priraitus  Medeshamstede,  modo  dei  adiutorio  ac  sua 
atque  nostra  instantia  restauratum,  Burch  appellatur ; 
quod  scilicet  quadam  praerogatiua  gratiae  sancti  Petri 
ac  pristinae  nobilitatis  eminentius  diligit.  Recolens 
enim  illud  a  pristinis  regibus,  Wlfero  necnon  ^Selredo, 
aliisque  successoribus  ma^nifice  ditatum  et  regralibus 
priuilegiis  fortissime  stabilitum,  sed  ab  externo  pagra- 
norum  exercitu  destitutum ;  hic  dei  sapiens  architectus 
mag-no  zelo  domus  dei  studuit  reparare :  et  acquisi- 
tis,  ac  redemptis  undique  rerum  possessionibus,  cum 
nostra  reg"ali  donatione  prout  potuit  amplificare.  Egro 
itaque  pro  g^ratia  sancti  Petri,  tantique  patris  cari- 
tate,  atque  animae  meae  redemptione  concedo  gratan- 
tissime  illud  sanctum  et  apostolicum  coenobium  in  per- 
petuum  esse  liberum  ab  omni  saeculari  causa  et  serui- 
tute,  ut  nullus  aecclesiasticorum  uel  laicorum  super 
ipsum  uel  super  ipsius  abbatem  ullum  unquam  habeat 
dominium,  sed  ipso  abbate  cum  subiecta  Christi  familia 
in  pace  dei  et  superni  ianitorisPetri  patrocinio  illud  re- 
g"ente,  ac  rege  in  omnibus  necessitatibus  adiuuante,  ab 
omni  mundiali  iugo  tam  securum  aeternaliter  persistat, 
quam  liberum,sed  etiam  ab  episcopali  exactione,  et  in- 
quietudine,  ex  apostolica  libertate,  et  reuerendissimi 
archiepiscopi  nostri  Dunstani  auctoritate  cum  suis 
appendiciis,  id  est,  DoddcsSorpe,  ct  Ege,  et  Pastune 
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perpetuo  maneat  absolutura.  Uillam  quoque  Undale 
cum  toto  iure  adiacentium,  quodEahtahundred  Anglice 
nominatur,  et  cum  mercato,  ac  theloneo,  ea  prorsus 
libertate  donamus,  quatenus  nec  rex,  nec  comes,  nec 
episcopus  praeter  christianitatem  attinentium  paro- 
chiarum,  nec  uicecomes  nec  ulla  unquam  maior  mi- 
norue  persona,  ulla  dominatione  occupare,  nec  de  ipsa 
uilla  Undale,  ubi  legitime  consedere  debet,  in  alium 
locum  transferre  ullatenus  praesumat  :  sed  tantum 
abbas  praedicti  coenobii  illud  cum  suis  causis  et  legi- 
bus  totum  in  sua  potestate  liberrime  teneat,  et  quando 
uel  in  quo  loco  sibi  placuerit  sine  ulla  contradictione 
sedere  faciat.  Item  terras  nostro  adiutorio  uel  dono, 
uel  optimatum  meorum,  per  praefatum  episcopum  ei- 
dem  monasterio  adiectas,  quae  hic  ex  parte  titulantur, 
id  est,  Barwe,  Wermingtun,  Asctun,  Kyteringas,  Cas- 
tre,  EilesiiurSe,  Waltun,  WiSeringtun,  Ege,  Dorpe,  et 
unum  monetariuminStanforde  in  perpetuam  libertatem 
concedimus.  Sint  ergo  tam  istae  uillae  quam  cae- 
terae  omnes,  quae  ad  ipsum  monasterium  pertinent, 
cum  uniuersis  rebus  et  rationibus  suis  et  toto  quod 
appellatur  sace  et  socne,  ab  omni  regali  iure  et  ab  omni 
saeculari  iugo  in  aeternum  liberae,  et  in  magnis,  et  in 
minimis,  in  siluis,  campis,  pascuis,  pratis,  paludibus, 
uenationibus,  piscationibus,  mercationibus,  theloneis, 
omnibusque  rerum  procurationibus  dei  beneficio  pro- 
uenientibus.  Concedimus  etiam  dimidiam  partem 
stagni  quod  dicitur  Witlesmere,  per  episcopum  ^Sel- 
woldum  acquisitam,  cum  omnibus  scilicet  aquis,  pis- 
cariis,  stagnis  et  paludibus  attinentibus,  usque  ad 
hos  terminos  circumiacentes,  quorum  septentrionalis 
est,  ubi  primum  intratur  Merelade,  de  amne  Nene, 
orientalis  ad  Kingesdelf,  australis  ad  Aldwinesbaruue, 
qui  locus  est  in  palude  contra  medietatem  uiae  Ubbe- 
merelade,  occidentalis  ubi  aqua  de  Opbete  finitur  ad 
terram ;  quae  omnia  antiquitus  ad  illud  sacrosanctum 
monasterium  multo  latius  et  longius  pertinuisse  pro- 
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bantur.    Mercatum  quoque  constituimus  in  Burch  sin- 
gulare,  ut  uullum  aliud  habeatur  inter  Stanforde  et 
Huntedune,  et  ad  illud  damus,  ibidemque  persolui  iu- 
bemus,  totum  sine  ulla  contradictione  theloneum,  hoc 
est,  primo  de  tota  Witlesmere  usque  ad  theloneum  regis 
quod  iacet  ad  hundred  de  Normannes  Cross,  et  de  Wit- 
lesmere  sicut  Merelade  uenit  ad  aquam  Nene,  et  inde 
sicut  aqua  currit  ad  Walmisforde  ;  et  de  Walmisforde, 
usque  ad  Stanforde  ;    et  de  Stanforde  iuxta  cursum 
aquae  usque  ad  Crulande ;    et  de  Crulande  usque  ad 
Must ;    et  de  Must  usque  ad  Kingesdelf ;   et  deinde  us- 
que  ad  praedictamWitlesmere.     Propter  uaria  quippe 
lucra  et  corporalium  et  spiritualium  utilitatum  hoc 
mercatum  decernimus  illic  celebrari,  et  undique  illud 
requiri  quatenus  et  dei  ministri,  inde  adiuuentur  pro- 
pinquius,  et  a  concurrente  populo  inter  terrena  neces- 
saria  coelestia  petantur  subsidia,  dummodo  per  sancti 
Petri   quaesita   patrocinia,    et   per   missarum    audita 
mysteria  secundum  fidem  cuiuslibet  ibi  possint  redimi 
diuersarum    offensionum    debita.        Porro    decedente 
abbate  de  eadem  congregatione,   fratres  successorem 
idoneum  elig^ant,  et  regis  fauore  ordinetur ;  hanc  igitur 
totius   abbatiae,    tam    in    long-inquis   quam   proximis 
possessionibus  regificam  libertatem  ab  omnibus  appro- 
batam,excepta  modo  rata  expeditione,  et  pontis  arcisue 
restauratione^satagimus  per  ipsum  deuotissimum  huius 
descriptionis  auctorem  ^Selwoldum,  a  sede  apostolica 
Romanae  aecclesiae  iuxta  primitiuam  eiusdem  monas- 
terii  institutionem  perpetuo  corroborare.     Quam  qui- 
cunque  in  aliquo  uiolare  praesumpserit,  ipsius  summi 
praesidis  Petri,  et  Romanae  hierarchiae,  omniumque 
sacrorum  ordinum  animaduersione  in  infernum  aeter- 
num  damnetur  ;  qui  uero  prouexerit  et  defensauerit  in 
sorte  electorum  dei  remuneretur.     Sancitum  est  hoc 
priuilegium   anno  dominicae  incarnationis  nong-ente- 
simo   septuagesimo   secundo,  meique   terreni   imperii 
anno  sextodecimo ;    quod    his  probabilibus    testibus 
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cum  sanctae  crucis    indicio  subnotatur   iuxta  meam 
subscriptionem. 

>J<  Ego  Eadgar  totius  Albionis  basileus  hoc  priuile- 
gium  cum  signo  sanctae  crucis  confirmaui.  >J<  Ego 
Dunstan  Dorouernensis  aecclesiae  archiepiscopus  hoc 
idem  cum  trophaeo  ag^iae  crucis  corroboraui.  >J<  Ego 
Oswald  Eboracensis  aecclesiae  archiepiscopus  subscrip- 
si.  >J<EgoJE6elwold  praesul  consignaui.  ^Ego^lf- 
stan  episcopus  faui.  >J<  Eg*o  ASulf  pontifex  consensi. 
>J<  Ego  ^Escwi  abbas  non  renui.  t^  Ego  Osg-ar  abbas 
approbaui.  ^  Ego  ^Selgar  abbas  consensi.  >J<  Ego 
-^lfere  dux.  >J<  Ego  ^Selwine  dux.  >J<  Ego  Briht- 
no6  dux.  >J<  Ego  Oslac  dux.  >J<  Ego  ^Selward 
minister.  >J<  Ego  Eanulf  minister.  ^  Ego  ^lfsi 
minister.  >J<  Eg^o  ^Elfuueard  minister.  >J<  Ego  FrySe- 
g-ist.  >J<  Ego  Dured.  >J<  Ego  Ulf.  >^  Ego  Wlfric. 
>J<  Ego  OsferS.  >J<  Ego  Wlstan.  >J<  Ego  Ringulf. 
>J<  Ego  ^Elfstan.  >J<  Ego  ^ESelsige.  >J<  EgoWlfeah. 
>J<  Ego  ^Selmund.  >J<  Ego  ^lfelm.  >J<  Ego  Du- 
refer=S.      >J<  Ego  Frana.      >J«  Ego  FrySegist. 


DLXXVI. 
OSWALD,  960—972. 

>J<  Aeterno  genitori  cum  inclita  prole,  sanctoque 
paraclito  laus  et  honor.  In  cuius  onomate,  ego  Os- 
waldus,  modicam  ruris  partem  .i.  uidelicet  mansam, 
meo  fideli  artifici  Wulfhelm  utenti  uocitamine,  et  post 
se,  .11.^"^  haeredibus,  et  post  illorum  uitam  usui  mo- 
nastico  in  Wigracestre  restituatur. 

>J<  Oswald  bisceop.  >J<  Wynsi  presbyter.  >J<  ^lfsi 
presbyter.  >J<  Eadward  presbyter.  i^  JElfstan  pres- 
byter.  >J<  Wulfward  diaconus.  >J<  Goding  diaconus. 
^  ^Selric  diaconus .  >J<  Leofstan  diaconus .  ^J^  Wulf- 
gar  clericus.  >i<  WulfnoS  clericus.  >J<  Godwine 
clericus. 
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DLXXVII. 

EADGAR,  973. 

>J<  Anno  ab  incarnatione  domiui  nostri  Ihesu 
Christi  .dcccc.lxxiii.  Eg-o  Ead^ar  diuina  allubescente 
gratia  rex  et  primicerius  totius  Albionis,  ruris  quan- 
dam  particulam,  septenis  ab  accolis  aestimatam  man- 
siunculis,  in  loco  qui  dicitur  Hamme,  liberam  praeter 
arcem,  pontem,  expeditionem,  ad  aecclesiam  beatae 
dei  genitricis  Mariae  quae  sita  est  in  monasterio  quod 
dicitur  Glastingaburg-he  in  perpetuam  possessionem 
libenter  admodum  larg-itus  sum,  ad  supplementum 
necessarium  frateruae  couuersationis  ibidem  deo  ser- 
uientium ;  hoc  praecipiens  in  nomine  domini  nostri 
Ihesu  Christi,  ut  nostrorum  nemo  successorum  chris- 
tiano  uigente  numine  hoc  nostrum  decretum  audeat 
uiolare ;  quod  si  quisque  temptauerit  hic  et  imperpe- 
tuum  perpetuas  inferni  poenas  luet.  Hoc  tamen  inter 
notandum  est,  quod  haec  praefata  terra  in  Hamme 
adepta  est  supradicto  monasterio,  per  commutationem 
alterius  terrae  quae  dicitur  Brancminstre ;  et  acta 
est  haec  commutatio  pacta  uicissitudine  per  consilium 
et  licentiam  omnium  optimatum  nostrorum  quorum 
inferius  nomina  carraxantur  ;  haec  sunt  territoria. 
Erest  on  smalmores  heued  sucSe ;  endlang:  mors  also 
Se  pil  schet,  of  redmor  estward,  so  sou8  to  pille  ; 
endlang"  pilles  on  mirranford  ;  Sanen  wernanford  mide- 
ward  op  on  wernanstreme  of  Se  pirie,  6anen  lig"gi5 
)?ritte  acres  8is  king-is,  and  Sanen  ge8  hit  est  on  werne ; 
op  endlang  wernestremes  on  bradanmores  heued, 
Sanen  on  Se  smale  hegrewe  on  widanleighe  wcstward, 
Sanen  ou  fautisham  norSward  ;  endlang"  weies  on  6e 
olde  dich  on  swicombes  heued,  on  wolcombes  heued 
forbi  eche  of  wolschern  westward,  ^aneu  on  holan 
wei,  upward  on  cSan  stone,  so  eare  bi  eue ;  on  suapan 
westward,  Sauen  on  Stanwei ;   upward  endlang*  weics 
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oii  russeleighe  ;  upward  so  on  Henleighe  westward, 
Sanen  on  wirtroneshoc  on  peret  westward ;  Sanen  on 
midde  mor ;  endlang  mores  eft  on  smalemor ;  ^anen 
is  tSis  merehande,  oSer  manne  6are  king"e  and  Sare 
bisschop  on  pulessweran  to  San  seuen  hidin  at  hamme, 
to  8e  come  to  )?iwissh  tuelf  acres. 

>J<  Ego  Eadgar  rex  Anglorum  consensi.      >J<  Ego 
Dunstan  archiepiscopus  subscripsi ;  cum  multis  aliis. 


DLXXVIII. 

EADGAR,  973. 

^  Anno  ab  incarnatione  domini  nostri  Ihesu 
Christi  .dcccc.lxxiii.  Ego  Eadgar,  diuina  gratia  allu- 
bescente  rex  et  primicherius  totius  Albionis,  ruris 
quandam  particulam  .  vii .  aestimatam  mansiunculis, 
in  loco  qui  dicitur  Harawille,  ^Elfrico  ministro  meo 
libenter  admodum  pro  eius  satis  placabili  ministerio, 
iure  haereditario  de  haerede  in  haeredem  persoluo  ; 
hac  interposita  ratione,  ut  nostrorum  nemo  successo- 
rum,  uigente  christiani  numinis  imperio,  hoc  nostrum 
decretum  sine  uindicta  omnipotentis  dei  audeat  uio- 
lare.  Et  his  limitibus  haec  telluris  particula  quaqua- 
uersum  gyrari  uidetur.  Dis  syndan  Sara  .vii.  hida 
landgemsero.  ^rest  of  Sam  aellanstubbe,  on  Sone 
oSerenne  ellestub,  and  swa  on  8a  ealdan  firh  ;  Sanon 
to  smalan  wege  and  swa  ymbutan  flegges  garan ; 
6anon  andlang  8aes  smalan  weges  utt  on  Humbra- 
cumb ;  swa  on  Ycenylde  weg' ;  a  forS  be  wege  eft  on 
Sone  ellenstub ;  8anon  on  Sone  haerepaS  on  ha- 
randune,  and  swa  on  cranwylle;  Sanon  on  heslea 
broc,  and  swa  on  hreomsede  ;  Sanon  on  Sa  ealdan  cot- 
stowa  and  swa  on  smalan  broc ;  8anon  on  8aet  lange 
furlang' ;  swa  on  cylmaescumb  on  snelles  garon.  Dis 
syndon  ^Sgera  mseda  gemeera.  ^rest  andlang  6aes 
ealdan   broces  of  Su6tuniga  lace,   and  swa  on  Stoc- 
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wylle  broc ;  Sanon  on  5one  ealdan  broc,  and  swa  on 
Wudubrigg^e.  Et  haec  sunt  nomina  testium  et  huius 
doni  constipulatorum  consensumque  corroborantium, 
quae  inferius  depingi  carraxarique  uidentur.  ij* 
Ego  Eadg-ar  rex  consensi  et  subscripsi.  i^  E^o 
Dunstan  archiepiscopus  consensi  et  subscripsi.  >J< 
Eg:o  Oswald  archiepiscopus  consensi  et  subscripsi. 
►J<  Eg-o  ^Selwold  episcopus  consensi  et  subscripsi. 
>J<  Eg-o  ^Elfstan  episcopus  consensi  et  subscripsi. 
>J<  Ego  Wynsige  episcopus  consensi  et  subscripsi. 
>J<  Ego  ASulf  episcopus  consensi  et  subscripsi. 
>J<  Ego  ^lfstan  episcopus  consensi  et  subscripsi. 
>J<  Ego  Byrhtelm  episcopus  consensi  et  subscripsi. 
>J<  Ego  ^lfwold  episcopus  consensi  et  subscripsi. 
>J<  Eg-o  Eadhelm  episcopus  consensi  et  subscripsi. 
>J<  Eg-o  Wulfsi^e  episcopus  consensi  et  subscripsi. 
»J<  Ego  ^lfstan  episcopus  cousensi  et  subscripsi. 
ij<  Ego  JElfhere  dux.  >J<  Ego  Oslac  dux.  >J< 
Ego  ^Selward  minister.  >J<  Ego  Eanulf  minister. 
>J<  Ego  ^Elfsige  minister.  >J<  Ego  Wulfgeat  minister. 
>J<  Ego  Wynsige  minister.  >J<  Ego  ^lfhelm  minister. 
>J<  Ego  ^Elfric  minister.  >J<  Ego  AYulfric  minister. 
>J<  Ego  Eadwine  minister.      >J<  Ego  JElfsige  minister. 


DLXXIX. 
*  EADGAR,  973. 

>J<  Uniuersis  sophiae  studium  intento  mentis  co- 
namine  sedulo  rimantibus  liquido  patescit  quod  in- 
stabilis  huius  miserrimae  ac  caducae  uitae  curriculus 
cum  marcido  inanis  gloriae  flosculo  tabescendo  lugu- 
briter  deficit,  et  friuola  eius  gloria  nunquam  in  eodem 
statu  permanens,  uelut  fumus  rotatu  celerrimo  euan- 
escit.  Attamen  annuente  Christi  mundi  creatoris  ac 
redemptoris  gratia,  cum  recidiuis  praesentis  uitae  mu- 
nusculis  futuram  aeternae  uitae  beatitudinem  centupli- 
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cato  quaestu  adquirere  lucrando  fide  uigente  catholica 

prudentissime   ualemus.       Quamobrem   ego   Eadgar, 

totius    Britanniae    basileus,    quoddam    monasterium 

beatae   dei  genitrici,   semperque    uirgini  Mariae    ad 

laudem    et    bonorem    eiusdem    domini    nostri    Ihesu 

Christi,  mundi  saluatoris,  dedicatum  in  loco  qui  quon- 

dam  Ancraig",  nunc  uero  usitato  Dornig  nuncupatur 

uocabulo,  et  rura  praefato  monasterio  subiecta,  cum 

omnibus  utensilibus,  pratis   uidelicet,  pascuis,  siluis, 

piscariis,  capturis,  gronnis,  atque  culparum  emenda- 

tionem,  quae  reatu  aliquo  in  ipsis  peraguntur  ruribus, 

domino  nostro  Ihesu  Christo,  eiusque   genitrici,  sem- 

perque  uirgini  Mariae  octauo  decimo  mei  terreni  im- 

perii  anno,  attamen  primo  meae  regiae  dedicationis, 

^Seluuoldo  mihi  episcoporum  dilectissimo,  cum  omni 

subiectionis   humilitate    impetrante,  aeterna   largitus 

sum  haereditate ;  ea  semper  interposita  conditione,  ut 

nullius  altioris  uel  inferioris  gradus  hominis  reatu,  a 

domino  nostro   Ihesu   Christo,   sanctoque   loco  quod 

tam  a  me,  quam  a  praedicto  episcopo,  uel  a  caeteris 

catholicis,  concessum  uel  concedendum  est,  ulla  occa- 

sione  diabolo  instigante,  priuetur.      Si  uero  crimen 

quod  ueniae  non  sit  dignum,  suadente  diabolo,  quod 

absit,  loci  procurator  commiserit,  agatur  rationabili- 

ter  de  eo,  quod  de  regis  agitur  praeposito,  ut  uidelicet 

reo    rite   decuriato   ac    iusto  ordine   depulso  illi  qui 

dignus  sit  Christi  designetur,  uti  regis  solet  praeposi- 

tura  a  nullo  saecularium  Christi  possessione  uiolata. 

Nam  in  ipso  praefato  loco  anachoreticae  uitae  aptis- 

simo  duo,  quondam   praecipuae   sanctitatis    germani 

antistites,  Tancredus  uidelicet  et  Tortredus,  coelestis 

uitae  beatitudinem,  alter  martyrio  alter  confessionis 

gloria  obtinentes,  cum  gloriosa  egregii  triumphi  palma 

migrauerunt  ad  Christum.      Tona  uero  eorum  soror 

non  solum  carnalis  propinquitatis  foedere  compaginata 

sed  etiam  in  imitatione  uirtutum  et  caritatis  repagulo 

connexa,  in  intima  huius  insulae  parte  anachoreticam 
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uitam  ducens  ag:onem  sanctae  conuersationis  decentis- 
sime  complens  ac  putidam  huius  fragilitatis  mortem 
deserens,  membrum  tripudians  perrexit  ad  caput  quod 
est  Christus  iiumani  g^eneris  redemptor,  qui  cum 
coaeterno  patre  et  spiritu  sancto  utriusque  sexus 
milites  infiniti  tripudii  gloria  beatificaudo  coronat. 
Hic  namque  tantae  et  tam  secretae  quietis  ac  uenus- 
tatis  locus  peccatis  promerentibus  prius  a  paganis 
uastatus,  et  diu  postea  miserabiliter  a  saecularibus 
possessus,  sine  dei  seruitio  et  spiritualium  conuersa- 
tione  extiterat.  Tali  igitur  tantaeque  miseriae  praefa- 
tus  praesul  compassus,  et  insulam  unius  uidelicet  man- 
sae  quautitatem  a  quadam  muliere,  quae  noto  ^Sel- 
flaed  uocitabatur  onomate,  cum  quadraginta  mancusis 
auri  emendo  obtinuit  et  aedificia  monachorum  habi- 
tationi  conuenientia  inibi  construens,  aecclesiam  ad 
laudem  trinitatis  quae  in  coaeterna  deitatis  unitate 
consistit  in  unitate  tripertitam  construens,  ad  sanctita- 
tis  memoriam  trium  sanctorum  quorum  suflfrag-iis  prae- 
cipue  confidebat,  dei  scilicet  genitrici  semperque  uir- 
gini  Mariae  orientale  altaris  presbyterium  dedicans, 
occidentalem  uero  cleri  et  populi  eiusdem  aecclesiae 
partem  beato  Petro  regni  coelorum  clauigero,  necnon 
aquilonarem  ipsius  basilicae  porticum  beato  Benedicto 
omnium  monachorum  patrono  consecrauit,  multisque 
et  diuersis  telluris  portiunculis  locupletans,  ac  diuerso 
aecclesiastici  iuris  supellectili  ornans  decorauit.  Uitae 
igitur  regularis  monachos  inibi  constituens  ipse  abba- 
tis  uice  fungens,  abbatem  sanctae  monachorum  con- 
gregationi  praeferre  post  obitum  suum  instituit ;  ut 
ita  deinceps  abbatum  electio  secundum  regulae  prae- 
ceptum  ex  eadem  congregatione  usu  teneatur  perpe- 
tuo ;  id  est  ut  ex  eadem  congregatione,  qui  ordinan- 
dus  est,  et  aliunde  nequaquam  nisi  peccatis,  quod 
absit,  promerentibus  uel  impediente  imperitia,  talis 
qui  dignus  sit  in  ea  reperiri  nequiuerit,  cum  regis 
consilio  eligatur ;  rex  autem  non  ad  tyrannidem,  sed 


\^^  ^^^'P^         CAMPBELL 


/:? 


I  !P  P^  QY 


j 


CHARTAE  ANGLOSAXONICAE.  101 

ad  loci  munimen  et  augmentum  uti  mos  est  super  pas- 
torem  et  Christi  gregem,  dominium  solenti  uigilantia 
misericorditer  custodiat.  Saecularium  uero  nec  epi- 
scoporum  quispiam  ne  ad  magni  detrimenti  ruinam 
deueniat,  ut  dominium  loci  teneat  excepto  rege  num- 
quam  elig-atur.  Sunt  etenim  rura  haec  quae  a  praefato 
rege  et  diuinae  seruitutis  obsequio,  cum  magna  humi- 
litate  obtinuit,  et  auro  argentoque  non  solum  a  re^e, 
sed  etiam  a  diuersis  hominum  personis  comparauit,  et 
in  exordio  domino  nostro  Ihesu  Christo  eiusque 
genitrici  semperque  uirgini  Mariae,  necnon  beato 
Petro  apostolorum  principi  ad  usus  monachorum  inibi 
sub  regula  patroni  nostri  beati  Benedicti  degentium 
aeterno  concessit  donario,  id  est^Witlesig",  Niwantun, 
Widestun,  Geakeslea  et  o^Ser  Geakeslea,  Fearres- 
heafod,  Bearuwe,  Tealfolscet  ;  duas  mansas  iuxta 
Huntandune,  et  monasteriolum  sanctae  Mariae  extra 
oppidum  dedicatum  supradictum.  Nam  supradictam 
insulam  quae  Witlesig  nuncupatur,  totam  pruden- 
tissime  adquireus  eius  mediam  partem  a  Leofsig^e 
filio  ^lfiges,  cum  .xl.  meri  arg-enti  libris,  et  cum  sex 
mansis  aet  Brigrafan  emendo  obtinuit ;  duas  uero 
partes  alterius  medietatis,  cum  uiginti  libris  a  Leof- 
wine  filio  ASulfi  comparando  acquisiuit ;  tertiam  uero 
partem  eiusdem  medietatis  et  duas  partes  illius  stagni 
quod  Witlesmere  nominatur  emit  ab  Ufan,  et  ab  eius 
uterinis  fratribus  cum  .xxx.  argenti  libris  purissimi ; 
has  autem  triginta  libras  praefatus  miles  deditHenrico, 
et  sibi  ab  eo  rus  quod  Draegtun  nuncupatur,  cum  ipsa 
argenti  pecunia  quam  illi  episcopus  subueniendo  ne 
depopularetur  dederat,  multis  coram  testibus  compa- 
rauit ;  rursumque  cum  illi  immutare  uellent  hanc 
commutationem,  idem  episcopus  illis  uiginti  libras  ap- 
pendit  Niwantun  a  quodam  milite  qui  ^lfric  Cild 
uocaturdeuotissime  primo  cum  uiginti  libris,  ac  deinde 
cum  praefatus  miles  hoc  immutare  disponeret,  prae- 
dictus  episcopus  illi  duas  mansas  set  Resuan,  duasque 
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aet  Yranceaster,  unam  quoque  aet  Ticcean  Mersce, 
insuper  et  tredecim  libras  pro  pecunia  appendit  et  sic 
altera  uice  Niwantun  mercando  adquisiuit.  Leofstan 
quidam  miles  ob  patrocinium  sui  muuiminis,  episcopo 
mansam  et  dimidiam  in  Ticcean  Mersce  g^ratuite  dedit; 
dimidiam  uero  mansam  a  quadam  uidua  comparauit, 
unam  autem  mansam  quam  fur  quidam  aute  possederat, 
a  rege  cum  trig-inta  mancusis  auri  emit.  Wudestun 
praefatus  praesul  a  rege  mutauit,  dans  uillam  Paninc- 
tun  in  comrautatione  quam  episcopo  superstiti  -^lfsige 
post  obitum  eius  condixerat;  uiginti  quinque  mansas 
quae  Geakesleia  nominantur  quas  dedit  sanctae  dei 
genitrici  semperque  uirgini  Mariae  aet  Dornige  mu- 
tauit  a  Wulfstano,  primo  cum  uiginti  quatuor  mansis 
in  Wassangatune  in  SuSsaxon ;  rursumque  cum  ille 
totum  hoc  in  aliud  transferre  moliretur  episcopus  alte- 
ram  comparationem  innouans,  cum  sexaginta  purissi' 
mi  libris  argenti  ab  ^lfrico  supranominato  praedictas 
uig-inti  quinque  mansas  aet  twam  Geakeslean,  et  a^t 
Farreshehafde  compaiauit,  nam  uillam  quae  Beruwe 
in  Lindesige  nomiuatur  idcm  episcopus  a  rege  praefato 
cum  quadraginta  raeri  argenti  libris  emendo  compa- 
rauit,  et  insuper  munera  sibi  multo  hac  pecunia 
cariora  pro  eadem  addidit  tellure ;  aecclesiam  autem 
in  Huntandune,  cum  cimiterio  et  tribus  agcllulis  maxi- 
sis  rex  praefatus  supradicto  monasterio  ob  aeternae 
beatitudinis  praemium  gratulabundus  aeterna  largitus 
est  haereditate  ;  hoc  excepto,  supranominata  rura 
omnia  mutauit  uel  emit  a  rege  uel  possessoribus  maiori 
minoriue  pretio  :  piscaria  uero  in  circuitu  uillularum, 
Wyllan  scilicet  et  Eolum,  praefatus  emit  episcopus 
cum  uiginti  libris  ac  una  libra  in  quibus  per  singulos 
annos  .xvi.  millia  anguillarum  capiuntur.  Cuius 
medietatem  capturae,  octo  scilicet  millia,  ad  Dornig^, 
similiter  et  octo  millia  ad  Burh  annuatim  distribui 
idem  concessit  episcopus.  Quartam  quoque  partem 
stagni  quod  solito  Witlesmere  nominatur  onomate,  ac 
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duo  piscaria  decemque  mutata  sunt  iugera  de  Dornig- 
uidelicet  ad  Burh  pro  commutatione  centum  uig-inti 
porcorum  pascualium  ac  pro  domorum,  sepium,  et 
stabulorum  emendatione.  Sint  igitur  donanti  domino 
nostro  Iliesu  Christo  eiusque  genitrici  semper  uirgini 
Mariae  a  praedicto  rege  et  episcopo  perpetualiter  re- 
praesentata,  omni  terrenae  seruitutis  iugo  libera  tri- 
bus  exceptis  rata  uidelicet  expeditione,  pontis  arcisue 
restauratione.  Si  quis  igitur  hanc  nostram  donatio- 
nem  in  aliud  quam  constituimus  transferre  uoluerit 
priuatus  consortio  sanctae  dei  aecclesiae  aeternis  ba- 
rathri  incendiis  lugubris  cum  luda  proditore  Christi 
eiusque  complicibus  puniatur  si  non  satisfactione 
emendauerit  congrua  quod  contra  nostrum  deliquit  de- 
cretum.  Anno  dominicae  incarnationis  .dcccc.lxxiii. 
scriptum  est  hoc  priuilegium  primo  meae  regiae  dedi- 
cationis  anno,  hiis  testibus  concordantibus  quorum 
infra  caraxantur  uocabula. 

>J<  Ego  Eadgar  totius  Albionis  basileus  hoc  priuile- 
gium  tanta  roboratum  auctoritate  crucis  taumate  con- 
firmaui.  >J<  Ego  Dunstanus  Dorouernensis  aecclesiae 
archiepiscopus  hoc  idem  cum  trophaeo  agiae  crucis 
corroboraui.  >J<  Ego  Oswold  Eboracensis  aecclesiae 
archiepiscopus  subscripsi.  >J<  Ego  ^Selwold  episco- 
pus  consignaui.  ij<  Ego  ^lfstan  praesul  faui.  >^  Ego 
^lfstan  antistes  assensi.  >J<  Ego  ASulf  pontifex  con* 
sensi.  >^  Ego  Asige  abbas  non  renui.  >J<  Ego 
Osgar  abbas  impressi.  >J<  Ego  -^Selgar  abbas  con- 
sensi.  >{<  Ego  ^lfhere  dux.  >J<  Ego  ^^elwine  dux. 
>J<  Ego  BeortnoS  dux.  >J<  Ego  Oslac  dux.  »J<  Ego 
JESelward  discipulus.  >J<  Ego  Eanulf  discipulus. 
»J<  Ego  ^lfsige  discipulus.  >J<  Ego  ^Elfweard  discipu- 
lus.  >J<  Ego  FriSegist.  >J<  Ego  Dore^S.  ^  Ego  Du- 
referS.  >J<  Ego  ^lfhelm.  »J<  Ego  Frena.  >J<  Ego 
Ulf.  >J<  Ego  Sigefer5.  >J<  Ego  TruniS.  >5^  Eg-o 
Ulf.  ^  Ego  Durefer^.  ^  Ego  Wlf.  ^  Ego  Wlf- 
ric.       ^  Ego   OsferS.       >J<  Ego  Wulstan.       ^  Ego 
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FriSegrist.  >J<  E*^o  Hringulf.  ^  Ego  TElfstan.  >J< 
Eg-o  ^Selsige.  >J<  Ego  Leofsige.  >J<  Ego  Wulf*reat. 
>J<  Ego  JS5eImund. 

DLXXX. 
OSWALD,  973. 

>J<  Anno  dominicae  incarnationis  .dcccc.lxxiii. 
consistente  in  ciuitate  Lundonia  rege  Eadgaro  cum 
plurimis  utriusque  ordinis  personis,  Osuualdus  archie- 
piscopus  cuidam  uiro,  Byrhtric  nuncupato  .v.  mansas 
dedit  terrae  in  loco  quem  Bjrhtawelle  uocitant  solicu- 
lae  ;  ut  uiuens  teneat  et  post  se  uni  suorum  cui  mag-is 
uoluerit,  derelinquat ;  sicque  eo  defuncto,  denuo  ad  ius 
aecclesiae  Wiogerneusis  deueniat.  Hoc  uero  actum 
est  sub  praefati  regis  testimonio,  Dunstanique  archi- 
praesulis,  atque  ^lfhere  ducis,  reliquorum  etiam,  tam 
episcoporum  quam  nobilium,  attestatione  uirorum. 

Ruhric.     Byrhtanwylle.      ^lfrice  and  Leofwine. 


DLXXXI. 
*EADGAR,  Dec.28,974. 

>J<  Rege  regum,  et  domino  dominantium,  in  aeter- 
num  et  ultra  omnipotenter  ubique  regnante,  et  inefia- 
bili  sua  clementia  uniuersa  coelestium  et  terrestrium 
ac  infernorum  agmina  gubernante !  Ego  Eadgarus 
per  magnam  ipsius  dei  miscricordiam  totius  Anglo- 
rum  regni  solio  sublimatus  omnibus  post  me  futuris 
regibus,archiepiscopis,  episcopis,  abbatibus,  comitibus, 
uicecomitibus,  centenariis,  caeterisque  sanctae  aec- 
clesiae  liliis  innotesco  quod  quidam  uir  dilectissi- 
mus  mihi,  necnon  et  propinquitatis  consanguinitate 
connexus,  Aylwynus  aldreman  nomine,  instigante  di- 
uina  clementia  cum  beneuolo  meo  assensu  ac  licentia 
in  insuhi,quac  nuncupatiuo  usu  ab  incolentibusRame- 
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seya  promulgatur,  in  honore  beatae  clei  genitricis  ac 
perpetuae  uirginis  Mariae,  sanctique  Benedicti,  om~ 
niumque  sanctarum  uirginum  arcisterium  construxit; 
praeuidens  itaque  incertum  futurorum  temporum  sta- 
tum,  omnibus  posteris  meis  scire  profuturum  decreui 
quale  omnipotentis  gratia  operante,  ibidem  miraculum 
emicuit ;  sicut  non  incerta  relatione  quorundam  epi- 
scoporum  meorum  immo  et  ipsius  Aylwini  didici. 

Igitur  diuturno  ac  laborioso  cruciatu  podagrae 
pedum  suorum  praedictus  illustris  uir  Aylwinus  multis 
iaborans  in  annis,  usque  quo  nox  affuit  salutifera  in 
qua  piscator  quidam  ipsius  qui  Wlfget  uocabatur  cum 
carinula  et  asseclis  suis,  et  lino,  aquam  quae  Anglico 
nomine  Rammesmere  dicitur  ingressus  est,  piscem 
uidelicet  g^ratia  ad  usum  domini  sui  praedicti  usu  con- 
sueto  adquirendi.  Sicut  itaque  nouerat  uelle  do- 
mini  sui  rete  suo  sedulo  huc  et  illuc  proiiciendo 
aliquid  capere  nitebatur,  sed  ex  praedestinatione  dei 
omnipotentis  frustra  laborans,  et  tandem  piscario  la- 
bore  nimium  fatig^atus  in  carinula  sua  soporatus  ob- 
dormiuit,  cui  sanctus  in  somnis  apparuit  sic  fando 
Benedictus,  *Aurora  sparg-ente  polum,  tuum  eiiciens 
tragum  multitudini  copiosae  uoti  compos  obuiabis 
piscium  ;  captorum  itaque  piscium  maiorem  quem  uos 
Haked  nuncupatis  Aylwino  domino  tuo  ex  mea  parte 
offerens  dices  ei,  ut  meam  donationem  benigne  assu- 
mens  piae  matri  misericordiae  et  mihi  omnibusque 
sacris  uirginibus  in  hac  insula  monasterium  mona- 
chorum  habitationi  cum  officinis  necessariis  conoTuum 
sine  dilatione  studeat  fabricare ;  ut  ei  igitur  haec 
omnia  per  ordinem  innotescas  exhortor,  sermonem  ad- 
dens  sermoni  quatenus  scrutetur  diligentius  in  loco 
praedicto  quomodo  noctu  fessa  terrae  sua  incumbant 
animalia,  ac  ubi  taurum  surgentem  pede  dextro  uide- 
rit  percutere  terram  ibidem  proculdubio  xenodochii 
sciat  se  aram  erigere  debere.  Et  ut  mente  perspica- 
tiori  et  fide  constantiori    meis   his  credat    mandatis. 
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hunc  toum  tibi  exteriorem  incuruo  digitum  quem  et 
ipse  mox  a  nexu  podagrae  solutus  et  sigui  certioris 
indicio  roboratus  tibi  erigrat  reparandum.* 

Praedictus  ij^itur  piscatorum  didasculus  hiis  auditis 
euigilans  lucisque  diei  spiculum  in  oriente  conspiciens, 
in  aquam,  sicut  sibi  iussum  fuerat  tra^um  suum  lax- 
are  coepit,  et  sicut  sanctus  pater  praedixerat  copio- 
sam  multitudinem  piscium  conchisit  quorum  maiorem 
eh^ens  ex  parte  sancti  Benedicti  eum  domino  suo 
obtuht  eique  omnia  quae  in  somnis  didicerat  reuela- 
uit,  dig^itumque  suum  a  sancto  incuruatum  ut  erig-at 
obnixe  rogauit;  quae  omnia  mente  sagaci  concipiens 
Aylwinus  digitum  uiri  haerentem  erexit  piscemque 
suscipiens  matri  domini  Ihesu  Christi,  et  sancto  Be- 
nedicto  grates  innumeras  benedicendo  exsoluit,  sur- 
gensque  uir  insignis  festinus  iubet  mannum  praepa- 
rari,  et  in  insulam  ipsam  uadens,  quomodo  iacent  sua 
animalia,  ut  praeceptum  erat,  explorat.  Mira  res, 
et  miranda,  ubi  uir  praedictus  insulam  est  ingrressus 
ab  intractabili  statim,  et  gemino  morbo,  nutu  dei  fun- 
ditus  liberatus  est,  animahaque  sua  in  modum  crucis 
taurum  uero  in  medio  eorum  iacere  prospexit.  Et 
sicut  quondam  sancto  Clementi  agnus  pede  dextro 
locum  fontis,  sic  uiro  isti  taurus  terram  pede  percu- 
tiendo  locum  mensae  futuri  arcisterii  significauit  diui- 
nitus.  Unde  uir  praefatus  deum  laudans  confestim 
truncatis  lignis  accitari  capellam  ibi  pulchro  opere 
praecepit,  ac  deinde  scemate  condecenti  sicut  manda- 
tum  sibi  fuerat  regulare  futurae  cong-regationi  mo- 
nachorum  construxit  coenobium.  Deinde  reuoluto 
quinquennio  diebusque  duodeuiginti,  precibus  uenera- 
bilium  amicorum  meorum  Dunstani  Dorobernensis  et 
Oswaldi  Eboracensis  archiepiscoporum  eandem  aec- 
clesiam  in  honore  beatae  uirginis  Mariae,  sancto- 
rumque  praedictorum  sexto  idus  Nouembris,  anno 
ab  incarnatione  domini  nongentesimo  septuagesimo 
quarto,    indictiouc    secuuda,    solemniter,    ut   decebat. 
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dedicari  concessi.  Eodem  uero  anno,  cum  in  natali 
dorainico  omnes  maiores  totius  regni  mei,  tam  aec- 
clesiasticae  personae,  quam  saeculares,  ad  curiam 
meam  celebrandae  mecum  festiuitatis  gratia  conuenis- 
sent,  a  praedictis  amicissimis  meis  archiepiscopis  iti- 
dem  rogatus,  omnes  donationes  terrarum  uel  posses- 
sionum  quas  uel  idem  Aylwinus  uel  quaecunque  aliae 
personae  in  dotalitium  eiusdem  aecclesiae,  et  ius  hae- 
reditatis  perseuerabile  ad  uictuale  subsidium  monach- 
orum  Christo  iugiter  ibi  famulantium  indulserant, 
dando  et  concedendo  hoc  reg^iae  maiestatis  meae  pri- 
uilegio  coram  tota  curia  mea  corroboraui,  et  tam  ipsas 
donationes,  quam  nomina  donatorum  literis  meis  ad 
futurae  posteritatis  notitiam  exprimere  curaui :  hoc 
est,  primitus  dona  ipsius  aldremanni,  scilicet  insulam 
in  qua  sedet  xenodochium  praedictum  cum  omnibus 
sibi  pertinentibus  pratis,  pascuis,  campis,  paludibus, 
siluarumque  densitatibus  :  deinde  rus  illud  quod  Up- 
wode  nominatur,  cum  Raueleya  berewico  suo,  Hem- 
mingford,  Saltreiam,  Stiuecleiam,  Brininton,  Weston, 
Hebug-eh,  Walsocnam,  cum  omnibus  ad  easdem  uillas 
pertinentibus  ;  in  Welles  quoque  uiginti  homines  pisca- 
tores,  sexaginta  millia  anguillarum  singulis  annis  de- 
bentes  ad  usum  fratrum  praedictorum  ;  Wulfina  uxor 
eiusdem  aldremanni,  Brancestreiam  cum  omnibus  ad 
eam  pertinentibus;  Dunstanus  archiepiscopus  Dorobor- 
nensis,Wardebusc  cum  omnibus  sibi  pertinentibus ;  Os- 
waldus,  archiepiscopus  Eboracensis,  Kingeston,  id  est, 
Wistowe  cum  Raueleia,  et  Biri  berewicis  suis  ac  omni- 
bus  sibi  pertinentibus ;  ^Selstan,  Mannessune,  Slepam 
etC'hateriz,et  deEleswor^  partem  orientalem  cum  om- 
nibus  sibi  pertinentibus  ;  BriSnot  aldremannus,  Wy- 
^enton,  et  Ysham  cum  omnibus  sibi  pertinentibus ; 
Aylfwoldus  frater  Aylwyni  praescripti,  Houtton,  Wit- 
ton,  Riptonam,  Clinton,  et  Bi=Sernam,  cum  omnibus 
sibi  pertinentibus  ;  Lim^  uidua,  Grauel,  Dillington, 
Stocton,  et  Gillinger,  cum  omnibus  sibi  pertinentibus. 
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Haec  itaque  rura,  iit  supradixi,  pro  adipiscenda 
dulcedinis  diuinae  misericordia  et  pro  stabilitate  regrni 
mei,  libenti  animo  in  dote  perseuerabili  annui,  cum 
aecclesiis,  cum  terris  cultis  et  incultis,  exitibus,  reddi- 
tibus,  uiis,  inuiis,  segetibus,  siluis,  brueriis,  secundum 
antiquos  diu  seruatos  confinium  terminos,  in  pratis, 
pascuis,  aquis  aquarumque  decursibus,  paludibus, 
piscariis,  mariscis,  molendinis,  et  theloneis,  ad  se  per- 
tinentibus,  et  cum  omni  utilitate  quae  inde  poterit 
omni  tempore  euenire,  et  cum  omnibus  per  circuitum 
terminis  et  metis  suis  ab  regia  actione  et  angaria  uel 
a  qualibet  humanae  seruitutis  subiectione  liberrima, 
lege,  libertate,  cousuetudine,  tam  bene  et  tam  plene, 
sicut  ea  sub  mei  iuris  dominio  suflfragatore  deo,  melius 
et  liberius  praenominati  nobilissimi  possiderunt  uiri, 
fauore  et  consensu  primatum  et  optimatum  meorum, 
praenominatae  aecclesiae  firmiter  perpetuo  habenda 
concessi  et  confirmaui. 

Ut  ig"itur  hoc  donationis  meae  decretum  fixiori 
firmitate,  et  stabilitate  perduret,  praesentis  paginae 
priuilegio  decerno  et  statuo,  ut  sint  libera  et  expedita 
tam  praedicta  territoria  ibidem  iam  data,  quam  ea 
quae  a  fidelibus  deinceps  sunt  danda,  ab  omni  angaria 
constructionis  pontis,  arcisue  restaurationis,  et  ab  om- 
nibus  saecularibus  seruitiis  et  operibus  ita  quod  nullus 
unquam  regum  uel  episcoporum,  seu  principum  pro- 
curatorum  siue  exactorum  ab  illis  pastum  nec  opera 
uel  tributa  exigat ;  sed  omnia  sint  libera  omnino  et 
quieta  quaecunque  superius  praenotantur.  Praeterea 
ex  consulto  et  admonitione  uenerabilium  amicorum 
meorum  Dunstani  Dorobernensis,  et  Oswaldi  Ebora- 
censis  archiepiscoporum,  decreta  utilia  statui,  ut  qui- 
cunque  maiestatis  regiae  reus,  uel  cuiuslibet  alterius 
oflTensae,  ad  locum  illum  confugerit,  eius  rei  et  mem- 
brorum  ac  uitae  impunitatem  consequatur :  semperque 
sit  habitatio  monachorum,  ac  secundum  ])eati  JBene- 
dicti  traditionem  post  obitum  abbatis  cx  eadem  con- 
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gregatione  alter  qui  dignus  sit  eligatur ;  aliunde  uero 
nullus  ibi  praeficiatur  nisi  nullum,  quod  absit,  ibi  con- 
tigerit  qui  dignus  tali  officio  sit,  inueniri ;  quod  si 
contigerit,  potestatem  habeant  de  alio  noto  monas- 
terio  abbatem  eligendi  cuius  uita  sapientia  et  religione 
clarescat;  laicorum  autem  aut  clericorum  nemo  loci 
illius  dominium  usurpare  praesumat.  Possessiones 
uero  quae  ibi  a  quibuscunque  donatae  sunt,  non  abbas, 
non  alia  quaelibet  persona  licentiam  habeat  uendendi 
extraneis  uel  dandi,  sed  regum  munimine  locus  ille 
semper  tueatur,  ipseque  abbas  regi  deo  soli  seruiens 
spirituali  et  temporali  commissum  sibi  gregem  pastu 
diligenter  foueat :  liceatque  ipsi  congregationi  quod 
sibi  per  rectam  delegationem  collatum  est  perpetuo 
possidere  et  pro  me  et  pro  stabilitate  regni  mei  deum 
iugiter  exorare.  Post  huius  itaque  priuilegii  mei 
donationem,  excoramunicauerunt  omnes  episcopi,  ab- 
bates,  presbyteri  qui  in  plurima  numerositate  eodem 
die  aflfuerunt,  eos  qui  hoc  constitutum  infringerent  uel 
infring"i  permitterent,  quantum  in  ipsis  esset. 

Et  ut  haec  auctoritas  meis  et  futurorum  post  me 
regum  temporibus,  circa  ipsum  sanctum  locum  firma 
perenniter  permaneat  et  inuiolata,  et  ut  ab  omnibus 
optimatibus  meis  et  iudicibus  priuatis  et  publicis 
melius  et  certius  credatur ;  manus  meae  subscriptione 
hanc  cartulam  quinto  kalendas  lanuarii  decreui  robo- 
rare  et  sigilli  mei  impressione  communire. 

>J<  Signum  Edgari,  et  serenissimi  Anglorum  im- 
peratoris.  >J<  Signum  Edwardi  eiusdem  regis  filii. 
>^  Signum  ^Selredi  fratris  eius.  >J<  Eg^o  Dunstanus 
Dorobernensis  archiepiscopus  confirmaui.  >J<  Ego 
Oswaldus  Eboracensis  archipraesul  corroboraui. 
>J4  Ego  ^lfstanus  Londoniensis  episcopus  consolidaui. 
►J<  Ego  ^ESelwoldus  Wintoniensis  episcopus  commo- 
dum  duxi.  »J<  Ego  ^lfnoSus  Dorocensis  episcopus 
conclusi.  >J<  Ego  JEIfstanus  Roff*ensis  episcopus  con- 
sigillaui.       >J<  Ego  ^lfgarus  Wintoniensis   episcopus 
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amen  dixi.  ^  E^o  Elsinus  abbas  cum  coabbatibus 
meis  et  presbyteris  infractores  huius  firmitatis  excom- 
municaui. 


DLXXXII. 

EADGAR,  about  974. 

•J<  DiuiNAE  auctoritatis  ammonitione  pie  commone- 
mur,  ut  recidiuis  instantis  uisibilisque  uitae  lucellis, 
ea  quae  non  uidentur  et  aeterna  subsistunt  toto  mentis 
annisu  assidue  indefessi  lucremur,  iugique  animi  nostri 
conamine  fidem  trinitatis  in  unitatis  substantia  manen- 
tem  scrutantes  sanctis  operibus  roborati  deuotissime 
firmemus.  Thesaurum  igitur  terrenae  substantiae 
coelo  collocans,  ego  Eadgar  totius  Brittanniae  basileus 
non  solum  habitaculum  uetusti  monastcrii  sed  etiam 
noui  aeque  sanctimonialium,  ut  coenobitae  inibi  de- 
gentes  a  ciuium  tumultu  remoti  tranquillius  deo  ser- 
uirent  honorifice,  mag-na  dilataui  cautela  ;  spacium- 
que  omne  praefatis  coenobiis  contiguum,  dissipatis 
saecularium  domunculis,  in  honore  domini  nostri  Ihesu 
Christi  eiusque  genitricis  semperque  uirg"inis  Mariae, 
sanctique  Petri  apostolorum  principis  et  coapostoli 
eius  Pauli,  iisdem  sanctis  locis  in  Wentana  ciuitate 
deifice  locatis,  aeterna  largitus  sum  haereditate.  Ma- 
neat  igitur  praefatum  donum  perpetua  libertate  iocun- 
dum,  quod  ex  suis  beneficiis  aeterno  deo  transitorius 
deuote  concessi.  In  nomine  almae  trinitatis  et  indiui- 
duae  unitatis  praecipio,  ut  nemo  successorum  meorum 
angustare  temere  praesumat,  quod  ego  amplificans 
circa  monasteria  dilataui,  sed  spacium  omne  muris  uel 
sepibus  complexum  uti  dedi  sanctis  monasteriis  per- 
petualiter  deseruiat.  Si  autem  quispiam  altioris  uel 
inferioris  ordinis  homo  angustando  donum  nostrum 
uiolare  praesumpserit,  anathema  sit,  et  cum  luda,  filii 
dci  et  domini  nostri  Ihesu  Christi  proditore,  eiusque 
complicibus  infernali  incendio  sine  fine  cruciatus  pu- 
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niatur,  nisi  ante  obitum  correctus  emendauerit  quod 
contra  nostrum  deliquit  decretum.  Anno  dominicae 
incarnationis  .dcccc.lxxxiiii.  scripta  est  haec  carta, 
his  testibus  consentientibus  quorum  inferius  nomina 
caraxantur. 

>J<  Ego  Eadg-ar  rex  praefatam  donationem  concessi. 
^  Ego  Dunstan  Dorouernensis  archiepiscopus  consig-- 
naui.  >J<  E^o  ^^elwold  episcopus  praedictum  donum 
consensi.  >J<  Ego  Oswulf  episcopus  adquieui.  >J<  Ego 
iEIfstan  episcopus  consi^naui.  >J<  Ego  ^lfwold  epi- 
scopus  confirmaui.  >J<  Ego  Brihtelm  episcopus  non 
renui.  ^  Ego  Ealdelm  episcopus  conscripsi.  ^  Ego 
^lfSry=S  regina  hanc  donationem  confirmaui.  >J<  Ego 
^scwig  abbas.  >J<  Ego  ^lfric  abbas.  >J<  Ego  Cyne- 
ward  abbas.  fcj<  Ego  Osgar  abbas.  >J<  Ego  7E6elgar 
abbas.  ^  Ego  Sideman  abbas.  ►J^  Ego  ^lfheah  ab- 
bas.  >J<  Ego  Godwine  abbas.  ^  Ego  JElfhere  dux. 
>J<  EgoBryhtnoSdux.  >J<  Ego  ^Selwine  dux.  >J<  Ego 
Oslac  dux,  >J<  Ego  Ealfward  dux.  »J<  Ego  tE^ScI- 
weard  minister.  >J<  Ego  Eanulf  minister.  >J<  Ego 
Wlstan  minister.  >J<  Ego  Bryhtric  minister.  >J<  Ego 
Leofa  minister. 


DLXXXIII. 

*  EADGAR,  963-975.^ 

>J<  Her  is  geswutelod  on  Sisum  gewrtte  hu 
^Selwold  bisceop  begeat  aet  his  leofan  cynehlaforde 
Eadgare  cyninge  6aet  he,  mid  geSeahte  his  witana, 
geniwode  Ciltancumbes  freols  Sgere  halgan  frynnesse 
and  sancte  Petre  and  sancte  Paule  into  Wintanceastre, 
^an  hirede  on  ealdan  mynstre,  eal  swa  his  yldran  hit 
ser  gefreodon :  serest  Cynegils  cyning  and  his  sunu 
Cynewald  cyning,  8e  on  angynne  Cristendomes  hit 
sealdan,  eal  swa  hit  li5  on  ^lche  healfe  Saes  portes  into 
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Sffire  halg"an  stowe ;  and  sySSan  ealle  heora  aeftergen- 
^en,  ^a^t  wa^s  Egcbert  cynincg'  and  A5ulf  cyning:  and 
^lfred  cynincg  and  Eadweard  cynincg,  and  he  geuSe 
^aet  man  Saet  land  on  eallum  j^ingon  for  ane  hide 
werode,  swa  sw^a  his  yldran  hit  ser  g-esetton  and  ^e- 
freodon,  wsere  6aer  mare  landes,  wsere  Saer  laesse.  And 
he  bead  on  Godes  naman  Saet  na5er  ne  Ssere  stowe 
bisceop  ne  nanes  bisceopes  aeftergeng-a  Saet  land  naefre 
of  Sgere  stowe  geutode,  ne  hit  nanan  woruldmen 
wiS  nanan  sceatte  ne  wi5  ceape  gesealde ;  and  he 
bead  )?urh  Godes  aelmichtiges  myclan  maegenj?rymm 
8aet  nan  his  bearna  ne  nan  heora  aftergeng-cana  8aet 
menster  aefre  leng-  mid  preostan  gesette,  ac  Saet  hit 
efre  mid  munecan  stode,  swa  swa  he  hit  mid  Godes 
aelmihtiges  fultume  gesette,  6a  Sa  he  hit  Sa  modi- 
gan  preostas  for  heora  mandsedon  Sanan  utadrefde 
and  Serinne  munecas  gelogode,  5aet  hi  Godes  f>e6we- 
dom  aefter  sancte  Benedictes  tsecing-e  and  dccghwamlice 
to  Gode  cleopodon  for  ealles  cristenes  folces  alised- 
nesse.  Ealles  Saes  laades  is  an  huad  hida  :  ac  6a 
godan  cynegas  and  Sa  wisan,  selc  aefter  o^ran,  ^aet  ylce 
land  swa  gefreodon,  Gode  to  lofe  and  his  {^eowan  to 
bryce  into  fostorlande,  6aet  hit  man  aefre  on  ende  for 
ane  hide  werian  sceolde.  Se  6e  Sysne  freols  healdan 
wille  God  aelmihtig  hine  gehealde  her  and  on  ecnesse. 
Gif  hwa  6onne  freols  Jjurh  senige  dyrstignesse  oSSe 
J?urh  deofles  lare  ^Sisne  freols  abrecan  wille,  o86e  8as 
gesetednesse  on  oSer  awendan  durre,  se  he  awyrged 
mid  eallan  6an  awyrgednessan  8e  synd  awritene  on 
eallan  halgan  bocan,  and  sy  he  ascyred  fram  ures 
drichtnes  gemanan  and  ealra  his  halgana,  and  s^ 
he  gebunden  8a  hwile  ^e  he  libbe  on  ^isum  life 
mid  =5an  ylcan  bendan  Se  God  a^lmihtig  ]?yrh  hine 
sylfne  betsechte  his  halgan  apostolan  Petre  and 
Paule,  and  a^fter  his  awyrgedan  forSsi^e  ligge  he 
efre  on  helle  grundleasan  pytte,  and  byrne  he  on 
San    ecan   f^re   mid   deofle  and  his  englan   a    butaa 


CHARTAE    ANGLOSAXONICAE.  113 

selcan    ende,    butan   he   hit   asr  his    for6si8e    gebete. 
AMEN.  

DLXXXIV. 

*  EADGAR,  974. 

>J<  CuM  uniuersitatem  generalis  massae  meta  ma- 
neat,  certa  uisibiliaque,  ut  apostolus  inquit,  tempo- 
ralia,  inuisibilia  uero  perpetua,  restat  unumquemque, 
ut  hic  peracta  illic  percipere  merita.  Unde  ego 
Eadgarus,  totius  Albionis  basileus,  nec  non  mari- 
timorum  seu  insulanorum  regum  circumhabitantium, 
adeo  ut  nullus  progenitorum  meorum  subiectione,  lar- 
giflua  dei  gratia  suppetente  sublimatus,  quid  imperii 
mei  potissimum  regi  regum  domino  darem,  tanti  memor 
honoris,  soUertius  saepe  tractaui.  Piae  igitur  fautrix 
deuotionis  peruigili  meae  studiositati  superna  subito 
insinuauit  pietas,  quaeque  in  regno  meo  sancta  restau- 
rare  monasteria,  quae  uelut  musciuis  scindulis  cario- 
sisque  tabulis  tigno  tenus  uisibiliter  diruta,  sic,  quod 
maius  est,  intus  a  seruitio  dei  ferme  uacua  fuerant  ne- 
glecta.  Idiotis  nempe  clericis  eiectis,  nullius  regularis 
religionis  disciplinae  subiectis,  plurimis  in  locis  sanc- 
tioris  seriei  scilicet  monachici  habitus  praefeci  pas- 
tores,  ad  ruinosa  quaeque  templorum  redintegranda 
opulentos  fiscalium  munerum  eis  exhibens  sumptus; 
quorum  unum  nomine  ^lfricum,  uirum  in  omnibus 
aecclesiasticum,  famosissimi  custodem  constitui  coe- 
nobii  quod  Angli  biphario  uocitant  onomate  Maldu- 
mesburg ;  cui  pro  commoditate  animulae  meae,  ob 
saluatoris  nostri  eiusdemque  Qzotokov  semper  uirginis 
Mariae,  nec  non  apostolorum  Petri  et  Pauli,  Aldhel- 
mique  almi  praesulis  honorem,  particulam  terrae  .x. 
uidelicet  manentium  uocabulo  Eastcotun  cum  pratis 
et  siluis  munitica  liberalitate  restitui.  Haec  terra  a 
praedictis  semel  accommodata  clericis  diu  a  plerisque, 
postremo  a  contentioso  iniuste  possessa  est  ^SelnoSo ; 
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sed  superstitiosa  subtiliqiie  eius  disccptatione  a  sapi- 
entibus  meis  audita,  ac  conflictatione  illius  mendosa 
ab  eisdem,  me  praesente,  conuicta,  monasteriali  a 
me  reddita  est  usui,  anno  dominicae  incarnationis 
.DCCCC.LXXiiii.  reg-ni  uero  mei  .xiiii.  regiae  conse- 
crationis  primo.  Hanc  uero  restitutionis  scedulam 
praedicti  abbatis  rogatu,  ob  futurae  posteritatis  me- 
moriam  tenacem  caraxare  praecepi,  ne  quamdiu 
christiana  fides  uiget  in  nostratibus  ab  aliquo  ty- 
rannici  potestatus  praefatum  rus,  ab  illo  sancto  loco 
uiolenter,  quod  absit,  aligenetur.  Ab  affinitate  uero 
circumiacentium  ag^ellulorum  baec  memorata  terra 
giratur  territorio.  Idonei  testes  regii  doni  astipula- 
tores  sunt  isti. 

>J<  Ego  Eadgar  rex  uexillifero  signo  trophaei 
proprium  datum  corroboraui.  >J<  Ego  Dunstan  ar- 
chipastor  salutiferi  stigmate  gabuli  consensi  et  sub- 
scripsi.  >J<  Ego  Oswald  antistes  uiuitici  sig-naculo 
triumphi  idem  adstipulaui.  ^  Ego  ^6elwold  praesul 
taumatico  crucis  sigillo  illud  confirmaui.  >J<  Nos  tres 
uniformi  proprio  JElfstani  appellatiuo  uocitamine  epi- 
scopi  consignauimus.  >J<  Ego  Byrhthelm  geminique 
^Selwoldi  episcopi  consensimus  et  subscripsimus. 
ij<  Ego  ^lfhere  dux  consensi  et  subscripsi.  >J<  Ego 
^6elwyne  dux  consensi  et  subscripsi.  >J<  Ego  Byrht- 
noS  dux  subscripsi.  >J4  Ego  Oslac  comes  et  praefec- 
tus  consensi.  >J<  Ego  Wulfstan  praefectus  consensi. 
•J^  Ego  ^Selwerd  fraterque  meus  ^lfwerd  ministri 
consensimus  et  subscripsimus.  >J<  Ego  Eadulf  con- 
sensi  et  subscripsi. 


DLXXXV. 

*  EADGAR,  974. 

•J<  In  nomine  domini  nostri  Ihesu  Christi  saluatoris 
cosmi !     Magnificentia  concessionis  diuinae  sensibili 
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nos    instruens    mentis    deuotione    ad    bona    feliciter 
ag:enda  quatinus  subrigamur,  instigat  cotidie  cupiens 
clementi  pietate  extemporaliter  nobis  indultis  rediti- 
bus  uersa  uice  quo  ipsius  sponsam,  aecclesiam  uide- 
licet  orthodoxam,  certemus  politae  decorositatis  mu- 
nere  exornare,  in  cuius  amplificatione  sanctus  deus 
gaurizans   laetatur  permaxime.        Etenim    dum   pro 
modulo  uniuscuiusque    possibilitatis,  manente    inco- 
lumitate  corporis,  in  huius  operatione  studii  fas  sit 
operam  dare,    curaque    omnimodis,   praecipue    plau- 
dente    deuotione   interioris    hominis,    qui    secundum 
deum  diatim  renouatur  in  agnitione  deificae  ueritatis 
agendum  est  nobis,  quos  domini  Ihesu  salutaris  dig- 
natio  solio  sublimauit   imperii   regalis,    atque   dig-ne 
concessit   quo    manentia    adipisceremur   praemia   ex 
collatione  terrenae  potestatis.     Perpendens  siquidem 
eg-o  Eadg-ar,  sceptrifero  dispositionis  iure  totius  Bri- 
tannici  orbis  basileus,  iuxta  Salomonici  uerbi  edictum, 
generationem   instantem   ad   ima   delabi    eandemque 
humanitus   reparari,  agnoscensque  circa  nos  quanta 
diuinitus  praeuisio  maneat  benigni  dei,  eius  multiplici 
inspirante  clementia  sum  prouocatus,  quatinus  prae- 
sente  caterua  cunctorum  nostri  regni  primatum  sanc- 
tificatione  principali  sacratus  et  sacri  unguinis  infu- 
sione  fierem  delibutus,  ut  ex  materiali  infusionis  mu- 
nere  munimen  et  subsidium  perueniret  benedictionis 
calice.     Quod  etiara  actitari  in  famosae  celebritatis 
urbe  placuit  serenitati  nostrae  cui  ab  aquis  calentibus 
BaSan  dudum  est  impositum  uocabulum,  ipso  uidelicet 
reuolutionis  die  quo  coelis  spiritus  sanctus  adueniens 
coenaculo,  residentibus  apostolis  diuersa  dona  caris- 
matum  dignatus  est  ministrare.     Unde  nunc  et  dein- 
ceps  comperiat  omnis  sexus,  omnis  aetas,  omnisque 
conditio  principalitatem  nostram  gratanti  dapsilitate 
qualiter   coenobium,  quod  ab    atauo  meo  Eadwardo 
rege,    uidelicet  in   celebri    loco   qui  a  solicolis   noto 
Wiltun  uocatur  nomine   situm   est ;    eliminatis  inde 
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earuin  spurcitiis  quae  deum  irritare  potius  quam  digno 
uidebanturcultuuenerarijCuidam  uenerabili  abbatissae 
WuUSryS  uomine,  libeus  cum  omui  mentis  alacritate 
commendare,  atque  perpetuo  libertatis  priuilegio  cum 
Cheolca  caeterisque  eodem  rite  pertinentibus  praediis 
laetabundus  beare  decreui,  tribus  exceptis,  expedi- 
tione,  pontis  arcisue  constructione.  Sic  inconcussa 
huius  priuilegii  maneat  libertas  quatinus  dum  sors 
irreparabilis  extremae  horae  mundo  exemerit  abbatis- 
sam  prouisoremque  ipsarum  uitae  illis  quam  potio- 
rem  in  sanctitatis  honestate  repererint,  ex  ipsis  matrem 
sibi  liceat  substituere,  nec  sit  extra  consensus  illarum 
scientiam  qui  huic  nostrae  immo  deificae  constitutioni 
aliquando  conetur  rebellis  contrariusque  existere.  At 
si  quem  profanum  deoque  odibilem  ita  melancoliae 
uirus  obsederit  penitus,  ut  huius  liberalitatis  nostrae 
munimento  hinc  inde  malit  tieri  aduersarius,  ab  omni 
sanctitatis  coetu  disparatus,  Phlesrethontis  poenas 
luens,  sit  iug-iter  miserrimus  intra  semet  ni  reuersus 
fuerit  quam  citius,  emendando  praua  cordis  molimina. 
Deuotus  filius  autem  matris  aecclesiae  uires  aug-men- 
tando  praebcns,  in  hac  constitutione  illud  capessat 
benedictum,  quod  praecurrens  deriuatur  de  montibus 
collium  supernorum,  laetus  uitam  degens  sic  in  istam 
quatinus  sumat  supernam.  Haec  quidem  et  laudanda 
constat  fore  peracta  largitio  dominicae  incarnationis 
.DCCCC.LXXiiii.  anno  imperii  nobis  a  deo  collati  anno 
.XV.  procreatus  matris  aluo  quarto  et  tricesimo, 
eorum  confirmatione  quorum  iuferius  enarithmata  li- 
quescunt  caraxata. 

►J<  Ego  Eadgfarus  rex  Angflorum  praefatam  dona- 
tionem  sub  sig-illo  sanctae  crucis  indeclinabiliter  con- 
sensi  atque  roboraui.  >J<  Ego  Dunstanus  Dorobor- 
nensis  aecclesiae  archiepiscopus,  eiusdem  regis  prin- 
cipatum  et  beneuolentiam,  sub  sigrillo  sauctae  crucis 
conclusi.  ^  Ego  Oswald  archons  diuinae  seruitutis 
odicio  mancipatus,  Eboracae  ciuitatis  archiepiscopus. 
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sigillum  sanctae  crucis  impressi.  >J<  Ego  iESelwold 
Wintoniensis  aecclesiae  episcopus  testudinem  sanc- 
tae  crucis  subscripsi  et  confirmaui.  ^  Eg"o  ^lfstan 
Lundoniensis  aecclesiae  episcopus  corroboraui.  >J< 
Ego  Wynsig^e  episcopus  consensum  praebui  figens 
crucem.  >J<  Ego  ^lfstan  Wiltuniensis  aecclesiae 
episcopus  donum  regis  confirmaui.  >J<  Eg-o  ^lfwold 
episcopus  crucis  uexillo  corroboraui.  >J<  Ego  Briht- 
elm  episcopus  confirmaui  uexillum  crucis.  >J<  Ego 
Sideman  episcopus  crucis  modum  depinxi.  >{<  JElfric 
abbas.  ^J^  ^scwig*  abbas.  >J<  Osgar  abbas.  >J< 
Cyneweard  abbas.  »J<  ^Selgar  abbas.  »J<  iElfno^ 
abbas.  >J<  ^lfheah  abbas.  >$<  Brihteah  abbas. 
»J<  Godwine  abbas.  >J<  Osweard  abbas.  >J<  ^lfhere 
dux.  tji  Oslac  dux.  >{<  ^Selwine  dux.  >J<  Beorht- 
no^  dux.  ij<  Eanulf  minister.  >J<  ^lfweard  minis- 
ter.  >J<  ^Selweard  minister.  >^  Wulfsige  minister. 
>J<  Wulfgeat  minister.  >J<  ^lfhelm  minister.  »J« 
Osweard  minister.  >J<Ealdred  minister.  >J<Wulfgar 
minister.  >J<  Leofwine  minister.  >J<  Beorhtwold 
minister.  >J<  ^lfric  minister.  >J<  Wulfric  minister. 
>J<  Brihtric  minister.  ij<  Leofa  minister.  ^  ^lfstan 
minister. 

Rubric,  Dis  is  seo  freolsboc  to  Cheolcar  and 
ealra  6are  landa  6e  into  Sae  mynechina  life  aet  Wil- 
tune  forgifene  synt,  aSer  oSSe  furh  Eadgar  cyng-e, 
oSSe  J?urh  his  yldran,  o55e  }?urh  68ere  riht  gel^fede 
men ;  and  eac  foregebod  Saet  of  nanum  oSrum  mynstre 
^e  s^  abbadisse  gecoren  aefter  oSere  forSsiSe  buton  of 
Ssere  syluan  geferrsedene  aefter  Godes  gecornnysse, 
and  ealles  ^eres  mid  cinges  geSeahte,  eal  swa  se  halga 
regul  taecS. 
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DLXXXVI. 

dsWALD,  974. 

>J<  Ego  Osuualdus  archiepiscopus  ergo  Christi  cris- 
mate  praesul  iudicatus,  dominicae  incarnationis  anno 
.DCccc.LXXiiii.  annuente  rege  Anglorum  Eadgaro 
necnon  et  familia  Wiogernensis  aecclesiae,  quandam 
ruris  particulam,  unam  uidelicet  mansam,  in  loco  qui 
celebri  a  soliculis  nuncupatur  aet  Cudinclea  uocabulo, 
cuidam  ministro  meo  nomine  Brihtlaf,  perpetua  larg^i- 
tus  sum  haereditate ;  et  post  uitae  suae  terminum 
duobus  tantum  haeredibus  immunem  derelinquat;  qui- 
bus  defunctis,  aecclesiae  dei  in  Wiogurnaceastre  resti- 
tuatur.  Dis  syndon  ^sere  are  hide  landg^emaeru  to 
Cudinclea;  ^aet  is  ^Sonne  aerest  on  lytlan  maedwe ; 
Sonne  ondlong"  Saere  hegerewe  on  Cug-gan  hyl ;  of 
Cuggan  hylle  on  Wytles  leage,  =Sonne  ofer  ^a  str^ete 
on  Cynelde  weor^e ;  of  Cynelde  weoi^^e  swa  on  Seere 
lytlan  msedwe ;  swa  on  swlnesheafde  aiid  ^aer  wiS- 
utan  .XII.  aecras;  swa  a^fter  'Sdere  streetebe  ^sere  waellan 
on  Sunderlond  ;  of  ^on  on  omerlond  Saet  a  be  wudu  6aet 
cym=S  eft  to  lytlan  maedwe,  and  to  ]'rym  gemserum  ;  and 
.XXX.  ascra  on  ^eem  twsem  feldan  dallandes  wi^utan. 
Dis  waes  gedon  on  Winsiges  gewitnesse  decanus  and 
alra  ^ara  munuca  aet  Wiogurnaceastre.  Brihtlaf 
waes  se  forma  man  and  nu  hit  stant  his  sunan  on 
handan  Byrhtwine  and  Byrhtmsere. 


DLXXXVII. 

*EADGAR,  975. 

>J<  Annuente  dei  patris  ineffabili  humanae  proli 
clementia,  qua  filium  suum  redemptorem  nostrum 
huic  mundo  destinare  dignatus,  qui  quod  mortiferi 
uetus  peruenenata  contulerat  arma  uirgine  satis  inte- 
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gerrima  diuino  refertus  supplemento,  ut  pax  noua 
mundi  detersit;  procuius  inenarrabilis  gloriae  recorda- 
tione  eg-o  Eadg-ar  rex  Anglorum  aliarumque  gentium 
in  circuitu  persistentium,  deo  et  sancto  Petro  mona- 
chisque  ueteris  coenobii  Wentanae  ciuitatis,  quandam 
telluris  particulam  .v^"®.  uidelicet  mansas,  cum  quin- 
decim  hydis  et  quindecim  carucis  terrae,  cum  octodecim 
seruis,  et  sexdecim  uillanis,  et  decem  bordis,  cum  sexa- 
ginta  acris  prati,  et  pastura  unius  leuci  et  dimidii  lon- 
g-itudine  et  dimidii  leuci  latitudine,  ubi  a  ruricolis 
Bledone  nuncupatur,  in  perpetuam  possessionem  do- 
nando  donaui;  ut  habeant  et  possideant  bene,honorifice, 
in  aeternam  haereditatem,  et  inde  prout  uoluerint  libere 
disponant  et  habeant  ibidem  omni  die  lunae  liberum 
mercatum.  Sit  autem  praedictum  rus  liberum  ab  omni 
mundiali  obstaculo  cum  omnibus  ad  se  pertinentibus, 
campis,  pascuis,  pratis,  siluis,  mercatis  et  quibuscum- 
que  rebus  aliis :  haec  dedi  dictis  monachis  in  puram 
et  perpetuam  elemosinam.  Si  quis  igitur  hanc  nos- 
tram  donationem  in  aliud  quam  constituimus  trans- 
ferre  uoluerit,  priuatus  consortio  sanctae  dei  aecclesiae 
aeternis  barathri  incendiis  lugubris  iugiter  cum  luda 
Christi  proditore  eiusque  complicibus  puniatur,  si  non 
satisfactione  deo  fauente  emendauerit.  Hiis  metis 
praefatum  rus  hinc  inde  giratur.  Primo  a  Welpul ;  de 
Welpul  usque  la  droue  ;  de  la  droue  usque  Chekewell ; 
de  Chykewell  usque  Smalelynch ;  de  Smallynch  usque 
Asschewell;  de  Asschewell  usque  Elmededich ;  de  El- 
mededych  usque  Solemeres  westsnok ;  de  Solemeres 
westsnok  usque  Horehyrne;  de  Horehyrne  usqueStret- 
folde ;  de  Stretfolde  usque  Boyielane ;  de  Boylelane 
usque Begg^aresthorne ;  deBeggaresthorne  usque  Soke- 
dene;  de  Sokedene  usque  Cherchstede;  de  Cherchstede 
usqueTrendelye;  deTrendelyeusqueWrostlanwell;  de 
Wrostlanwell  usque  Geynesthorne ;  de  Geynesthorne 
usque  WargTode ;  de  Wargrode  usque  Loxanwode- 
warztreen;  deLoxanwode-warztreen  usqueWyteclane; 
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de  Wyteclane  usque  Waterbergh ;  de  Waterbergh 
usque  Wykestone ;  de  Wykestone  usque  Schuppul- 
ladeswell ;  de  Schuppulladesw  ell  usque  Taddescha- 
keswell ;  de  Taddeschakeswell  usque  Merespull ;  de 
Merespull  usque  Middeaxenestreem ;  de  Middeax- 
enestreem  usque  Welpull.  Anno  dominicae  incar- 
nationis  .dcccc.lxxv.  scripta  est  haec  carta,  hiis  tes- 
tibus  consentientibus  quorum  inferius  nomina  carax- 
antur. 

>J<  Ego  Eadg"ar  rex  praefatam  donationem  concessi. 
^  Ego  Dunstan  Dorobernensis  aecclesiae  archiepi- 
scopus  consignaui.  ^  Ego  -^^elwold  episcopus 
confirmaui.  >{<  Ego  iElfwold  episcopus  corroboraui. 
>J<  Ego  ^lfstan  episcopus  consolidaui.  >J<  Ego  Osi^ar 
abbas.  >{<  Ego  ^^elgar  abbas.  >J<  Ego  ^lfric 
abbas.  >J<  Ego  ^lfhere  dux.  >J<  Ego  ^Selwine 
dux.  >J<  Ego  Wirhmod  dux.  >J<  Ego  JESelweard 
minister.  >J<  Ego  ^Elfsige  minister.  >J<  Ego  ^lf- 
weard   minister. 


DLXXXVIII. 

*  EADGAR,  975. 

I  \  In  nomine  di  summi  et  altissimi  i!iu  xpi  • 
v^^  egregius  agonista  sermocinatus  *  e  *  in  scripturis 
"^^^  diuinis  sca?  predicationis  *  hortatus  talem  pro- 
tulit  sententiam  dicens  omnia  nuda  et  aperta  sunt  co- 
ram  oculis  di  prima  usquae  conticinium  unius  cuiusq; 
actus  prospicit  *  unde  ego  Eadgar  *  totius  brittannie 
basileus  quandam  ruris  particulam  *  iii  •  mansas  in 
uilhim  quae  ab  eiusdem  patrie  incolis  •  madanlieg  • 
nuncupatur  uocabulo  cuidam  episcopi  mihi  oppido 
fideli  qui  ab  uiusce  patrie  g^nosticis  nobili  aJ?elwold 
apellatur  onomate  pro  obsequio  eius  deuotissimo 
perpetua  largitus  sum  hereditate  ut  ipse  uita  epi- 
scopi  cum  omnibus  utensilibus  pratis  uidelicet  •  pas- 
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cuis  siluis  •  uoti  compos  habeat  et  post  uitae  sue  ter- 
minum  quibuscumque  uoluerit  cleronomis  inmunem 
derelinquat  *  Sit  autem  predictum  rus  omni  terrene 
seruitutis  iugo  liberum  tribus  exceptis  rata  uidelicet 
expeditione  pontis  arcisue  restauratione  •  Si  quis 
igitur  hanc  nram  donationem  in  aliud  quam  consti- 
tuimus  transferre  uoluerit  priuatis  consortio  sce  di 
eccte  eternis  barathri  incendiis  lugubris  iugiter  cum 
iuda  xpi*  proditore  eiusque  complicibus  puniatur  •  si 
non  satisfactione  emendauerit  congrua  quod  contra 
nrm  deliquit  decretum  •  His  metis  prefatum  rus  hinc 
inde  giratur : 

Dis  syndon  pa  landgemaero  to  madanleage  aerest 
on  witena  leage  in  eardel  of  eardele  in  wriman 
ford  of  wriman  forda  ondlong  broces  on  hedenan  mos 
of  hedenan  mose  ymbe  heafca  baece  of  pan  baece  on 
]?one  hege  of  J?on  hege  on  wilburge  wege  of  J^aem  wege 
in  caersihtan  wyll  of  j?aem  wylle  in  }?a  dic  of  }>aere 
dic  in  f  micle  mos  of  faem  mose  in  f  slc  of  J?aem 
sice  in  wierdes  ford  of  wierdes  forda  on  ]?one  hreo- 
dihtan  mor  of  fon  more  in  ]?a  hae]?ihtan  lege  of  ])aere 
lege  in  ]?a  hyrste  on  ]?a  greatan  ac  of  }?aere  ac  in  f 
sic  of  ])aem  slce  eft  on  witena  leage  : 

Anno  dominice  incarnationis  •DCCCCLXXiiiir  scrip- 
ta  est  hsec  carta  his  testibus  consentientibus  quorii 
inferius  nomina  caraxantur : 

>J<  Ego  •  Eadgar  •  rex  prefatum  donationem  consensi* 

^  Ego   •    dunstan    •    dorouernensis    aeccte     arhcieps 
csignaui^ 

>J<  Ego  •  oswold  •  eboracensis   aecctae  arhcieps   confir- 
maui* 

>J<  Ego  •  a}>elwold  •  eps  concessi*    »J<  Ego  *  aelf]?ry]?  •  re- 

gina* 

>J<  Ego  •  alfwold  •  eps  cfirmaui*      »J<  Ego  •  aescwlg  •  ab- 

bod^ 

»J<  Ego  •  aelfstan  •  eps  corroboraui*  »J«  Ego  •  aelfric  •  ab- 

bod^ 
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>J^  Ego  •  wynsii^e  *  ejSs  consolidaui-  >J<  Ego  *  osg-ar  •  ab- 

bod- 
»J<  E^o  •  a)?ulf  •  eps  adquieui^  »i<Ego  •  a^J^el^ar^ 

abbod^ 
ii<  E^o  •  sydeman  •  eps  adfirmaui*    >J<  Ego  •  sig-ar  •  ab- 

bod* 
>J<  Ego  •  celf here  *  dux*  »J<  Ego  •  aelfsige  •  mir 

>J<  Ego  •  ae}?elwine  •  dux^  >J<  Ego  •  aepelmaer  •  mir 

>J<  Eg-o  •  oslac  •  dux-  >^  Ego  •  wulfric  •  mit* 

>J<  Eg-o  •  byrhtnoj?  •  dux*  >J<  Ego  •  ae]?elsige  •  mit* 

>i<  Ego  •  aelfweard  •  mir  >J<  Ego  •  aej)el weard  •  mit* 

>i<  Ego  •  ae})elweard  •  mit*  >J<  Ego  •  byrhtfer)?  •  mir 

Dorso.  >J<  j?is  is  }?ara  •iir  hida  boc  ]>e  eadgar  cing  ge- 
bocode  a}?elwolde  bisceope  on  ece  yrfe  aet  madan 
liege. 


DLXXXIX. 

EADGAR,  975. 

>J<  Anno  ab  incarnatione  domini  nostri  Ihesu 
Christi  .dcccc.lxxv.  Ego  Ead^ar,  allubescente  deo 
rex  et  primicherius  totius  Albionis,  ruris  quandam 
particulam,  quaternis  ab  accolis  aestimatam  mansiun- 
culis,  in  loco  qui  dicitur  Saxonice  cet  Stoce,  liberam 
praeter  arcem,  pontem  et  expeditionem,  Oswardo 
propinquo  meo  libenter  admodum  in  ius  perpetuum, 
suis  haeredibus  quibus  uoluerit  relinquendam,  largitus 
sum ;  hoc  praecipiens  in  nomine  Ihesu  Christi,  ut 
nostrorum  nemo  successorum,  quamdiu  fides  uigeat 
christiana,  hoc  nostrum  decretum  sine  ira  et  uindicta 
omnipotentis  dei  infringere  temptet.  Quod  si  quisque 
pertinacius  praesumpserit,  hoc  ei  hic  et  in  perpetuum 
iudex  iustus  et  meritorum  repensator  deus  elanceato 
repensamine  reddat.  Antiqua  cartula  incendio  con- 
sumpta,  hanc  nouitatis  sccdulam  propinquo  meo  et 
fidcli  ministro,  ego  Eadgar  rex  rescribere  iussi.      His 
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inquam  limitibus  haec  praefati  ruris  particula  quaqua- 
uersum  cingi  uidetur.  ^rest  of  ^am  more  on  maerce- 
cumb,  and  swa  to  maerchamme,  and  swa  to  hean- 
hammae,  and  swa  to  ulanhyrste,  and  swa  to  Sam 
westhliSe  nor5  andlang  to  hogebura  mearce,  and  swa 
utt  to  crawan  ersce,  and  swa  to  heanlea,  and  swa  be 
norSan  dyrnanhammae  nySaer  innan  Sa  ea ;  6ys  sind 
6a  Sen  into  Stoce,  Sibling-chyrst  and  Trowincscead- 
das  and  Rocisfald  .  Huius  doni  testes  extiterunt  quo- 
rum  inferius  nomina  elucubratim  carraxari  uidentur. 

>J<  Ego  Eadgar  rex  Albionis  hanc  donationem 
signo  crucis  perstrinxi.  ^  Ego  Dunstan  archie- 
piscopus  consensi  et  subscripsi.  >^  Ego  Oswald 
archiepiscopus  consentaneus  extiti.  >J<  Ego  -^6el- 
wold  episcopus  consensi  et  subscripsi.  ^  Ego 
^lfstan  episcopus  consensi  et  subscripsi.  >J< 
Ego  JElfwold  episcopus  consensi  et  subscripsi. 
>J<  Ego  ^lfstan  episcopus  consensi  et  subscripsi. 
^  Ego  ^lfnob  episcopus  consensi  et  subscripsi. 
>J<  Ego  ^lfheah  episcopus  consensi  et  subscripsi. 
>J<  Ego  Cyneweard  episcopus  consensi  et  subscripsi. 
>J<  Ego  Eadhelm  episcopus  consensi  et  subscripsi. 
>J<  Ego  Sideman  episcopus  consensi  et  subscripsi. 
^  Ego  ASulf  episcopus  consensi  et  subscripsi. 
>J<  Ego  Deodred  episcopus  consensi  et  subscripsi. 
^  Ego  Wulfsige    episcopus    consensi    et   subscripsi. 


DXC. 

EADGAR,  975. 

»J<  Anno  ab  incarnatione  domini  nostri  Ihesu  Christi 
.DCCCC.LXXV.  indictione  .III.  Ego  Eadgar,  diuina  allu- 
bescente  gratia  rex  et  primicherius  Albionis,  aliquan- 
tulam  ruris  partem,  tribus  ab  accolis  aestimatam 
mansiunculis,  in  loco  qui  dicitur  aet  Eastun,  Ealh- 
helmo   ministro  meo,  rogante  me  uenerabili   propin- 
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quo  et  monacho  yElfwino,  liberam  praeter  arcem, 
pontem  expeditionemque,  in  perpetuum  ius  libenter 
admodum  concedo ;  quatinus  diebus  uitae  suae  possi- 
deat,  et  post  se  cuicunque  uoluerit  in  perpetuum  ius 
haeredi  derelinquat.  Quod  si  quisque,  quod  non  op- 
tamus,  huius  donationis  cartulam  adnichilare  tempta- 
uerit,  coram  Christo  se  rationem  redditurum  agnos- 
cat.  Et  his  limitibus  haec  telluris  pars  circum^yrari 
uidetur.  ^rest  on  Wulfherdes  treo,  of  6am  hlawe, 
andlang"  Saes  leas  on  8a  strate  in  Saes  cyng-es  g-emsre  ; 
of  Ssere  strcete  in  Ebban  mor  ;  of^Ebban  more  in  Sara 
hina  g^emeere;  swa  andlang  hina  gemeeres  in  burcels  ; 
of  Sam  byrcelse  on  wrocene  ;  swa  andlang  wrocene 
in  Uppinghsema  gremsere ;  swa  andlang  Sees  gem^res 
in  Sa  wellan ;  swa  of  Siire  wyllan  in  8one  mor;  swa 
of  Sam  more  in  6one  broc ;  swa  andlang-  6aes  mores  in 
Sone  dic  on  Uppinghaema  gemsera ;  andlang"  dices  on 
Waetlinga  straete ;  swa  of  Ssere  strsete  on  Sone  lea ; 
swa  andlang-  Saes  leas,  Saet  hit  cymS  aeft  on  Sone  stan 
aet  Tanhlaw  aet  Wulfherdes  treo.  Acta  est  autem 
haec  praefata  donatio  in  celebri  monasterio,  quod 
dicitur  Glestingaburuh,  teste  orani  illa  congregratione, 
sed  et  aliis  multis  nobilibus  quorum  nomina  subposita 
esse  uidentur. 

►J<  Ego  ASulf  episcopus  consensi  et  subscripsi. 
ij<  Ego  ^lfhere  dux  consensi  et  subscripsi.  ^  Ego 
^lfric  abbas  consensi  et  subscripsi.  >J<  Ego  iEscwig 
abbas  consensi  et  subscripsi.  ^  Eg^o  Sig-egar  abbas 
consensi  et  subscripsi.  >J<  Ego  Sigeric  abbas  con- 
sensi  et  subscripsi.  >J<  E^o  ^lfhun  abbas  consensi 
et  subscripsi.  ^  Ego  ^ESelwerd  minister.  i^  Ego 
Bryhtmer  minister.      >J<  Ego  Orddulf  miuister. 
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DXCI. 

^DELWOLD,  963-975. 

»J<  Her  swutela5  on  Syssum  gewrite  ^aet  JE^el- 
wold  bisceop  and  Wulfstan  Uccea  hwyrfdon  landa  on 
Eadgares  cyninges  and  on  his  witena  gewytnesse.  Se 
bisceop  sealde  Wulfstane  Saet  lond  aet  Hwessingatune, 
and  Wulfstan  sealde  him  8aet  land  aet  laceslea  and  aet 
^g-eleswurSe.  Da  sealde  se  bisceop  8aet  land  aet 
laceslea  into  Dornige,  and  8aet  aet  ^g-elleswyrSe  into 
Buruh.  And  Saet  land  aet  JEg-eleswyrSe  headde  an 
wyduwe  and  hire  sunu  ser  forwyrt,  for^an  Se  hi  drifon 
[ijserne  stacan  on  ^lsie  Wulfstanes  faeder,  and  Saet 
wer§  gereafe  and  man  teh  6aet  mor^  forS  of  hire  incli- 
fan.  Da  nam  man  6aet  wtf  and  adrencte  hl  aet  Lun- 
denebrigce,  and  hire  sune  aetberst  and  wer6  iitlah, 
and  =Saet  land  eode  8am  kynge  to  handa,  and  se  kyng- 
hit  forgeaf  ^a  JElfsie,  and  Wulfstan  Uccea  his  sunu 
hit  sealde  eft  ^^eluuolde  bisceope,  swa  swa  hit  her 
biifan  saeg'8. 

DXCII. 

EADGAR,  975. 

*J<  DoMiNO  dominorum  dominante  in  saecula  sae- 
culorum  !  Regna  regnorum  huius  praesentis  saeculi 
transeunt  sicut  ignominica,  et  omnis  gloria  et  iocus 
huius  mundi  peribit  et  non  sunt  aeterna,  sed  su- 
perna  aeterna  sunt.  De  qua  memoria  eg"o  Ead- 
gar  totius  Brittanniae  basileus,  quandam  ruris  par- 
ticulam  .v.  uidelicet  cassatos,  in  loco  qui  celebri 
aet  Fifhidon  nuncupatur  uocabulo,  cuidam  ministro 
michi  oppido  fideli,  qui  ab  huiusce  patriae  gnosticis 
nobili  ^lfweard  appellatur  onomate,  pro  obsequio 
eius  deuotissimo,  perpetua  largitus  sum  haeredi- 
tate  ;  ut  ipse  uita   comite  cum   omnibus  utensilibus, 
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pratis  uidelicet,  pascuis,  siluis,  uoti  compos  habeat,  et 
post  uitae  suae  terminum  quibuscunque  uoluerit  clero- 
nomis  immunem  derelinquat.  Sit  autem  praedictum 
rus  omni  terrenae  seruitutis  iug"o  liberum,  tribus  ex- 
ceptis,rata  uidelicet  expeditione,  pontis  arcisue  restau- 
ratione.  Si  quis  igitur  hanc  nostram  donationem  in 
aliud  quam  constituimus  transferre  uoluerit,  priuatus 
consortio  sanctae  dei  aecclesiae,  aeternis  barathri  in- 
cendiis  lug-ubris  iugiter  cum  luda  Christi  proditore 
eiusque  complicibus  puniatur,  si  non  satisfactione 
emendauerit  cong-rua,  quod  contra  nostrum  deliquit 
decretum.  His  metis  praefatum  rus  hinc  inde  gyra- 
tur.  Dis  synd  Sa  landgemaero  to  Fifhidan  ;  ^rest  to 
Wures  byrgylse,  nor8  to  wseterdellae  to  ^lfheres 
stapole;  swa  norb  to  Baehildestoccae;  swa  for5  toGod- 
wines  gemiere ;  and  swa  andlang  gemeeres  on  Healf- 
heages  gemsere ;  and  swa  of  Ealfheag-es  gemsere  on 
Bugan  stoc  ;  of  Bugan  stoccae  on  =Sa  haran  apoldre  on 
blacan  grafas  to  flf  beorgan;  of  fif  beorgan  on  ^a 
mgede  ;  of  Ssere  maede  Saet  eft  to  ^an  byrigelse.  Anno 
dominicae  incarnationis  .dcccc.lxxv.  scripta  est  haec 
carta,  his  testibus  consentientibus  quorum  inferius 
nomina  carraxantur. 

>J<  Ego  Eadgar  rex  praefatam  donationem  concessi. 
>J<  Ego  Dunstan  Dorouernensis  aecclesiae  archiepisco- 
pus  consignaui.  >J<  Ego  ^"Selwold  episcopus  confir- 
maui.  >J<  Ego  ^lfwold  episcopus  corroboraui.  >Ji 
Ego  ^lfstan  episcopus  consolidaui.  ^  Ego  Sideman 
episcopus  consensi.  >J<  Ego  ^Elfstan  episcopus  ad- 
quieui.  >J<  Ego  A8ulf  episcopus  non  renui.  >J<  Ego 
iElfSryS  regina.  >J<  Ego  ^lfhere  dux.  >J<  Ego  ^^el- 
wine  dux.  >J<  Ego  ByrhtnoS  dux.  >J<  Eg"o  Oslac  dux. 
►J^Ego  ^^elweard  dux.  >J<Eg^o  JSlfsige  dux.  >J<  Ego 
vEscwig  abbas.  >J«Ego  Osgar  abbas.  >J<E^o^^lgar 
a])bas.  >J<Ego  ^lfric  abbas.  >J<Ego  Godwine  abbas. 
>J<  Ego  yElfweard  minister.  >J<  Ego  Leofwine  mi- 
nister.       >J<  Ego    ^lfric    miuister.        >J<  Ego   Eauulf 


CHARTAE   ANGLOSAXONICAE.  127 

minister.      >J<   Ego  ^^elweard  minister.         ij<  Ego 
Leofa  minister. 

Buhric.     Dis  is  ^sera  fif  hida  land  boc  8ae  Eadgar 
cing  gebocade  ^lfweard  bisceope  on  ^ce  yrfe. 


DXCIII. 
^LFHEAH,  965-975. 

>J<  Her  is  geswutelod  an  ^is  gewrite  hu  ^lfheah 
ealdorman  his  cwidae  g-ecwe8en  haef^  be  his  cynehlaf- 
ordes  ge^afuncge,  Saet  is  Sonuae  araest  ^Saet  he  gean 
his  drihtne  for  his  sawlae  J;earfae  =Saes  landaes  aet 
^llaendiine  and  Saes  aet  Crundelom  to  ealdan  myns- 
taere  to  Winticeastrae  ;  and  Sgera  twaenti^a  hida  aet 
Ceorlatiinae  into  Mealdaelmaes  byrig*;  and  ^£era  fiftyna 
hida  aet  Sii^tune  into  Ba^an;  and  he  gean  his  cynehlaf- 
ordae  Ssera  hundtwyntiga  hida  aet  WyrSae,  and  Saes 
landes  aet  Coccham  and  aet  Daecham,  and  aet  Ceolaes 
wyr^Sae,  and  aet  Incgenaes  ham,  and  aet  ^geles- 
byrig',  and  aet  Waendofron ;  and  }>re6  hund  mancusa 
goldaes,  and  annae  dics  an  ]?rym  pundom,  and  anae 
soppcuppan  an  J?rym  pundan,  and  an  handsex,  and 
^serae  lecge  is  hundeahtati  mancussa  goldaes,  and  seax 
swur5  and  seax  hors,  mid  geredan,  and  swa  faela 
spsera  and  scylda.  And  he  gean  ^lfri^ae  Saes  cyninges 
wifae  his  gefae8eran  ^aes  landaes  aet  Scyraeburnan  eal 
swa  hit  staent;  and  'Sam  yldran  ae^aelingae  Saes 
cyngaes  suna  and  hirae,  j?ritiga  mancussa  goldaes  and 
anaes  swurdaes ;  and  'Sam  gincgran  ^aes  landes  aet 
Wolcnaesstede.  And  he  gean  ^Jfhaere  his  breSaer 
^aes  landaes  aet  Faerndiinae,  and  aet  Ealdincburnan  ; 
and  Godwinae  his  suna  ^aes  aet  Tudincgatiinae  ;  and 
-^lfwerda  aet  Wyritiinae ;  and  iESelwerdae  his  mege 
aet  Wicurnun ;  and  ^lfwine  his  swustur  suna  =Saes 
aet  Froxafelda.  Donnae  an  ic  -^lfsiSae  minon  wlfae  gyf 
heo  leng  beoS  Sonne  ic  and  it  swa  gehylt  swa  ic  hirae 
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truwan  to  haebbe,  ealra  =5ara  o^aera  landa  Sae  ic  Isefae. 
And  heo  Sanne  geornllcae  of  =Sam  god  geSaencae  and 
for  uncre  sawle  geornlicae  beo  ;  and  brucae  heo  Saes 
landaes  aet  Batancumbae  hyrae  daeg,  and  aefter  hire 
daege  ga  hit  an  -^lfwaerdes  hand  uncres  suna,  gif  hae 
lifaes  beo,  gyf  hae  nae  beo^  fon^  mine  broSorn  to  'Sa 
hwilae  Sae  hi  beon,  and  aefter  hyra  dege  ga  into 
Glaestingabyrig  for  urnae  faedaer  and  for  tirae  modor 
and  for  us  eallae.  And  ic  wuUan  8aet  man  gefreo- 
gen  selcne  wlteSeowne  man  on  gelcum  ^Ssera  landae 
Sae  ic  minon  freondon  baecwedden  haebbae.  And  8is- 
serae  geSafuncga  Sae  sae  cyning  geuSae,  is  to  gewit- 
naessae,  JSlfSryS  Sses  cynincges  wif,  and  ^Selwold 
bisceop,  and  JElfhaere  ealdorman,  and  ^Selwine 
ealdorman,  and  ^lfwinae  and  ^scwig  abbod. 


DXCIV. 

EADGAR,  963—975. 

^  Her  is  geswitulod  on  ^Sysum  gewrite  hu  Eadgar 
cining  mid  rjrmette  gedihligean  het  6a  mynstra  on 
Wintancestrae,  syS6an  he  K  J?urh  Godes  gyfe  to  munuc- 
life  gedyde,  and  6et  asmeagan  het  Saet  nan  Sera 
mynstera  8aer  binnan  ))urh  8et  r^met  wiS  oSrum  sace 
naefde ;  ac  gif  o^res  mynstres  ar  on  68res  mynstres 
r^mette  lege,  6aet  6es  mynstres  ealdor  8e  to  Sam  rf- 
mette  fenge,  ofeode  8aes  oSres  mynstres  are  mid  swil- 
cum  J?ingum  swylce  8am  hirede  8e  8a  are  ahte  ge- 
cweme  wsere ;  for  ^f  Sonne  ^Selwold  bisceop,  on  ^es 
cinges  gewitnesse  and  ealles  6ses  hiredes  his  bisceop- 
stoles,  gesealde  twa  gegrynd  butan  SuSgeate  into 
Niwan  mynstre,  ongen  8es  mynstres  mylne  Se  stod  on 
'Sam  r^mette  6e  se  cing  het  ger^men  into  Ealdan 
mynstre;  and  se   abbod  ^Selgar  mid  ge6eahte  ures 

'  Eepeated  in  MS.  '  MS.  for. 
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cyiielafordes  and  Ses  bysceopes  ^Selwoldes  and  ealles 
Saes  hiredes  Sa  ylcan  mylne  ^e  se  bisceop  seolde,  and 
68re  6ae  hi  £er  ahtun  binnan  Ssere  byrig-,  to  sibbe  and 
to  some  gesealde  into  Nunnan  mynstre ;  and  Eadgyfe 
abbedesse  8aes  cinges  dohter  betehte  ongen  Sone 
weterscype  Se  he  into  Niwan  mynstre  be  Ses  cinges 
leafan  geteah,  and  ser  8es  nunhiredes  wes,  and  him 
setige  sume  mylne  adilgade ;  and  he  gesealde  Sam 
cinge  hundtwelftig  mancaes  reades  goldes  to  [^ance  be- 
foran  -^lfSrySe,  ^sere  hlsefdian,  and  beforan  Sam  bis- 
ceopan  ^Selwolde  wi6  Sam  lande  8ae  seo  ea  on  yrn^, 
fram  8am  norSwealle  to  6aes  mynstres  su6wealle  an- 
lencge,  and  twegrae  metgyrda  brad  8er  8set  waeter 
serest  infyl6,  and  Sser  Saet  land  unbradest  is  Ser  hit 
sceol  beon  eahtatyne  fota  brad.  Dyses  ic  geann 
^Selgare  abbode  and  Sam  hirede  into  Niwan  mynstre 
for  his  gecwemre  gehyrsumnesse  a  on  ecnesse,  and  ic 
halsige  selc  ^ara  5e  aefter  me  cynerices  wealde  J^urh  6a 
halgan  J?rynnesse,  Set  hyra  nan  nae  undo  Saet  ic  to  8am 
haligum  mynstrum  binnan  Ssere  byrig  gedon  haebbe. 
Se  Se  Sis  Sonne  awendan  wylle  5e  ic  to  sibbe  and  to 
gesehtnesse  betweoh  6am  mynstre  geradigod^  haebbe, 
oSSe  6ara  )?inga  8e  on  Sissan  )?rim  cyrografum  8e  on 
Sissum  ]?rym  mynstrum  to  swytelungum  gesette  syn- 
don,  awende  hine  se  eca  drihten  fram  heofenanrice 
and  sii  his  wunung  aefter  his  for6si8e  on  helle  wite 
mid  6am  Se  symle  on  selcre  ungeSwaernesse  blissiaS,^ 
butan  he  hit  £er  his  forSslSe  gebete. 


DXCV. 

EADGAR,  976. 

^  Regnante  domino  nostro  Ihesu  Christo  imper- 
petuum  !  Siquidem  insertim  uoluminibus  legitur  quo- 
rum  praeclaris  satisque  salutaribus  cotidie  instruimur 

1  MS.  we  radi  god.  "  Sic  MS. 

TOM.  III.  K 
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oraculis,  hoc  solum  superesse  homini  in  omni  labore 
suo  quod  laborat  sub  sole,  et  iu  cuuctis  quae  possidet 
diebus  uanitatis  suae  :  si  quid  in  elemosinarum  lar- 
gitate  piis  intentus  operibus  expenderet,  proximo- 
rumque  communicanda  necessitatibus  pro  possibihtate 
uirium,  faciat  sibi  secundum  saluatoris  praeceptum 
amicos  de  mammona  iniquitatis  qui  eum  recipiant  in 
aeterna  tabernacula.  Qua  de  re  ego  Eadgar  totius 
Albionis  basileus  quandam  ruris  portionem  .xlv.  cas- 
satos,loco  celebri  qui  Crundelas  noto  appellatur  uoca- 
bulo,  euolutis  .xvii.  annis  postquam  totius  nationis 
Anglicae  regimen  suscepi,  attamen  primo  meae  regiae 
dedicationis,  aecclesiae  reuerendae  trinitatis,  Petro 
Pauloque  eius  coapostolo  Wentanae  ciuitate  almifice 
dedicatae,  pro  facinorum  meorum  ac  fihorum  totius 
regni  profectu,  ad  usus  monachorum  inibi  degentium 
aeterna  largitus  sum  haereditate.  Sit  autem  praedic- 
tum  rus  omni  terrenae  seruitutis  iugo  hberum  tribus 
exceptis,  rata  uidehcet  expeditione,  pontis  arcisue  re- 
stauratione.  Si  quis  igitur  hanc  nostram  donationem 
in  ahud  quam  constituimus  transferre  uoluerit,  pri- 
uatus  consortio  sanctae  dei  aecclesiae,  aeternis  bara- 
thri  incendiis  lugubris  iugiter  cum  luda  Christi  pro- 
ditore  eiusque  comphcibus  puniatur,  si  non  satisfac- 
tione  emendauerit  congrua  quod  contra  nostrum  deh- 
quit  decretum.  His  metis  rus  hoc  gyratur.  ^rest  of 
Isenhyrste  gate  on  slahSor  weg,  Sonon  on  5one  nor^- 
maestan  weg,  Saet  on  iESeredes  hagan  aet  Wi^ig- 
hamme  ;  foi^S  on  Sa  mearce  in  on  =Sa  tigelgernan  ;  for6 
andlang  mearce  on  Gisteardeswylle  ;  Sonon  andlang 
mearce  on  8aet  wottreow  aet  Ssere  baran  fyrhSe ; 
Sonnon  on  Set  faestergeat,  swa  on  8et  deope  del ; 
Sonon  on  Icaeles  aewilmas  to  ^6elbrihtes  mearce  aet 
ylfethamme  ;  Sonon  iit  on  6one  haeSfeld  on  fugelmere; 
swa  on  bromhyrste ;  Saet  andlang  burnan  on  Bedecan- 
lea ;  ^onon  ofer  ealne  8a?re  haeSfeld  up  to  Hnsefes 
scylfe ;  Sanan  west   andlang    mearce    to   strete ;   Sa?t 
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west  to  Ceolbrihtes  stane  ;  Saet  west  on  Sa  festaen  dic ; 
swa  on  Sa  mearce  on  eferaes  cumb ;  Saet  andlang* 
mearce  on  mules  fen ;  5aet  on  Duddan  broc  andlang- 
streames  on  Brydanford  ;  Sast  on  Fearnleaford  ;  swa 
inon  JEscaesslew ;  forS  andlang-  streames  inon  hrunig- 
fealles  waet;  6onon  andlang  streames  op  to  aemices 
oran  ;  Saet  andlang  weges  to  Ssere  wulfruscan,  Sonan 
forS  to  Son  h^5feldheale  ;  andlang-  mearce  on  Set  hi^- 
g^eat ;  8on  on  Lilles  beam  ;  6onan  for6  on  8a  mearce 
to  Beonetlegae  gaemsere  ;  swa  on  Sone  hseSenan  byr- 
gels  ;  8onan  west  on  Sa  mearce  Sser  JElfstan  li5  on 
hseSenan  byrgels  ;  Saet  on  Badecan  daene,  swa  for8  on 
Sibbes  weg ;  Sonan  Wulfstanes  mearce  aet  Wearge- 
burnan  ;  Son  on  Cannaen  dene  westewearde  ;  Son  on 
Pattan  dene  westewearde ;  Son  on  Heglea  to  Ceo- 
leages  treowe  ;  Son  forS  on  Sa  dupan  furh  Seer  Deocca 
berena  stodan;  swa  in  on  Wifaeles  mgere,  8aet  in  on 
Sone  tobrocaenan  beorS  ;  swa  on  Hamstedes  wyllas 
nor5ewearde ;  Son  eft  in  on  isenhyrsten  geat. 

>J<  Ego  Eadgar  rex  totius  Brittanniae  praesentem 
donationem  cum  signo  sanctae  crucis  confirmaui.  >J< 
Ego  Dunstan  Doruernensis  aecclesiae  archiepiscopus 
eiusdem  regis  donationem  cum  triumpho  agiae  crucis 
consignaui.  >J<  Ego  ^lfstan  Lundoniensis  aecclesiae 
episcopus  consignaui.  >{<  Ego  7E8elwold  Wintonien- 
sis  aecclesiae  episcopus  confirmaui.  >J<  Ego  ^Elfstan 
episcopus  roboraui.  >J<  Ego  ^lfric  abbas.  >J<  Ego 
Osgar  abbas.  »^  Ego  ^5elgar  abbas.  >J<  Ego 
-^lfhaere  dux.  >J<  Ego  JE6elwine  dux.  >J<  Ego 
Oslac  dux. 


DXCVI. 

OSWALD,  977. 

>J<  Anno  dominicae  incarnationis  .dcccc.lxxvii. 
Ego  Oswold  superni  rectoris  fultus  iuuamine  archi- 
praesul,    cum   licentia   Eadgari    regis  Anglorum    ac 

K  2 
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^lfhere  ducis  Merciorum,  uni  fideli  meo  qui  a 
^nosticis  noto  Uulfeah  nuucupatur  uocabulo,  ob  eius 
fidele  obsequium,  quandam  ruris  particulam,  quinque 
uidelicet  mansas,  quod  solito  uocitatur  nomine  aet 
Codestuue,  cum  omnibus  ad  se  rite  pertinentibus 
liberaliter  concessi ;  ut  ipse  uita  comite  fideliter  per- 
fruatur,  et  post  uitae  suae  terminum,  duobus  quibus 
uoluerit  cleronomis  derelinquat ;  quibus  etiam  ex 
bac  uita  mig-ratis,  rus  praedictum  cum  omnibus  uten- 
silibus  ad  usum  primatis  aecclesiae  dei  in  Wiogorna- 
ceastre  restituatur  inmune.  Dis  synd  Sa  londg:e- 
meero  Se  gebyria^S  into  Codestiine.  ^rest  on  Gyt- 
incges  sewylm  ;  of  Gytincg-es  eewylm  on  no^Sdene  on 
"Sone  ^renan  weg",  =Saet  on  Sone  haran  stan  ;  of  'Sam 
haran  stane  andlang"  grenan  weg^es  on  scepe  clif ;  and- 
langf  scepe  clifes  inon  meos  msere ;  of  meos  msere 
andlang  dene  on  geolowonford ;  of  g-eolowonforda 
on  j^ristlong-an  dene  ;  ondlong"  )^ristlong"an  dene  to 
brocces  sla^de  ;  of  brocces  sla^de  ondJong"  ecce  ^a^t  on 
^a  tweg-en  ]?ornas  ;  of  =Sam  twam  J?ornan  on  wadbeorh  ; 
of  wadbeorhce  on  lafercan  beorh  ;  of  lafercan  beorhge 
a  bi  ^am  aecran  heafdan  Siiet  on  scyttan  faen  ;  of  scyt- 
tan  faen  ^aet  on  Gytinc  ;  ondlong  =Saet  eft  on  Gytincges 
sewylm. 

^  Eg"o  Oswold  archiepiscopus.  ^  Ego  Wynsige 
presbyter.  >J<  Eg"0  Wulfric  presbyter.  >J<  Ego  Wulf- 
heah  presbyter.  ij^  Ego  ^^elstan  presbyter.  ij* 
Ego  iElfsig-e  presbyter.  >J<  Eg-o  Eadg-ar  presbyter. 
►J<  Ego  Wistan  presbyter.  >J<  Eg-o  Eadweard  pres- 
byter.  >J<  Eg-o  ^lfgar  diaconus.  >J<  Ego  Godingfc 
diaconus.  >J<  Eg-o  Leofstan  diaconus.  >J<  Eg^o 
^^elsige  diaconus.  >J<  Ego  Wulfweard  diaconus. 
>J<  Ego  Cyne^egn  clericus.  >J<  Eg-o  Leofwine  cleri- 
cus.  >J<  Eg:o  Brihstan  clericus.  >J<  Eg^o  Wulfhun 
clericus.  >J<  Ego  Wulfgar  clericus.  >J<  Ego  Cyne- 
stan  clericus.  >J<  Eg^o  Eadwine  clericus.  >J<  Eg-o 
Wynstan  clericus.      ^  Egfo  iEIfno^  clericus.    >J<  Egro 
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JE^elric  clericus.     >J<  .  .  .  .  clericus.      >J<  EgoWulf- 
no^  clericus. 


DXCVII. 

*EADGAR. 

►J<  LiCET  sacra  eloquia  uariis  thomis  diffusaque 
sedulo  nos  exhortantur  monitu,  ut  illuc  bonis  perseue- 
ranter  actibus  insistendo  magnopere  festinemus  ubi 
perennis  foelicitas,  aeterna  bonitas,  alma  sanctitas, 
continua  tranquillitas,  summa  iocunditas,  perpeti 
uiget  tripudio,  uelut  montium  fundamenta  inextrica- 
bilibus  fixa  sint  repagulis,  tamen  plerumque  tempes- 
tate  et  turbine  rerum  transitoriarum,  etiam  religio 
sanctae  aecclesiae  maculis  reproborum  dissipatur  ac 
rumpitur;  idcirco  incertum  futurorum  temporum  sta- 
tum  prouidentes,  posteris  succedentibus  profuturum 
esse  decreuimus,  ut  ea  quae  communi  tractatu  salubri 
consilio  definiuntur,  certis  litterulis  roborata  confir- 
mentur.  Hoc  igitur  est  quod  ego  Eadgar,  annuente 
altithroni  moderatoris  imperio,  Anglorum  caetera- 
rumque  gentium  in  circuitu  persistentium  gubernator 
et  rector,  cuidam  uenerabili  matronae,  auae  scilicet 
meae,  quae  nobili  Eadgifu  nuncupatur  onomate,  deuo- 
tionis  eius  sollertia  eiusdemque  placatus  obsequio, 
dignatus  sum  impertiri  .lx.  et  .v.  telluris  mansas,  loco 
celebri  qui  ab  huius  prosapiae  solicolis  aet  Meone 
uocitatur.  Hoc  igitur  praefatae  munificentiae  donum 
eo  aeternaliter  concessi  tenore,  ut  uita  comite,  cum 
omnibus  utensilibus  quae  deus  in  ipsa  telluris  super- 
ficie  mirabiliter  edidit,  uoti  compos  tenens  possideat, 
et  post  uitae  suae  terminum  quibuscumque  uoluerit 
haeredibus  inmune  derelinquat.  Ueterem  etenim 
huius  telluris  cartam  tempore  quo  clitonis  fungebar 
oflScio  mea  michi  ad  custodiendum  commisit  aua,  sed 
per  tumultuantis  uitae  incuriam  eam  perdidi,  uel  infi- 
deli  qui  eam  celat  ignoranter  ad  custodiendum  com- 
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mendaui ;   futuro  igitur  tempore  si  deus  concessit  ut 
reperiatur,  uel  quispiam  rus  usurpare  per  eam  uoluerit, 
cum  quo  reperta  fuerit  furti  crimine  dampnetur.     Sit 
autem  praedictum  rus,  quod  ego  cum  consensu  opti- 
matum  meorum  praefatae  concessi  matronae,  ab  omni 
terrenae  seruitutis  iug-o  saecularisque  negotii  liberum, 
tribus  bis  exceptis,  rata  uidelicet  expeditione,  pontis 
arcisue  restauratione.     Si  quis  uero  tam  epilempticus 
philargyriae  seductus  cauillatione,  quod  non  optamus, 
hanc  nostrae   munificentiae  dapsilitatem  ausu   teme- 
rario  infringere  praeceps   temptauerit,    sit    ipse    se- 
questratus  a  communione  sauctae  dei  aecclesiae,  nec- 
non    et  a  participatione  sacrosancti  corporis  et  san- 
guinis  Ihesu  Christi  filii  dei,  per  quem  totus  terrarum 
orbis  ab  antiquo  humani  generis  iuimico  liberatus  est, 
et  cum  luda  Christi  proditore  sinistra  iu  parte  depu- 
tatus,  nisi  prius   hic  digna  satisfactione  humilis  poe- 
nituerit,    quod    contra  sanctam    dei    aecclesiam    nos- 
trumque  decretum  rebellis  agere  praesumpsit;  nec  in 
uita  hac   practica  ueniam,    nec   in   theorica    requiem 
apostata  obtineat  ullam,  sed  aeteruis  barathri  incen- 
diis  trusus  iug^iter  misenimus  crucietur.      Istis  uero 
limitibus  praefatum    rusculum    examussim    circumgi- 
ratur.      Dis   synt   ^a   landgemere  to  Meone.     JErest 
on  Seolesburnan ;    andlang"  Seolesburnan   on  clsenan 
ford  ;   of  claenan  ford  on  hincstes  grefan  ;  of  hincstes 
graefan  andlang-    ricweges    on  Sone  litlan   beorh  be 
Westantune ;  of  ^am  beorhe  feowres  ofer  Meone  hut 
to  ^Scere  strete  ;   andlang  strete   up  to  linestode  ;    of 
linestede    be   ^on   herpo^e    butan   writeles   ]>OTn ;    of 
writeles  f>ome  andlang-  Saes   g-renan  weges    to  wuda 
huw,  onbutan  ^aet  hit  cymS  hut  aet  Beorhtulfes  treowe ; 
of  Beorhtulfes  treowe    andlang  weges    be  Scere  efisc 
hutan  Wlutan  mere  ;    of  Wlutan  mffire  andlan^  He^- 
burge  dene  hutan  ceola  g-et  ;   of  ceola  g-ete  andlang" 
strete  on  Scct   nyr^re  g:eat ;   of  ^on  nyr^an  gate  on 
))acsele   heal ;    of  }?acsele    heal    on    wigiS  mere ;     of 
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wig-i^  mere  on  saedeles  streat;  of  saedeles  steorte 
innan  Dosaburnan ;  andlang^  Dosaburnan  hutan  esc 
foi-^  hup  to  acsceates  g-eate ;  of  acsceates  g-ate  on 
sceafles  oran  ;  foreweardne  of  sceafles  oran  on  Hwo- 
burnan  ;  andlan^  burnan  hiiton  heofes  brycce ;  and- 
lang  scyre  on  hweSeles  heal ;  of  hweSeles  heale  and- 
lang  burnan  on  ludeburnan  ford  ;  of  ludeburnan  ford 
andlang-  weg-es  biitan  wenne  ;  of  wenne  be  6am  wyrt- 
trumman  hiitan  waccan  ham  ;  andlang-  Sgere  litlan 
alhrewe  hiitan  wopbinc  ;  andlang  wopbinc  08  tychel 
leache  west  ende  ;  of  tychel  leache  west  ende  on  8one 
greatan  mearcbeam  on  Sam  wuda  lace ;  andlang- 
Sam  wuda  lace  hiitan  greotburnan ;  andlang-  g-reot- 
burnan  on  wi8ig*ford  ;  of  wiSigford  innan  cirscumbe 
lace ;  of  cirscumbe  hracan  hiitan  on  Sone  mearcam ; 
of  Scem  mearcam  on  6aet  heowbec ;  andlang-  heow- 
beces  hiipp  au  Byrhtes  oran,  of  S^m  mearclea  on 
medeman  oran  nySerweardne  ;  of  Seem  greatan  hele- 
beame  on  lang^g-an  lea  forewearSne  ;  andlang"  langg-an 
lea  hiit  on  finces  stapel ;  of  fincces  stapele  west  and- 
lang  wuda  on  6a  greatan  apeldre  ;  of  Seere  greatan 
apeldre  on  aescstede  rode  ;  andlang*  wuda  on  cyrt- 
wara  ba3c  ;  andlang*  cytwara  baecce  of  ]?e6facumb, 
andlang  weges  on  Sone  norSlangan  hlinc  ;  of  Sone 
norSlangan  hlinc  on  Sonne  westlangan  hlinc ;  of 
Ses  westlangan  hlinces  ende  on  Sonne  mearcgrefan 
on  Seolesburnan.  Anno  dominicae  incarnationis 
.Dcccc.  scripta  est  haec  carta  his  testibus  consen- 
tientibus  quorum  inferius  nomina  caraxantur. 

>J< Ego Eadgar  Bryttanniae  Anglorum  monarchus  hoc 
taumate  agiae  crucis  roboraui.  >J<  Ego  Wulfhelmus 
Dorobernensis  aecclesiae  archiepiscopus  eiusdem  regis 
beneuolentiam  concessi.  >J<  Ego  Oscytel  Eboracensis 
basilicae  primas  insegnis  hoc  donum  regale  confir- 
maui.  >J<  Ego  Osulf  praesul  canonica  subscriptione 
manu  propria  hilaris  subscripsi.  »{<  Ego  Byrthelm 
plebis  dei  famulus,  iubente  rege,  signum  sanctae  crucis 
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laetus  impressi.  »J<  Ego  ASulf  pontifex  testudine 
ag^iae  crucis  intepidus  hoc  donura  corroboraui.  >J< 
Ego  ^lfwold  antistes  trophaeo  sanctae  crucis  hanc 
re^is  donationem  consolidaui.  >J<  Eg:o  ^Elfstan  legris 
dei  catascopus  hoc  eulogium  propria  manu  depiuxi. 
^  Eg"o  TESehvold  abbas.  >J<  E^o  ^lfhere  dux.  ij* 
Ego  ^Elfheah  dux.  >J<  Ego  ^Selstan  dux.  >J<  Ego 
^Selwold  dux.  >J<E^o  ByrhtnoS  dux.  ^Ego  Ead- 
mund  dux.  >J<  Ego  ^Selmund  dux.  ^  Ego^lfgar 
minister.  >J4  Ego  ^lfwine  minister.  ^  E^o  Byrht- 
ferS  minister.  >J<  Ego  ^Selsige  minister.  >J<  Ego 
Oswi^  minister.  ^  Ego  Eadric  minister.  ^  Ego 
Osweard  minister.  >J<  Eg:o  Osulf  miuister.  >J<  Ego 
Wlfg-ar  minister.  >J<  Ego  ^Selsige  minister.  ^  Ego 
^lfsige  minister.  >J<  Ego  Wulfhelm  minister.  >J< 
Ego  vElfsige  minister.  >J<  Ego  ^lfred  minister. 
>J<  Ego  Ealdred  minister.  >J<  Ego  ^ESelsig-e  minister. 
Ruhric.  Dis  is  8ara  .lxv.  hida  boc  a?t  Meone  Sae 
Eadgar  cinig-  gaebocadae  Eadg-ifse  his  ealdau  moder  on 
ece  hyrfae. 

DXCVIII. 

*EADGAR,  978. 

>J<  Hac  autem  cartula  liquido  declaratur  qualiter 
eg-o  Eadgar  Ang-Iorum  basileus  Tantunes  libertatem 
deuotus  renouaui  ob  amorem  reuerendae  trinitatis 
consubstantialisque  unitatis,  necnon  beati  Petri  apo- 
stolorum  principis  eiusque  coapostoli  Pauli,  uti  epi- 
scopali  cathedrae  Wintoniensis  aecclesiae  eadem  de- 
seruiret  libertate  qua  priscis  temporibus  ab  eius  auo, 
Eadwardo  uidelicet  reg*e,  insig-nita  libere  gloriabatur. 
Usus  itaque  saluberrimo  optimatum  meorum  consilio 
ammodum  Christo  dapsilis  coucessi,  ut  episcopii  ho- 
mines  tam  nobiles  quam  ignobiles  praefato  rure  de- 
gentes,  hoc  idem  ius  in  omni  haberent  dignitate  quo 
sui   proprii  perfruuntur  regalibus  fiscis  commorantes ; 
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omnia  enim  saecularium  rerum  iudicia  ad  usus  prae- 
sulum  exercere  eodem  modo  diligenti  iussi  examine, 
quo  regalium  negotiorum  discutiuntur  iudicia.     Prae- 
dictae    igitur   uillae   mercimonium   censusque    omnis 
ciuilis  sanctae  dei  aecclesiae  Wentanae  ciuitatis,  sine 
retractionis  obstaculo  cum  omnibus  commodis  aeter- 
naliter  deseruiat.     Haec  autem  libertas  antecessorum 
meorum  temporibus  ^lfeago  antistiti,  aliisque  eodem 
rure  fruentibus  concessa  fuerat,  quam  ego  renouando 
humillime  restauraui.     Qui  autem  hanc  libertatis  dap- 
silitatem  augere  uoluerit,  augeat  dominus  eius  uitam 
et  prosperitatem   hic   et    in    aeuum  ;    si   quis  autem 
praesumptuosus    diabolo    instigante   hanc   libertatem 
infringere,  minuereue,  uel  in  aliud  quam  constituimus 
transferre   uoluerit,  anathema  sit,  et  in  Christi  male- 
dictione  permanens    aeterno   barathri  incendio,   cum 
luda  Christi   proditore  eiusque  complicibus   miserri- 
mus  puniatur,  si  non  cum  satisfactione  ante  obitum 
emendauerit  quod  contra  nostrum  deliquit  decretum. 
Dedit  autem  ^Selwoldus  Wintoniensis  aecclesiae  epi- 
scopus  pro  huius  libertatis  recuperatione  regi  Eadgaro 
ducentas  auri  mancusas,   eiusque  coniug-i  JElf6rySae 
quinquag-inta,    et   quoddam   uas    argenteum   quinque 
libras  appendens.     Priscis  utique  temporibus  pro  hac 
eadem  libertate  datae  sunt  Eadwardo  regi  sexag^inta 
terrae  mansae   quatuor   in  locis  diremptae  .x.  uide- 
licet  aet   Crawancumbe  et  .x.  aet  Cumbtune  .xx.  aet 
Scealdeburnan  stoce  et  .xx.   eet  Bananwylle.       Hoc 
idem  rus  Eadward  praefatus  rex  dedit  famulis  famu- 
labusque    domini     on    Ceodre   degentibus    pro    com- 
mutatione    illius  telluris,  quae   Carintum   nominatur. 
Acta  est  autem  huius  libertatis  nota  renouatio  pascali 
sollempnitate    sede    regali   aet    Ceodre,  anno    domini- 
cae    incarnationis  .dcccc.lxxviii  .  decimo  uero  anno 
eius   regalis    imperii.       His   testibus    consentientibus 
quorum  inferius  nomina  ordinatim  carraxantur. 

Her  ys  geswutelod  on  Sysum  g-ewrite,  hu  Eadgar 
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cyning"  mid  geSeahte  his  witena  g-eniwode  Tantunes 
freols  Ssere    halgan  ))rynnesse,  and  sancte  Petre  and 
sancte  Paule  into  Wintanceastre  to  6am  biscopstole, 
ealswa  Eadweard  cyning  hit  ser  gefreode,  and  geu5e 
Saet  aegSer  ge  twelfhynde  men  ge  twyhynde  weron  on 
6am  Godes    hame  Sara   ylcan   gerihta  wyr5e   6e   his 
agene  men  sindon  on   his  agenum  cynehamum  ;  and 
man  ealle  spaeca  and  gerihtu  on  Saet  ylce  gemet  gefe 
to  Godes   handa   6e    man  to  his    agenre   drifh,    and 
8es  tunes    c^ping   and    seo  innung    8ara  portgerihta 
gange  into  8ere  halgan    stowe,  ealswa  heo  aer  dyde 
on  myra  yldrena  dagon  and  ^lfeage  biscope  gehafod 
waes  and  gewylcum  Sara  Se  8es  landes  breac.     Se  6e 
Sisne  freols  ge^cean  wille,  ge^ce  God  his  gesynta  to 
langsumun  life   her  and  on  ecnesse ;   gif  hwa  Sonne 
)?urh  gedyrstignesse   and   deofles    oSSe    his   lima  lare 
Sysne   freols   abrecan  wille   o68e   on    o^Ser  awendan, 
biiton  he  hit  ser  his  forSsiSe  gebete,  s^  he  mid  awur- 
gednesse   ascyred   fram   ures    drihtnes  gemanan   and 
ealra  his  halgena,  and   on  helle  susle  ecelice  getin- 
tragod,  mid  ludan  Se  Cristes  lewa  wes.     Donne  ge- 
sealde  ^SelwoId  biscop   his    cynehlaforde  twa  hund 
mancussa  goldes,  and  anne  sylfrene  lefel  on  llf  pun- 
dum  wi5  edniwunge  Syses  freolses,  and  ^lfSrySe  his 
gebeddan,   healf   hund   mancussa   goldes  wi8    richtes 
aerendes  fultume,  and  aer  wseron  wiS  freolse  gesealt 
on  Eadwardes  dege  cinges,  syxtig  hide  landes  .x.  aet 
Crawancumbe,  and  .x.  cet  Cumbtune,  and  aet  Banan- 
wille  .XX.,  and  .xx.  aet  Scealdeburnan  stoce,  and  eft 
Eadward  cyning  gesealde  5aet  land  a3t  Cumbtune  and 
aet  Bananwille  8an  hiw  on  aet  Ceodre,  wiS  5an  lande  aet 
Carintune.      Dis  waes  gedon  aet  Ceodre  on  8ere  hal- 
gan  Easter    tide,   S^  geare  weron    agangene  .dcccc. 
geara  and  eahta  and  hund  seofontig  fram  Cristes  acyn- 
nednesse,  and  Se  teoSan  geare  his  cynelican  anwealdes; 
on   gewitnesse   Sara  witena  Se  hiora  noman  her  wi6- 
neo^au  awritene  syndon. 
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>J<  Ego  Eadgar  Anglorum  basileus  hoc  priuile- 
gium  in  honore  reuerendae  trinitatis  atque  consub- 
stantialis  unitatiscrucis  sig-no  deuotissime  confirmaui. 
^  Eg-o  Dunstan  archiepiscopus  confirmaui.  >J<  E^o 
Oscytel  archiepiscopus  consensi.  ^  Ego  ^^elwold 
episcopus  corroboraui.  >J<  Eg"o  ^Elfstan  episcopus 
consolidaui.  >J<  Ego  Byrhtelm  episcopus  consensi. 
>J<  Ego  Oswold  episcopus  corroboraui.  >J<  Ego  JElf- 
wold  episcopus  consolidaui.  >^  Ego  Osulf  episcopus 
consensi.  >J<  Ego  Wynsige  episcopus  corroboraui. 
>J<  Ego  ^ElfSry^  regina.  >J<  Ego  ^E^elstan  dux.  >J< 
Ego  ^lfhere  dux.  >^  Eg-o  ^Elfheah  dux.  >{<  Ego 
Ordgar  dux.  ►J*  Ego  u^E^elwine  dux.  >J<  Ego  Byrht- 
noS  dux.  >J<  Ego  Oslac  dux.  »{<  Ego  Eadulf  dux. 
>J<  Ego  ^lfric  abbas.  >J<  Ego  Osgar  abbas.  ^  Ego 
^Elfstan  abbas.  >{<  Ego  JEscwig  abbas.  >J<  Ego 
-^Selgar  abbas.  >J<  Ego  Cynewerd  abbas.  >J<  Ego 
Dyrcytel  abbas.  >J<  Ego  ^lfheah  abbas.  >J<  Ego 
Ealdred  abbas.  >J<  Ego  Eanulf  minister.  >J<  Ego 
^Elfwine  minister.  >J<  Ego  ^^elweard  minister. 
>J<  Ego  Wulfstan  minister.  >J<  Ego  Byrtfer^  minis- 
ter.  >J<  Ego  Oswerd  minister.  >J<  Ego  Osulf  mi- 
nister.  >J<  Ego  ^lfwerd  minister.  >J<  Ego  ^=Sel- 
weard  minister. 

DXCIX. 

EADGAR. 

>J<  Altithronus  totius  creaturae  plasmator  uniuer- 
sa  quae  miro  inefi*abilique  condidit  ordine,  per  sex  dies 
luculenter  exprimens  formulas,  distinxit,  singulorum. 
Nam  bona  a  bono  edita  creatore  cuncta  tenorem  pul- 
chre  asseruant  naturalem,  excepto  homine  miseranda 
seducto  cauillatione,  et  angelo  praeuaricatore  super- 
bissimo,  per  quem,  pro  dolor !  omnis  inrepsit  aduer- 
sitas  in  genus  humanum ;  nam  multis  infaecatum  pro- 
brosi  saeculi  naeuis  cunctis  liquido  intimatur  sophis- 
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tis,  inlectum  siquidem  nefandi  neniis  cosmi,  scelestas 
ipsius  pompas  inconsiderate  ambiendo,  supernaeque 
patriae  emolumenta  amittendo,  celsithroni  moderatoris 
*^ratia  priuatura,  barathri  incendiis  lug-ubriter  depul- 
sum,  iugi  miseria  puniri  merito  compulsum  est.  Quod 
tandem  diuina  g-ratia  cunctis  succurrens  mortalibus 
gfratuite,  bonum  uidelicet  pro  malis  restituendo,  so- 
lutis  facinorum  repagulis  baptismatis  regeneratione 
piaudo,  crucisque  g-abulum  ascendendo  in  saeculorum 
tine  miserando,  gloriosa  eripuit  libertate  :  quae  uide- 
licet  libertas  in  totum  per  apostolos  dilatata  orbem, 
domini  annuente  clementia  ad  Uuest-Seaxan,  sancto 
praedicante  Birino  directa  est :  praefatus  equidem 
pontifex  primo  regem  Cynegisl,  deinde  Cynewealh 
nuncupatum,  fidei  rudimentis  imbutum,  baptismatis 
fonte  regeuerauit.  Qui  uidelicet  rex  aecclesiam 
Uuintoniae  ilico  pulchre  edidit,  reuerendaeque  trini- 
tati  ac  indiuiduae  unitati,  necnon  beato  Petro  aposto- 
lorum  principi  eiusque  coapostolo  Paulo  dedicare 
fecit,  cathedramque  episcopalem  inibi  constituens 
bonis  a  deo  sibi  collatis  locupletans  uberrime  ditauit ; 
inde  itaque  primum  copiosa  fidei  seges,  paulatim 
pereunte  gentilitatis  lolio,  baptismatislauacro  irrigata, 
pullulans  secreuit,  quae  domini  gratia  per  totam  occi- 
dentalem  Saxoniam  aecclesiae  cultoribus  sata  granaria 
domini  multiplici  reditu  replendo,  usque  in  hodier- 
num  diem  incessabiliter  accumulat.  Hinc  eg"o  Ead- 
g-ar,  tocius  Brittanniae  basileus,  eiusdem  laetae  se- 
getis  Christi  annuente  clementia  occa  exuberans, 
primitias  christianae  dapsilitatis  a  praedicto  Cyne- 
walhho,  humani  generis  redemptori  oblatas,  et  a 
Ceadwalla  rege  successionis  tempore  haereditaria  con- 
solidatas  cartula,  et  a  quibusdam  praedecessoribus 
meis  iniuste  moderno  ablatas  tempore,  ob  animae 
meae  remedium  regnique  nostri  prosperitatem,  prae- 
dictae  Uuintoniensi  aecclesiae  humillima  reddo  deuo- 
tione  .c.  scilicet  mansas  loco   qui  celebri  aet  Duntune 
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nuncupatur  onomate,  atque  .xxx.  in  Uecta  insula, 
quae  noto  aet  Dre^ecumb  appellantur  uocabulo,  cum 
omnibus  utensilibus,  pratis  uidelicet,  siluis,  salinariis, 
capturis,  molendinis  et  omnibus  commodis  huic  ruri 
pertinentibus,  reuerendae  trinitati  praedictisque  eius 
apostolis  satisfaciendo  restituens.  Identidem  sub- 
urbana  eiusdem  praecipuae  ciuitatis  Cyltancumb  ui- 
delicet  cum  suis  appendiciis  benignissime  renouare 
cupiens  eadem  dito  libertate,  qua  a  rege  uti  dicam 
primogenito  eiusdem  aecclesiae  neophyto,  ad  usum 
praesulis  eidemque  loco  subiectae  familiae  a  catho- 
licis  priscis  ditatum  perhibetur  temporibus.  Pastus 
i^itur  praedictae  familiae  nullatenus  praesumptuose 
minuatur,  sed  fideliter,  ut  olim  constitutum  fuerat  a 
praesule  dispensando  largiatur :  dignum  itaque  salu- 
berrimo  optimatum  meorum  utens  consilio  nostrae 
mentis  duxi  archano,  ut  nostrae  occidentalium  Sax- 
onum  aecclesiae  caput,  nostraeque  religionis  exor- 
dium  nullatenus  aliqua  suae  portionis  priuaretur  sub- 
stantia,  sed  redintegrata  ad  liquidum  cuncta  clares- 
cerent,  ut  nobis  et  praesentis  uitae  iocunda  prospe- 
ritas,  et  futurae  aeternae  beatitudinis  meritum  multi- 
plici  foenore  fiducialiter  eueniret  Christo  largiente,  qui 
cum  patre  et  spiritu  sancto  cuncta  gubernat  quae 
condidit.  Supradictae  ig-itur  augmentum  aecclesiae, 
dum  nostrae  fit  prosperitatis  supplementum,  nostrae 
religionis  exordia  restaurare  cupiens,  nouis  quidem 
cartulis  eius  territoria,  partim  per  incuriam  ueterano 
usu  deleta,  ^^elwoldo  praesule  humiliter  obtinente,  in 
hoc  praesenti  syntahmate  distinctis  locis  semotim,  non 
solum  ea  quae  iniqua  ante  abstracta  rapina  a  me 
restituta  sunt,  sed  etiam  illa  quae  olim  a  praedeces- 
soribus  meis  aeternae  trinitati  concessa  fuerant,  pro 
animae  meae  redemptione  et  regni  nostri  prosperitate 
renouare  iubeo.  Hoc  etenim  in  nomine  Ihesu  Christi 
eiusque  g-enitricis  semperque  uirginis  Mariae,  et 
beati  Petri  apostolorum   principis,    omniumque  sanc- 
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torum  subnixus  praecipio,  ut  nemo  successorum  meo- 
rum  hoc  nostrum  decretum  restourationemque  posses- 
siouum  aecclesiastici  ruris  uioiare  uel  minuere  in- 
stiuctu  daemonis  praesumens  audeat.  Qui  autem  hoc 
nostrum  decretum  libertatemque  iuris  aecclesiastici 
augere  munifica  uoluerit  dapsilitate,  augeat  omnipo- 
tens  dominus  eius  et  uitam  et  prosperitatem  hic  et  in 
futuro  saeculo,  ruautque  aduersarii  cuncti  ante  faciem 
eius  terrore  domini  uelociter  prostrati,  robustusque 
uictor,  Christi  suflfraj^aute  gratia,  semper  sui  cursus 
stadio  persistens  ui<^eat,  omnisque  eius  successura 
posteritas  pollens  perpetuo  proficiat ;  qui  uero  au- 
dax  praesumptor  ausu  temerario  philargyria  seduc- 
tus,  uiolare  minuereue  temptauerit,  deleatur  eius 
nomen  de  libro  uitae,  ac  per  beati  Petri  apostolorum 
principis  regnique  coelorum  clauig-eri  auctoritatem 
paradysi  ianuis  eliminatus,  aeternis  barathri  incendiis 
iugiter  ustulatus  Acharonte  putido  torridoque  sufib- 
catus,  cum  luda  Christi  proditore  eiusque  complicibus 
perenni  calamitate  iugique  miseria,  a  deo  et  om- 
nibus  sanctis  iusto  dampnatus  puniatur  iudicio,  nisi 
satisfactione  congrua  restituerit,  quod  in  Christi  pos- 
sessione  minuere  praesumpsit. 


DC. 

EADGAR. 

►J<  Benigna  nos  exhortatione  patientissimus  lob 
aerumpnosae  caduci  saeculi  uitae  fragilem  conquerens 
calamitatem  subtili  proclamat  indag"ine  dicens  ;  *  Nu- 
dus  e.^ressus  sum  de  utero  matris  meae,  et  nudus  illuc 
reuertar  ;"*  et  iterum,  *  Nichil  intulimus  in  hunc  mun- 
dum,  uerum  nec  auferre  ab  eo  quid  poterimus :'  qua- 
propter  ego  Eadgar  diuina  fauente  clementia  tocius 
Albionis  basileus,  intra  mei  pectoris  archano  superui 
moderatoris  instinctu   attactus   obnixe  rimari   coepe- 
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ram,  quomodo  caducis  aeterna,  perituris  mansura 
mercari  ualerem.  Occurrit  igitur  animo  deliberanti, 
ut  non  solummodo  territoria  Wintoniensis  episcopatus 
aecclesiae,  uidelicet  consecratae  ob  reuerentiam  agiae 
trinitatis  unitatisque,  necnon  Petri  apostolorum  prin- 
cipis  atque  Pauli  eximii  uerbi  satoris,  pro  redemp- 
tione  animae  meae  statuque  mei  imperii  ac  dilectione 
^Selwoldi  uenerandi  antistitis,quae  meis  inibi  degebat 
temporibus,  renouarem,  atque  in  una  colligerem  sce- 
dula,  uerum  etiam  fundos  praefatae  basilicae  qui 
iniuste  ab  aliquibus  marcidulae  fastu  superbiae  in- 
doraite  tumentibus  abstracta  uidebantur,  intercapedine 
modici  cromatis  magnopere,  qualiter  olim  a  meorum 
dapsilitate  praedecessorum  benigne,  cum  suis  rite 
sibi  pertinentibus  dati  cessentur,  meorum  testimonio 
functus  procerum  quorum  nomina  in  ultima  huius 
scedulae  pada  caraxata  uidentur,  humillime  restitue- 
rem.  Hinc  Tantun  eiusdem  quantitatis  .c.  uidelicet 
mansis  spatiose  dilatatum,  successorumque  omnium 
prosperitate  a  nobis  aeternaliter  restituitur  aecclesiae; 
praefatum  etenim  rus  prius  a  quadam  antiquitus  lar- 
gitum  est  regina  relig^iosa,  ac  postea  ab  ASulfo  reg"e 
glorioso  tocius  sui  reg^ni  rura  decimante  copiose  aug- 
mentatum,  renouatisque  supradicti  territorii  cartulis 
aeterna  firmatum  est  dapsilitate.  Rex  itidem  Ead- 
weard  nouis  haereditatum  cartis,  hoc  idem  rus  aeterna 
consolidauit  libertate  acceptis,  uidelicet  .LX.  pro  eadem 
libertate  mansis  .xxx.  scilicet  aet  Banewillan  .xx. 
aet  Scealdeburnan  stoce  .x.  aet  Crawancumbe,  quod 
tamen  tot  regum  procerumque  fixa  firmatum  dona- 
tione  instigante  diabolo  iniuste  a  quibusdam  praede- 
cessoribus  meis  philargyriae  uitio  seductis  uiolenti  ab- 
stractum  est  rapina ;  a  me  iterum  Christi  annuente 
gratia  restitutum,  perpetua  ad  usus  praedicti  pontifi- 
catus  praesulum  ditatae  libertate.  Si  quis  autem 
hanc  nostram  uiolare  minuereue  munificentiam  tyran- 
nica  fretus  superbia  praesumpserit,  anathema  sit,  et 
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domini  clementia  sanctorumque  omnium  priuatus 
contubernio  inimicorum  omnium  persecutione  uallatus 
depopulatusque  intereat,  nec  in  hac  uita  ullam  obtineat 
ueniam,  sed  in  futuro  perenni  supplicio  deputatus, 
inferni  fauce  consumptus,  sine  fine  persistat  cruciatus, 
nisi  satisfaciendo  redintegrauerit  quod  insipiendus 
minuendo  deleuit.  Tres  mansae  in  Cearn  ad  rus 
praefatum  pertiuent  et  duae  aet  Wecetforda. 


DCI. 

EADGAR. 

•J<  CuM  sacrae  auctoritatis  doctrina  nos  ueridica 
sedulo  ammoueat  exhortatione,  ut  non  solum  actiue 
uisibilibus  religiose  conuersando,  sanctisque  profici- 
endo  uirtutibus  carismatis  dono  perfusi  decentissime 
perfruamur,  uerum  etiam  contemplatiuae  inuisibilia 
uitae  toto  mentis  conamine  partim  a  recidiuis  semoti 
libentissime,  cum  puro  tranquilloque  animi  intuitu 
contemplando  amplectemur,  dicens,  '  Cuncta  quae  ui- 
dentur  temporalia  sunt,  quae  autem  non  uidentur 
aeterna;'  quapropter  eg-o  Eadg;ar  Christi  annuente  cle- 
mentia  tocius  Albionis  basileus,  his  recidiuis  practicae 
uitae  possessiunculis  aeterna  theoricae  emolumenta  lu- 
crando  mercari  desiderans,  quoddam  rus  a  supradicta 
Wintoniensi  aecclesia  iniusta  quondam  a  philargi- 
riis  abstractum  rapina,  ^Selwoldo  obtinente  prae- 
sule,  ab  illo  qui  iniuste  possederat  iusto  arripiens 
iudicio  trinitati  reuerendae,  eiusque  apostolis  Petro 
et  Paulo  humillima  reddens  restituo  deuotione  .xl. 
uidelicet  cassatos  loco  qui  celebri  Alresford  nomina- 
tur  uocabulo  :  nam  rex  religiosus  Cynewalh  nuncupa- 
tus,  a  Birino  pontifice  fidei  sacramentis  imbutus,  idem 
rus  in  christianae  relig-ionis  exordio  praefatae  dei 
aecclesiae  magna  animi  largitus  est  deuotione ;  hoc 
idem  Ecgbirct  ree^ali   fretus  stemmate  noua  territorii 
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consolidauit  cartula.  Quidam  aliquando  praedictae 
pontifex  basilicae  a  notis  Denewulf  nuncupatus,  cui- 
dam  propinquorum  suorum  ^Elfred  uocitato,  eatenus 
cum  consensu  aecclesiasticae  familiae  accommodauit, 
ut  annis  singulis  censum  tocius  telluris  uita  comite 
rite  persolueret :  is  equidem  insipiens  adulterans  stu- 
prum,  propriam  religiose  pactatam  abominans,  scortum 
dilig-ens,  libidinose  commisit.  Quo  reatu  omni  sub- 
stantia  peculiali  recte  priuatus  est,  et  praefatum  rus 
ab  eo  abstractum  rex  huius  patriae  suae  ditioni  auidus 
deuenire  iniuste  optauit :  cuius  auiditati  praesul  su- 
pradictus  minime  consentiens,  datis  centum  uiginti 
auri  mancusis,  praedictam  tellurem  ad  usus  praesulum 
satisfaciendo  aecclesiae  dei  restituit :  succedente  itaque 
tempore  supradicti  adulteri  et  scelerati  filius,  falso 
dicens  esse  sibi  naturale,  suo  iniuste  subiiciens  dominio 
ab  aecclesia  dei  praesumptuosus  arripuit,  haeredita- 
riamque  cartulam  nouis  litterarum  apicibus,  rege  Ead- 
redo  cum  animae  suae  consentiente  periculo,  daemo- 
nis  instinctu  fascinatus  edidit.  Quae  ig-itur  cartula,  et 
omnes  qui  ei  ausu  consenserint  temerario  in  domini 
maledictione  permaneant,  ut  nullo  umquam  tempore 
ad  aliquam  utilitatem  perueniat.  Uetus  naraque  et 
haec  noua  quam  edidi  cartula  iugiter  Christi  omnium- 
que  iudicio  fidelium  incolumis  praeualeat ;  adulterina 
quam  praedixi  cartula  aeterna  dampnatione  ad  nichi- 
lum  redacta,  et  imperpetuum  anathematizata.  Si  quis 
igitur  hanc  nostram  largifluam  augere  uoluerit  dona- 
tionem,  augeat  eius  dominus  et  uitam  et  prosperitatem, 
hic  et  in  futuro :  qui  autem  lenocinante  diabolo  fastu 
superbiae  inflatus,  nostra  uiolare  uel  minuere  prae- 
sumpserit  statuta,  in  domini  maledictione  permaneat, 
et  a  sanctae  dei  aecclesiae  consortio  sanctorumque 
omnium  contubernio  priuatus,  aeterna  misellus  damp- 
netur  miseria,  nisi  resipiscens  satisfaciendo  restituerit 
quod  in  domini  possessione  uiolare  praesumpsit. 

TOM.  Ilf.  L 
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DCII. 

EADGAR. 

>{<DoMiNUS  omnipotens  qui  uiuit  in  aeternum  creans 
omnia  simul  diuino  et  co-aeterno  uerbo  sex  diebus 
formulas  rerum  distinxit  sin^ularum  !  Ex  creatura 
ig-itur  creatorem  agnoscens  mirabilem,  praesentia  ad 
futurorum  comparationem  bonorum,  uelut  quisquilia- 
rum  peripsema,  uel  foetidam  melancoliae  nausiam 
apporiando  reprobans,  aeternae  beatitudinis  emolu- 
menta  medullitus  lucrari  desiderans,  ego  Eadgar 
diuina  largiente  gratia  totius  Brittanniae  rex,  ob  ani- 
mae  meae  salutem  re^nique  nostri  ac  filiorum  succes- 
sorumque  omnium  prosperitatem,  quoddam  rus  .x. 
uidelicet  mansarum  quantitate  taxatum,  usitato  aet 
Clearan  nuncupatum  uocabulo,  olim  ab  A8ulfo  rege 
totius  sui  regiminis  rura  decimante  ad  refocillationera 
pontificum  praedictae  Wintoniensi  aecclesiae  aeterna 
largitum  est  dapsilitate,  modernoque  tempore  a  qui- 
busdam  perfidis  iniuste  abstractum  raptoribus,  reue- 
rendae  trinitati  Petroque  apostolorum  principi  eiusque 
co-apostolo  Paulo  aeterna  solutum  libertate  humi- 
liter  restituo.  Hoc  in  Christi  nomine  praecipio  ut 
nemo  successorum  meorum  uiolare  audacter  praesumat 
quod  ego  meorum  auctoritate  procerum  domino  recu- 
perando  restitui.  Si  quis  autem  philarg^iria  seductus 
aliqua  noua  et  adulterina  cartula  hanc  nostram  largi- 
fluam  a  domino  abstrahere  uoluerit  munificentiam, 
anathema  sit,  et  inferni  incendiis  assiduo  puuitus  iugi 
miseria  cruciatus  intereat.  Uetus  namque  et  haec 
noua  quam  edidi  domino  instigante  cartula  iugi  pro- 
fectu  uig-eat,  et  omnes  qui  ei  iuuamen  impenderint  pec- 
caminum  suorum  ueniam  consequendo,  aeternae  uitae 
beatitudinem  Christo  largiente  obtineant.  Sit  autem 
hoc  rus^Selwoldo  praesule  obtinente,  eadem  libertate 
gloriosum  qua  priscis  fuerat  temporibus  insignitum : 
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qui  uero  eiusdem  libertatis  gloriam  uiolare  inique 
praesumpserit,  a  Christo  reprobatus  inferni  miseria 
puniatur,  nisi  satisfaciendo  se  humiliatum  correx- 
erit. 

DCIII. 

EADGAR. 

>J<  EccE   Christo  in  aeternum  regnante !    Cunctis 
sophiae  studium  intento   mentis  conamine  sedulo  ri- 
mantibus  liquido  patescit,  quod  huius  uitae  periculis 
nimio    ing-ruentibus   terrore    recidiui   terminus   cosmi 
appropinquare  dinoscitur,  ut  ueridica  Christi  promul- 
gsit  sententia  qua  dicit,  '  Surget  gens  contra  gentem, 
et  regnum  aduersus  regnum,"  et  reliqua.    Quamobrem 
ego  Eadgar  Christi  conferente  gratia  tocius  Britanniae 
basileus,  domino  nostro   Ihesu    Christo  totis  uiribus 
ante  futuri  tempus  iudicii  placere  desiderans,  quandam 
telluris  particulam  .XL.  uidelicet  mansas,  tribus  in  locis 
diremptas  .xx.  aet  Uferantune,  cum  silua  aet  Tadan- 
leage,  huic  ruri  pertinente  .xv.   ast  Wealtam  .v.   aet 
Bradanleage,  ut  a  meis  dudum  supradictae  Wintoni- 
ensi    basilicae  reuerendae  trinitati,  eiusque  apostolis 
Petro  atque  Paulo,  aeterne  largitum  fuerat,  ita  hac 
noua  cartula  cum  meorum  auctoritate  procerum  ^6el- 
woldo  praesule  obtinente  roboratum,  aeterna  humilis 
renouo  libertate.     Sint  autem  omnia  haec  supradicta 
rura  omni  terrenae  seruitutis  iugo  libera,  tribus  ex- 
ceptis,  rata  uidelicet  expeditione,    pontis  arcisue  re- 
stauratione.    Maneat  igitur  haec  nostra  largiflue  reno- 
uata  dapsilitas,  uti  fuerat  fixa  per  aeuum.     Si  quis 
igitur  hanc   aecclesiae  libertatem   uiolare  praesump- 
serit,  anathema  sit,  et  inferni  cruciatibus  attritus  in- 
foelix  intereat,  nisi  satisfaciendo  ante  obitum  ueniam 
obtinuerit. 


l2 
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DCIV. 

EADGAR. 

>J<  FoRTUiTU   saeculorum   patrimonia  incertis  ne- 
potum  haeredibus  relinquuntur,  et  omnis  mundi  glo- 
ria  appropinquante  uitae  morte  termino  ad  nichilum 
reducta  fatescit !    Idcirco  terrenis  caducarum  posses- 
sionibus  semper  mansura  supernae  patriae  emolumen- 
ta  adipiscentes,  domino  patrocinante,  rebus  recidiuis 
lucranda  sanctorum   decernimus  hortatu.     Quamob- 
rem   e^o    Ead^ar   celsithroni  moderatoris    annuente 
clementia  totius  Bryttanniae   triuiatim  potitus  regi- 
mine,  ad  aeterni  regni  beatitudinem  toto  mentis  co- 
natu  largiente  domino  uenire  desiderans  .LX.  telluris 
cassatos,  in  nostrae   christianae  religionis  exordio  a 
Cynewalh   rege   catholico  Wintoniensi  aecclesiae,  ob 
reuerentiam   summae  trinitatis,  eiusque   apostolorum 
Petri  et  Pauli,  deuotissime  largitam.  nouis  litterarum 
apicibus  domini  instigante  gratia  renouare  studeo,  ne 
successores  futurae  prosapiae  ignorantes  possessionis 
domini  quippiam  ad  animae  suae   detrimentum  uio- 
lando  minuant.     Supradictae  igitur  telluri  ab  incolis 
nomen  inditum  uidetur  a^t  Ticceburnan,  and  aet  Beo- 
wyrSe,  and  aet  Ufinctune.       Quam  cum  optimatum 
meorum  consilio  eadem  renouans  libertate  munificus 
ob  animae  meae  remedium,  regnique  ac  successorum 
futurae  posteritatis  prosperitatem,  libentissime  dito, 
qua   dudum   a   praedecessoribus   meis    ditata   fuerat. 
Maneat  igitur,  ut  praefatus  pontifex  ^^elwold  humi- 
liter   deposcit,   omni  terrenae  seruitutis  iugo  libera, 
tribus    exceptis,    rata    uidelicet   expeditione,    pontis 
arcisue  restauratione.      Si  quis  hanc  nostram  munifi- 
cam    renouatamque  libertatem    auidus    uiolare  prae- 
sumpserit,   anathema    sit,   et   in   Christi   omniumque 
sauctorum  maledictione  permaneat,    nisi  cum  humili 
satisfactionc  poenitens  emenda^ierit. 
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DCV. 

EADGAR. 

>J<  Gratia  dei  cunctis  spiritali  praeditis  sapientia, 
qui  deificae  contemplationis  beatitudinem  purae  men- 
tis  intuitu  lachrimarum  ualle  deg^entes  crebro  anhe- 
lantes  suspirio  cernere  desiderant,  manifestissimis 
scripturarum  liquido  declaratur  indiciis,  quod  unus- 
quisque  fidelium  ad  supernam  coelorum  tendens  pa- 
triam  potis  est  imis  coelestia,  caducis  aeterna,  lucrando 
insegniter  promereri,  ac  mundi  huius  principem  qui 
uitiorum  sectatoribus  infestissime  dominatur,  in  huius 
uitae  stadio  robustissime  expugnare  ;  quapropter  eg-o 
Eadgar  Angligenarum  caeterarumque  g-entium  hinc 
inde  persistentium  rex  a  domino  constitutus,  non 
immemor  ob  hoc  mihi  transitoria,  ut  his  aeterna 
Christi  opitulante  g^ratia  lucrarer,  fore  concessa,  quod- 
dam  rus  .lxx.  mansis  spaciose  dilatatum  a  praede- 
cessoribus  meis  olim  Wintoniensi  aecclesiae  ob  almae 
trinitatis,  eiusque  apostolorum  Petri  et  Pauli,  reue- 
rentiam  dedicatae,  aeterna  largiti  sunt  haereditate,  hac 
haereditaria  carta  nouis  litteris  ad  praefatam  recu- 
perans  reduco  libertatem,  quod  a  gnosticis  Fearnham 
noto  nuncupatur  uocabulo  .lx.  mansis  consistens,  a3t 
Beonetleh  .x.  determinatum  cassatis.  Nullus  igitur 
hanc  nostram  libertatem  quam  ^^elwoldo  praesule 
deposcente  nuper  ut  antiquitus  fuerat  deuotus  edidi, 
infringere  uel  minuere  praesumat.  Sit  autem  omni 
terrenae  seruitutis  solutum,  excepta  expeditione,  pon- 
tis  arcisue  recuperatione.  Si  quis  hanc  nostram 
uiolauerit  libertatem  anathema  sit. 
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DCVI. 

EADGAR. 

>J^  Haec  autem  omnia  quae  secundum  aecclesias- 
ticam  normam  iusto  decernuntur  moderamine,  quam- 
uis  propriura  robur  iure  obtineant,  tamen  quia  hu- 
manae  uitae  status  euidenter  incertus  ag-noscitur, 
pag-inis  saltem  uilibus  pro  ampliori  firmitate  robo- 
rata  signantur ;  quapropter  ego  Eadgar  totius  Albio- 
nis  basileus,  ob  amorem  coelestis  patriae  et  meorum 
indulgentiam  criminum,  aliquam  terrae  particulam, 
.Lxx.  scilicet  mansas,  illic  ubi  solicolae  Beaddinctun 
dicunt,  territoria  renouando,  qualiter  ante  mei  poten- 
tatus  croma  extiterant,  uoluntarie  perpetualiter  per- 
manere  concessi,  et  hac  noua  rudibus  litterarum 
apicibus  edita  cartula  Wintoniensi  pontificum  cathe- 
drae,  ^^ehvoldo  deposcente  antistite,  humiliter  resti- 
tuens  reuerendae  trinitati,  eiusque  apostolis  Petro  et 
Paulo,  ut  olim  a  praedecessoribus  meis  data  fuerat, 
perpetua  repraesento  libertate.  Ex  his  .LXX.  mansis 
sunt  rura,  quae  cum  siluis  sibi  pertinentibus,  his 
appellantur  uocabulis,  Cyslesdun,  Tenhric,  Lace. 
Sint  autem  omnia  haec  supradicta  rura  omni  ter- 
renae  seruitutis  iugo  libera,  tribus  exceptis,  rata  uide- 
licet  expeditione,  pontis  arcisue  restauratione.  Si 
quis  igitur  hanc  aecclesiae  libertatem  uiolare  prae- 
sumpserit,  anathema  sit,  et  inferni  cruciatibus  attritus 
infoelix  intereat,  nisi  satisfaciendo  ante  obitum  ue- 
niam  obtinuerit. 

DCVII. 

EADGAR. 

»J<  Ineffabili  rerum  creatore  ac  moderatore  do- 
mino  nostrolhesu  Christo  in  aeternum  rcgnante  !  Abo- 
miuabilia  titillantis    sacculi  piacula  diris    obscoenae 
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horrendaeque  mortis  circumsepta  latratibus,  quae  in 
huius  incolatus  patria  christianae  religioni  subiectos 
nequaquam  securos  degere  sinunt,  sed  quasi  foetidae 
corruptelae  in  uorag-inem  casuros  incitando  prouocant 
libidinoso  miserrimoque  saeculi  appetitu  ;  piaculorum 
itaque  auctorem  cum  omnibus  pompis  eius  toto  mentis 
conamine  non  solum  despiciendo,  sed  etiam  uelut 
fastidiosam  melancoliae  nauseam  abominando  fugia- 
mus,  cauentes  mundi  fragilis  prosperum  excursum,  ne 
nimio  eius  amore  irretiti  apostatando  a  domini  lii- 
gubriter  recedamus  clementia,  illud  sedulo  rimantes 
propheticum,  *  Diuitiae  si  affluant,  nolite  cor  appo- 
nere."'  Quapropter  infima  quasi  peripsema  quisqui- 
liarum  abiiciens,  superna  ad  instar  preciosorum  moni- 
lium  eligens,  animum  sempiternis  in  gaudiis  figens, 
ad  adipiscendam  mellifluae  dulcedinis  misericordiam, 
perfruendamque  infinitae  laetitiae  iocunditatem,  ego 
Eadgar  per  omnipatrantis  dexteram  totius  Britanniae 
regni  solio  sublimatus,  quandam  ruris  particulam,  id 
est  .XXX.  mansas  loco  qui  celebri  aet  Fearnham  nun- 
cupatur  onomate,  praedictae  episcopatus  cathedrae  ob 
sanctae  trinitatis,  apostolorumque  Petri  et  Pauli  re- 
uerentiam  aeterna  libertate,  uti  priscis  data  fuerat 
temporibus,  renouando  humili  restituo  deuotione. 
Hanc  itaque  libertatem  praefatus  pontifex  ^^Selwold 
domini  cooperante  gratia  cum  magna  obtinuit  humili- 
tate.  Sit  igitur  praefata  terra,  cum  omnibus  ad  se 
rite  pertinentibus,  omni  terrenae  seruitutis  iugo  libera, 
tribus  exceptis,  rata  uidelicet  expeditione,  pontis 
arcisue  restauratione.  Si  quis  diaboli  hortatu  hanc 
nostram  minuere  praesumpserit  libertatem,  anathema 
sit. 
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DCVIII. 

EADGAR. 

t^  Kalante  diuiuae  auctoritatis  agiographo  com- 
nionemur  ut  terrena  praesentis  saeculi  lucra  dantes, 
coelestia  aeternae  beatitudinis  emolumeuta  iugi  inde- 
fessoque  adquiramus  labore ;  ideoque  incertum  futuri 
temporis    statum    mutabilitatemque   certis    dinoscens 
indiciis,  totis  uiribus,  prout  posse  dederit  qui  cuncta 
creauit,  subnixe  delibero,  ut  redemptoris  nostri  posses- 
sionem    aecclesiis  iure  delegatam  in  priorem  sanctae 
religionis  statum  certis  roborata  litterulis  medullitus 
consolidarem  ;    quapropter  ego  Eadgar  diuina  indul- 
gente  clementia  totius  Britannicae  insulae  solio  sulli- 
matus,  quoddam  rus  quod  prisco  Wealtham  onomate 
.XXXVIII.  cassatorum  olim  Wintoniensi  ueteris  monas- 
terii  cathedrae  commutaudo  concessura,  nouis  apicum 
signis  renouare,^^elwoldopraesule  suppliciterdepos- 
cente,  gratanter  permitto.     Praefatum  siquidem  rus 
antecessores  nostri  sanctae  dei  aecclesiae  reuerendae 
trinitati,    eiusque    apostolis   Petro   et  Paulo   dicatae 
pro    commutatione    illius    oppidi,    quod   Porteceaster 
nuncupatur,  omni  mundiali  seruitio  solutum  conces- 
serunt.     Sit  igitur  praefatum  rus  cuius  ego  cum  opti- 
matum  meorum  consilio  libertatem  fideliter  renouaui, 
aeterna  iocunditate  gloriosum  cum  omnibus  sibi  rite 
pertinentibus,  pratis   uidelicet,   pascuis,  siluis ;  expe- 
ditionis   laborem,  pontis   arcisue  restaurationem  tan- 
tummodo  persoluat,   alias    aeterna   iocundetur  liber- 
tate.     Si  quis  autem  diaboli  pellectus  instinctu   hanc 
perpetuam  nostrae  renouationis  libertatem  uiolare  uel 
minuere   audax  praesumpserit,  a  sancta  corporis    et 
sanguinis   domini    nostri   Ihesu    Christi  communione, 
et  sancta  dei  aecclesia.  ac  sanctorum  omnium  contu- 
bernio  segregatus,  aeterna  inferni  miseria  dampnatus 
intcreat,  si   non  satisfactione  congrua  humilitcr  cor- 
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rectus    emendauerit    quod    contra    nostrum    tumidus 
deliquit  decretum. 

DCIX. 


EADGAR. 

>J<  LucE  constat  clarius  quod  liuius  uitae  terminus 
uolubili  uarie  discurrens  orbita,  iamiamque  imminere 
dinoscitur,  ut  ueridica  Christi  promulgat  sententia, 
quae  altiboando  proclamat  dicens, '  Surget  gens  con- 
tra  gentem,  et  regnum  aduersus  regnum,'  et  reliqua ; 
iccirco  ego  Eadgar  Christi  conferente  gratia  totius 
Angligenae  nationis  caeterarumque  gentium  Brittan- 
nica  insula  degentium  rex  gloriosus,  sancti  spiritus 
carismate  partim  attactus,  mentis  nostrae  arcano  deli- 
berare  coepi,  atque  optimatum  meorum  utens  consilio, 
patulo  uocum  proclamare  indicio,  quanto  inquam  si- 
mulate  transeuntis  uitae  gloria,  ut  foeni  flos  uelociter 
arescens  deficit,  letalisque  huius  uitae  umbrificae  finis 
imminendo  incumbit,  tanto  etiam  catholica  christi- 
anae  religionis  studia  totius  uirtutis  adnisu  restau- 
randa,  et  aecclesiarum  possessione  quaecunque  oblit- 
terata  fuerant  recuperanda  fore,  nostrae  mentis  arcano 
assidue  rimaraur.  Hinc  igitur  .lx.  et  .iiii.  mansas, 
octo  locis  distinctas  quae  his  usualiter  nuncupantur 
uocabulis,  Tuifyrde,  Crawanlea,  Oselbirig,  Hefesylt- 
ing,  Hortun,  Stoce,  Oterburna,  Ceoliglond,  Eastun, 
Hundetun,  ut  a  meis  dudum  supradictae  Wintoniensi 
basilicae  reuerendae  trinitati,  eiusque  apostolis  Petro 
atque  Paulo,  aeterna  largitae  fuerant,  ita  hac  noua 
cartula  cum  meorum  auctoritate  procerum,  ^8elwoldo 
praesule  obtinente,  roboratas,  aeterna  humilis  renouo 
libertate.  Sint  autem  orania  haec  supradicta  rura 
omni  terrenae  seruitutis  iugo  libera,  tribus  exceptis, 
rata  uidelicet  expeditione,  pontis  arcisue  restaura- 
tione.       Si    quis    autem   hanc   recuperatam    moderni 
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temporis  libertatem  iiiolare  praesumpserit,  anathema- 
tizatus  iu  domiui  persecutioue  horribiliter  deficiat. 


DCX. 

EADGAR. 

>J<  Ad  redemptionis  suae  au^mentum  omni  conatu 
cuncti  student  orthodoxi,  ut  fidei,  spei  caritatisque 
alis  ueluti  uestium  fulg-ore  amicti,  pretiosarumque 
splendore  gemmarum  adornati,  sanctarum  uirtutum 
copia  perspicui,  criminum  pondere  semoti,  terreni 
corporis  erg^astulo  uersantes,  lacrimarum  ualle  cum 
nimio  degentes  certamine,  totius  animi  cultum  coelesti 
habitatione  theorico  figunt  meditamine  :  *  Nostra,*  in- 
quit  apostolus,  '  conuersatio  in  coelis  est.'  Hinc  igi- 
tur  ego  Eadgar  domini  largiente  gratia  totius  Albionis 
basileus,  sedula  procurans  sollicitudine,  ne  catholi- 
corum  quispiam  actuali  degens  conuersatione,  aliqua 
saecularium  rerum  uexatione  a  contemplatiua  irape- 
ditus  uita  incongrue  reuocetur,  quod  olim  a  praede- 
cessoribus  nostris  aecclesiis  domini  ad  sui  famulatus 
obsequium  egregia  concessum  fuerat  libertate,  reno- 
uando  libentissime  recupero :  huius  rei  gratia  rura 
omnia  praedicta,  et  superius  distinctis  locis  ordinatim 
nouis  litterarum  apicibus  designata  Christi  compunc- 
tus  spiramine,  iusto  utens  iudicio,  ad  usus  pontificum 
supradictae  aecclesiae  iura  relig-iosa  regentium,  pro 
animae  meae  salute  regnique  ac  successorum  meorum 
prosperitate,  aeterna  libertate  cum  optimatum  meo- 
rum  consilio,  deuotus  ammodum  restitui,  omnique  sae- 
culari  soluta  gloriose  ditaui  seruitute,  ne  uexatione 
mundanae  afflictionis,  mens  praesulum  pro  nostris 
facinoribus  intercedentium  a  diuina  contemplatione 
remota  deficiendo  lassesceret.  In  nominc  ahnac  tri- 
iiitatis  ac  indiuiduac  unitatis  praccipio,  ut  succedcn- 
tium  tcmporum  episcopi  ita  g^rcj^em  dyrochco,  id  cst 
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duplici  pastu,  nutriant  monachorum,  sicut  nostris  tem- 
poribus  per  sapientium  ordinatum  est  prouidentiam, 
et  alimenta  ex  Ciltancumbe  monachis  copiose  tribuant, 
et  sine  ulla  retractione  hilariter  subministrent,  et 
nullius  nimietatis  inquietudine  perturbent ;  ne  a  uita 
theorica,  uel  immoderata  superfluitas,  uel  intolerabilis 
paupertas,  cum  magno  animi  detrimento  illos  amo- 
ueat,  omnia  in  uictu  et  uestitu  secundum  re^ulae 
modificet  praeceptum.  Certe  canonici  omni  uiciorum 
naeuo  deturpati,  inani  gloria  tumidi,  inuidiae  liuore 
tabidi,  philarg-yriae  maculis  obcaecati,  luxuriae  faci- 
bus  libidi,  g-ulae  omnimodo  dediti,  regi  terreno  non 
episcopo  subiecti,  praefati  ruris  usu  ueterano  moderno 
tempore  pascebantur  alimentis.  Ebrietatem  siquidem 
et  homicidia  sectantes,  coniuges  suas  turpiter  nimia 
et  inusitata  libidine  amplectentes,  aecclesiam  dei  raro 
et  perpauci  frequentare  uolebant,  nec  horas  celebrare 
canonicas  dignabantur  :  quo  reatu  eiectis  cum  prae- 
posito  canonicis,  et  eliminata  immundorum  spurcicia, 
monachi  in  sede  constituti  sunt  episcopaii,  qui  sanc- 
tis  adornati  uirtutibus,  humilitate  praecipui,  uigiliis, 
hymnis  et  orationibus  assidui,  abstinentia  macti,  cas- 
titate  perspicui,  legitime  uiuerent,  et  obsequium  aec- 
clesiae  regulariter  implerent.  Rura  absque  dubio 
superius  notata  renouare  beneuola  studii  intentione, 
et  quae  iniuste  abstracta  fuerant,  Duntun  uidelicet, 
Tantun,  Alresford,  Cleares,  Ticceburn,  UuorSig,  Fun- 
teal,  Stoke,  Fermesham,  aecclesiae  dei  deuotus  ammo- 
dum  ideo  restitui,  ut  tali  et  tam  necessario  iocundati 
additamento,  monachorum,  Christo  humani  generis  re- 
demptori  fideliter  casteque  seruientium,  g-regem  faci- 
lius  libentiusque  pascerent,  dum  praefatis  ruribus 
sublatis,  canonici  turpiter  contra  fas  inhonesteque 
degentes,  in  tam  angusti  rerum  possessione  usu  pasce- 
bantur  perpetuo.  Alantur  igitur  solito  monachi,  ab 
huius  uitae  curis  remoti,  unde  alebantur  canonici,  cum 
auiditate   nimia   curis   uitae   recidiuae   intenti :   rura 
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omnia  superius  notata  episcoporum  usui  peculiariter 
ad  uotum  deseruiant;  illa  uero  quae  canonici  olim 
cum  praeposito  sine  peculiari  praesulis  dominio  usu 
possederant  ueterano,  haec  eadem  monachi  commu- 
niter  ad  necessarios  usus  iure  possideant  perpetuo,  et 
cum  antistitis  consilio  ac  iuuamine  bene  re^ant,  et  per 
praepositum  fratribus  cunctis  necessarium,  episco- 
poque  uti  regula  praecipit  cum  omni  humilitate  sub- 
iectum,  sapienter  disponant.  Pastum  ex  monachorum 
uillis  nequaquam  praesul  diocesim  lustrando  auidus 
exquirat :  emptis  necessariis  fratrum  indumentis, 
quicquid  ex  lucro  uillarum  superfuerit,  unito  episcopi 
fratrumque  consilio,  ob  aeteruae  beatitudinis  prae- 
mium  Christi  erogetur  pauperibus,  et  non  loculis  epi- 
scopi  peculiaribus  ad  animae  detrimentum  reclusum 
custodiatur.  Post  unius  episcopi  obitum,  alter  ex 
eadem  monachorum  cong-re^atione,  qui  dig-nus  sit 
pontificatus  ordine  fungi,  et  uon  aliunde  eligatur:  si 
autem  impedientibus  peccatis  uel  imperitia,  in  eodem 
nionasterio  talis  qui  dignus  sit  inueniri  nequiuerit, 
ex  alio  noto  monasterio  monachus,  non  autem  canoni- 
cus,  ad  tanti  g^radus  dignitatem,  qui  dignus  sit  secun- 
dum  meritum  atque  doctrinam,  uuanimi  regis  et  mo- 
nachorum  eiusdem  raonasterii  consilio  sapienter  eli- 
gatur  :  et  non  solum  in  hac  pontificis  electioue,  ue- 
rum  etiam  omnibus  rebus  regulae  usus  iugi  teneatur 
custodia,  ut  in  omnibus  quae  egerint,  uel  regulae 
normam  hilariter  custodiant,  uel  maiorum  cum  omni 
deuotione  imitentur  exempla.  Electus  uero  nulla 
superfluitate  monachos  perturbet  uel  inquietet,  nec 
clericos  siue  laicos  in  claustra  uel  refectorium  intro- 
ducat,  sed  missam  celebrans,  monachorum  reuerenter 
fungatur  officio,  ac  in  refectorio  quotiens  uoluerit 
comedeus,  eorum  et  non  canonicorum  uel  laicorum 
inibi  utatur  obsequio;  monachos  si  quoslibet  secum 
suum  lustrando  episcopium  habere  uoluerit,  illos 
suniat  qui   prouectae    actatis    sint,   quorum    profectu 
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et  moribus  ad  Christi  roboretur  famulatum,  et  non 
pueros  uel  iuuenes  lasciuos,  quorum  laeuitate  laesus 
in  aliquibus  deprauetur.  Rura  tam  a  regibus  quam 
a  diuersis  catholicis  ad  usus  fratrum  domino  largiflue 
collata,  huius  saeculi  militibus  siue  propinquis  carna- 
libus  pro  munere  quolibet  adulando  tribuens,  ad  ani- 
mae  suae  detrimentum  nequaquam  disperdat.  Qui 
praedicta  statuta  beniuola  seruare  uoluntate  studu- 
erit,  domini  nostri  Ihesu  Christi  benedictione  in 
praesenti  saeculo  perfruatur,  et  post  eius  obitum  ad 
aeternae  beatitudinis  uitam  Christo  opitulante  securus 
perueniat.  Si  quis  autem  philargyria  seductus  ali- 
quid  ex  his  quae  cum  consilio  sapientium  praecepta 
sunt  uel  minuere  praesumpserit,  deleatur  nomen  eius 
de  libro  uitae,  et  in  Ihesu  Christi  saluatoris  mundi 
eiusque  g"enitricis  Mariae  omniumque  sanctorum  per- 
secutione  maneat,  et  post  uitae  suae  terminum  cum 
luda  Christi  proditore  eiusque  complicibus  inferni 
miseria  punitus  intereat,  si  non  cum  satisfactione 
emendauerit,  quod  nequiter  peiorando  deliquit. 


DCXI. 

EADWEARD,  977. 

^  In  nomine  dei  summi  et  altissimi !  Certis  ad- 
stipulationibus  nos  sancti  et  iusti  patres  frequentati- 
uis  hortationibus  admonent  ut  deum  quem  diligimus 
et  credimus  intima  mentis  aflfectione  cum  bonorum 
operum  diligentia  incessanter  eum  timeamus  et  ame- 
mus,  quia  retributionem  omnium  actuum  nostrorum 
in  die  examinationis  iuxta  uniuscuiusque  meritum 
reddet ;  ideoque  subtilissima  mentis  certatione  illum 
imitari  satagamus,  licet  mortalis  uitae  pondere  pressi 
et  labentibus  huius  saeculi  possessionibus  simus  infae- 
cati,  tamen  miserationis  eius  largitate  caducis  opibus 
aeterna  coelestis  uitae  praemia  mercari  queamus. 
Quapropter  ego  Eadvveardus  diuina  michi  annuente 
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gratia,  rex    Anglorum  et  aeque   multarum    g-entium 
monarchiae    potestatis    praeuisor,    aliquam    partem 
terrae  iuris  mei  perpetuali  donatione  libenter  concedo 
cuidam  lideli  meo  ministro  uocitato  nomine  iElfric,  ob 
illius  amabile  obsequium  dignatus  sum  larg^iri  .x.  man- 
sas  agelluli    ibidem   ubi    uulgares   prisco  more  ludi- 
bundisque  uocabulis  nomen  indiderunt  aetWilig";  qua- 
tinus  ille  bene  perfruatur  ac  perpetualiter  possideat, 
dum    huius   labentis    aeui   cursum   transeat    inlaesus 
atque  uitalis  spiritus  in  corruptibili  carne  inhaereat, 
et    post  se    cuicunque    uoluerit   ceu    corroborauimus 
perenniter  haeredi  derelinquat,  ceu  supra  diximus  in 
aeternam    haereditatem.       Sit  autem  praedictum  rus 
liberum  ab   omni  mundiali  obstaculo  cum  omnibus  ad 
se  rite  pertinentibus,   campis,  pascuis,  pratis,  siluis, 
exceptis  istis  tribus,  expeditione,  pontis  arcisue  muni- 
tione.       Si    quis    autem,    quod   non    optamus,   hanc 
nostram    diffinitionem   elationis    habitu   incedens    in- 
fringere  temptauerit,  perpessus  sit  gelidis  g-lacierum 
flatibus,   et  Pennino  exercitu  malignorum  spirituum, 
nisi    prius    irriguis   poenitentiae    gemitibus    et    pum 
emendatione    emendauerit.       Istis    terminibus    prae- 
dicta    terra    circumgyrata   esse    uidetur.       Dis    synt 
8ara  tyn  hida   landgemsera   to  Wilig.      ^Erest  up  of 
Wylle  forda   ofer   bican   diine   on  Sone   midemestan 
beorh  ;  andlang  Saes  widan  cumbes  on  ^one  hricweg; 
andlang"    8aes    hricweges    on    norSewearde     geonnau 
beorh,  Sonne  litt    on    horsgeat  to  ea  on  f>e6fa  ford 
easteweardne   on   enne   crundel ;    Sonne    andlang   ea 
aeft  on  Wylle  ford.     Acta  est  haec  praefata  donatio, 
anno   ab   incarnatione    domini    nostri    Ihesu    Christi 
.DCCCC.LXXVii.  indictione  .v.    Idoneis  testibus  quorum 
nomina  infra  recitantur  confirmauimus,  quatinus  nemo 
successorum   nostrorum  in  Christi  nomine  adiuratus, 
hoc    nostrum    decretum   uiolare  audeat,  sed  inmune 
magis  conseruet. 

»J<  Ego   Eadweard  gratia   dei    rex  tocius  Albionis 
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hoc  doniim  si^no  crucis  confirmaui.  ij^  Ego  Dun- 
stanus  archiepiscopus  consensi  et  subscripsi.  >{< 
Ego  Oswoldus  archiepiscopus  consensi  et  subscripsi. 
^  Ego  JE^elwoldus  episcopus  consensi  et  sub- 
scripsi.  ij<  Ego  ^lfstanus  episcopus  consensi  et 
subscripsi.  ^  Ego  ^lfeagus  episcopus  consensi 
et  subscripsi.  >J<  Ego  ^lfhere  dux.  >J<  Ego  ^8el- 
wine  dux.  >J<  Ego  ^Selweard  dux.  i^  Ego  Byrht- 
noS  dux.  >J<Ego  ^6elmer  dux.  >J<  Ego  Byrhtmer 
minister.  >J4  Eg-o  ^Selweard  minister.  >J<  Ego 
^lfwerd  minister.  >J<  Ego  Eadwig  minister.  >J<  Ego 
^lfwig  minister.  ►J*  Ego  iElfsige  minister.  >J<  Ego 
^ESelweard    minister.  >J<   Ego    Leofric    minister. 

>J<  Ego  ^lfwold  minister.      >J<  Ego  JESelric  minister. 
>J<  Ego  Leofric  minister. 

DCXII. 
OSWALD,  977. 

>J<  Ic  Osuuold  arcebisceop  furh  Godes  giefe  mid 
geSafunge  and  leafe  Eaduuardes  Angulcyning-es  and 
TElfheres  Mercna  heretogan,  and  8aes  heorodes  on 
Weogornaceastre,  landes  sumne  deel  6aet  synd  .11. 
hida, — biiton  .lx.  eecran  Saet  haeft  se  arcebisceop  genu- 
men  into  Cymesige  to  his  hame  him  to  hwaete-lande, — 
6e  fram  ciiSum  mannum  Wulfringctun  is  gehaten, 
sumum  cnihte  Ssem  is  noma  TESelwold,  mid  allum  J?in- 
gum  Se  Sgerto  belimpaS,  freolice  his  daege  forgeaf,  and 
aefter  his  daege  twam  yrfweardum,  and  aefter  heora 
forSsiSe  to  Ssere  halgan  stowe  into  Wiogornaceastre 
Ssem  bisceope  to  bryce.  Sie  hit  selces  }>inges  freoh 
buton  ferdfare  and  walgeworc  and  brygcgeweorc  and 
cyrcanlade.  Dis  waes  gedon  ymbe  .viiii.  hund  wintra 
and  .VII.  and  hund  seofantig  6aes  Sae  drihtnes  gebyrd- 
tide  waes.  Sancta  Maria  et  sanctus  Michahel  cum 
sancto  Petro  and  allum  Godes  halgum  gemiltsien  Sis 
haldendum,  gief  hwa   buton  gewrihtun^  hit  abrecan 
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wylle  God  hine  to  rihtere  bote  g-ecyrre.  Amen. 
Dis  synd  8a  landgemaeru  to  Wulfringctiine.  ^rest 
of  lus^Sorne  in  hwitan  dene  ;  of  hwitan  dene  in  yrse  ; 
of  yrse  Seet  cym5  into  Baldrices  gemseran  in  8aet  ful- 
geriS  ;  of  Sam  fulgeriSe  Saet  cyme^  in  Saet  heafodland  ; 
of  Sam  heafodlonde  8aet  sceot  })wers  ofer  8one  port- 
weig" ;  of  Sam  portwege  in  Sa  dene ;  of  Ssere  dene 
up  big  Ssem  fearne;  from  8am  fearne  to  norSdic;  ond- 
long"  Ssere  dic  to  coppanege ;  of  coppanege  healf 
brada  mor  to  fnaetes  wyllan ;  of  fnaetes  wyllan  8aet 
cyme6  to  rommes  deue  ;  ondlang  rommes  dene  8aet  to 
Sgere  strsete ;  ondlong-  SSre  strsete  8aet  cymeS  to  Os- 
waldes  hlawe ;  of  Oswaldes  hlawe  ondlong  ^Saere  sealt- 
straet  to  fulan  mere;  of  fulan  mere  eft  in  lus^orn. 
Her  is  seo  hondseten.     iE6elwold  is  se  forma  man. 

>J<  Oswold  arcebysceop.  >J<  Ego  AYinsige  pres- 
byter.  >J<  Ego  Wulfric  presbyter.  >J<  Ego  Wul- 
feah  presbyter.  >J<  Ego  Eadgar  presbyter.  >J<  Ego 
^^elstan  presbyter.  >J<  Ego  ^Elfsige  presbyter. 
>J<  Ego  Eadweard  presbyter.  >J<  Ego  ^lfgar  dia- 
conus.  >J<  Ego  Godingc  diaconus.  >J<  Ego  Leof- 
stan  diaconus.  >J<  Ego  ^Selsige  diaconus.  ^  Ego 
Wulfweard  diaconus.  >J<  Ego  CyneSegn  clericus. 
>J<  Ego  Wulfhun  clericus.  >J<  Ego  Wulfgar  clericus. 
>J<  Ego  Brihstan  clericus.  >J<  Ego  Leofwine  clericus. 
^  Ego  Cynestan  clericus.  >J<  Wynstan  clericus. 
>J<  Eadwine  clericus.  >J<  ^Elfstan  clericus.  >J<  ^Elf- 
no5  clericus.  >J<  ^^elwold  clericus.  >J<  WulfnoS 
clericus.      >Ji  ^^ric  clericus. 


DCXIII. 

OSWALD,  977. 

>J<  Anno  dominicae  incarnationis  .dcccc.lxxvii. 
Ego  Oswald,  superni  rectoris  fultus  iuuamine  archi- 
praesul,  cum  licentia   Eaduuardi  regis  Anglorum   ac 
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JElfhere  ducis  Merciorum,  uni  fideli  meo,  qui  a  gnos- 
ticis  noto  ^Selstan  nuncupatur  uocabulo,  ob  eius 
fidele  obsequium,  quandam  ruris  particulam,  unam 
uidelicet  mansam  quod  solito  uocitatur  nomine  a^t 
Intanbeorgan,  cum  omnibus  ad  se  rite  pertinentibus 
liberaliter  concessi ;  ut  ipse,  uita  comite,  fideliter  per- 
fruatur,  et  post  uitae  suae  terminum  duobus  quibus 
uoluerit  cleronomis  derelinquat ;  quibus  etiam  ex 
hac  uita  migratis,  rus  praedictum  cum  omnibus  uten- 
silibus  ad  usum  primatis  aecclesiae  dei  in  Wiogur- 
nacestre  restituatur  immune. 

^  Oswald  archiepiscopus.  >J<Wynsige  presbyter. 
^  Wulfric  presbyter.  >J<  Wulfheah  presbyter.  >J< 
^Selstan  presbyter.  ►J^  ^lfsige  presbyter.  >J<  Ead- 
gar  presbyter.  >J<  Wistan  presbyter.  >J<  Eadward 
presbyter.  >J<  ^lfgar  diaconus.  i^  Godingc  diaco- 
nus.  >J<  Leofestan  diaconus.  >J<  ^Selsige  diaconus. 
iH^  Wulfweard  diaconus.  ^  Kyne^Seng  clericus.  >J< 
Leofwine  clericus.  ^  Brihstan  clericus.  >J<  Wulf- 
hun  clericus.  >J<  Wulfgar  clericus.  >J<  Cynestan 
clericus.  ►J^  Eadwine  clericus.  ^  Wynstan  clericus. 
^  ^lfnoS  clericus.  >J<  WulfnoS  clericus.  >J<  ^^el- 
ric  clericus.  

DCXIV. 

OSWALD,  977. 

>J<  Anno  dominicae  incarnationis  .dcccc.lxxvii. 
Ego  Osuuald,  superni  rectoris  fultus  iuuamine  archi- 
praesul,  cum  licentia  Eaduuardi  regis  Anglorum  ac 
^lfhere  ducis  Merciorum,  uni  fideli  meo,  qui  a  gnos- 
ticis  noto  TElfuueardo  nuncupatur  uocabulo,  ob  eius 
fidele  obsequium,  quandam  ruris  particulam,  quinque 
uidelicet  mansas  quod  solito  uocitatur  nomine  aet 
Tidelminctune,  cum  omnibus  ad  se  rite  pertinentibus 
liberaliter  concessi ;  ut  ipse,  uita  comite,  fideliter  per- 
fruatur,  et  post  uitae  suae  terminum,  duobus  quibus 

TOM.  III.  M 
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uoluerit  cleronomis  derelinquat ;  quibus  etiam  ex  hac 
uita  miirratis,  rus  praedictum  cum  omnibus  utensili- 
bus  ad  usum  primatis  aecclesiae  dei  in  Wiog-orna- 
ceastre  restituatur  immune.  Dis  syndon  8ara  .v. 
hida  landiicmSre  aet  Tidelminctune.  ^rest  on  Sture; 
ondlong"  Sture  ougean  stream  on  Doferburnan ;  ond- 
lonjT  Doferburnan  ongean  stream  cct  Sa  deopau  furh  ; 
of  Saere  deoppan  ferh  on  Ssere  sandune  ;  of  sandune 
on  horpytte ;  of  horpytte  on  8aet  ri^ig" ;  ondlong  riSig 
bdet  eft  in  Sture. 

►J<  Ego  Oswald  archiepiscopus.  tj^  Wynsige  pres- 
byter.  >J<  W^ulfric  presbyter.  >J<  Wulfheh  presby- 
ter.  >J<  ^Selstan  presbyter.  i^  ^lfsige  presbyter. 
>J<  Eadg-ar  presbyter.  >J<  Wistan  presbyter.  >Ji 
Eadweard  presbyter.  >J<  ^]lfgar  diaconus.  >J<  Go- 
dingc  diaconus.  >J^  Leofstan  diaconus.  >J<  vCSel- 
sige  diaconus.  >J<  Wulfweard  diaconus.  >J<  Cyne- 
Seng  clericus.  >J<  Leofwine  clericus.  >J<  Brihstan 
clericus.  >J<  Wulfhun  clericus.  >J<Wulfgar  clericus. 
>J<  Cynestan  clericus.  >J<  Eadwine  clericus.  >J< 
Wynstan  clericus.  >J<  ^lfno6  clericus.  >J<  ^5eric 
clericus.      >J<  WulfnoS  clericus. 

Ruhric,  Mt  Tidelminctiine.  ^lfweard  and  JElf- 
w  ine  and  Wulfware. 

DCXV. 

OSWALD,  977. 

>J<  Anno  dominicae  incarnationis  .dcccc.lxxvii. 
Ego  Osuuald,  superni  rectoris  fultus  iuuamine  prae- 
sul,  cum  licentia  Eaduuardi  regis  Anglorum  ac  ^lf- 
here  ducis  Merciorum,  uni  ministro  meo,  qui  a  gnos- 
ticis  noto  Cynulf  nuncupatur  uocabulo,  ob  eius  fidele 
obsequium,  quandam  ruris  particulam  .i.  uidelicet 
mansam,  quod  solito  uocitatur  nomine  set  Eastune, 
cum  omnibus  ad  se  rite  pertinentibus  liberaliter  con- 
cessi ;   ut   ipse,  uita    comite,    fideliter  perfruatur,   et 
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post  uitae  suae  terminum,  duobus  quibus  uoluerit 
cleronomis  derelinquat  ;  quibus  etiam  ex  hac  uita 
migratis,  rus  praedictum  cum  omnibus  utensilibus 
ad  usum  primatis  aecclesiae  dei  in  Wiogornaceastre 
restituatur  immune.  His  metis  praefatum  rus  hinc 
inde  g-iratur. 

>J<  Ego  Oswald  archiepiscopus  consensi  et  sub- 
scripsi.  ^  Ego  Wynsige  monachus.  >J<  Ego  Wulf- 
heh  monachus.  >J*  Ego  ^^elstan  monachus.  >J< 
Ego  ^Selsige  monachus.  >J<  Ego  ^^elstan  mona- 
chus.  >J<  Ego  Wulfvveard  monachus.  >J<  Ego  Ead- 
wine  clericus.  >J<  Ego  Godingc  clericus.  >J<  Ego 
iElfstan  clericus.  >J<  Ego  JElfsige  monachus.  1J4 
Ego  Leofwine  monachus.  >J<  Ego  ^lfgar  monachus. 
>J<  Ego  ^Selric  monachus.  >J<  Ego  Brihstan  cleri- 
cus.  >J<  Ego  Eadweard  clericus.  >J<  Ego  ^Selwold 
clericus.  >J<  Ego  ^lfstan  clericus.  >{<  Ego  Wulf- 
no6  clericus.  >J<  Wulfric  clericus.  >J<  CyneSeng 
clericus.  >J<  Wulfhun  clericus.  >J^  Eadgar  presby- 
ter.  >J<  Wulfgar  clericus.  >J<  Leofstan  diaconus. 
#J<  Tuna  clericus.  >J<  Cynstan  clericus.  >J<  Wun- 
stan  clericus. 

DCXVI. 

OSWALD,  977. 

>J<  Anno  dominicae  incarnationis  .dcccc.lxxvii. 
Ego  Osuuold,  superni  rectoris  fultus  iuuamine  archi- 
praesul,  cum  licentia  Eaduuardi  regis  Anglorum  ac 
-^lfhere  ducis  Merciorum,  uni  fratri  meo  monacho, 
qui  a  gnosticis  noto  Wynsige  nuncupatur  uocabulo,  ob 
eius  fidele  obsequium,  quandam  ruris  particulam  .111. 
uidelicet  mansas  quod  solito  uocitatur  nomine  Was- 
seburne,  cum  omnibus  ad  se  rite  pertinentibus  libe- 
raliter  concessi ;  ut  ipse,  uita  comite,  fideliter  perfrua- 
tur,  et  post  uitae  suae  terminum,  duobus  quibus 
uoluerit  cleronomis  derelinquat ;  quibus  etiam  ex  hac 

M    2 
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uita  miirratis,  nis  praedictum  cum  omnibus  uten- 
silibus  ad  usum  primatis  aecclesiae  dei  in  Wiosrurna- 
ceastre  restituatur  immune.  Donne  is  Sees  landes 
.III.  hida  Se  Oswald  arcebisceop  bocaS  Wynsige  his 
munuce,  swa  swa  Wulfstan  his  faeder  hit  haefde,  mid 
Sa?s  heorodes  gewitnesse  on  Wiogornaceastre.  Dis 
is  seo  hondseten. 

>J<  Osuuald  arcebisceop.  >J<  Wynsig^e  presbyter. 
^  Wulfric  presbyter.  ^  Wulfheah  presbyter.  ^ 
JESelstan  presbyter.  >J<  ^^lfsig-e  presbyter.  »J<Ead- 
gar  presbyter.  »J<  Wistan  presbyter.  >J<  Eadweard 
presbyter.  >J<  ^lfgar  diaconus.  >J<  Godingc  dia- 
conus.  >J<  Leofestan  diaconus.  ij<  ^Selsige  diaco- 
nus.  >J<  Wulfweard  diaconus.  >J<  CyneSeng  cleri- 
cus.  >J<  Wulfhun  clericus,  >J<  Wulfgar  clericus. 
>J<  Brihstan  clericus.  »J<Leofwine  clericus.  >J<  Cy- 
nestan  clericus.  »J<  Wynstan  clericus.  >J<  Eadwine 
clericus.  >J<  zESeric  clericus.  >J<  .Elfstan  clericus. 
>J<  JElfnoS  clericus.  >J<  ^Selwold  clericus.  >J«  Ufic 
clericus.      >J<  Wulfwine  clericus. 

Bubric.  Wasseburne.  Wynsie  munuce  and  Wulf- 
wynne. 


DCXVII. 

OSWALD,  977. 

>J<ANNodominicae  incarnationis  .dcccc.lxxvii.  Ego 
Oswald,  supcrni  rectoris  fultus  iuuamine  archiprae- 
sul,  cum  licentia  Eadwardi  regis  x^nglorum  ac  ^Elf- 
here  ducis  Merciorum,  uni  ministro  meo  fideli,  qui  a 
gnosticis  noto  Eadric  nuncupatur  uocabulo,  ob  eius 
fidele  obsequium,  quandam  ruris  particuhim  .iii.  uide- 
licet  mansas  quod  solito  uocitatur  nomine  Tidingctun, 
cum  omnibus  ad  se  rite  pertinentibus  liberaliter  con- 
cessi  ;  ut  ipse,  uita  comite,  fideliter  perfruatur,  et 
post  uitae  suae  terminum,  duobus  quibus  uoluerit 
cleronomis  derelinquat ;    quibus    etiam    ex    hac    uita 
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migratis,  rus  praedictum  cum  omnibus  utensilibus, 
ad  usum  primatis  aecclesiae  dei  in  Uuiogurnaceastre 
restituatur  immune.  Donne  is  8aes  landes  .iii.  hida 
8e  Oswald  arcebisceop  bocaS  Eadrice  his  jpcg-ne  ge 
ner  tune  ge  fyr,  swa  swa  he  hit  eer  haefde  to  lanlande 
mid  Saes  heorodes  gewitnesse  on  Wiog-ornaceastre. 
Dis  synd  Sa  landgemsera  to  Teodintune.  -^rest  of 
Sam  burhgangeate  in  kaerente ;  of  kaerente  in  nor8 
broc  ;  andlang  brokes  in  oxna  dunes  cnol  and  swa 
andlang  Ssere  dune  in  bula  dic  ;  of  bula  dice  a  butan 
secglae  msedwan,  and  swa  betweonan  Ssere  m^dwan 
and  Paeuintune  in  Ssere  portstrset;  and  swa  aefter 
Ssere  strsete  eft  in  kaerente  Ssere  ea.  Her  is  seo  hond- 
seten. 

»J<  Oswold  arcebisceop.  ►J^  Wynsige  presbyter. 
►J4  Wulfric  presbyter.  ►{<  Wulfheah  presbyter.  >J< 
^lfsig-e  presbyter.  >J<  ^Selstan  presbyter.  >J<  Ead- 
gar  presbyter.  >J<  Wistan  presbyter.  >J<  Eadward 
presbyter.  >J<  ^lfgar  diaconus.  ^  Goding-c  diaco- 
nus.  >J<  Leofstan  diaconus.  i^  ^Selric  diaconus. 
>J<  JESelsige  diaconus.  >J<  Wulfweard  diaconus. 
>J<  Wulfhun  clericus.  >J<  Cyne^eng  clericus.  »J< 
Wulfgar  clericus.  >J<  Leofwine  clericus.  >J<  -^lt- 
noS  clericus.  »J<  Cynestan  clericus.  »J<  Wynstan 
clericus.  ^  Eadwine  clericus.  >J<  JElfstan  clericus. 
^  Ufic  clericus.  »J<  iE6elwold  clericus.  ij<  Wulf- 
noS  clericus. 

Buhric.     Mt  Tidinctune.     Eadrice  and  Wulfrune. 


DCXVIII. 

OSWALD,  978. 

>J<  Ego  Osuuald  ergo  Christi  krismate  archi- 
praesul  iudicatus,  dominicae  incarnationis  anno 
.DCCCC.LXXViii.  annuente  rege  Anglorum  Eaduuardo, 
^lfereque     Merciorum    comite,    necnon     et    familia 
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Wiogrernensis  aecclesiae,  quandam  ruris  particulam, 
unam  uidelicet  mansam  in  loco  qui  celebri  a  solicolis 
nuncupatur  a^t  Smitan  uocabulo,  cuidam  ministro  meo 
nomine  JESelnoS,  perpetua  larj^itus  sum  haereditate  ; 
et  post  uitae  suae  terminum,  duobus  tantum  haeredibus 
immunem  derelinquat ;  quibus  defunctis  aecclesiae  dei 
in  Wiogrernacestre  restituatur.  Dis  waes  gedon  ymbe 
.viiii.  hund  wintra  and  eahta  and  hund  seofantig  on 
^f  eahtateo^an  geare  ^aes  6e  Osuuold  arcebisceop  to 
folgo^Se  feng-c.  Sancta  Maria  et  sanctus  Michahel,  cum 
sancto  Petro,  and  allum  Godes  halgum  gemiltsien  8is 
haldendum,  gief  hwa  buton  gewrihtum  hit  abrecan 
wille  hasbbe  him  wi^S  God  gemsene  buton  he  to  dsedbote 
gecyrre.  Amen.  Dis  is  Scere  are  hide  landgemaeru 
to  Smitan,  ^aet  is  Sonne  serest  of  AlhSretiine  midde- 
weardre  to  Sa?re  aldan  byrig" ;  from  'Saere  byrig"  to 
ympan  leag^e ;  of  impan  leag-e  to  )?ornleag"e ;  of  )?orn- 
leag-e  to  babeles  beorgen  ;  of  Seem  beorg^en  to  Ssem 
bradan  slo  on  cylmes  gemeere;  of  Srem  slo  to  Smitan ; 
of  Saere  Smitan  to  berge ;  of  Socm  berge  to  broces 
crofte  ;  of  ^Siem  crofte  to  hefan  crofte ;  of  hefan  crofte 
to  6aere  gleedenun.     Her  is  seo  hondseten. 

>J<  Oswold  arcel)isceop.  ^J*  Wynsige  presbyter. 
^  Wulfric  presbyter.  i^i  Wulfheah  presbyter.  >J< 
^^elstan  presbyter.  ^  ^Elfsige  presbyter.  ^Ead- 
g-ar  presbyter.  >J<  Wistan  presbyter.  ^  Eadward 
presbyter.  ^^lfgar  diaconus.  ^  Godingc  diaco- 
uus.  >J<  Leofstan  diaconus.  >J<  ^Selsige  diaconus. 
>J<  Wulfweard  diaconus.  ^  CyneSe^n  clericus.  >J< 
Wulfgar  clericus.  >J<  Wulfliun  clericus.  >J<  Leof- 
wine  clericus.  ^  Cynstan  clericus.  >J<  Eadwine 
clericus.  i^  ^lfstan  clericus.  >J<  ^ESeric  clericus. 
^  ^^elwold  clericus.  ^  Ufic  clericus.  >J<  ^lfnoS 
clericus.      »J<  WuIfnoS  clericus. 

^^elnoS  waes  se  forma  man  and  Leofwine  his 
sunu  is  6e  65er. 


CilARTAE    ANGLOSAXONICAE.  167 

DCXIX. 

OSWALD,  978. 

>J<  Ego    Osuuold,    er^o     Christi    krismate    archi- 
praesul     iudicatus,     dominicae     incarnationis     anno 
.DCCCC.LXXViii.    annuente   rege   Ang-lorum  Eaduuar- 
do,  iElfereque  Merciorum  comite,   necnon  et   familia 
Wiogornensis    aecclesiae,    quandam     ruris     particu- 
lam,   unam  uidelicet  mansam,  in   loco  qui  celebri  a 
soliculis  nuncupatur   aet  Rydemaere  leag^e   uocabulo, 
cuidam  ministro  meo  nomine  7E6elmund,  perpetua  lar- 
gitus  sum  haereditate ;    et  post  uitae  suae  terminum 
duobus    tantum    haeredibus    immunem    derelinquat; 
quibus   defunctis  aecclesiae    dei  in  Wiogurnaeceastre 
restituatur.       Dis  waes  g-edon  ymbe  .viiii .  hund  win- 
tra  and  eahta  and  hund  seofantig-  on  ^f  eahtanteo^an 
geare  Se  Oswold  arcebisceop  to  folgoSe  fengc.  Sancta 
Maria  et  sanctus  Michahel   cum  sancto  Petro,  and 
eallum  Godes  halg^um  gemiltsien  'Sis  haldendum,  gief 
hwa  butan  gewrihtum  hit  abrecan  wille,  haebbe  him  wi^ 
God  gemsene,  buton  he  to  dgedbote  gecyrre.     Amen. 
Dis  synd  ^sere   are  hide   landgemseru   aet  Rydemtere 
leage.    ^rest  of  freones  dene  ^e  lige8  of  Ledene ;  of 
Ledene  to  ^sere  heafodsttge,  Saet  swa  in  6a  heahstreet ; 
ondlong  Seere    strsete  ofer  byrce  leage  middeweardre 
Saet  cym^  to  Stantunes  gemeere ;  ondlong  Saes  gemgeres 
in    mserbroc ;    ondlong   broces   in   Ledene ;    ondlong 
Ledene  in  freones  dene.      >J<  Her  is  seo  hondseten. 

>J<  Oswald  arcebisceop.  >J<  Wynsige  presbyter. 
>{<  Wulfric  presbyter.  t^  Wulfheah  presbyter.  >J< 
^lfsige  presbyter.  >J<  ^"Selstan  presbyter.  >J< 
Eadgar  presbyter.  ^  Wistan  presbyter.  >J<  Ead- 
ward  presbyter.  >J<  ^lfgar  diaconus.  >J<  Godingc 
diaconus.  >J<  Leofstan  diaconus.  >J<  ^Selsige  dia- 
conus.  >J<  Wulfward  diaconus.  ►J^Wulfhun  clericus. 
»J<  CyneSeng    clericus.        >J<  Wulfgar  clericus.        >J< 
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Leofwine  clericus.  ij<  Cynestan  clericus.  ►{<  Wyn- 
stan  clericus.  ij<  Eadwine  clericus.  jj^  ^lfstan 
clericus.  ►{<  Ufic  clericus.  >J<  ^Selwold  clericus. 
^  ^Seric  clericus.  i^i  ^lfnoS  clericus.  >J<  Wulf- 
DoS  clericus. 

Ruhric.     JEi  Rydemaere  leage.     ^ESelmundo   and 
Godwine. 

DCXX. 

OSWALD,  978. 

>J<  Ego    Osuuald,    ergo    Christi    krismate    archi- 
praesul     iudicatus,     dominicae     incarnationis     auno 
.DCCCC.LXXviii.  annuente    rege   Anglorum    Eaduuar- 
do,  ^lfereque   Merciorum  comite,  necnon  et  familia 
Wiog:ernensis  aecclesiae,   quandam  ruris  particulam, 
duas    uidelicet    mansas,   in   loco   qui   celebri   a   soli- 
culis  nuncupatur  a^t  Blace  Wellan  uocabulo,  cuidam 
ministro  meo  nomine  ^lfno^,  perpetua  largitus  sum 
hacreditate ;    et   post    uitae   suae   terminum,  duobus 
tantum  haeredibus  immunem  derelinquat ;  quibus  de- 
functis  aecclesiae  dei  in  Wiogurnaceastre  restituatur. 
Dis  waes  ^edon  ymbe  .viiii.  hund  wintra   and    eahta 
and  hund  seofantig  and  on  ^^  eahtateo^an  ^eare  ^ 
Oswold  arcebisceop  to   folgo^Se  fenc.      Sancta  Maria 
et  sanctus  Michahel,  cum  sancto  Petro,  and  eallum 
Godes  halgum   g-emiltsien  ^is   haldendum,    g-ief  hwa 
buton  gewnhtum  hit  abrecan   wille  haebbe   him  wi5 
God  gemsene  buton  he  to  dsedbote  g-ecyrre.     Amen. 
Dis  syndon  =Sa  landgemyeru  aet  Tredinctune  ;  of  Bud- 
dan    broce  westrihte  on  =Saet    sic,  ^ait  swa  be    ^aem 
heafdum  on  ^one  dtc  ;   ondlong  dices  on  Sone  broc  ; 
ondlong  broces  on  ^one  stanihtan  ford  ;  of  ^cem  forda 
ondlong  weges  to  middelri=5ige  west ;    ondlong"  ri^ies 
on  ^one  pytt ;  of  =5aim  pytte  on  ^one  dic,  "Sact  on  mger- 
Sorne  ;    of  ^Sium  ])orne  noiiS  on  ^one  hwitan  stan  ;  of 
^iiini  stane  ondlong  diccs  "Sc  hsio  dfc  forscotcn  w  arc ; 
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on  ^oet  ri=Si^  to  ylman  dunes  gemeere ;  ondlong  ri^iges 
on  ^one  dic;  of  ^Seem  dice  to  ^Ssem  maedwum  wi=S 
su^an  Sa  msedwa  bi  ^ara  acra  heatdum,  and  swa  on 
^aet  ri=Sig  ;  ondlons^  ri^iges  on  ^a  sondsea^Sas ;  of 
^sem  sea^Sum  ondlong  =Saes  ri^Sies  eastrihtes  on  Buddan 
broc ;  up  ondlong  broces  ^aet  hit  cymae^  on  anne 
micelne  dic  eastriht  in  fos;  ondlong  fos  on  aldan 
stobb,  'Sonon  west  ondlong  ri=Siges  in  =Sone  broc  foran 
ongean  Saet  o^Ser  gemEere,  and  =Saet  mylenstall  and 
.VI.  aecras  ^Sserto,  and  .vi.  fo=Sra  truses  selce  geare  on 
Bloccanlea.     Her  is  seo  hondseten. 

>J<  Oswold  arcebisceop.  >J<  Wynsige  presbyter. 
>{<  Wulfric  presbyter.  >J<  Wulfheh  presbyter.  >^ 
^lfsige  presbyter.  >J<  ^=Selstan  presbyter.  >J< 
Eadgar  presbyter.  >J<  Wistan  presbyter.  >J<  Ead- 
ward  presbyter.  >J<  JElfgar  diaconus.  >J<  Goding-c 
diaconus.  p^  Leofstan  diaconus.  >J<  ^^elsige  dia- 
conus.  >J<  Wulfward  diaconus.  ^  Wulfhun  cleri- 
cus.  >J<  Cyne^eng  clericus.  >J<  Wulfgar  clericus. 
>J<  Leofwine  clericus.  >J<  Cynestan  clericus.  >^ 
Wynstan  clericus.  >J<  Eadwine  clericus.  >J<  ^lf- 
stan  clericus.  >J^  Ufic  clericus.  >J<  ^E^elwold  cle- 
ricus.  >J<  TE^eric  clericus.  ^  ^lfno^S  clericus. 
»J<  WulfnoS  clericus. 

DCXXI. 

^DELRED,  979. 

>J<  R-EGNANTE  in  perpetuum  domino  nostro  Ihesu 
Christo  !  Sacrae  autem  scripturae  aedicta,  fona  ca- 
tholicorum  patrum  nos  ammonent  ut  memores  simus 
quoniam  quidem  transeuntis  mundi  uicissitudo  cotidie 
per  incrementa  temporum  crescendo  decrescit  et  am- 
pliando  minuatur,  crebrescentibusque  repentinis  ua- 
riorum  incursuum  ruinis,  uicinus  finis  terminus  esse 
cunctis  in  proximo  cernitur;  iccirco  uanis  ac  tran- 
silibus  rebus  mansura  coelestis  patriae  praemia  mer- 
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canda  sunt.  Hinc  ego  ^Selredus  annueute  alti- 
throno  Anglorum  basileus^  caeterarumque  ^entium 
triuiatim  persistentium,  g-ubernator  et  rector,  quan- 
dam  modicam  numinis  mei  particulam  .x.  uidelicet 
mansas,  in  illo  loco  ubi  dicitur  Ollane^,  cuidam  mihi 
oppido  iideli  comitate  atque  consangruinitate  coniuncto, 
qui  a  grnosticis  noto  nuncupatur  uocabulcElfere,libens 
perpetualiter  coucedendo  in  aeternam  haereditatem 
donabo  ;  quatinus  uita  comite  hilariter  possideat,  et 
post  se  quibuscumque  uoluerit  cleronomis  liberaliter 
derelinquat.  Maneat  igitur  meum  hoc  immutabile 
donum  aeterna  libertate  iocundum,  cum  uniuersis 
quae  deus  coelorum  in  ipso  telluris  gramine  ad  usus 
hominum  procreauit,  pascuis,  pratis,  atque  siluis,  ri- 
uulorumque  cursibus ;  exceptis  tribus,  expeditione,  et 
pontis  arcisue  constructione.  Si  quis  autem  hanc 
nostrae  munificentiae  dapsilitatem  uersutus  depra- 
uare  temptauerit,  sciat  se  obstaculum  irae  dei  incur- 
rere,  et  in  ultimo  examine  coram  Christo  et  angelis 
eius  rationem  reddere.  His  limitibus  praefatum  rus 
undique  circumcingitur.  Dis  sint  ^ara  .x.  hyda 
landgemaere  aet  Ollaneire.  ^Erest  on  Calewan  were 
andlang"  lace  into  halgan  broce ;  andlang  broces  to 
halgan  welle  ;  of  Sere  welle  to  dene  aeccre  ;  of  dene 
aecre  andlang  dene  to  pveo  gemeere;  of  J^rim  gema^rum 
on  ecgan  croft ;  of  ecgran  crofte  on  ^a  dic ;  andlang- 
dices  on  ^one  feld,Sast  andlangwyrttruman  on  Hildes 
hlaew  ;  of  Hildes  hlaewe  on  ^one  stan  ;  of  Sam  stane 
on  ^one  broc  ;  andlang  broces  inon  Use  ;  andlang-  Use 
on  Wilinford  ;  of  Sam  forde  andlang  Use  to  Kekan 
were ;  of  Kekan  were  andlang  Use  on  Caluwau  wer. 
Scripta  est  haec  scedula  anno  ab  incarnatione  do- 
mini  nostri  Ihesu  Christi.Dcccc.LXXviiii.  his  testibus 
consentientibus  quorum  inferius  nomina  karaxata 
uidentur. 

>J<    Ego  ^^elred  rex   ad  confirmandum    roboran- 
dumque    hoc    meum    donum   signuin   sanctae   crucis 
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impressi.  >J<  E^o  Dunstan  Dorobernensis  aecclesiae 
archiepiscopus  consensi.  >J<  Ego  Osuuold  Eboracen- 
sis  aecclesiae  archiepiscopus  adquieui.  t^  Ego  M^el- 
uuold  Uuintoniensis  episcopus  confirmaui.  >{<  Eg-o 
^lfstan  episcopus  consensum  dedi.  >{<  Ego  iElfric 
episcopus.  >J<  Ego  ^scuuig  episcopus  dictaui.  >J< 
Ego  Eadhelm  episcopus.  >J<  Ego  iElfstan  episcopus 
solidaui.  >J<  Ego  Sigar  episcopus.  >J<  Ego  ^lfheah 
episcopus  annui.  ^  Ego  ^^elsige  episcopus.  >J< 
Eg*o  ASulf  episcopus  subscripsi.  >J<  Ego  ^lfstan 
episcopus.  >J<  Ego  Deodred  episcopus.  \^  Ego  ^lf- 
here  dux.  >J<  Ego  ^Seluuine  dux.  >J<  Ego  iESel- 
uuard  dux.  >{<  Ego  Byrhtno^  dux.  >J<  Ego  Ead- 
uuine  dux.  >J<  Ego  ^6elmser  dux.  >J<  Ego  DoreS 
dux.  >J<  Ego  Osg-ar  abbas.  >J<  Ego  iE=5elg-ar  abbas. 
>J<  Ego  Goduuine  abbas.  >J<  Eg-o  ^lfuuold  minister. 
>J<  Eg-o  ^EJfuuard  minister.  >J<  Ego  ^lfric.  >J<  Eg-o 
TE^elsi^e.  >J<  Ego  JElfgar.  >J<  Eg-o  ^E^elsige,  mi- 
nistri. 


DCXXII. 

^DELRED,   979. 

>J<  QuiA  mortalis  uitae  fragilitas  mutando  cotidie 
marcescit,  et  rotunda  saeculorum  uolubilitas  tabes- 
cendo  euanescit,  orthodoxorum  monitis  erudimur, 
ut  his  recidiuis  aeternae  uitae  beatitudinem  adipisci 
mercando  seduli  studeamus.  Eg-o  igitur  ^Selred 
totius  Brittanniae  basileus,  quandam  ruris  particulam 
.V.  uidelicet  cassatos,  in  loco  qui  celebri  aet  SuStune 
nuncupatur  uocabulo,  episcopo  nomine  ^"Selwoldo 
mihi  carissimo  perpetua  largitus  sum  haereditate  ;  ut 
aecclesiae  dei  cui  praeest,  Petro  et  Paulo  dicatae  ciui- 
tate  Wintoniae,  perpetualiter  deseruiat,  ita  ut  nullus 
successorum  meorum  ipsius  terrae  portionem  ab  aec- 
clesia  dei   praesumptuosus  auferat;    praesertim  cum 
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hoc  nis  primum  sit  quod  post  nostram  regalem  dedi- 
cationem  domino  nostro  Ihesu  Christo  quasi  donorum 
primitias  larg"itus  sim ;  praefata  siquidem  telluris 
portio,  ruri  quod  Crundelas  nuncupatur,  quondam 
subiecta  fuerat,  quam  deuotus  restituens  uti  prius 
Eadredus  rex,  ac  deinde  pater  meus  Eadgar  egerant, 
nouis  litterarum  apicibus,  ut  adunatae  quinquaginta 
existerent  mansae,  domini  opitulante  g-ratia  consoli- 
dare  curaui ;  has  quinque  quas  ee:o  ad  supplemen- 
tum  addo  mansas,  ^Selbriht  quidam  oeconomus  patri 
meo  iure  concessit  haereditario,  sed  territorii  carta 
neglecta  uel  potius  furtim  ablata  si  quopiam  reperta 
fuerit  aecclesiae  dei  restituatur,  ista  tamen  ad  nostri 
memoriam  in  aeternum  uigente.  Sit  autem  praedic- 
tum  rus,  cum  certis  ac  cognitis  territoriis,  omni  ter- 
renae  seruitutis  iugo  liberum,  tribus  exceptis,  rata 
uidelicet  expeditione,  pontis  arcisue  restauratione.  Si 
quis  igitur  hanc  donationem  in  aliud  quam  constitui- 
mus  transferre  uoluerit,  priuatus  a  consortio  sanctae 
dei  aecclesiae,  aeternis  barathri  incendiis  lugubris 
iugiter  cum  luda  Christi  proditore,  eiusque  complici- 
bus  puniatur,  si  non  satisfactione  emendauerit  con- 
grua  quod  contra  nostrum  deliquit  decretum.  Anno 
dominicae  incarnationis  .DCCCC.LXXix.scriptaest  haec 
carta,  his  testibus  consentientibus  quorum  nomina 
inferius  caraxantur. 

Dis  synd  =5ara  fif  hida  landgemeeru  to  Su^tune. 
^rest  on  Wifeles  mere,  'Saet  adune  to  ^am  slede; 
andlanj^as  sledes  syx  aecera  brsede,  =Set  up  be  healfan 
furlange  be  riht  landmearce  to  abrocenan  beorge ; 
of  Sam  beorge  ut  on  strset;  andlang  straete  on  8a 
msere  slade ;  of  ^an  slade  innan  Witmundes  lea, 
Sanne  be  wurtruman  anlanges  wudes  to  Ssere  hwi- 
tan  dic ;  fram  ^Saere  hwitan  dic  to  Effanhamme, 
Sanan  on  Trundlesham  niSeweard  ;  of  Trundleshamme 
to  aecces  denes  gaeate  ;  of  =Sam  greate  to  Gistraeldes 
wille ;    fram  =San   wille    to    Hemstedes   geate ;    fram 
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Haemstedes    geate    forS    bi    strset    eft    to    Wifeles 
msere. 

>J<  Ego  ^^elred  rex  praefatam  donationem  con- 
cessi.  >J<  Ego  Dunstan  Dorouernensis  aecclesiae 
archiepiscopus  consignaui.  >J<  Ego  Oswold  archie- 
piscopus  confirmaui.  >J<  E^o  ^^^elwold  episcopus 
corroboraui.  >J<  Ego  ^lfstan  episcopus  consolidaui. 
^  Eg-o  ^lfSri^  regina.  >J<  Ego  Osg^ar  abbas.  >^ 
Egfo  Godwine  abbas. 


'O' 


DCXXIII. 

OSWALD,  979. 

>J<  Alma  et  indiuidua  ubique  inlocaliter  regnante 
trinitate,  nec  ne  ^E^elredo  allubescente  ac  fauente  per 
omniparentis  nutum  totius  Albionis  basileo,  JElfere- 
que  Merciprum  comite  consentiente :  ego  Oswaldus 
largiflua  dei  clementia  archipraesul,  quandam  rurus- 
culi  partem,  tres  scilicet  mansas,  in  loco  quem  illius 
terrae  solicolae  Degilesford  uocitant,  libenti  concedo 
animo,  cum  omnibus  ad  eum  utilitatibus  rite  perti- 
nentibus,  cum  consultu  atque  licentia  uenerabilis 
Wiogornensium  familiae,  ^'Selstano  meo  uidelicet 
carnaliter  fratri,  pro  eius  humili  subiectione  atque 
famulatu  ;  ut  uita  comite,  illo  foeliciter  perfruatur 
absque  uUius  refragatione,  duobusque  quibuscumque 
decreuerit  post  metam  proprii  aeui  cleronomis  relin- 
quat,  finitoque  illorum  uitae  curriculo,  ad  usum  pri- 
matis  in  Wiogornaceastre  redeat  inmunis  aecclesiae. 
Sit  autem  praedictum  rus  liberum  ab  omni  mundiali 
seruitio,  cum  campis,  siluis,  pratis,  pascuis,  excepta 
sanctae  dei  basilicae  suppeditatione  ac  ministratione. 
Hoc  quippe  per  omnipatrantis  nostri  saluatoris  flagito 
ac  omnimodo  posco  maiestatem,  ut  nemo  nostrorum 
successorum,  alicuius  suasione,  hanc  nostram  flocci- 
pendat  uel  immutet  donatiunculam.  Si  quis  autem 
contumax  ac  rebellis  hoc  nostrum  donum  decreuerit 
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peruersa  frangere  mente,  sciat  sese  subinde  damp- 
nandum  in  tremendi  examinis  die,  ex  auctoritate 
principis  apostolorum  Petri,  tartaribusque  tradendum 
satellitibus,  nisi  in  hac  uita  prius  deo  hominibusque 
con^rua  emendauerit  satisfactione.  Dis  syndan  ^a 
landiremaere  into  Da?£?lesforde.  ^rest  on  Bladene  be 
westan  tune  and  be  norSan  andlang-  Saes  sices  to 
baegenwelle  ;  of  baegenwelle  up  to  cyn^es  ferdstnete  ; 
andlang-  stnfite  to  dunemannes  treowe ;  of  dune- 
mannes  treowe  andlang  strete  east  to  Nunnena 
beorge  ;  of  Sam  beorge  west  to  Babban  beorge  ;  of 
Sam  beorg-e  eft  into  Bladene  be  Su^Santune.  Anno 
dominicae  incarnationis  .dcccc.lxxix.  indictione  .vii. 
scripta  est  haec  cartula  ;  his  testibus  astipulantibus, 
quorum  nomina  infra  caraxata  cernuntur. 

►J<  Ego  Osuualdus  Christi  largitione  archipontifex 
cum  caractere  sanctae  crucis  corroboraui.  »J<  Wyn- 
sige  presbyter.  >J<  Wulfric  presbyter.  >J<  Wulfheah 
presbyter,  ^  ^lfsige  presbyter.  ^  Eadgar  pres- 
byter.  >J<  Wistan  presbyter.  >J<  Eadward  presbyter. 
►J<  vESelstan  presbyter.  >J<  ^Elfgar  diaconus.  »J< 
Godingc  diaconus.  >J<  Leofstan  diaconus.  >J<  ^Sel- 
sig-e  diaconus.  >J<  Wulfweard  diaconus.  >J<  ^Selric 
diaconus.  >J<  Cyne^eng  clericus.  >J<  Wulfhun  cle- 
ricus.  >J<  Leofwine  clericus.  >J<  Wulfgar  clericus. 
>J<  ^lfstan  clericus.  ^  Cynestan  clericus.  >J<  Ead- 
wine  clericus.  >J<  ^5el\vold  clericus.  >J<  ^Elfno5 
clericus.     >J«  Ufic  clericus.      >J<  WulfuoS  clericus. 


DCXXIV. 

iEDELRED,  980. 

>J<  DoMiNO  nostro  Ihesu  Christo  cum  co-aeterno 
patre  et  spiritu  sancto  in  aeternum  reg-nante,  qui 
multimoda  dispositione  omnium  rerum  seriem  inmuta- 
bilis  ordinat,  gubcrnat  et  ne  dispercant  potenter  cus- 
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todit,  qiii  rationabili  hominum  creaturae  ut  mala 
amittens,  bona  perseueranti  fine  peragat,  piissime 
suadet,  ac  terreni  lucri  commoda  polo  recondere 
misericorditer  iubet  ita  promulgando,  dicens,  '  The- 
saurizate  uobis  thesauros  in  coelum,'  et  reliqua. 
Tantae  ig-itur  mundi  redemptoris  doctrinae  non  inme- 
mor,  e^o ^Selred  quandam  ruris  particulam  .vii.  uide- 
licet  cassatos  loco  qui  noto  nuncupatur  uocabulo 
Hamanfunta,  beato  Petro  apostolorum  principi  et 
co-apostolo  eius  Paulo  ad  usus  monachorum  in  ue- 
tusto  Wentanae  ciuitatis  monasterio  degentium,  ae- 
terna  largitus  sum  haereditate,  eo  tamen  tenore,  ut 
uidua  quae  tercia  post  Wi^Sgarum  haeres  extiterat 
omnibus  ipsius  telluris  commodis  uniuersis  uitae  suae 
diebus  perfruatur ;  et  post  obitum  eius  cum  omnibus 
praefatae  terrae  lucris,  ut  ipsa  domino  nostro  Ihesu 
Christo  uouerat,  non  temporaliter  sicut  Wi^Sgaro  mi- 
liti  ^Selstan  rex  temporalis  concesserat,  sed  aeterna- 
liter  Christo  regi  aeterno  cum  co-aeterno  patre  et 
spiritu  sancto  ubique  regnanti,  ut  conuenit,  deuotis- 
sime  restituatur.  Sit  autem  praefatum  rus  omni  ter- 
renae  seruitutis  iugo  liberum,  tribus  exceptis,  rata 
uidelicet  expeditione,  pontis  arcisue  restauratione.  Si 
quis  autem  laruarico  instinctus  spiritu  hoc  donum 
uiolare  praesumptuosus  temptauerit,  nisi  digna  satis- 
factione  ante  obitum  suum  reus  poenituerit,  aeternis 
barathri  prostratus  incendiis,  cum  luda  Chdsti  prodi- 
tore  aeternaliter  lugubris  puniatur.  His  metis  praefa- 
tum  rus  hinc  inde  gyratur.  Dis  synd  ^Saes  landes 
gemsere  aet  Hamanfuntan.  ^rest  Sser  Ocaerburna 
iittscyt  on  sse  ;  Saet  upp  andlang  Ocaerburnan  to 
halegan  maersce  easteweardan,  andlang  brocaes,  =Sa- 
non  ofaer  8a  street  aet  Utelanbricge ;  ^aenna  ofser  Sa 
strset  twam  laes  Se  J^ryttig  gyrda  ;  andlang-  burnstowae 
Saennae  Sser  east  to  stucan  wisc  aet  ^asne  mearcbeorh ; 
Sonnae  andlang*  paSae  on  f»ornwic  eastaeweardae  to 
Sam  hwitan  stoccae ;  6onnae  of  ^am   hwitan  stoccae 
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)'urh  Saet  wudu  gehae^  to  neddan  le%e  to  Sam  haere- 
paSe  ;  Sonnae  andlang"  greddan  leagae  Se  8am  waege  of 
6a  norSaefes ;  Sonne  andlang  haerpa^es  to  dunne- 
burnan  on  Sonae  wearrihtan  stocc ;  andlans^  dunde- 
burnan  on  Sonae  east  heraepaS  on  ^ae  twa  aec  ^ae 
standaS  in  on  Sser  pabae,  Saet  andlang*  hagan  on  Lam- 
hyrstae  eastaweardae  on  ywwara  hagan ;  andlang* 
iwwara  ha^an  on  Sonae  ifihtan  stoc  ;  of  Sam  stoccae 
su^  bae  rihtwegae  o5  Sa  hyrnan ;  andlang"  iwwara 
hagan  su6  and  east  on  =Sa  burnstowae  ;  of  Saere  burn- 
stowae  andlang  hagan  on  Lamhyrstae  on  Haerredes 
leage  waestaeweardae,  Sonne  bae  leage  on  Sonae  stocc 
^ae  Saet  hlidgeat  on  hangodae;  of  Sam  stoccae  utt  }>urh 
beorhlea  middeweardnae  on  Sonae  ealdan  aesc  ;  of 
Sam  aescce  s^S  ofaer  Sonae  weg  on  8a  apoldrae ;  of 
^aere  apoldran  on  Saene  hwitan  haesl ;  of  8am  haesle 
on  hnutwlc  eastseweardae  andlang  grsenan  waeges  o^ 
Wuhinglandaes  hyrnan,  ^aet  west  andlang  waeges  oS 
^a  waestran  Wuhinglandes  hyrnan  ;  s^5  Sonnac  and- 
lan^  haegerewae  oS  Imbaes  dsel ;  of  Imbaes  dsellae  and- 
lang  haegeraewae  utt  on  Limburnan,  Qonnae  andlang" 
Limburnan  utt  on  sae.  Anno  dominicae  incarnationis 
.DCCcc.LXXX.  scripta  est  haec  carta  his  testibus  con- 
sentientibus  quorum  inferius  nomina  carraxantur. 

>J<  Ego  ^Selred  rex  Anglorum  praefatam  douatio- 
nem  concessi.  >^  Ego  Dunstan  archiepiscopus  cum 
signo  sanctae  crucis  roboraui.  ^  Ego  Oswold  archi- 
episcopus  sigillum  agiae  crucis  impressi.  »J<  Ego 
^Selwold  episcopus.  >J<  Ego  ^lfstan  episcopus. 
»J<  Ego  ^Escwig  episcopus.  >J<  Ego  ^lflieah  epi- 
scopus.  >J<  Ego  ^8elsigc  episcopus.  >J<  Ego  ^lf- 
(SryS  regina.  ij^  Ego  Sigar  episcopus.  >J<  Ego  ^lf- 
stan  episcopus.  >J<  Ego  ^lfric  episcopus.  >J<  Ego 
ASulf  episcopus.  >J<  Ego  Wulfsige  episcopus.  >J< 
Ego  ^lfliere  dux.  ij<  Ego  iESeluuine  dux.  >{<  Eg^o 
BcorhtnoS  dux.  ►{<  Ego  ^Selueard  dux.  >J<  Ego 
^SelmiDr  dux.      t^  Ego  Eadwine  dux.      >J^  Ego  Siric 
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abbas.  >J<  Ego  Goduuine  abbas.  >J<  Eg-o  ^lfric 
minister.  k^  Eg-o  BeorhtnoS  abbas.  >J<  Eg-o  Leofric 
abbas.  >J<EgoSiric  abbas.  >J<Ego  JESelueard  abbas. 
»J<  Ego  ^lfuuold  abbas.  >J<  Eg-o  Ordbriht  abbas. 
>J<  Ego  ^lfric  minister.  >^  Ego  ^lfueard  minister. 
>J<  Eg-o  Wlfsige  minister.  >J<  Ego  ^lfsige  minister. 
>i<  Ego  Bryhtuuold  minister.  >J<  Ego  Leofwine  mi- 
nister.  >J<  Ego  Leofric  minister.  >J«  Ego  Ordulf 
minister.  >J<  Ego  Frsena  minister.  ^  Ego  Leofwine 
minister.  »^  Ego  DuraeferS  minister.  >J<  Ego  Wlfric 
minister.      ij<  Ego  Goduuine  minister. 


DCXXV. 

OSWALD,  980. 

>J<  Christo  creaturarum  propriarum  omnia  ubique 
regna  suo  in  mensura  et  pondere  disponente  sophis- 
mate !  Sanctarum  praecipui  scriptui-arum  oratores 
hoc  statuerunt  dogmatibus,  quatenus  quicquid  morta- 
lium  uellent  addere  necessitatibus  litterarum  apicibus 
necteretur,  ne  forte  in  posteris  rationes  ad  inuicem 
compactas  obliuio,  siue  potius  insidiosa  fraus  deleat 
succedentium.  Propter  quod,  ego  Oswaldus  domini 
nostri  prouidentia  archipontifex,  aliquam  telluris  par- 
tem  aet  BynnyncgwyrSe  cuidam  tribuo  militi  ^Elf- 
weard  utenti  nomine,  tali  scilicet  conditione,  ut  ipse, 
uita  comite,  habeat  et  bene  perfruatur ;  post  terminum 
uero  propriae  uitae  nulli  praefatum  rus  commendet 
nisi  militi  meo  Eadwine  appellamine,  si  ipse  tunc 
temporis  superstes  uixerit ;  et  ipse  uni  e  duobus  suis 
fratribus  quem  elegerit  derelinquat  post  se  ;  deinceps 
reddatur  antiquae  matri,  sanctae  Mariae  dei  genitricis 
basilicae.  Maneat  igitur  praenominata  tellus  libera 
ab  omni  mundialium  seruitute  tributorum,  exceptis 
sanctae  dei  aecclesiae  necessitatibus  atque  utilitatibus. 
Anno  dominicae  incarnationis  .dcccc.lxxx.  caraxata 
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est  ista  cartula,  his  testamentorum  astipulatoribus 
quorum  nomiua  in  subsequentibus  praetitulata  pagi- 
nis  aperte  uidentur. 

»Ji  Ego  Oswald  Christi  dapsilitate  aecclesiarches 
cum  crucis  caractere  consigillaui.  >J<  Ego  Wynsige 
presbyter.  >J<  Eadweard  presbyter.  ^  Wulfheah 
presbyter.  >J<  ^E^elstan  presbyter.  >J<  Wulfweard 
diaconus.  >J<  Cynstan  clericus.  >J<  ^^eric  diaconus. 
>J<  Eadwine  clericus.  ^  ^"Selsiu^e  diaconus.  >J< 
Wulfgar  clericus.  >J<  ^lfsige  presbyter.  >J<  Cyne- 
=5egn  clericus.  >J<  ^lfno^  clericus.  ^  ^^elwold 
clericus.  ^  Wulfhun  clericus.  >J<  Godincg  diaco- 
nus.  ^  Leofstan  diaconus.  >J<  Leofwine  clericus. 
>J<^lfstan  clericus. 


DCXXVL 

iEDELRED,  980. 

>J<  Catholicorim  incitamento  moniminum,ut  emi- 

nentem    plasmatoris    uniuersorum    ct    inextricabilem 

aeternitatis  essentiam  mira  dispositionis  indagine  con- 

dita  gubernantem  interna  penetralium  subpeditatione 

magnificare    strenue    suademur;   ut    quae  tanto    fre- 

quentium  assiduitate  moliminum,  cum  indefessa  magis 

auiditate   sensuum   ad    impetranda  coelicolarum   ala- 

crimonia    diligentius    insudando    studeamus,    quanto 

particulatim  haec  defectu  compellente  labilia,  quibus 

et  inefi^abilis  ille  creator  misericordiarum  exhibitione 

formatorum  reparator  imag-inaria  sui  similitudine  com- 

pactum,  quadriformis  adhibito  materiei  uigfore  corpo- 

ratum,  in  ipso  pene  caducorum  exordio  praefecit  ho- 

minem,   fortuita   nimium  et  repcntina   casuum  uarie- 

tate  penitus  haec  ipsa  adnullari  properantia  uidentur. 

Quapropter  eg-o  ^^elred  altithroni  fauente  clementia 

Anglicae    nationis  basileus,  ut  haec  aerumnosa  labo- 

riosi  exilii  uitare  pericula,  et  quae  illius  aeternitatis 
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libertate  participari  queam,  quandam  ruris  particulam, 
mansam   uidelicet  unam    atque  dimidiam,  quae  noto 
Celcesora    nuncupatur    uocabulo    ad    capturas    inibi 
piscium    conficiendas,    honorabili    uetusto    coenobio 
Wentana    ciuitate   magnifice  constructo   almae  trini- 
tatis  et  indiuiduae  unitatis  honori  dedicato,  perpetua 
lar^itione    donaui;    hoc   firmiter   adiiciens   ut  nullius 
dignitatis  superba  tumidus  audacia  hanc  donationem 
nostram   in   aliud   quid  immutare   praesumat ;    dedit 
namque  ^^elwoldus  eiusdem   aecclesiae   praesul  pro 
hoc  litore  capturae   piscium  apto,  et  pro  supradicta 
exiguae  telluris    particula,  auream  praetiosi  ponderis 
armillam.     Sit  autem   praedictum  rus  omni   terrenae 
seruitutis  iugo  solutum,  tribus  exceptis,  expeditione, 
pontis  arcisue  restauratione.     Si  quis  autem  furenti 
conamine    uecors   hanc    nostram  munificentiam   quo- 
libet  modo  temerarius  auferre  praesumpserit,  aliena- 
tus  ipse  a  communione  sanctae  aecclesiae,  et  omnium 
electorum   dei  consortio,  cum  luda  Christi  proditore 
sine  fine  dampnatus  intereat,  nisi  digna  prius  in  hac 
uita    satisfactione   poenituerit  quod    contra   sanctam 
et  indiuiduam  trinitatem  rebellis   ag-ere   non  distulit. 
His  metis  hoc   rus  hinc  inde  giratur.     Dis  sind  ^a 
landgemeera   det  Celcesoran.       JErest  of  Solentan  on 
burnan ;    andlang"    burnan    on  Wealpa^abrygce ;     of 
Wealpa^Sabrygce   on    Hyldingbroc    ufeweardne,    swa 
for^  andlang-  rewe  on  bradan  fleot;  andlang  bradan 
fleotes   ut    on   sse.        Anno   dominicae  incarnationis 
.DCCCC.LXXX.  scripta  est  huius  munificentiae  syngra- 
pha,  his  testibus  consentientibus  quorum  inferius  no- 
mina  secundum  uniuscuiusque  dignitatem  caraxantur. 
>J<  Eg-o  ^^elredus  rex  praefatam  donationem  con- 
cessi.       >J<  Ego  Dunstan  archiepiscopus    consignaui. 
>J<  Ego  Oswold  archiepiscopus  consolidaui.       >J<  Ego 
iE5elwold    episcopus   corroboraui.      >J<  Ego   ^lfstan 
episcopus  confirmaui.      >i<  Eg-o  ^lfric  episcopus.      >J< 
Eg^o  ASulf  episcopus.        ^  Ego    TElfeah   episcopus. 

N  2 
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>J<  Ego  Osg-ar  episcopus.  >J<  Ego  JESelg-ar  episco- 
pus.  k^  Ego  ^^:^lfa^re  dux.  »J«  Ego  ^6elwiiie  dux. 
»J«  Ego  BryhtnoS  dux.  ^  Ego  ^Selweard  dux. 
»J<  Eg-o  ^Selinaer  dux.     ij*  Ego  Eadwine  dux. 


DCXXVII. 
OSWALD,  980. 

ij<  Ego  Osuuold  ergo  Christi  krismate  archipraesul 

iudicatus,  dominicae  incarnationis  anno  .dcccc.lxxx. 

annuente  rege  Anglorum  ^Selredo,  ^ltliereque  Mer- 

ciorum   comite,  necnon  et  familia  Wiogornensis  aec- 

clesiae,  quandam   ruris  particulam  .v.  uidelicet  man- 

sas,   in   loco   qui   celebri   a    soliculis   nuncupatur  a^t 

Wereslaege   uocabulo,    cuidam    clerico    meo    nomine 

Wulfgar,  perpetua  largitus  sum  haereditate ;  et  post 

uitae  suae  terminum,  duobus  tantum  haeredibus  im- 

munem  derelinquat  ;   quibus  defunctis,  aecclesiae  dei 

in  Wiogornaceastre    restituatur.        Dis    wa^s    g:ed6n 

ymbe  .viiii.   hund  wintra  and   hund   eahtatig  ou  ^f 

.XX.  teoSan  geare  Sa?s  Se  Osuuold  arcebisceop  to  folg- 

66e  fengc.     Sancta  Maria  and  sanctus  Michahel,  cum 

sancto  Petro  and  allum  Godes  halgum  gemiltsien  Sis 

haldendum,  gief  hwa  buton  gewrihtum    hit   abrecan 

wille,  haebbe  him  wiS  God  gemsene  buton  he  t6  dad- 

bote  gecyrre.     Amen.      Dis  syndon  Sa  londgemaeru 

Ssera  .v.  hida  int6  Wa^reslsege ;  Scet  is,  serest  of  Ssere 

straet  8e  sceot  to  heortla  byrig  on  8a  dic  ;  andlang 

dices  on  8one  m6r ;  of  Sam  m6re  ondlang  geardes  on 

6aet  hlypgeat ;    of  Ssem  hlypgeate  on  Elmsetena  ge- 

maere ;    ondlong  gemceres   on  Ombersetena  gemaere  ; 

ondlong  Sa^s  gemaeres  Saet  on  Sa  portstrset ;  ondlong" 

straete  on  hakcdes  stub  ;  of  Saem  stubbe  on  Cumbra- 

wylle  ;   of  Cumbraw  ylle  on  faganstan  ;   of  faganstane 

on  iE^eln6Ses  croft ;  of  Saem  crofte  ondlong  8aes  ge- 

mtpres  eft  on  8a  dic. 
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>J<  Her  is  seo  hondsetea. 

>i<    Osuuold     arcebisceop.  >J<    Ego    Wynsige 

presbyter.  >J<  E«^o  Wulfric  presbyter.  >J<  Ego 
Wulfheah  presbyter.  >J<  Eg-o  ^Selstan  presbyter. 
>i<  Ego  iElfsige  presbyter.  ^  Ego  Eadgar  presby- 
ter.  >J<  Ego  Eadward  presbyter.  >J<  Eg-o  Godingc 
diaconus.  ►{<  Ego  ^Selsige  diaconus.  >J<  Ego 
^Seric  diaconus.  >^  Ego  Wulfhun  clericus.  >J< 
Ego  Leofvvine  clericus.  >J<  Ego  Eadwine  clericus. 
>J<  Ego  Wistan  presbyter.  >J<  Ego  ^lfg-ar  presby- 
ter.  >J<  Ego  Leofstan  diaconus.  >J<  Ego  Wulf- 
ward  diaconus.  t^  Ego  KyneSegn  clericus.  ^ 
Ego  Wulfgar  clericus.  >J<  Ego  Kynestan  clericus. 
>J<  Ego  ^lfstan  clericus.  >J<  Ego  ^ESelwold  clericus. 
>J<  Ego  Ufic  clericus.  >J<  Ego  ^lfno6  clericus.  >J< 
Ego  WulfnoS  clericus. 


DCXXVIII. 

BRIHTRIC  GRIM,  964—980. 

►J<  Her  is  geswutulad  Set  BrichtrTc  Grim  gean  Ses 
landes  a^t  Rimtune  into  Ealdan  mynstre  aefter  his  dege 
mid  Sere  hide  8e  he  sySSan  begeat  into  8an  lande,  and 
agyf6  8a  boc  8e  Eadred  cyning  him  gebocode  into 
Sam  Ealdan  mynstre  to  Sgere  ealdan  bsec  8e  ^ESel- 
stan  cyning  ser  gebocode,  on  =Set  gerad  Set  he  haebbe 
Sone  bryce  Ses  landes  swa  lange  swa  his  tyma  s^; 
and  gange  sySSan  into  ^sere  stowe  swa  gewered  swa 
hit  stande  mid  mete  and  mid  mannum,  and  mid  selcum 
))ingan,  his  sawle  to  frofre;  and  ^yses  is  to  gewitnesse. 
Dunstan  arcebisceop,  and  ^=Selwold  bisceop,  and 
^lfstan  bisceop,  and  ^^Selgar  abbod,  and  se  hired  on 
Glestingabyrig,  and  ^a  twegen  hiredas  on  Ealdan 
mynstre  and  on  Niwan  mynstre  on  Wintanceastre. 
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DCXXIX. 

*  iEDELRED,  981. 

>J<  Uniuersitatis  creatore  in  aeternum   re^nante 
ac    iusto   moderaraine    cuncta    creata  uisibilia  et  in- 
uisibilia,   miro  ineflfabilique   modo    g-ubernante  !    Ego 
^Selred  Anglicae    nationis    caeterarumque    gentium 
triuiatim    intra   ambitum    Britanniae    insulae   degen- 
tium,  reg^iae  dignitatis  solio  ad  tempus  Christi  mundi 
redemptoris  gratia  subthronizatus  basileus,  a  quodam 
milite  auunculo  uidelicet  meo,  qui  secundae  regenera- 
tionis  utero  innouante  g-ratia  ineflfabiliter  editus,  nobili 
Ordulf  pollens  floret  onomate,  humili  deuotione  com- 
punctus,  subnixis  deposcens  precibus  efllagitare  deum 
compunctus  gratia  beneuolus  ceperat,  ut  arcisterium 
cui  notabile  at  Tauistoce  fulget  uocabulum,  ubi  mater 
eius  fraterque  aua  uidelicet  mea,  et  auunculus,  caete- 
rique  nostrae  posteritatis  prosapies  mausoleis  somate 
tumulati,  tuba  huius  caducae  uitae  clangente  ultima, 
tertiam   resurrectionis  natiuitatem,  anima  corpori  deo 
faciente  in  ictu  oculi  mirabilitcr  associata,  diem  iudi- 
caturi  uel  iudicandi   praestolantur  extremum,   ut  ibi 
loco   celebri    domino    nostro    Ihesu    Christo    eiusque 
g-enitrici  semperque    uirgini   Mariae  dedicato,  mona- 
chos  non  saeculares  sed  regulares  in  omnibus  sanctae 
regulae  obtemperantes  praeceptis,  licenter  constitueret 
fiscisque  naturalibiis  deuotus  locupletaret.       Eius  igi- 
tur  uotis  applaudendo,  uoti  compos  animi,  et  quod  fides 
catholica  poposccrat,   admodum  libens  tripudiansque 
concessi,   admiranda  namque    eius    fidei    constantia. 
Nam  illo  in  tempore  quo  praefatus  miles  sancti  spi- 
ritus  gratia   compunctus,  ad   legitimos   monachorum 
usus,  ad  aeternae  uitae  lucrum,  hoc  construxerat  coe- 
nobium,  caeteri  quique  infidelitatis  naeuo  turpati,  loca 
sancta   dissipantes,   sanctae  religionis    monachos    in- 
sipidi  me  impote  nolentequc,    iniantili  adhuc,   ut  ita 
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(licam,  aetate  ui^eiite,  atrociter  ueluti  pagani  ad  per- 
petuum  sui  dampnum  fugabant.  Eius  igitur  bene- 
uolentiae  cong^audens  meorum  optimatum  usus  consilio 
libertatis  priuilegium,  praefato  loco  sanctae  dei  geni- 
trici  semperque  uirgini  Mariae  dicato,  magna  animi 
alacritate  tripudians  concedo,  et  secundum  patroni 
nostri  beati  Benedicti  traditionem,  post  obitum  abbatis 
qui  nunc  sancto  praesidet  loco,  abbas  ex  eadem  eli- 
gatur  congregatione,  qui  dignus  sit  tali  fungi  oflficio, 
aliorsum  uero  minime,  nisi  culpis  promerentibus  inibi 
inueniri  nequiuerit,  qui  aptus  sit  animabus  lucrandis. 
Quod  si  hoc,  quod  absit,  miserabiliter  euenerit,  de 
alio  noto  et  familiari  monasterio  unanimi  fratrum 
consilio  eligatur,  cuius  uita  probabilis  sapientia  prae- 
dita  cultuque  religionis  fulgida  fidelibus  clarescat. 
Finitis  namque  diebus  beneuoli  et  laudabilis  uiri,  qui 
specialis  lucri  copia  sanctum  dapsilis  ditauerat  locum, 
laicorum  nemo  ipsius  loci  dominium  praesumens  sibi 
usurpet.  Rex  uero  quae  ab  eo  domino  nostro  Ihesu 
Christo  eiusque  genitrici  semperque  uirgini  Mariae 
ab  aeterno,  usque  remunerationem  concessa  sunt  uel 
concedenda,  nec  abbas  nec  alicuius  personae  homo 
licentiam  habeat  pro  pecunia  uendendi,  uel  gratis  con- 
cedendi  uel  mutandi,  sed  aeterno  deo  maneat  imper- 
petuum,  quod  ei  concessum  uel  concedendum  est. 
Regum  uero  munimine  deinceps  ipse  locus  domino 
protegente  tueatur,  ipsiusque  loci  abbas  regi  deser- 
uiens  gregem  sibi  commissum  dirocheo,  id  est  duplici 
pastu  foueat.  Sit  igitur  praefatum  monasterium  omni 
terrenae  seruitutis  iugo  liberum,  tribus  exceptis,  rata 
uidelicet  expeditione,  pontis  arcisue  restauratione. 
Si  quis  uero  tam  epilempticus  philargyriae  seductus 
amentia,quod  non  optamus,hanc  nostrae  munificentiae 
dapsilitatem  ausu  temerario  infringere  temptauerit, 
sit  ipse  alienatus  a  consortio  sanctae  dei  aecclesiae, 
necnon  et  a  participatione  sacrosancti  corporis  et 
sanguinis  Ihesu  Christi  filii  dei,  per  quem  totus  terra- 
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rum  orbis  ab  antiquo  humani  ^eneris  inimico  liberatus 
est,  et  cum  luda  Christi  proditore  sinistra  in  parte 
deputatus,  ni  prius  hic  dig"na  satisfactioue  humiliter 
poenituerit  quod  contra  sanctam  dei  aecclesiam  re- 
bellis  agere  praesumpserit,  nec  in  uita  hac  practica 
ueniam,  nec  in  theorica  requiem  apostata  obtineat 
ullam ;  sed  aeternis  barathri  incendiis  trusus  cum 
Anania  et  Saphira  iugiter  miserrimus  crucietur.  An- 
no  dominicae  incarnationis  .dcccc.lxxxi.  indictione 
.IX.  scripta  est  haec  carta,  hiis  testibus  consentien- 
tibus  quorum  inferius  nomina  caraxantur. 

>{<  Ego  ^Selred  rex  totius  Britanniae  praefatam 
donationem  cum  sigillo  sanctae  crucis  confirmaui. 
ij<  Dunstan  Dorobernensis  aecclesiae  archiepiscopus 
eiusdem  regis  beneuoleutiam  consensi.  >J<  Eg-o  ^lf- 
6ri6  eiusdem  regis  mater  hanc  donationem  confir- 
maui.  >J<  Oswald  archiepiscopus  triumphale  tro- 
phaeum  agiae  crucis  impressi.  >J<  ^SeluuoldWinta- 
niensis  aecclesiae  episcopus  praedictum  donum  con- 
sensi.  >J<  Ego  ^Elfstan  Londoniensis  aecclesiae  epi- 
scopus  consig-naui.  p^  Ego  ^Selgar  episcopus  tro- 
phaeum  agiae  crucis  imposui.  >J<  Ego  iElfstan 
episcopus  iubente  rege  signum  crucis  infixi.  >J<  Ego 
-^lfstan  episcopus  consensum  praebui  figens  crucem. 
>J^  Ego  ASulf  episcopus  crucis  modum  manu  propria 
subscripsi.  »J<  Ego  ^lfric  episcopus.  ij*  Ego 
^lfeah  episcopus.  >J<  Ego  Cerdic  episcopus.  >J<  Eg:o 
^8elric  episcopus.  >J<  Ego  Wulfric  episcopus.  >J< 
Ego  Alchere  dux.  >J<  Ego  TESelwine  dux.  >J<  E^o 
Bryhtno^S  dux.  >J<  Ego  ^6elbriht  dux.  >J<  Ego 
^Selmere  dux.  >J<  Ego  Eadwine  dux.  >J<  Ego 
^Sclweard  minister.  >J<  Ego  ^Selweard  minister. 
•J<  Ego  Beorhtwold  minister.  >J<  Ego  vEIfric  minis- 
ter.  »J<Ego  Brihtwold  minister.  >J<  Ego -^lfric  mi- 
nister.  »J<  Ego  Ordelm  minister.  >J<  Ego  God  mi- 
nister.  »J<  Ego  ^lfric  minister.  >J<  Ego  Leofwine 
minister.      >J<  Ego  Leofric  minister.     >J<  Ego  iElfmerc 


CHARTAE   ANGLOSAXONICAE.  185 

niinister.       >^  Ego  Goduuine  minister.      »J<  Ego  JElf- 
wine  minister.     >J<  Ego  ^lfric  minister. 


DCXXX. 
OSWALD,  981. 

>J<  Regnante  in  perpetuum  domino  !  Ego  Os- 
wold  archiepiscopus,  quandam  ruris  particulam  .i. 
uidelicet  mansam  aet  Cumtune,  fideli  concedo  animo 
Eadwio  meo  firmo  ministro  quamdiu  uixerit;  et 
post  metam  proprii  aeui,  duobus  tantum  cleronomis 
derelinquat ;  quibus  defunctis,  aecclesiae  Wigorn- 
ensi  restituatur.  Sitque  omnis  rei  libera  praeter  ar- 
cis  pontisue  constructionem,  et  communem  contra 
hostes  expeditionem.  Anno  incarnationis  dominicae 
.DCCCC.LXXXi.  scripta  est  haec  carta. 

>J<  Oswald  bisceop.  >J<  iEstan  primus.  >J<  ^Elfsi 
presbyter.  ij<  Eadgar  presbyter.  >J<  Wistan  pres- 
byter.  >{<  ^Selsi  presbyter.  >J<  Goding-  diaconus. 
>J<  Leofstan  diaconus.  >J<  CyneSen  clericus.  >J< 
Wulgar  clericus.  >J<  Wulfwi  clericus.  >J<  Wulno6 
clericus. 

DCXXXI. 

OSWALD,  981. 

>J<  Anno  dominicae  incarnationis  .dcccc.lxxxi. 
nostraeque  redemptionis,  qui  iura  diuina  humanaque 
proprio  dispensat  sophismate,  suae  creaturae  per- 
petualiter  ne  deficiant  temporalem  atque  aeternam 
administrat  alimoniam.  In  cuius  onomate,  eg-o  Os- 
waldus  omnipotentis  dei  iussu  archipraesul,  modicam 
telluris  particulam  trium  cassatorum,  in  loco  qui  ab 
incolis  noto  WaecgleswyrSe  uocitatur  appellamine, 
meo  fideli  largior  militi  JESelstan  utenti  nomine,  duo- 
rum  scilicet  addendo  diebus  hominum,  quam  praefa- 
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tara  tellurem  meus  antecessor  dilectus  deo,  pontitex 
Coenwaldus,  suo  prius  per  tria  hominum  spatia  dona- 
uerat  patri ;  post  metam  uero  istorum  cleronomorum, 
ad  usum  primatis  in  Wiogernacestre  inmunis  redeat 
aecclesiae.  Istis  astipulatoribus  corroborata  est  haec 
douatio,  quorum  uomina  in  praesenti  paijina  luculen- 
tissimis  caraxantur  apicibus. 

t^  Ego  Oswaldus  Christi  largitione  archipraesul  ca- 
racterem  saluificae  crucis  impressi.  »J<  Winsige  pres- 
byter.  iji  Wulfeah  presbyter.  ^  ^lfsige  presby- 
ter.  >J<  Ead^ar  presbyter.  >J<  Wistan  presbyter. 
>J<  Eadweard  presbyter.  ^  ^Selstan  presbyter. 
>J<  ^lfgar  diaconus.  >J<  Goding"  diaconus.  >J<  Leof- 
stan  diaconus.  >J<  ^Selsie  diaconus.  >J<  Wulfweard 
diaconus.  >J<  ^8eric  diaconus.  ^  CyneSeng  cleri- 
cus.  >J<  Wulfwine  clericus.  ^  Wulfhun  clericus. 
>J<  Leofwine  clericus.  >J<  Leofric  clericus.  »J<  Wulf- 
gar  clericus.  >J<  Ufic  clericus.  >J<  Cynstan  cleri- 
cus.      >J<  ^ElfnoS  clericus.      >J<  Wuifno5  clericus. 


DCXXXIL 

tEDELRED.  982. 

>J<  Uniuersis  crebro  sophiae  studio  intente  riman- 
tibus  liquido  patescit,  quod  praesentis  uitae  terminus 
uariante  diuersae  calamitatis  aerumpnam  stare,  iamque 
ingruere  nimio  terrore  dinoscitur.  Ego  igitur  ^Sel- 
redus,  Christi  opitulante  gratia  totius  Albionis  ba- 
sileus  egregius,  optimatum  meorum  monitu  instruc- 
tus,  aeterna  caducis  mercari  cupiens,  quandam  ruris 
particuhim  .x.  uidelicet  manentium  quantitatem,  loco 
celebri  qui  ab  huius  patriae  peritis  noto  Reodburna 
nuncupatur  onomate,  domino  nostro  Ihesu  Christo 
eiusque  genitrici  semperque  uirgini  Mariae  in  uene- 
rationc  bcati  praesulis  Aldelmi  qui  hKum  ipsum,  qui 
Mahlumesburijf    usitato   norainatur  uocabulo,  ad  usus 
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monachorum  sub  ^Selwardi  abbatis  regimine  inibi 
degeutium,  aeterna  largitus  sum  haereditate.  Maneat 
igitur  hoc  nostrum  donum  inuiolabile  omni  terrenae 
seruitutis  iugo  liberum,  tribus  exceptis,  rata  uidelicet 
expeditione,  pontis  arcisue  constructione.  Si  quis 
igitur  hanc  donationem  nostram  in  aliud  quam  con- 
stituimus  transferre  uoluerit,  priuatus  consortio  sanc- 
tae  dei  aecclesiae,  aeternis  barathri  incendiis  lugubris 
iugiter  cum  luda  proditore  eiusque  complicibus  pu- 
niatur,  si  non  satisfactione  emendauerit  congrua  quod 
contra  nostrum  deliquit  decretum.  Hii  sunt  termini 
de  Rodburne.  Inprimis  a  loco  qui  appellatur  Rod- 
burne  usque  fegeran  forne ;  et  ab  eadem  spina  directe 
per  la  riSe  per  sceorte  leye  ;  et  sic  per  la  forches  usque 
Sandweye ;  et  ab  eadem  uia  usque  sceorte  graue ;  et 
per  sceorte  g^raue  usque  le  wiSybedde ;  et  ab  eodem 
usque  le  he^ene  buryels,  uel  buriwelle;  et  sic  super 
Ro]idone  ;  et  ab  eodem  monte  usque  le  leuer  bedde  in 
beuedone ;  et  ab  eodem  loco  usque  Coresbrok  ;  et  per 
Coresbrok  usque  in  Auene ;  et  per  Auene  usque 
henne  pole ;  et  ab  henne  pole  usque  le  riSe  burne ; 
et  ab  eodem  usque  ad  locum  primo  scriptum,  sci- 
licet,  fegeram  J^orne.  Anno  dominicae  incarnationis 
.DCccc.LXXXii.  scripta  est  haec  carta,  testibus  con- 
sentientibus  quorum  nomina  inferius  caraxantur. 

>J<  Ego  JESelred  rex  praefatam  donationem  concessi. 
>J<  Ego  ^lf8ri=S  mater  praefati  regis  consensi.  ^ 
Ego  Dunstan  Dorobernensis  aecclesiae  archiepiscopus 
consignaui.  >J<  Ego  Oswald  Eboracensis  aecclesiae 
archiepiscopus  consensi.  ^  Ego  7E5elwold  episcopus 
confirmaui.  ^  Ego  ^scwy  episcopus  adquieui.  >J< 
Ego  iElfstan  episcopus  consolidaui.  >J<  Ego  JElfstan 
episcopus  non  renui.  >J<  Ego  ^Elfric  episcopus  corro- 
boraui.  ^  Ego  ^Selwerd  abbas.  >J<  Ego  Ordbirht 
abbas.  »J<  Ego  ^Selwerd  abbas.  >J<  Ego  Sygeric 
abbas.  ^  Ego  Leofric  abbas.  >J<  Ego  Godwyne 
abbas.       >J<  Ego  ^Selwerd  dux.     >J<  Ego  ^5elwyne 
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dux.  iji  Ei^o  ByrhtnoS  dux.  ►J<E^o  ^lfric  miuister. 
•J<  Ego  ^6elmer  dux.  »J<  E^o  Eadwyne  dux.  ij< 
^lfward  minister.  iji  ^Elfgar  minister.  >J<^lfsige 
minister.  >J<  Ego  Byrhtwold  minister.  >J<  Ulfsige 
minister.  >J<  ^Elfric  minister.  >J<  JElfhelm  minister. 
>J<  Ego  ^lfere  dux. 


DCXXXIII. 

iEDELRED,  982. 

>J<  Creaturarum  inuestigabili  plasmatore  ac  ea- 
rundem  inaestimabili  dispositore,  qui  natiua  sua  in- 
comprehensibili  dispositione  cuncta  a  primordio  sui 
regit  atque  disponit,  iu  perenni  saeculorum  aeternitate 
regni  moderamina  coercente ;  eius  inolita  misera- 
tione  et  gratiosa  largitate,  eg-o  ^Selred  totius  Brit- 
tannicae  nationis  basileus  aequa  atque  haereditaria 
sorte  praelatus,  ruris  quandam  sed  coramunem  portio- 
nem,  quam  huius  nationis  indigenae  usitato  a^t  Stoce 
nuncupant  onomate,  cuipiam  michi  pistica  deuotione 
subnixo  uocitamine  Leofrico,  tres  uidelicet  mansas 
ac  .xxx^*.  iu<^erum  dimensionem,  in  aeternam  posses- 
sionem  benig-ne  concedo,  ut  ipse  uita  comite  absque 
ulla  contradictione  cum  prosperitate  meam  hanc  re- 
galem  donationem  uoti  compos  aeterna  possideat  hae- 
reditate,  et  ipsam  cum  omnibus  illuc  rite  pertinen- 
tibus  pascuis,  siluis,  pratis  et  campis,  aeternaliter 
possideiis,  post  uitae  suae  lancem  cuicunque  sibi  pla- 
cuerit  in  perennem  derelinquat  haereditatem.  Sit 
autem  rus  praenotatum  ab  omni  terrenae  seruitutis 
iugfo  liberum,  excepta  expeditione,  pontis  arcisue  re- 
stauratione.  Si  quis  ig-itur  ausu  temerario  hanc  car- 
tam  meo  iure  caraxatam  in  aliud  quicquam  proterue 
corrumpere  praesumpserit,  sciat  se  absque  omni  dubi- 
ctatc  ab  accclesiac  dei  consortio  in  hac  uita  priuatum, 
et  in    luturo    sacculo    non    se  dubitct  scd   certissime 
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sciat  inter  omnium  pariter  malig^norum  spirituum  ca- 
teruas  aeternis  gehennae  incendiis  cum  luda  Christi 
proditore  sine  fine  cruciandum,  si  non  humili  et  con- 
grua  satisfactione  poenituerit  quod  contra  nostrum 
deliquit  decretum.  ^rest  seo  landmearce  liS  of  Ter- 
stan  upp  be  Hohtiininga  mearce  o5  hyt  cym^  to 
middanweardes  eorSbyrig  ;  swa  hit  ge^  to  Hean- 
byrig ;  of  Heanbyrig  hit  gaeS  to  widian  byrig  ;  of 
widian  byrig  nySer  be  ^aere  daene  o5  hyt  cym^  ny8er 
to  Sam  mylenhammae  and  se  mylenham  and  se  myln 
Saerto  and  Saes  mearclandes  swa  micel  swa  to  J?rim 
hidon  g-ebyra^.  Anno  dominicae  incarnationis  non- 
gentesimo  .lxxxii.  indictione  uero  .x.  scripta  est 
haec  carta,  his  testibus  consentientibus  quorum  infe- 
rius  nomina  caraxantur. 

>J<  Ego  iESelred  rex  praefatam  donationem  cum 
sanctae  crucis  impressione  donaui.  >J<  Ego  Dun- 
stanus  Dorobernensis  aecclesiae  archiepiscopus  con- 
sensi.  >J<  Ego  Oswold  Eboracensis  aecclesiae  archi- 
episcopus  cousignaui.  ^  Ego  ^ESelwold  Wintoni- 
ensis  aecclesiae  episcopus  confirmaui.  ^  Ego  ^lf- 
stan  episcopus  condonaui.  >J<  Ego  ^lfstan  episcopus 
corroboraui.  >J<  Ego  ^scwig  episcopus  conscripsi. 
>J<  Ego  ASulf  episcopus  consolidaui.  ^  Ego  ^lfeah 
episcopus  adquieui.  >J<  Ego  ^lfric  episcopus  non 
renui.  i^  Ego  ^^elsige  episcopus  non  abnui.  >J< 
Ego  ^8elgar  episcopus  compressi.  >J<  Ego  Wulfgar 
episcopus  consensi.  ^  Ego  Deodred  episcopus  con- 
clusi.  >J<  Ego  7Elf6ryS  regina.  >J<  Ego iElf haere  dux. 
»J<  Ego  ^lfwine  dux.  >J^Ego^^eIwine  dux.  ^Ego 
Beorhtno5  dux.  >J<  Ego  ^ESelweard  dux.  >J<  Ego 
Eadwine  dux.  >J<  Ego  Godwine  dux.  >J<  Ego  ^lf- 
wold  abbas.  >^  Ego  Godwine  abbas.  >J<  Ego  ^5el- 
weard  abbas.  >J<  Ego  ^lfhun  abbas.  ^  Ego 
Beorhtno5  abbas.  ^  Ego  Ealdulf  abbas.  >J<  Ego 
Leofric  abbas.  >J<  Ego  Sigeric  abbas.  ^J*  Ego  Ord- 
birht  abbas.       ^  Ego  Ealdred  abbas.       >J<  Ego  ^lf- 
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weard  rainister.  >J<  Eg-o  Ordulf  minister.  i^  Ego 
WuIlVic  minister.  ij<  Egro  ^lfric  minister.  >J<  Ego 
Wulfsige  minister.  ^  Eg"o  Leofric  minister.  »^ 
Eg-o  JESelwig'  minister.  >J<  Ego  ^lfric  minister. 
>J<  Eg-o  Ordno5  minister.  >J<  Ego  /ESelnoS  minister. 
hj4  Ego  Leofsige  minister.  >J<  Ego  ^8elsige  minister. 
»J<  Ego  ^lfsige  minister.      »J<  Ego  Wulfric  minister. 

Ruhric.  Dis  is  Sara  J^reora  hida  and  .xxx.  aecera 
boc  aet  Stoce,  8a;  ^5elred  cing  gebocoda;  Leofrice 
ou  ece  yrfe. 

DCXXXIV. 
OSWALD,  982. 

>J<  Aeterno  genitore  cum  inclita  prole  sanctoque 
paraclyto  in  tribus  tripudiante  personis,  atque  in  una 
usia  deifice  omnia  saeculorum  iura  sola  sua  g-uber- 
nante  potentia  :  cuius  sermo  est  quicquid  mortalium 
subiacet  uisibus,  necnon  quaeque  clandestinis  na- 
turae  clausulis  hominum  abduntur  obtutibus.  In 
cuius  onomate  ego  Oswaldus  dei  muniticentia  archi- 
praesul,  modicam  telluris  particulam,  id  est,  unam 
mansam,  spontanea  concessi  donatione  meo  fideli  arti- 
fici  Wulfhelm  utenti  uocitamine,  pro  eius  humili  fa- 
mulatu,  atque  studio  dignoque  pretio,  ut  quamdiu  uita 
illius  comes  fuerit,  libere  habeat  beneque  pcrfruatur; 
et  post  metam  proprii  aeui,  cuicumque  decreuerit  re- 
linquat  haere  Ji ;  post  cuius  terminum,  pristinae  sanctae 
dei  genitricis  aecclesiae  immunis  restituatur.  Scripta 
est  autem  haec  cartula  anno  dominicae  incarnationis 
.DCCCC.LXXXii.  his  testibus  consentientibus,  quorum 
nomina  inferius  scripta  cernuntur. 

>J4  Ego  Oswaldus  archipraesul  donaui.  >J<  Eg-o 
Winsinus  primus  consensi.  >J<  ^lfsinus  presbyter. 
►J<  Ego  Eadweard  presbyter.  >J<  Eadgar  presbyter. 
>J<  Ego  /ESelstan  presbyter.  ^  Wistaii  presbyter. 
>J<  EgoWulfweard  diaconus.       »J<  Ego  Godinc  diaco- 
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nus.  ij<  Ego  -^Selric  diaconus.  >J<  Ego  Leofstan 
diaconus.  p^  Wulfgar  clericus.  >J<  Wulfno5  cleri- 
cus.  i^  Wulfwine  clericus.  >J<  Godwine  clericus. 
>J<  CyneSegn  clericus.  ^  Ufic  clericus.  >J<  Tuna 
clericus. 

DCXXXV. 
*  ^DELRED,  983. 

>J<  Praepollenti  cunctitonantis  dapsilitate  trina 
fauste  rerum  machina  extat  disposita,  ac  tam  mirifica 
inexhaustae  bonitatis  clementia  citra  aliarum  creatu- 
rarum  uisibilium,  uidelicet  seriem  materialem  proto- 
plaustris  luteo  confectus  tegmine  somatis  foelici  per- 
manet  ditatus  priuilegio ;  ut  per  malesuadae  refrena- 
tionem  superbiae,  ac  [uojluntatem  humilitatis  limpi- 
dissimae  per  quae  refrigerationem  inopum,  necne  bono- 
rum  distributionem  terrestrium  ad  nanciscendamOlym- 
picae  amoenitatis  foelicitatem  ualeat  homuncio  terres- 
tris  theoricae  uitae  percipere  gaudia  uirtutum  nobiliter 
decoratus  bonarum  praerogatiuis.  Quapropter  ego 
-^Selredus  diuina  disponente  prouidentia  industrius 
Anglorum  aliarumque  circumiacentium  regionum  ba- 
sileos,  cuidam  mihi  opido  dilecto  antistiti  ^Selgaro 
uocitamine,  ob  illius  placabilissimam  fidelitatem,  quod- 
dam  pratum  quod  iacet  in  aquilonali  parte  famosae 
urbis,  quae  scibili  appellamine  Wyntonia  uocatur, 
quodque  in  orientali  parte  circumiacet  fluuius,  qui 
Ichene  nuncupatur,  ad  usus  sibi  necessarios  in  per- 
petuam  concedo  haereditatem  cum  omnibus  ad  illud 
pertinentibus,  tam  magnis  quam  in  modicis  rebus, 
uidelicet,  aquarum  cursibus,  piscium  captionibus,  mo- 
lendinarumque  rotationibus  ;  quatenus  ille  prospere 
perfruatur,  ac  perenniter  possideat  dum  labentis  aeui 
incolarum  artuum  organa  pertrahunt,  postque  uocante 
mortalibus  notissima  morte  debitum  iuris  ut  soluat, 
cuicunque   sibi    libuerit   successori    iure   haereditario 
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cum  Christi  benedictione,  nostraque  libertate  derelin- 
quat.  Si  quis  autem,  quod  absit,  hanc  donationem 
liuore  pressus  nequissimo  auertere  studuerit  in  aliud, 
quam  hic  extat  usum,  uel  si  quispiam  fortuitu  ad 
hoc  destruendum  scedam  aliquam  demonstrauerit, 
perpetuae  combustionis  atrocitate  dampnatus,  cum 
luda  Christi  proditore,  ac  Satauan  pestitero,  luliano 
necnon  miserrimo,  Pilatoque  lugubri,  ac  caeteris  in- 
fernalium  claustrorum  saeuissimis  commanipularibus, 
horrifluis  sartaginibus  perpetuae  gehennae  decoqua- 
tur,  ac  piceis  tenebris  miseriisque  perennibus  perma- 
neat  addictus,  nisi  ante  mortis  articulum  cum  nimia 
satisfactione  emendare,  ac  tantam  praesuraptionem 
oblitterare  toto  conamine  studuerit.  Huius  sane  quan- 
titatem  prati  lon^tudinem,  necne  latitudinem.  Anno 
dominicae  incarnationis  .dcccc.lxxxiii.  scripta  est 
cartula. 

DCXXXVI. 

^DELRED,  983. 

>J<  CuNCTA  saeculorum  patrimonia  incertis  nepo- 
tum  haeredibus  relinquuntur,  et  omnis  mundi  g^loria 
adpropinquante  debitae  mortis  termino  ad  nichilum 
redacta  fatescit.  Idcirco  terrenis  caducarum  rerum 
possessionibus  semper  mansura  supernae  patriae  emo- 
lumenta  adipiscentes  domino  patrocinante  lucremur. 
Qua  de  re  ego  ^5elred  diuina  dei  gratia  dispensante 
basileus  totius  Bryttanniae,  cuidam  meo  fideli  ministro 
nomine  ^Sehvine  .x.  mansas  libenter  concedens  per- 
donabo,  illic  ubi  uulgus  prisca  relatione  uocitat  act 
Clife;  quatinus  bene  perfruatur  ac  perpetualiter  possi- 
deat  quamdiu  uita  comes  fuerit;  et  post  se  cuicumque 
haercdi  derelinquere  uoluerit  liberam  liabeat  potes- 
tatem  donandi.  Sit  autem  praedictum  rus  liberum 
ab  omni  regfali  seruitio  cum  omnibus  ad  se  rite  perti- 
nentibus,  campis,  pascuis,  pratis,  siluis,  exceptis  istis 
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tribus,  expeditione,  poiitis  arcisue  coaedificatione.  Si 
quis  uero  contra  hanc  meam  donationem  tyrannica 
potestate  fretus  et  supercilio  inflatus  contraire  cona- 
uerit,  sciat  se  ante  tribunal  Christi  rationem  reddi- 
turum,  ni  prius  satisfactione  emendet.  Est  au- 
tem  haec  pars  telluris  istis  circumcincta  terminis. 
^rest  andlang"  hrigvveges  to  JESelwoldes  gemsero ; 
Sanon  andlang*  weges  innon  8a  dene  ;  sySan  be  6an  and- 
heafdan  8aet  cym^  to  Clife ;  Sanon  innan  6one  gemaer- 
wyl  andlang'  streames  on  Sa  dic  to  wudetunnincga 
g"em8ero ;  andlang;  dic  to  tocan  stanae ;  8anon  on 
ceattan  broc  to  micghsema  gemsera;  =Sanon  on  ceattan 
msere  to  ^lfflede  gemsere ;  of  6am  g-emgere  easta- 
w^eardan  aeft  on  ceattan  broc ;  8anon  on  6one  tiinsteal 
easteweardne  ;  Sonne  iipp  on  Sone  holan  cumb  ;  of 
Sam  holan  wege  iifweardan  on  ^lfflede  gemsere ;  be 
^lfflede  g-emaere  aeft  on  hrigweg  to  Wulfmgeres  ge- 
msere.  Anno  dominicae  incarnationis  .dcccc.lxxxiii. 
indictione  .xi.  scripta  est  haec  cartula,  consentien- 
tibus  his  testibus  quorum  nomina  inferius  scripta 
uidentur. 

>J<  Ego  ^^elredus  totius  Albionis  basileus  huius 
donationis  libertatem  libenter  concessi.  rj<  Ego 
Dunstan  Dorouernensis  aecclesiae  archiepiscopus 
sanctae  crucis  taumate  confirmaui.  >J<  Ego  ^8el- 
wold  episcopus  consolidaui.  >{<  Ego  JElfstan  episco- 
pus  adquieui.  »J<  Ego  ^^elgar  episcopus  consig- 
naui.  >J<  Ego  ^scwig  episcopus  roboraui.  ^Ji  Ego 
Wulfgar  episcopus  impressi.  >J<  Ego  ^lfric  epi- 
scopus  benedixi.  >J<  Ego  ^EIfhere  dux.  >J<  Ego 
^Selwine  dux.  >J<  Ego  ^Selweard  dux.  >J<  Ego 
ByrhtnoS  dux.  >{<  Ego  HoreS  dux.  ^  Ego  ^lfric 
dux.  >J<Ego  Ordbyrht  abbas.  >J<  Ego  Sigeric  abbas. 
>J<  Ego  ^^elweard  abbas.  >J<  Ego  Leofric  abbas. 
^  Ego  Ealdred  abbas.  ^J*  Ego  Leofric  abbas.  >^ 
Ego  ^lfric  minister.  >J<  Ego  ^Elfweard  minister. 
>J<  Ego  TESelweard   minister.      >J<  Ego  ^lfsige  miu- 
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ister.        i^  Ego  ^lfg-ar   minister.       ^  Ego  Wulfric 
minister. 

Bubric.    Dis  is  8ara  .x.  hida  boc  aet  Cliuas  ^e  ^Sel- 
red  cing  gebocode  ^^Selwine  his  jjseg^ne  on  ece  yrfe. 


DCXXXVII. 

OSWALD,  983. 

ij<  DoMiNi  ac  redemptoris  nostri  uniuersa  orbis 
terrarum  regna  gubernante  clementia,  'Quosdam  de 
puluere  suscitat  egenos  ut  sedeant  cum  primatibus; 
alios  uero  de  stercore  subleuat  pauperes,  ut  teneant 
solium  gloriae  eius.'  Ex  quibus  licet  indigno  mihi 
archipraesuli  Oswaldo  tantum  suae  misericordiae  im- 
pertire  dignatus  est  munus,  ut  praeter  spem  basili- 
cam  quam  in  episcopatu  nostro,  scilicet  in  Wiogorn- 
ensi  monasterio,  in  honore  genitricis  dei  Mariae 
constitui,  ad  finem  usque  perducerem,  anno  dominicae 
incarnationis  .dcccc.lxxxiii°.  Quo  scilicet  anno 
ego  supradictus  Osuualdus  contuli  cuidam  consan- 
guineo  meo,  nomine  Gardulfo  .v.  mansas  ruris,  ubi 
dicitur  aet  Lenc,  uita  trium  hominum,  sub  testimonio 
^lfhere  ducis  Merciorum,  cum  pratis,  pascuis  atque 
siluis.  Ipsam  autem  terram  omnibus  diebus  uitae 
suae  possideat;  quod  si  ei  superuixerit  coniux  sua, 
si  in  uiduitate  manere  decreuerit,  uel  magis  nubere 
uoluerit,  ei  tamen  uiro,  qui  episcopali  dig-nitati  supra- 
dictae  aecclesiae  sit  subiectus,  eandem  tellurem  in 
haereditate  accipiat ;  quod  si  filium  eis  deus  dona- 
uerit,  tertius  possessor  accedat ;  sin  autem  proles  de- 
fuerit,  et  ex  alio  uiro  genuerit,  id  est  fiat;  hisque  ab 
hac  uita  subtractis,  restituatur  aecclesiae  supramemo- 
ratae.  Sit  autem  tellus  ipsa  libera  ab  omni  mundiali 
negotio,  praeter  pontis  arcisue  restaurationem,  et 
communem  publicae  rei  expeditionem.  Si  quis  uero 
huic  nostrae    donationi  aliquid    falsitatis  uel  contra- 
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dictionis  machinatus  fuerit,  deleatur  memoria  eius  de 
terra  uiuentium,  et  nomen  eius  non  requiratur  a  gene- 
ratione  in  generationem.  Corroboratur  denique  haec 
cartula  adstipulatione  eorum,  quorum  nomina  sub- 
posita  hic  conspiciuntur. 

>J<  Eg-o  Osuualdus  Christi  larg-itione  archipontifex 
cum  caractere  sanctae  crucis  corroboraui.  ij<  Wyn- 
sige  presbyter.  >J<  Wulfric  presbyter.  ij^  ^lfsi^e 
presbyter.  >J<  ^Selstan  presbyter.  »J«  Godingc  dia- 
conus.  >J<  Leofstan  diaconus.  >J<  ^'Selwold  cleri- 
cus.  >J<  JE^elsige  presbyter.  >J<  Wulfweard  diaco- 
nus.  >J<  ^Selric  diaconus.  >^  Cyne^eng  clericus. 
>J<  Wulfhun  clericus.  >J<  Ufic  clericus.  >J<  Leof- 
wine  clericus.  >J<  Wulfgar  clericus.  ^  ^lfstan 
clericus.  >J<  Cynestan  clericus.  >J<  ^lfnoS  clericus. 
»J«  Wulfno^  clericus. 


DCXXXVIII. 

.EDELRED,  983.' 

>J<CuNCTA  saeculorum  patrimonia  incertis  nepotum 
haeredibus  relinquuntur  et  omnis  mundi  gloria  appro- 
pinquante  debitae  mortis  termino  ad  nichiium  redacta 
fatescit ;  idcirco  terrenis  caducarum  rerum  posses- 
sionibus  semper  mansura  supernae  patriae  emolu- 
menta  adipiscentes,  domino  patrocinante  lucremur ! 
Qua  de  re  ego  iE=Selred  diuina  dei  gratia  dispensante 
basileus  totius  Bryttanniae,  cuidam  meo  fideli  duci 
nomine  ^^elmero  .x.  mansas  libenter  concedens  per- 
donabo,  illic  ubi  uulgus  prisca  relatione  uocitat  aet 
Clife ;  quatinus  bene  perfruatur  ac  perpetualiter  possi- 
deat  quamdiu  uita  dux  fuerit ;  et  post  se  cuicumque 
haeredi  derelinquere  uoluerit  liberam  habeat  potesta- 
tem  donandi.     Sit  autem  praedictum  rus  liberum  ab 

^  Vide  No.  636,  which  is  verbatim  the  same,  with  the  sole  exception  of 
the  grantee. 
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omni  regfali  seruitio  cum  omnibus  ad  se  rite  pertinen- 
tibus,  campis,  pascuis,  pratis,  siluis,  exceptis  istis 
tribus,  expeditione,  pontis  arcisue  coaedificatione.  Si 
quis  uero  contra  hanc  meam  donationem  tyrannica 
potestate  fretus  et  supercilio  inflatus  contraire  cona- 
uerit,  sciat  se  ante  tribunal  Christi  rationem  reddi- 
turum,  ni  prius  satisfactione  emendet.  Est  au- 
tem  haec  pars  telluris  istis  circumcincta  terminis. 
^rest  andlang'  hrig-weges  to  TESelwoldes  gemero ; 
Sanon  andlang-  weg-es  innan  "Sa  daene;  sySan  be  ^an  and- 
heafdan  8aet  cym6  to  Clife ;  ^anon  innan  Sone  gemser- 
wyl ;  andlang  streames  on  8a  dic  to  wudetiinnincga 
gemero  ;  andlang  dic  to  tocan  stanai ;  Sanon  on  ceattan 
broc  to  micghsema  gemSra ;  of  Sam  gemero  easta- 
weardan  aift  on  ceattan  broc  ;  Sanon  on  ceattan  ge- 
mera  to  ^lflede  gemero  ;  of  ^am  gemere  eastawear- 
dan  a^ft  on  ceattan  broc ;  ^anon  on  ^one  tiinsteal 
easteweardne  ;  ^onne  upp  on  8one  holan  cumb  ;  of 
8am  holan  wege  ufeweardan  on  /Elflede  gemeran ;  be 
^lflede  gemere  a?ft  on  hricwege  to  Wulfmeres  ge- 
mere.  Anno  dominicae  incarnationis  .dcccc.lxxxiii. 
indictione  .xi.  scripta  est  haec  cartula,  consentien- 
tibus  his  testibus  quorum  nomina  inferius  scripta 
uidentur. 

>J<  Ego  ^Selredus  totius  Albionis  basileus  huius 
donationis  libertatem  libenter  concessi.  >J<  Ego  Dun- 
stan  Dorouernensis  aecclesiae  archiepiscopus  sanctae 
crucis  taumate  confirmaui.  ^  Ego^Selwold  episco- 
pus  consolidaui.  >J<  Ego  JElfstan  episcopus  adquieui. 
>J<  Ego  /ESelgar  episcopus  consignaui.  >J<  Ego  ^Esc- 
wig  episcopus  roboraui.  >J<  Ego  Wulfgar  episcopus 
impressi.  >J<  Ego  ^lfric  episcopus  benedixi.  >J< 
Ego  yElfhere  dux.  >J<  Ego  ^^elwine  dux.  >J<  Ego 
^8elweard  dux.  >J<  Ego  Byrhtno^  dux.  >J<  Ego 
HoreS  dux.  >J<  Ego  ^Elfric  dux.  >J<  Ego  Ordbyrht 
abbas.  ^  Ego  Sigeric  abbas.  >J<  Ego  ^Selweard 
abbas.       ^  Ego  Leofric  al)l)as.       >J<  Ego  Ealdred  ab- 
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bas.  >J<  Ego  Leofric  abbas.  >J<  Ego  iElfric  minis- 
ter.  >J<  Eg-o  ^lfweard  minister.  >J<  Eg-o  ^=Sel- 
weard  minister.  »J<  Ego  TElfsige  minister.  >J<  Eg"o 
-/Elfgar  minister.     >J<  Ego  Wulfric  minister. 

Ruhric.     Dis  is  6ara  .x.  hida  boc  aet  Cliuae  8e  tEScI- 
red  cing  gebocode  ^Selmere  his  J?eg-ne  on  ece  yrfae. 


DCXXXIX. 

iEDELRED,  983. 

»J<  Regnante   imperpetuum   domino   nostro   Ihesu 
Christo !     Dum    conditoris   nostri  prouidentia    omnis 
creatura  ualde  bona  in  principio  formata  formoseque 
creata   atque  speciose    plasmata    est    supra  et  infra 
coelos,  tam  in  angelis  quam  etiam  in  hominibus,  ac  in 
multimodis  ac  diuersis  speciebus  iumentorum,  anima- 
lium,  piscium,  uolucrum,  quae  omnia  naturae  suae  iura 
nutu  creatoris  persoluant,   nisi    homo    solus    qui   ad 
imaginem  suam  plasmatus  est  et  omnibus  praelatus, 
tamen  propter  praeuaricationem  corruens  in  mortem, 
et  primam  immortalitatis  stolam  miserabiliter  domini 
contempnendo  mandatum  amisit.     Idcirco  illae  diui- 
tiae  diligendae  sunt  quae  nunquam  decipiunt  haben- 
tem,  nec  in  ipsa  morte  amittuntur,  sed  plus  abundant 
dum  cernitur  quod  amatur.      Quapropter  ego  JE8elred 
fauente  superno  numine  basileus  industrius  Anglorum, 
caeterarumque  gentium  in  circuitu  persistentium,  cui- 
dam  fideli  meo  ministro  uocitato  nomine  ^ElfnoS,  ob 
illius  amabile  obsequium  eiusque  placabilem  fidelitatem, 
duas  mansas  et  dimidiam  larg"iendo  libenter  concedens 
perdonabo,  illic   ubi  uulgus   prisca    relatione  uocitat 
a^t  Westwuda ;  quatinus  ille  bene  perfruatur  ac  per- 
petualiter  possideat  dum  huius  labentis  aeui  cursum 
transeat  illaesus  atque  uitalis  spiritus  in  corruptibili 
carne  inhaereat ;  et  post  se  cuicunque  uoluerit  peren- 
niter  haeredi  derelinquat,  sicuti  praediximus,  in  aeter- 
nam  haereditatem.     Sit  autem  praedictum  rus  liber- 
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ura  ab  omni  mundiali  obstaculo  cum  omnibus  quae 
ad  ipsum  locum  pertinere  dinoscuntur,  tam  in  masrnis 
quam  in  modicis  rebus,  campis,  pascuis,  pratis,  siluis, 
exceptis  istis  tribus,  expeditione,  pontis  arcisue  coaedi- 
ficatione.  Hanc  uero  meam  donationem  minuentibus 
atque  frangentibus  fiat  pars  eorum  cum  illis  de  quibus 
e  contra  fatur,  *  Discedite  a  me  maledicti  in  ignem 
aeternum,  qui  paratus  est  Sathanae  et  satellitibus  eius,* 
nisi  prius  digna  deo  poenitentia  legali  satisfactione 
emendent.  Anno  ab  incarnatione  domini  nostri  Ihesu 
Christi  .dcccc.lxxxiii.  indictione  .xi.  his  testibus 
consentientibus  quorum  inferius  nomina  carraxari  ui- 
dentur. 

>J<  Ego  ^Selred  rex  Anglonim  huius  donationis 
libertatem  regni  tocius  fastigium  tenens  libenter  con- 
cessi.  ^  Ego  Dunstan  Dorouernensis  aecclesiae 
archiepiscopus  cum  signo  sanctae  crucis  roboraui. 
ij<  Ego  Oswold  Eboracensis  aecclesiae  archiepiscopus 
crucis  taumate  adnotaui.  iji  Ego  ^Selwold  episco- 
pus.  »J<  Ego  ^lfstan  episcopus.  >J<  Ego  ^Selirar 
episcopus.  »J<  E^o  -^lfstan  episcopus.  ij*  Eg:o  ^sc- 
>vip:  episcopus.  >J<  E^o  Sigar  episcopus.  >J<  Eg-o 
^Selsigae  episcopus.  >J<  Ego  Wulfgar  episcopus. 
>J<  Ego  ^lfha^re  dux.  >J<  Ego  ^Sehvine  dux.  >Ji 
Ego  Bryhtno5  dux.  >J<  Ego  ^Selweard  dux.  >J( 
Ego  -^lfric  dux.  >J<  Ego  Dur£c6  dux.  >J<  Ego  Ord- 
briht  abbas.  >J<  Ego  Siric  abbas.  >J<  Ego  ^Sel- 
weard  abbas.  >J<  Ego  Leofric  abbas.  >J<  Ego  ^lfric 
minister.  >J<  Ego  ^lfweard  minister.  >J<  Ego  ^lf- 
sigae  minister.  >J<  Ego  ^Elfgar  minister.  >J4  Ego 
Wulfsigae  minister.  >J<  Ego  Ordulf  minister.  >J( 
Ego  Leofwinae  minister.  >J<  Ego  ^lfric  minister.  >J< 
Ego  Leofric  minister.      >J<  Ego  ^Selweard  minister. 

Ruhric.  Dis  is  Sara  )?ryddan  healfre  hide  boc  aet 
Westwuda,  Se  ^Selred  cing  gebocode  ^lfno^Se  his 
))egne  on  ece  yrfe,  eal  swa  swa  Sealemudda  hit  ser 
hefde. 
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DCXL. 

^DELRED,  983. 

>J<  NuNC  mutando   fragilitas  mortalis   uitae   mar- 
cescit,  et  rotunda  saeculorum  uolubilitas  inanescit,  ac 
in    carorum    propinquorum    amicorumque    amissione 
conquaeritur  ac  defletur!       Ideo   ego  ^Selred  totius 
Brittaniae   basileus  quandam  capturam  in  amne  De- 
rentan  constructam,  quae  usitato  aet  Ginanhecce  nun- 
cupatur    uocabulo,    et   exiguam    ruris    partiunculam 
praedictae    capturae    piscatori    atque   procuratori   ad 
usus  necessarios  aptam,  iESelwoldo  mihi  episcoporum 
carissimo,  perpetua  largitus  sum  haereditate,  ut  ipse 
uita   comite  uoti  compos  habeat ;    et  post  uitae  suae 
terminum  quibuscunque  uoluerit  cleronomis  immunem 
derelinquat.     Hoc  autem  in  nomine  almae  trinitatis 
et  indiuiJuae  unitatis  atque  in  ueneratione  sanctae  dei 
genitricis  semperque  uirginis  Mariae  et  omnium  sanc- 
torum  angelorum,  patriarcharum,  prophetarum,  apo- 
stolorum,    martyrum,    confessorum    et    uirginum,    ut 
nemo  successorum  meorum  nec  aliquis  hominum  alti- 
oris  uel  inferioris  gradus  aliam  capturam  huic  ante- 
ponere   a  ripa  usque  ad  ripam  ullo  modo  praesumat. 
Quod  si   quis  diabolico  instinctus   spiritu  praesump- 
serit  anathema  sit,    et   nisi   satisfactione    sui    reatus 
cessando  ueniam  obtinuerit,  in    maledictione   domini 
persistens  aeternis  barathri  incendiis   punitus  crucie- 
tur ;    abyssos  uero  gurgitum  ante    capturam   locatos 
nemo   retibus  piscari  sine  licentia  episcopi  siue  cap- 
turam  possidentis  ullo  modo  audeat.     Si  quis  uero  in 
tribus  abyssis  ad  capturam  ipsam  pertinentibus  retia 
piscando  traxerit  uel  statuerit,  furti  crimine  obnoxius 
teneatur.     Termini  uero  huius  exigui  telluris  hi  sunt. 
Of  Daerentan  on  Sa  ealdan  JpornrEewe  to  8am  aesce  ; 
on    Sa   l^ornrEewe   Saet    eft   innon    Daerentan.       Haec 
sunt  nomina  gurgitum   qui   ad    piscandum   extraneis 
cum    anathemate    prohibiti   sunt  ;    Cytala    pol,   Lym 
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pol,  Wylles  muSa.  Aiino  dominicae  incarnationis 
.ucccc.Lxxxiu.  scripta  est  haec  carta,  his  testibus 
consentientibus  quorum  nomina  inferius  caraxantur. 

>J<  Ei^o  ^Selredus  rex  praefatam  donationem  con- 
cessi.  »J<  Ego  Dunstan  Dorouernensis  episcopus  con- 
sensi.  >J<  Eg-o  Oswald  archiepiscopus  confirmaui. 
>J<  Ego  ^Selwold  episcopus  corroboraui.  >J<  Ego 
iEIfSryS  praefati  regis  mater  confirmaui.  >{<  E^o 
Ordbryht  abbas  confirmaui.  ^  Eg:o  Leofric  abbas 
consensi.      >J<  Ego  ^lfere  dux  consignaui. 


DCXLI. 

^DELRED,  984. 

>J<   O  ALTiTHRONi    g^cnitoris    ingeniti,    eiusdemque 
natiui  diuinitus  unici  cum  sancti  unione  paracliti  mon- 
archia    rebus    essendi    facultatem   ac    illis   ne   adnul- 
lentur  suauem  imperiente  g-ubernationem,  *  filiis  adop- 
tionis  non  iam  uetustae  configuratis  ignorantiae  desi- 
deriis,  sed  secundum  eum'  ut  ait  beatus  apostolus  Pe- 
trus,  '  qui  uocauit  nos  sanctum,  ipsis  quoque  in  omni 
sancta  conuersatione  fundatis '  commutatione  tempora- 
lium,  spes  futurorum   ac   aeternaliter  possidendorum 
conceditur   fiducia  bonorum.      Huius    michi  gratuito 
uti  caeteris  allubescente  g^ratia,  eg:o  ^Selred  regionis 
Anglij^enarum   rex  monasterio  sanctimonialium   quod 
insulani  usitato  Schaftes])uri  appellant  onomate  .xx. 
mansas  illo  in  loco  qui  noto  aet  Tissebiri  uocatus  uoca- 
mine  sitas,  quas  sicut  antiquis  diebus  omnes  anteces- 
sores  mei  illuc  donauerunt,  ita  eg-o  quoque  hiis  regni 
mei   temporibus  eandem  donationem  cum  optimatum 
meorum  consultu  renouando  in  haereditatem  concedo 
perennem.      Nam  et  uicinis  ante  me  temporibus,  auus 
meus  Eadmund   scilicet  rex,  idem  pro  commutatione 
Bucticanlea  adquisitum  coniu^i  suacTElft^ifae  ius  aeter- 
naliter  habendum  concessit,  et  ipsa  quoque   illud  ad 
laudcm  doinini  et  saluatoris  nostri  Ihesu  Christi  eius- 


CHARTAE   ANGLOSAXONICAE.  201 

que  genitricis  semperque  uirginis  Mariae  adque  aeter- 
nam  sui  liberationem  praefato  studuit  attribuere  loco. 
Sed   patruus  meus  Eadwig  uidelicet  rex  post  obitum 
^l%ifae  supradictae  ius  mutauit,  hoc  ipsum  sibi,  uide- 
licet  Bucticanlea,  accipiens,  sanctoque  coenobio  prae- 
fatam    terram   aet  Tisseburi  perpetualiter   attribuens. 
Quod  iccirco  cum  optimatibus  meis  renouare   studui, 
ut  omnibus  mihi  hanc  uoluntatem  inesse  manifestem 
eandem  portionem  cum  omnibus  ad  se  rite  pertinenti- 
bus  ab  omni  mundana  seruitute  sicut  antiquitus  libe- 
ram  fore,  tribus  exceptis,  rata  expeditione,  pontis  ar- 
cisue  recuperatione ;   siluam  sane  Sfg-cnyllebar  appel- 
latam,  quam  meorum  quidam  praepositorum  ausu  diri- 
pere  conabantur  infesto  idem   monasterio  totam  inte- 
gramque    restituo,   ut  nullus   hanc    inuadere,    nullus 
unquam   sibi    aliquatenus    audeat   usurpare,   sed    uti 
olim  ceu  praedixi,  ita  nunc  et  inposterum  ad  inibi  deo 
famulantium  usum  quamdiu  rota  uoluitur  huius  saeculi, 
libera   perpetualiter   existat.       Si    quis    igitur    hanc 
meam  cum   dei  uoluntate    renouatam    praesumpserit 
infringere  donationem,  aeternis  barathri  incendiis  cum 
diabolo  sine  fine  crucietur,  nisi  in  hac  prius  emenda- 
uerit    uita    quod   contra   nostrum   deliquit   decretum. 
Rus    uero    praefatum    hiis    metis    in    circo    rotatur. 
Dis  sant  Sa  landimare  Sare  twentiwe  hiwe  at  Tisse- 
biri.      Arest  8e   cigel  marc  scheS  on   nodre  andlang 
stremes  oS  Gofesdene ;  Sannen  to  Sere  twicheuen  ;  of 
5ere  twichene  on  Wilburge  imare  on  ^ane  grene  wei 
on  w  ermundes  trew ;  of  wermundes  tre  adun  richt  inne 
8e   imade   of  Sane   mi8on    anlang    stremes    on    Sane 
ealde   wdeforde   on   Sare    grene  wei  on  neSe   heued- 
stokes  ;  of  ^anne  heuedstocken  for§  be   twelf  aceron 
=Sat  it  comet  to  wealwege ;  8anen  to  higwege ;  Sannen 
to  wdesfloda;  8annen  to  suSames  forde  anlange  hege- 
reawe  Sat  it  comet   to  nodre  ;    anlang  nodre  on  se- 
mene ;   anlang  semene  to  rodelee;  Sanen  on  8ere  hwi- 
ten  mercs;   Sannen  on  mapeldere  hille;   Sannen  on  Sa 
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stig"ele  ;  ^annen  on  sapcumbe  ;  8anuen  forder  west  on 
cures  rig-t;  ^anne  cyrder  it  nor6  on  poles  leagre;  Sannen 
on  mare  broc;  Sanen  on  wiSig-  broch;  Sanen  on  sidinic 
mor ;  Sannen  for6  on  cnugel  lege  and  on  hiclesham ; 
6annen  on  mearc  wei ;  of  Sane  wege  anlang  hrigces  to 
inpedeforde  ;  anlang  weges  6at  it  cumet  to  funtgeal 
on  Sone  herpoS ;  Sannen  to  gificancumbe ;  anlang- 
cumbe  to  stan  weie ;  anlang"  hrygges  to  8ere  litlen 
lege;  Sannen  on  Leofriches  imare;  forS  be  gemare  eft 
on  funtal  of  fintes  hrigce  ;  aulaug  hrigces  to  Alfgares 
imare ;  forSer  be  his  imare  oS  heuedstoccas ;  Sanen 
to  ciirelmerc  broce  :  anlansr  stremes  eft  on  nodre. 
Anno  dominicae  incarnationis  .dcccc.lxxxiiii.  scripta 
est  haec  donationis  meae  cartula,  testibus  hiis  omnibus 
unanimiter  adquiescentibus  quorum  inferius  onoma- 
tum  stigmata  secundum  competeutem  unicuique  digni- 
tatem  caraxantur. 

Ego  ^Selred  rex  Anglorum  praefatam  dona- 
tionem  renouando  cum  sacrae  crucis  impressione  deo 
omnibusque  sanctis  eius  aeternaliter  concessiij^. 
Ego  Dunstanus  archiepiscopus  concedendo  adquieui 
»J<.  Ego  Oswold  archiepiscopus  consensi>J<.  Ego 
TESelwold  episcopus  consolidaui>J<.  Ego^Elfstan  epi- 
scopus  corroboraui  >J<.  Ego  ^lfstan  episcopus  con- 
scripsi  >J<.  Ego  A5ulf  episcopus  consignaui  iji.  Ego 
^lf  heah  episcopus  cousigillaui  >J< .  Ego  ^scwig"  episco- 
pus  consensi  >J< .  Ego  ^lfric  episcopus  corroboraui  >J< . 
Ego  ^Selsige  episcopus  consignaui  >J< .  EgoWlfgar 
episcopus  conclusi  >J< .  Ego  ^Selgar  episcopus  con- 
firmaui>J<.  Ego^lfwine  dux  >J<.  Ego  Beortno5  dux 
>J<.  EgoyESelweard  dux>J<.  Ego^lfric  dux>J<.  Eg-o 
Ordulf  minister  >J<.  Ego  Godwine  minister  ^.  Eg-o 
^lfric  dux  >J<.  Ego  ^lfward  minister  >J<.  Ego  ^Elf- 
sige  minister  >J<.  Ego  Wlfsige  minister  >J<.  Ego 
^lfric  minister  >J<.  Ego  Beorhtwold  ministeriji. 
Ego  Lcofric  ministcr  >J<.  Eiro  yESelmer  minister>J<. 
Ego  xElfwiue  ministcr  >J<.      Eg^o  ^E5clsigc  minister  >J< . 
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Ego  ^Selweard  minister  >J< .  Ego^lfgar  minister  >{< . 
Ego  \y Ifsige  minister  ^ .  Ego  Wlfric  minister  ^ . 
Ego  Leofric  minister  >Ji .     Ego  Leofvvine  minister  >J< . 


DCXLII. 

^DELRED,  about984. 

^  ^^ELRED    cynig   g-ret   ^lfrtc    ealdorman,    and 

Wulmaer   and  ^Selweard,   and   ealle  Sa  J?egenas   on 

Hamtunscire  frunlice,  and  ic  c^5e  8e  and  eow  eallum 

Saet  ^lfheah  biscop  sende  to  me  ^aes  landes  boc  aet 

Ciltancurabe,  and  ic  hi  let  redan  aetforan  me  :  6a  licode 

me  sw^^Se  wel   seo  gesetnesse   and  seo    aelmesse   Se 

minne  yldran  on  angunne  Cristendomes  into  6ere  hal- 

gan  stowe  gesetten,  and   se  wtsa  cing  ^lfred  s^^SSan 

ge-edniw^ode  on  Ssere  bec  5e  man  aetforS  me  rsedde. 

Nu  wille  ic  5aet  hit  man  on  eallum  ))ingon  for  ane  hide 

werige,   swa  swa  mme    yldran   hit  ser   gesetten   and 

gefreodan,   s^   6er  mare  landes,  sy  Ser  lesse.      Dus 

mycel  is  Saes  landes  into  Ciltecumbe;  Saet  is  ealles  an 

hund  hida,  mid  8am  =Se  8er  a  butan  liS.     ^stuna  .iiii. 

^t  Afintuna  .v.  and  aet  Ufintuna  .v.       ^t  Ticcebur- 

nan  .xxv.      To  Cylmestuna  .v.      To  Stoce  .v.      To 

Brombrygce,  and  to   Oterburnan  .v.       To  Twyfyrde 

.XX.       T6  Ceolbandingtiiue  .xx.       To  Hnutscillingaj 

.V.     An  hund  hida  to  Ciltancumba.  To  Hysseburnan, 

and  to  Hwitcyrcan  hunendlyftig  hida.      To  Uferan- 

ttine  .XL.  hida.       To  Cleran  .x.      To  Alresforda  .XL. 

T6  Crawelea  .11.  laes  .xxx.     To  Wudatuna  .xx.     To 

Aclea  .X.     T6  twam   Polheematunan  .x.     T6  Mycel- 

defer  .x.     To  Endefer  .x.      Mt  Abbodestun  .x.     To 

Crundelan  .l.      Mt  Beonytlege  .x.     T6  Drocelesford 

.XVII.    ^Et  Byrhfuntan,  and  aetHafunt  .x.     T6  Fearr- 

ham   .XXX.      T6  Wealtham,   and   aet  Myceldefer  .l. 

08er  healf  to  Fale51ea.     Daet  is  ealles  fif  hund  hida 

and  ehta,  and  hund  seofontifc  hida. 
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DCXLIII. 
♦^DELRED,   984. 

»J<    Anno    ab    incarnatione    domini    nostri    Ihesu 
Christi  .DCCCC.LXXXiiii.     Egro^Selred  dei  ^ratia  An- 
glorum  rex  imperiosus,  quandam  ruris  particulam,  tres 
uidelicet  mansas  atque  dimidiam,  loco  qui  celebri  aet 
Welewe  stoce  nuncupatur,ad  aecclesiam  beati  et  prae- 
fati    aecclesiasticorum    cultoris    seminum,    quae    sita 
fertur  Bathonia  praecordiali  aflectu,  intimoque  spira- 
mine  sub  diuini  timoris  instinctu,  liberam  praeter  ar- 
cem,  pontem  expeditiouemque  in  perpetuum  ius  lar^i- 
tus  sum.       Huius  namque   syng-rapham  successorum 
christianum   quamdiu   uigeat   imperium    hanc   uel   in 
minimis   audeat  uiolare.        Quod   si  quisque   tempta- 
uerit   infringere,   uisi    dig-nissinie  hic    poeniteat,    sese 
permansurum  iii  aeternis    poenis  persentiat.       Et  his 
limitibus  haec  telluris  particula  circum^irari  uidetur. 
Dis  synd  8a  land^emsere.      ^rest  of  hicemannes  stane 
on  Foss  ;   andlang:  Fosse  to  aescbeorg^e ;  of  aescbeorg^e 
to    \vudubeorg:e,  adun    on    strem  on    weleweheia ;    of 
weleweheia  iipp  to  hl^pcumbe  ;   of  hl^^pcumbe  eft  on 
hicemannes  stan. 

Eg-o  ^Selred  rex  Anirlorum  hoc  donum  animo 
concessi  >J< .  E^o  ^^Selstan  huic  donationi  consensi 
>J<.  E^o  Eadg-ar  clito  consensi  >J<.  Ego  Eadmund 
frater  praedicti  clitonis  adiuui  ^.  Ego  Eadweard 
clito  faui  >J<.  Eg"0  Eadward  lilius  reg:is  libcns  annui 
pj^.  EiJTO  Eadwii^  frater  clitonum  annotaui>J<.  Eg^o 
yEIfheah  archiepiscopus  Dorobernensis  non  abuui>J<. 
Eg-o  Wulfstan  archipraesul  Eboracensis  contirmaui 
»J».  Ej^o  ASuIf  episcopus  subscripsi  >J<.  Eg-o  Ord- 
byrht  episcopus  roboraui  >J<.  Ego  Liuing:c  episcopus 
non  renui  >J<.  Ei^o  iESelwoId  episcopus  quisiui  >J<. 
Ego  Wulfg:ar  abbas  >J<.  E^o  Brihtwold  abbas  >J<. 
Eg:o    yEIfnuvr    abbas  p^.  Ego   Leofwine   dux   >J<. 


< 
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Ego  ^lfric  dux  >J<.       Ego  UJfkytel   miles  >J<.       Ego 
-^8elric  miles  i^. 

DCXLIV. 
OSWALD,  984. 

>J<  Regnante  in  perpetuum  domino  saluatore  ac 
redemptore  nostro  Ihesu  Christo,  et  uniuersa  ter- 
rarum  regna  mirabili  maiestatis  suae  gubernante 
potentia  !  Anno  eiusdem  domini  nostri  Ihesu  Christi 
incarnationis  .dccco.lxxxiiii.  ego  Oswaldus,  gratia 
dei  annuente,  episcopali  sublimatus  in  sede  quae 
est  in  Wiogernensi  monasterio,  quod  est  situm  in- 
ter  fines  Merciorum ;  nec  minus  archipraesulatus 
adeptus  culmen  in  Eboraca,  Nor^anhymbrorum  ciui- 
tate,  largior  cuidam  matronae,  nomine  Wulflaed,  ter- 
ram  .iiii°^  manentium  ubi  dicitur  aet  Intanbeorgan  ; 
ut  habeat  et  possideat  diebus  uitae  suae;  et  post  temp- 
oris  sui  decursum  sine  ulla  uerborum  retractione 
supramemoratae  restituatur  aecclesiae.  Sit  autem 
terra  illa  libera  ab  omni  saecularis  rei  negotio,  praeter 
pontis  et  arcis  restaurationem,  et  expeditionem  contra 
hostes.  Confirmata  est  autem  haec  cartula  testimo- 
nio  eorum,  quorum  nomina  hic  infra  subposita  sunt. 

»J<  Ego  Oswaldus  archipontifex  consensi  et  sub- 
scripsi.  ^  Ego  Wynsig^e  presbyter.  >J<  Eg-o  M^el- 
stan  presbyter.  >J<  Ego  ^lfsige  presbyter.  >J<  Eg-o 
^^elsige  presbyter.  >J<  Ego  Eadgar  presbyter.  >J< 
Ego  Wistan  presbyter.  >J<  Ego  ^^elstan  presbyter. 
>J<EgoEadweard  presbyter.  >J<Ego  Godingc  diaconus. 
>J<  Ego  Leofstan  diaconus.  >^  Ego  Wulfweard  dia- 
conus.  >J<  Ego  ^E^eric  diaconus.  >J<  Ego  Kyne- 
^eng  clericus.  >J<  Ego  Leofwine  monachus.  >J<  Ego 
Wulfgar  clericus.  >J<  Ego  Wulfric  clericus.  >J< 
Ego  JESelwald  clericus.  >J<  Ego  WuIfnoS  clericus. 
>J<  Ego  Wulfwine  clericus. 
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DCXLV. 
OSWALD,  984. 

ij<  Regnante  domino  nostrolhesu  Christo  !  Anno 
eiusdem  domini  incarnationis  .dcccc.lxxxiiii*°.  regni 
uero  regis  nostri  ^^elredi  anno  quinto,  ego  Osuuold- 
us  diuina  larg-iente  clementia  Eboracensis  aecclesiae 
archiepiscopus,  non  minus  episcopalem  adeptus  sedem 
quae  est  inWiog-ornamonasterio  in  regione  Merciorum, 
cuidam  consanguineo  meo  nomine  Eadwig,  pro  eius 
humillima  obedientia,  et  coniugi  eius  nomine  Wulf- 
g-yuu,  trado  in  possessionem  perfruendam  terram  tri- 
um  mansarum  in  loco  ubi  dicitur  Wulfrintun,  diebus 
quibus  uixerint ;  quod  si  uiri  uitae  decursus  super- 
transcenderit  coniugis  suae  terminum,  sit  ipse  primus 
terrae  ipsius  possessor ;  si  autem  ipsa  uirura  super- 
uixerit  maneat  ipsa  prima  eiusdem  telluris  haeres  ;  et 
post  se  si  prolem  habuerint,  posteritati  relinquant ; 
si  uero  non  habuerint,  duobus  quibus  uoluerint  hae- 
redibus,  qui  diutius  manserit  post  se  derelinquat.  Sit 
autem  terra  illa  libera  ab  omni  saecularis  rei  negotio, 
praeter  pontis  et  arcis  restaurationem  et  contra  hostes 
expeditionem.  Scripta  est  autem  haec  cartula,  et 
corroborata  uirorum  nominibus,  quae  hic  infra  signo 
crucis  Christi  praenotata  esse  conspiciuntur.  Dis  syn- 
don  6ara  twegra  hida  landgemaeru  to  Wulfringtiine. 
^rest  of  ymelmore  up  ondlong  holan  broces,  8aet  it 
cymeS  to  Monninghgema  dice ;  and  swa  ondlonc:  Saes 
dices  Saet  on  ^one  salt  herpaS  ;  and  swa  ondlong  ^ses 
herpaSes  Saet  on  saltere  dene ;  ondlong:  Ssere  dene  on 
Sone  herpaS  be  westan  fugelmaere ;  ondlong-  Saes  her- 
paSes  on  saltere  wellan ;  of  saltere  wellan  eastriht  on 
salt  broc  ;  and  swa  ondlong  salt  broces  eft  on  hymel- 
mor  a^t  Wuduforda. 

Eiidwi^  waes  se  forma  man,  and  Wulfgyuu  waes  se 
oSer  :    nu  ha?ft  ^Selsige  hit  to  San  Se  Su  wylle. 


• 
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>Ji  Ego  Osuuald  archiepiscopus.  >J<  Ego  Wynsige 
presbyter.  >J<  Ego  TESelstan  presbyter.  >J<  Ego 
^lfsige  presbyter.  >J<  Ego  Eadgar  presbyter.  >J< 
E^oWistan  presbyter.  >J<  Ego  Eadward  presbyter. 
>J<  Ego  iE8elsige  presbyter.  >J<  Ego  Wulfweard  dia- 
conus.  >J<  Ego  ^8eric  diaconus.  »{<  Ego  Godingc 
diaconus.  >J<Ego  Leofstan  diaconus.  >J<EgoWulfhun 
clericus.  >J<  Ego  CyneSegn  clericus.  >J<  Ego  Wulfgar 
clericus.  >j<Ego  Leofwine  clericus.  >J<Ego  Ufic  cle- 
ricus.  >^  Ego  ^ElfnoS  clericus.  >J<  Ego  ^Selwald 
clericus.      >J<  Ego  WulfnoS  clericus. 

Ruhric.  Wulfringtun.  Eadwige,  Wulfgeofe,  and 
heora  dohtor. 

DCXLVI. 

OSWALD,  984. 

^  Alma  et  indiuidua  ubique  inlocaliter  regnante 
trinitate,  nec  ne  ^Selredo  allubescente  ac  fauente  per 
omniparentis  nutum  totius  Albionis  basileo,  ^lfrico 
Merciorum  comite  consentiente,  ego  Oswaldus,  largi- 
flua  dei  clementia  archipraesul,  quandam  rurusculi 
partem,  tres  scilicet  mansas  in  loco  qui  uocatur  aet 
Bisceopes  stoce,  libenti  concedo  animo,  cum  omnibus 
ad  eam  utilitatibus  rite  pertinentibus,  cum  consultu 
atque  permissione  uenerabilis  Weogernensium  fami- 
liae,  ^Selweardo  meo  uidelicet  militi,  pro  eius  humili 
subiectione  atque  famulatu ;  ut  uita  comite  illo  foeli- 
citer  perfruatur  absque  ullius  refragatione ;  duobusque 
quibuscumque  decreuerit,  post  metam  proprii  aeui 
cleronomis  relinquat ;  finitoque  illorum  uitae  cur- 
riculo,  ad  usum  primatis  in  Weogornaceastre  redeat 
immunis  aecclesiae.  Anno  dominicae  incarnationis 
.DCCCC.LXXXiiii.  scripta  est  cartula  ista,  his  testibus 
astipulantibus  quorum  nomina  infra  caraxata  cer- 
nuntur.  Dis  synd  8a  landgemsero  Ssera  })re6ra  hida  aet 
Bysceopes  stoce.   ^rest  on  ^aes  heges  hyrnan  be  West- 
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an  stoce ;  of  Sam  on  Sa  ealdan  dic  on  haran  ma?re  nor^- 
wardne  ;  of  haran  maere  innan  filidleag:e  noi^^warde  ; 
of  filidleag^e  noi-^ward  in  Sone  holan  broc ;  of  ^eem 
holan  broce  innan  sweoperlan  stream ;  of  sweoperlan 
streame  on  dinning-cg-rafes  wyrttruman  ;  of  dynningc- 
g-rafes  wyrttruman  eall  swa  se  dic  sceot  on  esnig  maed- 
wae  wearde ;  of  esnig-  msedwan  eal  swa  ^aet  ealde 
ri^ig-  sceot  up  on  Sone  ealdan  hearpa^ ;  of  ^aem  eal- 
dan  hearpaSe  up  on  ^a  ealdan  dic  wi^  stoces  weard ; 
of  ^aere  ealdan  dic  eal  swa  se  heg-e  sceot  be  stoce 
westan  eft  on  ^Saes  heges  hyrnan. 

>J<  Ego  Oswaldus  Christi  largitione  archipontifex 
cum  caractere  sanctae  crucis  corroboraui.  >J<  Ego 
Wynsige  presbyter.  >J<  E^o  JESelstan  presbyter. 
^  Ego  ^lfsige  presbyter.  >^  Eg-o  ^^elsig^e  pres- 
byter.  ^  Eg-o  Eadgar  presbyter.  >J<  Ego  Wistan 
presbyter.  ►{<  Ego  ^^elstan  presbyter.  >J<  Eg"o 
Eadward  presbyter.  >J<  Ego  Godingc  diaconus.  ij* 
Eg-o  Leofstan  diaconus.  >J<  Eg-o  Wulfweard  diaco- 
nus.  >J<  Eg-o  ^Selric  diaconus.  i^  Ego  CyneSeg^n 
clericus.  >J<  EgoWulfgar  clericus.  >J<  Ego  Leof- 
wine  monachus.  >J<  Ego  Wulfric  clericus.  ^  Ego 
^Selwold  clericus.  )^  Ego  WulfnocS  clericus.  >J< 
Ego  Wulfwine  clericus. 

Ruhric.     Ceanbec    into   Gleweceaster  aet  Bisceopes 
stoce.     -^Selweard  and  ^Selmaere. 


DCXLVII. 

^DELRED,  9a5. 

^  SuMMi  tonantis  onomate  !  Ratis  nos  affirma- 
tionibus  sancti  iustique  patres  diuinis  ammoncnt  ora- 
culis,  ut  deum  quem  diligimus  et  credimus  iiitima 
mentis  aflectione  cum  exhibitione  operum  bonorum 
diligentia  inccssanter  timeamus  et  amemus,  qui  retri- 
butionem  omnium  actuum  nostrorum  in  die  examina- 
tionis    iuxta    uniuscuiusque,  meritum    reddet.       Qua- 
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propter  ego  ^^elredus  totius  Albionis  basileos  meo 
fideli  sacerdoti  Wulfric  nomine  pro  remedio  animae 
meae,  aliquam  ruris  particulam,  unam  uidelicet  man- 
sam,  tribus  in  locis,  dimidiam  mansam  in  loco  qui 
dicitur  aet  Borstealle,  et  dimidiam  mansam  get  Haes- 
tan  dic  et  aet  Cnollam,  libenti  animo  perpetuali  liber- 
tate  largitus  sum;  ut,  uita  comite,  habeat  possideatque 
in  aeternam  haereditatem  cum  omnibus  ad  se  rite  per- 
tinentibus,  id  est,  pascuis,  pratis,  siluisque  ;  et  quando 
de  hoc  mundo  uolubili  migrauerit  cuicumque  haeredi 
uoluerit  tribuat.  Sit  autem  rus  praedictum  in  omni- 
bus  liberum  mundialibus  causis,  exceptis  istis  tribus, 
uidelicet,  expeditione,  pontis  arcisque  constructione. 
Si  autem  aliquis,  quod  non  cupimus,  inflatus  diabolica 
temeritate,  aliquid  in  hoc  nostro  dono  mutare  uel 
minuere  temptauerit,  sciat  se  proculdubio  in  uora- 
ginibus  ultricium  flammarum  iug-iter  arsurum,  et  in 
aeternum  periturum,  nisi  prius  hoc  digna  satisfactione, 
deo  fauente,  studuerit  emendare.  Territoria  autem 
huius  ruris  ab  incolis  sic  distincta  et  circumcincta 
clarescit.  Haec  autem  scedula  carraxata  est  anno 
dominicae  incarnatiouis  .dcccc.lxxxv.  indictione  .xiii. 
hiis  testibus  consentientibus  quorum  nomina  infra  car- 
raxata  sunt. 

»i<  Ego  ^^elredus  rex  Anglorum  hanc  meam  do- 
nationem  cum  consensu  episcoporum,  ducum  et  op- 
timatum  meorum  libenter  concessi.  »J<  Ego  Dunstan 
archiepiscopus  Dorouernensis  aecclesiae  cum  signo 
crucis  Christi  confirmaui.  >J<  Ego  Oswold  Eboracae 
ciuitatis  archiepiscopus  crucis  taumate  adnotaui.  >Ji 
Ego^Ifstan  Lundoniensis  urbis  superspeculator  uexil- 
lum  sanctae  crucis  consignaui  >J<  Ego  ^lfheah  Win- 
toniensis  ciuitatis  praesul  trophaeum  agiae  crucis  con- 
solidaui. 


TOM.  III. 
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DCXLVIII. 

*  iEDELRED,  985. 

►J*  In  patris  ac  prolis  sanctique  flaminis  onomate  ! 
Cum  pius  orbis  sator  eliminatis  priscis  Paradisi  ac- 
colis  diffusae  telluris  ambitum  proauum  nostrum 
mancipasset  exercere  laboribus,  quatinus  tellus  nas- 
centibus  priorum  patrum  sobolis,  passim  uiridis  abun- 
daret  manipulis,  ne  rigida  mortales  quateret  fames, 
quos  pellax  cerastes  mordaci  mendatio  ab  immortali 
lug-ubriter  pepulerat  quiete  Paradisi,  diuersas  natio- 
num  monarchias  uariis  concessit  dominari  rectoribus, 
sceptra  quoque  uastissimi  cosmi  omnipotenti  nutu  re- 
gibus  praeordinauit  regenda  praecluis,  quatinus  sobriis 
atque  sibi  deuote  obsecundantibus  procerum  satrap- 
umque  frui  libere  concedant  infulis,  turg-idos  uero 
atque  gazifero  huius  saeculi  astu  arridentes  perniciter 
pro  meritis  aeui  labentis  trudant  aerumpnis.  Sibi 
quoque  indefessa  theoricae  uitae  amoenissima  cum 
terrestribus  bonis  lucrentur  gaudia  ubi  suauitate  pas- 
cantur  melliflua,  atque  pro  temporalis  uitae  perpar- 
uissimis,  iusticiae  g^ratia  Christo  sibique  famulantibus, 
collatis  muneribus,  aeternalis  regni  conscendant  fasti- 
gia,  ac  cum  coelicolis  aeternitatis  indigenae  immar- 
cescibili  flauescentique  ditentur  laurea.  Qua  de  re, 
inflma  quasi  peripsema  quisquiliarum  abiiciens,  su- 
perna  ad  instar  praetiosorum  monilium  eligens,  ani- 
mum  sempiternis  in  gaudiis  fig-ens,  ad  nanciscendam 
mellifluae  dulcedinis  misericordiam  perfruendamque 
infinitae  laetitiae  iocunditatem,  ego  iE6elredus  rex 
Anglorum  per  omnipatrantis  dexteram  totius  Bryt- 
tanniae  regni  solio  sublimatus,  quandam  telluris  parti- 
culam  cuidam  michi  dilecto  ministro  iE^elrico,  id  est, 
.XVII.  cassatos  segetibus  mixtis  in  loco  quem  solicolae 
aet  Harewillan  uocitant  libenter  tribuo,  cum  pascuis 
ac  pratis  foeni  ad   hoc    rus   rite   pertinentibus,  qua- 
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tinus  sibi  uita  comite  habeat  ac  possideat,  cum  autem 
dissolutionem  sui  corporis  imminere  cognouerit,  cui- 
cunque  sibi  libuerit  haeredi  commendet  ut  supra- 
diximus  in  aeternam  possessionem.  Si  autem  tem- 
pore  contigerit  aliquo  quempiam  hominum  aliquem 
libellum  ob  istarum  apicum  adnichilationem  in  palam 
producere,  sit  omnimodis  ab  omnibus  ordinibus  homi- 
num  condemnatus,  omnique  abolitus  industria  ueri- 
tatis,  cuiuscumque  regum  antecessorum  meorum  tem- 
pore  fuerit  perscriptus.  Sit  autem  praedictum  rus 
liberum  ab  omni  mundiali  obstaculo,  cum  omnibus 
quae  ad  ipsum  locum  pertinere  dinoscuntur,  tam  in 
mag*nis  quam  in  modicis  rebus,  campis,  pascuis,  pratis, 
siluis,  diriuatisque  cursibus  aquarum,  exceptis  istis 
tribus,  expeditione,  pontis  arcisue  coaedificatione. 
Hanc  uero  meam  donationem  minuentibus  atque  fran- 
gentibus,  fiat  pars  eorum  cum  illis  de  quibus  e  contra 
fatur,  '  Discedite  a  me  maledicti  in  ignem  aeternum 
qui  paratus  est  Sathanae  et  satellitibus  eius/  nisi  prius 
dig"na  satisfactione  deo  poenitentia  legali  emendent. 
Istis  terminis  praedicta  terra  circumg-yrata  esse  ui- 
detur.  ^rest  of  Harandtine  wege  'Sonne  hit  stlca^ 
on  Middelhsema  gemsera  on  Suttuning-a  lace ;  of 
Suttuninga  lace  on  Leofsig"es  gemaera  on  ^a  hnottan 
dic  ;  of  ^aere  hnottan  dic  on  brembel  )?orn  ;  of  brembel 
)?orne  on  Hengestes  geat;  of  Hencstes  geate  on  ^a 
ealdan  dtine  to  Brihtwoldes  gemsera ;  of  Brihtwoldes 
gemsera  aeft  on  Harandune.  Anno  dominicae  incar- 
nationis  .dcccc.lxxxv.  scripta  est  haec  cartula,  indic- 
tione  .xiiL  his  testibus  consentientibus  quorum  infe- 
rius  nomina  carraxantur. 

>J<  Ego  ^^elredus  rex  Anglorum  huius  donationis 
libertatem  regni  totius  fastigium  tenens  libenter  con- 
cessi.  >J<  Ego  Dunstanus  Dorouernensis  aecclesiae 
archiepiscopus  cum  signo  sanctae  crucis  corroboraui. 
►J<  Ego  Oswoldus  Eboracensis  aecclesiae  archiepisco- 
pus    crucis   taumate    adnotaui.        p^  Ego  ^lfstanus 
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episcopus  confirmaui.  iji  E^o  ^ElSelgarus  episcopus 
consolidaui.  >J<  Ego  TElfheah  episcopus  consig-naui. 
>J<  Ego  A^ulf  episcopus  non  renui.  ►{<  Esro  ^lfric 
episcopus  dictaui.  >J<  Eg-o  ^Selsig-e  episcopus  annui. 
>J<  Eg-o  Wulfg-arus  episcopus  faui.  >J<  Ego  JE^Sel- 
wine  dux.  >J<  Eg-o  BrihtnoS  dux.  >J<  Egro  ^^el- 
weard  dux.  >J<  Ego  ^lfric  dux.  >J<  Ego  DureS 
dux.  >J<  Ego  Ordbryht  abbas.  >J<  Ego  Syric  abbas. 
>J<  Ego  Leofric  abbas.  >J<  Ego  ^lfhere  abbas.  >J« 
Ego  JElfweard  minister.  >J<  Egro  ^lfsige  minister. 
>J<  Eg-o  Wulfsig^e  minister.  >J<  Ego  ^lfgar  minister. 
>J<  Eg-o  xE8elsig"e  minister.  >J<  Ego  vElfric  minister. 
>J<  Ego  Leofric  minister.  >J<  Ego  Wulfric  minister. 
>J<  Ego  ^E^elmer  minister. 

Ruhric.  Dis  is  6ara  .xvii.  hida  land  boc  aet  Hare- 
wylle  8e  ^Selred  cing-  gebocode  JESelrTca?  his  )?egrne 
on  ece  yrfa?. 


DCXLIX. 

OSWALD,  985. 

>J<  Anno  dominicae  incarnationis  .dcccc.lxxxv. 
Ego  Osuuold  gratia  dei  gratuita  Hwicciorum  archiepi- 
scopus,  cum  consensu  et  unanimi  licentia  uenerandae 
familiae  in  Wiogornaceastre,  terram  aliquam  iuris  nos- 
tri,  id  est  unam  mansam  a^t  Cloptune  concedo  Wulf- 
garo  clerico;  ea  uero  conditione,  ut  habeat  et  perfruatur 
dies  suos ;  et  post  uitae  suae  terminum  duobus  tantum 
haercdibus  immunem  derelinquat ;  quibus  defunctis, 
aecclesiae  dei  in  Wiogfornaceastre  restituatur.  Sit  au- 
tem  terra  ista  libera  omnis  rei,  nisi  aecclesiastici  cen- 
sus.  Dis  synt  Sa  landgemaeru  a^t  Cloptune.  -^rest 
of  Wennundingcforda  ondlong  hegstowe  to  WuHnces 
^emaere  ;  ondlong  Saes  g-emseres  on  ^Elfrices  g-emaerc ; 
ondloni^  Saes  gemaeres  on  Sa  ealdan  strset;  ondlong 
stntte    on     bregg^eburnan   ford ;     onlang    burnan     on 
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8one  heg-e ;  ondlong*  heges  on  faerweg* ;  ondlong  weges 
on  Sone  ^vuduherpaS;  ondlang  herpa^es  on  ciolan- 
weg ;  ondlong-  weges  Saet  be  eastan  =Sa  bircan  on  Cyne- 
Segnes  gemsere ;  ondlong  gemeeres  in  on  Lawern ; 
ondlong  Lawern  on  ceolanford  ;  Saet  swa  be  Cyne- 
Segnes  gemsere  swa  Sa  ealdan  dic,  a  beligcaS ;  Saet  eft 
swa  on  Weormundinc  ford  :  ond  Sis  is  Saet  mEed  land 
Sserto  ;  eerest  of  Teraedan  on  Lullan  hlyd  on  Sa  hege- 
stowe  ufewardre  ;  ondlong  hegstowe  on  langan  aecer ; 
ondlong  aeceres  on  hina  hom  ;  Saet  swa  eft  in  Temedan. 
Donne  is  ealles  8aes  landes  an  hid  Se  Osuuald  erce- 
biscup  bocaS  Wulfgare  preoste  J?re6ra  manna  daeg  mid 
his  hlafordes  leafe,  and  Sone  hagan  binnan  mynstre  on 
porte  ^e  Wulfrtc  maessepreost  becwaeS  Wulfwarde 
his  maege,  ic  his  geon  him  his  daeg  and  he  his  wel 
bruce;  and  aefter  his  dasge  twam  mannan  swilce  him 
leofeste  seu  to  brucenne.  Scripta  est  haec  cartula, 
his  testibus  et  consentientibus  quorum  inferius  no- 
mina  notantur. 

>^  Ego  Osuualdus  archipontifex  consensi  et  sub- 
scripsi.  >J<  Ego  KyneSegn  clericus.  >J<  Ego  Wulf- 
gar  clericus.  >J<  Ego  Wynsige  presbyter.  ^  Ego 
^ESelstan  monachus.  >J<  Ego  ^^Elfsige  presbyter. 
>J<  Ego  ^^elsige  presbyter.  >J<  Ego  ^Selstan  pres- 
byter.  ^  Ego  Eadgar  presbyter.  >J<  Ego  Wistan 
presbyter.  »J<  Ego  Eadward  presbyter.  >{<  Ego 
Godingc  diaconus.  ij<  Ego  Leofstan  diaconus.  >J< 
Ego  Wulfward  diaconus.  >J<  Ego  iE5elric  diaconus. 
^  Ego  Leofwine  monachus.  ^  Ego  WulMc  cleri- 
cus.  >J<  Ego  Wulfwine  clericus.  >J<  Ego  WulfnoS 
clericus. 

DCL. 

*  ^DELRED,  985. 

>J<  In  patris  ac  prolis  sanctique  flaminis  onomate ! 
Cum  pius  orbis  sator  eliminatis  priscis  Paradisi  accolis 
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diffusae  telluris  ambitum  proauum  nostnim  manci- 
passet  exercere  laboribus,  quatinus  tellus  nascentibus 
priorum  patrum  sobolis,  passim  uiridis  abundaret  ma- 
nipulis,  ne  rigida  mortales  quateret  fames,  quos  pellax 
ceriistes  mordaci  mendatio  ab  immortali  lugubriter 
pepulerat  quiete  Paradisi,  diuersas  nationum  mon- 
arcbias  uariis  concessit  dominari  rectoribus,  sceptra 
quoque  uastissimi  cosmi  omnipotenti  nutu  reg-ibus 
praeordinauit  regenda  praecluis,  quatinus  sobriis  atque 
sibi  deuote  obsecundantibus  procenim  satrapumque 
frui  libere  concedant  infulis,  turgidos  uero  atque  ^azi- 
fero  huius  saeculi  astu  arridentes  perniciter  pro  me- 
ritis  aeui  labentis  trudant  aerumpnis.  Sibi  quoque 
indefessa  theoricae  uitae  amoenissima  cum  terres- 
tribus  bonis  lucrentur  gaudia  ubi  suauitate  pascantur 
melliflua,  atque  pro  temporalis  uitae  perparuissimis, 
iusticiae  gratia  Christo  sibique  famulantibus,  collatis 
muneribus,  aetherealis  regiii  conscendant  fastigia,  ac 
cum  coelicolis  aeternitatis  indigenae  immarcescibili  fla- 
uescentique  ditentur  laurea.  Qua  de  re,  infima  quasi 
peripsema  quisquiliarum  abiiciens,  superna  ad  instar 
praetiosorum  monilium  eligens,  animum  sempiternis  in 
gaudiis  figens,  ad  nanciscendam  mellifluae  dulcedinis 
misericordiam  perfruendamque  infiuitae  laetitiae  io- 
cunditatem,  ego  ^ESelredus  rex  Anglorum  per  omni- 
patrantis  dexteram  totius  Brittanniae  regni  solio  sub- 
limatus,  cuidam  foeminae  Wulfrun  uocitamine,  quas- 
dam  terrarum  particulas  .x.  scilicet  cassatos,  duobus 
in  locis  diremptas  .ix.  uidelicet  in  loco  qui  dicitur  eet 
Heantune,  et  aeque  unam  manentem  in  eo  loco  quae 
Anglice  aet  Treselcotum  uocitatur,  in  aeternam  con- 
cedo  haereditatem  ;  quatenus  illa  bene  perfruatur  ac 
perpetualiter  possideat  dum  huius  labentis  aeui  cur- 
sum  transeat  illaesa  atque  uitalis  spiritus  in  cor- 
ruptibili  carne  inhaereat ;  et  post  illius  ab  hac  uita 
discessum,  cuicumque  haeredi  illi  placucrit  liberam 
concedcudi    habeat    potestatem.      Si  autem  tempore 
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contigerit  aliquo  quempiam   hominum  aliquem  libel- 
lum  ob  istarum  apicum  adnichilationem  in  palam  pro- 
ducere,  sit  omnimodis  ab  omnibus  hominum  ordinibus 
condemnatus,  omnique  abolitus  industria  ueritatis,  cu- 
iuscunque  re^um  antecessorum  meorum  tempore  fue- 
rit  praescriptus.     Sint  autem  praedicta  ruricula  libera 
ab  omni  mundiali  obstaculo  cum   omnibus  quae   ad 
ipsa  loca  pertinere  dinoscuntur,  tam  in  magnis  quam 
in  modicis  rebus,  campis,  pascuis,  pratis,  siluis,  aqua- 
rumque  cursibus,  exceptis  tribus,  expeditione,  pontis 
constructione    arcisue    munitione.      Si    qui   denique, 
michi  non  optanti,  hanc  libertatis  cartam  cupiditatis 
liuore  depressi  uiolare  satag-erint,  cum  agminibus  tetrae 
caliginis  lapsi  uocem  audiant  examinationis  die  magni 
iudicii  sibi  dicentis, '  Discedite  a  me  maledicti  in  ignem 
aeternum,'  ubi   cum   daemonibus    ferreis  sartaginibus 
crudeli    torqueantur  in   poena,    si  non  ante   mortem 
dig^na  hoc   emendauermt  poenitentia.     Istis  terminis 
praedicta  terra   circumgyrata   esse   uidetur.      ^Erest 
Ser  gose  broc  scyt  on  saeffan  mor ;  Sanon  ongean  stream 
of  seofan  wyllan  broc ;  of  'Sam  broce  on  ane  wyllan ; 
of 'Sdere  wyllan  on  o^re  wyllan  ;  of  Ssere  wyllan  innan 
8a  dic ;  andlang  dic  on  ane  maere ;  of  Sam  mSre  on 
Bilsatena  gemsero  ;  Sanone  on  secges  leage  gemgera ; 
andlang  gemeere  6aet  on  sceorfes  mor;    of  Sam  more 
on  hlySe  broc  ;  andlang  broc  Saet  on  waete  leahe ;  of 
waete  leahe  upweard  on  6one  snawan ;  of  Sam  snawan 
on  gerihte  ofer  Sone  feld  hit  cymS  8er  seo  sttge  scyt 
on  Sa  straete  Se  liggeS  fram  ByrngySe  stane ;  aefter 
Ssere  stige  8aet  on  geaggan  treow ;  of  Sam  treowe  on 
Sa  bradan  straete  ^aet  hit  cymS  on  medwe  ;  6onne  aefter 
medwe  stce  Saet  hit  cymS  on  tresel ;  upp  andlang  tresel 
Saet  heft  Ser  gose  broc  scyt  on  saeffan  mor.      Anno 
dominicae  incarnationis  .dcccc.lxxxv.  scripta  est  haec 
cartula,  indictione  .xiii.  his   testibus  consentientibus 
quorum  inferius  nomina  caraxantur. 

>J<  Ego  JESelredus  rex  Anglorum  huius  donationis 
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libertatem  re^iii  totius  fastigium  tenens  libenter  con- 
cessi.  >Ji  Ego  Dunstanus  Dorouernensis  aecclesiae 
archiepiscopus  eiusdem  libertatem  cum  sig;no  sanctae 
crucis  roboraui.  »J<  Ego  Oswaldus  Eboracensis  aec- 
clesiae  archiepiscopus  eiusdem  donationem  crucis  tau- 
mate  aduotaui.  >J<  Ego  -^lfstanus  episcopus  con- 
finnaui.  >J<  Ego  ^Selgarus  episcopus  consignaui. 
»J<  Ego  ^lfheah  episcopus  consolidaui.  »J<  Ego  JEsc- 
wig  episcopus  consensi.  >J<  Ego  Sigar  episcopus  con- 
clusi.  >J<  Ego  ASulf  episcopus  subscripsi.  >J<  Ego 
JElfric  episcopus  non  renui.  >J<  Ego  ^Selsige  epi- 
scopus  adquieui.  >J<  Ego  ^Selwine  dux.  ij^  Ego 
ByrhtnoS  dux.  >J<  Ego  ^^elweard  dux.  ^  Ego 
iElfric  dux.  >J<  Ego  Dure5  dux.  >J<  Ego  Ordbriht 
dux.  >J<  Ego  Siric  dux.  )J<  Ego  Leofric  dux.  >J< 
Ego  ^lfhere  abbas.  ^  Ego^Elfweard  abbas.  >J<Ego 
iElfsige  minister.  >J<  Ego  Wulfsige  minister.  >J< 
Ego  /Elfgar  minister.  >J<  Ego  yESelsige  minister. 
^  Ego  iElfric  minister.  >J^  Ego  Leofric  minister. 
>J<  Eg^o  iElf helm  minister.  ^  Ego  Leofstan  minister. 
>J<  Ego  Wulfric  minister.      >J<  Ego  ^Selmer. 

Ruhric.     Dis  is  6ara  .x.  hida  boc  a.^t  Heantiine  8aj 
^Selred  cing  gebocode  Wulfrunai  on  ece  yrfa?. 


DCLI. 

OSWALD,  985. 

>J<  Anno  dominicae  incarnationis  .dcccc.lxxxv. 
Ego  Osuuald  superni  rectoris  fultus  iuuamine  archi- 
praesul,  cum  licentia  iESelredi  regis  Anglorum,  ac 
-^lfrici  ducis  Merciorum,  uni  ministro  meo  fideli, 
qui  a  gnosticis  noto  Eadric  nuncupatur  uocabulo,  ob 
eius  fidele  obsequium,  quandam  ruris  particulam, 
quin(iue  uidelicet  mansas,  quod  solito  uocitatur  no- 
niine  Tidantun  cuni  omnibus  ad  se  rite  pertincntibus 
liberaliter  concessi ;  ut  ipsc,  uita  comite,  fideliter  per- 
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fruatur ;  et  post  uitae  suae  terminum,  duobus  quibus- 
cumque  uoluerit  cleronomis  derelinquat ;  quibus  etiam 
ex  hac  uita  migratis,  rus  praedictum,  cum  omnibus 
utensilibus,  ad  usum  primatis  aecclesiae  dei  in  Wio- 
gornaceastre  restituatur  immune.  Sit  autem  terra 
illa  libera  ab  omni  saecularis  rei  negotio,  praeter 
pontis  et  arcis  restaurationem,  et  publicam  expeditio- 
nem  contra  hostes.  >J<  Dis  synd  6a  landgemseru 
into  Eanulfestune,  and  into  Tidantune,  ^oiine  feh6  hit 
eerest  on  Doddanforda ;  of  Doddanforda  on  cyngces 
broc  ;  andlang  broces  on  Sa  dic ;  of  ^sere  dic  on  8one 
hlavv ;  of  Ssem  hlawe  on  6one  weg* ;  of  Seem  wege  on 
locsetena  gemsere;  of  Ssem  gemserum  on  Sone  hrygc- 
weg- ;  of  Seem  hrygcwege  innan  westbroc ;  of  Ssem 
broce  on  saltmsere  ;  of  saltmere  on  claegbroc  ;  and- 
lang  broces  on  8a  straet ;  ondlang  strsete  on  StrStford ; 
up  andlang  streames  Saet  hit  cym6  eft  on  Doddanford. 
Donne  is  8aes  landes  fif  hida  8e  Oswald  arcebiscup 
bocaS  Eadrtce  his  pegne,  ge  neor  tune  ge  fir  swa  swa 
he  hit  ser  hasfde  to  Isenlande,  mid  Saes  heorodes  gewit- 
nesse  on  Wiogornaceastre.     Her  is  seo  handseten. 

>J<  EgoOswald  arcebiscop.  iJ^Wynsige  presbyter. 
»J<  ^lfsige  presbyter.  i^  ^Selstan  presbyter.  >J< 
^Selsige  presbyter.  >J<  Eadgar  presbyter.  >J<  Ego 
Wistan  presbyter.  >J<  Ego  Eadward  presbyter.  »^ 
Ego  Godingc  diaconus.  >^  Ego  Leofstan  diaconus. 
>J<  Ego  ^Selstan  presbyter.  >J<  Ego  Wulfweard  dia- 
conus.  >J<  Ego  ^E^eric  diaconus.  >J<  Ego  Cyne- 
Seng  clericus.  ^  Ego  Wulfgar  clericus.  >J<  Ego 
Leofwine  clericus.  >j!  Ego  Wulfric  clericus.  >J<  Ego 
JESelwold  clericus.  >J<  Ego  WulfnoS  clericus.  ^ 
Ego  Wulfwine  clericus. 

Ruhric.     Mi  Tidinctune.     Eadrice  and  Wulfrune. 
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DCLII. 

*^DELRED,  985. 

^  Mlndus  iste  transibit  et  qui  eum  diligit,  qui 
dominum  dilig-it  manebit  in  aeternum  !  Sic  diligendus 
est  muudus  ut  nullus  abutatur  eo ;  male  utitur  mun- 
do  ille  qui  philargyriam  retinet  in  clauso  uiscere  tan- 
quam  heram  principalem,  quia  mundana  retinendo 
minuuntur,  tribuendo  multiplicantur,  intonante  apo- 
stolica  fone,'Quid  habes,  quod  non  accepisti?  Si  acce- 
pisti,  quid  inde  gloriaris  quasi  non  acceperis?'  Adeo 
decantante  psalmig-rapho,  *  Domini  est  terra  et  pleni- 
tudo  eius,  orbis  terrarum  et  uniuersi  qui  habitant  in 
eo.'  Quamobrem  ego  ^6elredus  rex  Anglorum  prae- 
noscens  quorsum  praedicta  tendant,  scilicet  ad  dili- 
gendos  homines  bonis  moribus  adornatos,  concedo  cui- 
dam  meo  amico  fideli  nomine  ^lferd  quandam  telluris 
particulam,  id  est  .xi.  mansas  in  loco  uulgari  uocita- 
mine  set  Miclamersce,  quatinus  uita  comite  habeat 
ac  perenniter  possideat ;  cum  autem  interitum  com- 
munem  aduenire  cognouerit,  cuicunque  sibi  libuerit 
haeredi  post  se  commendet  in  propriam  haereditatem. 
Sit  autem  praedicta  tellus  libera  ab  omni  saeculari 
offendiculo,  cum  omnibus  quae  ad  ipsa  loca  pertinere 
dinoscuntur,  tam  in  magnis  quam  in  modicis  rebus, 
campis,  pascuis,  pratis,  siluis,  exceptis  istis  tribus, 
expeditione,  pontis  arcisue  coaedificatione,  anathema- 
tis  antiquis  cartulis,  ita  ut  nichil  ualeant  ultra,  etiam 
si  iterum  emerg-ant.  Hanc  uero  meam  donationem 
cupientes  minuere  uel  mutare  uel  frangere  habeant 
portionem  cum  illis  quibus  dicitur,  *  Discedite  a  me 
operarii  iniquitatis  in  flammas  ii^nium,*  nisi  prius  poe- 
nitentiae  digna  satisfactione  emendent.  Est  autcm 
praedictum  rus  talibus  circumdatum  terminis.  ^rest 
of  Terstiin  upp  on  Iwwcumb;  of  Iwwa  cumbc  on  waiu- 
hyrste ;  of  wanhyrste  on  Sonc  calde  iw  ;  Souonc   of 
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=<Son  iwe  to  Lullan  setle ;  of  Lullan  setle  to  beocera 
geute  ;  of  beocera  gente  to  horsweges  heale ;  of  hors- 
weages  heale  to  aeppen  lega ;  of  haeppen  lege  to  Hig- 
solon ;  of  Higsolon  on  faestan  ac ;  of  faestan  ac  on 
feora  burnan  sewylman ;  of  feora  burnan  to  ceomman 
bricge ;  of  ceomman  bricge  to  wyrtwalun ;  up  be 
wyrtwalun  06  Cerswyll ;  of  Caeorswylle  up  to  8am 
ellene ;  of  Sam  ellene  to  populfinige  ;  of  populfinige 
to  Lambhyrste ;  of  Lambhyrste  to  huntan  wican ; 
Sonone  eft  on  Terstan.  Anno  dominicae  incarnatio- 
nis  .DCCCC.LXXXV.  his  testibus  consentientibus  quorum 
inferius  nomina  caraxantur. 

>J<  Ego  ^Selredus  rex  Anglorum  huius  donationis 
libertatem  regni  totius  fastigium  tenens  libenter  con- 
cessi.  >^  Ego  Dunstanus  Doruernensis  aecclesiae 
archiepiscopus  cum  signo  sanctae  crucis  poboraui. 
>J<  Ego  Oswoldus  Eboracensis  aecclesiae  archiepisco- 
pus  crucis  taumate  adnotaui.  >J<  Ego  ^lfegus  Win- 
toniensis  praesul  confirmaui.  >J<  Ego  ^lfstanus  Lun- 
doniensis  praesul  corroboraui.  >J<  Ego  ^^Selwine 
dux.  >J<  Ego  BryhtnoS  dux.  »J<  Ego  vESelweard 
dux.      »J<  Ego  ^lfric  dux. 


DCLIII. 
dsWALD,  985. 

>J<  Regnante  in  perpetuum  domino  nostro  Ihesu 
Christo  per  uniuersa  quadriflui  orbis  climata !  Anno 
eiusdem  incarnationis  .dcccc.lxxxv.  ego  Oswaldus 
Weogornensis  aecclesiae  sedem  episcopalem  gerens, 
trado  cuidam  meo  familiari  amico  nomine  Leofwine, 
eius  bene  promerentibus  meritis,  dimidiam  manentem 
ex  septentrionali  plaga  uillae  quae  dicitur  Heortlan- 
byrig  tempore  quo  uixerit;  et  post  se  duobus  dere- 
linquat  haeredibus ;  quibus  ex  hac  uita  sublatis, 
restituatur  supramemoratae  aecclesiae.  Sit  autem 
terra  illa  libera  ab  omni  saecularis  rei  negotio,  praeter 
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pontis  arcisue  restaurationem,  et  contra  hostes  commu- 
nem  expeditionem.  Dis  syndon  Sa  gemseru  Se  to 
Sisson  loude  gebyria^.  ^rest  of  Sture  on  6a  dic  aet 
su6  dene  ;  ondlong^  dices  to  Saem  heafdum  ;  a  be  Saem 
heafdum  on  ])re6  hlawas  ;  of  J>re6m  hlawan  in  Sone 
weg" ;  ondlong-  w  eges  ^aet  on  Sa  aldan  strsete ;  ondlong 
^Saere  aldan  strsete  6cet  hit  cymeS  to  Heortlaforda ;  of 
Heortlaforda  =Saet  eft  on  Sture.  Hi  sunt  testes  et 
consentientes  quorum  infra  nomina  notantur. 

>J<  Eg-o  Osuualdus  archipontifex  confirmaui  et  sub- 
scripsi.  >J<  Wynsige  presbyter.  >J<  ^Selstan  pres- 
byter.  >J<  JElfsig-e  presbyter.  >J<  Wistan  presbyter. 
ij<  Eadgar  presbyter.  >J<^Selstan  presbyter.  >J< 
^Selsige  presbyter.  ►{<  Eadward  presbyter.  >J< 
Godingc  diaconus.  >J<  Leofstan  diaconus.  >J<  Wulf- 
weard  diaconus.  >J<  ^=5eric  diaconus.  >J<  Cyne- 
^egn  clericus.  ij*  Wulf<^ar  clericus.  >J<  Leofwine 
clericus.  »J<  Ulic  clericus.  >J<  ^ESelwold  clericus. 
>J<  Wulfno5  clericus.      >J<  Wulfwine  clericus. 


DCLIV. 

iEDELRED,  986. 

>J<  Anno  dominicae  incarnationis  .dcccc.lxxxvi. 
Eg-o  ^^elred,  diuina  fauente  gratia,  rex  Anglorum 
caeteraruraque  circumquaque  gentium,  ruris  quandam 
particulam  uulg^ariter  Lytletun  nominatam,  quinque 
mansiunculis  aestimatam,  liberam  praeter  arccm,  pon- 
tem  expeditionemque,  Uueno^o  ministro  meo  in 
ius  perseuerabile  uita  comite  perfruendam ;  ultimoque 
exhalato  spiramine,  cuicunque  uoluerit  relinquen- 
dam,  pro  eius  satis  placabili  ministerio  libenter  admo- 
dum  concedo  cunctisque  nostri  generis  unanimem 
consensum  praebentibus,  hoc  praecipiens  in  deiquc 
nomine  efllagitans,  ut  nostrorum  nemo  successorum 
christiani     uigentc    numinis    potcstate    hoc    nostrum 
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decretiim  nostrorumque  cunctorum  satrapum  audeat 
uiolare.  Quod  si  quisque,  quod  non  optamus,  inire 
temptauerit,  nisi  prius  in  hoc  saeculo  se  digne  casti- 
gauerit,  in  poenis  inferni  aeternis  se  talionem  passu- 
rum  agnouerit.  Huius  donationis  constipulatorum 
nomina  inferius  caraxari  uidentur,  atque  ne  friuola 
deceptione  uiolentur  apicum  serie  roborantur.  Hii 
sunt  termini  terrae  de  Lutletone.  Inprimis  de  Lude- 
pol  iuxta  Seuerne  usque  Colpuylle ;  et  ab  eodem  super 
heyt  cowehuylle ;  et  de  heyf  cowehuille  usque  flogges 
iete ;  et  ab  eodem  usque  peuelles  broke ;  et  per  eun- 
dem  amnem  directe  usque  stokkes  broke ;  et  ab 
eodem  usque  in  ualefelde  ;  et  ab  eodem  loco  usque 
haywode  ;  et  ab  eodem  usque  ston  egge ;  et  ab  eodem 
usque  eyshinige  dich ;  et  ab  eodem  usque  ad  eluuis- 
gev ;  et  ab  eodem  directe  usque  ludegarstone  buyht ; 
et  ab  eodem  buyhte  usque  aewelburhe  heme  diche  ;  et 
ab  eodem  fossato  usque  rihshammes  puylle ;  et  per 
rihshammes  puylle  directe  usque  lude  puylle ;  et  ab 
eodem  loco  usque  Seuerne ;  et  sic  per  Seuerne  iterum 
usque  Colpuylle. 

>J<  Ego  ^Selred,  gratia  dei  totius  Britanniae  tellu- 
ris  rex  meum  donum  proprio  sigillo  confirmaui.  >J< 
Ego  Oswald  archiepiscopus  consensi.  >J<  Ego  Dun- 
stan  archiepiscopus  consensi.  >J<  Ego  ^lfeg^e  episco- 
pus  depinxi.  >J<  Ego  A^Sulf  episcopus  praefixi.  >J< 
Ego  TESelg^ar  episcopus  praepunxi.  >^  Eg-o  ^scwi 
episcopus  praenotaui.  >J<  Ego  ^lfeage  episcopus  ad- 
quieui.  *J<  Ego^Selsige  episcopus  consolidaui.  >J< 
Ego  ^^elwyne  dux.  >J<  Ego  ^lfstan  episcopus  con- 
tirmaui.  >J<  Ego  ^Selward  dux.  >J<  Ego  ByrhtnoS 
dux.  ^  Ego  ^lfhelm  minister.  >J<  Ego  ^lfward 
minister.  >J<  Ego  ^SelnoS  minister.  »J<  Ego  ^lf- 
gar  minister.  >J<  Ego  Wlfmer  minister.  >J<  Ego 
uSC^elwald  minister.  >J<  Ego  ^Selmund  minister. 
>J<    Frana   minister.  >J<    Ego  ^lfward   minister. 

>J<  Leofsige  minister.      >J<  Ego  Wlf heah  minister.      ^ 
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Godwyne  minister.  ^  Ep^o  TESelsigre  minister.  p^ 
Osward  minister.  ^Ego  ^=5elmer  minister.  i^  Egro 
iElfsiire  dux.  ►{<  Ego  Leofstan  minister.  >J<  Ego 
^^Selward  minister.      ►{<  Ego  ^Selwyne  minister. 

Ruhric.       De    Litletun    quam    rex    ^Selred    dedit 
UuenoSo  ministro  suo. 


DCLV. 

*  ^DELRED,  986. 

>J<Altithrono  in  aeternum  reg-nante  !  Uaria  re- 
rum  dispositio  suo  cunctis  patefacit  defectu  sophistis, 
nichil  practica  aerumpnosaque  constare  uita,  quod 
tum  ad  fatalem  uitae  terminum  cum  dedecore  non 
tendat,  omnisque  eius  prosperitas  tum  allubescens, 
ut  uesicam  turgentem  fatuos  inflat,  itidemque  ut  uligro 
terrae  euanescens  aduersitas  inopinate  supenieniens 
miserrimos  calcetenus  disperjrit,  igitur  tam  lubrici  regi- 
men  potentatus  nulli  dubium  cum  magna  teneri  difli- 
cultate  fieri  potest.  Quamobrem  ego  -^Selred  annu- 
ente  summi  moderatoris  clementia,  Anglorum  rite 
dicatus  basileus  optimatum  meorum  domino  muniente 
ob  regni  defensione  phirimum  indigens  amminiculo, 
quandam  ruris  particulam  in  loco  qui  a  gnosticis  Eb- 
blesburne  nuncupatur  .v.  uidelicet  manentium  quanti- 
tate,  cuidam  michi  oppido  fideli  ministro  qui  nobili  a 
peritis  ^lfgar  nuncupatur  onomate,  ob  eius  fidele 
obsequium  quod  erga  me  sedulus  exhibuit,  aeterna 
largitus  sum  haereditate,  quatenus  ipse  uita  comite 
cum  omnibus  utensilibus  quae  almils  cosmi  fabricator 
in  ipsa  telluris  edidit  superficie,  pratis,  scilicet,  pascuis, 
siluis,  hilariter  possideat  ;  et  post  se  quibuscunque 
uoluerit  cleronomis  immunem  uoti  compos  derelinquat. 
Si  autem  tempore  contigerit  aliquo  quempiam  homi- 
uum  aliquem  libellum  ob  istarum  apicum  adnichila- 
tionem  in  palam  producere,  sit  omnimodis  ab  omnibus 
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hominuiii  ordinibus  condempnatus  omnique  industria 
ueritatis,  cuiuscunque  regum  antecessorum  meorum 
tempore  fuerit  proscriptus.  Si  quis  autem  hanc  nos- 
tram  munificentiam  beneuola  aug-ere  studuerit  uolun- 
tate,  au^eatur  di^nitas  prosperitasque  eius  hic  et  in 
futuro  aeternae  uitae  brauium  domino  largiente  per- 
cipiat.  Quod  si  quispiam  laruarico  instinctus  afflatu 
aliquid  nostrae  dapsilitatis  transferre  minuereque  sub- 
dola  cauillatione  uoluerit,  minuatur  eius  potentatus 
hic  in  praesenti  saeculo,  et  in  futuro  sanctorum  seques- 
tratus  contubernio,  barathri  incendiis  trusus  cum  luda 
Christi  proditore  eiusque  complicibus  aeterna  miser- 
rimus  dampnatione  lugubriter  puniatur  nec  inde  un- 
quam  euulsus  se  euasisse  glorietur,  ni  congrua  satis- 
factione  poenitens  emendauerit,  quod  contra  dei  nos- 
trumque  decretum  obstinatione  fascinatus  uiolenter 
patrauit.  Igitur  maneat  nostrum  munificum  donum 
inuiolatum,  plenaque  perenniter  omni  iugo  terrenae 
seruitutis  solutum  glorietur  libertate,  tribus  his  ex- 
ceptis,  rata  uidelicet,  expeditione,  pontis  arcisue  re- 
stauratione.  His  limitibus  praefatum  rus  triuiatim 
hinc  inde  gyrari  uidetur.  Dis  syndon  Sa  landgemere 
8ere  .v.  hida  aet  Eblesburnan.  ^rest  on  Sone  welig; 
of  Sam  welige  on  8one  witan  weg  ;  of  Sam  wege  on 
Sone  hassuc  upp  an  hrofan  hricge ;  of  hrofan  hricge  on 
Dolemannes  beorh  ;  of  Sam  beorge  on  Sa  greatan  dtc  ; 
of  Sere  dic  on  Stanbeorch ;  of  Sam  beorge  on  Saet 
hle  w  et  hrichwege  ;  of  hrichwegge  on  Sa  witan  dic  ; 
of  8ere  dtc  on  fornhlinch ;  6anone  on  dynes  hlinch ;  of 
Sam  hlince  on  Saet  seade  clif ;  of  8am  clife  on  Ebles- 
burnan ;  of  6ere  burnan  on  Sa  streat ;  andlanges 
streat  on  Stretford.  Anno  dominicae  incarnationis 
.DCCCC.LXXXVi.  indictione  .xiiii.  scripta  est  haec  nos- 
trae  munificentiae  syngrapha,  his  testibus  consentien- 
tibus  quorum  infra  secundum  cuiusque  dignitatem 
nomina  incarraxantur. 

►J<  Ego  iESelred  rex  Anglorum  rite  dicatus  basileus 
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hanc  munificentiae  cartiilam  criicis  taumate  tripu- 
dians  corroboraui.  ^  Eg-o  Dunstanus  archiepiscopus 
Doruernensis  aecclesiae  hoc  regis  praefati  donum 
cum  caeteris  suflfrag-aneis  agriae  crucis  signaculo  con- 
sentiendo  firmaui.  >J<  Ego  Oswoldus  Eboracae  ciui- 
tatis  archipraesul  crucis  taumate  adnotaui.  >J<  Esro 
^lfstan  episcopus  Lundoniensis  aecclesiae  consensi. 
t^  Ego  ^lfheah  episcopus  adquieui.  i^  Ego  ^6el- 
car  episcopus  consolidaui.  ij<  Ego  ^Selsige  episco- 
pus  impressi.  »J<  Ego  Sigeric  episcopus  subscripsi. 
>J<  Egfo  ASulf  episcopus  conclusi.  >J<  Ego  .ESelwine 
dux.  i^  Ego  Byrhtno6  dux.  >J<  Ego  ^6elwerd 
dux.  ij<  Ego  ^Elfric  dux.  >J<  Ego  Ordbryht  dux. 
>J<  Ego  Leofric  abba.  ^  Ego  Leofric  abba.  >Ji 
Ego  Leofsige  abba.  >J<  Ego  iElfsige  minister.  >^ 
Egro  ^lfgar  minister.  >J<  Ego  Wulfsig:e  minister. 
>J<  Ego  ^Selsige  minister.  >J<  Ego  ^EIfwerd  minis- 
ter.  ^  Ego  ^lfric  minister.  >J<  Ego  Leofric  mi- 
nister.  >J<  Ego  Wulfric  minister.  >J<  Ego  Leofric 
minister.  >J<Ego  Ordulf  minister.  >J<  Ego^ESelmer 
minister.  >J«  Ego  Byrhtwold  minister.  >J<  Ego  ^lf- 
helm  minister.  ^  EgoWulfhalh  minister.  >^  Egro 
Oswerd  minister.  >J<  Ego  Wulfg-eat  minister.  >J* 
Ego  Godwine  minister. 

Buhric.  Dis  is  Sara  .v.  hyda  boc  aet  Eblesburnan 
8e  ^Selra^d  cyning  gebocodae  ^lfgare  his  )?egne  on 
ecae  yrfe. 

DCLVI. 

*  JEDELM^R,  987. 

>J<  Anno  incarnationis  domini  nostri  Ihesu  Christi, 
nongentesimo  octogesimo  septimo,  regnante  ipso  cum 
coaeterno  patre  et  spiritu  sancto  perpetua  maiestate  ! 
Ego^Selmaer  filiuSidSelwerdi,  satrapa  regis  ^Selredi 
notum  fore  studui  ipsius  regiae  sublimitati  hoc  salubre 
meum  consilium,  et  archiepiscopo  Dunstano,  et  JEU- 
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eag-o  Wintoniensi    episcopo,    et    omnibus   episcopis, 
cunctisque  sapientibus  gentis  Anglorum ;    quod    ego 
libere   perpetua  munificentia   tribui   illum  locum  qui 
uulgo  Cernel  nuncupatur,  cum  possessionibus  quas  ei 
subiugo  cuncticreanti  deo  ad  almi  onomatis  eius  lau- 
dem,  et  ad  honorem  sanctae  Mariae  genitricis  dei  per- 
petuae  uirginis,  ac  sancti  Petri  principis  apostolorum, 
necnon  et  sancti  Benedicti,  pro  meo  carissimo   hero 
basileo  TESelredo,   et  pro  memetipso,  necnon  et  pro 
dilecta  mihi  animula   mei   genitoris,    et   redemptione 
meorum    praecedentium    patrum,    qui    propria    colla 
sponte   fidei  christianae  subdiderunt,  suarum  posses- 
sionum    me   haeredem    haud   ingratum    relinquentes. 
Illud  monasterium  uidelicet  Cernel,  de  quo  praefatus 
sum  primitus  ditaui  sicut  mihi  largitas  tunc  dictauit, 
sed  post   paucorum  annorum   spacia  maioribus  illud 
possessionibus  deo  inspirante  ampliaui,  largiens  ei  et 
fratribus   inibi  degentibus   illam   uillam   Cernel,  cum 
omnibus  quae  ad  eam  pendent,  postquam  ego  mortali 
iure  hoc  saeculum  relinquam  ;  hac  etiam  ratione  con- 
cedo  illam  uillam,  quae  ^Escere   dicitur  cum  cunctis 
eis  adhaerentibus  ;  denique  me  in  carne,  et  post  obi- 
tum    perpetue    has    possideant,    quas   modo    nomino 
terras  in  illa  uillula,  quae  a  ruricolis  Minterne  nomi- 
natur  sex  cassatos,  in  Winceburnan  decem   mansas, 
in   Bridian   sex,   in    ulteriore    Bridian    duodecim,   in 
Hreminescumbe  tres.    Haec  nostra  dona  augmentauit 
Leofricus  clericus    de  Poceswylle,  donans  spontanea 
largitate  suam    uillam   de  Poceswylle,  cum   omnibus 
possessiunculis  fratribus  praedicti   loci  in  adiutorium 
cum  territoriis  quod  postea  concessit  eodem  iure  noster 
basileus  TESelredus   coram  testibus.      -^lfriSus  etiam 
meus  propinquus  de  Beuncumbe  largitus  est  unum  rus 
iuxta  Pydelan   quatuor  cassatos,  post  dies  Leofwini 
nostri  propinqui ;   ^lfwoldus   quoque  in  BlacewyrSe 
quinque  mansas,  post  suae  coniugis  obitum  illi  monas- 
terio  concessit.     Et  ego  mando  in  nomine  omnipotentis 

TOM.    III.  Q 
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dei,  ut  decimae  totius  anni  redditus  inCernel  et  Ceosol- 
burnan,  praefato  mouasterio  cum  omni  diligentia  den- 
tur,  quamdiu  aura  uitali  alor,  et  aeque  post  metam  lab- 
entis  uitae,  et  ex  meis  reliquis  ruribus  mellis,  casei, 
et  ping-uium  porcorum  decimae  similiter,  per  omne 
aeuum  incunctanter  praescripto  loco  adducantur.  Et 
ego  uolo,  ut  illuc  habitent  seruientes  et  uacantes  deo, 
et  biis  commodis  utantur  qui  sanctam  regulam  beati 
Benedicti  uita  et  moribus  teneant.  Qui  locus  et  eius 
habitatores  deo  omnipotenti  sint  commendati;  et  sit  eis 
liberum  arbitrium  saecularem  patronum  ubi  melius  au- 
tumant  sibi  eligere;  et  insuper  adiuro  per  nomen  aeter- 
ni  dei  quemcunque  superstitem  derelinquo,  ut  nequa- 
quam  praesumat  hoc  priuileg-ium  temere  peruertere ; 
sed  caueat  ipse,  et  caueant  id  est  ualde  oppido  omnes 
iniqui  raptores,  ne  nostrum  donarium  aut  suis  dominiis 
uendicent,  aut  auare  minuant,  ut  non  cum  impiis  auaris 
et  sceleratis  rapacibus,  aeterna  animaduersione  in  ba- 
rathri  incendiis  crucientur.  Precor  nunc  obnixe  ut 
quicumque  fidelis  illius  loci  res  auf^mentare  satagit, 
multiplicet  ei  Christus  dominus  aeternas  diuitias. 


DCLVII. 

^DELRED,  987. 

>J<  Altithrono  in  aeternum  regnante  uniuersis  so- 
phiae  studiii  itento  rntis  conamine  sedulo  rimantib^ 
liquido  patescit:^  quod  huius  uitae  periculis  nimio  in- 
gruentib;  terrore  recidiui  terminus  cosmi  appropin- 
quare  dinoscuntur.  ut  ueridica  xpi  promulgat  senten- 
tia  qua  dicit  .  Surget  gens  contra  gentem  et  regnum 
aduersus  regnum  et  reliqua.  Quapropter  ego  aeSel- 
raedus  fauente  su|)no  numine  basileos  industrius  an- 
glorli  ceterariique  gentium  in  circuitu  persistentium 
quanda  telluris  particula  id  est  .x.  aratroru  illo  in 
loco   ubi   a  ruricolis.  bromleg  dicit"^  cuidam   mihi  op- 


CHARTAE   ANGLOSAXONICAE.  227 

pido  fideli  ministro  qui  a  notis  noto  aeSelsige  nuncu- 
patur  onomate  in  perpetua  possessione  donando  do- 
naui.  ut  habeat  et  possideat  quadiu  uiuat  in  aeterna 
hereditate.  et  post  se  cuicumq;  sibi  placuerit  heredi 
inmune  derelinquat.  Sit  aute  predictum  rus  liberu 
ab  omni  mundiali  obstaculo  cum  omib;  ad  se  rite  per- 
tinentib^  capis.  pascuis.  pratis.  siluis.  excepto  istis 
tribus  expeditione  uidelicet.  pontis.  arcisue  muni- 
tione .  Si  quis  igW  hanc  liram  donatione  in  aliud 
quam  constituimus  transferre  uoluerit  priuat^  consortio 
Scae  di  ecctae  aeternis  barathri  incendiis  lugubris  iugiter 
cum  iuda  xpi  proditore  eiusq;  complicib;  puniaf^  si 
non  satisfactione  emendauerit  congrua  quod  contra 
nrum  deliquit  decretu.  Istis  terminib;  predicta  terra 
circumcincta  clarescit.  aerest  an  norSan  fram  ceddan- 
leage  to  langanleage  bromleaginga  mearc  ^  leofsu- 
haema.  })anne  fram  langanleage  to  8am  wonstocce. 
J?anne  fram  6am  wonstocce  be  modinga  haema  mearce 
to  cinta  stigole  J?anne  fram  cintan  stigole  be  modinga 
haema  mearce  to  earnes  beame.  8anne  fram  earnes 
beame  craeg  saetena  haga  on  easthealfe  sced  hit  to 
leowsandene  Sanne  fram  leowsandene  to  swelgende. 
^anne  fram  swelgende  craegsetenahaga  to  siox  slihtre . 
Sanne  fram  seox  slihtre  to  fearnbeorhginga  mearce 
fearn  beorginga  mearc  hit  sced  to  cystaningamearce 
cystaninga  mearc  hit  sced  su^an  to  weardsetle. 
8anne  fram  weardsetle  cystaningamearc  to  wichaema 
mearce.  ^anne  seo  west  mearc  be  wichaema  mearce 
ut  to  bipple  styde.  })onne  fram  bipple  styde  to  acu 
styde  to  beoh  haema  mearce.  fram  acu  stede  to  ced- 
danleage .  =Sonne  belimpaS  pddr  to  Sam  lande .  f if  denn . 
an  on  ut  wealda  brocces  ham  Saes  dennes  nama.  ^  J?aes 
oSres  dennes  nama  saenget  hryc .  billan  ora  is  J?aes  })rid- 
dan  nama.  Jjonne  twa  denn  an  glaeppan  felda.  Anno 
ab  incarnatione  dni  nri  .dcccc.lxxxvii.  indictione  .xv. 
his  testib;  consentientib;  quorum  nomina  infra  scripta 
sunt  Scripta  est  aute  haec  cartula. 

Q   2 
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>J<  Ego  ae^elracd  rex  anglorum  huius  donationis  li- 
bertatem  re^ni  totius  fastigiii  tenens  libenter  concessi. 
>J<  Ei^o  dunstan  archieps  doruernensis  ecclesiae  cum 
signo  sca3  crucis  coufirmaui. 

>J<  Ego  oswold  eborace  ciuitatis  archipresul  crucis 
taumate  adnotaui. 

>J<  Ego  aelfstan  eps  consensi. 
>J<  Ego  aelfheah  eps  adquieui. 
>J<  Eg-o  ae}>elsige  eps  consolidaui. 
>J<  Ego  ae)?elgar  eps  non  rennui. 
>J<  Eg-o  aescwig"  eps  impressi. 
>J<  Ego  sigeric  eps  consignaui. 
>J<  Ego  sig^eg-ar  eps  subscripsi. 
>J<  Eg-o  a^ulf  eps  conclusi. 
>J<  Ego  afSelwine  dux  >J<  Ego  wulfric  mst 

>J<  Ego  byrhtnoS  dux  >J<  Ego  leofric  mst 

>J<  E^o  aej^elwerd  dux  >J<  Eg"o  ordulf  mst 

>J<  Eg-o  ailfric  dux  >J<  Ego  asSelmaer  mst 

>J<  Eg-o  ordbryht  abba  ^  E^o  oswerd  mst 

>J<  Ego  leofric  abba  >J<  Ego  wulf^eat  mst 

^  Eg-o  aeluere  abba  ^  Ego  leofric  mst 

>J<  Ego  leofric  abba  >J<  Ego  wulfsige  mst 

^  E<^o  aelfsige  mst  >J<  Ego  ae^Selric  mst 

>J<  Ego  aelfgrar  mst  >J<  Ego  leofstan  mst 

^  Eg-o  wulfsige  mst  >J<  Ego  godwine  mst 

>J<  Ego  ae^elsige  mst  ^  Ego  leofwine  mst 

^  Eg-o  aelfric  mst  >J<  Ego  leofsig^e  mst 

^  Eg^o  leofric  mst  >J<  Ego  ae^elno5  mst. 


DCLVIII. 

^DELRED,  987. 

>J<  Annuente  dci  patris  ineffabili  humanae  proli 
clementia  qua  filium  suum  redemptorem  nostrum  huic 
mundo  destinare  dignatus  est,  qui  quod  mortifer  uetus 
per  uencnata  contulerat  arma  uirgine   satus  integ"er- 
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rima  diuino  refertus  supplemento  ut  fax  noua  mundi 
detersit ;  pro  cuius  inenarrabilis  gloriae  recordatione 
eg-o  ^5elraed  rex  Anglorum  aliarumque  g-entium  in 
circuitu  persistentium,  cuidam  meo  uenatori  qui  a  notis 
noto  Leofvvine  nuncupatur  uocabulo,  quandam  telluris 
particulam  .iii.  uidelicet  mansas  et  tres  perticas,  duo- 
bus  in  locis  diuisas  .iii.  in  loco  qui  dicitur  Westvvuda 
.III.  scilicet  perticas  in  loco  ubi  a  ruricolis  Fearnla^h 
nuncupatur,  in  perpetuam  possessionem  donando  do- 
naui,  ut  habeat  ac  possideat  quamdiu  uiuat  in  aeternam 
haereditatem  ;  et  post  se  cuicunque  uoluerit  haeredi 
derelinquat.  Sit  autem  praedictum  rus  liberum  ab 
omni  mundiali  obstaculo,  cum  omnibus  ad  se  rite  per- 
tinentibus,  campis,  pascuis,  pratis,  siluis,  exceptis  istis 
tribus,  expeditione,  uidelicet,  pontis  arcisue  munitione. 
Si  quis  igitur  hanc  nostram  donationem  in  aliud  quam 
constituimus  transferre  uoluerit,  priuatus  consortio 
sanctae  dei  aecclesiae  aeternis  barathri  incendiis  lugu- 
bris  iugiter  cum  luda  Christi  proditore  eiusque  com- 
plicibus  puniatur,  si  non  satisfactione  deo  fauente 
emendauerit.  Istis  terminis  praedicta  terra  circum- 
cincta  clarescit.  Dis  syndon  ^a  landgaemsero  to  West- 
wuda  and  to  Cissaahammae.  ^rest  on  Stanford  ;  of 
Stanforda  andlang  streamaes  on  Igford  ;  of  Igforda  on 
bsera^  haehgae ;  andlang  haegaes  on  Afonae ;  up  bae 
straeamae  on  Windaerlaeh  msed  ;  of  Sserae  msed  east  on- 
butan  cading  Isegae  on  hramaes  hangran;  of  6am  han- 
gran  su^  to  Ssere  straet  on  8a  streatan  hlyvvan ;  of  Ssere 
hlywan  suS  onbutan  faers  scagan  on  Sa  dic  Saet  hit 
cym=S  to  Seere  rodae  ;  Sanon  on  crawan  ac ;  of  Ssere  sec 
aeft  on  Stanford ;  Sonnse  licgeaS  Sa  f>re6  gyrda  on  68aere 
haealfae  fromae  aet  Faearnlaeagae  on  gaemgenum  landae. 
Anno  dominicae  incarnationis  .dcccc.lxxxvii.  scrip- 
ta  est  haec  cartula,  his  testibus  consentientibus  quo- 
rum  nomina  inferius  scripta  adnotantur. 

>J<  Ego  ^^elred   rex  Anglorum   hanc  donationem 
libenter    concessi.       >J<  Ego  Dunstan    archiepiscopus 
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trophaeo  agiae  crucis  confirraaui.  >J<  Eg^o  Oswold 
archipraesul  crucis  taumate  adnotaui.  >J<  Ego  ^lf- 
stan  episcopus.  ij<  E^o  iElfheah  episcopus.  >J<  Ego 
-^Selg-ar  episcopus.  >J^  Ego  ^^elsig^ae  episcopus. 
>J<  Ego  TEscwig  episcopus.  >J«  Ego  Sigaeric  episco- 
pus.  >J<  Ego  Sigegar  episcopus.  >J<  Ego  A^Sulf  epi- 
scopus.  >J<  Ego  ^Selwinae  dux.  >J<  Ego  ByrhtnoS 
dux.  >J<  Ego  ^^elwaerd  dux.  Ego  ^Elfric  dux. 
>J<  Eg^o  Ordbryht  dux.  >J<  E^o  Leofric  dux.  >J< 
Ego  Leofric  dux.  >J<  Ego  ^lfwaerd  dux.  >J<  Ego 
^lfsige  minister.  >J<  Ego  ^lfgar  minister.  >J<  Ego 
Wulfsige  minister.  >J<  Eg-o  JE^elsige  minister.  >J< 
Ego  ^^elric  minister.  >J<  Ego  Leofric  minister. 
>J<  Ego  Wulfric  minister.  >J<  Ego  Leofric  minister. 
>J<  Ego  Ordulf  minister.  >J<  Ego  ^^elmer  minister. 
>J<  Ego  Leofstan  minister.  >J<  Ego  Byrhtwold  mi- 
nister.  >J<  Ego  Oswerd  minister.  >J<  Ego  ^"Selwerd 
minister.  >J<  Ego  ^^elwold  minister.  >J<  Ego  JElf- 
helm  minister.  >J<  Ego  Wulfhac  minister.  >Ji  Ego 
Ordric  minister.  ^  Ego  ^^elric  minister.  >J<  Egro 
Wulfgeat  minister.  ^  Ego  Godwine  minister.  >J( 
Eg"o  Leofwinae  minister. 

Ruhric.  Dis  is  ^ara  .iii.  hida  land  boc  aet  West- 
wuda  and  ^ara  .iii.  g"yrda  aet  Fearnleg:e  ^e  ^^elred 
cing"  gebocode  Leofwine  his  huntan  on  ece  yrfe. 


DCLIX. 

^DELRED,  987. 

^  Annuente  dei  patris  ineffabili  humanae  proli 
clementia,  qua  adnullata  primi  terrigenae  piaculo 
nouae  restaurationis  admirabile  quoddam  mundo 
decus  aeternae  consortem  maiestatis  filium  suum  mit- 
tere  dignatus,  qui  terrenae  condolens  fragilitati  cus- 
toditae  per  uirginei  pudicitiam  flosculi  affatu  angeli 
uirginis  claustra  subintrans  nouae  incarnationis  mys- 
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terium  se  ostentando  dedicauit,  ostendens  se  dictis  uer- 
borum  factisque  miraculorura,  quibus  deifice  pollebat 
dominum,  curans  omnium  imperante  sermone  aegro- 
tationum  pondus,  tandem  quadrati  pro  nobis  ferens 
supplicia  ligni,  iugum  haereditariae  mortis  assumens, 
diu  longeque  interdictae  reserauit  limina  portae.  Pro 
cuius  inenarrabilis  gloriae  recordatione,  ego  JE6el- 
redus  gratia  dei  sublimatus,  rex  et  monarchus  totius 
insulae  Britanniae,  quoddam  praedium,  id  est  .XL. 
mansas,  cum  pratis  siluisque,  quod  dicitur  Kingtone, 
deo  eiusque  uenerabili  genitrici  semper  uirgini  Ma- 
riae,  ad  monasterium  Glastingense  deuotus  admodum 
in  perpetuam  possessionem  donando  donaui ;  quod 
quidem  praedium  quondam  ^lfswiS  coniux  -^lphegi 
ducis  digno  plenoque  pretio  a  gloriosissimo  rege  Ead- 
garo,  cum  .xl.  puri  auri  emit  mancusis.  Hanc  autem 
praefatam  donationem  suprascripti  praedii  praefato 
monasterio  perpetua  libertate  concessi,  eo  scilicet  te- 
nore,  ut  uenerabilis  ibidem  abbas  cum  grege  digne  deo 
degens  habeat  ac  possideat,  quamdiu  fides  in  An- 
glorum  catholica  permanserit  plebe.  Si  quis  igitur 
hanc  nostram  donationem  in  aliud  quam  constituimus 
transferre  uoluerit,  priuatus  consortio  sanctae  dei  aec- 
clesiae,  aeternis  barathri  incendiis  iugiter  cum  luda 
Christi  proditore  eiusque  complicibus  puniatur,  si 
non  satisfactione  emendauerit  congrua,  quod  contra 
nostrum  deliquit  decretum.  Haec  autem  scedula 
scripta  est  anno  ab  incarnatione  domini  nostri  Ihesu 
Christi  .dcccc.lxxxvii.  indictione  .xv.  hiis  testibus 
consentientibus  quorum  nomina  inferius  scripta  cer- 
nuntur. 

^  Ego  ^^elredus  rex  Anglorum  huius  donationis 
libertatem  regni  totius  fastigium  tenens  libenter  con- 
cessi.  >J<  Ego  Dunstan  archiepiscopus  Dorouernensis 
aecclesiae  cum  signo  sanctae  crucis  confirmaui.  >J< 
Ego  Oswald  Eboracensis  ciuitatis  archipraesu]  crucis 
taumate  annotaui. 
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DCLX. 

OSWALD,  987. 

>J<  Omnis  usiae  opifici  sit  laus  deo  patri  eiusque 
unii^enito  cum  spiritu  sancto,  qui  uetiti  lig-ui  malo 
perditum  crucis  patibulo  redemit  grenus  humanum, 
cuius  benig-nissimae  miserationis  ope  recreati,  mortis 
secundae  poena,  quae  primi  parentis  incuria  contig"it, 
euadere  multimodis  speramus.  Ipsius  itaque  annu- 
ente  clementia,  ego  Oswaldus  archiepiscopus,  ponti- 
ficali  utique  usus  licentia  ut  antecessores  mei  fece- 
runt,  praebeo  cuidam  inter  primates  huius  regni  nobi- 
lissimo  nomine  ^^elmundo  quiuas  telluris  mansas,  ubi 
dicitur  aet  Codestune,  ut  habeat  et  perfruatur  diebus 
quibus  uixerit ;  et  secundus,  qui  ei  successerit  haeres, 
cui  et  donauerit.  Decurso  autem  illorum  duorum  uitae 
termino,  sanctae  aecclesiae  genitricis  dei  Mariae,  quae 
est  in  Wio^ornensi  sita  monasterio,  praefatum  rus  ut 
tribuatur  sine  detrimento  omnium  rerum  ad  se  perti- 
nentium,  hominum  uel  pecorum  seu  ciborum,  sicuti 
tunc  temporis  inibi  fuerit,  unius  ex  ipsius  monasterii 
cong-reg-atione  uita  degente  cuius  praenotauerint  no- 
minis  titulum :  reuoluto  demum  ipsius  fratris  uitae 
circulo,  suprataxata  tellus  episcopali  restituatur  ca- 
thedrae,  absque  ullius  controuersiae  obstaculo.  Sit 
autem  terra  ilhi  libera  ab  omni  mundiali  seruitio, 
praeter  pontis  arcisue  restaurationem,  et  communem 
contra  hostes  expeditionem.  Dis  synd  ^a  landgemEero 
Se  gebyria^  into  Codestune.  ^rest  on  Gytincges 
a?wylm  ;  of  Gytinges  aewylme  on  norSdene  on  Sone 
g-renan  weg" ;  ^aet  on  ^ane  haran  stan  ;  of  ^^m  haran 
stane  andlang  grenan  weges  on  scepe  clif;  andlang* 
scepe  clifes  in  on  meos  maere  ;  of  meos  meere  andlang 
dene  on  geolowonford  ;  of  geolewanforde  on  J^ristlong- 
an  dene ;  ondlang  ))ristlongan  dene  to  brocces  slffide; 
of  brocces  sla^de  ondlong  ecge  ^aet  on  Sa  twegen 
))ornas  ;  of  Ssem  twam  ))ornan  on  wadbcorh  ;  of  wad- 
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beorhge  on  lafercan  beorh ;  of  lafercan  beorh^e  a  bi 
^am  aecra  heafdan  Saet  on  scyttanfaen;  of  scyttan- 
faenne  Saet  on  Gyting ;  ondlang*  ^aet  eft  on  Gyting-es 
sewylm.  Anno  dominicae  incarnationis  .dcccc.lxxxvii. 
scripta  est  et  corroborata  haec  cartula,  sub  adstipula- 
tione  clerorum  illustrium  in  eodem  monasterio  de- 
gentium,  quorum  onomata  hic  infra  crucis  dominicae 
signo  praenotantur. 

p^  Eg-o  Osuualdus  archipraesul  consensi  et  sub- 
scripsi.  >^  Ego  JE^elstan  primus.  >J<  Eg"o  ^lfsige 
presbyter.  >J<  E^o  Eadgar  presbyter.  >J<  Ego  Wis- 
tan  presbyter.  >J<  Ego  ^E^elsige  presbyter.  >J<  Eg-o 
^"Selstan  presbyter.  >J<  Ego  Godingc  diaconus.  >J< 
Ego  Leofstan  diaconus.  >{<  Ego  Wulfvveard  diaconus. 
>J<  Ego  ^^elric  diaconus.  >J<  Eg"o  Cyne^Seng-  cleri- 
cus.  »J<  Ego  Wulfgar  clericus.  >J<  Ego  Osvvi  mon- 
achus.  >^  Ego  Leofwine  monachus.  ►J^  Ego  Wulf- 
ric  clericus.  >J<  Ego  WulfnoS  clericus.  >J<  Ego  .  .  . 
>J<  Eg"o  Wulfwine  clericus. 

Buhric.  Mi  Codestune.  ^Selmund  and  Wulfhelm 
and  ^lfnoS  and  Godwine. 


DCLXI. 

OSWALD,  987. 

^  Regnante  in  perpetuum  domino  nostro  Ihesu 
Christo,  cuius  incarnationis  humanae  anni  laterculo 
.DCCCC.LXXXVii,  indictione  uero  .xv.  eg-o  Osuualdus 
archiepiscopus,  cum  licentia  illius  familiae  quae  sita  est 
in  Wiogurnaceastre,  terram  .v.  manentium,  ubi  ruri- 
culi  Goldhora  dicunt,  Leofwardo  fideli  meo  homini, 
tradendo  concedo,  sibi  dies  suos  perfruendum  ;  et  post 
se  uni  haeredi  tradendum,  ea  tamen  conditione  inter- 
posita,  ut  ipse  mihi  subditus  sit,  qui  tunc  terram 
habeat,  quamdiu  uixerim,  et  semper  possessor  terrae 
illius  reddat  tributum  aecclesiasticum,  quod  circ-sceat 
dicitur  to  Pirigtune,    et   omni  anno   unus  ager  inde 
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aretur  to  Pirig-tune,  et  iterum  metatur,  et  suus  haeres 
ueram  amicitiam  habeat  cum  domino  aecclesiae;  sin 
autem,  sit  terra  in  potestate  illius  aecclesiae.  Ipse 
etiam  Leofward  mihi  tradidit  decem  libras,  ut  sibi 
suoque  haeredi  eo  liberius  possideatur ;  et  nunc  in 
omnipotentis  nomine  praecipiendo  obsecro,  ut  ex  utra- 
que  parte  ista  traditio  uel  conditio  conseruetur,  et 
conseruantibus  hoc  diuina  clementia  multiplicetur. 

►J^  E^o  Osuuald  archiepiscopus  hanc  meam  dona- 
tionem  propria  manu  confirmo  et  subscribo.  >J<  Eg-o 
-^^elstan  presbyter.  >J<  Ego  ^lfsige  presbyter.  >J< 
Eg-o  Eadgar  presbyter.  »J<  Ego  Wistan  presbyter. 
►J<  Ego  yE=Selsige  presbyter.  >J<  Ego  ^^elstan  pres- 
byter.  ►{<  Eg-o  Godingc  diaconus.  »J<  Eg-o  Leofstan 
diaconus.  >J<  Eg-o  AVulfward  diaconus.  >J<  Eg^o 
^"Selric  diaconus.  >J<  E^o  CyneSeg^n  clericus.  »J< 
Eg-o  Wulfgar  clericus.  >J<  Eg^o  Leofwine  clericus. 
>J<  Ego  Oswig  clericus.  >J<  Ego  Wulfric  clericus.  >J< 
Ego  Wulfno^  clericus.     >J<  Ego  Wulfwine  clericus. 


DCLXII. 

^DELRED,  988. 

>J<  In  nomine  dei  excelsi !  Transeunt  enim  tem- 
pora  praesentis  uitae  et  in  uelocitate  deficiunt,  et 
quasi  umbra  uolatilis  dies  fugiunt,  et  semper  ad  mor- 
tem  festinant  :  ideoque  atramento  caraxamus  quae 
stare  firmiter  optamus  ad  euitandum  periculosam  con- 
tentionem  hominum  malignorum,  ne  a  posteris  fran- 
g-antur  priorum  decreta.  Ideo  ego  ^5elredus  totius 
Albionis  basileus  aliquam  telluris  partem  iuris  mei, 
fideli  ministro  meo  NorSmanno  cum  consensu  meorum 
fidelium  satrapum,  libens  condonabo,  id  est  .v.  manen- 
tium  in  loco  illo  ubi  ab  incolis  habitantibus  Heamtun 
nominatur,  ut  habeat  et  possideat  cum  omnibus  ad 
candcm    terram    rite    pertinentibus   quamdiu    uiuat ; 
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postque  uitae  eius  decursum  cuicunque  haeredi  uolu- 
erit  derelinquat.  Ipsa  autem  supradicta  terra  mihi 
soli  et  nulli  alii  de  istis  tribus  causis  respondebit,  hoc 
est,  expeditione,  arcis  pontisue  constructione.  Si  au- 
tem  aliquo  modo  contigerit  tempore  quempiam  homi- 
num  aliquem  antiquiorem  librum  producere,  pro  ni- 
chilo  computetur.  Si  quis  autem  hanc  meam  dona- 
tionem  frang-ere  uel  minuere  uoluerit,  minuat  deus 
uitam  eius  hic  et  in  aeuum  nisi  ante  terminum  ui- 
tae  suae  emendauerit.  Istis  itaque  terminis.  Dys 
sind  8a  londegemsere  to  Hamtune;  ^aet  is  ^Sonne 
serest  of  pedredan  tipweard ;  6aet  on  =Sene  rycgweg^e  ; 
of  8am  ricgwege  ^aet  onbuton  ^a  .xxx.  acera;  ^aet 
eft  on  ricgweg ;  of  ricgwege  'Saet  on  ^a  ealdan  dic ; 
onlong  dices  Saet  on  Eseburne;  of  Eseburne  up  to  8ere 
ealdan  dic ;  of  Sere  ealdan  dtc  ^aet  on  wylihte  msed- 
wan ;  of  wylihte  msedwan  ^aet  on  mserbroc  ;  onlong 
broces  ^aet  on  domnipol ;  of  Sam  pole  Saet  on  aelles 
beorh  ;  of  Sam  beorge  ^aet  on  mser  wyllan  ;  of  ^am 
wylle  ^aet  aeft  on  Auene.  Anno  dorainicae  incarna- 
tionis  .DCCCC.LXXXViii.  indictione  .i.  anno  uero  prae- 
fati  regis  .ix.  die  .x.  kalendarum  Aprilis,  scripta  est 
haec  scedula,  et  his  consentientibus  qui  subnotati  ui- 
suntur. 

>J<  Ego  TESelredus  Anglorum  basileos  hanc  dona- 
tionem  libenter  confirmaui.  >J<  Ego  JElfricus  archie- 
piscopus  consolidaui.  >J<  Ego  Eadulfus  archiepisco- 
pus  adquieui.  >J<  Ego  ^lfredus  episcopus  consensi 
et  subscripsi.  >J<  Ego  Wlstanus  episcopus  consensi. 
>J<  Ego  ^lfwoldus  episcopus  consensi.  >J<  Ego 
A^ulfus  episcopus  consensi. 


DCLXIII. 

^DELRED,  988. 

^  DoMiNO  dominorum  dominante  in  saecula  saecu- 
lorum !  Regna  regnorum  huius  praesentis  sacculi  trans- 
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eant  sicut  ignominica,  et  omnis  ^loria  et  iocus  huius 
mundi  peribit  et  non  sunt  aeterna,  sed  superna  aeter- 
na  sunt.  Unde  ecro  ^6elredus  rex  Anjrlorum  jruber- 
nator  et  rector,  cuidam  fideli  meo  ministro,  quem 
nonnulli  uocitant  noto  uocamine  Leofstan,  quatuor 
mansas  aeternaliter  concedo,  illic  ubi  An^lica  appel- 
latione  dicitur  aet  Colewor6,  ut  hoc  diebus  suis  pos- 
sideat  tramitibusque  uitae  suae  ;  et  post  se  cuicunque 
uoluerit  haeredi  derelinquat  in  aeternam  haeredita- 
tem.  Si  autem  tempore  coutig^erit  aliquo  quempiam 
hominum  aliquem  libellum  ob  istarum  apicum  ad- 
nichilationem  palam  producere,  sit  omnimodis  ab  om- 
nibus  hominum  ordinibus  condempnatus,  omnique 
abolitus  industria  ueritatis  cuiuscunque  reg:um  ante- 
cessorum  tempore  fuerit  praescriptus.  3Ianeat  i^itur 
meum  hoc  immobile  donum  aeterna  libertate  iocun- 
dum,  cum  uniuersis  quae  rite  ad  euudem  locum  per- 
tinere  dinoscuntur,  campis,  pascuis,  pratis,  siluis,  sine 
expeditione,  et  pontis  arcisue  instructione.  Si  quis 
autem  propria  temeritate  uiolenter  inuadere  prae- 
sumpserit,  sciat  se  proculdubio  ante  tribunal  districti 
iudicis,  titubantem  tremebundumque  rationem  red- 
diturum,  nisi  prius  digrna  hic  satisfactione  emen- 
dare  maluerit.  Istis  terminis  ambitur  praedicta  tel- 
lus.  ^Erest  of  ^am  hlidgrcate  to  wican  stigele  ;  ^anon 
to  -^lfri^Se  ho;  6anon  andlang"  mores  to  Tilmundes 
ho  ;  ^anan  andlan^  mores  to  Beor^ansteding-a  mearce ; 
Sanne  andlang-  mores  to  baberham  ;  Sanne  to  })el- 
bryc^e  ;  Sanne  6anen  to  sealgate ;  ^Sannen  to  mycele 
memerinn  ;  ^anen  to  sealt  rode  ;  Sanen  to  feSer  ciric- 
an  si=Se ;  ^anne  to  J^elbrige  ;  Sanne  cft  to  Sam  hlid- 
geate  and  ou  hage  on  Cycester.  Anno  dominicae 
incarnationis  .dcccc.lxxxviii.  indictione  prima,  scrip- 
ta  est  haec  cartula,  hiis  testibus  consentientibus 
quorum  inferius  nomina  caraxantur. 

ij<   Kg^o  yE^Selredus  rex  An^lorum  pracfatam  dona- 
tioncm   concessi.       >J<  Eg^o  ^^elgarus    Dorobcrncnsis 
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aecclesiae  archiepiscopus  cum  sii^no  sanctae  crucis 
roboraui.  ^  Ego  Oswaldus  Eboracensis  aecclesiae 
archiepiscopus  crucis  taumate  adnotaui.  >^  Ego 
^lfeagus  episcopus  confirmaui.  >J<  Eg-o  ^lfstanus 
episcopus  corroboraui.  >J<  Ego  ^^elstanus  episco- 
pus  consensi.  ^  Ego  iE5elwoldus  episcopus  nou 
renui.  >J<  Ego  ^^elsinus  episcopus  conclusi.  >J< 
Ego  Sigiricus  episcopus  annui.  >J<  Eg-o  TEscwygus 
episcopus  consolidaui.  >J<  Ego  Sygegarus  episcopus 
consignaui.  >J<  Ego  ^^elwine  dux.  >J<  Ego  Byrct- 
no^  dux.  ij*  Ego  JElfric  dux.  >J<  Ego  Dure^  dux. 
>J<  Ego  Wulfric  miles.  >J<  Ego  ^^elric  miles.  >J< 
Ego  ^lfric  miles.  ►J^  Ego  ^lfhelm  miles.  >J<  Eg-o 
Wulfric  miles.  >J<  Ego  Wulfheah  miles.  >J<  Ego 
Leofric  abbas.  ►J^  Ego  J31fgar  miles.  >^  Ego  ^Elf- 
wold  miles.  >J<  Ego  Eadwine  abbas.  >J<  Ego  Leofric 
miles.  i^  Ego  Brihtwold  miles.  >J<  Ego  ^lfhere 
abbas.  >J<  Ego  Ordwulf  miles.  >J<  Ego  Ordbriht 
abbas.      >i<  Ego  ^lfsig-e  abbas. 


DCLXIV. 

^DELRED,  988. 

^  Annuente  dei  patris  ineflfabili  humanae  proli 
clementia,  qua  adnullata  primi  terrigenae  piaculo,  no- 
uae  restaurationis  admirabile  quoddam  mundo  decus 
aeternae  consortem  maiestatis  filium  suum  mittere 
dignatus  est ;  qui  terrenae  condolens  fragilitati  cus- 
todite  per  uirginei  pudicitiam  flosculi  aff*atu  angeli 
uirginis  claustra  subintrans  nouae  incarnationis  mys- 
terium  se  ostentando  dedicauit,  ostendens  se  dictis 
uerborum  factisque  miraculorum  quibus  deifice  pol- 
lebat  dominum  curans  omnium  imperanti  sermone 
aegrotationum  pondus ;  tandem  quadrati  pro  nobis 
ferens  supplicia  lig-ni,  iugum  haereditariae  mortis  ab- 
sumens,    diu   longeque    interdictae    reserauit    limina 
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portae.  Pro  cuius  inenarrabilis  crloriae  recordatione, 
eg-o  ^Selredus  fauente  superno  numine  basileus  in- 
dustrius  An«rlorum  caeterarumque  grentium  in  circuitu 
persistentium,  cuidam  meo  oppido  fideli  ministro,  qui  a 
notis  noto  yElfgar  nuncupatur  onomate  pro  sua  humil- 
lima  deuotioue,  quandam  telluris  particulam  .v.  uide- 
licet  mansas  largiendo  libenter  concedens  perdonabo 
illic  ubi  uulgfus  prisca  relatione  uocitant  aet  Wigli ;  ut 
habeat  ac  possideat  quamdiu  uiuat  in  aeternam  haere- 
ditatem ;  et  post  se  cuicunque  sibi  placuerit  haeredi 
immunem  derelinquat.  Sit  autem  praedictum  rus 
liberum  ab  omni  mundiali  obstaculo  cum  omnibus  ad 
se  rite  pertinentibus,  campis,  pascuis,  pratis,  siluis, 
exceptis  istis  tribus,  expeditione,  uidelicet,  pontis  ar- 
cisue  restauratione.  Si  quis  igritur  hanc  nostram  do- 
nationem  in  aliud  quam  coustituimus  transferre  uolu- 
erit,  priuatus  consortio  sanctae  dei  aecciesiae,  aeternis 
barathri  incendiis  lugubris  iugiter  cum  luda  Christi 
proditore  eiusque  complicibus  puniatur,  si  non  satis- 
factione  emendauerit  quod  contra  nostrum  deliquit 
decretum.  Istis  terminis  praedicta  terra  circum- 
cincta  clarescit.  Dis  sjndon  Sara  .v.  hida  land<re- 
mgero  a3t  Wigfli  "Se  ^^elwold  and  ^lfhelm  his  broSor 
haeddan.  ^rest  of  Hunighamme  westewearden  up 
andlans:  streames  on  ^a  ealdan  dic ;  of  ^aere  ealdan 
dtc  swa  on  bican  diine  westewearde  ;  of  bican  dune  on 
Sene  hricwe^;  ^onne  east  andlang-  hricweges  on  ^a 
ealdan  furh ;  of  ^^ere  ealdan  furh  andlangran  dune ; 
forewearde  of  laniran  diine  on  loc  h}  lle ;  swa  aeft  on 
Hunigham  westeweardne.  Anno  ab  incarnatione 
domini  nostri  Ihesu  Christi  .dcccc.lxxxviii.  scripta 
est  haec  cartula,  his  testibus  consentientibus  quorum 
nomina  infra  carraxata  sunt. 

►J<  Ego  ^^elred  rex  Anglorum  huius  donationis 
libertatem  regni  totius  fastigfium  tenens  libenter  con- 
cessi.  ^  Ego  Dunstan  archiepiscopus  Dorouernen- 
sis  aecclesiae  confirmaui.      i{4  Eg-o  Oswold  Eboracae 
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ciuitatis  archipraesul  consensi.  >J<  E^o  ^lfstan  epi- 
scopus  adquieui.  ^  Ego  ^lfheah  episcopus  adno- 
taui.  >J<  E^o  iE=Selgar  episcopus  consolidaui.  >J< 
Ego  Si^eric  episcopus  conclusi.  i^  Ego  ^^Selwine 
dux.  »J<  Ego  ByrhtnoS  dux.  ^  Ego  ^^elweard 
dux.  >J<  Ego  iElfric  dux.  ^  Ego  Ordbryht  abbas. 
>J<  Ego  Leofric  abbas.  >J<  Ego  Leofric  abbas.  >J< 
Eg-o^lfsige  abbas.  >J<  Ego^=Selsige  abbas.  >J<  Ego 
Wulfsige  abbas.  >^  Ego  ^lfric  minister.  >J<  Ego 
Leofric  minister.  >J<  Ego  Wulfric  minister.  >J<  Ego 
Orddulf  minister.  »J<  Ego  ^Selmer  minister.  >J< 
Ego  Byrhtwold  minister.  >J<  Ego  ^lfhelm  minister. 
^  Ego  Wulfheah  minister.  >J<  Ego  Oswerd  minis- 
ter.  >J<  Ego  ^^elno^  minister.  >J<  Ego  Ceolred 
minister.  >J<  Ego  Ordric  minister.  >J<  Ego  Siric 
minister.  >J<  Ego  Wulfric  minister.  >J<  Ego  Ordric 
minister. 

Ruhric,      Dis  is  Ssere  .v.  hida  land  boc  to  Wilig  ^ae 
-^Selred  cing  gebocade  ^lfgar  bisceope  on  sece  yrfe. 


DCLXV. 

iEDELRED,  988. 

>J<  DoMiNO  saluatore  nostro  Ihesu  Christo  in  perpe- 
tuum  regnante,  ac  cuncta  aeternaliter  sua  ineflfabili 
potentia  gubernante,  cunctis  fidelibus  in  hac  ualle 
lachrimarum  degentibus  necessarium  est  secundum 
uirium  possibilitatem  ex  infimis  alta,  ex  caducis  man- 
sura,  ex  terrenis  coelestia,  toto  cordis  conamine  pro- 
mereri  !  Qua  de  re  ego  ^ESelredus  per  omnipatrantis 
dei  gratiam,  totius  Britanniae  regni  solio  sublimatus, 
inter  caetera  dapsilitatis  munera  quae  abunde  lar- 
gior  et  distribuo,  unam  curtem  Wiltoniae  particulam 
cuidam  meo  fideli  ministro  JESelnoS  nomine  deuo- 
tionis  eius  sollertia  dignatus  sum  impertiri.  Tali 
autem    tenore    haec    praefata    munificentia     senium 
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tradendo  concessi ;  quatinus  possideat  et  usque  ad 
ultimum  cursum  uitae  suae  firmiter  teneat ;  et  post- 
quam  humani  ^eneris  fragilitatem  deseruerit,  et  ad 
desiderabilem  iocunditatis  uiam  per  gratiam  superni 
moderatoris  adierit,  succedentium  sibi  cuicumque 
libuerit,  cum  omnibus  ad  se  pertinentibus  aeternaliter 
derelinquat.  Nullus  autem  hoc  decretum  immutare 
aut  tyrannica  potestate  praesumat  infring-ere.  Si 
quis  uero  adnullare  et  irritam  facere  pertemptet  hanc 
donationem,  sciat  se  coram  Christo  titubantem  treme- 
bundumque  rationem  redditurum,  nisi  in  hoc  saeculo 
poenitentiae  prius  fletu  detersus  hinc  se  corrigere 
studuerit.  Sit  autem  praeliberata  donatiuncula  libera 
ab  omni  fiscali  tributo  saeculariumque  seruitium  ex- 
inanitum,  nisi  expeditione,  arcis  munimine,  ac  pontis 
restauratione.  Istis  siquidem  terminis  praedicta  do- 
natio  circuragyrata  esse  uidetur.  Dis  syndon  Sass 
hagan  gemseru  aet  sanctus  Benedictus  chirichean. 
^rest  of  iitewerdan  6am  greate  andlang  strete  })wyres 
ofer  Wilig"  on  ^a  smalan  twichenan;  and  swa  and- 
lang  twichenan  to  Wulfriches  gemsere ;  Saet  5onne 
})wyres  ofer  eft  on  Wilig  ;  6onne  swa  andlang  Wulf- 
riches  heigroewe  on  Sa  widan  street.  Scripta  est  haec 
cartula  anno  dominicae  incarnationis  .dcccc.lxxxviii. 
indictione  .i.  hiis  testibus  consentientibus  quorum 
nomina  inferius  caraxata  esse  uidentur. 

►J<  Ego  ^Selredus  rex  hoc  donum  concessi.  >J< 
Ego  Oswaldus  Eboracensis  aecclesiae  archiepiscopus, 
designando  consensi.  >J<  Ego  ^lfheah  Wintoniensis 
aecclesiae  praesul  consentiendo  designaui.  >J<  Ego 
^Selgar  Australium  Saxonum  superspeculator  sub- 
notaui.  >J<  Ego  JEscwig  Dorcensis  aecclesiae  epi- 
scopus  impressi.  ^  Ego  Sigeric  Corruinensis  aec- 
clesiae  episcopus  sigillaui.  ^  Ego  ^Selsie  Scir- 
burnensis  aecclesiae  episcopus  adquieui.  >J<  Ego 
Sigegar  Fontanae  aecclesiae  praesul  corroboraui. 
>J<  Ego  yElfwold  Cridiensis   aecclesiae   archimandrita 
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conclusi.  >J«  Ego  7E5elwinus  dux.  >J<  Ego  Byrht- 
noS  dux.  >J<  Ego  ^Selweard  dux.  ^  E^o  ^lfric 
dux.  >J<  Ego  ^lfweard  abbas.  >J<  Ego  Leofric  ab- 
bas.  >J<  Ego  Ordbryht  abbas.  >J<Ego  Leofric  abbas. 
>J<  Ego  ^lfsig^e  minister.  ^  Ego  ^lfgar  minister. 
>J<  Ego  Wulfsijre  minister.  >J<  Ego  Wulfgeat  minis- 
ter.  t^  Ego  JE8elsige  minister.  ^  Ego  ^^Selmaer 
minister.  >^  Ego  Wulfric  minister.  ^  Ego  Os- 
weard  minister. 

DCLXVI. 

OSWALD,  988. 

>J<  Christo  creaturarum  propriarum  omnia  ubique 
reg^na  suo  in  mensura  et  pondere  disponente  sophis- 
mate !  Sanctarum  praecipui  scripturarum  oratores 
hoc  statuerunt  dog-matibus,  quatenus  quicquid  mor- 
talium  uellent  addere  necessitatibus  litterarum  apici- 
bus  necteretur,  ne  forte  in  posteris  rationes  ad  inui- 
cem  compactas  obliuio,  siue  potius  insidiosa  fraus 
deleat  succedentium.  Propter  quod  ego  Osuualdus, 
largiflua  dei  clementia  archipraesul,  quandam  rurus- 
culi  partem,  tres,  uidelicet,  mansas  et  dimidiam,  in  loco 
quem  illius  terrae  soliculae  Cloptun  uocitant,  and  .vi. 
aecras  msedwan  for  ongean  Sa  mylne  eet  Eanulfes  tune, 
and  healfe  mylene  aet  Bluntesige  into  Cloptune,  libenti 
concedo  animo,  cum  omnibus  ad  eum  utilitatibus  rite 
pertinentibus,  cum  consulto  atque  permissione  uene- 
rabilis  Wiogornensium  familiae,  Eadrico  meo,  uidelicet, 
ministro,  pro  eius  humili  subiectione  atque  famulatu, 
ut,  uita  comite,  illo  foeliciter  absqae  ullius  refraga- 
tione  perfruatur ;  duobusque  quibuscumque  decre- 
uerit,  post  metam  proprii  aeui,  cleronomis  relinquat ; 
deinceps  reddatur  antiquae  matri  sanctae  Mariae  dei 
genitricis  basilicae.  Sit  autem  hoc  praedictum  rus 
liberum  ab  omni  mundiali  seruitio,  cum  campis,  pratis, 
pascuis,  excepta  sanctae  dei  basilicae  suppeditatione 
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ac  ministratione.  Anno  dominicae  incarnationis 
.DCCCC.LXXXViii.  caraxata  est  ista  cartula,  his  tes- 
tamentorum  astipulatoribus,  quorum  nomina  in  subse- 
quentibus  praetitulata  paginis  aperte  uidentur. 

>J<  E^o  Osuualdus  Christi  lar^itione  archipontifex 
cum  caractere  sanctae  crucis  corroboraui.  »i<  Ego 
^ESelstan  primus.  >J^  Ego^Ifsige  presbyter.  ►{<  Ego 
Eadg-ar  presbyter.  >J<  Eg^o  Wistan  presbyter.  >J< 
Eg-o  ^Selsige  presbyter.  >J<  E^o  ^Selstan  presbyter, 
>J<  E^o  Godingc  diaconus.  >J<  Ego  Leofstan  diaconus. 
>J<  Eg^o  Wulfward  diaconus.  >J<  Ego  ^Selric  dia- 
conus.  >J<  Eg-o  CyneSeng  clericus.  >J<  Eg-o  Wulfgar 
clericus.  >J<  Ego  Oswig"  monachus.  >J<  Ego  Leof- 
wine  monachus.  >J<  Ego  Wulfric  clericus.  ^  Ego 
^lfno5  clericus.  >J<  Ego  WulfnoS  clericus.  >J<  Ego 
Wulfwine  clericus. 

DCLXVII. 
OSWALD,  988. 

>J<  DoMiNi  ac  redemptoris  nostri  uniuersa  orbis 
terrarum  regna  gubernante  clementia,  *  Quosdam  de 
puluere  suscitat  egenos,  ut  sedeant  cum  primatibus ; 
alios  uero  de  stercore  subleuat  pauperes,  ut  teneant 
solium  gloriae  eius !'  Idcirco  ego  Oswaldus,  gratia 
dei  annuente  episcopali  sublimatus  in  sede,  quae  est 
in  Wiogorneusi  monasterio,  quod  est  situm  intra  fines 
Merciorum,  nec  minus  archipraesulatus  adeptus  cul- 
men  in  Eboraca,  NorSanhymbrorum  ciuitate,  lar- 
gior  cuidam  ministro  meo  nomine  ^Selward,  tres 
mansas  ruris,  ubi  dicitur  aet  ClifTorda,  uita  trium  ho- 
miuum,  cum  pratis,  pascuis  et  aquis ;  finitoque  illo- 
rum  uitae  curriculo,  ad  usum  primatis  in  Wiogerna- 
ceastre  redeat  immune  aecclesiae.  Sit  autem  terra 
illa  libera  ab  omni  mundiali  negotio,  praeter  pontis 
arcisue  restaurationem,  et  communem  publicae  rei  ex- 
peditionem.     Si  quis  uero  huic  nostrae  donationi  ali- 
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quid  falsitatis  uel  contradictionem  machinatus  fuerit, 
deleatur  memoria  eius  de  terra  uiuentium,  et  nomen 
eius  non  requiratur  a  generatione  in  g-enerationem. 
Dis  syndan  'Sa  landgenigeru  into  ClifForda.  Of  Strset- 
forda  ondlong  'Ssere  mycelan  strsete ;  of  ^Ssere  strsete 
on  ruggan  sloh ;  andlang-  broces  on  6one  grenan  weg  ; 
andlang  Ssere  dene  Saet  on  bromhlinc ;  of  bromhlince 
andlang  Ssere  dene  innan  Sture ;  andlang  Sture  Saet 
cym^  innan  Afene;  andlang  Afene  8aet  eft  innan 
Strgetforda ;  mid  were  and  mid  mylene,  ge  inner,  ge 
litter  swa  to  ^sem  J?re6m  hidan  gebyrige.  Anno  do- 
minicae  incarnationis  .dcccc.lxxxviii.  corroborata  est 
haec  scedula,  adstipulatione  eorum  quorum  nomina 
subposita  hic  conspiciuntur. 

>J<  Ego  Osuualdus  Christi  largitione  archipontifex 
cum  caractere  sanctae  crucis  corroboraui.  >^  Ego 
^Selstan  primus.  >J<  Ego  ^lfsige  presbyter.  >J< 
Ego  Eadgar  presbyter.  ^  Ego  Wistanus  presbyter. 
tj^  Ego  ^^elsige  presbyter.  pJ<  Ego  ^Selstan  pres- 
byter.  >^  Ego  Godingc  diaconus.  >J<  Ego  Leofstan 
diaconus.  >J<  Ego  Wulfweard  diaconus.  ij<  Ego 
-^^elric  diaconus.  >J<  Ego  Oswig  monachus.  >J< 
Ego  Cyne^Seng  clericus.  ^  Ego  Wulfgar  clericus. 
>}<  Ego  Leofwine  monachus.  >J<  Ego  Wulfric  cleri- 
cus.  »^  Ego  Wulfno^S  clericus.  >^  Ego  ^lfward 
clericus.      >J<  Ego  Wulfwine  clericus. 

Buhric.     JEi  Clifforda.     ^Selwearde  and  Eadflaede. 


DCLXVIII. 

OSWALD,  988. 

^  Omnis  usiae  opifici  sit  laus  deo  patri  eiusque 
unigenito,  cum  sancto  spiritu,  qui  uetiti  ligni  malo 
perditum  crucis  patibulo  redemit  genus  humanum, 
cuius  benignissimae  miserationis  opere  creati  mortis 
secundae  poena,  quae  primi  parentis  incuria  contigit, 
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euadere  multimodis  speramus  !  Ipsius  itaque  anuu- 
eute  clementia,  ego  Oswaldus  archiepiscopus,  ponti- 
ficali  utique  usus  liceutia,  ut  antecessores  raei  fece- 
runt,  praebeo  cuidam  meo  fideli  nomine  ^5elward, 
unam  uidelicet  mansam  et  dimidiam,  in  loco  qui 
dicitur  xt  Uptune,  ea  uero  ratione,  ut  habeat  et  per- 
fruatur  dies  suos ;  et  post  uitae  suae  terminum,  duobus 
tantum  haeredibus  inmunem  derelinquat ;  quibus  de- 
fuuctis,  aecclesiae  dei  in  Weog^erneceastre  restituatur. 
Sit  autem  terra  illa  libera  ab  omni  mundiali  seruitio, 
praeter  pontis  arcisue  restaurationem,  et  communem 
contra  hostes  expeditionem.  Anno  dominicae  incar- 
nationis  .dcccc.lxxxviii.  scripta  est  haec  scedula  et 
confirmata,  sub  testimonio  eorum  quorum  nomina  hic 
infra  subscribuntur. 

>J<  Ego  Oswaldus  archipraesul  signaculum  deificae 
crucis  propriis  digitulis  inpressi  atque  corroboraui. 
>J<  Ego  ^"Selstan  primus.  >J<  Eg"o  ^lfsie  presbyter. 
>J<  Ego  Eadgar  presbyter.  >J<  Ego  Wistan  presbyter. 
>J<  Ego  ^Selsige  presbyter.  »J<  Ego  ^Selstan  pres- 
byter.  >J<  Ego  Goding  diaconus.  >J<  Ego  Leofstan 
diaconus.  >J<  Ego^ESelric  diaconus.  ^  Ego  Wulf- 
weard  diaconus.  >J<  Oswig  monachus.  >J<  Cyne- 
Segn  clericus.  >J<  Wulfgar  clericus.  >J<  Leofwine 
monachus.  >J<  Wulfric  clericus.  >J<  Wulfno^  cleri- 
cus.      >J<  Wulfwine  clericus. 

Ruhric,     Uptune.     TE^elweard  aud  ^Selmaer. 


DCLXIX. 

OSWALD,  989. 

^  Regnante  inperpetuum  domino  saluatore  ac 
redemptore  nostro  Ihesu  Christo  et  uniuersa  terrarum 
regna  mirabili  maiestatis  suae  gubernante  potentia  ! 
Propter  quod,  ego  Oswaldus,  largiflua  dei  cleraentia 
archipraesul,  quandara  rurusculi  partem,  unam.  uide- 
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licet,  mansam,  in  loco  quem  illius  terrae  soliculae  Cum- 
tun  uocitant,  libenti  concedo  animo,  cum  omnibus  ad 
eum  rite  pertinentibus,  cum  consultu  atque  permis- 
sione  uenerabilis  Wiogornensium  familiae,  Eadwio 
meo,  uidelicet,  ministro ;  ut  habeat  et  possideat  diebus 
uitae  suae ;  et  post  temporis  sui  decursum,  duobus, 
quibuscumque  decreuerit,  post  metam  proprii  aeui 
cleronomis  relinquat ;  et  postea  supramemoratae  re- 
stituatur  aecclesiae.  Sit  autem  terra  illa  libera  ab 
omni  mundialis  rei  negfotio,  praeter  pontis  arcisue  re- 
staurationem,  et  expeditionem  contra  hostes.  Anno 
dominicae  incarnationis  .dcccc.lxxxviiii.  corroborata 
est  haec  cartula,  testimonio  eorum  quorum  nomina 
hic  infra  subscribuntur. 

>J<  Ego  Oswaldus  largitione  archipontifex  cum 
caractere  sanctae  crucis  corroboraui.  >J<  ^^elstan 
primus.  >J<  ^Selsige  presbyter.  >J<  Eadg-ar  pres- 
byter.  >J<Wistan  presbyter.  >J<  ^Selsige  presbyter. 
>J<  ^Selstan  presbyter.  >J<  Godingc  diaconus.  >J< 
Leofstan  clericus.  >J<  Wulfward  clericus.  ^  ^ESel- 
ric  clericus.  >J<  CyneSegn  clericus.  >J<  Wulf^ar 
clericus.  >J<  Oswig  monachus.  >J<  Leofwine  mona- 
chus.      >J<  Wulfric  clericus.     >^  WulfnoS  clericus. 


DCLXX. 

OSWALD,  989. 

>J<  Christo  creaturarum  propriarum  omnia  ubique 
regna  suo  in  mensura  et  pondere  disponente  sophis- 
mate  !  Sanctarum  praecipui  scripturarum  oratores  hoc 
statuerunt  do^matibus,  quatinus  quicquid  mortalium 
uellent  addere  necessitatibus  literarum  apicibus  nec- 
teretur,  ne  forte  in  posteris  rationes  ad  inuicem  com- 
pactas  obliuio  siue  potius  insidiosa  fraus  deleat  suc- 
cedentium.  Quapropter  eg"o  Osuuald,  superni  rec- 
toris  fultus  iuuamine  archipraesul,  cum  licentia  M^el- 
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redi  reg-is  Anglorum,  ac  ^Elfrici  ducis  Merciorum, 
contuli  cuidam  consaog^uineo  meo  fideli,  qui  a  gnos- 
ticis  noto  Gardulf  nuncupatur  uocabulo,  ob  eius  fidele 
obsequium  quandam  ruris  particulam,  quatuor,  uide- 
licet,  mansas,  quod  solito  uocitatur  nomine  Hwitintun, 
cum  omnibus  ad  se  rite  pertinentibus,  pratis,  pascuis 
et  siluis,  ut  ipse,  uita  comite,  fideliter  perfruatur ;  et 
post  uitae  suae  terminum,  duobus,  quibuscumque  uo- 
luerit,  cleronomis  derelinquat ;  quibus  etiam  ex  hac 
uita  migratis,  rus  praedictum,  cum  omnibus  utensili- 
bus,  ad  usum  primatis  aecclesiae  dei  in  Wiogurna- 
ceastre  restituatur  inmune.  Sit  autem  terra  illa 
libera  ab  omni  saecularis  rei  negotio,  praeter  pontis  et 
arcis  restaurationem,  et  publicam  expeditionem  contra 
hostes.  Dis  synd  Sara  feower  hida  landgemaeru  aet 
Hwitintune.  ^Erest  on  Tydanlaegh  ;  of  Tydanleage 
Sget  dun  be  Ssem  readan  wege ;  Saet  wiS  westan  ^one 
beorh  ;  8aet  on  plumhyrgc  ;  of  plumhyrgce  to  caldan 
wellan  ;  of  caldan  wellan  to  hreodlaege  ;  of  hreod- 
laege  to  Saere  hcehstrsete ;  andlang-  straete  ^aet  to 
sw^nes  heafdan;  of  swines  heafdan  to  Cinilde  wyrSe ; 
of  Cynilde  wyrSe  to  wudu  msedwan;  of  S^m  msedwan 
dun  be  ^sere  hegceriewe;  Saet  in  langan  broc  ;  of  Sfem 
broce  in  bradan  mores  ric ;  andlang  rices  ^aet  to  Saere 
hsehstrsete ;  andlang  strsete  8aet  in  langan  broc ;  an- 
lang  broces  =5aet  wi^  ufan  holan  dene  ofer  =Sa  straete ; 
Saet  eft  ongeriht  to  Tydanlaege.  Anno  dominicae 
incarnationis  .dcccc.lxxxix.  scripta  est  haec  scedula 
et  confirmata  adstipulatione  uirorum  illorum  quo- 
rum  nomina  hic  infra  subscribuntur.  Gardulf  waes 
se  forma  man,  and  nu  hit  stant  his  sunanan  on 
handan. 

>J<  Ego  Osuuald  gratia  dei  archipraesul  consensi 
et  subscripsi.  »J<  Ego  7E5elstan  primus.  >J<  Ego 
^lfsige  presbyter.  >J<  Ego  Eadgar  presbyter.  >J< 
Ego  Wistan  presbyter.  ij^  Ego  JE^Selsv^e  presbyter. 
»J<  Ego  iESelstan    presbyter.        »J<  Ego  Godingc   dia- 
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conus.  >J<Ego  Leofstan  diaconus.  ►J^EgoWulfweard 
diaconus.  >J<  Eg*o  ^Selric  diaconus.  »J<  Ego  Cyne- 
^eug  clericus.  >J<  Ego  Wulfg-ar  clericus.  >J<  Ego 
Leofwine  monachus.  >J4  Eg"o  Oswig  monachus. 
>J<  Ego  Wulfric  clericus.  i^  WulfnoS  clericus.  >J< 
Wulfwine  clericus. 

Rubric.     Hwitintun.     Gardulfe  and  LeofenoS. 


DCLXXI. 
OSWALD,  989. 

>J<  Anno  dominicae  incarnationis  .dcccc.lxxxix. 
nostraeque  redemptionis,  qui  iura  diuina  humanaque 
proprio  dispensat  sophismate,  suae  creaturae  perpe- 
tualiter,  ne  deficiant,  temporalem  atque  aeternam  ad- 
ministrat  alimoniam.  In  cuius  onomate,  eg^o  Oswaldus, 
diuina  fauente  clementia  archiepiscopus,  quandam 
particulam  telluris  de  monasterio  sanctae  Mariae  in 
Wiog^orna  castello,  uidelicet,  unam  mansam  et  dimi- 
diam,  in  loco  nuncupante  NorStun,  Byrcstano  condo- 
naui  meo  utique  ministro,  in  ea  quippe  ratione,  ut 
ipse  habeat  et  bene  perfruatur;  et  post  se,  duobus, 
quibuscumque  uoluerit,  derelinquat  haeredibus.  Sit 
autem  terra  illa  libera  ab  omni  mundialis  rei  negotio, 
praeter  pontis  et  arcis  restaurationem,  et  communem 
expeditionem  contra  hostes.  Istis  astipulatoribus 
corroborata  est  haec  donatio,  quorum  nomina  in  prae- 
senti  pagina  luculentissimis  caraxantur  apicibus. 

►J<  E^o  Osuualdus  Christi  largitione  archipraesul 
caracterem  saluificae  crucis  impressi.  >J<  Ego  ^Sel- 
stan  primus.  >J<  Ego  ^Elfsige  presbyter.  >^  Eg-o 
Eadgar  presbyter.  ^  Eg-o  Wistan  presbyter.  »J< 
Ego  ^Selsige  presbyter.  >J<  Eg-o  ^^elstan  pres- 
byter.  ^  Ego  Godingc  diaconus.  >J<  Ego  Leofstan 
diaconus.  >J<  Ego  Wulfweard  diaconus.  ij^  Eg-o 
CyneSegn  clericus.        ►J<  Ego  Wulfg-ar  clericus.       >J< 
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Ego  Leofwine  monachus.  ^  Ego  Wulfric  clericus. 
»J<  Ego  ^lfnoS  clericus.  ij^  Ego  Wulfno^  clericus. 
^  Eg-o  Wulfwine  clericus. 

Bubric,     NorStun  .  Byrestan  and  iElfstan. 


DCLXXII. 

*^DELRED,  990. 

>J<  CuM  nos  in  extrema  pene  huius  uitae  margine 
cernamus  sistere,  et  ultima  quaeque  senescentis  mundi 
pericula  indesinenter  luere,  admonemur  per  hoc  pa- 
tenter  paruipendere  fugitiuam  atque  caducam  huius 
temporis  pompam,  et  ad  immarcessibilem  aeternae 
beatitudinis  per  bonorum  operum  exhibitionem  ten- 
dere  palmam  :  et  quicquid  utilitatis  nostris  fuerit  dei 
mirifica  allubescente  clementia  statutum  teraporibus 
hoc  apicum  notis  inserere  cartis,  ne  hoc  ipsum,  quod 
absit,  a  subsequentibus  causa  iguorantiae  annullari 
ullo  modo  queat,  et  nostra  tunc  merces  minoretur! 
Qutipropter  ego  iE5elredus,  sceptrigera  ditione  Anglis, 
caeterisque  sistentibus  in  circuitu  gentibus,  uoce,  ha- 
bitu  morumque  uarietate  distantibus  rex  subthroni- 
zatus,  ob  meae  remedium  animulae  et  ob  stabilimen- 
tum  regni  coelitus  mihimet  concessi,  atque  etiam  ob 
maximae  pecuniae  pretium  mihimet  pro  hoc  ipso  col- 
lato,  condono  ad  sancti  et  eximii  huius  patriae  pro- 
tomartyris  Albani  coenobium»  quandam  iuris  mei 
portiunculam,  cassatas  equidem  senas,  binis  in  locis 
semotas,  unam  scilicet,  ubi  ab  accolis  usitato  nomine 
dicitur  Fleamstede,  et  quinque  ubi  noto  uocitaraine 
ob  olim  castellum  iam  pene  dirutum  Ausonica 
lingua  dicebatur  Uerulamium,  quod  nos  uulgariter 
dicimus  Waitlingaceaster,  ubi  et  ipse  sanctissiraus 
Christi  agonista  uaria  pro  fide  Christi  sustulit  tor- 
mentorura  cruciaraenta.  Hoc  sagaciter  raeo  reuol- 
uens  anirao  iustius  fore  uiulto,   locum  in  quo  passus 
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est,    suo    aeternaliter    mancipari    coenobio    almifico, 
quam  diutius  fisco  re^ali  uel  cuilibet  terreno  audacter 
subiacere  negotio.      Decens  est  enim  ut  locus  quem 
suo   sacratissimo    agonizans  pro    Christo   aspersit  et 
sacrauit    cruore,  ad   ipsum    perpetualiter    reuertatur 
locum,  ubi  et  ipse  martyrio  expleto,  capite  truncato, 
brauium  coeleste  et  immarcessibilis  uitae  meruit  coro- 
nam.       Hoc   nempe  meae   dapsilitatis    emolumentum 
libens   sub  aeternali  libertate  liberum  concedo,  sicut 
abauus  praedecessor  meus  Ofi^a,  scilicet,  rex  inclitus, 
omnia  quae  ipse  ad  ipsum  coenobium  contulit  liber- 
tate    ditauit.       Eadem    inquam   libertate   non   solum 
hanc  possessiunculam  liberam  libens  statuo,  sed  etiam 
quicquid  a  meipso  uel  a  qualibet  persona  maiori  siue 
minori   ab  heri   et   nudiustertius,  et   exin    usque    ad 
terminum   istius   transitorii   regni,    uitaeque   labantis 
extrema  datum  fuerit  ad  supradicti  martyris  tumbam, 
sub   hac    libertatis   et  renouationis   cartula   aeternali 
libertate  permaneat  liberum.     Et  ne  forte  quis  prae- 
sentium  uel   magis  futurorum  ambiget  quae   sit  illa 
libertas,   qua   ipsum   coenobium   rex   beneuolus    Off^a 
ditauit,  et  egomet  nunc  confirmando  renouaui,  dicam 
plane,  quod  omnimodis  cuncta  illius  monasterii  pos- 
sessio  nullis  est  obnoxia  fiscis,  scilicet,  nec  expedi- 
tionis,    nec    pontis    et   arcis    aedificamine,    nec    iuris 
regalis    fragmine,    nec    furis     apprehensione,    et    ut 
orania   simul  comprehendam,   nil   debet   exsolui,   uel 
regis  praeposito,  uel  episcopi,  uel    ducis,  uel    ullius 
hominis,  sed  omne  debitum  exsoluant  iugiter,  qui  in 
ipsa  possessione  fuerint,  ad  praedicti  martyris  mauso- 
leum,  secundum   quod    ordinauerit    abbas,    qui    ipso 
praefuerit  coenobio.     Notum   etiam  uobis  cupio  fore 
quantum  pretium  pro  hoc  ipso  abbas  ipsius  coenobii 
nomine  Leofricus  mihimet  contulit,  quando  illud  graue 
uectigal  Danis  exsoluebamus ;    praestitit  nempe  mihi 
ducentas  libras  auri  et  argenti,  ex  appensione  Dano- 
rum,  et  pro  foenore  ipsius  pretii  accepit  a  me  uillam 
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quae  dicitur  Eadulfinctun,  quinquaginta  quinque  man- 
sas  habens,  et  has  etiam  sex  mansas.  Et  nunc  gra- 
tanter  ipse  mihimet  mente  beneuola  reddit  praedictas 
quinquag-inta  quinque  mansas,  et  contentus  est  in 
ipsis  sex  mansis,  pro  ducentis  libris ;  ideoque  hanc 
libertatis  et  renouationis  scedulam  facilius  adeptus 
est.  Permaneat  itaque  praedicta  possessio,  cum 
omnibus  utensilibus  ad  se  rite  pertinentibus,  sub  prae- 
dictae  libertatis  chirog-rapho  uoti  compos.  Et  quis- 
quis  nostrae  hoc  liberalitatis  donum  augmentare  mente 
maluerit  iocunda,  sentiet  se  donis  per  hoc  locupletari 
diuinis.  Si  autem,  quod  absit,  uspiam  quis  laruarico 
attactus  instinctu  mente  hoc  subdola  machinatus  fu- 
erit  adnullare,  uel  quippiam  in  peius  quam  consti- 
tuimus  transuertere,  sua  pro  audacia  a  coetu  in  hac 
uita  anathematizetur  fidelium,  et  in  tremendo  dei  ex- 
amine  astantibus  coelorum  agminibus  hominumque 
turmis,  necnon  et  horrendis  Erebi  uernulis  palam  cunc- 
tis  damnetur  cum  haedis,  auerni  cruciamenta  sine 
fine  luiturus,  ni  ante  obitum  condigne  emendauerit. 
Scripta  est  autem  huius  libertatis  cartula  decursis 
annis  ab  incarnatione  Christi  .dcccc.xc.  nouenis 
terque  binis  in  cursu  millenario  equidem  sexto,  his 
testibus  fauentibus  quorum  hic  dignitates  cum  onomate 
contemplari  ualebis. 

^  Ego  JE^elredus  regia  infula  comptus  propriae 
munificentiae  donum  stabiliter  confirmo.  >J*  ^S^ 
Wulfstanus  archiepiscopus  Eboracensis  aecclesiae 
assentio.  ^  Ego  JE=Selstan  clito.  ►{<  Ego  Ecbyrht 
clito.  ^  Ego  Eadmund  clito.  >J<  Eadred  clito. 
>J<  Ego  Eadwig  clito.  >J<  Eg-o  Eadgar  clito.  i^ 
Ego  Eadward  clito.  >J<  Ego  ^lfheh  episcopus.  >J< 
Ego  Ordbriht  episcopus.  >J<  Ego  A=Sulf  episcopus. 
^  Ego  yE=5elsie  episcopus.  >J<  Ego  Lifing  episco- 
pus.  >J<  Ego  ^lfwold  episcopus.  >J<  Eg-o  ^lfhelra 
episcopus.  >J<  Ego  vElfric  abbas.  >J<  Ego  Wulf- 
gar  abbas.       >J<  Ego  Kenulf  abbas.       >{<  Ego  ^lfric 
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abbas.  >J<  Ego  Leofric  abbas.  >J<  Ego  EadnoS  ab- 
bas.  >J<  E^o  ^lfwerd  abbas.  >J<  Ego^lfric  comes. 
>J<  Ego  ^lfhelm  comes.  >J<  Ego  Leofwine  comes. 
>J<  Ego  ^^elmaer  minister.  >i<  Ego  Wulfg-eat  minis- 
ter.  >J<  Ego  Eadric  minister.  >J<  Ego  Wulfhet 
minister.  ^  Ego  TE^elric  minister.  >J<  E^o  tE^ScI- 
wine  minister.  ^  Ego  ^E^elwerd  minister.  >J< 
Ego  -^6elstan  minister.  >J<  Eg-o  Ulfcytel  minis- 
ter.  >J<  Ego  Bryhtric  minister.  >J<  Ego  Leofwine 
minister. 


DCLXXIII. 

*^DELRED,  990. 

>J<  In  genitoris  ac  prolis  almique  flaminis  onomate ! 
Saeuissimi  nempe  arbitrii  ingruente  turbine  ac  dirae 
tempestatis  minitante  uoragine,  luctuosis  nobis  in- 
praecandum  quaestibus  cuncta  librantis  Christi  noui- 
mus  clementiam  fore,  quo  circumquaque  parma  ual- 
lati  protectionis  diuinae  uirulentas  Phlegethonticae 
atrocitatis  ualeamus  combustiones  euadere  ac  Leuia- 
than  luridi  theo  protegente  phalanges  euincere,  et  Pa- 
radisiacae  contubernio  amoenitatis  adiungi,  florige- 
risque  tripudiantium  Christi  tyronum  promereamur 
cubilibus  gratanter  adscisci ;  id  quoque  sagaciter  hisce 
g"estientes  modulis  promereri,  ut  temporalibus  g-azis 
inopum  penuriam  refrigerantes  tantis  diuitiis  fauste 
uti  iam  deprompsimus  mereamur  adunari.  Qua- 
propter  ego  ^^elredus  famosus  totius  Brittannicae 
insulae  imperator,  cuidam  dilecto  mihi  ministro, 
^^elweardo  uocitamine,  quandam  telluris  particulam 
mei  iuris,  id  est  .xv.  tributaria  in  eo  loco  cui  soli- 
colae  scibile  Wudatun  appellamen  indiderunt,  in  liber- 
tatem  adscribo  haereditariam,  quatenus  ille  fauste 
fruatur  quamdiu  uiuido  flatu  artuum  org-ana  regunt- 
ur ;    et    post    huius   uitae    excessum   cuicunque    sibi 
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ratum  duxerit  cleronomo  derelinquat.  Si  autem 
tempore  contig"erit  aliquo  quempiam  hominum  ali- 
quem  antiquiorem  librum  contra  istius  libri  liber- 
tatem  producere,  pro  nichilo  computetur,  isto  per 
omnia  in  ^ua  stabilitate  permanente  atque  uig-ente. 
Sit  autem  istud  praefatum  rus  liberrimum  ab  omni 
mundiali  obstaculo  in  magnis  ac  modicis,  id  est,  in 
campis  seu  pascuis,  pratis  nec  ne  robore  siluis, 
tribus,  tantummodo  rationabiliter,  rebus  exceptis, 
quae  usuali  ritu  obseruantur  hactenus  id  est  cum- 
glomerata  sibi  alternatim  expeditioni  compulerit  popu- 
lari  commilitonum  confligere  castra,  atque  cum  sua 
petunt  pontis  titubantia  muniri  uada,  ac  cum  conci- 
uium  turma  urbium  indigent  muniri  stabiliter  septa. 
Si  quis  igitur  hoc  nostrum  in  aliud  quid  transmutare 
praesumpserit  donarium,  anathematizatus  ipse  a  deo 
et  ab  omnibus  sanctis  eius  in  inferno  inferiori  cum 
Sathana  sine  fine  crucietur,  nisi  prius  hic  digna  satis- 
factione  emendare  maluerit.  Istis  terminis  ambitur 
praedicta  tellus.  ^Erest  on  WiSigford  eastaeweardne ; 
Sanon  ongerihtce  on  turding  sceatt  on  Sast  milgemaH ; 
swa  on  (Sone  wrefet;  andlang  wrefetes  on  Cynedealle 
r6da3  eastaeweardae ;  Sanan  ongerihte  on  Stdnhaem- 
stede;  swa  andlang  mearce  on  Sa  lampyttas;  Saet  and- 
lang  mearcaes  on  broccaes  hlaew ;  of  broccaes  hlaewae 
suS  on  ^a  hyrnan  ;  swa  andlang  mearcae  on  waddunae  ; 
of  waddunae  on  ^ngelhamstaede  westeweardan ;  swa 
ongerihtae  on  ^onae  haerepa^ ;  west  andlang  haere- 
paSes  on  ^a  hyrnan  ;  swa  andlang  Frajccaendunae  on 
Cyteling  graf  westeweardne ;  "Saet  andlang  mearcae  on 
smalan  daene  on  =Sone  haerepaS  ;  swa  utt  on  sioluc  ham ; 
of  sioluc  hammae  on  scobban  byrygels  waesteweardan 
on  sagel  msere;  swa  on  Sa  fulan  flodas;  ^aet  andlang- 
mearce  on  ^a  wyllas ;  swa  of  westaeweardan  =Sam 
wyllam  ongerihte  utt  on  ^a  lege  norSeweardre  ;  swa 
andlang  streanies  on  Wi^igford  norSaeweardran.  And 
.IX.  hagan  ou  Wintancestre  on  Tacnnere  stret,  and  on 
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Embasinga  stocae  an  med,  and  aet  Hines  clifae  an 
mylen.  Anno  dominicae  incarnationis  .dcccc.xc. 
scripta  est  haec  cartula,  indictione  .iii.  his  testibus 
consentientibus  quorum  inferius  nomina  carraxantur. 

>J<  Ego  ^^elredus  rex  Anglorum  huius  donationis 
libertatem  regni  totius  fastigium  tenens  libenter  con- 
cessi.  >J<  Eg-o  Sigericus  Dorouernensis  aecclesiae 
archiepiscopus  cum  sig^no  sanctae  crucis  roboraui. 
>J<  Ego  Oswoldus  Eboracensis  aecclesiae  archiepisco- 
pus  crucis  taumate  adnotaui.  >J<  Eg-o  ^lfstanus  epi- 
scopus.  >J<  Eg-o  ^lfeagus  episcopus.  >J<  Ego  ^sc- 
wig"  episcopus.  >J<  Eg-o  ^Selsinus  episcopus.  >^  Ego 
^lfstanus  episcopus.  >J<  Ego  Sigegarus  episcopus. 
>J<  Ego  Ordbrihtus  episcopus.  >J<  E^o  ^Selsinus 
episcopus.  >J<  Eg-o  ^Selwine  dux.  ►J^  Ego  Byrht- 
no^  dux.  >J<  Eg-o  ^^elweard  dux.  p^  Ego  ^lfric 
dux.  >J<  Eg-o  ^lfweard  abbas.  >J<  Ego  ^lfsigae 
abbas.  >J<  Eg-o  Leofric  abbas.  >J<  Eg-o  ^lfhsere  ab- 
bas.  >J<  Ego  Leofric  abbas.  >J<  E^o  ^lfg-ar  minis- 
ter.  >J<  Eg-o  ^lfsige  minister.  >J<  Ego  JE^Selsige 
minister.  >J<  Ego  Leofric  minister.  i^  Ego  Ordulf 
minister.  >J<  Ego  Leofric  minister.  »{<  Ego  ^lfric 
minister.  >J<  Ego  ^lfhelm  minister.  >J<  Ego  Leof- 
stan  minister.     >J<  Ego  Wulfheah  minister. 

Ruhric.  Dis  is  Sara  .xv.  hida  boc  aet  Wudatune, 
Se  ^^elred  cing  gebocode  JESelwearde  his  J?egne  on 
ece  yrfe. 

DCLXXIV. 
OSWALD,  990. 

>J<  DiSPONENTE  regi  regum  cuncta  coeli  secreta, 
necnon  quae  sub  coeli  culmine  apud  homines  mutan- 
tur  miro  ordine  gubernante !  Cuius  incarnationis  hu- 
manae  anno  .Dcccc.xc.  indictione  .iii.  haec  donatio 
quae  in  ista  cartula  Saxonicis  sermonibus  apparet, 
confirmata  et  donata  erat.     In  lisses  drihtnes  noman 
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hffilendes  Cristes  !  Ic  Oswald  arcebisceop  c^^u  Saet 
seo  heorsedden  a^t  Wio^urnacestre,  ge  ealde  ^e  iunge 
me  jjafedan  Sat  ic  moste  gebocian  twa  hida  landes  on 
Mortune  on  J^reora  monna  daeg*  minum  twam  getreow- 
um  mannum  Beorhnaeg^e  and  Byrhstane  twsem  ge- 
broSrum ;  and  se  ealdra  haebbe  Sa  )?re6  aeceras,  and  se 
iungra  Sone  feorSan,  g-e  innor,  ge  utter,  swa  to  6am 
lande  gebyrige  Saet  mon  nemneS  68re  naman,  UppSrop. 
And  we  ealle  halsiga6  on  Godes  naman  ^aet  hi6  naenig 
mann  Saes  ne  bereafige  8a  hw  ile  =Se  hie6  lifien ;  and  ofer 
he6ra  daeg-  cerre  t6  Saes  honda  Se  he6  unnen;  and  hit 
se6  ^onne  Ssem  agen  seghwaes  t6  brucenne  t6  freon 
twegra  manna  daeg  btitan  ^sem  circsceatte,  and  ic 
c^Se  Saet  ^a  gebroSra  twegen  me  gesealdon  .iiii. 
pund  licwyrSes  feos  wi5  fullan  unnan.  Et  nunc  ob- 
secramus  per  misericordiam  dei,  qui  est  proprius  et 
uerus  dominus  omnium  terrarum  quae  ad  aeccle- 
siam  dei  pertinent  et  per  amorem  sanctae  Mariae,  in 
cuius  nomine  consecratum  est  monasterium  in  Wio- 
gurnaceastre  in  quo  seruire  debemus,  ut  haec  nostra 
largitio  siue  consentio  inuiolata  permanere  queat.  Et 
si  quis  de  nostris  successoribus  hoc  in  aliquo  foedare 
temptauerit  et  nostrae  fraternae  congregationis  licen- 
tiam  disrumpere,  sciat  se  rationem  redditurum  in 
tremendo  examinis  die,  nisi  prius  satisfaciendo  emen- 
det.  Dis  syndon  Sara  broSra  noman  Se  ^as  sylene 
geSarfedan  and  gesealdan,  and  mid  Cristes  r6de  tacne 
gefaestnodon. 

^  Oswald  arcebisceop.  i^  ^Selstan  primus. 
>J*  ^lfsige  presbyter.  >J<  Eadgar  presbyter.  ►{< 
Wistan  presbyter.  tjf  ^ESelsige  presbyter.  >J<-^SeI- 
stan  presbyter.  >J<  Godingc  diaconus.  >J<  Le6fstan 
diaconus.  >J<  Wulfweard  diaconus.  ^  ^Selric  dia- 
conus.  >J<  CyneSegn  clericus.  ►J*  Wulfgar  clericus. 
^  Le6fwine  clericus.  iJiWuIfric  clericus.  iJiWulf- 
noS  clericus.      >J<  Wulfwine  clericus. 

Das  .V.  bec  locyaS  into  Bre6dijne. 
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DCLXXV. 
OSWALD,  990. 

>J<  In  usses  drihtnes  noman  hselendes  Cristes  !  Ic 
Oswald  arcebisceop  mid  geSafunge  and  laefe  Saes 
arwurSan  hyredes  on  Wiogernaceastre,  ge  iung^es  ge 
ealdes,  geb6cig"e  sumne  dsel  landes  mtnan  holdan  and 
g-etriowan  men  ^Saem  is  ^Selmser  nama,  on  twam  stow- 
um  tweg-a  hida  landes  on  )?re6ra  manna  daeg,  ane 
hide  on  Cumttine  on  his  hamstealle,  and  healf  Sone 
wudu  ^8ert6;  and  6^re  on  Mersce  for  his  eadmodre 
h^rsumnysse  and  for  his  licweorSan  feo,  8at  is  twa 
pund  mere-hwites  seolfres,  and  .xxx.  euwna  mid 
hi6ra  lambum,  and  .iiii.  oxan,  and  twa  c^,  and  an 
hors ;  Sat  is,  6aet  haebbe  and  wel  bruce  his  daeg- ;  and 
aefter  his  daege  twam  erfeweardan  8am  8e  him  le6fest 
s^  and  him  t6  geearnian  wylle,  and  hi6  hit  haebben  t6 
frion  gelces  ]?inges  butan  wealgeworce  and  brygc- 
geweorce  and  ferds6cne.  Dis  synd  Ssere  anre  hide 
landgemseru  on  Mersce.  ^rest  of  ^Selstanes  gemeere 
t6  Sam  wylle  on  Biles  hamme;  Sonne  ut  t6  8am  middel 
gemare.  Dis  waes  ged6n  ^f  geare  ^e  waes  agan  fram 
Cristes  gebyrdtide,  nigon  hund  wintra  and  hund  nigon- 
tig  wintra,  on  Sara  br68ra  gewitnysse  Se  hi6ra  naman 
her  beneoSan  awritene  standaS. 

>J<  Ic  Osw  ald  arcebisceop  mid  Cristes  rode  tacne  Sas 
sylene  gefaestnode.  >J<  ^Selstan  primus.  »J<  ^lf- 
sige  presbyter.  »J<  Eadgar  presbyter.  >J<  Wistan 
presbyter.  >J<  ^Selsige  presbyter.  >J<  ^Selstan 
presbyter.  »J<  Godingc  diaconus.  >J*  Le6fstan  dia- 
conus.  >J<  Wulfweard  diaconus.  >J<  ^Selric  dia- 
conus.  >J<  Cyne^egn  clericus.  >J<  Wulfgar  clericus. 
>J<  Le6fwine  monachus.  >J<  Wulfric  clericus.  >J< 
WulfnoS  clericus.  >J<  Wulfwine  clericus.  >J<  And  ic 
gean  him  Saes  wor=Siges  aet  Brynes  hamme  =Se  JEr6elm. 
ahte,  and  =Saes  croftes  S8ert6  be  eastan  ^Ssere  strsete  on 
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Sat  ilce  gerad  Se  8is  oSer  is.       >I<  Das  gen  bec  hyraS 
iuto  Wiiicescumbe. 


DCLXXVI. 
OSWALD,  991. 

>J<  In  usses  drihtnes  noman  hselendes  Cristes ! 
Ic  Osuuald  arcebiscop  mid  g-eSafun^e  and  leafe  Saes 
arwyrSan  hiredes  on  Wiogernaceastre,  ge  iunges  ge 
ealdes,  gebocie  sumne  dsel  landes  minum  holdan  and 
g-etriowan  J^egne  ^sem  is  Eadric  noma,  on  twam  stow- 
um  J)ri6ra  hida  landes  on  twegra  monna  dae^,  twa  on 
T«tlintune  and  ane  aet  Nioweboldan,  and  Sat  inlond 
Sserto  ^e  Leofric  haedde  for  his  eadmodre  hersum- 
nesse  ;  Saet  is,  =Saet  he  haebbe  and  wel  bruce  his  daeg*; 
and  aefter  his  daeg  anum  erfew  arde  Stem  ^e  him  leofest 
se  and  him  to  gearnian  wille,  and  he  hit  haebbe  to 
frion  selces  )?ing-ces,  biitan  geweorce  and  brycgeworce 
and  ferdsocne.  Dis  wa^s  gedon  ^f  g-eare  8e  ag"an 
waes  from  Cristes  gebyrStide,  nigon  hund  wintra  and 
an  and  hund  nigonti  wintra,  on  Sara  broSra  g-ewit- 
nesse  ^e  hiora  naman  her  beneoSau  awritene  standaS. 

>J<  Ic  Osuuald  ercebiscop  mid  Cristes  rode  tacne 
8as  sylene  gefestnade.  ►J^  Ego  ^Selstan  primus. 
pj*  Ego  ^lfsig-e  presbyter.  >J<  Eg"o  Eadgar  presby- 
ter.  »J<  Ego  ^E^elsige  presbyter.  >J<  Ego  Goding-c 
diaconus.  >J<  Ego  Wistan  presbyter.  >J<  Ego  JEhel- 
stan  presbyter.  >J<  Ego  Leofstan  diaconus.  i^  Ego 
JE^clfic  diaconus.  >J<  Ego  CyneSeng  clericus.  >J< 
Ego  Wulfgar  clericus.  ^  Ego  Leofwine  clericus. 
>J<  Ego  Wulfric  clericus.  >J<  Ego  WulfnoS  clericus. 
>J<  Ego  Wulfwine  clericus.      >J<  Ego  Godwine  clericus. 

Das  .III.  bec  locia^  into  Tredintune. 
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DCLXXVII. 
OSWALD,  991. 

>J<  Regnante  in  perpetuum  domino  nostro  Ihesu 
Christo  !  Cuius  incarnationis  humanae  anni  laterculo 
.Dcccc.xci.  ego  Oswaldus  archiepiscopus  cum  licen- 
tia  illius  familiae  quae  sita  est  in  Weog-ernaceastre, 
unam  uidelicet  mansam,  ubi  ruricolae  Icenantun  di- 
cunt,  JEIfstano  fideli  meo  homini  tradendo  concedo, 
sibi  dies  suos  perfruendam ;  et  post  se  duobus  haere- 
dibus  tradendam  concessi ;  quibus  defunctis,  aeccle- 
siae  dei  in  Weog^ernaceastre  restituatur.  Sit  autem 
terra  illa  libera  ab  omni  mundiali  seruitio,  praeter 
pontis  arcisue  restaurationem,  et  communem  contra 
hostes  expeditionem.  Scripta  est  haec  scedula  sub 
testimonio  eorum  quorum  nomina  hic  infra  sub- 
scribuntur. 

»J<  E^o  Oswaldus  archipraesul  signaculum  deificae 
crucis  propriis  dig^itulis  inpressi  atque  roboraui.  >J< 
Ego^^elstan  presbyter.  >i<Ego  JE^elsige  presbyter. 
>J<  Ego  Eadgar  presbyter.  ^  Ego  ^^elsi^e  pres- 
byter.  ^  Ego  Wistan  presbyter.  >J<  Ego  ^Selstan 
presbyter.  >J<  Godinc  diaconus.  i^  Leofstan  dia- 
conus.  ►{<  Leofwine  clericus.  ►J^-^^elstan  diaconus. 
>J<  Cyne^egn  clericus.      >J<  Wulfgar  clericus. 


DCLXXVIII. 

OSWALD,  991. 

>J<  Regnante  in  perpetuum  domino  nostro  Ihesu 
Christo  per  uniuersa  quadriflui  orbis  climata  !  Anno 
eiusdem  incarnationis  .dcccc.xci.  ego  Oswaldus,  dei 
munificentia  archipraesul,  trado  cuidam  meo  familiari 
artifici,  nomine  -^^Selmaer,  eius  bene  promerentibus 
meritis,    duas   mansas,  ubi  ^Esctun  nominatur,  tem- 
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pore  quo  uixerit,  et  post  se  duobus  derelinquat  hae- 
redibus ;  quibus  ex  hac  uita  sublatis,  restituatur 
supramemoratae  aecclesiae.  Sit  autem  terra  illa 
libera  ab  omni  saecularis  rei  negotio,  praeter  pontis 
arcisue  restaurationem,  et  contra  hostes  communem 
expeditionem.  Scripta  est  haec  cartula,  his  testibus 
consentientibus  quorum  nomina  inferius  scripta  cer- 
nuntur. 

►J<  E^o  Oswaldus  archipraesul  donaui.  >J<  E^o 
iE^elstan  primus.  >J<  -^^elsig-e  presbyter.  ^ 
^lfsige  presbyter.  i^  Ead^ar  presbyter.  >J<  Wis- 
tan  presbyter.  ^  ^Selstan  presbyter.  ^  Godingc 
diaconus.  >J<  Leofstan  diaconus.  ^  ^^elric  dia- 
conus.  >J<  Cyne^Segn  clericus.  >J<  Wulf^ar  cle- 
ricus.  >J<  Leofwine  monachus.  >J<  Wulfric  clericus. 
^  WulfnoS  clericus.  ►{<  Godwine  clericus.  pJ< 
AYulfwine  clericus. 

Buhric,  ^sctun.  ^Selmaere  and  Wulfware  and 
Eadm-dere  and  ^lmaere. 


DCLXXIX. 
OSWALD,  972—992. 

>J<  Ego  Oswaldus,  domini  praedestinatione  archi- 
praesul,  meo  fideli  clienti,  unam  largior  curtam  in 
ciuitate  Weogernensi,  ^Elfsige  fruenti  uocitamine,  ut 
sospes  illa  perfruatur  ;  duobusque  haeredibus  post  se 
relinquat ;  quae  deinceps  in  usum  redigatur  pontifi- 
calem.  Eac  we  writaS  him  Sone  croft  into  ^eem 
hagan  =Se  is  be  eastan  Wulfsiges  crofte  ^aet  he  haebbe 
hit  swa  rum  to  boclonde  swa  he  ser  haefde  to  laen- 
londe. 

^  Ego  Oswald  archipontifex  confirmaui  et  sub- 
scripsi.  >J<  Eiro  Wynsige  presbyter.  >J<  E^o  ^tSelstan 
presbyter.     >J4  Ego  ^EIfsige  prcsbyter.      >J<  EgoiESel- 
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si^e  presbyter.  >^  Eg^o  Eadg-ar  presbyter.  >J<  Ego 
Wistan  presbyter.  ^  E^o  ^^elstan  presbyter.  >^ 
EgoGodingc  diaconus.  ^ Ego Leofstan  diaconus.  ij^ 
Ego  Wulfweard  diaconus.  t^  Ego  ^^eric  diaconus. 
^  Ego  Cyne=Segn  clericus.  >^  Ego  Wulfgar  clericus. 
>J<  Ego  Leofwine  clericus.  >^  Ego  Oswig  clericus. 
>J<  Ego  Wulfric  clericus.  ^  Ego  WulfnoS  clericus. 
>J<  Ego  Wulfwine  clericus. 

Dis  is  agan  twegera  manna  daeg,  and  ^a  nam  Eal- 
dulf  hit  and  sealde  8am  =Se  he  wolde  to  earnignc- 
lande. 


DCLXXX. 

OSWALD,   after972. 

>J^  Ic  Osuuold  )?urh  Godes  giefe  arcebisceop,  mid 
geSafunge  and  leafe  Eadwardes  Angulcyninges,  and 
^lfheres  Mercna  heretogan,  and  Saes  heredes  aet 
Wiogernaceastre,  landes  sumne  dEel,  Saet  is  an  hid  aet 
Hymeltune,  sumum  cnihte  Sam  is  Wulfgeat  noma, 
mid  eallum  J?ingum  Se  Soerto  belimpa^S,  freolice  his 
daege  forgeaf ;  and  aefter  his  daege  tw£em  yrfweardum ; 
and  aefter  hiera  forSsl^e  to  S^re  halgan  stowe  into 
Wiogernaceastre  ^eem  biscope  to  bryce.  Sit  autem 
terra  ista  libera  omni  regi  nisi  aecclesiastici  censi. 
Sancta  Maria  et  sanctus  Michahel  cum  sancto  Petro, 
and  eallum  Godes  halgum  gemiltsien  ^is  haldendum ; 
gief  hwa  buton  gewrihtum  hit  abrecan  wille,  haebbe 
him  wiS  God  gemsene  on  ^am  ^temestan  daege  Sisses 
lifes  buton  he  Sr  to  dsedbote  gecyrre.  Dis  is  Sare  are 
hide  landgemeeru  aet  Hymeltune ;  'Saet  is,  ^rest  aet  Egc- 
brihtingc  j^irne ;  ufeweardre  of  Ssere  )?yrne  ;  ondlong 
^sere  haegce  8aet  on  scipenelea ;  of  scipenelea  Saet  on 
efenelea  ;  6aet  to  msegdenne  brigce ;  of  Ssere  brigce 
ondlong  hegce  8aet  to  hryan  crofte;  ondlong  Saes 
croftes  heafodlondes  Saet  to  Ssem  68ran  heafodlonde ; 
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of  Siem  heafodlonde  Saet  to  bercrofte  ;  of  ^iem  crofte 
^at  eft  to  Hegcbrihting^c  J^yrne;  ufeweardre  ^onne  ge- 
biraS  se  fifta  aecer  Suere  dalmsedue  to  Saere  hide. 
Dis  is  5aes  wuda  gemeere  ^e  to  Siere  hide  g-ebyreS ;  Sset 
is,  serest  aet  ceaster^eate  to  ceasterwege ;  ondlong" 
ceasterwegres  to  middelwege ;  of  middelwege  Saet 
eft  to  ceastergeate ;  of  ^sem  g-eate  to  longanleage ;  of 
longanleage  ondlong  S^re  dic  to  deor  leage  to  Ssem 
hriSige ;  ondlong  hri=Sies  to  dunhsemstedes  aecer- 
gearde  ;  ondlong"  ^aes  aecergeardes  to  long^an  aecre ; 
ondlong  Saes  aeceres  to  ^aem  midlestan  wicwege; 
ondlong-  Saes  weges  6aet  eft  to  ceastergeate.  Her  is 
seo  hondseten. 

>J<  Ego  Oswold  archiepiscopus.  >J<  Ego  Wynsige 
presbyter.  >J<  Ego  Wulfric  presbyter.  >J<  Ego 
Wulfheah  presbyter.  >J<  Ego  ^Elfsige  presbyter. 
>J<  Ego  ^"Selstan  presbyter.  >J<  Ego  Eadgar  pres- 
byter.  >J<  Ego  Eadweard  presbyter.  >J<  Ego  ^Elf- 
gar  diaconus.  >J<  Eu:o  yESelsige  diaconus.  >J<  Ego 
Godingc  diaconus.  ^  Ego  Leofstan  diaconus.  >J< 
Ego  Leofwine  clericus.  >J<  Ego  KyneSegn  clericus. 
>J<  Ego  Wulfhun  clericus.  >J<  Ego  Brihstan  clericus. 
^  Ego  Wulfgar  clericus.  >J<  Ego  Cynestan  clericus. 
>J<  Ego  Eadwine  clericus.  >J<  Ego  Wynstan  clericus. 
>J<  Ego  iElfnoS  clericus.  >J<  Ego  Wulfno^S  clericus. 
>J<  Ego  Wulfweard  clericus.      >J<  Ego  JE^eric  clericus. 

Wulfgeat  waes  se  forma  mau  and  Wulfmair  is  6e 
o^er  ^e  hit  nu  on  honda  stant. 


DCLXXXL 

OSWALD,  after  972. 

^  Ic  Osuuald  ))urh  Godcs  giefe  arcebisceop,  mid 
geSafunge  Eadwardes  Angulcyninges,  and  ^lfheres 
Mercna  heretogan,  and  ^a^s  heorodcs  set  Wygerna- 
ceastre,  landes  sumne  dcel,  Saet  is  an  gyrd  aet  Genen- 
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ofre  mon  cwe^S,  sumum  preoste  ^am  is  Wulf heah  noma, 
mid    allum   J?ing-um   ^e   ^serto   belimpa^,  freolice  his 
daege  forgeaf;  and  aefter  his  daeg"  twam  yrfweardum; 
and  aefter  heora  for^si^e  to  Ssere  halg-an  stowe  into 
Wiogerneceastre   Ssem   biscope   to    bryce.      Eac   we 
writa^  him  ^one  g^raf  ^eerto.     Dis  syndon  Sa  gemseru 
Se   to  Ssem  grafe  gebyriaS.     ^rest  of  ^am  clife   in 
nor^wearden  stodleag-e;  ^aet  swa  eastriht  in^one  aecer- 
geard ;  ondlong-  geardes   ^aet  in   lipperdes   gemsere ; 
ondlong"  gemeeres  ^aet  in  steorfan  halh ;  ondlong-  ofre 
Saet  in  Sone  croft ;  of  ^sem  crofte  neo^ewearde;   eft 
up  in  ^one  holan  weg ;   of  'Saem  weg-e  in  Wulfgares 
gem^re  ;    ondlong  gemseres   ^aet   eft  on  Saet  clif  be 
su^an  Ssem  su^mestan  holan  wege.      Sit  autem  terra 
ista  libera  omni  regi  nisi  aecclesiastici  censi.     Sancta 
Maria   et   sanctus  Michahel   cum   sancto  Petro,  and 
allum  Godes  halgum  gemiltsien  =Sis  haldendum ;    gief 
hwa  butan  gewrihtum  hit  abrecan  wylle,  haebbe  him 
wi^    God   gemEene   on   'Sam   ^temestan   daege  Sisses 
lifes,  buton  he  ser  to  deedbote  gecyrre.      Dis  is  seo 
hondseten. 

>J<  Osuuold  arcebisceop.  >J<  Ego  Wynsige  pres- 
byter.  >J<  Ego  Wulfnc  presbyter.  >J<  Ego  ^^el- 
stan  presbyter.  >J<  Ego  ^lfsige  presbyter.  »J<  Ego 
Eadgar  presbyter.  >J<  Ego  Wistan  presbyter.  i^ 
Ego  Eadward  presbyter.  ^  Ego  .^lfgar  diaconus. 
»J<  Ego  Godingc  diaconus.  fcj<  Ego  Leofstan  diaco- 
nus.  >^  Ego  j^^elsige  diaconus/  >J<  Ego  Wulfweard 
diaconus.  >J<  Ego  Kyne^Segn  clericus.  >J<  Ego  Leof- 
wine  clericus.  >J<  Ego  Wulfgar  clericus.  >J<  Ego 
Wulfhun  clericus.  >J<  Ego  Kynestan  clericus.  i^ 
Ego  Brihstan  clericus.  >}<  Ego  Eadwine  clericus. 
>J<  Ego  Wynstan  clericus.  >J<  Ego  ^lfstan  clericus. 
>J<  Ego  ^^elwold  clericus.  >J<  Ego  ^lfno^  clericus. 
>J<  Ego  iE^eric  clericus.      >J<  Ego  Ufic  clericus. 

Rubric.       Mi     Genanofre.         Wulfege,    Godwine, 
iElfrice. 
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DCLXXXII. 

OSWALD,  after  972. 

>J<  Ic  Osuuald  )?urh  Godes  ^iefe  arcebisceop,  mid 
ge^afunge  and  leafe  Eadwardes  Angulcyningaes,  and 
iElfheres  Mercna  heretogan,  and  Saes  heorodes  aet 
Wygerneceastre,  landes  sumne  deel,  ^aet  is  an  hid  aet 
Witlea,  sumum  preoste  ^am  is  Wulfgar  noma,  mid 
allum  })ingum  =Se  Sarto  belimpa^,  freolice  his  daege 
forgeaf;  and  aefter  his  daege  twam  yrfweardum 
and  aefter  hieora  forSs^e  to  S^re  halgan  stowe  into 
Wiogornaceastre  ^aem  biscope  to  bryce.  Sit  autem 
terra  ista  libera  omni  regi  nisi  aecclesiastici  censi. 
Sancta  Maria  et  sanctus  Michahel  cum  sancto  Petro, 
and  allum  Godes  halgum  gemiltsien  ^is  haldendum; 
gief  hwa  buton  gewrihtum  hit  abrecan  wille,  haebbe 
him  wi=S  God  gemSne  on  =Sam  ^temestan  daege  ^isses 
lifes,  buton  he  ser  to  dsedbote  gecyrre.  Dis  sindon  Saes 
landes  gemwra  "Se  gebyriaS  into  feaere  westmestan 
hide  aet  Witleage  feldlondes  and  wudulandes  swa 
hit  todaeled  is  of  )?rym  gemseran  westrihte  on  ^a  dic  ; 
andlang  dTces  on  kyllan  hrigc  ;  of  kyllan  hrigce  on 
sylweg;  andlang  weges  on  "Sa  hceSihtan  leage,  and 
swa  on  6aet  fule  sloh  ;  of  ^S^em  slo  ofer  buttingc  graf 
on  ecclesbroc  ;  andlang  broces  on  Doferic.  »J<  Her 
is  sio  hondseten. 

^  Oswald  arcebisceop.  »J<  Winsige  presbyter. 
»J<  Wulfric  presbyter.  >J<  Wulfheah  presbyter.  >J< 
^^elstan  presbyter.  >J<  ^lfsige  presbyter.  ij< 
Eadgar  presbyter.  >J<  Wistan  presbyter.  >J<  Ead- 
ward  presbyter.  t^  ^lfgar  diaconus.  >J^  Godinc 
diaconus.  >J<  Leofstan  diaconus.  >J<  ^^elsige 
diaconus.  >J<  Wulfward  diaconus.  >J<  KyneSegn 
clericus.  >J<  Lcofwine  clericus.  ^  Wulfhun  cle- 
ricus.  ^  Kynestan  clericus.  >J<  Brihstan  clericus. 
^    Eadwinc  clcricus.        >J<  Wynstan    clcricus.        >J< 
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^lfstan  clericus.      >J<  TESelwold  clericus.      ^  TElfnoS 
clericus.      >J<  Ufic  clericus.      >J<  iESeric  clericus. 


DCLXXXIII. 

OSWALD,  978—992. 

>J<  Ic  Osuuald  j?ur  Godes  giefe  arcebisceop,  mid 
ge8afung*e  and  leafe  ^ESelredes  Angulcyningces   and 
-^lfnces  aldermannes  and  8aes  heorodes  aet  Wygerne- 
ceastre,   landes   sumne   dsel  8aet  syndon  .iii.  hida  aet 
Bradingccotan  and  an  gyrd  aet  Genenofre  mon  cweS, 
sumum  preoste  Sam  is  Godingc  noma  mid  allum  J?ing-- 
um  Se  Sarto  belimpaS  freoKce  his  daeg"  forgeaf ;   and 
aefter  his  daeg^e  twam  yrfweardum  Ssem  8e  he  sylf  wille ; 
and  aefter  heora  forSslSe  to  Ssere  halgan  stowe  into 
Wygerneceastre  Ssem  biscope  to  bryce.     And  Sserto  ic 
him  sylle  .vii.  aecras  msedue  on  Ssem  homme  6e  gebyraS 
into  Tidbrihtingctune,  feorSe  haelfne  on  anum  stede, 
and  feorSe  halfne  an  66rum  stede,  alswa  hit  to  gedsele 
gebyra^.     Eac  we  writaS  him  Sone  hagan  Se  he  haefS 
beforan  Ssem  gete,  and  twam   yrfweardum  aefter  his 
dasge.     Dis  sindon  Sgera  ]?re6ra  hida  landgemseru  to 
Bradingccotan;  6aet  is  Sonne  eerest  of  calawan  hylle 
on  foreweardan  Ssere  aldan  dic ;    andlang  Ssere  aldan 
dic  t6  Ssere  msere  stowe ;    of  Ssere  msere  stowe  Saet 
in  Sa  dic ;  andlang  Ssere  dic  Saet  to  Ssere  saltstreete ; 
swa  west  ofer  ^sere  strsete  in  ^a  hegestowe  t6  Swaec- 
h'deme   gemeere ;     of  Swaechseme   gemsere    be  westan 
oxna  leage;  be  Ssem  hliSe ;  of  oxna  leage  norS  in  6a 
hege  stowe ;  andlang  Ssere  hegestowe  t6  Ssem  fulan 
slo  ;  of  Ssem  f  ulan  slo  in  Sa  dic  ;  of  Saere  dic  to  wynne 
maeduan  be  Seere  street ;    andlang  strsete  Saet  t6  8^m 
lytlan  hylle;  of  Ssem  hylle  Saet  swa  be  Ssem  .iiii.  j^orn- 
an  ;  of  Scem  fornan  be  Ssem  heafdon  t6  Ssem  ]?ornihtan 
heafodlonde;  of  8^m  heafodlonde  to  cSgere  hegestowe; 
andlang  Ssere    hegestowe  t6   Humburnan  ;    andlang 
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Humburnan  to  Saere  dtc ;  of  Saere  dic  to  Saem  lytlan 
slo;  ofSaem  slo  to  Saere  aldan  dic ;  andlang  Saere  dlc  to 
S«m  haeSe  foreweardan ;  swa  suS  andlang  ^aere  lytlan 
dic;  Sa^t  Sonne  westweard  ofer  Sone  hseS  to  Saem  lytlan 
grafe ;  of  6aem  grafe  suS weard  be  eastan  Saem  wulfseaSe ; 
andlan^  Ssere  stige  Sa^t  eft  to  calawan  hylle  to  Saere 
dic  foreweardan.  Sit  autem  terra  illa  libera  ab  omni 
saecularis  rei  negotio  praeter  pontis  et  arcis  restaura- 
tionem  et  contra  hostes  expeditionem.  Sancta  Maria 
et  sanctus  Michahel,  cum  sancto  Petro,  and  allum 
Godes  halg"um  gemiltsien  Sis  haldendum  ;  gief  hwa 
butan  gewrihtum  hit  abrecan  w  ille,  ha?bbe  him  wi^  God 
gemaene  on  Sam  ytemestan  daeg  Sisses  lifes,  buton 
he  ffir  to  dsedbote  gecyrre.      i^  Dis  is  seo  hondseten. 

>J<Ego  Oswold  arcebisceop.  >J<  Ego  ^Selstan  pres- 
byter.  ^  Ego  ^lfsige  presbyter.  >J<  Ego  Eadgar 
presbyter.  >J<  Ego  Wistan  presbyter.  >J<  Ego  JE8el- 
sige  presbyter.  >J<  Ego  Leofstan  diaconus.  >J< 
Ego  iESeric  diaconus.  >J<  Ego  Wulfward  diaconus. 
>J<  Ego  ^ESelstan  presbyter.  >J<  Ego  KyneSeng  cle- 
ricus.  >J<  Ego  Wulfgar  clericus.  >J<  Ego  Osuui 
clericus.  >J<  Ego  Leofwine  clericus.  ^  Ego  Wulf- 
ric  clericus.  >J<  Ego  WulfnoS  clericus.  ^  Ego 
Wulfwine  clericus, 

DCLXXXIV. 

*iEDELRED,  993. 

"P^  Al[tithr]oni  [tonantis  onomate !  Ortho- 
^  j.  V  doxorum  uigoris  aecclesiastici  monitu  cre- 
'^I  berrirae  instruimur]  ut  illi  opp[ido  subiecti 
supp]editantes  famulemur  qui  totius  mun[di  fa]bri- 
ca  miro  ineffabiliq;  serie  disp[onens]  microcosmii 
Adam  uidelic&  tande  quadriformi  plasmatii  mate- 
ria  •  alnio  ad  sui  similitudine  instinctu  spiramine* 
uniucrsis  quae  in  infimis  formauerat  uno  probandi 
causa  excepto  u&itoq;  praeficiens  paradisiace  amoeni- 
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tatis  iocunditate  conlaterana  [Eua  scilic]&  comite 
decentissirae  coUocauit*  Laruarica  ^  dolor  seduc- 
tus  cauillatione  •  uersipellis  suasibilisq;  tergiuersa- 
tione  uiraginis  pellectus*  anathematis  alogia  ambro 
pomu  momordit  u&itu  •  &  sibi  ac  posteris  in  [hoc 
aerjumnoso  deiectus  saeculo  lo&u  |)meruit  pp&uu  • 
Uaticinantib ;  siquide  proph&is  &  celitus  supni  reg^is 
diuturna  clandestino  praesagia  dogmate  ^mentib; 
nitide  orthodoxis*  eulogiii  ex  supnis  deferens*  non 
ut  iudaeoi^  seditiosa  elingu[e]  fat&ur  loquacitas  *  sed 
priscoif  atq;  modernoit  lepidissima  ambiens  facundia* 
arrianas  sabellianasq;  proterendo  nenias  anagogico 
infrustrans  famine*  nosq;  ab  obtunsi  cecitate  um- 
braminis  •  ad  supnoi^  alacrimonia  patrimonioif  aduo- 
cans*  ang-elus  supnis  elapsus  liminib;  in  aure  inte- 
merate  uirginis  ut  euang-elica  pmulg-ant  famina  • 
stupenda  cecinisse  uid&ur  carmina*  Cui  ecta  tota 
uidelic&  catholica  consona  uoce  altibohando  ^clamat 
Beata  es  uirgo  Maria  que  credidisti*  pficientur  in 
te  que  dicta  sunt  tibi  a  diio*  Miru  dictu  incarnat'^ 
uerbu  &  incorporaf^  scilic&  illud*  de  quo  euang-e- 
lista  supeminens  uniuerso^^  altitudine  sensuum  inquif 
In  principio  erat  uerbii*  &  uerbii  erat  aput  dm*  & 
ds  erat  uerbu*  &  rt.  Qua  uidelic&  sumpta  de  uirgine 
incarnatione  antiq ;  uirginis  facinus  demif^  •  &  cunc- 
tis  mulierib;  nitidis  precluens  taumatib;  decus  irro- 
gatur*  Intacta  igiV  redolente  [xpi  diujinitate*  pas- 
saq;  ipsius  humanitate'  libertas  addictis  clementer 
contigit  seruulis*  Hinc  ego  ^J^elra^d  altithrono  aini- 
•niculante  angloij  c&erarumq;  gentiu  in  circuitu  triui- 
atim  psistentium  basileus*  non  immemor  angustiaru 
michi  meaeq;  nationi  septimo  regni  m[ei  ann]o  & 
deinceps  frequenter  ac  multipliciter  accidentium*  post 
decessum  uidelic&  beatae  memorie  •  michiq;  interno 
amore  dilectissimi  Adeluuoldi  episcopi*  cuius  indus- 
tria  ac  pastoralis  cura  non  solu  m[ea]e  uerum 
&iam    uniuersorum    huius    patriae   tam  pr[incipum] 
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quam  subditorum  utilitati  superno  plasmatore  in- 
spirante  consuluit*  mecii  plurima  uoluere  tacitus 
cepi*  &  que  tantorum  causa  periculoif  exister&'  stu- 
diose  pcunctari  sollicit-"^  curaui*  Tanto  igitur  taliq; 
studio  mag"nopere  incitatus*  &  archana  quaeq;  dilig-- 
[enter  mal]a  mecu  examinans*  tandem  dni  conpunc- 
tus  gra  ad  memoria  reduxi*  partim  hec  infortunia 
pro  meae  iuuentutis  ignorantia  que  d[iu]ersis  sol& 
uti  moribus*  partim  &iam  pro  quorundam  illorii 
d&estanda  philargiria  qui  meae  utilitati  consulere 
debebant  accid[iss]e*  Siquidem  inter  caetera  me- 
moriae  occurrif  me  rogatu  quorundam  talium  • 
Uulfgari  scilic&  episcopi  defuncti*  atq;  [abbati]s 
aelfrici   qui  adhuc  supest*  sacri  ^bbandunensis  coe- 

nobii  [pote]statem'   pro  munere   inse 

beate  [mem]oriae  episcopus  Adeluuold  a  predeces- 
soribus  meis*  Eadredo*  scilic&  rege  •  patruo  patris 
mei  *  necnon  &  a  patruo  meo  rege  Eaduuige  nec 
minus  &  a  patre  meo  rege  uidelic&  E[ad]iraro  ad 
usii  monachorum  dno  iiro  iHu  xpo  eiusq;  g^enitric[i] 
Mariae  humilitatis  &  obedientiae*  c&erarumq;  uirtu- 
tum  meritis*  in  a&ernam  promeruit  hereditatem*  & 
in  perhennem  adquisiuit  libertatem*  Haec  ijj^itur 
mecum  ui^ilanti  pectore  uoluens*  &  citius  a  tanto 
tamq;  exhorrendo  anathemate  liberari  cupiens*  anno 
dhice  incarnationis  Dccccxciir  mei  autem  resrni 
XVII*  sinodale  conciliii  Uuintoniae  in  die  sco  peu- 
tecosten  fieri  iussi*  illucq;  episcopis*  &  abbatibus* 
ac  c&eris  optimatu  meorii  [pr]imoribus  uerba  salu- 
tatoria  &  pacifica  benig:nissime  destinaui*  cun[ct]- 
osq;  xpi  inspirante  *::ratia  monui*  ut  quaeq;  superno 
creatori  digna*  quaeq;  spiritali  animae  meae  saluti* 
seu  reg-ali  meae  dig-nitati  congfrua  *  quaeq;  &iam  omni 
ang-loif  populo  oportuna  ualerent*  dno  consulente  in 

cohiune    tractarent*    uouens   &iam [u]ita 

comite  *  &  r&roactas  ad  purli  cohercere  neg-leg^en- 
tias  •    &  iuxta    praedecessorum   meorum   dccr&a  •  ihu 
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xpisto  diio  nro  eiusq;  genitrici  priscu  restituere  liber- 
tatis  cyrographum  •  Hoc  illi  meo  •  immo  xpisti 
monitu  simul  &  hortatu  magnopere  delectat[i]  uoti 
compotes  saluatori  xpisto  gratias  egerunf  &  quaeq; 
condigna  salubriter  instituta  sanxerunt*  pacto  spiri- 
tali  confirmauerunt*  Nunc  autem  ego  ^)?elraed 
anglorum  xpisto  opitulante  basileus*  quo  debitum 
uoti  mei  factis  adimpleam  ....  a&ernae  libertatis 
altithroni  moderatoris  clementia  merear  optinere  con- 
sortium*  pr&ium  quod  michi  dux  praefatus  aelfric 
pro  fratris  sui  Eaduuini  prioratu  contulit*  quo  prae- 
fata  xpisti  scaeq;  eius  genitricis  hereditas  iniqua 
seruitute  est  uenundata*  perp&ualiter  anathemati- 
zando  reicio*  &  gratuita  diii  inspirante  gratia  meo- 
rumq;  optimatum  tam  laicorum  quam  ordinatorum 
rogatus  simul  &  usus  consilio  *  eidem  scae  xpisti 
genitricis  aeclesiae  monachisq;  inibi  degentibus  a&- 
erna  priuilegii  ut  praedecessores  mei  renouandam 
concedo  libertatem*  Huius  &enim  renouande  liber- 
tatis  auctoritas*  xpisti  auctoritate  nostraq;  largitate 
concessa  &  corroborata  est  die  xvi  kalendarum  au- 
gustarum  *  in  oratorio  uici  qui  usitato  Gillingaham 
nominari  sol&*  missaeq;  caelebratione  peracta  sub 
horum  testium  presentia  me  assensum  prebente  con- 
firmata  est*  abbatis  scilic&  aelfsini  •  Consanguineiq; 
mei  sej»elmaeri-  necnon  &  auunculi  mei  ordulfi*  ac  pri- 
oratum  prefati  TEbbandunensis  coenobii  in  manu  & 
potestate  Uulfgari  abbatis  michi  humillima  deuotione 
subiecti  *  gratis  sine  pr&io  uoluntariae  ren[o]uando 
commisi  •  hancq;  priuilegii  libertatem  tam  sibi  quam 
cunctae  simul  eiusdem  scae  aeclesiae  congregationi 
pro  mille  quingentis  missarum  sollemniis  •  ac  mille 
ducentis  psalteriorum  melodiis  quas  spontanea  deuo- 
tione  pro  a&erna  anime  meae  redemptione  decant- 
auerunt  •  a&ernaliter  renouandam  cum  scae  crucis 
impressione  concessi  *  quatinus  post  decessum  eius- 
dem  prefati  abbatis  Uulfgari  •  cuius  temporibus  haec 
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ipsa  libertatis  restauratio  xpo  suflr[rag]ante  concessa  4 
quem  sibi  uniuersa  praefati  coenobii  congre^atio  apto 
elejrerit  consilio  secundii  reg^ularia  beati  Benedicti 
instituta  abbatem  iuste  exodem  f  [ratjrum  cuneo  eli- 
gens  constituat. 

Huius  priuilegii  libertas  deinceps  usu  perp&uo  a 
cunctis  teneatur  catholicis  *  nec  extraneorum  quispiam 
tyrannica  fr&us  contumacia  in  predicto  monasterio 
ius  arripiens  exerceat  potestatis  '  sed  eiusdem  coeno- 
bii  collegium  perp&uae  ut  predixi  libertatis  glori&ur 
priuilegio*  Sit  autem  prefatu  monasterium  omni 
terrene  seruitutis  eode  tenore  liberu  •  quo  a  predeces- 
soribus  nris  catholicis  a  sco  Leone  uidelic&  papa  • 
&  Coenulfo  rege  catholico  u&usto  contin&ur  priui- 
legio  Hrethuno  abbate  optinente  solutum*  Ag^ri 
equidem  ad  usus  monachorum  dno  nro  ihii  xpo  eiusq; 
genitrici  Mariae  priscis  modernisq;  temporibus  a 
reg-ibus  &  religiosis  utriusq;  sexus  hominib;  &  a  me- 
ipso  •  meoq;  patre  Eadgaro  rege '  freq;  eius  meo 
patruo  rege  Eadwigo  eorumq;  patruo  scilic&  Ead- 
redo  rege  fidelissimo  restituendo  iure  concessi  sunt* 
eiusdem  perp&ue  sint  libertatis*  Nam  reges  prefati 
rus  quod  Abbandun  nuncupatur*  quod  rex  Ceadwealla 
dno  nro  eiusq;  genitrici  Mariae  priscis  temporibus 
deuoto  concesserat  animo*  In  quo  predecessores 
nri  diabolica  decepti  auaritia  edificium  sibi  regale 
iniuste  construxerant*  aeclesiae  di  restituentes  inter- 
dixerunt  •  ut  regii  nemo  inibi  pastu  requirer&  •  nec 
edificiii  in  sempiternu  construe[ret]  Quod  ego  ^Sel- 
red  angloij  basileus  optimatii  meorum  usu[s  c]onsilio 
tam  meis  qua  meorii  successorum  temporibus  *  fixum 
in  nomine  patris  &  filii  &  sps  sci  fieri  in  a&ernum 
precipio.  Tempore  siquide  quo  rura  quae  dno  deuo- 
to  p  hoc  modernii  priuilegiii  restauraui  animo  iniuste 
a  sca  di  aeclesia  ablata  fue[ra]nt'  pfidi  quiq;  nouas 
sibi  hereditariiis  kartas  usurpantes  cdiderunt  •  Scd 
in  patris   &   filii    &  sps  sci   nomiue   prccipimus  •    ut 
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catholicoi^  nemo  easdem  recipiat  *  sed  a  cunctis  repu- 
diate  fidelib;  in  anathemate  deputentur  u&eri  iugiter 
uigente  priuilegio*  Si  quis  uero  tam  epylempticus 
phylarg-iriae  seductus  amentia  quod  non  optamus  • 
hanc  nrae  munificentiae  renouatara  libertatem  ausu 
temerario  infringere  temptauerit*  Sit  ipse  alien- 
atus  a  consortio  scae  di  aeclesiae  •  necnon  &  a  par- 
ticipatione  sacrosci  corporis  &  sanguinis  dni  nri  ihu 
xpi*  p  que  totus  terrarii  orbis  ab  antiquo  hum[ani 
g]eneris  inimico  liberatus  est  *  &  cum  iuda  xpi  pro- 
ditore  in  sinistra  parte  deputatus*  ni  prius  hic 
digna  satisfactione  humilis  penituerit  *  quod  contra 
sanctam  di  aeclesiam  rebellis  agere  praesumpsit* 
nec  in  uita  hac  practica  ueniam  •  nec  in  [thejorica 
requie  apostata  optineat  ullam*  Sed  a&ernis  barathri 
incendiis  trusus  iugiter  miserrimus  cruci&ur. 

Anno  dnice  incarnat  ut  predixi  •Dccccxciir  indict 
•VI'  humillimo  rogatu  pfati  &  deuoti  abbatis  Uulfgari 
scriptu  i  hui^  renouate  libertatis  priuileg-iii'  his  tes- 
tib;  consentientib;  quoi^  inferi^  nomina  scdm  uni^ 
cui^q;  dig[nit]ate  utri^q;  ordinis  decusati  dno  dispo- 
nente  karaxantur^ 

Ego  ^f>elred  brittannie  angloif  monarchus*  hoc 
tauma[te  crucis]  roboraui  • 

^  Ego  Sigeric  dorobernensis  aecte  archieps  * 
eiusde  regis  beniu[ole]ntia  subscripsi* 

>J<  Ego  aelfstan  lundoniensis  aecte  eps  •  hanc  regis 
munificentia  confirmaui^ 

^  Ego  aelfheah  uuintoniensis  ectae  eps*  hanc  re- 
nouationis  liBtate  corroboraui* 

>J<  Ego  selfric  coruinensis  parrochie  eps*  q*  pfatu 
adiac&  monasteriu^  huic  dono  scam  cruce  impssi* 

>J<  Ego  aelfheah  •  licetfeldensis  aecte  eps  •  testudine 
sce  crucis  depinxi* 

>J<  Ego  aescwig"  dorccensis  ecte  eps  •  hoc  regale  donu 
consolidaui- 

>J<  Ego  ]?eodred  orientaliu  angloi^  eps  •  huic  largitati 
assensum  prebui^ 
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>J<  E^o  aelfstan  hrofensis  ecte  eps*  huic  dapsilitati 
cruce  imposui* 

»J<  Eg"0  ordbyrht  australiii  saxonu  eps  •  sigillii  sce 
crucis  auuotaui-  >^ 

>J<  Ego  wulfsi^e  scirburnensis  ectae  eps  •  gaudeuter 
consensi* 

>J<  Eg^o  ealdulf  wigorensis  ectae  eps  •  hilari  uultu 
subscripsi* 

Ego  a))ulf  herefordensis  ecle  eps di* 

Ego  si^ar  wyllensis  ecte  eps  *  ita  posse  ....  [si]^- 
nu  duxi* 

Eg:o  alfwold  cridiensis  ecte  eps  •  huic  sc[ript]o  non 
contradixi  * 

Ego  ealdred  cornubiensis  ecte  eps  •  hoc  decretu 
csentiendo  laudaui* 

Ego  a?lfSryS  mat  eiusde  regis  hui^  doni  fautrix 
extiti* 

E^o  aefelstan  eiusde  regis  filius  •  hoc  stare  non 
rennui  * 

Ego  ecgbyrht  eiusde  quoq;  regis  fili^  •  assensu  pbere 
n  distuli* 

E^o  eadmund  eiusde  &ia  regis  fili^^  hoc  posse  fieri 
non  intdixi' 

Ego  eadred  ei^de  quide  regis  filius^  hoc  m*  placere 
professus  sum* 

Ego  Uulfgar  abb  abbandunens  coenobii  hoc  sin- 
tagma  triuphans  dictaui* 

Ego  aelfweard  glaest  abb* 

>^  Ego  aelfsige  niwab^* 

►J^  Ego  wulfric  aug  abb* 

>J<  Ego  byrhtnoj?*  aelig  abb- 

>J<  Ego  lifinc  [f]ont  abb  • 

>J<  Ego  aelfric  meat  atib^ 

Ego  aelfere*  baj?an  al5b  • 

Egro  leofric  •  micet  abb  * 

>J<  Ego  aelfhun '  middet  abb  • 

Ego  byrhthelm  •  eaxc  abb  • 
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Ego  aefelric  •  aejjet  a^^  * 

Ego  wulfsige  •  westm  a^bB  • 

Eg"o  germanus  ram  a^blS  • 

Ego  kenulf*  burh  a^b* 

Ego  gfodeman  lorn  ati^b  * 

Ego  alfwold  wind  *  a^bB  • 

>J<  [Ego]  ....  [al]ban  a^bb  • 

[Ego  ae]?el]weard  dux  • 

Ego  [8el]fric  dux  * 

Ego  aelfhelm  dux  * 

Ego  aelfsige  mis  • 

Ego  aej?[e]lsige  mis  • 

Ego  [aej^e^lmaer  mis  • 

[Ego  by]rhtwold  mis  • 

[Ego  o]rdulf  mis* 

[Ego  w]ulfheah  mis  • 

[Ego  w]ulfric  mis  • 

[Ego  w]ulfgeat  mfs  • 

>J<  Eg-o  aelfwig"  westiii  aBB.  ' 


DCLXXXV. 

^LFLiED^S  WILL  [reciting^=Selfl8ed's]. 

^  Dis  is  aefelflaede  cwyde  f  is  aerest  f  ic  gean 
minu  hlaforde  J?es  landes  aet  lamburnan  y  })aes  aet  ceol- 
sige  y  aet  readingan .  y  feower  beagas  on  twam  hund 
mancys  goldes  .  y  .iiii.  pellas  .  y  .iiii.  cuppan  .  y  .iiii. 
bleda .  y  .iiii.  hors .  y  ic  bidde  minne  leouan  hlaford 
for  godes  lufun  .  f  min  cwyde  Standan  mote  y  ic  nan 
oSer  nebbe  geworht  on  godes  gewitnesse .  y  ic  gean 
J?aes  landes  aet  domarhame  into  g"lestingabyrig .  for  aed- 
mundes  cinges  sawle .  y  for  eadgares  cinges  .  y  for 
mire  sawle .  y  ic  gean  }?es  landes  aet  hamme  into  cristes 
cyrcan  .  aet  cantwarebyrig-  for  eadmundaes  cinges 
sawle .  y  for  mire   sawle .  y  ic  gean  })es  landes.  aet 

*  Now  *  Ego*  follows  twenty-three  times,  but  not  filled  up  by  any  name. 
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wuda  ham  baeorhtnoSe  .  aealdormen .  y  mire  swustaer 
hyre  da?g" .  y  ofer  hire  deg"  into  sca  marian  cyrcan  .  eet 
byorcing-an  .  y  ic  gean  pes  laudes  .  a^t  hedham  baeorht- 
no5ae  ealdormen .  y  mire  swuster  haeora  daeg .  y  aefter 
haeora  daege  into  paulus  byrig-  aet  lundaenae  .  to  bisceop- 
hamae.  7  ic  gean  J?aes  landaes .  aet  dictunai  into  ylig  to 
scae  aejjaeldryS  y  to  hire  geswustran  .  y  ic  g-ean  f)ara 
twegra    landa    aet  cohhanfeldaea  y  aet  caeorlesweor)?e 
baeorhtnoSae  aealdormen .  y  mirae   swust  hire  dae^ .  y 
ofer  hire  daeg  into  scae  eadmundes  stowe  to  byderices 
wyr6e  y  ic  gean  J?aes   landes   aet  fingrin^aho  baeorht- 
noSe  aealdermen  y  mire  swust  hirae  deg*  y  ofer  hire 
daeg"  into  scae  paetres  cyrcan  aet  myres  igae .  y  ic  gaean 
)?aes  landes  aet   polstede    baeorhtno^e    aealdormaen .  y 
mire  swust  hire  deg" .  y  ofor  hira  daeg"  into  stocy .  y  ic 
gasan  }?aes  landaes  aet  hwifersce  into  stocy  ofer  minnae 
deg  y  ic  gaean  baeorhtno8ae  aealdermen  .  y  mire  swust 
pses  landes  aet  straetforda  hire  daeg .  y  ofer  hire  daeg. 
Ic   his   gaean  into   stocy  .  y  ic  willae  "p  lauanham  ga 
into  stoce  ofaer  pes  aealdermannes  daeg .  y  mire  swust . 
y  ic  g-ean  f^aes  landes  aet  byliges  dynse  into  stocy  ofer 
J?aes  a?aldermanes  daeg .  y  mire  swust .  y  ic  g-ean  )?ara 
landa  aet  peltandune .  y  et  myres  ige .  y  aet  g-renstede 
into  stocy  ofer  minnae  daeg .  y  ofer .  baeorhtnoSes  aeal- 
dormannaes  .  y  ofaer  mire  swust.  y  ic  gean  )?es  landes  aet 
ylraesaeton  beorhtnoSe  aealdormen .  y  mire  swust  hira 
daeg  .  y  ofaer  hira  daeg  .  ic  his  gaean  aeadmundae  .  y  ic 
an  ))aerae  .  arae  hide  aet  J)orpae  into  hedlaege  .  for  mire 

sawle .  y  for  mira   eldrena  ofer y    ic    gean 

6aera  .x.  hida  aet  wicforda  Sibrihte  minu  maegae  ofer 
minne  daeg .  y  ic  g-ean  aegwinae  minii  geraefan .  )?ara 
.iiii.  hida .  aet  hedham  .  ofer  miminne  deg" .  swa  hit  on 
aeald  dagu  g-estod  .  y  ic  gaean  brihtwolde  minu  cnihtae 
)^ara  twegra  hida  .  on  dunninc  lande  ofer  minnae  daeg" . 
y  ic  an  alfwolde  minu  preoste  twaegra  hida  on  dun- 
ning  lande  ofer  minne  daeg^ .  y  ic  gean  ae))aelmaere  minu 
praeoste  twaegra    hida  on  dunniuglandae   ofae   minne 
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daeg .  y  ic  gaean  aelfg^aeate  minu  megae .  twegra  hida  on 
dunning  lande  ofar  minnae  daeg .  y  ic  gaean  Saes  landaes 
aet  waealdinga  faelda  crawa  mira  mag^an  ouaer  minnae 
daeg .  y  ic  wille  f  man  frigae  haealue  mine  men  on 
elcu  tune  for  mine  sawlae .  7  f  man  dele  aeal  healf  f 
yrue  f  ic  haebbae  on  aelcu  tune  for  mire  sawle. 

iElflaed  gaeswytela}?  on   J)is   gewrite    hu  haeo  wile 
habban  g^efadad    hirae  aehta  for  g-ode .  7  for  worldae. 
^rest  f  ic  an    minu  hlaforde  J?ara   .viii.   landa   aeft 
minu  dege  f  is  erest  aet  douorcortae .  7  aet  fulanpettae  . 
7  aet  aelesforda  •  7  aet  stanwaegun .  7  aet  byraetune .  7 
aet  laexadyne .  7  aet  ylmesaetun  .  7  aet  bucyshealae  .  7 
twaegra  baeha  on  twera  punda    gewihte .  7   twa  sop- 
cuppan .  7  an  saeolfran  faet ;  7  pSQ  leof  aeadmodlice  bidde 
for  godes  luuan  7  for  mines  hlafordaes  sawle  lufan .  7 
for   minrae    swystor   sawlge    lufan    f  J?u    amundie  ]?a 
halgan  stowae  et  stocae  )>ae  mine  yldran  onresta)?*  7  f>a 
are  J?ae  hi  J)ider  insaeadon  a  to  freogon  godaes  rihte  ; 
f  is   J>onno  f   ic  gean  aealswa    mine    yldran  his    er 
gaeuj?an  f  is  J^onne  f  land  aet  stoce  into  J^erae  halagan 
stowae .  7  aeal  f  f  J?aer  to  tunae  gaehyrS  •  7  J?onae  wuda 
aet  haej^faelda  J?ae  min  swystar  gaeuj?ae  •  7  mine  yldran . 
J?onn  synd  J)is  J?a  land  f>ae  minae  yldran  J^aerto  baecwaed- 
on  ofaer  minre   swystor   daeg .  7   ofaer    minne .   f    is 
Sonne  stredfordae .  7  fresantun  .  7  wiswyj^etun .  7  lau- 
anham .  7  bylies  dyne .  7  polstyde .  7  wifaermyrsc .  7 
graenstydae  .  7  peltandune  .  7  myraesegae  .  7  f  wudae- 
land  aet  totha  Jpae   min  faeder  geuj?ae  into  myresiae .  7 
colne  .  7  tigan  ;  f>onn  synd  J?is  J?a  land  f»e  minae  yldran 
becwaedon  into  oJ?ru  .  halgii   stowu .  f  is  J?onn    into 
cantwarabyrig   to   cristaes    circan  J?an  hired  to  brece 
J?es   landes  aet   illanlege  7  into    paules  mynstre  into 
lundene  •  J?es  landes  aet  hedha  to  biscophame .  7  J?es 
landes   aet  tidwoldingtune   J?an   hirede   to   brece   into 
paules  mynstre .  7  into  beorcingan  J^a  hirede  to  brece 
J?es  landes   aet  babbing  J?yrnan.  7  ic  gean  aelf]?rae8e 
minaes  hlauordaes  medder    wuduhamaes    aeftaer    minu 
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daege.  7  ceft  hirae   de^e  gange   hit   into  sca  marian 
stowa?  into  beorcingan  seal  swa  hit  sta?nt  mid  ma?te . 
7  mid   manuii ;  7  ic   g-a^an   into  sca?  seadmunde  .  )?ara 
twegra     lauda     caeorlcs\seor))a3.  7    cochanfelde    j)am 
hir^de  to  braece  aeal  swa  mine  yldran  his  er  geuj^an  7 
))aes  landes  aet  hnyddiuge  aeftaer  crawan   degra?   mirae 
magan  .  7  ic  gaeau  into  mjTCsie  .  aeft  minu  degae  eal 
swa  min  hlaford  7  min  swest  geu]?an .  f  is  fingriugaho. 
7  J)ara   six   hida  )?ae  "p  mynst^er  ousteut  ;   7  ic  gccan 
eftaer  crawan  dege  f>es  landes  aet  wealdiugafelda  into 
suSbyrig  to   scae  gregoriae  eal  swa  min  swestar  hit  er 
fora3wyrde;  7  ic  gean  iuto  aelig  scae  petre.  7  scae  ae)?ael- 
dry))e  .  7  sce  wihtburhe .  7  scae  sexburhe  .  7  sce  aeor- 
menhilde  J/Cr  miues  hlafordes  lichoma  rest  }>ara  ))reo 
lauda  ))e  wit  buta  geheotan  gode  *  7  his  halga  *  ^  is  aet 
rettenduue  )?e  wes  min   morgangyfu  •  7  aet  saegha*  7 
aet  dictune  eal  swa  min  hlaford  .  7  miu  swa^star  his  er 
geu)?au .  7  ))arae  anre  hide  aet  caeafle  )^e  miu  swystar 
begeat .  7  )?es  ba^ahges  gemacau  pe  man  saealde  minu 
hlaforde  to  sawlescasatte.  7  ic  geau  ae^elmaere  aealdorm 
)?es  landes  a?t  lellinge  ofer  mine  deg  mid  mete .  7  mid 
maunii  a^al  swa  hit  steut    on  ))et  gerad  f  he  beo  on 
miuii  life  min  fulla  freod  .  7  forespreca .  7  mira  manna. 
7  efter  miuii  dege  beo  f^ara  halgau  stowe  .  7  )?erae  are 
ful  freod .  7  forespeca  aet  stocae  ]>e  mine  yldran  on- 
resta)? .  7  ic  gean  ))es  laudes  aet  lissingtune  e^lmere 

mines mid  mete .  7  mid  maunii  eal  swa 

hit  steut  •  7  hiue  eadmodlice  bidde  f  he  miu  fulla 
freod  •  7  mundiend  beo  on  miuii  dege .  7  eft  miuii  dege 
gefelste  f  min  cwide  7  mira  yldran  standan  mote ; 
J)is  sind  )?a  landmearca  to  byligesdyne  of  8a  bur- 
nan .  ect  humelcyrre .  fra  humelcyrre  []?  hit  cymS]  to 
heregeres  heafode  .  fra  heregeres  lieafode  a^i^t  Sa  ealdan 
hege  to  (Sare  grenne  sec .  )^on  forS  ]5  hit  cymS  to  ))arc 
stan  strate  .  of  ))are  stan  strate  ^lang  sorybbe  f  hit 
cymS  to  acantuue  fra  acyntuue  f  hit  cym6  to  rigen- 
dune   fra   riginduue   aeft  to   ))ara   burnau .   7  ]>atir  is . 
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landes  fif  hida.  Dis  sind  j?a  landgemaera  to  hwifer- 
mirsce  7  to  polestede .  of  loppandyne  to  scelfleage 
fra  leage  to  mercyl  ylang-  mercyle  into  sture .  ylang- 
sture  to  leofmannes  g-emaere  ylang-  leofmannes  g-ae- 
maere  to  amalburnan  .  fra  amalburnan  to  norSfelda . 
8on  forS  to  bindhaecce .  fra  bindhaecce  to  tudanhaecce  . 
fra  tudanhaecce  to  giddincgforda  fra  giddingforda  to 
hnutstede  fra  huntstede  to  hwitincgho  fra  hwitingho 
to  wudemannes  tune  .  fra  wudemanues  tune  to  caere- 
sege  gaemaere .  fra  caeresige  gemaere  to  haedleage  g-e- 
maere .  fra  haedleage  gaemaere  to  hligha  g^emaere.  fra 
hligha  g-emaere  eft  to  loppandyne.     To  hwifraeme  .  .  . 

landes  

Dorso.     ^lflaed  CeorlesworSe  7  Cokefelde. 


DCLXXXVI. 

*  ^DELRED,  994. 

>J<  Rector  altipolorum  culminis  atque  architector 
summae  fabricae  aethereae   aulae,  ex  nihilo   quidem 
cuncta  creauit,  coelum,  scilicet,  et  terram,  et   omnia 
quae   in   eis   sunt,    candida  quidem  angelica  agmina, 
solem,  lunam,  lucidaque  astra,  et  caetera  quae  super 
firmamento  sunt;  mundi  autem  fabricam  inenarrabili 
disponens  ordine  ut  Genesis  testatur,  *  Et  hominem 
sexto  die  formauit  ad  similitudinem  suam,'  Adam  uide- 
licet  quadriformi  plasmatum  materia,  unde  nunc  con- 
stat  genus  humanum,  quae  in  terris  moratur,  et  ima 
terra  laruarica  latibula,  ubi   et  Lucifer  cum  decimo 
ordine  per  superbiam  de  coelo  ruit.     Sed  et  hoc  in- 
uidet   pestifer  Chelidrus  protoplastum  a   deo    condi- 
tum  intellexerat  ut  hoc  impleret,  a  quo  ipse  miser,  et 
satelliti  illius  de  coelo  proiecti  sunt.      Heu !  quidem 
boni  creati  sunt  sed  miserabiliter  decepti.     Ideo  in- 
uidus  Zabulus   totis   uiribus  homini  inuidet,    suadet 
mulieri,  mulier  uiro,  per  suasionem  atque  per  inobe- 

T  2 
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dientiam  ambo  decepti  sunt  fraudulenter  per  g-ustum 
pomi  li<^ni  uetiti,   atque  amoenitate   Paradisi  deiecti 
sunt  in  hoc  aerumnoso  saeculo,  et  loetum  sibi  ac  pos- 
teris  suis  promerueruut,  atque  in  tetrum  abyssi  de- 
mersi  sunt.     Sed   hoc   misericors   et   piissimus  pater 
indoluit  perire  tamdiu  nobilem  creaturam  sui  imagi- 
nem  ;  misertus  est  generi  humano  ;  misit  nobis  in  tem- 
pore,  id  est  post  quinque  millia  annorum,   proprium 
filium  suum,  ut  mundum  perditum  iterum  renouaret ; 
ut    sicut    mulier    genuit   mortem   in   mundo,   ita    per 
mulierem  enixa  est  nobis  uita  in  mundo ;  et  sicut  per 
delictum  Adae  omnes  corruimus,  ita  per  obedientiam 
Christi  omnes  surreximus ;   et  sicut  mors  per  lig"num 
introiuit,  ita  et  uita  per  lignum  sanctae  crucis  uenit ; 
et  antiquum  inimicum  superauit ;  et  fortis  fortem  alli- 
gauit,  et  in  imo  barathro  retrusit :  iuste  periit  qui  in- 
iuste  decepit,  atque  omnes  antiquas  turmas  a  fauce 
pessimi  leonis  eripuit,  et  ouem  perditam  in  humeris 
posuit,  et  ad  antiquam  patriam  reduxit,  et  decimum 
ordinem  impleuit.     Unde  ego  iE^elredus,  compunctus 
dei  misericordia,  totius  Albionis  caeterarumque  gent- 
ium  triuiatim  persistentiura  basileus,  dum  plerumque 
cogitarem  de  huius  saeculi  caduci  rebus  transitoriis, 
quomodo  superni  arbitris  examine,   cuncta  quae  ui- 
dentur  uana  sunt,  et  quae  non  uidentur  aeterna,    et 
cum  transitoriis  rebus  perpetua  praemia  adquirantur. 
Qua  de  re,  nunc  patefacio  omnibus   catholicis,  quod 
cum  consilio  et  licentia   episcoporum  ac   principum, 
et   omnium  optimatum    meorum,   pro    amore   domini 
nostri  Ihesu  Christi  atque  sancti  confessoris  Germani 
necnon    et    beati    eximii    Petroci,    pro    redemptione 
animae  meae,  et  pro  absolutione  criminum    meorum 
donaui  episcopium  Ealdredi  episcopi,  id  est   in   pro- 
uincia  Cornubiae  ut  libcra  sit,  eique  subiecta  omni- 
busque    posteris    eius,  ut  ipse   gubernet   atque  regat 
suam    parochiam     sicuti    alii    episcopi    qui    sunt    in 
mea  ditione,  locusque  atque  regimen  sancti    Petroci 
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semper  in  potestate  eius  sit  successorumque  illius. 
Itaque  omnium  re^alium  tributorum  libera  sit,  atque 
laxata  ui  exactorum  operum,  poenaliumque  causarum, 
necnon  et  furum  comprehensione,  cunctaque  saeculi 
grauedine,  absque  sola  expeditione,  atque  libera  per- 
petualiter  permaneat.  Quicunque  erg-o  hoc  augere 
atque  multiplicare  uoluerit,  amplificet  deus  bona  illius 
in  reg-ione  uiuentium,  paceque  nostra  conglutinata 
uigens  et  florens,  atque  inter  agmina  beatitudinis 
tripudia  succedat,  qui  nostrae  donationis  muneri  con- 
sentiat.  Si  quis  uero  tam  epilemticus  philarguriae 
seductus  amentia,  quod  non  optamus,  hanc  nostrae 
eleemosynae  dapsilitatem  ausu  temerario  infringere 
temptauerit,  sit  ipse  alienatus  a  consortio  sanctae 
dei  aecclesiae,  necnon  et  a  participatione  sacrosancti 
corporis  et  sanguinis  Ihesu  Christi  filii  dei,  per  quem 
totus  terrarum  orbis  ab  antiquo  humani  generis  ini- 
mico  liberatus  est,  et  cum  luda  Christi  proditore 
sinistra  in  parte  deputatus,  ni  prius  hic  digna  satis- 
factione  humilis  poenituerit,  quod  contra  sanctam  dei 
aecclesiam  rebellis  agere  praesumpsit,  nec  in  uita 
hac  practica  ueniam,  nec  in  theorica  requiem  apostata 
obtineat  ullam,  sed  aeternis  barathri  incendiis  trusus 
iugiter  miserrimus  crucietur.  Anno  dominicae  incar- 
nationis  .dcccc.xciiii.  indictione  .vii.  scripta  est  haec 
cartula  a  uenerabili  archiepiscopo  Sigerico  Doro- 
bernensis  aecclesiae  huius  munificentiae  chirographa ; 
hiis  testibus  consentientibus,  quorum  inferius  nomina 
decusatim  domino  disponente  caraxantur. 

>J<  Ego  ^^elredus  Britanniae  totius  Anglorum 
monarchus  hoc  agiae  crucis  taumate  roboraui. 
>J<  Ego  Sigeric  Dorobernensis  aecclesiae  archiepi- 
scopus  praefati  regis  beneuolentiae  laetus  consensi. 
ij<  Ego  ^lfheah  praesul  canonica  subscriptione  manu 
propria  hilaris  et  triumphans  subscripsi.  >J<  Eg-o 
Ealdred  plebis  dei  famulus  iubente  rege  signum  sanc- 
tae  crucis  plaudens  impressi.      i^  Ego  JElfwold  pon- 
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tifex  a^iae  crucis  testudine  intepidus  hoc  donura 
lepidissime  roboraui.  >J<  Eg-o  Ordbricht  legis  dei 
catascopus  hoc  eulog"ium  propria  chira  deuotus  con- 
solidaui.  ^  Ego  ^lfrich  episcopus  Wiltanae  ciuitatis 
consensi  et  subscripsi.  >J<  Ego  Wulfsye  episcopus 
Shyreburnensis  aecclesiae  consensi  et  subscripsi.  ij« 
Eg-o  ^6el\verd  dux.  >J<  Ego  ^lfric  dux.  >J<  Ego 
Leofric  dux.  >J<  Ego  Leofwyne  dux.  >J<  Eg"o  Leof- 
ric  abbas.  »J<  Ego  ^lfred  abbas.  >J<  Ego  ^lfric 
abbas.  >^  Ego  Brichtelm  abbas.  >J<  Ego  ^Selmar 
minister.  >J<  Ego  Ordulf  minister.  fcj<  Ego  Beorht- 
wold  minister.  >J<  Ego  ^Selmar  minister.  >J«  Ego 
^lfric  minister.  >J<  Ego  ^lfwine  minister.  i^  Eg^o 
Leofwyne  minister.      >J<  Ego  Osulf  minister. 


DCLXXXVII. 
JEDELRED,  994. 

>J<  CuNCTiTONANS  largitor  multiplici  ac  ineffabili 
modo  terrestria  cuncta  per  uices  mutationes  locaque 
distinguens,  quodammodo  sibi  seruientibus  perpluri- 
mis  in  hoc  quoque  terrestri  habitaculo,  prout  sibi 
complacet,  recompensans  suimet  famulis  ac  famula- 
bus,  etiam  praesentes  dignitates  offert,  quo  se  certius 
si  has  rite  seruauerint,  aeterna  praemia  nouerint 
adepturos  !  Quapropter  ego  TESelred,  Christo  domino 
annuente,  cunctis  Anglorum  populis  et  tribubus  prae- 
ordinatus  in  regem,  cum  consensu  pontificum  et  con- 
sultu  cunctorum  a  quibus  sceptra  imperii  et  guberna- 
cula  regni  reguntur,  quandam  ruris  particulam  quae 
.X.  cassatorum  numero  supputatur,  cuius  uocabulum 
est  aet  Fobbafuntan  tradidi  deo  et  domino  nostro 
Ihesu  Christo,  aecclesiaeque  sanctae  Mariae  semper 
uirginis,  quae  sita  est  in  uico  regio  ait  Wiltune,  iure 
perpetuo  ;  optans  ut  et  ibidem  coenobialis  uitae  for- 
mula,  et  regularis  disciplinae  normula,  Christo  patro- 
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cinium  praestante,  indisrupta  uigilitate  exerceatur,  et 
ut  mihi  merces  permaneat  aeterna.  Sit  autem  supra- 
scripta  terra  libera,  exceptis  tribus,  expeditione,  uide- 
licet,  pontis  arcisue  constructione.  Si  quis  uero  con- 
tra  haec  decreta  nostrae  diffinitionis  tyrannica  potest- 
ate  fretus  uenire  temptauerit,  nouerit  se  in  tremendo 
ultimae  districtionis  examine,  praesentiae  diuinae  ra- 
tionem  acturum.  Enimuero  et  si  temporibus  futuris 
quisque  obiecerit,  se  priscam  habere  generalitatem, 
monstraueritue  antiqua  conscripta,  sint  ea  omnia  in 
nichilum  redacta,  permaneatque  haereditas  domini 
domino.  His  metis  praefatum  rus  hinc  inde  giratur. 
Dis  syndon  8a  landgemeere  to  Fobbefunten ;  6at  hys, 
serest  on  8one  haran  haesel ;  of  8am  haran  haesle  on 
earnhylle  middewerde  ;  of  earnhylle  on  pottwyll ;  of 
pottwille  on  Sa  ealdan  wyrSe  ;  of  Ssere  wyrSe  to  hear- 
paSe  ;  Sonne  andlang-  hearpaSes  to  Sam  anheafdan  ;  of 
Sani  anheafdan  on  lokeres  leage ;  of  lokeres  leag-e  on 
sig-wynne  dic ;  Sonne  of  sig^wynne  dic  upp  on  dune 
jprittig"  gyrda,  be  eastan  ceaster  blaedbyrig^  on  Sa  byrig-- 
enne ;  of  ^are  byrigenne  on  Sane  hearpaS ;  ^onne 
andlang"  herepaSes  on  Sone  scearpan  garan  weste- 
werdne  ;  of  Sam  garan  in  on  Sa  yfre  ;  of  Ssere  yfre  in 
on  Sa  gare8ru  ;  of  Sam  g^ereSran  feower  aekeras  be 
westan  Sam  hangran  ;  of  8am  feower  aekeran  andlang" 
heafda  on  blacan  hylle  middewerde ;  Sonon  of  bJacan 
hylle  norS  to  hearpa?$e  ;  of  8am  hearpaSe  on  Sa  westran 
diine  westwerde ;  of  Saere  diine  on  cbealfhylle 
middewerde  ;  Sonne  of  chielfhylle  on  wulfhylle  midde- 
werde ;  of  wulf hylle  to  wuda ;  swa  be  San  eald 
wyrtruman  in  on  Nodre ;  Sonon  andlang-  streames  eft 
on  Saene  haeran  haesl.  Scripta  est  haec  scedula  anno 
dominicae  incarnationis  .dcccc.xciiii.  his  testibus 
consentientibus  quorum  inferius  nomina  caraxata 
uidentur. 

>J<  Ego   ^Selred   per   gratiam   dei   rex   Anglorum 
donationis  istius  inscriptionem  crucis  signo  corroboro. 


280  CHARTAE   ANGLOSAXONICAE. 

^  Ego  Si^eric    Dorobernensis    aecclesiae     archiepi- 
scopus  eiusdem  regis  donationem  cum  trophaeo  agiae 
crucis    consignaui.        >J<    Ego   ^lfheh    Wintoniensis 
aecclesiae  episcopus  praefatam  donationem  cum  sigillo 
sanctae  crucis  confirmaui.      >J<  Ego  ^lfstan  Lundon- 
iensis    aecclesiae    episcopus    triumphalem   trophaeum 
agiae  crucis  impressi.       ^  E^o   ^scwig  Dorccensis 
aecclesiae   episcopus   praedictum    donum    cum    sig-no 
sanctae  crucis  confirmo.      >J<  Ego  ^lfric  Wiltuniensis 
aecclesiae    episcopus    ad   munimentum    praedictarum 
rerum  signum  sanctae  crucis  appono.       i^  Ego  ASulf 
episcopus  consensi.       >J<  Ego  ^lfheh  episcopus  con- 
cessi.       i^  E^o   Deodred   episcopus  consolidaui.      >J< 
Ego   Sigegar   episcopus  adquieui.      >J<  Ego  ^lfwold 
episcopus  praenotaui.      >J<  Ego  Ealdulf  episcopus  con- 
firmaui.       >J<    Ego  Wulfsie  episcopus   conclusi.       >J< 
Ego  ^lfwerd   abbas.       >J<  Ego  ^lfsige    abbas.       ^ 
Ego  Leofric  abbas.      >J<  Ego  Brihtelm  abbas.      >i<Ego 
Wulfgar   abbas.        ^  Ego  ^lfere   abbas.        >J<   Ego 
iElfric  abbas.     >J<  Ego  ^Selwerd  dux.      >J<  Ego  ^lf- 
ric  dux.       >J<  Ego  ^lfhelm  dux.       >J<  Ego  Leofwine 
dux.      ^  Ego  Leofsige  dux.      >J<  Ego  NorSman  dux. 
>J<  Ego  Wa^lSeof  dux.       ^  Ego  JS5elmaer  minister. 
>J<  Ego  Ordulf  minister.       >J<  Ego  ^lfsige  minister. 
>J<  Ego  ^Selsige  minister.      >J<  Ego  Fraena  minister. 
>J«  Ego  Wulfget  minister.       >J<  Ego  Leofric  minister. 
>J«  Ego    ^5elwerd    minister.         >i^  Ego    ^^elwold 
minister.    >J<  Ego  Brihtwold  minister.    >J<  Ego  ^lfgar 
minister.      >J<  Ego  Wulfsige  minister.      >J<  Ego  iE5el- 
no6  minister.       >J<  Ego   Leofsige   minister.        >J<  Ego 
^Selric  minister.       >J<  Ego  Wulfheh    minister.       >J< 
Ego  Wulfric  minister.      >J<  Ego  Ordric  minister.      >Ji 
Ego  Wulfmaer  minister.      >J<  Ego  iElfwig  minister. 
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DCLXXXVIII. 

^DELRED,  995. 

>J<  CuM  exigente  protoplasti  piaculo,  successionis- 
que  eius  promerente  n^euorum  contagio,  lubrica  mun- 
danae  uolubilitatis  orbita  nunc  infimis  summa,  nunc 
uero  summis  infima  uersare  conspicitur,  et  hoc  modo 
prosperitatibus  erigendo,  nunc  indiscreto  cuiuslibet 
infortunii  ictu  deiiciendo  solum  adusque  deludit ;  nec 
cuiquam  mortalium  quis  sibi  finis  maneat  patet,  unum 
JLL^  procuteubio  restat  unicuique  sollicita  consideratione 
T\  pensandum,  eo  scilicet  ardentius  in  ^ieternitatis  amore 

spem  fig-ere,  quo  uelocius  omnia  temporalis  uit^e 
prospera,  uelut  umbra  cernuntur  elabere,  et  quod 
propriis  quisque  nequit  meritis  sanctorum  mereatur 
optinere    sufiragiis,    ut   eos    in    illo  tremendi    iudicis 

iexamine  patronos  inueniat,  quos  in  hac  uita  uel  patri- 
monii  sui  h^ereditatibus  ampliare,  uel  in  potestate 
sibi  diuinitus  allata  prout  ualuit  honorare  sateg"it. 
Quapropter  ego  ^Selred,  totius  Anglorum  nationis, 
summo  rerum  opifice  largiente,  regni  gubernacula 
sortitus,  superni  regis  instinctu  memor  apostolicde 
beati  Pauli  sententiie,  qua  diuinae  longanimitatem 
patientiae  sublimiter  extollens,  opacam  uniuscuius- 
que  conscientiam  uigore  asper^e  inuectionis  increpat, 
dicens,  '  An  ignoras,  quia  patientia  dei  ad  poenitentiam 
te  adducit?'  Ea  qu^e  negligenter  iuuentutis  meae 
tempore,  quae  diuersis  solebat  uti  moribus  excessi, 
dum  me  diuina  praeueniente  gratia  in  uirilis  robur 
aetatis  euasi,  totis  uiribus  ad  mehoris  arbitrii  cultum 
mutare  studui,  ut  et  reatum  prioris  ignorantifie  salu- 
briter  euaderem,  et  ne  tant^e  benignitati  ingratus,  sed 
tota  mentis  intentione  gratus  existerem.  Unde  et 
rogatu  cuiusdam  michi  adraodum  dilecti  pontificis, 
ipsa  non  minus  actuum  probitate  quam  naturalis  uoca- 
buli  impressione  Goduuini,  quandam  ruris  portionem. 
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duobus  in  locis  sitam,  sex  quidem  mansas  quas  Cantu- 
arii  syx  suluncra  nominare  solent,  illo,  scilicet,  in  loco, 
cui   iamdudum    ^entis    eiusdem   indigin^e   uocabulum  / 
^uldaham  indiderunt ;  unam  quoque  mansam,  solita'^ 
Ang-lorum  uocitatione  aet  Lytlanbroce   celebriter  ap- 
pellatam,    saluatori     omnium    domino    nostro    Ifiesu 
Christo,    eiusque  sancto  ac  beatissimo  Andrefte  apo- 
stolo,  ad  pontificalem  Hrofensis  ^ecclesiaffe  sedem,  cum 
hoc  praesenti  eiusdem  praefat^te  portionis  cjj^rographo, 
in    perennem   h^ereditatem  et  incommutabilem  reno- 
uare  concessi   libertatem.       Hancque   super   additam 
conditionem  tam  mea  quam  supern^e  maiestatis  auc- 
toritate,  cum  sanctiie  crucis  >J<  impressione  uigilant[er] 
interponere  iussi ;    ut   nulla  deinceps  altior  inferior- 
ue  cuiuslibet  digrnitatis  persona,  uel  ausu  temerario, 
uel  quolibet  inuenticio  friuolae  ac   nouellae  adinuen- 
tionis  membranulo,  hoc  omnipotentis  dei  nostrumque 
pr^esumat  uiolare  decretum.     Sed  ut  iam  praenomi- 
natus  antistes  cum  summ^e  deuotionis  et  humilitatis 
industria  a  reg^ia  mea  dignitate  uoti  compos  optinuit, 
eandem    portionem    cum    omnibus    utensilibus    qu/e 
deus  omnipotens  in  illa  prouenire  concesserit,  inpos- 
terum    semper  et  ipse  cuius  soUertia   pro    me   dono 
renouata    est,    absque   ullo    contradictionis   obstaculo 
Christo  auctore  g:ubernet  et  regat;  ac  post  uit^e  su^e 
terminum  omnes  quotquot  ei  ad  regendam  prq^efatae 
^ecclesiam    sedis   priescia    Christi   prouidente    gratia 
successerint.       Sit   autem    pr^efata    portio    ab    omni 
mundansie   seruitutis    iugo    libera,   excepta   expediti- 
one,  pontis  arcisue  restauratione.     Si  quis  uero  mor- 
talium  huius  c^irographi  renouationem  qualibet  occas- 
ione    temerarius    infring-ere     praesumpserit,    omnibus 
ueteris  ac  noui  testamenti  maledictionibus  strictus  ia 
hac  uita  pcrmaneat,  et  post  mortem  omnibus  gehenna- 
liiim  tormentorum  poenis  sine  fine  puniatur,  nisi  citius 
ad  coiig^ruam  satisfactioncm  conuohire  maluerit.      llis 
tcrminis  cadem  portio  ^yratur.      >J<  Dis  sint  Sara  .vi. 
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sulunga  landagemsero  to  Wuldaham.  ^rest  hit 
fehS  on  easteweardum  CeSaema  mearce  suS ;  Sonon  of 
CeBsema  mearce  on  burhh^ma  mearce ;  Sonne  west 
Sonon  be  burhhaema  mearce  ut  andlang  Medwaege  be 
middeweardum  stream  o5  Sara  hiwena  land  to  Hrofe- 
ceastre ;     8onon    norS    be    Sara   hiwena    mearce    on  , 

Hyscen  denes  mearce ;  of  hyscan  denes  mearce  eft  on  H 
CeSeema  mearce,  and  Ssere  msede  8e  to  \^uldaham 
gebyraS  ;  on  cingmsede  .x.  aeceras  ;  and  on  burhham 
on  =Sam  maedum  .viii.  aeceras  ;  and  on  myclan  \^ysce 
.V.  aeceras;  and  Saet  den  aet  cildan  spic;  and^Saet  den  on 
po^es  hyrste ;  and  hund  teontig-a  svi^ina  ing-ang"  aet  hors- 
hyrste  on  Sam  snade,  and  mid  eallum  Sam  man- 
num,  s^a  swa  hit  stod  Sa  ic  hit  ser  haefde,«tc  Anno 
dominicae  incarnationis  .dcccc.xcv.  indictione  .viii. 
caraxata  est  hclec  renouationis  pr&efata  cartula,  et 
cum  uiuificie  signaculo  crucis  impressa,  his  idoneis 
testibus  unanimitatem  prdebentibus  quorum  uocabula 
secundum  uniuscuiusque  dignitatem  hic  inferius  scripta 
adesse  uidentur. 

>J<  Ego  ^Selred  rex  Anglorum  praenotatam  ter- 
rarum  portionem  deo  omnipotenti  sanctoque  Andreae 
apostolo  libentissime  renouari  concessi.  >J<  Ego 
^lfric  Doruernensis  aecclesiae  electus  episcopus  ad- 
quieui,  >J<  Ego  ^lfheah  Uuintoniensis  aecclesiae 
adultus  episcopus  corroboraui.  >J<  Ego  Ealdulf  Ebo- 
racensis  aecclesiae  electus  episcopus  consignaui.  >J< 
Ego  ^lfstan  Lundoniensis  aecclesiae  episcopus  assens- 
um  praebui.  >J<  Ego  ^scwig  Dorkecensis  aecclesiae 
episcopus  non  rennui.  ^J*  Ego  ^lfheah  Licetfeld- 
ensis  aecclesiae  episcopus  consentaneus  extiti.  »J< 
Ego  ASulf  Herefordensis  aecclesiae  episcopus  con- 
firmaui.  ij<  Ego  Deodred  Orientalium  Anglorum 
episcopus  consigillaui.  >J<  Ego  ^lfwold  Cridiensis 
aecclesiae  episcopus  libens  adfui.  >J<  Ego  Sigar 
Uuillensis  aecclesiae  episcopus  consensi.  >J<  Ego 
Ordbirht  Seolesensis  aecclesiae  episcopus  consolidaui. 
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>J<  Eg;o  Wulfsige  Scirbumensis  aecclesiae  episcopus 
consensum  indidi.  ►J*  Ego  Ealdred  Cornubiensis 
aecclesiae  episcopus  conclusi.  >J<  Ego  Goduuinus 
eiusdem  praefatae  Hrofensis  aecclesiae  episcopus  ^ 
hoc  crucis  sanctae  uexillo  munitus  hoc  donum  uoti 
compos  optinui.  >J<  Ego  ^5elweard  dux.  ^  Ego 
^lfric  dux.  >J<  Ego  ^lfhelm  dux.  >J<  Eg-o  Leof- 
si^e  dux.  »J<  Eg-o  Leofwyne  dux.  ^J^  E^o  ^lfsig-e 
minister.  >J<  Ego  Ordulf  minister.  >J<  Ego  Beorht- 
wold  minister.  ►{<  E^o  iESelmar  minister.  ^  Ego 
Wulfg-et  minister.  >J<  Ego  Leofwine  miuister.  ^ 
Eg-o  Wulfric  minister.  >J<  Eg-o  ^ESelric  minister. 
^  E^o  ^Selweard  minister.  >J<  Ego  WulfnoS  minis- 
ter.  ^  Ego  Fraena  minister.  >J4  Eg-o  Wulfsig-e 
minister.  >J<  Eg-o  ^6elnoS  minister.  >J<  Eg-o  Siweard 
minister.  >J<  Ego  Sigered  minister.  i^  Eg-o  ^lf helm 
minister.      >J<  Ego  Wynhelm  minister. 


DCLXXXIX. 

^DELRED,  995. 

>J<  In  nomine  sancti  saluatoris,  qui  cuncta  a  se 
ex  nihilo  condita  iure  g"ubernat  et  ad  suae  potestatis 
imperium  ne  in  nichilum  redacta  fluant  sui  regiminis 
potentia  fortiter  constring-it  seruatque  honeste  !  Cum 
enim  a  sapientibus  saepe  multipliciterque  narratum 
cog^nouimus  quod  labentia  quaeque  ad  suae  perditionis 
detrimentum  festinare  uidentur  mag:no  opere  cuique 
fidelium  esse  sata^endum  uidetur  quo  se  in  praesenti 
bonis  iugiter  actibus,  ut  possibile  est,  exerceat  uita  ut 
in  futura  de  retributionis  graudeat  mercede.  Qua  de 
re,  ego  ^Selredus,  Anglorum  rector  caeterarumque 
gentium  per  circuitum  adiacentium  gubernator,  cuidam 
meo  mihi  ualde  fidelissimo  episcopo  nomine  usitato 
^scwigo,  quandam  ruris  particulam  suae  potcstatis 
arbitrio  concedo   libentissime   .xxx*.  uidelicet  niansi- 
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unculas,  in  loco  qui  ab  indigenis  at  Risenburga  nun- 
cupatur  uocabulo ;  sed  et  hoc  fidelibus  quibuslibet,  ut 
necessarium  aestimamus,  intimare  curamus  qua  prae- 
dictum  rus  serie  in  propriam  praefati  episcopi  potesta- 
tem  concessum  erat.  Cum  enim  g^ens  pagana  Can- 
tiam  suis  stomachando  caedibus  deuastaret  et  hostiliter 
bachando  deleret,  promittebant  se  ad  aecclesiam  sancti 
saluatoris,  quae  in  Dorouernensi  ciuitate  sita  est 
ituros,  et  eam  suis  incendiis  funditus  delere,  nisi  pecu- 
nia,  quae  eis  ab  archiepiscopo  Sirico  promissa  fuerat, 
ad  plenum  daretur.  Unde  multis  agitatus  ancxietati- 
bus  archiepiscopus,  cum  nec  unum  tantummodo  num- 
mum  haberet,  iniit  consilium,  et  mittens  ad  praesul- 
em  praefatum,  ^scwium  uidelicet,  et  eum  multis  obnixe 
rogitabat  precibus  quo  sibi  pecuniam,  quae  deerat,  pro 
sui  amoris  diligentia  donaret,  et  antedictum  rus  quo 
in  suo  potestatis  arbitrio  pro  hac  accipere  non  renue- 
ret  multa  prece  deposcit.  Unde  talibus  permotus 
miseriis  praefatus  praesul  accepta  pecunia,  nonaginta, 
uidelicet,  libras  meri  argenti  ducentasque  purissimi 
auri  mancusas,  per  eosdem  nuncios  quibus  perlatum 
est  ad  archiepiscopum  mittens  consensum  praebuit  ; 
qua  accepta,  archiepiscopus  accersitis  hostibus  ad 
plenum  praebuit  quod  ante  quamuis  coactus  promisit, 
et  librum  ruris  praefati  me  praesente  meisque  opti- 
matibus  testimonium  praebentibus  episcopo  ^Escwig" 
libentissimo  tribuens  donauit  animo,  ut  habeat  et  pos- 
sideat  quamdiu  se  esse  praesentialiter  cognoscat ;  et 
post  se  haeredi  cui  uoluerit  concedat.  Sit  autem 
praedictum  rus  ab  omni  mundiali  obstaculo  liberum, 
cum  omnibus  quae  ad  se  pertinere  dinoscuntur,  tam 
in  magnis  quam  in  modicis  rebus,  campis,  pascuis, 
pratis,  siluis,  exceptis  istis  tribus,  expeditione,  uide- 
licet,  pontis  arcisue  coaedificatione.  Est  autem  prae- 
dictum  rus  talibus  circumcinctum  terminis  qui  conti- 
nentur  in  originali  codicello  isto  literis  Saxonicis  et 
Saxonico  idiomate  conscripti,  etc.    Hanc  sane  nostrae 
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munificae  concessioins  libertatem  conantes  mutare  uel 
miuuere  siue  iVanprere,  habeant  partem  cum  his  quibus 
dicitur,  *  Discedite  a  me  operarii  iniquitatis  in  if^nem 
flammiuomum,  ibi  erit  fletus  oculorum  et  stridor  den- 
tium,'  nisi  prius  dig-na  poenitentia  et  legali  satis- 
factione  ante  exitum  corporalis  uitae  diligenter  cano- 
nice  emendauerit.  Anno  dominicae  incarnationis 
.Dcccc.xcv.  indictione  uero  .vii.  praesens  cartula  ca- 
raxata  notatur,  hiis  testibus,  quorum  inferius  nomina 
scripta  uidentur,  consentientibus. 

>J<  Ego  ^Selredus   rex   Anglorum  huius  libertatis 
donationem  culminis  totius  reg"imen  g^ubernans  libeuter 
concessi.        >J<  Eg-o  Siricus  Dorouernensis  aecclesiae 
archiepiscopus   cum  signo  sanctae  crucis  corroboraui. 
#J<  Ego  ^lphe^us  Wyntoniensis  aecclesiae  praesul  con- 
firmaui.      >J<  Eg-o  JE5elstanus  Lundoniensis  aecclesiae 
antistes  consolidaui.      >J<  Ego  ^scuinus  Durcestren- 
sis   aecclesiae    pontifex   conlaudaui.       >J<   Eg-o  ^Sel- 
stanus   Rouensis  aecclesiae  praesul   consignaui.       t^ 
Eg^o    Ordbyrht    Seolesiensis    aecclesiae    antistes   im- 
pressi.      >J<  Eg-o  Sigar  Willanensis  aecclesiae  episco- 
pus    adquieui.       >J«  Eg-o    ^lfricus   Willtunensis   aec- 
clesiae  episcopus  adunaui.      »J<  Ego  ^6elvvyard  dux. 
>J<  Ego  ^lfric  dux.      >J<  Ego  Leofsye  dux.      >J<  Ego 
Leofwyn  dux.      ►{<  E^o  iElfsye  abbas.      >{<  Ego  Leof- 
ric  abbas.      »J<  Eg-o  Bryghtno^  abbas.      >J<  Eg-o  ^6el- 
mar  minister.        >J<  Ego   Ordulf  minister.       >Ji  Eg^o 
Wolfry=S  minister.       i^   Eg-o  Wolfeby  minister.       >J< 
Ego    ^lfsye   minister.  >J<   Eg;o    Fraiue    minister. 

>J<   Ego  Wolfric  miuister. 


DCXC. 

^SCWIG,  995. 

>J^  Anno   dominicae   incarnationis    .dcccc.xcv.  in- 
dictione    .vii.      Ego  ^scvvinus,     Dorcestrensis    aec- 
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clesiae  pontifex,  reddo  aecclesiae  Christi  et  ^Elfrico 
archiepiscopo  metropolitanae  sedis  terram  de  Ris- 
berghe  cum  libro  eiusdem  terrae  pro  salute  animae 
meae  ;  quam  uidelicet  terram  Sigericus  archiepiscopus 
eiusdem  aecclesiae  Christi,  praedecessor  praefati  archi- 
episcopi  -^Elfrici,  dedit  mihi  in  uadimonium,  pro  pe- 
cunia  quam  a  me  mutuo  accepit.  Ego  autem  timore 
dei  compunctus  pro  spe  salutis  aeternae,  ut  praefatus 
sum,  liberam  eam  reddo  aecclesiae,  ad  quam  iuste 
pertinet,  ab  omni  mundiali  obstaculo,  cum  omnibus  ad 
se  rite  pertinentibus,  exceptis,  expeditione,  pontis  et 
arcis  coaedificatione.  Hanc  meae  munificae  conces- 
sionis  libertatem  conantes  mutare  uel  minuere,  seu 
frangere,  habeant  partem  cum  hiis  quibus  dicitur, 
'  Discedite  a  me  operarii  iniquitatis  in  ignem  flam- 
miuomum,  ibi  erit  fletus  oculorum  et  stridor  den- 
tium,'  nisi  prius  digna  poenitentia  et  le^ali  satis- 
factione  ante  exitum  corporalis  uitae  diligenter  cano- 
nice  emendauerit.  Anno  dominicae  incarnationis 
.Dcccc.xcv.  indictione  uero  .vii.  praesens  cartula  ca- 
raxata  notatur,  hiis  testibus,  quorum  inferius  nomina 
scripta  uidentur,  consentientibus. 

»J<  Ego  ^^elredus  rex  Anglorum  huius  libertatis 
donationem  culminis  totius  re^imen  gubernans  libenter 
concessi.  ►J^  Ego  Siricus  Dorouernensis  aecclesiae 
archiepiscopus  cum  signo  sanctae  crucis  corroboraui. 
^  Ego  ^lphegus  Wyntoniensis  aecclesiae  praesul  con- 
firmaui.  ^  E^o  ^^elstanus  Lundoniensis  aecclesiae 
antistes  consolidaui.  >J<  Ego  JEscuinus  Durcestren- 
sis  aecclesiae  pontifex  conlaudaui.  >J<  Ego  ^^el- 
stanus  Rouensis  aecclesiae  praesul  consignaui.  ►J* 
Eg-o  Ordbyrht  Seolesiensis  aecclesiae  antistes  im- 
pressi.  >J<  Ego  Sigar  Willanensis  aecclesiae  episco- 
pus  adquieui.  >J<  Ego  ^lfricus  Willtunensis  aec- 
clesiae  episcopus  adunaui.  >J<  Eg-o  ^Selwyard  dux. 
^  Ego  ^lfric  dux.  >J<  Ego  Leofsye  dux.  >J<  Ego 
Leofwyn  dux.      ^  Ego  ^lfsye  abbas.     i^  Ego  Leof- 
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ric  abbas.  i^  Ego  BryghtnoS  abbas.  ►{<  Ego  ^5el- 
niar  minister.  >J<  E^o  Ordulf  minister.  »^  Ego 
WolfryS  minister.  >J<  E^o  Wolfeby  minister.  »^ 
Eg^o  ^lfsye    minister.  »J<    Ego    Fraene    minister. 

»J<   Eg^o  Wolfric  minister. 


DCXCI. 
^SCWIG,  995. 

I  )        Regnante  tbeo  in  perpetuum  architectorio' 
^^^   qui  sua  ineffabili    rite  potentia  omnia   disponit 

*       atq;     gubernat.     uicesq;   tempoi^     hominumque 
mirabiliter  discernens  terminumq;  incertum  prout  uult 
aequanimiter  inponens.     Et  descretis  humanaq;  nature 
misteriis  docet.     Ut  cum  his  fu^itiuis  &  aeui  cursibus 
transitoriis  possessiunculis  iugiter   mansura  do  larg-i- 
ente  fragiliq;   naturae  consolationis   subleuamine  adi- 
piscenda  sunt.  Quamobrem  eg:o  aescwigf  di  miserationis 
larj^itate  dorcocensis  a^cctae   presul,   aliquantula  ruris 
particulam  .  quinas  uidelicet   mansas  .  in  loco  qui  a 
ruriculis  cuces  hamm  uocitatur  cuidam  meo  hominimihi 
oppido  fideli   nuncupato   aelfstan    larg^iflua    donatione 
libens  concedo  ut  habeat  atq;  possideat  quamdiu  uiuat 
&  post  se  cuicumq;  uoluerit  cleronomi  in  ppetua  dere- 
linquat  hereditate  ;    Huius  prefate  terre  domini  priscis 
temporib;    sibi    eam    ueternis    cartulis    uiudicauerunt 
atq;  sponte  eas  m^  tradiderunt .  quam  ego   nunc  cum 
consensu    ac  licentia  ^^Sylredi  reg^is    atq;   senatorum 
noua  superscriptione  corroboraui.      Sit  autem  supra- 
dicta   terra   libera   ab    omni   regali  seruitio  cum  uni- 
uersis  que  pertinent  sibi .  campis  .  pascuis  .  pratis  .  sil- 
uis .   aquarumq;   discursib;  exceptis  istis  tribus  expe- 
ditione  pontis .   arcisue  constructione.      Si  quis  autem 
cupiditate    inlectus    temptauerit    irritam    facere    aut 
fraiiiiere    huic   decreti  diflSnitionem .    sciat   se   in    tre- 
meudo   examine    ratiouem    redditurum.      His   autem 
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limitibus  prefatum  rus  undique  circumgirari  uidetur. 
Dys  syndon  )?a  land^emaero  to  cuces  hamme.  ^rest 
of  cudan  hlaewe  on  fildena  weg^ .  andlang"  weges  f  on 
'Sone  ealdan  egsan  ford .  of  Sam  forda  andlang"  hweo- 
welriSig-es  f  on  swaeferSes  wylles  heafdon  ,  of  Saes 
wylles  heafdon .  on  {?one  aesc .  of  Sam  aesce .  eft  on 
hweowelri^ig .  of  8am  riSige .  on  ]?a  ealdan  dic .  of 
j?aere  dice .  f  on  pa,  wudu  wic  aet  wylleres  seaSon  .  ^  swa 
se  wudu  ]>e  into  J^am  lande  gebyraS.  Scripta  est  hec 
scedula  anno  ab  incaruatione  diii  .dcccc.xcv.  &  huius 
doni  constipulatores  extiterunt  quorum  inferius  nomina 
scripta  uident^ 
Ego   aej?elredus   rex   anglorum  huius  libertatis  dona- 

tionem  culminis  totius  regimen  gubernans  ^scwio 

epo  desiderante  libenter  concessi. 
>J<  Ego  sigericus .  Doruorensis  aecclesiae  presul  con- 

firmaui. 
>J<  Ego  aelfeagus .  Wintoniensis  aecclesiae  presul  con- 

firmaui. 
>J<  Ego  aelfstanus .  Lundoniensis  aeccte  antistes  con- 

solidaui. 
ij<  Ego  aescwius  .  Dorcocensis  aecclesiae  presul  con- 

laudaui. 
^  Ego  aelfstanus .  Hrouensis  aecclesiae  pontifex  .  con- 

signaui. 
>J<  Ego  ordbyrht .  Seolesiensis  aecctae  antistes  inpressi. 
^  Ego  sigar  .   Willanensis  aecclesiae   episcopus    ad- 

quieui. 
^  Ego  aelfricus .  Wiltunensis  aecclesie  presul  adiuuaui. 
>J<  Ego  ae)?elwerd  Dux.  >J<  Egoaefelmaer.Minister. 


>J<  Ego  aelfric  Dux. 
>J<  Ego  leofsige  Dux. 
>J<  Ego  leofwine  Dux. 
>J<  Ego  aelfsige  Abbas. 
^  Ego  leofric  Abbas. 
»J<  Ego  byrhtnoS  Abbas. 


>J<  Ego  ordulf .  Minister. 
>J<  EgowuIfgeat.Minister. 
>J<  Ego  wulfeah .  Minister. 
>J<  Ego  aelfsige  .  Minister. 
>J<  Ego  fraena  .  Minister. 
>J<  Ego  wulfric  .  Minister. 


TOM.  III, 


u 
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DCXCII. 

^DELRED,  995. 

>J<  Regnante  in  eona  eonum  coeli  terraeque  dis- 
positore  Erebique  triumphatore !  Uacillantis  status 
cosmi  undecumque  uer^itur  ac  rigidis  turbinibus 
quatitur,  sed  succurrente  diuinitatis  omnipotentia  ita 
tamen  heroum  fulcimento  roboratur  ne  titillando  ener- 
uiter  pessundari  improuide  uideatur,  dum  tantorum 
auctoritate  primatum  moderatur  quamdiu  christiani 
onomatis  pollet  uigor,  ac  regnorum  iura  prouida  dis- 
pensatione  gubernantur;  unde  quos  istius  aeui  fortuna 
manu  tepide  euectionis  alludit  summopere  ad  nan- 
ciscenda  ea  inuigilandum  est  gaudia  quae  minime 
sunt  annua  set  continua  quatinus  distributione  tem- 
poralium  gazarum  aeternae  dapsilitatis  adipisci  mere- 
antur  adminicula.  Quapropter  ego  JE^Selredus  tocius 
Albionis  dei  prouidentia  imperator,  cuidam  dilectis- 
simo  mihi  ministro  cui  parentele  nobilitas  Wlfric  in- 
didit  nomen,  pro  fidissimo  quo  mihi  affabiliter  obse- 
cundatus  est  obsequio,  quandam  ruris  particulam,  id 
est,  duas  mansas  et  dimidiam  in  loco  ubi  solicolae 
[aet]  Dumbeltun  appellant,  in  perpetuam  concedo  hae- 
reditatem,  quatinus  ille  bene  perfruatur  ac  prospere 
possideat,  quamdiu  huius  aeui  incolatum  uitali  flamine 
rotabilique  meatu  percurrere  cernitur ;  et  post  istius 
labilis  uitae  excessum,  cuicumque  sibi  libuerit  succes- 
sori  derelinquat.  Sit  autem  praedictum  rus,  quod  in 
communi  terra  situm  est,  liberum  ab  omni  mundiali  ob- 
staculo,  cum  omnibus  quae  ad  ipsum  locum  pertiuere 
dinoscuntur,  tam  in  magnis  quam  in  modicis  rebus, 
campis,  pascuis,  pratis,  siluis,  excepto  istis  tribus  ex- 
peditione,  pontis  arcisue  constructione.  Hanc  uero 
meam  donationem,  quod  opto  absit  a  fidelium  men- 
tibus,  minuentibus  atque  frangentibus,  fiat  pars  eorum 
cum  illis  dc  quil>us  e  contra  fatur,  *  Disceditc  a  me. 
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maledicti  in  i^nem  aeternum  qui  paratus  est 
Satanae  et  satellitibus  eius/  nisi  prius  digna  deo  poe- 
nitentia  ueniam  legali  satisfactione  emendent.  Nam 
quod  hominis  memoria  transilit,  litterarum  indag"o 
reseruat,  unde  hoc  legentibus  est  intimandum  quia 
hoc  praefatum  rus  per  cuiusdam  uiri  infandae  prae- 
sumptionis  culpam  qua  audacter  furtiue  se  obligare 
non  abhorruit,  cui  nomen  ^^^elsige  parentes  indi- 
dere  licet  foedo  nomen  dehonestauerit  flagitio  ad  mei 
iuris  deuenit  arbitrium,  atque  per  me  reuerendo  ut  iam 
praefatus  sum  ante  conlatum  est  ministro  ;  cuius  cul- 
pae  notam  Anglica  relatione  hic  ratum  duximus  esse  no- 
tandum.  Dus  waes  Saet  land  forworht  aet  Dumaltun  =Sae 
JE^Selsige  forworhte  TE^elrede  cyning-e  to  handa.  Daet 
waes  Saenne  ^Saet  he  forstael  ^E^elwines  swm  ^^elm^res 
suna  ealdermannes ;  ^a  ridon  his  men  to  and  tugon  ut 
^aet  spic  of  ^^elsiges  huse  ;  and  he  o^Sbaerst  to  wuda, 
and  man  hine  aflymde  ^a,  and  man  gerehte  ^^eh-ede 
cyninge  ^ast  land  and  sehta ;  ^a  forgef  he  ^aet  land 
Hawase  his  men  on  ece  yrfe ;  and  Wulfric  Wulfrune 
sunu  hit  si^^an  aet  him  gehwyrfde  mid  =Sam  ^e  him 
gecwemre  waes,  be  ^aes  cynges  leafe  and  his  witena 
g-ewitnesse.  Acta  est  haec  praefata  donatio  anno  ab 
incarnatione  domini  nostri  .dcccc.xcv.  indictione  .viii. 
anno  uero  regni  praefati  regis  .xvii.  scripta  est  haec 
cartula,  his  consentientibus  qui  subter  notantur. 

►J<  Ego  ^Selredus  rex  Anglorum  praefatam  dona- 
tionem  sub  sigillo  sanctae  crucis  indeclinabiliter  con- 
cessi  atque  roboraui.  ^  Ego  ^lfricus  dei  gratia 
electus  ad  archiepiscopatum  Dorobornensis  aecclesiae 
[eiusdem]  regis  donum  crucis  taumate  stabiliui.  >J<  Ego 
Ealdulf  electus  in  episcopatum  Eboracensis  aecclesiae 
regis  donatiuum  agiae  crucis  impressione  benedicendo 
corroboraui.  >J<  Ego  ^lfstan  Lundoniensis  aecclesiae 
episcopus  sigillaui.  >J<  Ego  ^lfheah  Wintoniensis  aec- 
clesiae  episcopus  designaui.  >J<  Ego  ^scwig  Dor- 
censis  aecclesiae  episcopus  adnotaui.       ^  Ego  A^ulf 

u2 
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Herefordensis  aecclesiae  episcopus  imposui.  itj<  Ego 
Wlfsi^e  Scirburnensis  aecclesiae  episcopus  conclusi. 
>J<  E^o  JE^ehverd  dux.  >J<  Ego  ^Elfric  dux.  >J< 
Eg-o  JElfhelm  dux.  >{<  Ego  Leofsige  dux.  >J<  Ego 
Leofwine  dux.  >J<  Ej^o  ^lfwerd  abbas.  >J<  Ego 
^Elfsig-e  abbas.  >J<  Eg-o  Leofric  abbas.  >J<  Ego 
Brihthelm  abbas.  >J<  Ego  Wlfg-ar  [abbas.  >J<  Ego 
^^elmar  minister.  >J<  Ego  Ordulf  minister.  >J<  Eg"o 
^lfsige  minister.  >J<  Ego  Brihtwold  minister.  >J< 
Ego  Wulfheh  minister.  >J<  Ego  Wulfric  minister. 
>J<  Ego  Wulfg:et  minister.  >J<  Ego  Leofric  minister. 
>J<  Ego  ^Selno^  minister.  >J<  Ego  JESelric  minister. 
^  Ego  Leofric  minister.  >J<  Ego  ^Selweard  minister. 
>J<  Ego  Wulfmaer  minister.      >J<  Ego  Fraena  minister.] 


DCXCIII. 

wynflJ:d. 

>J<  Her  cy)?  on  fysu  gewrite  hu  wynflaed  gelaidde 
hyre  gewitnesse  aet  wulfamere  beforan  ae|?elrede  cyn- 
inge.  f  waes  f>on  sigeric  arcebiscop.  y  ordbyrht  biscop. 
y  aelfric  ealderman  y  aelf|?ryf)  )?aes  cyninges  modor .  f 
hi  waeron  ealle  to  gewitnesse  J^aet  aelfric  sealde  wyn- 
flaede  f  land  aet  hacceburnan .  y  aet  bradanfelda  on- 
gean  f  land  aet  deccet  .  f>a  sende  se  cyning  )?asr  rihte 
be  }?a  arcebiscope .  7  be  )?a  )>e  )?aer  mid  hi  to  gewitnesse 
waeron  to  leofwine  7  cy)?don  hi  )?is .  pa,  nolde  he  butan 
hit  man  sceote  to  scir  gemote .  )?a  dyde  man  swa .  ]>a, 
sende  se  cyning  be  aeluere  abbude  his  insegel  to  ))a 
gemote  aet  cwicelmes-hlaswe  7  grette  ealle  )?a  witan  pe 
)?aer  gesomnode  w  aeron .  f  waes  ae}>elsige  biscop  .  7  aesc- 
wig  biscop .  7  aelfric  abbud .  7  eal  sio  sclr  7  baed  7 
het  f  hi  scioldon  wynflaide  7  leofwine  swa  rihtlice 
geseman  swa  hi  aefre  rihtlicost  )?uhte .  7  sigeric  arce- 
biscop  sende  his  swutelunga  ^aerto .  7  ordbyrht  biscop 
his.  )?a  gctaehte  man  wynflaede  j5  hio  moste  hit  hyre 
geahnian  .   )?a  gelacdde  hio  )?a  ahnunga  mid   aelf))ry)?e 
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fultume  J?ass  cyning-es  modor  .  f  is  Son  aerest  wulfgar 
abbud .  7  wulfstan  priost .  y  aefic  J?ara  aej^elinga  discs- 
ten .  y  eadwine .  7  eadelm  .  7  aelfelm  .  7  aelfwine .  7 
aelfweard  .  7  eadwold  .  7  eadric  .  7  aelfgar  .  7  eadgyfu 
abbudisse .  7  liofrun  abbudisse .  7  aej?elhild  .  7  eadgyfu 
aet  leofecan  oran.  7  hyre  swustor .  7  hyre  dohtor .  7  aelf- 
gyf [u  hyr]e  dohtor .  7  wulfwyn  .  7  aej^elgyfu  .  7  aelf- 
waru  .  7  aelfgyfu .  7  aejjelflaed  .  7  menig  god  J?egen  .  7 
god  wif  J?e  we  ealle  atellan  ne  magon  .  f  [waere]  forj?- 
com  eal  se  fulla[aS]  ge  on  weru  ge  on  wif  u  .  J)a  cwaed- 
on  J?a  witan  J)e  J?aer  waeron  f  betere  waere  f  man  f»ene 
aj?  aweg  lete  J?on  hine  man  sealde .  forJ?an  J?aer  syJ^J^an 
nan  freondscype  naere  .  7  man  wolde  biddan  J?aes  reaf- 
laces  f  he  hit  sciolde  agyfan  7  forgyldan  .  7  J?a  cyn- 
inge  his  wer .  J^a  let  he  J?one  aj?  aweg .  7  sealde  aej?elsige 
biscope  unbesacen  land  on  hand  f  he  J^anon  forj?  syj?- 
J?an  J^aeron  ne  spraece .  }>a  taehte  man  hyre  f  hio  sciolde 
bringan  his  faeder  gold  7  siolfor  eal  f  hio  haefde  .  f>a 
dyde  hio  swa  hio  dorste  hyre  aj?e  gebiorgan .  J?a  naes 
he  J?a  gyt  on  J?a  gehealden  butan  hio  sceolde  swerian 
f  his  aehta  Jjaer  ealle  waeron  .  J?a  cwaej?  hio  f  hio  ne 
mihte  hyre  daeles  ne  he  his  .  7  J?yses  waes  aelfgar  Jjaes 
cyninges  gerefa  to  gewitnesse .  7  byrhtric .  7  leofric  aet 
hwitecyrcan  .  7  menig  god  man  to  eacan  him. 


DCXCIV. 

WULFWARU. 

>J<  Ic  Wulfwaru  bidde  mine  leofun  hlaford  ^Selred 
kyning  him  to  selmyssan  ^aet  ic  mote  beon  mines 
cwydes  wyrSe.  Ic  kf^e  Se  leof  her  on  Sisum  gewrite 
hwaes  ic  geann  into  BaSum  to  sancte  Petres  mynstre 
for  mine  earman  sawle  and  for  mtnra  yldrena  8e  me 
mm  ar  of  com,  and  mine  ahta ;  ^aet  is  Sonne  Saet  ic 
geann  Saeder  into  ^sere  halgan  stowe  anes  beages  is 
on  syxtigum  mancussum  goldes,  and  anre  blede  is  on 
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jjriddan  healfon  punde,  and  twega  gryldenra  roda,  and 
anes  maessereafes  mid  eallum  Sam  Se  Saerto  gebyreS, 
and  anes  hricghraegles  Saes  selestan  Se  ic  haebbe, 
and  anes  beddreafes  mid  Sam  hryfte  and  mid  hoppscy- 
tan,  and  mid  eallum  8am  8e  Saerto  g"ebyre8 ;  and  ic 
geann  iElfere  abbode  5aes  landes  aet  Fersceforda  mid 
mete  and  mid  mannum  and  mid  eallre  tylSe  swa  ^eerto 
g^etilod  byS ;  and  ic  geann  Wulfmaere  m^num  yldran 
suna  Sa?s  landes  aet  Clatfordtune  mid  mete  and  mid 
mannum  and  mid  eallre  tilSe ;  and  Saes  landes  aet 
Cumtune  mid  mete  and  mid  mannum  and  mid  ealre 
tilSe,  and  Ses  landes  aet  Budancumbe  ic  geann  him 
healfes  mid  mete  and  mid  mannum  and  mid  ealre 
tilSe  ;  healfes  ic  his  g"eann  -^lfware  minre  g-yngran 
dehter  mid  mete  and  mid  mannum  and  mid  eah'e  tiVSe; 
and  daelon  hi  6a3t  heafodbotl  him  betw^eonan,  swa 
rihte  swa  hi  rihtlicost  magon,  Saet  heora  aegSer  his 
gelice  micel  habbon;  and  ^lfwine  minum  gyng-ran 
suna  ic  geann  ^es  landes  at  Leage  mid  mete  and  mid 
mannum  and  mid  ealre  til^Se ;  and  Ses  landes  aet 
Healhtune  mid  mete  and  mid  mannum  and  mid  eallre 
til^e;  and  Ses  landes  aet  Hocgestune  mid  mete  and 
mid  mannum  and  mid  ealre  tiI5e  ;  and  Jjritigra  man- 
cussa  g"oldes ;  and  ic  geann  Godan  mfnre  yldran 
dehter  ^es  landes  aet  Wunfrod  mid  mete  and  mid 
mannura  and  mid  eallre  til^e;  and  twegea  cuppena  on 
feower  pundum,  and  anes  bendes  on  }>ritigum  man- 
cussum  goldes;  and  twegea  preonas  ;  and  anes  wif- 
scrudes  ealles  ;  and  ^Elfw  are  minre  gyngran  dehter  ic 
geann  ealles  8aes  wifscrudes  ^e  'Ser  to  lafe  biS  ;  and 
Wulfmicre  minum  suna,  and  ^ifwine  minum  o^rum 
suna,  and  ^lfware  minre  dehter  heora  f»reora  selcum 
ic  geann  twegea  cuppena  on  godum  feo ;  and  ic  geann 
Wulfmtere  minum  suna  anes  heallwahriftes,  and  anes 
beddroafes ;  yEIfwine  minum  65rum  suna  ic  geann 
anes  heallreafcs,  and  anes  burreafes,  mid  beodreafe, 
and  mid  eallum  hraeglum  swa  Sserto  gebyraS  ;   and  ic 
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geann  minum  feower  cnihtum,  ^lfmsere,  and  ^lf- 
werde,  and  Wulfrice,  and  Wulfstane,  anes  bendes  on 
twentigum  mancussum  goldes  ;  and  ic  geann  eallum 
minum  hired-wifmannum  to  gemanum  anes  godes 
casteneres  wel  g-erenodes.  And  ic  wylle  'Saet  Ba  ^e  to 
mmre  are  fon  6aet  hi  fedon  twentig  freolsmanna,  tyne 
be  eastan  and  tyne  be  westan ;  and  aefre  selce  geare 
ealle  gemgenelice  ane  feorme  into  BaSum  swa  gode 
swa  hi  bezte  ]?urhte6n  magon  to  swylcre  tide  swylce 
heom  eallum  ))ince  Saet  hi  bezt  and  gerisenlicost  ht 
forSbringan  magon.  Swylc  heora  swylce  his  gelseste 
haebbe  he  Godes  milze  and  mine,  and  swylc  heora 
swylce  Sis  gelgestan  nelle,  haebbe  he  hit  him  wi^  'Sone 
hehstan  gemsene,  8aet  is  se  soSae  God,  Se  ealle  ge- 
sceafta  gesceop  and  geworhte. 


DCXCV. 

EALDULF,  996. 

>J<  DoMiNi  ac  redemptoris  nostri  uniuersa  orbis 
terrarum  regna  gubernante  clementia,  '  Quosdam  de 
puluere  suscitat  egenos,  ut  sedeant  cum  primatibus ; 
alios  uero  de  stercore  subleuat  pauperes,  ut  teneant 
solium  gloriae  eius.'  Idcirco  ego  Ealdulf,  gratia  dei 
archipraesul,  cum  consensu  et  testimonio  familiae 
quae  est  in  Wiogorna  ciuitate,  quandam  ruris  particu- 
lam,  quod  a  gnosticis  Huneshom  appellatur  .XL.  uide- 
licet  agros,  cuidam  militi  nomiue  LeofenaS,  cum  pis- 
catione  et  cum  omnibus  ad  illud  rite  pertinentibus, 
perpetua  largitus  sum  haereditate ;  et  post  uitae  suae 
terminum  duobus  tantum  haeredibus  immunem  dere- 
linquat ;  quibus  defunctis,  aecclesiae  dei  in  Wiogorna- 
ceastre  restituatur.  Dis  is  seo  gersednes  ^Se  Ealdulf 
arcebisceop  haefS  gerad  to  setnesse  Sa  hwile  6is  land 
unagan  se :  'Saet  is  'Saet  LeofenaS  and  his  twegen  yrfe- 
wardas  aefter  him  gesyllan  selce  geare  .xv.  leaxas,  and 
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6a  g"6de,  Sara  biscope  Se  Sonne  beo  into  Wiogorna- 
ceastre,  and  Sis  beo  gelaest  on  forme  faestenes  daeg, 
and  to  Sam  biscope  gebroht.  Anno  dominicae  incarn- 
ationis  .dcccc.xcvi.  corroborata  est  scedula,  adstipu- 
latione  eorum  quorum  nomina  subposita  hic  con- 
spiciuntur. 

>J<  Ego  Ealdulfus  Christi  largitione  archipontifex 
cum  caractere  sanctae  crucis  corroboraui.  »J<  Ego 
JE6elsige  presbyter.  >J«  Ego  ^Elfsige  presbyter.  ^ 
Ego  Haehward  presbyter.  >J<  Ego  ^Selstan  pres- 
byter.  >^  Ego  Dauid  presbyter.  >J<  Ego  Godingc 
diaconus.  >J<  Ego  Leofstan  diaconus.  >J<  ^ESeric 
diaconus.  >J<  CyneSeng"  clericus.  >J<  Wulfgar  cleri- 
cus.  >J4  Leofwine  monachus.  ^  Wulfric  clericus. 
>i<  Wulfno^  clericus.      >J^  Wulfwine  clericus. 


DCXCVI. 

tEDELRED,   996. 

>J<  Omnipotentia  diuinae  maiestatis  ineffabiliter 
uniuersa  gubernante  !  Licet  regalium  dignitatum  de- 
creta,  et  antiqua  priorum  temporum  priuilegia,  per- 
manente  integritatis  signaculo  fixa  iugiter  ac  firma 
perseuerent ;  attamen  quia  plerumque  tempestates  et 
turbines  saeculi  fragilem  humanae  uitae  cursum  puls- 
antes  contra  superna  dominicae  sanctionis  iura  illi- 
dunt,  iccirco  stili  officio  renouanda  et  cartarum  suf- 
fragiis  sunt  roboranda,  ne  forte  successura  poster- 
orum  progenies,  ignorato  praecedentium  patrum  chiro- 
g^rapho,  inextricabilem  horrendi  barathri  uoraginem 
incurrat ;  nec  inde  libera  exire  queat,  donec  iuxta 
ueritatis  sententiam  cuncta  usque  ad  nouissimum 
quadrantem  debita  plenissime  reddat.  Quapropter 
ego  -^Selredus,  totius  Albionis  caeterarumque  gentium 
in  circuitu  persistcntium,  munificentc  supcrno  larg-i- 
tore    basileus,   incertum   futurorum    temporum    consi- 
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derans    euentum,    cunctisque    succedentibus    desider- 
ans  esse  consultum,  et  ut  ipse  in  tremendo  magni  iu- 
dicii  die,  sanctorum  patrociniis  sufFragantibus  haeredi- 
tatis    supernae    cohaeres    effici  merear,   deo    omnipo- 
tenti,  et  sancto  Albano  gentis  An^Iorum  protomartyri, 
Christoque  seruienti  monachorum  familiae  celebri  in 
loco  qui  solito  aet  Uueatlingaceastre  nuncupatur  uoca- 
bulo,   octo    mansarum    portionem,    duobus    in    locis 
aequa  dimensione  sitam,  .iiii"^  uidelicet  aet  Byrstane, 
similiter  et  .iiii^^^aet  Uuincelfelda,  cum  nouem  prae- 
fatae  ciuitatis  habitaculis,  quae  patria  lingua  Hagan 
appellari  solent,  octoque  iugeribus  aet  Westuuican,  ad 
idem  monasterium  aeque  pertinentibus,  deuota  mente 
secundum  pristinum  renouando  restituo,  et  restituendo 
in    nomine   domini  nostri  Ihesu  Christi  praecipio,  ut 
nullius  altioris  aut  inferioris  dig-nitatis  persona,  aut  in 
nostris  siue  successorum  nostrorum  temporibus,  hanc 
quam  praefatus  sum   portionem   de  praedicta   sancti 
martyris  aecclesia  auferre  uel  minuere  qualibet  occa- 
sione  praesumat;    sed  hoc  meae  renouationis  inuio- 
labili  iugiter  permanente,  et  contra  omnia  aemulorum 
machinamenta    praeualente   chirographo,   praedictum 
monasterium  ab  omni  mundanae  seruitutis  iugo,  sicut 
continetur  in  ueteri  cartula  quam  Offa   rex  Mercio- 
rum  dictitando  conposuit,  et  fecit  esse  priuilegium  ob 
monimentum  omnium  succedentium  regum  de  omnibus 
rebus  quas  deo  tradidit  et  sancto  martyri  Albano  pro 
remedio    animae   suae.     Iccirco,  ego   tali   prouocatus 
exemplo,    renouare   cupiens,    statuo    ut   quaecumque 
praedictus  rex  decreuit,  inconcussa  et  firma  perpetua- 
liter  perdurent;   et  nostra  auctoritate,  omnia  a  nobis 
tradita,   una  cum  omnibus    quae  ad   sanctum    ipsum 
locum  pertinere  dignoscuntur,  campis,  pascuis,  pratis, 
siluis,  eatenus  sint  libera,  eadem  libertate  qua  prae- 
diximus,  ut  inibi  deo  famulantes,  tam  pro  meis  quam 
pro  omnium  praedecessorum  meorum  deliquiis,    sine 
ulla  terreni  potentatus   molestia,  cotidie  saluberrima 
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missarum  solennia  omnipotenti  deo  celebrent,  et  dul- 
cissimas  psalmorum  modulationes  ore  et  corde  decant- 
antes,  armis  spiritualibus  contra  uisibiles  et  inuisi- 
biles  hostes,  pro  nobis  et  pro  omni  populo  christiano 
dimicare  non  cessent,  quatenus  eiusdem  beati  martyr- 
is  intercedentibus  meritis,  siue  in  praesenti,  siue  in 
futura,  siue  iu  utraque  uita,  Christo  pro  nobis  uirtu- 
tem  faciente,  uictoriam  quandoque  de  inimicis  nostris, 
uoti  compotes  adipisci  mereamur.  Si  quis  autem, 
malig-no  spiritu  instigante,  huic  decreto  repug-nare 
temptauerit,  sciat  se  alienum  esse  a  consortio  sanctae 
dei  aecclesiae,  et  participatione  sacrosancti  corporis  et 
sang-uinis  domini  nostri  Ihesu  Christi ;  et  in  nouissimo 
tremeudi  iudicii  die,  nouerit  se  in  inferno  inferiori,  et 
in  aeterna  damnatione  mergrendum,  et  per  auctorita- 
tem  praefati  martyris,  sciat  se  absque  ullo  termino 
sine  fine  cruciandum,  nisi  digna  et  congrua  satisfac- 
tione  citius  emendauerit  quod  contra  deum  et  sanctnm 
martyrem  eius  delinquere  non  timuit.  Anno  do- 
minicae  incarnationis  .dcccc.xcvi.  indictione  .viii. 
scriptum  et  renouatum  est  huius  libertatis  chiro- 
g-raphum,  his  testibus  consentientibus  quorum  inferius 
nomina  secundum  uniuscuiusque  dignitatem  ordinata 
caraxantur. 

>J<  Ego  ^5elredus  Anglorum  basileus  hanc  reno- 
uationis  et  libertatis  cartam  scribere  iussi.  >J<  Ego 
^lfricus  Dorouernensis  aecclesiae  archiepiscopus  huic 
scedulae  signaculum  sanctae  crucis  imposui.  >J< 
Ego  Ealdulfus  Eboracensis  aecclesiae  archiepiscop- 
us  huic  diffinitioni  consentaneus  extiti.  ij<  Ego 
vElfheah  Uuintoniensis  aecclesiae  episcopus  huic 
chirographo  similiter  assensum  praebui.  >J<  Ego 
Uulfstan  episcopus  consensi.  >J<  Ego  ^lfheah  episcop- 
us  corroboraui.  ►{<  Ego  ASulf  episcopus  consignaui. 
^  Ego  Wulfsige  episcopus  consolidaui.  »J«  Ego 
Ordbriht  episcopus  consigillaui.  >J<  Ego  Goduuinus 
episcopus    confirmaui.        >J<   Ego    Ealdred    cpiscopus 
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conclusi.  >J<  Ego  ^lfSryS  regina.  >J<  Ego^lfuueard 
abbas.  »J<  Ego  iElfsige  abbas.  ►J^  Ego  Uulfgar 
abbas.  >J<  Ego  Leofric  abbas.  >J<  Ego  ^Elfhere  ab- 
bas.  >J<  Ego  ^lfuuold  abbas.  >J<  Ego  BrihtnoS  ab- 
bas.  ^  Ego  Kenulf  abbas.  >J<  Ego  ^Selweard  dux. 
Ego  ^lfric  ^  dux.  Ego  ^lfhelm  >J<  dux.  Ego 
Leofsige  >J<  dux.  Ego  ^Selmoer  ^  minister.  Ego 
Ordulf  >J<  minister.  Ego  Wulfricus  >J<  minister. 
Ego  Wulfgeat  >J<  minister.  Ego  Wulf  heah  >J<  minis- 
ter.  Ego  Brihtmaer  ^  minister.  Ego  Leofwine  >J< 
minister.     Ego  ^Selweard  >J<  minister. 

Euhric,     Conscriptus  est  autem  hic  liber  in  loco  qui 
dicitur  CelchyS  in  synodo  publico. 


DCXCVII. 

^vELFGYUA  YMMA,  997. 

»J»  Anno  dominicae  incarnationis  .dcccc.xcvii.  Ego 
iElfgyua  Ymma  regina  concedo  aecclesiae  Christi,  pro 
salute  animae  meae,  ad  opus  monachorum  terram 
nomine  Newintune  et  BraSeuuelle  liberam  ab  omni 
saeculari  seruitio  et  fiscali  tributo,  exceptis  expedi- 
tione,  pontis  et  arcis  constructione :  ista  terra  est  in 
regione  qiiae  nominatur  Oxanaford.  Ego  quoque 
contuli  eidem  aecclesiae  Christi,  pro  spe  salutis 
aeternae,  calicem  cum  patena  aurea,  in  quo  sunt 
.XIII.  marcae  de  puro  auro,  et  duo  dorsalia  de  pallio, 
et  duas  capas  de  pallio  cum  cessallis  auro  paratis. 


DCXCVIII. 

^DELRED,  997. 

>J<  Regente  domino  deo  et  saluatore  nostro  Ihesu 
Christo  trinam  rerum  machinam  omniumque  uitam 
mortalium  prout  praedestinauerit  ordinante  !  Insta- 
bilis  fortunae  uarietate  haec  misera  et  lugubribus  re- 
ferta   doloribus  hinc   inde    uita   atteritur,  in    tantum 
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scilicet,  ut  illud  dominicum  luce  clarius  compleri  ani- 
maduertatur  oraculum  quo  dicit,  '  Erunt  tribulati- 
ones  tales  quales  non  fuerunt  ab  initio  mundi  neque 
fient/  Rursumque  ipsa  ueritas  omnium  sitiendo 
salutem  ueridica  uoce  uniuersos  ammonet  inquiens, 
*  Quid  prodest  homini  si  mundum  lucretur  uniuersum, 
animae  uero  suae  detrimentum  patiatur  V  Proinde  ego 
/ESelred,  dei  prouidentia  rex  Anglorum,  his  et  aliis 
praemonitus  sententiis,  animarumque  lucrum  esse  per- 
pendens,  haec  caduca  commercia  toto  corde  respuere, 
cunctis  innotesco  hanc  scedulam  perscrutantibus, 
qualiter  in  honore  sanctae  trinitatis  indiuiduaeque 
unitatis  .c.  mansas  in  loco  qui  ab  accolis  aet  Duntune 
cognominatur  supradictae  deitati  sanctisque  apostol- 
orum  Petri  et  Pauli  liminibus  ad  aecclesiam  eorun- 
dem  apostolorum  quae  in  Uenta  ciuitate  in  uetusto 
usque  hodie  perdurat  coenobio,  restaurauerim,  ob 
sedulam  humilitatem  ^lfheah  eiusdem  urbis  pontificis 
et  rectoris.  Quam  uidelicet  telluris  portionem  ipse 
ob  enormem  pueritiae  meae  iuuentutem  mihimet  ali- 
quandiu  usurpaui ;  sed  tandem  crebris  meorum  sapi- 
entum  instinctus  ammonitionibus,  dumque  stabilitatem 
mentis  aetas  caperet  iam  adulta,  cognoui  me  hanc 
iniuste  possidere,  et  supernum  metuens  examen,  furor- 
emque  apostolicum  incurrere,  huius  nunc  scedulae 
renouatione  constituo,  ut  tellus  ipsa  supramemoratae 
semper  subdatur  basilicae,  uti  in  inchoatione  christiani- 
tatis  a  Kynewalho  rege  deliberatum  est;  ac  post- 
modum  a  Kynewulfo  praetitulatum  est ;  dein  uero 
ab  Ec^byrhto  restauratum,  ac  apicibus  recuperatum 
est ;  ad  ultimum  autem  ab  Eadredo  patruo  scilicet 
patris  mei  Eadgari  simili  modo  cum  certa  litterarum 
adstipulatione  redinteg-ratum  est  eidem  suprascripto 
sancto  loco  ;  nouissime  uero  ab  ipso  patre  meo  satis 
clara  demonstratione  renouatum  est  ob  deuotionem, 
uidelicet,ac  famulatum  sancti^Selwoldi  tunc  temporis 
eandem   regentis  aecclesiam  quam  iste   eiusdem  suc- 
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cessor  pontificis  sedulitate  uerbi  et  operis  iam  gubern- 
at.  Quae  tamen  tellus  duobus  in  locis  est  dirempta 
.L^.  scilicet  ac  .v^  in  ipsa  supradicta  uilla  continens 
mansas  per  ripas  amnis  Auenae  nuncupatae,  quae 
circa  eandem  uillam  decurrit  adiacentes  .XL^  uero  et 
.V®.  in  altera  inde  non  longe  et  Eblesburnan  appel- 
latur  secus  decursus  eiusdem  torrentis  extensas.  Hoc 
interim  et  ipse  libenti  animo  huic  cartulae  inseri  con- 
cessi,  quod  ipsi  praenotati  reg-es  praedecessores  mei 
concesserunt,  ut  sit  ipsa  supradicta  terra  cum  omnibus 
ad  se  rite  pertinentibus,  campis,  pascuis,  pratis,  siluis, 
omni  iugo  seruitutis  extranea,  tribus  exceptis,  com- 
munium  utilitatum  necessitatibus,  si  contingat  expe- 
ditionem  promoueri,  arcem,  pontemue  recuperari.  Et 
si  forte  quispiam  hoc  nostrae  renouationis  donum 
infringere  seu  minuere  temptauerit,  sciat  se  diuinis 
carere  muneribus,  et  poenis  subiacere  perpetuis ;  ni 
quantocius  a  sua  discedat  prauitate.  Illud  etiam 
caeteris  rebus  interponimus  ut  nullius  musitatio  per- 
sonae,  cuiuslibet  altioris  inferiorisue  fuerit  ordinis, 
aduersus  hanc  redintegrationis  largitatem  quicquam 
praeualeat,  sed  nec  scedularum  cong-eries  ueterana- 
rum,  antiquorum  regum  digesta  temporibus  ullam 
hanc  scedulam  conuincendi  obtineat  facultatem,  nec 
quas  ipse  pro  iuuenili  aetate  dictaui ;  neque  quas  ipsi 
antecessores  mei  pro  uariis  ministrorum  meritis,  seu 
quorumlibet  coemptione  metallorum  largiri  tunc  tem- 
poris  dignum  duxerunt ;  sed  eliminata,  ut  praediximus, 
omni  controuersia  huius  scedulae  annotatione  cuncta 
ad  nichilum  redig^antur  testimonia ;  adhibitis  etiam  ad 
hanc  cartam  praescriptorum  regum  apicibus  ad  eun- 
dem  sanctum  uetusti  coenobii  locum  pertinentibus  qui 
ab  exordio  christianitatis  ut  praediximus  titulati  sunt. 
His  confiniis  praedictum  rus  circumquaque  gyratur. 
^rest  of  crawan  crundul  on  were^an  hylle ;  on  fyrd- 
in^es  lea ;  on  Eblesburnan  to  Afene ;  on  wisere ;  on  Sa 
fulan  lace ;  on  earnes  beorch ;  on  dic  et  BeoreSes  treo we ; 
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on  ISon  harepo^e  to  headdan  grrale;  'Sonne  on  Sone 
hagfan  to  wytan  wyiiSe;  on  Sire  broc;  on  welewe;  on  Sa 
dic  et  Hiceles  wyrSe ;  Sonne  ofer  "Sone  feld  on  hag-an 
ut  )nirh  bremberwudu  on  ^one  stenenan  stapul  ;  and- 
lanGT  herepa^es  to  fobban  wylle;  andlang-  herepa^es 
to  Ses  hagan  ende  to  fegerhilde  forda ;  on  ^oue  hagan 
on  Ceorles  hlewe,  on  crawan  crundul ;  =Sonne  on  Sa 
yferan  gremereon  Eblesburnan;  on  Stretford;  on  hrofan 
hric;  andlang  weges  on  Sa  dic  to  bymera  cumbe;  and 
'6er  }?wyres  ofer  ])re6  crundelas  ofer  8a  streat;  Saet 
]?urch  ofer  8a  done  to  wudu  beorch  hylle  ofer  berigran- 
cumb  on  Eblesburnan ;  on  beordune ;  on  5es  hlinces 
ende;  ou  Sone  smalan  weg*;  ofer  higcumb  on  San  smalan 
wege  on  Sone  stan,  on  Set  he^S  westeweard  on  Sone 
beorch  to  Sem  ricgwege ;  6onne  east  andlang  hricg"- 
weg-es  to  Brytfordinga  landsceare ;  Sset  su5  on  Stret- 
ford.  Restitui  autem  praefatum  rus  almae  trinitati 
indiuisibilique  unitati  ad  eorumdem  limina  apostol- 
orum  in  Wentana  urbe  pollentia  sacrosancta  tunc 
temporis  pascali  mundum  irradiante  sollempnitate, 
collecta  haud  minima  sapientum  multitudine  in  aula 
uillae  reg-iae  quae  nuncupatiue  a  populis  et  Calna^ 
uocitatur.  Ac  sic  paucis  interpositis  ymeris  rursus 
aduocata  omnis  exercitus,  caterua  pontificum,  abba- 
tum,  ducum,  optimatum  nobiliumque  quamplurimorum 
ad  uillam  quae  ab  indigenis  Wanetincg-  agnominatur, 
ob  diuersarum  quaestiones  causarum  corrigendas  hoc 
interea  hac  scedula  certius  assig"nari  permisi,  pluri- 
morumque  senum  auctoritate  roborari  dignum  iudicaui 
rotante  sole  .xx™"'".  mei  imperii  annum,  qui  est  annus 
dominicae  incarnationis  .Dcccc.xcvii.  indictione  .x*. 
accurrente.  Et  haec  sunt  eorum  onomata  quorum 
testimonio  ipsa  nostra  largitas  satis  digna  praeualet 
assertione ;  ordinantur  enim  inferius  uniuscuiusque 
ordinis  singillatim  personae,  inscriptis  primum  pontifi- 
cum  uocabulis,  deinde  abbatum,  sicque  ducum,  ad 
ultimum  uero  ut  cernis  ministrorum  nobilium. 
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>J<  Eg-Q  ^ESelred  rex  Anglorum  hoc  nostrae  donum 
renouationis  hac  scedula  demonstrari  congruum  duxi. 
>J<  Ego  7Elf5ry8  mater  regis.  >J<  Ego  ^6elstan  filius 
regis.  >J<  Ego  Ecgbyrht  filius  regis.  »J<  Ego  Ead- 
mund  filius  regis.  ^  Ego  Eadred  filius  regis.  >J< 
Ego  Eadwig  filius  regis.  >J<  Ego  ^Selfric  Dorouer- 
nensis  aecclesiae  archiepiscopus  adquieui.  >J<  Ego 
Ealdulf  Eboracensis  aecclesiae  archiepiscopus  adunaui. 
>J<  Ego  ^lfheah  eiusdem  sanctae  Wentanae  aeccle- 
siae  episcopus  annotaui.  >J<  Ego  Uulfstan  Lundoni- 
ensis  aecclesiae  episcopus  afiirmaui.  ^  Ego  ^lf- 
heah  Licetfeldensis  aecclesiae  episcopus  assignaui. 
>J<  Ego  ^scwig  Dorcensis  aecclesiae  episcopus  assen- 
sum  praebui.  >J<  Ego  Ordbyrht  Australium-Saxonum 
episcopus  coadunaui.  >J<  Ego  A^ulf  Herefordensis 
aecclesiae  episcopus  condixi.  >}<  Ego  Godwine  Hrof- 
ensis  aecclesiae  episcopus  consensi.  >J<  Ego  Wulf- 
sige  Scirburnensis  aecclesiae  episcopus  confirmaui. 
>J<  Ego  ^lfwine  Fontanae  aecclesiae  episcopus  cor- 
roboraui.  >J<  Ego  ^Selstan  Orientalium-Anglorum 
episcopus  consigillaui.  >J<  Ego  ^lfvvold  Cridiensis 
aecclesiae  episcopus  conclusi.  >J<  Ego  Sigefer^  Lin- 
dissi  aecclesiae  episcopus  non  restiti.  >J<  Ego  Ealdred 
Cornubiensis  aecclesiae  episcopus  nil  opposui.  >J< 
Ego  ^lfweard  Glestingensis  aecclesiae  abbas.  i^ 
EgoWulfgar  Abbaduniensis  aecclesiae  abbas.  »J<  Ego 
^lfsige  Wentanae  nouae  aecclesiae  abbas.  ►{<  Ego 
Luwincg  Cerotensis  aecclesiae  abbas.  >J<  Ego  Byrht- 
elm  Excestrensis  aecclesiae  abbas.  >J<  Ego  Leofric 
Micelanigensis  aecclesiae  abbas.  >J<  Ego  Keanulf 
Burhgensis  aecclesiae  abbas.  >J<  Ego  ^lfrich  Meal- 
dubiensis  aecclesiae  abbas.  >J<  Ego  Wulfric  sancti 
Augustini  aecclesiae  abbas.  >J<  Ego  Leofric  sancti 
Albani  aecclesiae  abbas.  >J<  Ego  ^lfwic  Occidentalis 
Monasterii  abbas.  >J<  Ego  ^Elfuere  BaSonensis  aec- 
clesiae  abbas.  >J<  Ego  Germanus  Ceolesigensis  aec- 
clesiae  abbas.      >J<  Ego  ^lfric  Eofeshamensis  aeccles- 
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iae  abbas.  >J<  Eg-o  iESelweard  Occidentalium  Pro- 
uinciaruni  dux.  ►{<  Eg-o  ^lfric  Wentaniensium  Pro- 
uinciarum  dux.  >J<  E^o  ^lf helm  NorSanhumbrensium 
Prouinciarum  dux.  >J<  Eg-o  Leofsige  Orientalium-Sax- 
onum  dux.  >J<  Eg-o  Leofwine  Wicciarum  Prouincianim 
dux.  >i^  Ego  ^Selmer  non  contradixi  minister.  >J( 
Ego  Ordulf  non  rennui  minister.  >J<  Ego  Byrhtwold 
non  interdixi  minister.  ^  Ego  Wulf heah  non  repug"- 
naui  minister.  >J<  Ego  Wulfric  non  abnui  minister. 
>J<  Ego  Leofric  non  obstiti  minister.  >J<  EgoWulfgeat 
nil  o])ieci  minister.  >J<  Ego  Byrhtmer  nil  interposui 
minister.  ^  Ego  Frena  nil  interclusi  minister.  >J< 
Ego  Leofric  minister.  >J<  Ego  ^Selric  minister.  >J< 
Ego  ^Selweard  minister.  >J<  Ego  Uulfmer  minister. 
^  Ego^lfgar  minister.  >J<  Ego  Uulfweard  minister. 
>J<  Ego  ^lfnoS  minister.  >J<  Ego  Leofwine  minister. 
^  Ego  Byrchtere  minister.  >J<  Ego  Leofwine  minis- 
ter.  ^  Ego  Wynnelm  minister.  ^  Ego  Uulfgar 
minister.  >J<  Ego  ^Selwine  minister.  >J<  Ego 
Byrchtrich  minister. 

Ruhric.  Dis  is  8a?s  landes  boc  et  Duntiine  Se  iE5el- 
raed  cynyg  edniwan  g^ebocodae  sanctae  trinitati  and 
sanctae  Paetre  and  Paulae  into  Ealdan  mynstran. 


DCXCIX. 

^DERIC,  997. 

^  Her  cyS  ^8enc  on  Sissum  gewrite  hwam  he 
preann  ofor  his  daeig,  Ssera  aehta  Se  him  God  alsened 
haefS.  Daet  is  serest  sona  minum  hlaforde  syxti  man- 
cusa  goldes  and  mines  swyrdes  mid  fetele,  and  Sarto 
twa  hors  and  twa  targan  and  twegen  francan ;  and 
ic  geann  Leofwynne  minan  wife  ealles  5aes  Se  ic  Isefe 
hire  daeig;  and  ofor  hire  daeg  gange  Saet  land  on 
Boccinge  into  Cristes  circean  ISam  hirede  for  uncera 
saule  and  for  mines  faeder  Se  hit  ler  begeat,  eall  buton 
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anre  hide,  ic  g"ean  into  Ssere  cyrcean  8am  preoste 
Se  Sar  Gode  feowa^;  and  ic  g-eann  8aes  aet  Rae- 
gene  be  westan  into  sancte  Paule  6am  bisceope  to 
geleohtenne,  and  8ar  on  Godes  folce  Cristendom  to 
dselenne  ;  and  ic  geann  Sarto  twegra  hida  Se  Eadric 
gafelaS  selce  geare  mid  healfum  punde  and  mid  anre 
garan ;  and  ic  geann  be  eastan  strsete  segSer  ge  wudas 
ge  feldas  ^lfstane  bisceope  into  Coppanforde,  and 
8aes  heges  on  Glaesne  ;  and  ic  geann  Saes  landes  aet 
norSho  healf  into  sancte  Gregorie  on  SuSbyrig,  and 
healf  into  sancte  Eadmunde  on  Bederices  wyrSe.  Nu 
bidde  ic  8one  bisceop  ^lfstan  Saet  he  amundige  mine 
lafe  and  ^a  ]?ing  6e  ic  hyre  Isefe,  and  gif  him  God  lifes 
geunne  leng  8onne  unc,  Saet  he  gefultumige  Saet  selc 
Sara  J?inga  stande  Se  ic  gecweden  haebbe. 


DCC. 

^DELRED,  998. 

>J<  Omnipotens  Christus  saluator  mundi,  cuius 
.  (  coaeternum  cum  patre  sanctoque  spiritu  regnum  nec 
incipit  nec  desinit  in  saeculum,  qui  in  extremo  cadu- 
corum  margine  per  uterum  beatae  uirginis  incarnatus, 
pro  redemptione  generis  humani  in  ara  sanctae  crucis 
semet  ipsum  patienter  in  odorem  suauitatis  immolari 
permisit,  euangelicis  nos  edocet  institutis,  ut,  quanto 
magis  mundan^e  uolubilitatis  dies,  sicut  umbra  prae- 
tereunt,  et  caduca  labentis  sieculi  momenta  uelut 
fumus  deficiunt ;  tanto  instantius  illuc  tendat  nostrae 
mentis  intentio,  ubi  non  annua  sed  continua  et  inefFa- 
bili  dulcedine  referta  pascalium  deliciarum  refectio, 
ubi  tranquilla  est  et  suauis  sanctorum  in  s^ecula  s^e- 
culorum  exultatio,  et  sine  fine  perpetua  cum  deo  uiuo 
et  uero  omnium  bonorum  possessio.  Cuius  gratuitae 
pietati  cum  omni  est  affectu  gratias  agendum,  quod 
suorum  corda  fidelium   sancti  spiritus  illustratione  in 
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amorem  sui  nomiuis  iufliimmat,  et  ut  sanctos  eius 
pia  mente  ueuerentur  inspirat,  ut  quod  nostra  pos- 
sibilitate  consequi  nequinius  eorum  nobis  sufl^ra^io 
posse  donari  speremus,  qui  ei  in  illa  diuinate  contem- 
plationis  gloria  adunati,  ^eternae  beatitudinis  sunt  dia- 
demate  coronati.  Quod  in  interioris  animi  secreto 
pertractans,  ego  ^Selred,  deifica  annuente  clementia, 
gentis  Anglorum  basileus,  omnipotenti  Christo  sancto- 
que  apostolo  eius  Andreie  germano  beati  principis 
apostolorum  Simonis  Petri,  quoddam  ruris  aet  Brom- 
leage  territorium,  cuius  circuitus  ambitum  et  distri- 
butionis  funiculum  patria  dimensione  syx  sulunga 
prouinciales  solent  appellare,  et  utilitatem  siluarum  ad 
eandem  terram  pertinentium  in  Andrede,  quod  utrum- 
que  in  tempore  iuuentutis  meae  a  Hrofensis  atecclesiae 
diocesi  quibusdam  instig-antibus  abstraxi,  libens  bene- 
uolus  ac  deuotus  restituo.  Cuius  tamen  rapinie 
pr^edationem  non  tam  crudeliter  quam  ignoranter, 
et  maxime  ^^elsino  quodam  infpelice  dei  omnipo- 
tentis  ac  totius  populi  inimico  instigante,  neque  eius 
iniquae  suasioni  incaute  consentiente  fieri  iussi.  Qui, 
inter  caetera  quafe  saepe  commisit  furti  et  rapinfe 
flagitia,  publicus  hostis  inuentus,  et  tautum  maliti^e 
su^e  frena  laxauit,  ut  non  solum  uulgo  quoscumque 
posset  inuaderet,  sed  ut  meam  quoque  puerilem  igno- 
rantiam  calliditatis  su^e  laqueo  circumueniens  inre- 
tiret;  et  ut  tantum  flagitii  committerem  improbe,  pr|te- 
fati  sancti  loci  pr^edo  incitaret,  insuper  idoneum  et 
fidelem  michi  pr^epositum  mea  ab  eius  inuasione 
defendentem  occideret.  Unde  et  iusto  exigcnte  iudi- 
cio,  disposui  merito  eum  omni  dignitate  priuari,  ut 
qui  iniuste  rapuit  aliena  iuste  amitteret  propria. 
Nunc  autem  quia  superna  michi  parcente  clementia 
ad  intelligibilem  ietatem  perueni,  et  quiie  pueriliter 
gessi  in  mclius  emendare  decreui,  iccirco,  domini 
compunctus  gratia,  quicquid  tunc  instigante  maligno 
contra  sanctum  dei  apostolum   me  inique  egisse  re- 


CHARTAE    ANGLOSAXONICAE.  307 

cogito  ;  totum  nunc  coram  deo,  cum  flebili  cordis  con- 
tritione  poeniteo,  et  quaeque  opportuna   ad   eundem 
locum   pertinentia   libenter    restauro,   sperans    poeni- 
tentiae  mefie  lacrimas  suscipi,  et  prioris  ig-norantide 
uincula  solui  ab  eo,  *  Qui  non  uult  mortem  peccatoris, 
sed   ut  magis  conuertatur  et   uiuat;'   credens  me   et 
gratiam  inuenire  in  conspectu  apostoli,  qui  in  populo 
suo   mitissimus    apparuit,    et    pro  crucifigentibus    se 
exorauit.     Et  ut  toto  corde  pr?tefatum  rus  ad  ^eccles- 
iam   eiusdem   beati    apostoli   me  restituere    ueraciter 
approbarem,  hoc    restitutionis   testamentum    sanct^^e 
et  indiuiduae  trinitati  scribere  concessi,  et  manu  mea 
Godwino  praefataie  aecclesiae  antistiti  michi  tota  de- 
uotione  fideli  in  conuentu  pr^esentia  optimatum  meo- 
rum    tradidi,  cum    diuinae   maiestatis    auctoritate   et 
mea  praecipiens,  ut  nullus   successorum  meorum,  qui 
post  me  regnaturi   sunt  in  gente  Anglorum,  sed  nec 
ulla    alia  cuiuslibet  altioris    aut  inferioris    dignitatis 
persona,  hanc   tellurem   occasione    qualibet   inuadere 
pr^esumat,  sed  semper   imposterum    portio    ipsa    ad 
usum    praefat^e  episcopalis  sedis  episcopi   qui    nunc 
eam   regit,  et  hoc  renouationis  testamentum  me  do- 
nante  impetrauit,  et   omnium  qui  ei  in  episcopatum 
successuri  sunt,  ab  omni  terrena  seruitute  cum  omni- 
bus  ad  se  rite  pertinentibus  libera  permaneat,  tribus 
exceptis,  rata  expeditione,  pontis  arcisue  reparatione. 
Si  quis  igitur  hanc  diuinam  pariter  et  meam  auctori- 
tatem  facibus  auariciae  destuans,  aut  arrogantiie  fastu 
tumidus   inmutare    praesumpserit,    aetern^c    maledic- 
tioni  subiaceat,  et  cum  diabolo  et  angelis  eius  in  in- 
ferno  sine  fine  damnatus  intereat,  nisi  digne  p6eniteat 
quod  iniqua  praiesumptione  deliquit.       His  limitibus 
idem  rus   hinc  inde  gyratur^etc.      Anno   dominicae 
incarnationis  .dcccc.xcviii.  indictione  .xi.  recurrente 
annua  pascali  solennitate,  qua  uerus  agnus  pro  nostra 
omnium  redemptione  immolatus,  destructo  mortis  ira- 
perio  resurrexit,  et  credentibus  regna  coelorum  pate- 
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fecit.  Scripta  est  haec  carta,  et  rae  donante  in  manus 
episcopi  Godwini,  ad  aecclesiam  sancti  Andreae  apo- 
stoli,  tradita,  his  testibus  unanimiter  adclamationem 
praebentibus. 

»J<  Egro  ^^elred  diuina  gratia  fauente  rex  Anglo- 
rum  huius  renouationis  testamentum  scribere  concessi. 
>J<  Ego  ^lfric  Doruernensis  aecclesiae  archiepiscop- 
us  assensum   praebui.       >J<  Eiro  Ealdulf  Eboracensis 
aecclesiae    archiepiscopus    consensi.        »J<  E^o   ^lf- 
heah    Uuintoniensis     aecclesiae    episcopus    adquieui. 
>J<  Egro  ^lfheah     episcopus    corroboraui.        >J<  Ego 
^scwi^  episcopus  consignaui.      >J<  Ego  ASulf  episcop- 
us   consolidaui.        >J<  Eg-o  Wulfstan    episcopus    con- 
sigillaui.     >J<  Ego  ^lfwold  episcopus  confirmaui.      >J< 
Ego  Wulfsige   episcopus  consensi.       >J<  Ego  Ordbirht 
episcopus   corroboraui.        >J<   Ego  Ealdred   episcopus 
consignaui.      >J<  Ego  ^lfwine  episcopus  conclusi.      >J< 
Ego  ^^elstan  clito.      >J<  Ego  Egcbirht  clito.      >J<  Ego 
Eadmund  clito.      >J<  Ego  Eadred  clito.      >J4  Ego  Ead- 
wi  clito.       >J<  Ego  -^lfweard  abbas.       >J<  Ego  Wulf- 
gar  abbas.      >J<  Ego  ^lfsige  abbas.      >J<  Ego  Lyfing 
abbas.       >J<  Ego  ^ESelweard    dux.       >J^   Ego  ^lfric 
dux.     >J<  Ego  Leofsige  dux.       ^  Ego  ^lfhelm  dux. 
>J<   Ego  Leofwine  dux.      >J<  Ego  Byrhtwold  minister. 
>J<   Ego  ^Selmer  minister.      >J<  Ego  Ordulf  minister. 
>J<  Ego  Wulfget  minister.       >J<  Ego  Leofwine  minis- 
ter.       >J<  Ego  Wulfric  minister.       >J4  Ego  Wulfheah 
minister.     >J<  Ego  Sigered  minister.     >J<  Ego  Sigweard 
minister.        >J<  Ego  Fraena  minister.        >J<  Ego  Leof- 
wine  minister.      >J<  Ego  Wynnelm  minister.      >J<  Ego 
iElSelmser  minister.        >J<  Ego  ^lfgar  minister.       >J^ 
Ego  ^lfweard   minister.         >J<  Ego  Leofric  minister. 
>J<  Ego  ^lSelric  minister.      ^  Ego  ^Selw  eard  minis- 
ter.      >J<  Nos  omnes  optimates  consensimus. 
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DCCI. 

*iEDELRED,  998. 

>J<  Anno    incarnationis    dominicae    .dcccc.    nona- 
g"esimo  octauo.     Ego  ^^elredus  totius   Albionis  dei 
gubernante  moderamine  basileus,   suadente  archiepi- 
scopo  ^lfrico,  cum  consilio  meorum   episcoporum  ac 
principum    seu  nobilium   michique   fidelium    assisten- 
tium,  annui  episcopoWlsino  ordinare  monachicae  con- 
uersationis  normam  castamque  uitam  et  deo  amabilem, 
secundum  institutionem  sancti  patris  Benedicti  in  coe- 
nobio  Scireburnensis  aecclesiae,   ea  ratione,  uidelicet, 
ut  quisquis  successor  ei  aduenerit,  siue  pius  siue  crude- 
lis,    non    habeat   facultatem   male  tractare  res  mon- 
achorum ;  sit  pastor  non  tyrannus,  gubernet  ad  fratrum 
utilitatem  secundum  pastoralem  auctoritatem  non  ad 
lupinam    rapacitatem,   pascat   suos   ad  se   sequentes, 
habeat  ipse  solus  uictum  inter  fratres,  sicut  scriptum 
est,  '  Principem  populorum  te  constitui,  esto  in  illis 
quasi  unus  ex  illis.'     Regat  ipse  iuxta  animarum  et 
corporum  utilitatem  substantiam  monasterii  ita  dun- 
taxat  ut  fratrum  consilio  non  sit  ignotum  quicquid 
ag-atur.     Et  si  forte,  quod  absit,  euenerit  ut  pastor  et 
grex   discordantur,   semper  ad   examen   archiepiscopi 
reseruetur,    et   ipse   regi    intimet    ut   iusta    correctio 
sequatur.     Et  quia   mos  minime  apud  nos  consentit 
ut  in  episcopali  sede  abbas  constituatur,  fiat  ipse  epi- 
scopus  eis  abbas  et  pater,  et  ipsi  fratres  obedientes  ei 
sint  sicuti  filii  et  monachi  cum  castitate  et  humilitate 
et  subiectione  secundum  disciplinam  almi  patris  nostri 
Benedicti,  ut  una  brauium  aeternae  coronae  accipere 
mereantur.       Et  quoniam,   sicut   ait   apostolus,  '  Nos 
sumus  in  quos  fines  saeculorum  deuenerunt,'  et  multi- 
plicato  iam  genere  humano,  adeo  ut  perplures  grg^  in- 
opiae  ruris  non  habentes  ubi  uel  arando  uel  fodiendo 
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agriculturam  exercentes  uictum  adipiscantur,  insuper 
et  crescente  philariryria  nonnullorum,  ut  quisque  ra- 
piat    sibi    quod  potuerit,    optimum    duxerunt   priores 
uostri   ut  omnis   lis  terminis  certis   adnulletur,  ideo- 
que  territoria  causa  concordiae  assuescere  nuper  inter 
mundanos   coepere,    ut   portionem    quisque    propriae 
telluris   libere  excolat.       Quorum   ego  exempla  imi- 
tatus,   rus    praedicti    coenobii    hac    cartula    annotari 
censeo :     hoc    est   in   ipsa    Scireburna   centum  agelli 
in  loco  qui  dicitur  Stocland,  et  praedium  moneisterii 
sicut   Wlsinus    episcopus    fossis    sepibusque    gyrare 
curauit  :  deinde  nouem  cassatos  in  loco  qui  ab  incolis 
Holancumb  nuncupatur  ;  item  in  Halg:anstoke  .xv.  in 
Dorford   .vii.    in  Bradanford  .x.  in  Wonburna  .v.  in 
Westun  .VIII.  in  Stapulbreicge  .xx.  in  Wulfheardig- 
stoke  .x.  in  Cumbtun  .viii.  in  Osanstoke  .11.  et  massam 
unam   iuxta  ripam  maris  quae  dicitur   aet  Lim.     Et 
quicquid  deus  his  auxerit  ex  donis  fidelium  continua 
securitate    et   iugi    libertate    possideant  fratres   inibi 
degentes,  tribus  exceptis,  quae  omnibus  communicata 
sunt,  scilicet,  expeditione,  pontis  arcisue  restauratione; 
tamen   nulli   debitores   sint   in   rogi  constructione   eo 
quod  monasterium    hoc  opus  indigere   nouimus.      Si 
forte,  quod  absit,  hanc  nostram  donationem  quispiam 
annullare  temptauerit  et  ad  libitus  proprios  deflectere, 
sciat  se  aequissimo  iudici  rationem  redditurum  clang- 
ente    tuba    archangeli    extremo   examine,   ubi    omnis 
aequitas  et  iustitia,   Christo  iudicante,  cunctis   mani- 
festabitur. 

Ego  -^^elredus  rex  Anglorum  hanc  libertatem 
concedo  saepedicto  monasterio  sub  episcopo  quem- 
cunque  elegerit  semper  regendo  et  signaculo  sanctae 
crucis  >J<  hanc  munificentiam  consigno  coram  his  testi- 
bus.  >J<  EgOiElfricus  archiepiscopus  hoc  donum  data 
michi  benedictione  firmaui.  ij<  Ego  Ealdulf  archi- 
cpiscopus  libens  faui  atque  consensi.  ►{<  Ego  Wlstan- 
us  episcopus  hoc  idem  aflirmaui.     >J<  Ego  yElpheagus 
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episcopus  consensum  praebui.  >J<  Eg-o  Wlsinus  epi- 
scopus  hoc  meum  desiderium  ad  perfectum  usque 
perduxi.  ^  Ego  TElfwinus  episcopus  hilari  mente 
concessi.  i^  Ego  ^Selward  dux  gratanter  corrobo- 
raui.  >J<  Ego  ^lfric  dux  consentaneus  fui.  >J<  Ego 
.^lfsig-e  abbas.  i^  Ego  Wlfgar  abbas.  >J<  Ego 
Leofric  abbas.  >J<  Ego  Godwine  abbas.  >J<  Eg-o 
iESelmair  minister.  >J<  Ordulf  minister.  >J<  Wulfg-et 
minister.  >J<  Brihtmapr  minister.  »J<  Leofwine  min- 
ister.      >J<  Brihtric  minister.      >J<  WulfnoS  minister. 


DCCII. 

*WULFSINE,  998. 

ij<  In  noraine  domini !  Ego  Wlsinus,  gratia  dei  epi- 
scopus,  constituo  et  ordino  sapientes  monachos  in 
matre  aecclesiarum  sanetae  Mariae  Scireburniae,  iussu 
et  consilio  regis  ^Selredi,  et  hortatu  ^lfrici  archi- 
praesulis  et  omnium  episcoporum,  et  consensu  princi- 
pum  totius  Angliae,  expulsis  clericis,  trado  etiam 
eis  territoria  et  possessiones  quas  habuerunt  ab  initio 
qui  sancto  loco  deseruierunt  ad  gloriam  et  laudem  dei, 
et  ad  honorem  et  reuerentiam  antecessorum  et  suc- 
cessorum  meorum;  et  unum  cassatum  in  ipsa  uilla, 
et  omnem  decimam  episcopii  eiusdem  uillae  in  omni- 
bus  rebus,  et  decimum  agrum  in  tota  uilla  in  decimam, 
et  .xxiiii.  carucarum  onera  de  silua  per  omnes  annos, 
statuo  eis  ad  remedium  animae  meae,  et  reg-um,  et 
pontificum,  et  principum,  et  aecclesias  et  terras  liberas 
a  regali  exactione,  et  a  tributis,  in  omni  ciuitate 
et  mercatu.  Si  quis  haec  permutare  uoluerit,  excom- 
munico  eum  a  regno  dei.  Data  Lundoniae,  indictione 
.XI.  praesente  rege  coram  omni  concilio. 
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DCCIII. 

iEDELRED,  999. 

^  Regnante  in  perpetuum  domino   nostro  Ihesu 
Christo,  qui  imperio  patris  cuncta  simul  sancti  spiritus 
gratia  uiuificante  disponit !     Quamuis  enim  uerba  sa- 
cerdotum  et  decreta  iudicum  in  robore  firmitatis  iui^iter 
perseuerent;   attamen  pro  incerta  futurorum  mutabi- 
litate  annorum  cyro^raphorum  testamento  sunt  robo- 
randa.       Quapropter  ego  TE^elred,  totius  Brittanniae 
basileus,    quandam    telluris   particulam  .xv.  uidelicet 
cassatos,    loco     qui    celebri     aet    Cyrne    nuncupatur 
uocabulo,   domino    nostro    Ihesu  Christo    sanctaeque 
eius  aecclesiae  beatae  dei  g^enitricis  Mariae,  qui  cele- 
bri  Abbendona   nuncupatur   onomate,   ad  usus  mon- 
achorum  dei  inibi  degentium  cum  omnibus  utensilibus, 
pratis  uidelicet,  pascuis,  aquarumque  cursibus,  Uulf- 
garo  obtinente  abbate,  aeterna  largitus  sum  haereditate. 
Sit  autem  praedictum  rus  omni  terrenae  seruitutis  iugo 
liberum,   tribus  exceptis,  rata,  uidelicet,  expeditione, 
pontis  arcisue  restauratione.     Est  sane  praefata  terra 
Cyrne  de  illis  uillulis  quas  pridem  quidam  comes  uocit- 
amine  -^lfric  a  quadam  matrona  Eatflaed  nomine  diri- 
puit,  et  sibi  in  propriam  haereditatem  usurpauit ;   ac 
deinde  temporum  uariante  uice,  necne  instigante  hu- 
mani  generis  peruersissimo  temptatore  diabolo,  contra 
deum  meumque    regale   imperium  multa   et   inaudita 
miserabiliter  committens  piacula,  episcoporum,  ducum, 
omniumque   huius    regni  optimatum,  unanimo    legali 
consilio  aequissimoque   iudicio,   in    uilla   regia,   quae 
Anglica  appellatione  Cirneceastre   dicitur,  ipso  extra 
patrium   in  exilium  addicto,  non   solum  illae   quas  a 
pnielata  muliere  abstraxit,  sed  et  caeterae  omnes  quas 
iiire  possidebat  haereditario,  sibi  ac  omni  suae  posteri- 
tati     interdictae    fucruut,    mihique   in    proprium    ius 
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habendi  donandique  firmiter  et  immobiliter  sunt  aeter- 
naliter  deputatae.  Ego  quoque  post  haec,  cum  con- 
silio  et  precatu  optimatum  meorum  concessi,  quatinus 
praefata  uidua  sua  direpta  resumeret,  ac,  uita  comite, 
possideret;  quae  humiliter  suscipiens  et  rationabiliter 
fruens,  in  ultimo  huius  labilis  uitae  termino  omnes 
mihi  beneuola  mente  in  proprium  ius  restituit.  Si 
autem  tempore  contigerit  aliquo  quempiam  hominum 
aliquem  libellum  ob  istarum  apicum  adnihilationem 
in  palam  producere,  omni  modo  in  nomine  sanctae 
trinitatis  ab  omnibus  christianis  interdico ;  ita  ut  meum 
donum  corroboratum  sit  cum  signaculo  sanctae  crucis, 
ut  nec  sibi  nec  aliis  proficiat,  sed  in  sempiterno 
graphio  deleatur.  Denique  uero,  si  quis  nostrae  dapsi- 
litatis  donum  uiolare  fraudulenter  temptauerit,  sciat 
se  die  ultima  iudicii  coram  deo  rationem  redditurum, 
atque  cum  reprobis  quibus  dicitur,  *  Discedite  a  me 
maledicti  in  ignem  aeternum,*  poenis  atrocibus  se  esse 
passurum,  si  non  antea  corporea  lamentatione  emenda- 
uerit.  Praedicta  siquidem  tellus  his  terminis  circum- 
cincta  clarescit.  ^rest  on  cattes  stan  ;  fram  cattes 
stane  andlang*  fyrh  on  huredes  mor ;  of  huredes  more 
on  ^a  hean  streat ;  andlang  'Ssere  hean  strsete  on 
motera  ford;  of  motera  forde  andlang  motera  lace  Saet 
on  oteres  ham  ;  of  oteres  hamme  innan  Cyrne  ;  and- 
lang-  Cyrne  on  nunnena  pol ;  of  nunnena  pole  on  haran 
stan  ;  of  6an  haran  stane  on  ^Sonne  haran  wiSig  ;  of 
^an  haran  wigie  innan  Temese  ;  up  andlan^  Temese 
on  hodes  lace  ;  andlang  hodes  lace  iip  on  8aet  ea  denn 
8e  man  h^et  west  ea;  andlang-  ^aes  ea  dennes  Se  est 
on  Cyrne  ;  up  andlang  Cyrne  8aet  on  ane  lide  lace ; 
andlang-  ^sere  laece  6aet  eft  on  cates  stan  ^ser  hit  ger 
onfeng'.  Acta  est  praefata  donatio  anno  ab  incarna- 
tione  domini  nostri  Ihesu  Christi  .dcccc.xcix.  indic- 
tione  .XII.  his  testibus  consentientibus,  quorum  infe- 
rius  nomina  karaxantur. 
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>Ji  Eg-Q  ^5elred  rex  Anirlorum  hoc  taumate  agiae 

crucis   roboraui.       >J<  Ego  ^HVic  Dorobernensis  aec- 

clesiae  archiepiscopus    eiusdem    regis    beneuoleutiam 

subscripsi.        >J<  Egro  Ealdulf  Eboracensis    aecclesiae 

archipraesul  hilari  uultu  consensi.       >J<  Eg"o  ^lfheah 

praesul  sigillum    sanctae  crucis   impressi.         >J<  Ego 

Uulfstan   episcopus   corroboraui.        ij<  Ego  ^lfheah 

episcopus    consolidaui.        >J<  Ego  u^scuuig   episcopus 

confirmaui.      ^  Ego  ASuIf  episcopus  depinxi.     >J<  Ego 

Ordbriht  episcopus  annotaui.       >J<  Ego  Goduuine  epi- 

scopus  subscripsi.       >J<  Ego^lSelstan   episcopus   ad- 

quieui.       >J<  Ego  Uulfsie  episcopus   consignaui.       iji 

Ego  Lyfingc  episcopus  non  renui.      >J<  Ego  ^lfuuold 

episcopus  conclusi.      >J<  Ego  iElfSryS  mater  eiusdem 

regis  fautrix  extiti.      >{<  Egro  ^Selstan  eiusdem  regis 

filius  non  interdixi.     [>J<  Ego  Eadred  eiusdem  quoque 

regLS  filius  mihi  placere  professus  sum.]      >J<  Ego  ^lf- 

ric  dux.       >J<  Ego  iEIfhelm  dux.       >J<  Ego  Leofsige 

dux.       >J<  Ego  Leofuuine    dux.       >J<  Ego  vEIfuueard 

abbas.      >J<  Ego  Uulfgar  gaudens  dictaui  abbas.      >J< 

Ego   ^lfsige    [Ceas]  abbas.      >J<  Ego   Kenulf  abbas. 

>J<  Ego  iEIfsige  [Elig]  abbas.      >J<  Ego  ^^elnoS  abbas. 

>J<  Ego  iESelmser  minister.      >J<  Ego  Ordulf  minister. 

>J<  Ego  Brihtuuold  minister.      >J<  Ego  Uulfheah  minis- 

ter.       >J<  Ego  Uulfgeat   minister.       >J<  Ego   ^Selric 

minister.      >J<  Ego  Uulfric  minister.     [  >J<  Ego  Leofric. 

>J<  Ego  JEIfwig.       >J<  Ego  Eadwold.      ij^  Ego  7E6el- 

mar   filius  J26eIwold.      >J<  Ego  JElSelwold.       >J<  Ego 

/Elfgar  mseS.] 


DCCIV. 
^DELRED. 


>J<  Her  swutelaS  on  Sison  gewrite  hu  iE^elred 
kyning  gcu^e  6a:t  ^6crices  cwyde  sct  Boccinge  stand- 
an  moste.     11  it  waes  manegou  earon  aer  ^Scric  forC- 
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ferde,  6aet  6am  kincge  waes  ^esaed  Saet  he  wsere  oii 
5am  unraede,  5aet  man  sceolde  on  East-Sexon  Swegen 
underfon  Sa  he  serest  j^yder  mid  flotan  com  ;  and  se 
cincg-  hit  on  mycele  g^ewitnysse  Sigerice  arcebisceope 
c^8de  8e  his  forespeca  8a  waes  for  Saes  landes  J?ingon 
aet  Boccinge  Se  he  into  Cristes  cyrcean  becweden 
haefde.  Da  waes  he  ^isse  spaece  ^gSer  ge  on  life  ge 
aefter  ungeladod  ge  ungebett,  06  his  laf  his  hergeatu 
5am  cincge  to  Cocham  brohte,  Saer  he  his  witan  widan 
gesomnod  haefde.  Da  wolde  se  cing  Sa  spaece  beforan 
eallon  his  witan,  iiphebban  and  cwaeS  Saet  Leofsige 
ealdorman  and  maenige  men  Ssere  spaece  gecnsewe 
wseron.  Da  baed  seo  wuduwe  JElfric  arcebisceop  Se 
hire  forespeca  waes,  and  ^Selmaer  Saet  hig  8one  cincg 
bffidon  6aet  heo  moste  gesyllan  hire  morgengyfe  into 
Christes  cyrcean  for  8one  cincg  and  ealne  his  leod- 
scype,  wi^  ^am  Se  se  cing  8a  egeslican  onspaece  alete, 
and  his  cwyde  stande  moste,  Saet  is  swa  hit  her  beforan 
cwy^,  6aet  land  aet  Boccinge  into  Christes  cyrcean, 
and  his  66re  land  are  into  oSran  halgan  stowan  swa  his 
cwyde  swutelaS.  Da  God  forgylde  Sam  cincge,  ge- 
tiSode  he  ^aes  for  Christes  lufan  and  sancta  Marian 
and  sancte  Dunstanes  and  ealra  ^eera  haligra  Se  aet 
Cristes  cyrcean  restaS,  Saes  costes  Se  heo  ^is  gelaeste 
and  his  cwyde  faeste  stode.  Deos  swutelung  waes 
jjserrihte  gewiten  and  beforan  =Sam  cincge  and  Sam 
witon  gersedd.  Dis  syndon  Sgera  manna  naman  Se 
^isis  to  gewitnesse  wseron. 

^lfric  arcebisceop  and  ^Elfheh  bisceop  onWinta- 
ceastre ;  and  Wulfsige  bisceop  on  Dorsaeton ;  and 
Godwine  bisceop  on  Hrofeceastre ;  and  Leofsige  eald- 
orman ;  and  Leofwine  ealdorman ;  and  JElfsige  abbod ; 
and  Wulfgar  abbod ;  and  Byrhtelm  abbod  ;  and  Lyf- 
incg  abbod  ;  and  ^lfwold  abbod  ;  and  -^^elmaer ; 
and  Ordulf ;  andWulfget;  and  Fraena;  and  Wulfric 
Wulfrune  sunu ;  and  ealle  ^a  }?egnas  Se  Saer  widan 
gegaderode  wseron,  eegSer  ge  of  West-Sexan,  ge   of 
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Myrcean,  g:e  of  Dcnon,  s;e  of  Englon.  Dissa  gewrita 
syndon  J^reo ;  an  is  a?t  Christes  cyrcean,  oSer  a^t  ^aes 
ciuges  haligdome,  fridde  haefS  seo  wuduwe. 


"^x^  mi 


DCCV. 

^DELRED,  1001. 

N  nomine  excelsi  tonantes  cuius  nutu  & 
>J<  Np^  miseratione  a  pio  patre  preditus  *  E^o 
a?)?elred  rex  totius  insule  cum  consensu  & 
licentia  optimatum  meorum  aliorumq;  meorum  fide- 
lium  .  Dabo  &  libenti  animo  concedo  •  clofie .  quan- 
dam  ruris  particulam  hoc  est  'xx^v  mansos  in  loco 
quem  ruricoli  uocitant*  aet  yceantune  *  in  hereditatem 
perp&uam  &  semper  liber  permaneat  notis  &  ignotis 
magni  ac  modicis  ad  habendam  &  tradendam  quali- 
cumque  uoluerit  relinquat*  ab  omni  tributo  &  seruitute 
regali  nisi  constructione  pontis  •  &  arcis  edificatione  & 
hostium  expeditione.  Actum  est  autem  hoc  mee  con- 
cessionis  donum  •  Anno  dnicae  iucarnationis  •  Mille 
•r  indict  •xnir  Istis  terminibus  circumcincta  ista 
terra.  i^  ^ryst  of  stanforda  ondlong:  sices  on  ))one 
stan  "^  )?onan  on  ))one  aelrenan  stob  of  )?am  stobbe  on 
mid  )}one  mere  of  )?am  mere  in  ycenan  up  ondlong 
ycenan  to  caerssan  wyllan  of  caerssan  willan  in  )?one 
aelrenan  stob  ^  )?onan  on  )?a  hehan  aec  on  wulluht  g^rafe 
middum  of  pdcre  aec  to  pdem  wiSin  bedde  ^  }>onan  to 
sic  hlawe  of  )?aem  hlawe  to  ))aem  lytlan  hlawe  j  )>onan 
to  haran  mere  of  haran  mere  to  orman  ho  ^  )>onan 
to  snaw  forda  ■;)  dune  ondlong  ea  to  psem  aelrenan 
stobbe  ))onan  to  hwerfel  dice  swa  ))onan  to  wullafes 
waellan  ^  to  fasan  daeles  hyllae  "j  swa  ))onan  to  ]>aem 
aelrenan  stobbe  ^  )?anon  to  )?aem  )?yrnbedde  "j  swa  to 
cuppan  wa^IIan  ^  to  holan  wyllan  ^  eft  in  stanford .  ^ 
seo  hid  aet  earnlege  belimpeS  into  yceantune  mid  ))is- 
sum  gemaerum*  airyst  of  j^a^re  burnan  in  ))one  holan 
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broc  ondlong  broces  on  hwitan  lege  ^  swa  on  )?one 
smalan  ha^S  of  )?aem  haeSe  in  J?one  long-an  dic  ondlong 
dices  in  })one  ealdan  weg"  of  }>a3m  wege  in  ]?a  aespan  "^ 
)?onan  in  pocaleg-e  broc  ^  swa  ondlong-  broces  in  J?a 
burnan  swa  ondlong;  burnan  eft  in  holan  broc  •  ^  an 
ha^a  in  wasrinc  wicum  into  yceantune  "^  healf  f  land 
aet  suSham  innur  ^  uttur  on  tofte  ^  on  crofte  into 
yceantune.  Isti  sunt  testes  huius  donationis  quorum 
nomina  subtus  notantur. 
>J<  Ego  8e)?elred  rex  &  rector  angul  sexna  firmam  soli- 

datim  tribuens  signu  cruij^cis  infigendo  subscrip* 
>J<  Ego  aelfric  dorouernensis  aecctae  archieps* 
>J<  Ego  ealdulf  eborace  ciuitatis  archiepiscopus 

Ego  ae)?estan.  ae)?eling" 

Ego  Eadmund  aefjelincg" 
^  Ego  aelfeh  wintoniensis  aecctae  episcopus 
>J<  Eg-o  wulfstan  lundoniensis  aeccte  episcopus 
>J<  Ego  a)?ulfus  herefordensis  aeccte  episcop^ 
»J<  Ego  ordbyrht  episcopus  confirmaui 
>J<  Ego  ae)?estan  eps  »J<  Ego  ordulf  minister 

t^  Eg-o  leofingc  eps  »J<  Ego  ae))elmaer  minist 

>J<  aelfric  dux  »J<  Ego  wulfeh  minister 

>J<  Ego  aelfylm  dux  >{<  Ego  wulfgeat  minister 

>J<  Ego  leofwine  dux  >J<  Ego  aef^elric  minister 

^  Ego  leofsige  dux  >J<  Ego  eadric  minister 

>J<  Ego  aelfsie  a^fe  >J<  Ego  wulfric  m* 

>J<  Eg-o  wulfgar  a^blS  ^  Ego  frana  in 

>J<  Ego  leofric  a^blS  »J<  Ego  morcar  in 

>J<  Ego  alfwold  alS^  >J<  Ego  osulf  m. 

>J<  Ego  kenulf  a^b^  >J<  Ego  gu8mund* 

>J<  Ego  eadno^  a^^  >J<  Ego  godwine. 

>J<  Oms  itaq;  conponimus  ut  si  quis  turgido  su- 
perbie  spu  inflatus  paruipendens  precepta  priorii  & 
hanc  subscriptionis  nrae  sigillii  librumq;  presolidatum 
uiolare  aut  confringere  temptauerit  sciat  se  alienatum 
de  terra  uiuentium  &  ante  tribunal  xpi  rationem 
redditurum  *.• 
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Dorso.  ]>\s  is  J^ara  xxv  hida  boc  ))e  ae))elred 
cyngc  gebocode  •  yceantun  •  clofig"e  his  )?egne  a  on 
Vce'  erfe  •  to  ireorenne  "j  to  jreldenne  a?r  da^ge  ^  aeft 
da^ge  ^a?m  J>e  him  leofest  seo  ; 


DCCVI. 

^DELRED,  1001. 

>J<  CoNDiTORE  creaturarum  uniuersalium,  seu  quae 

in  secretis  coelestibus  ocellis  hactenus  latent  humanis, 

seu  quae  in  terris  uisibiliter  patent,  seu  quae  in  pro- 

fundis    gur^itibus    fluctiuagis    circumquaque   trahant 

discursibus,    in     suae    incommutabilitatis    firmissima 

aeternaliter  regnante   stabilitate ;  cunctaque  ab  ipso, 

et  per  ipsum,  et  in  ipso  condita,  redempta,  uiuificata 

sunt  ineftabili  suae  maiestatis  regente  priuilegfio;  huius 

aerumpnosae  ac  miserrimae  uitae  instabilitas  flebilibus 

querimoniis    suae    defectionis    iam    iamque    superue- 

nientis  laboriosum  praenunciat  terminum,  quippe  cum 

ueritatis    praeconiumque    se    post    notam    protoplasti 

praeuaricationem,  carnem  nostrae  mortalitatis,  ut  eam 

inmortalem  postmodum  redderet  ex  intemerato  sem- 

per  uirg-inis  utero,  pro  salute  tocius  humani   generis 

induere    dignata  est,   nostra    suscipiens,   suaque    aut 

relinquens,  inter   caetera   suae   ammonitionis   eloquia 

ita    dicendo    omnibus    proclamarat,    '  Cum    uideritis 

haec  fieri,  scitote,  quod  prope  est  regnum  dei  ;  amen 

dico  uobis  quia  non  praeteribit  generatio  haec,  donec 

omnia  fiant  :    coelum  et  terra  transibunt,  uerba   au- 

tem   mea  non   transibunt/    Attamen   alicubi  fidelium 

undique  consulendo  saluti,  lucrumque  requirens  quas 

proprio  liuore  redemit  animarum  saluberrimum,  ut  ita 

dixerim,  subministrauit    antidotum,   taliter   uniuersos 

commonens,  *  Uendite   quae    possidetis   et   date   ele- 

mosinam,  et  ecce  omnia  munda  sunt  uobis.'     Talibus 

mandatorum    Christi    sentenciis    a    meis    fr^quentius 
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praemoriitus  consiliariis,  et  ab  ipso  summo  omnium 
lar^itore   bonorum    dirissimis    hostium    ^rauiter    nos 
depopulancium   creberrime   angustiatus    flagellis,  ego 
^Selredus    rex  Anglorum,    ut     supradictae    merear 
particeps  fore  promissionis,  quoddam  Christo  et  sancto 
suo  germano,  scilicet  meo,  Eadwardo,   quem    proprio 
cruore  perfusum  per  multiplicia  uirtutum  signa,  ipse 
dominus  nostris   mirificare   dignatus   est  temporibus, 
cum  adiacente  undique  uilla  humili  deuotione  ofFero 
coenobium  quod  uulgariter  aet  Bradeforda  cognominat- 
ur,hoc  mecum  sub  sapientum  meorum  testimonio  tacite 
praeiudicans,  ut  supradictum  donum   sancto   semper 
subiaceat  monasterio  aet  Sceftesbirio  uocitato,  ac  diti- 
oni  uenerabilis  familiae  sanctimonialium  inibi  degen- 
tium,   quatenus    aduersus    barbarorum    insidias    ipsa 
religiosa    congregatio    cum    beati    martyris    caetero- 
rumque  sanctorum  reliquiis  ibidem  deo  seruiendi  im- 
penetrabile    optineat    confugium.       Et    adepto    post- 
modum  si  dei  misericordia  ita  prouiderit  pacis  tempore 
rursus  ad  pristinum  reuertantur  statum,  ea  tamen  ra- 
tione,  ut  in  loco  quem  domino  optuli  pars  aliquantula 
ex  ipsa  remaneat  familia,  quae  diuini  operis    sedula 
inibi  iugiter  expleat   officia,    hocque   an    fieri   possit 
sapienti  consilio  prioris  praemeditetur  industria.      Sin 
alias  praeuideat  rectoris  examinatio,  unde  ibidem  con- 
tinue  exerceatur  ordo  psalmodiae,  ut  autem  ista  nostra 
donatio  incommutabilem   capiat    stabilitatem,    et    ut 
praesentes  quid  obseruent  uel  quid  subsequantur  cer- 
tius  agnoscant  futuri,  hoc  interea  hac  scedula  anno- 
tari  dignum  duxi,  quatinus  praescripta  uilla  cum  om- 
nibus  ad  se  rite  pertinentibus,  campis,  siluis,  pascuis, 
pratis,  ita  sane  ut  ego  ipse  illam  in  usus  possederam 
proprios  uenerabili  supradictae  familiae  Christo  sancto- 
que     martyri    incessanter    famulanti    semper    subiu- 
getur  liberrima,    tribus    tantummodo    exceptis    com- 
munium   laborum    utilitatibus ;    si    contingat    expedi- 
tionem  promoueri,  arcem  pontemque  construi.    Hocque 
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re^ia  praecipimus  aiictoritate  iit  nullus  elatio,  uel 
musitatio  altioris  aut  inferioris  personae  hanc  nos- 
tram  donationem  euertere  seu  rainorare  praesumat, 
hoc  solummodo  aduersus  omnia  contradicentium  raa- 
chinamenta  nostrae  dapsilitatis  praeualente  priuile^io ; 
praesertim  cum  ego  hoc  non  priuatim  pro  remedio 
animae  meae  sed  pro  tocius  nostrae  ^enealog-iae,  qui 
uel  olim  praeterierunt  uel  in  posterum  forte  uenturi 
sunt  generali  salute  dictauerim  ;  nec  istud  decretum 
nostris  tantura  temporibus  perduret  immutabile,uerum 
etiam  et  successorum  meorum  diebus  quos,  quales,  qui 
seu  quoti  futuri  sunt  dei  praescit  aeterna  praedesti- 
natio.  Quisquis  autem  hanc  nostram  munificentiam 
amplificare  studuerit,  aug^eatur  ei  in  praesenti  tem- 
poris  quieti  longaeuitas,  et  in  futuro  centuplicatae 
retributionis  coeleste  praemium.  Qui  uero  euertere 
aut  in  aliud  quid  transferre  satagrerit,  adbreuientur 
hic  dies  uitae  ipsius ;  ut  cum  hiis  qui  Christo  resis- 
tere  nituntur  in  inferiori  prolongentur  inferno,  ni  uelo- 
cius  recedat  a  peruersa  meditatione,  et  eum  quem 
ofTendere  non  metuit,  dignis  poenitentiae  lamentis 
placare  festinauerit.  Hiis  confiniis  praescripta  circum- 
cingitur  tellus.  ^rest  of  seuen  pirien  on  5ere  here 
wai,  ^e  schet  suSward  wi5uten  acceslegle  wur5  ut 
wrindes  holt  and  swa  anlang"  Herewines  to  JElfwines 
hlipgate ;  fram  Sane  hlipgate  for5  be  is  landschare 
inne  Auene  ;  swa  forS  be  streme  inne  byssi ;  swa  uppe 
bissy  on  wret ;  swa  onlonghes  wret  6at  it  comet  to 
Brisnodes  landshare  scu.t.n;  for6  be  his  landshare 
inne  swinbroch  ;  forS  be  broke  inne  pumberig- ;  ut 
))urh  pumberig-  inne  tefleforS;  forS  raid  strerae  8at  it 
cumet  to  ^lfwerdes  landimare  at  wutenhara ;  Sannes 
of  wigewen  broke  foi*6  be  Leofwines  iraare  innen 
Auene;  forS  be  Auene  6at  it  curaet  to  FerseforS  6es 
abbotes  iniare  innen  Mitford  ;  of  6anne  forde  g:yet  be 
Ses  abbotes  iraare ;  eft  into  Auene ;  swo  in  6er  be 
Auene  8at  it  cumet  eft  to  6es  abbotes  imare  to  Wer- 
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leghe ;  swa  be  Ses  abbotes  imare  to  TElfgares  imare  at 
Fanileghe  ;  forS  be  is  imare  o^  ^at  it  cumet  to  8es 
kinges  imare  at  Heselberi;  for8  be  Ses  kinges  imare 
Sat  it  cumet  to  ^lfgares  imare  at  AttenwrSe  ;  for8  be 
is  imare  Sat  it  cumet  to  Leofwines  landimare  at  Cose- 
ham  ;  of  8an  imare  to  6es  aldremannes  imare  at  Wit- 
lege;  for8  be  ^anne  imare  Sat  it  comet  to^lfwig-es 
imare  at  Broctune  to  8anne  wude  8e  ieraS  into  Broc- 
tune;  eft  at  seuen  pirien  ;  for6  be  ^lfnoSes  imare  innen 
^Selwines  imare  at  Chaldfelde;  of  his  imare  innen 
^Elfwines  imare  Se  Horderes  ;  forS  be  his  imare  innen 
-^lphwines  imare  at  Broctune ;  eft  into  Se  pyrien. 
Scripta  est  siquidem  haec  cartula  anno  dominicae 
incarnationis  millesimo  primo,  indictione  .xiiii^.  ho- 
rum  testimonio  sapientum  quorum  onomata  inferius 
descripta  esse  cernuntur. 

Eg-o  ^Selredus  rex  hanc  larg-itatem  Christo  sanc- 
toque  martyri  Eadwardo  humili  optuli  deuotione  et  ne 
nostra  oblatio  obliuionem  forsan  inposterum  sortiretur 
omnia  prout  g^esta  sunt  hac  in  scedula  exprimi  mandaui 
^ .  Ego  ^lfric  Dorobernensis  aecclesiae  archiepiscop- 
us  confirmaui  >J< .  Ego  Ealdulf  Eboracensis  aecclesiae 
archiepiscopus  condixi  >J< .  Ego  JElfstan  Uuentanae 
aecclesiae  episcopus  conscripsi  >J< .  Ego  Wlstan  Lon- 
doniensis  aecclesiae  episcopus  conclusi  >J<.  Ego  Ord- 
bricht  Australium  Saxonum  episcopus  consigillaui  >J< . 
Ego  ^lphech  Licetfeldensis  aecclesiae  episcopus  con- 
quieui  ^.  Ego  Liefwine  Fontanae  aecclesiae  epi- 
scopus  coadunaui  >J<.  Ego  Wlfsige  Scirburnensis 
aecclesiae  episcopus  consensi  ^.  Ego  ^^elstan 
filius  regis  >J< .  Ego  Ecgebirht  filius  regis  >J< .  Ego 
Eadmund  filius  regis  »J<.  Ego  Eadred  filius  regis  >J<. 
Ego  Eadwig  filius  regis  ^ .  Ego  Eadgar  filius  regis 
>J<.  Ego  A6uif  Herefordensis  aecclesiae  episcopus 
>J<.  EgoAlwoto^  Cridiensis  aecclesiae  episcopus  >J<. 
Ego  Godwine    Rouecensis    aecclesiae    episcopus  ^. 

•  Sic  MS. 
TOM.  III.  Y 
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Ego   ^lfg^ar    Orientalium    Ang-lorum    episcopus  ^. 
Eg-o  ^scwig:  Dorcensis  aecclesiae  episcopus  >J< .     Ego 
^Selred  Cornubiensis  aecclesiae  episcopus  >{<.     Ego 
Si^eferS  Lindissi  aecclesiae  episcopus  >Ji.       Ego^lf- 
werd  abbas  >J< .     Eg-o  ^lfsige  abbas  >J< .     Ego  Wlfirar 
abbas  >J<.        Ego  ^lfuere   abbas  >J<.        Eg-o  ^lfsige 
abbas  >J< .        Ego  Leofric  abbas  >J< .       Ego  Godwinne 
abbas  >J< .     Ego  ^lfric  dux  >J< .       Ego  ^lfhelm  dux 
>J<.     Ego  Leofsig-e  dux   »J<.     Ego  Leofwine  dux  ^ 
Ego  ^^elmar  minister  >J<.     Ego  Ordulf  minister  >J< 
Ego  Wlfheah  minister  >J<.     Ego  Eadric  minister  >J< 
Ego  Wluric  minister  >J<.     Eg"o  ^Selric   minister  >J< 
Ego  Siwerd    minister  >J<.        Ego  Sired    minister  ^ 
Ego  Wlfgar  minister  >J< .     Ego  Leofwine  minister  ^ . 


DCCVII. 

^DELRED,  1002. 

>J<  PosTQUAM    protoplastus   inuida   ueneniferi   ser- 

pentis  deceptus  uersutia,  stola  immortalitatis  deposita, 

foelicissimam  paradisiacae  amoenitatis  amiserat  beati- 

tudinem,  mortis  illico  cunctis  postmodum  ineuitabilem 

sortitus  sententiam,  in  hanc  miserrimam  et  aerumpnis 

plenissimam    detrusus    est    peregrinationem,    domino 

sibi  tale  pronunciante  praeconium,  *  Terra  es,  et  in  ter- 

ram  reuerteris,'  unde  et  ab  ipsius  stirpis  origine  demo- 

niacae   potestatis    iugum   in    omnes   aggrauatum    est 

posteros,  adeo  [ut]  cunctis  ferme  mortalibus  portae  pate- 

rent  infernales,  clausis  amissae  foelicitatis  firmissime 

ianuis,   donec    unicus    aeterni    patris  uerbigena   crea- 

turam  suae  imaginis,  quam  per  se  factam  meminerat 

inimico  sibique   ab    initio  contrario  subditam,  et   ad 

poenas  ruere  gehennales  dolens,  in  extrema  fere  huius 

caduci  saeculi   margine  carne  uelatus  uirginali  deus 

immortalis  hominem  indueret  mortalem,  initaque  ueri 

dei  et   ueri    hominis   persona,    homo    inter    homines 
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apparere  atque  conuersari  di^natus  est.  Quod  mys- 
terium  diabolo  in  tantum  celabatur,  ut  eum  eisdem 
modis  quibus  primum  prostrauerat  hominem  aggredi 
non  difladeret,  autumans  se  et  ipsum  qui  deus  in 
homine  latebat  suo  posse  mancipare  dominio,  sed  ab 
ipso  tripharia  confossus  responsione,  abcessit  inanis 
et  uacuus  inferos  petendo  suae  tumidae  praeparatos 
adinuentioni.  Hinc  ipsa  ueritas  hominem  ad  ima- 
ginem  et  similitudinem  sui  conditum  reformare,  atque 
ab  hostili  eruere  disponens  tyrannide  uiam  patriae 
coelestis,  quam  prius  in  Adam  perdidimus  in  seipso 
restaurandum  rectis  corde  et  paulatim  intimare  cura- 
uit  ita  dogmatizando,  *  Poenitentiam  agite,  appropin- 
quabit  enim  regnum  coelorum.'  Rursumque  inter 
reliqua  suae  ammonitionis  eloquia  filios  hominum  hu- 
militatis  sequi  hortatur  uestigia  taliter  proclamans, 
'  Honora  patrem  tuum  et  matrem  tuam,  ut  sis  long- 
aeuus  super  terram.'  Huiusmodi  sententiis  multociens 
a  meis  praemonitus  sapientibus,  ego  JSSelred  gentis 
gubernator  Angligenae  totiusque  insulae  coregulus 
Britannicae  et  caeterarum  insularum  in  circuitu  adia- 
centium,  quoddam  nobile  coenobium  cum  uilla  circum- 
quaque  sibi  connexa,  Christo  sanctisque  omnibus  hu- 
millima  ofFero  deuotione,  quod  uulgares  suapte  a  uici- 
nitate  fontis  a^t  Werewelle  appellare  consueuerunt, 
cum  uillulis  quae  uel  praescripto  arcisterio  uel  uillae, 
ut  praediximus,  subiacent  circumpositae,  quae  utri- 
usque  portio  tota  pariter  in  unam  collecta  quantitatem 
in  se  continet  mansarum  septuaginta,  licet  diuersis 
disiaceat  in  locis ;  ut  sit  praetitulatum  monasterium 
cum  omnibus  quae  suprataxata  sunt  ad  se  rite  perti- 
nentibus  omni  mundiali  iugo  liberrimum.  Et  hoc  de- 
uote  ipse  omnium  largitori  bonorum  optuli  pro  reme- 
dio  animae  patris  mei  Eadgari  et  matris  meae  iElf- 
Sry=S  uocitatae,  quod  ipsa  dum  uixit  possedit  et  iugi 
extruere  aggressa  est  diligentia.  Existimaui  etiam 
me  participem  fore  retributionis  aeternae  in  elemosi- 

Y  2 
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naria  partitione  possessionis  transitoriae  ;  atque  ic- 
circo  hoc  ejri,  ne  me  argui  pertimescerem  ante  dis- 
tricti  tribunal  iudicis  si  supramemoratam  ipsius  sen- 
tentiam  dum  scirem  quid  in  oculis  suae  maiestatis 
esset  placitum,  contempsisse  seu  neglexisse  conuin- 
cerer.  Adhuc  autem  ut  in  illo  tremendo  examine 
misericordiam  in  conspectu  tam  iusti  censoris  inue- 
nire,  et  in  dextera  parte  inter  oues  ascisci  merear  elec- 
tas,  adiicio  munus  deuotionis  sincerissimae  tribuens  ad 
adminiculum  nictus  et  uestitus  sanctimonialium  in 
praenotato  monasterio  Christo  sedulo  seruientium  fa- 
mulatu,  quoddam  aliud  rus  situm  in  prouincia  Saxon- 
um  Australium,  quod  loci  accolae  TE^eling-edene  co^- 
nominant  cassatorum  sexaginta,  quod  et  ipsa  praedicta 
regina  quamdiu  spiraculo  uitae  potita  est  sibimet  in 
usus  usurpauit  proprios  ;  ut  subiiciatur  huius  portio 
telluris  crebrius  praescripto  coenobio,  quatenus  illi 
sanctae  familiae  ad  usus  sibi  nil  desit  necessarios, 
tantum  ut  laus  Christi  numquam  per  murmurationis 
torpescat  grauedinem,  nec  regulae  sanctae  frigescat 
obseruantia  praeualente  qualibet  naturalis  inopia  refo- 
cillationis.  Ut  uero  istud  nostrum  decretum  stabile 
capiat  solidamentum,  huius  curam  regiminis  commendo 
abbatissae  uenerabili  Heanfled  a^nominatae  quae  ad 
eundem  sanctum  locum,  ipsum  honoris,  et  ut  uerius 
dicam  oneris,  sortita  est  g-radum,  ut  ipsa  haec  omnia, 
quamdiu  spiritum  gresserit  uitalem,  dilig:enti  cura  iuxta 
dei  uelle  praeordinet ;  postque  sui  defectum  excessus 
habeat  ipsa  reli^iosa  congre^atio  cum  sui  consilio 
metropolitani  sibi  inter  se  arbitrium  elig:endi,  si  inter 
eas  talis  inueniri  possit,cui  more  omnes  obediant  regu- 
lari.  Perduret  siquidem  istud  coenobium  uillaque 
quam  praetitulauimus  cum  uniuersis  appendiciis  sibi 
iure  subiacentibus,  campis,  siluis,  pascuis,  pratis, 
aquarum  decursibus,  gronnis,  piscationum  hostiis,  iugi 
securissimum  libertate,  sequestratis  solummodo  trium 
causis  necessitatum  communium,  si  contingat  expedi- 
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tionem  educi,  arcem  seu  pontem  redintegrari.  Et  ne 
fastidium  faciam  in  multiloquii  prolongatione,  omnes 
Christum  timentes  per  eius  adiuro  crucifixionem,  ne 
quispiam  elationis  infllatus  supercilio  hoc  nostrum 
munus  quod  deo  optuli  euertere,  seu  in  aliud  quid 
transmutare  uel  minuere  praesumat,  seruata  aeterna- 
liter  a  cunctis  huius  institutione  priuilegii.  Si  quis 
autem  hoc  nostrum  donum  augere  studuerit,  augeatur 
ei  aeterna  foelicitas.  Qui  uero  euertere  seu  in  aliud 
transferre  satagerit,  duplicentur  illi  cum  luda  prodi- 
tore  poenae  infernales,  nisi  celerius  cum  poenitentiae 
singultu  a  sua  resipiscat  fatuitate.  Scripta  siquidem 
est  haec  cartula  anno  dominicae  incarnationis  mille- 
simo  secundo,  hiis  unanimi  conspirantibus  testi- 
monio  quorum  inferius  subsequuntur  onomata. 

>J<  Ego  ^^elred  rex  Anglorum  hoc  munus  Christo 
deuote  ofFerens  ne  forsan   postero  tempore   obliuioni 
traderetur   hac    scedula    titulari   mandaui.       >J<  Ego 
JE^elstan  filius  regis.      >J<  Ego  Ecgbyrht  filius  regis. 
»J<  Ego  Eadmund  filius  regis.       >J<  Ego  Eadred  filius 
regis.      >J<  Ego  Eadwig  filius  regis.      >J<  Ego  Eadgar 
filius   regis.         >J<  Ego  ^lfric   archiepiscopus   ut  ita 
fieret  sollicite   desudaui.        ij^  Ego  Ealdulf  archiepi- 
scopus  adquieui.      ^J^  Ego  Ealphan  episcopus  annot- 
aui.      >J<  Ego  Uulfstan  episcopus  adsignaui.      >J<  Ego 
^lfheah  episcopus  adunaui.     >J<  Ego  Brihtric  episcop- 
us   adsensi.       >J<  Ego   Saxulf  episcopus   addixi.     >J< 
Ego  Egwine  episcopus  adfirmaui.      ij<  Ego  Godwine 
episcopus  annui.       »J<  Ego  ^lfwold   episcopus.       >J< 
Ego  Ordbyrht  episcopus.      >J<  Ego  ^lfstan  episcopus. 
>J<  Ego  iE^elric  episcopus.      >J<  Ego  Sigefer^  episcop- 
us.         ^  Ego    ^lfweard    abbas.       ij<  Ego    Wlfstan 
abbas.      ^  Ego  ^lfsige  abbas.      >{<  Ego  ^lfuric  ab- 
bas.      ^  Ego  Keanulf  abbas.      »J<  Ego  ^lfwold  ab- 
bas.      >J<  Ego  Godwin  abbas.      >J<  Ego  Wulfric  abbas. 
^  Ego  JElfgar  abbas.       >J<  Eg-o  Willno^  abbas.      ^ 
Ego  JElfric   abbas.      ^  Ego  Leofric  abbas.       >J<  Ego 
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^lfric  dux.  >J<  Eg:o  iElfhelm  dux.  >J<  E^o  Leofwin 
dux.  ^  Ego  yE^elmser  minister.  >J^  E^o  Ordulf 
minister.  >^  Ei^o  AVulfj^eat  minister.  »J<  Ego  Wulf- 
heah  minister.  i^  Eg:o  Wulfric  minister.  >J<  Ego 
Eadric  minister.  >J<  Ego  yElfric  minister.  >J<  Ego 
Brihtric  minister.  >Ji  Ego  Birhtsig:e  minister.  ^ 
Ego  Leofwyn  minister.  ^  Ego  Siweard  minister. 
>J^  Ei»:o  Sired  minister.  >J<  Ego  Egwin  minister.  ^ 
Ego  Leofwyn  minister.      >J<  Ego  ^^elric  minister. 

Uiginti  uero  et  nouem  praedia  sunt  in  urbe  Wen- 
tana,  uariis  disiacentia  in  locis,  quae  uectigali  seruitio 
praefato  subiacent  monasterio,  omnique  alieno  perma- 
nent  extrauea  dominio  et  cunctis  poenalibus  causis 
suprascripto  sancto  famulantibus  loco,  quod  uulgari 
usu  ita  Ang^lice  dicitur,  nig-an  and  .xx.  hagena  syn- 
don  on  Wintaceastre  ^oet  hyrad  into  8am  mynstre,  mid 
ealhin  8am  g-erihtum  and  ^am  witan  8e  Saerof  arisaS. 
Anno  dominicae  incarnationis  millesimo  octauo,  regni 
uero  mei  tricesimo  quarto.  Hoc  quoque  ruris  addi- 
tamentum  praenotato  sanctimonialium  coenobio  libens 
superadiicere  curaui ;  decem,  uidelicet,  mansas  illo  in 
loco  sitas  qui  solito  Bulandun  nomine  solet  appellari ; 
eandemque  telluris  portionem  cum  omnibus  finibus 
simul  et  redditibus  ad  se  rite  pertinentibus  in  hoc 
priuileg-io  scribere  iussi ;  et  cum  dei  omnipotentis 
atque  mea  auctoritate  praecipio,  ut  huius  munifi- 
centiae  dapsilitatem  nullus  sibi  usurpare,  uel  ausu 
temerario  hanc  in  aliud  quid  immutare,  et  a  praefato 
monasterio  uiolenter  auferre,  praesumat.  Sed  haec 
quoque  portio  iugiter  libera  permaneat,  cadem,  scili- 
cet,  libertate  qua  reliquae  possessiones  quae  in  hoc 
priuilegio  conscriptae  sunt,  liberae  existunt. 
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DCCVIII. 

^DELRIC,  1002—1014. 

»J<  ^DELRic  bisceop  gret  j^Selmser  freondlice ; 
aiid  ic  c^8e  Sast  me  is  wana  aet  8am  sc^r-g-esceatte, 
Siis  micelys   6e   raine    foregengan    haefdon  on   ealles 

folces  gewitnysse   aet  Niw an  aet  Bubban- 

cumbe,  and  twa  aet  Wultune,  .vii.  aet  Upcer 

.V.  aet  Cliftune aet  Hiwisc  ....  twa   aet  Wyl- 

lon,   an  aet  Buchgematune  .v.  aet  DibberwurSe,  Ipreo 

aet  Ped Ssere  abbudyssan  an.     Dises  ys  ealles 

wana  j^reo  and  J^ritig"  hida  of  6am  )?rim  [hund]  hidun 
Se  68re  bisceopas  ser  haefdon  into  hyra  sc^re  .  . 
And  gif  hit  6in  willa  ww[e  'Su]  mihtest  eaSe  g^edon 
Saet  ic  hyt  ealswa  haefde.  Git  us  man  s[ecg]5  8aet 
we  ne  moton  8aes  [ylcan  rihtes  wyr5e  beon]  aet  Holan- 
cumbe  8e  we  hwilon  ser  haefdon.  Donne  Jpolie  ic  8us 
miceles,  ealles  and  ealles,  6aes  *6e  mme  foregeng^an 
haefdon ;  Saet  syndon  twa  and  feowertig  hida. 


DCCIX. 

*^DELRED,  1004. 

>J<  Anno  dominicae  incarnationis  millesimo  quarto, 
indictione  secunda,  anno  uero  imperii  mei  uicesimo 
quinto,  dei  disponente  prouidentia,  eg-o  ^ESelred,  totius 
Albionis  monarchiam  gubernans,  monasterium  quod- 
dam  in  urbe  situm  quae  Oxoneforde  appellatur,  ubi 
beata  requiescit  Frideswide  libertate  priuilegii  auctor- 
itate  regali  pro  cunctipatrantis  amore  stabiliui,  et 
territoria  quae  ipsi  adiacent  Christi  archisterio  noui 
restauratione  libelli  recuperaui,  cunctisque  hanc  pagi- 
nam  intuentibus  qua  ratione  id  actum  sit  paucis  uer- 
borum  signis  retexam.      Omnibus  enim  in  hac  patria 
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deg-entibus  sat  constat  fore  notissimum,  quoddam  a 
me  decretum  cum  consilio  optimatum  satrapumque 
meorum  exiuit,  ut  cuncti  Dani  qui  in  hac  insula  uelut 
lolium  inter  triticum  pullulando  emerserant,  iustissima 
examinatione  necarentur,hocque  decretum  morte  tenus 
ad  eflectum  perduceretur,  ipsi  quique  in  praefata  urbe 
morabantur  Dani  mortem  euadere  nitentes,  hoc  Christi 
sacrarium  fractis  per  uim  ualuis  et  pessulis,  intrantes 
asylum  sibi  propugnaculumque  contra  urbanos  sub- 
urbanosque  inibi  fieri  decreuerunt;  sed  cum  populus 
omnis  insequens,  necessitate  compulsus,  eos  eiicere 
niteretur  nec  ualeret,  igne  tabulis  iniecto,  hanc  aeccle- 
siam,  ut  liquet,  cum  munimentis  ac  libris,  combusse- 
runt.  Postquam  dei  adiutorio  a  me  et  a  meis  constat 
renouata,  et  ut  praefatus  sum,  retentis  priuilegii  digni- 
tate  cum  adiacentibus  sibi  territoriisinChristi  onomate 
roborata,  et  omni  libertate  donata,  tam  in  reg^alibus 
exactionibus  quam  in  aecclesiasticis  omnino  consue- 
tudinibus.  Si  autem  fortuito  aliquo  contig-eret  tem- 
pore  aliquem  uesanae  mentis,quod  absit,  irretitum  de- 
sidia,  huiusce  donationis  nostrae  munus,  sata^ente 
diabolo,  defraudare,  anathema  sanctae  dei  aecclesiae 
excipiat  aeternum,  mortis  nisi  ante  exitum  questionem 
tam  calumpniferam  ad  satisfactionem  perducat  exop- 
tabilem.  Istis  terminis  praefati  monasterii  rura  cir- 
cumcincta  clarescunt.  Limites  terrae  deWinchendon. 
This  beth  the  .x.  hide  londe  imere  into  Winchendon. 
Erest  of  Ashullefes  well  into  Beridyke  ;  of  the  dyke 
on  Hundrede  trwe ;  of  the  trwe  in  twam  more ;  of 
the  more  into  the  heuelonde ;  of  the  heuclonde  into 
twam  well  yrythie ;  of  the  rythie  into  Bichenbroke;  of 
that  broke  into  Tame-streme ;  andhmge  Tame-streme 
to  Ebbeshide ;  of  the  slade  to  Merewell ;  fro  Mere- 
well  to  Rugslawe  ;  fro  the  lawe  to  the  foule  putte ; 
fro  the  j)utte  to  Rusbroke;  fro  Rusbroke  to  Wottcs- 
brokc ;     fro    Wottcsbrokc    into    Ashulfes    well.       De 
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Wihthull.  Thare  beth  .iii.  hide  londeymere  into  Wit- 
hull.  That  is  fro  old  Hensislade  ofre  the  clifF  into 
stony  londy  wey ;  fro  the  wey  into  the  lon^  lowe ;  fro 
the  lowe  into  the  Port-strete ;  fro  the  strete  into 
Charevvell ;  so  aftir  strem  til  it  shutt  eft  into  Hensis- 
lade.  De  Bolles,  Couele,  et  Hedyndon.  Thare  beth 
hide  londeymere  into  Couelee.     Fro  Charwell  brigge 

andlon^  the  streme  on  that  rithe ling* 

croft ;  endlong  rithes  estward  to  that  cometh  to  other 

shet  up  norward  to  the  furlonges  heued ;  fro 

the  haued .  estward  into   Merehuthe ;    fro 

the  huthe  into  the  bro into  Deneacre  ; 

fro  the  acre  into  the  ockmere ;  fro  that  mere  .... 
....    fro    Restell  into   broke ;    fro   the   broke  into 

Charwell de  Cudeslawe.     Thare  beth 

.II.  hyde  londymere  into  Cudeslawe.  Erest  of  Port- 
strete  into  Trilliwelle  ;   fro  the  welle  into  rithe  ;  fro  .  . 

toByshopes  more;  fro  the  more  intoWynele- 

slade  into  the slade  into  Wyneles  hull ;  fro 

the  hulle  on  hyme.       De  L rii  S.  Frides- 

wide.  This  priuileg-e  was  idith  in  Hedington  .... 
.  .  myn   owne   mynster  in   Oxenford.       There    seint 

Frideswide alle  that  fredome  that  any  fre 

mynstre  frelubest mid   sake  and  mid   socna, 

mid  tol  and  mid  teme,  and  with of  Heding-- 

ton,  and  of  all  the  londe  that  therto  be and 

in  felde  and  alle  other  thinge  and  ryth  that  y 

belyueth  and  byd  us  for  quike  and  dede,  and  alle  other 

alle  other  bennyfeyt,   and  alle  other   thinge 

that  ther Scripta  fuit  haec  scedula 

iussu  praefati  regis  in  uilla  regia,  quae  ....  appel- 
latur,  die  octauarum  beati  Andreae  apostoli  hiis  con- 
sentientibus  p  .  .  .  .  qui  subtus  notati  uidentur. 

>J>i  Ego  ^Selredus  rex  Anglorum  hoc  priuilegium 
Christi  nomine  perpetua  libertate  praedicto  donaui. 
>J<  Ego  ^lfrich  Dorou[ernensis]  aecclesiae  archiprae- 
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sul  corroboraui  sub  anathemate.  >J<  Eg-o  Wulfstau 
Eboracensis  ciuitatis  archipontifex  confirmaui.  »^ 
Ego  ^Selric  Scireburnensis  episcopus  consensi.  »{< 
Ego  ^lfg^iua  thoro  consecrata  regio  hanc  donationem 
sublimaui.       >J<  Eg-o  ^Selstan  regalium  primogenitus 

filiorum  cum  fratribus  meis  testis  be interfui. 

»J<  Ego  -<Elfean  Wentanus  antistes  consignaui.  >J< 
Ego  ^Elfstan  Fontanensis  aecclesiae  episcopus  conso- 
lidaui.  »J<  Ego  -^lfun  Lundoniensis  aecclesiae  epi- 
scopus  consecraui.  >J<  Ego  Godwine  Lychefeldensis 
aecclesiae  episcopus  communiui.  >J<EgoOrdbyrtAus- 
tralium  Saxonum  episcopus  conclusi.  ^  Ego  ^Sel- 
brit  Scireburnensis  aecclesiae  episcopus  consensi.  ^ 
Eg:o  ^lfeod  Cridiensis  aecclesiae  episcopus  ueg^etaui. 
»J<  Ego  ^lfric  dux.  ^  Ego  Leofwyne  dux.  >J<  Ego 
Wulfgar  abbas.  »^  Ego  ^lfsige  abbas.  >J<  Ego 
^=Selmer  comes.  »J<  Ego  Ordulf  comes.  »i^  Ego 
iESelmer  comes.  »J<  Ego  JElfryc  comes.  »J<  Ego 
iElfgar  comes.  >J<  Ego  Goda  minister.  »J<  Ego 
iE5elwerd  comes.  >J<  Ego  ^Selwyne  comes.  »Ji 
Ego  Ordmere  comes.  »J<  Ego  Leofwyne  comes.  »Ji 
Ego  Godwyne  comes. 


DCCX. 

^DELRED,  1004. 

^  PosTQUAM  malesuada  ueneniferi  serpentis  sug- 
«•estio  primum  generis  humani  parentem  inuidia 
fraudulenti  seduxit  edulio  pomi  mortis  continuo  sen- 
tentia,  huiusque  uitae  aerumnosa  ipsi  protoplasto  op- 
ponitur  peregrinatio ;  unde  et  in  posteros  mortiferae 
cumulus  damnationis  ob  multiplices  iniquitatum  exer- 
citationes  adeo  excreuit,  ut  totius  adinuentor  maliciae 
diabolus  ab  ipsius,  quam  praediximus,  radice  originis 
totam  sibi  ferme  hominum  progeniem  diuina  permis- 
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sione  et  culpa  exigente  ad  poenas  consociaret  gehen- 
nales,  eius  tumidae  ab  initio  satellitumque  conspiran- 
tium  praeparatas  elationi,  donec  unicus  aeterni  patris 
uerbigena  substantia  dolens  perisse  quae  suae  ima- 
ginebatur  similitudini,  mysterio  secretiori  in  ultima 
saeculi  aetate  uirginea  sese  carne  uelaret,  ac  uerus 
deus  uerusque  homo  inter  homines  sine  peccati  mac- 
ula  in  personae  conuersaretur  unitate :  idque  super- 
num  concilium  inimico  in  tantum  celabatur,  ut  ipsum 
gula,  uana  gloria,  auaritia,  quibus  armis  primum  pro- 
straret  hominem,  adgredi  non  diffideret ;  autumans  ip- 
sum  qui  totius  bonitatis  fons  caputque  est  laqueo 
iniquae  posse  irretiri  praeuaricationis ;  sed  sacrae 
scripturae  testimonio  tertio  ab  ipsa  transuerberatus 
ueritate,  umbras  denuo  uictus  repedat  infernales; 
huic  nostrae  auctori  salutis  mox  famulatus  adfuit 
angelicus,  eisque  omnibus  ita  ut  diximus  humani- 
tatis  exactis,  Ihesus  sancto  refectus  pneumate,  sapien- 
tia  aetate  proficiens  et  gratia  medicamenta  restaura- 
tionis    humanae    tali  protinus  proposuit  institutione, 

*  Poenitentiam,'  inquiens,  *  agite,  appropinquabit  enim 
regnum  coelorum.'  Haecque  et  alia  suae  documenta 
pietatis  multiplicis  dignatus  est  confirmare  signis  mira- 
culorum,  caecos  illuminando,  surdis  auditum  reddendo, 
mutis  loquendi  officium,  mancis  manuum  utilitatem, 
claudis  gradiendi  possibilitatem,  paralyticis  membro- 
rum  integritatem,  leprosis  corporis  emundationem, 
lunaticis  daemoniacisque  obsensum  mentis,  mortuis 
uitam,uiuis  uiam  uitae  huiusmodi  sententiis  celerando, 

*  Currite  dum  lucem  habetis,  ut  non  tenebrae  uos 
comprehendant/  Uerumtamen  hostis  insidiis  antiqui 
infidelium  corda  ludaeorum  inter  haec  omnia  obdura- 
uerunt,  ut  ipsum  mediatorem  dei  et  hominum  post 
illata  et  probra  et  flagella  cruci  adfigere  animo  non 
metuerint  caecato  ;  qui  tamen  corpus  animatum  ter- 
tia  die  incorruptibile  uictor  resumpsit  et  immortale 
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discipulisque  palpandum  clausis  exhibuit  ianuis,  qua- 
draiiriDta  inter  eos  crebrius  illis  apparendo  conuersatus 
ymeras,  illisque  adstantibus  et  intuentibus  die  quadra- 
gesima  coeli  petiit  habitacula  collocans  secum  nostrae 
carnis  substantiam  in  paterni  dextera  throni,  ang-elis 
haec  uerba  apostolis  pronunciantibus,  *  Sic  ueniet 
quemadmodum  uidistis  eum  euntem  in  coelum ;'  de 
quo  aduentus  sui  die  ita  ipse  prophetauit,  *  Dies,'  in- 
quit,  *  ille,  dies  irae,  dies  calamitatis  et  miseriae,  dies 
tribulationis  et  ang-ustiae,  dies  tenebrarum  et  caliginis, 
dies  nubis  et  turbinis,  dies  tubae  et  clan^oris/  Tanti 
siquidem  ibrmidine  diei  adtactus  et  tam  districto  iudici 
placere  gestiens,  ego  JESelred  rex  Ang-Iorum  offero 
ipsi  domino  nostro  Ihesu  Christo  libertatem  monas- 
terii  cuiusdam  uulgari  usu  aet  Byrtun  appellati,  ut  sit 
semper  cum  omnibus  quae  sibi  subiacent  uillulis, 
praediis.  campis,  siluis,  pratis,  pascuis,  aquarum  decurs- 
ibus,  piscationum  hostiis,  et  cunctis  necessitatis  hu- 
manae  utensilibus  aeterna  securitate  liberrimum,  ut 
illud  nobilis  prog-eniei  minister  Wllricus  extruxit  et 
collegio  instituit  monachico,  dominium  loci  et  in  eo 
habitantium  meae  regali  committens  dominationi;  hab- 
eatque  abbas  uocabuIoWlfgeat  [qui]  ad  hoc  ordinatus 
est  primus,  liberam  facultatem  interius  exteriusque 
sub  mea  ditione  illud  gubernandi,  postposito  cuius- 
libet  alterius  hominis  dominio.  Haec  uero  libertas 
huius  priuileg^ii  annotatione  ideo  roboratur  quatinus 
in  ipso  loco  eiusdem  quo  praediximus  ordinis  familia 
iugiter  reg"ulari  more  sub  abbate  tunc  sibi  praelato  iuxta 
[reg-ulam]  sancti  militans  Benedicti  adgregetur  spesque 
praescripti  ministri,  qui  hoc  Christo  contulit  monas- 
tcrium  per  puram  in  ipso  habitantium  conuersatiouem 
sanctamque  eorum  intercessionem  ad  coelestium  remu- 
nerationem  erigatur  diuitiarum.  Uerum  si  quispiara 
altioris  infcriorisue  personac  hunc  locum  deuastarc, 
ucl  quicquam  cx  eo  abstrahcre  seu  minucre,  aut   in 
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seruitutem  studuerit  redigere,  tribus  tantummodo  ex- 
ceptis,expeditione,scilicet,arcis  pontisue  constructione, 
sciat  se  a  coelesti  alienigenari  gloria,  et  gehennalia 
subire  tormenta  ubi  uermis  est  non  moriens,  et  ig^nis 
indeficiens,  dentiumque  stridor  intolerabilis,  ni  citius 
a  sua  resipiscat  prauitate.  E  contrario  si  quis  hoc 
donum  quod  Christo  oflfertur  augmentare  uoluerit,  no- 
uerit  coelestia  se  recipere  praemia,  ubi  Christus  omnia 
in  omnibus,  dies  sine  nocte,  lux  indeficiens,  claritas 
sempiterna,  uita  perpetua,  gloria  ineflfabilis,  g-audium 
sine  fine.  Haec  sunt  nomina  uillarum  quae  praefatus 
minister  ipsi  sancto  deuotissime  subegit  monasterio. 
^rest  Byrtune  6e  Sa^t  mynster  onstent,  and  Strsetun, 
and  Bromleage,  and  Bedintun,  and  Gag-eleage,  and 
Witestun,  and  Laganforde,  and  Styrcleage,  and  Ni- 
wantun  aet  Ssere  wlc,  and  Waedediin,  and  68er  Niwan- 
tun,  and  Wineshylle,  and  SuStun,  and  Ticenhealle, 
and  Sset  aet  Scenctune,  and  ^aet  aet  Halen,  and  Remes- 
leag-e,  and  ^aet  aet  Scipleia,  and  8aet  aet  SuSttine,  and 
^aet  aet  Actune,  twegra  manna  daeg",  ealswa  8a  fore- 
ward  spreocaS;  and  Saet  aet  Orlafestune  andLege,  mid 
eallon  Sam  Se  Sserto  hyi-^  ;  Hilum  and  Acofre  mid 
eallon  8am  6e  Sarinto  hyrS,  and  Braeg"desheale,  and 
Mortun,  and  eal  seo  socna  8e  S^rto  hereS,  and  Willes- 
leage,  and  TaSawillan,  and  ^ppelby,  and  ^aet  aet 
Burhtune,  and  aet  Westune,  and  8aet  aet  Witgestane, 
and  Saet  aet  Scearnforda,  and  6aet  aet  EaldeswyrSe,  and 
Saet  aet  ^lfredincgtune,  and  8aet  aetWaddune,  and  8aet 
a?t  Snodeswtc,  and  8aet  «t  Wynnefeld,  and  Saet  aet 
Oggedestune  forS  in  mid  Mortiine,  and  Saet  aet  Here- 
burgebyrig-,  and  Saet  aet  Eccleshale,  and  8aet  aet  SuS- 
tune,  and  Saet  aet  Morlege.  Scripta  siquidem  est 
huius  libertas  priuileg-ii  anno  ab  incarnatione  domini 
nostri  Ihesu  Christi  .m.iiii.  indictione  .11.  horum  testi- 
monio  sapientum  quorum  nomina  inferius  annotata 
cernuntur. 
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ij<  E^o  JE6e]red  rex  Anprloriim  hoc  doniim  perpetua 
ditaui  libertate.  »J<  Ei^o  ^"Selstan  filius  regris.  >J< 
Eg-o  Ec^bryht  filius  regis.  >J<  Ego  Eadmund  filius 
reg^is.  >J<  Eg^o  Eadwig  filius  re^is.  ^  Eg-o  Ead^ar 
filius  reg-is.  >J<  Egro  ^lfric  archiepiscopus  composui. 
>J<  Eg-o  Wlfstan  archiepiscopus  couclusi.  >J<  Eg-o 
^lfheah  episcopus  consij^naui.  >J<  Eg-o  ^lfhun  epi- 
scopus  consensi.  >J<  Ego  Lyuuing"  episcopus  condixi. 
»J<  Eg:o  ^6elric  episcopus  confinnaui.  p^  Eg-o  ^lf- 
helm  episcopus  corroboraui.  >J<  Egro  Ordbryht  epi- 
scopus  assensi.  >J<  Ego  Godwine  episcopus  adquieui. 
>J<  Eg-o  ^Elfg-ar  episcopus  adunaui.  ^  Eg:o  Godwine 
episcopus  aflfirmaui.  >J<  E^o  Sig^eferS  episcopus  aux- 
iliatus  sum.  ^  Ego  -^lfweardus  abbas.  >J<  Eg:o 
^lfsinus  abbas.  >J<  Egro  Wulfgarus  abbas.  >J<  Epro 
Keanulfus  abbas.  i^  Ego  ^lfsinus  abbas.  ij<  Eg:o 
Germanus  abbas.  >J«  Eg:o  Godemannus  abbas.  >J« 
Eg:o  Wulfricus  abbas.  >J<  Eg:o  Leofricus  abbas.  >J< 
Eg^o  Byrhtwoldus  abbas.  ^  Egro  Eadred  abbas. 
>J<  Eg-o  ^lfmer  abbas.  >J<  Eg"o  iElfric  dux.  >J<  Eg:o 
^lfhelm  dux.  >J<  Eg:o  Leofwine  dux.  >J<  Eiro 
^ESelmer  minister.  >J<  Eg-o  Ordulf  minister.  »J<  Ego 
Wulfg:eat  minister.  >J<  Ego  Wulfheah  abbas.  ^J^ 
Efi^o  Wulfstan  minister.  ^  Ego  Styr  miuister.  ij^ 
Ego  Morkare  minister.  >J<  Ego  Fraena  minister.  >J< 
Eg-o  7E6elric  minister.  >J<  Eg-o  ^Selmer  minister. 
^  Ego  iElfg"ar  minister.  >J<  Eg:o  ^Selwold  minister. 
>J<  Eg:o  Ulfcytel  minister.  >J<  Eg:o  Eadric  minister. 
>J<  Eg-o  Godwine  minister.  >J<  Egro^Selweard  minis- 
ter.  ^  Eg:o  ^lfg-ar  minister.  >J<  Eg^o  Leofwine  mi- 
nister.  ^  Eg:o  ByrSere  minister.  >J<  Eg:o  Leofwine 
minister.      >J<  Eg^o  ^lfmer  minister. 
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DCCXI. 

^DELRED,  1004. 

>J<  Universa  saecularium  opum  patrimonia,  incertis 
nepotum    haeredibus    relinquuntur,    et   omnis   mundi 
gloria  appropinquante   istius  uitae  termino,  ad  nichi- 
lum    reducta  fatiscit,  sicut    per   quendam   sapientem 
dicitur,  *  Mundus  hic  cotidie  transiens  deficit,  et  omnis 
pulcritudo  eius,  ut  foeni  flos   marcescit;''  idcirco   ter- 
renis    caducarum    rerum    possessionibus    indeficientia 
supernae  patriae  gaudia,  domino  patrocinante,lucranda 
sunt.      Quamobrem  ego  ^^Selredus  tocius  Britanniae 
caeterarumque  gentium  in  circuitu  persistentium  ba- 
sileus,    quandam     ruris    possessionem    .xx.    uidelicet 
mansas  in  loco  qui  celebri  Litlebiri  nuncupatur  uoca- 
bulo  ;  domino  eiusque  genitrici  Mariae,  et  beato  Pe- 
tro  apostolorum  principi,  necnon  sanctae  ^Seldredae 
uirgini  praecipuae,  ac  reliquis  uirginibus  sibi  cognatis 
ad  monasterium,  scilicet,  quod  in  Elyg  situm  est,  ad 
usus  monachorum   ibi   degentium,   perpetua   largitus 
sum  haereditate,  ut  illo  perpetualiter  cum    omnibus 
utensilibus,  pratis,  uidelicet,  pascuis,  siluis  pertineat. 
Sit  autem  praedictum   rus,    omni  terrenae  seruitutis 
iugo    liberum,   tribus     exceptis    causarum   laboribus, 
rata,  uidelicet,  expeditione,  pontis   arcisue    restaura- 
tione.      Si  quis  igitur  hanc   nostram  donationem    in 
aliud  quam  constituimus  transferre  uoluerit,  priuatus 
consortio  sanctae  dei  aecclesiae,  aeternis  barathri  in- 
cendiis   lugubris    iugiter  cum  luda  Christi  proditore 
eiusque    complicibus    puniatur,    si   non   satisfactione 
emendauerit  congrua,  quod  contra  nostrum   deliquit 
decretum.      Anno  dominicae  incarnationis  millesimo 
quarto,    scripta    est  haec    carta,   indictione  .11.    hiis 
testibus  consentientibus  quorum  inferius  nomina  ca- 
raxantur. 

Ego    uiESelredus    rex  Anglorum    praefatam    dona- 
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tionem  cum  sig"illo  sanctae  crucis  confirmaui  ^ . 
F,go  ^"Selstanus  eiusdem  regis  filius  una  cum  fratri- 
bus  meis  corroboraui  >J<.  Ego  iElfricus  Dorober- 
nensis  aecclesiae  archiepiscopus  eiusdem  reg-is  dona- 
tionem  cum  trophaeo  agiae  crucis  consigrnaui  >J< .  Eiro 
Wlfstanus  Eburacensis  aecclesiae  archipraesul  con- 
sensi  >J<.  Eg-o  ^Elffeah  Wintoniensis  aecclesiae  pon- 
tifex  adquieui  >J<.  Ego  Luuingus  episcopus  consoli- 
daui  >J<.  Eg-o  Ordbrihtus  episcopus  expressi  >J<. 
Eg-o  ASulfus  episcopus  subscripsi  >J< .  Ego  ^lfgarus 
episcopus  non  renui  )J<. 


DCCXII. 
^DELRED. 

>J<  MoDERATORE  uniucrsorum  regnorumque  distri- 
butore  summoque  opifice  domino  nostro  Ihesu  Christo 
regnante  !  Ego  ^Selredus  ipsius  opitulante  grratia  to- 
tius  Albionis  insulae  rex,  cum  consilio  atque  consensu 
meorum  optimatum,  aliquantulam  ruris  portionem  id 
est  .X.  mansas,  domino  sanctoque  Petro  necnon  omni- 
bus  sanctis  quibus  dedicata  est  aecclesia  a:t  Stanham 
aeterna  tribuo  largitione  in  loco  qui  noto  nomine 
Heantun  uocitatur  perpetuae  illud  libertati  donans, 
arcis  tantummodo  pontisque  restauratione  rataque 
expeditione.  Termini  isti  circumiacentes  telluri  isto 
ordiuntur  notamine.  ^rest  of  Ellenforda  on  1Sa?ne 
a^nlypigan  J?orn  ;  of  6am  f)orne  on  kolan  treow ; 
ISonan  andlang"  mearce  of  ISone  middemestan  beorg- ; 
^«nne  east  andlang  daenes  on  ^a  leage  ;  of  Saere  leag-e 
andlang  hEigan  on  huredes  treow ;  Sanan  andlang" 
mearcae  on  weoleage  ;  of  weoleag"©  on  ^onae  gfreatan 
hlinc  ;  of  ^am  hlince  aeft  utt  an  Ellenford. 

>J<  Ego  ^Selredus  signaculo  sanctae  crucis  corro- 
boraui.  >J<  Ego  Siricus  archipraesul  signo  crucis 
subscripsi.        >J<  Ego  Oswaldus    archiepiscopus    con- 
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sensi.  >J<  Eg^o  ^lfeagus  episcopus  confirmaui.  t^ 
Ego  TElfstanus  episcopus.  ►J^  Ego  Deodredus  epi- 
scopus.  >J<  Ego  A^ulfus  episcopus.  >J<  Ego  JElf- 
heahus  episcopus.  >J<  Eg"o  Sigarus  episcopus.  >J< 
Eg-o  -^scwig'  episcopus.  ►{<  Eg"o  JE^Selsinus  episco- 
pus.  »J<  Eg-o  ^Elfwoldus  episcopus.  >J<  Ego  Ord- 
brihtus  episcopus.  >J<  Ego  Leofric  abbas.  >J<  Ego 
Leofric  abbas.  >J<  Ego  ByrhtnoS  abbas.  >J<  Ego 
Ealdulf  abbas.  >J<  Ego  ^EIfun  abbas.  >J<  Ego  ^El- 
uere  abbas.  >J<  Ego  ^lfweard  abbas.  >J<  Ego  Gode- 
man  abbas.  »J<  Ego  Eadwine  abbas.  »J<  Ego  Wulf- 
sie  abbas.  >J<  Ego^Elfsie  abbas.  >J<  Ego  ^lfric  ab- 
bas.  >J<  Ego  ^lfric  abbas.  >J<  Ego  ^lfwold  abbas. 
>J<  Eg-o  JE^elwine  dux.  »J<  Eg-o  Byrhtno^S  dux.  >J< 
Ego  ^Selweard  dux.  >J<  Ego  ^lfric  dux.  >J^  Ego 
^lfsig-e  minister.  >J<  Ego  Ordlaf  minister.  >J<  Ego 
Orddulf  minister.  >J<  Ego  Byrhtwold  minister.  >J< 
Eg-o^Selmer  minister.      >J<  Eg-o  ^lfgar  minister. 


DCCXIII. 

tEDELRED. 

>J<  Largitori  summorum  bonorum  celsitonanti 
deo  !  Ego  ^Selredus  ipsius  opitulante  gratia  Brit- 
taniarum  rex,  sapientium  huius  insulae  usus  consilio 
quandam  partitiunculam  cuiusdam  ruris  octo,  scilicet, 
mansas  in  loco  qui  Stanham  appellatur  aet  Westun,  in 
quo  et  monasterium  situm  est,  perpetuaque  libertate 
pro  meae  animae  redemptione  libentissime  dono  omni- 
busque  saecularibus  curis  absoluo,  excepta  pontis 
arcisue  restauratione  rataque  expeditione.  Gyratur 
namque  ipsum  rus  his  suprascriptis  terminis.  ^rest 
of  Icenan  on  cyninges  mearce  on  bican  stapol ;  of 
bican  stapole  on  waddan  stocces  ;  of  waddan  stocce 
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andlan^  mearce  on  wichf  Se  ;  upp  andlan^  streames 
on  "Sa  lace  ;  upp  andlang:  mearce  of  a^kergreat;  Sanan 
upp  andlang-  weges  on  sweS«lin2:ford  and  feldles 
gem^ne.  And  "Sis  his  Sara  fif  hida  landscaru  to 
AYesttune.  ^Erest  upp  of  Icenan  on  rican  ford  ;  of 
rican  forda  su^-east  andlang  mearcae  on  Ses  cyiiing-es 
hlywan  ;  =Sanan  andlang"  mearce  on  ^ccne  imbstoc  ;  of 
Sam  stocccC  andlanjr  mearcae  on  "Sone  beorh  ;  of  ^am 
beorgre  on  gerihte  utt  an  s«. 

>J<  Ego  ^Selredus  signaculo  sanctae  cnicis  cor- 
roboraui.  >J<  Eg"o  Syricus  archipraesul  sig^no  crucis 
subscripsi.  >J<  Ego  Oswaldus  archiepiscopus  agiae 
crucis  consensi.  >J<  Ego  ^lfheahus  episcopus  signo 
crucis  confirmaui.  iji  Ego  ^lfstanus  episcopus. 
>J<  Ego  Deodredus  episcopus.  ^  Ego  ASulfus  epi- 
scopus.  i^  Ego  ^lfheahus  episcopus.  >J<  Ego  Si- 
garus  episcopus.  ^  Ego  vEscwig  episcopus.  »^ 
Ego  ^^elsinus  episcopus.  >J<  Ego  vElfwoldus  epi- 
scopus.  >J<  Ego  Ordbrihtus  episcopus.  ij<  Ego 
Leofric  abbas.  >J<  Ego  Leofric  abbas.  »J<  Ego 
ByrhtnoS  abbas.  >J<  Ego  Ealdulf  abbas.  >J<  Ego 
-^lfun  abbas.  >J<  Ego  ^luere  abbas.  >J<  Ego  ^lf- 
weard  abbas.  >J<  Ego  Godeman  abbas.  >J<  Ego 
Eadwine  abbas.  >J<  Ego  Wulfsige  abbas.  >J<  Ego 
-^lfsige  abbas.  >J<  Ego  ^Elfric  abbas.  >J<  Ego  ^lf- 
ric  abbas.  >J<  Ego  ^Selwine  dux.  ^  Ego  Byrht- 
noS  dux.  ^  Ego  u^ESelweard  dux.  ^  Ego  vElfric 
dux.  >J<  Ego  ^"Selsige  minister.  ^  Ego  Orddulf 
minister.  >J<  EgoByrhtwold  miiiister.  >J<Ego^Sel- 
mer  minister.       ^  Ego  ^lfgar  minister. 
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DCCXIV. 

^DELRED,  1005. 

>J<  DoMiNANTE  per  saecula  infimta  omnium  domi- 
natore  Christo  saluatore  nostro,  uniuersitatisque  crea- 
tore  !  7E6elredus  g-ratia  dei  eiusque  misericordia  rex 
et  rector  regni  Anglorum,  et  deuotus  sanctae  aeccle- 
siae  defensor  humilisque  adiutor,  omnibus  aecclesiasti- 
cae  pietatis  ordinibus,  seu  saecularis  potentiae  dig-nita- 
tibus,  in  Christo  domino  pacis  et  beatitudinis  praemia. 
Considerans  pacifico  piae  mentis  intuitu,  cum  bona 
uoluntate,  una  cum  dei  sacerdotibus  et  consiliariis 
nostris,  iram  plus  solito  saeuientis  dei  in  nos,  eum 
placare  cum  continua  bonorum  operum  exhibitione 
et  ab  eius  laudibus  nunquam  desistere  decreui.  Et 
quia  in  nostris  temporibus  bellorum  incendia  direp- 
tionesque  opum  nostrarum  patimur,  necnon  ex  uastan- 
tium  crudelissima  depraedatione  hostium  barbarorum, 
paganarumque  gentium  multiplici  tribulatione,  affli- 
gentiumque  nos  usque  ad  internecionem  tempora 
cernimus  incumbere  periculosa ;  nobis  '  In  quos  fines 
saeculorum  deuenerunt,'  nimium  conuenit  de  nostra- 
rum  utilitatibus  animarum  cura  diligenti  perscrutari, 
qualiter  quibusque  meritis  in  saeculo  iam  futuro  cum 
auctore  omniumChristo  sint  uicturae,'Quia  non  ullam,' 
ut  apostolus  ait,  'hic  habemus  mansionem,  sed  futu- 
ram  inquirimus  ;'  et  ideo  magna  nobis  incumbit  neces- 
sitas  cum  terrenis  diuitiis  futuram  totis  inquirere  uiri- 
bus.  Nostrae  siquidem  diuitiae  nisi  communicatae  in 
plures  nobis  prodesse  nequaquam  possunt ;  nullus 
enim  tam  compositae  foelicitatis  constat,  ut  non  ea 
quae  possidet  uel  sponte  siue  nolens  amittat ;  et  ideo 
multis  humanae  foelicitatis  dulcedo  amaritudinibus 
respersa  est,  quae  etsi  ad  tempus  fruenti  iocunda  esse 
uideatur,  finem  tamen  amaritudinis  semper  introducet. 
Duo  quippe  sunt  quibus  omnis  humanorum  actuum 
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constat  effectus  ;  uoluntas,  scilicet,  et  potestas,  quorum 
si  alterum  desit,  nihii  est  quod  explicare  quis  queat ; 
uoluntate  autem  deficiente,  ne  agcrreditur  quidem  quis- 
que   quod  non  uult  ;   ac   si   potestas   desit,   uoluntas 
omnino  necesse  est  ut  frustra  sit.     Sed   boni  quique 
recta    uoluntate    et    optima    potestate     adipiscuntur 
bonum  quod  adappetunt,  quia  per  temporalia    buius 
euanescentis  uitae  neg^otia  aeterna  sibi    futuri    calce 
carentis  saeculi  praemia  mercantur  sine  fine  mansura. 
Quapropter  ego  ^iSelredus,  multiplici   dei  clementia 
indulgente,  Angul-Saxonum  antedictus  rex,  caetera- 
rumque    gentium  longe  lateque    per  circuitum    adia- 
centium  gubernator  et  rector,  mihi   iusitum  uideo  et 
uelle  et  posse,  et  ideo  memoriae  praesentium,  et  etiam 
futurorum   sequentium    post  nos   ueracibus    literarum 
apicibus  insinuare  curaui,  quod  ^Selmaro  uiro  ualde 
fidelissimo   mihi  quoque   dilectissimo  impetrante,  ab- 
solutissimum  libertatispriuilegium  constituomonasterio 
eius  in  honore  saucti  saluatoris,  omniumque  sancto- 
rum  suorum  iure  dedicato  in  loco  celebri  iuxta  fluui- 
um    qui    uocatur  Tamis   constituto,   quod    ab    incolis 
reirionis  illius  Egnesham  nuncupatur  uocabulo  ;  quod 
quidem  monasterium  zE^elmarus  ab  ^'E6el\veard  genero 
suo  mutuando   accepit,    et    pro   illis    triginta  mansi- 
unculis   dedit  trigiuta    sex   mansiones    tribus   diuisa^i 
in  locis,  tres,  uidelicet,  in  Upoteri,  et  decem  in  Litlan- 
Cumtune  in    Lellincge,    et    tresdecim    in   Scildforda. 
Uitae  igitur  regularis  monachos  inibi  constituens,  ipse 
patris  uice  fungens  uiuensque  communiter   inter   eos 
abbatem  sanctae  monachorum  congregationi  preferre, 
se  uiuente,  instituit,  ut  ita  deinceps  post  ipsum  quem 
constituit    abbatem,    abbatum   electio    secundum    re- 
gulae  praeceptum,  ex  eadem  congreg^atione  usu  teneat 
perpetuo  ;   id  est,  ut  ex  eadem  congregatione  qui  ordi- 
nandus  est,  ct  aliunde  nequaquam  nisi  peccatis  pro- 
merentibus  uel  impediente  imperitia,  talis  qui  dignus 
sit  in  ea  reperiri   nequiuerit,  cum   regis  consilio  eli- 
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gatur  :  rex  autem  non  ad  tyrannidem  sed  ad  muni- 
men  loci  et  augmentum,  uti  mos  est,  super  pastorem  et 
Christi  greg-em  dominium  solerti  uigilantia  miseri- 
corditer  custodiat :  saecularium  uero  quispiam  ne  ad 
magni  detrimenti  ruinam  deueniat  ut  dominium  loci 
teneat  excepto  rege  nunquam  elig^atur.  Sunt  etenim 
rura  haec  quae  sancto  saluatori  omnibusque  sanctis 
eius  uir  praefatus  ^Selmarus  et  diuinae  seruitutis 
obsequio  et  mag-na  cum  humilitate,  non  solum  a 
rege  sed  etiam  a  diuersis  hominum  personis,  nunc 
comparando  nunc  mutuando  optinuit,  quae  ad  usus 
monachorum  inibi  degentium  aeterno  concessit  don- 
ario.  Quinque,  uidelicet,  manentes  in  loco  ubi  ab 
indigenis  Sceaptun  dicitur ;  uillam  quoque  quae  Scip- 
ford  dicitur,  dedit  uir  praedictus  ad  monasterium 
antedictum,  quam  ei  Leofvvinus  suus  consanguineus 
spiritu  in  ultimo  constitutus  donauit,  quam  BirhtnoS- 
us  antea  dux  praeclarus  ab  Eadgaro  patre  meo  dignis 
praemium  pro  meritis  accipere  laetabatur ;  Micclantun 
similiter  ad  monasterium  dedit,  quam  ille  BirhtnoSus 
dux  praedictus  ultimo  commisit  dono  ab  Eadgaro 
quoque  ei  antea  donatam  et  in  kartula  firmiter  com- 
mendatam ;  terram  quoque  quinque  manentium,  quae 
Burtun  dicitur  donauit,  quam  a  me  promeruit,  et 
ab  ^Selweardo  genero  suo  uoluntate  antea  accepit 
pro  remedio  animae  uxoris  suae ;  emit  quoque  prae- 
dictus  uir  ^Selmarus  a  me  cum  triginta  libris,  duo- 
decim  mansiones  de  uillulis  quas  matrona  quaedam 
nomine  Leofled  suis  perdidit  ineptiis  et  amisit,  tres 
semis,  uidelicet,  manentes  aet  Marana  Cliue,  quas  pari 
modo  ad  monasterium  dedit,  duas  similiter  mansiones 
set  Beonetlege  siluae  communis  dedit ;  donauit  etiam 
uir  saepenominatus  quinque  mansas  aet  Stodelege,  et 
decem  aet  Cestertune  propinquo  suo  nomine  Godwino, 
pro  decem  mansiouibus  terrae  communis,  quae  aet 
Erdintune  dicitur,  quas  quoque  praedicto  monasterio 
commisit ;   dedit    quoque    Byrhtelmus,   quondam  epi- 
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scopus,  ^5el\veardo  propinquo  suo  patri,  uidelicet, 
iE^Selmari,  uigrinti  mansiones,  ubi  ab  incolis  aet  -^sc- 
ieron  dicitur,  quas  yE^elwerdus  filio  suo  ^^elmaro 
louge  ante  mortem  suam  donauit,  et  ille  supradictas 
mansiunculas  ad  monasterium  dedit ;  terram  simi- 
liter  quae  Bictun  dicitur,  quam  a  me  promeruit  kart- 
ula  confirmatam  monasterio  antedicto  donauit ;  rus 
quoque  quod  Raraeslege  dicitur,  et  portum  ad  se 
pertinens,  quod  illi  Wulfin  propinqua  sua,  in  ultimo 
constituta  spiritu  commisit,  monasterio  praedicto  con- 
cessit.  Sit  igitur  monasterium  praedictum  ab  omni 
humanae  seruitutis  iugo  liberum,  cum  omnibus  supra- 
dictis  uillulis  ad  se  rite  pertinentibus,  expeditione 
excepta,  et  pontis  arcisue  constructione.  Si  quis  igi- 
tur  hoc  nostrae  libertatis  donum  confirmare  et  firma 
uoluntate  stabilire  et  amplificare  satagerit,  augeat 
amplificetque  ei  deus  omnipotens  in  saeculo  praesenti 
prospera  cuncta,  et  in  futuro  foelicitatis  tripudium. 
Qui  uero  in  aliud  euertere  et  nostrae  libertatis  muni- 
men  destruere  uoluerit,  sit  ipse  alienatus  a  sanctae 
dei  aecclesiae  consortio,  necnon  et  a  participatione 
sacrosancti  corporis  et  sangruinis  Christi,  et  in  magni 
iudicii  die  cum  luda  Christi  proditore  sinistra  in 
parte  condemnatus,  nisi  hic  prius  digna  satisfactione 
humilis  poenituerit,quodcontra  nostra  decretadeliquit. 
Dys  synd  8a  landgemaero  to  Egnesham.  ^rest  of 
Rugan  lace  on  Buggan  broc  ;  andlang  broces  on  Til- 
gares  dic  ;  of  Ssere  dic  onweard  stige ;  of  Sam  sttge 
on  Winburge  stoc ;  of  8am  stocce  to  )?rim  acon ;  and- 
lang  weges  on  =Sait  gemaertreow  ;  Sonne  andlang  weges 
on  (5a  portstruet ;  of  ^aere  straete  on  swana  croft ; 
Sanon  on  hae^feld  on  8a  ealdan  dic ;  Sanon  rihte  on 
mtierbroc ;  andlang-  broces  innon  Bladene ;  andlang- 
Bladene  into  Temese.  Dys  synd  Saera  .v.  hida  land- 
genuLru  to  Sceaptune ;  of  craswylle  on  Humbran  ; 
andhmg  llumbran  on  ^tct  sla»d  ;  ^anon  on  Sa  stnrt; 
of  6ire  strite  on  brade  wyllon,  on  5one  caldan  garan; 
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of  ^am  ealdan  garon  andlang  ^aes  wuduweg^es  on 
Sa  hehstrgete  ;  of  Scere  strsete  on  6one  weg  Se  scyS  to 
Bladene  ;  Sonne  andlang-  weges  to  8am  hagan ;  of 
Sam  hagan  to  Bicanbyrig' ;  of  Bicanbyrig  on  ^a  ealdan 
dic ;  of  ^eere  dic  on  6one  weg" ;  andlang  weges  to 
wiSigleas  gemEero ;  andlang  mores  on  langan  hlsew  ; 
of  langan  hlaewe  andlang  weges  to  ^am  coldan  Crist- 
esma^le  on  Cyrwylle ;  eft  on  Humbran.  Dys  synd  Sa 
landgemsero  to  Scypforda.  ^rest  of  Temese  on 
Ceomina  laca  ;  of  Ssere  laca  on  ^one  weg  ;  andlang- 
weges  on  Cynlafes  stan  ;  of  Sam  stane  andlang  weges 
on  Kentwines  treow ;  of  8am  treow  andlang  weges 
on  Sa  lace ;  andlang  lace  Saet  eft  on  Sumerford  and 
.ri.  weras,  o^er  bufan  Ssere  lade,  oSer  beneoSan. 
Dys  synd  8a  landgemsero  to  Mycclantune.  JErest 
on  Sone  stane ;  of  Sam  stane  on  grenan  broc ;  and- 
lang-  broces  on  Sa  dic  ;  of  Ssere  dic  on  ASulfes  treow, 
on  Sa  strset ;  andlang  streete  on  Hysemannes  f>orn  ; 
of  ^am  )?orne  on  badelan  broc  ;  andlang  broces  o^  ^a 
twicelan  ;  andlang  broces  on  Saet  slsed ;  of  Sam  sleede 
on  Campsaetena  gemsere,  and  WaesSsema ;  Sonne  and- 
lang  weges  on  msercumbes  wylle ;  of  ^am  wylle  on 
HengesSes  cumb ;  of  ^am  cumbe  on  Oppan  broc  ; 
andlang  broces  on  Wulfgy^e  bricge  ;  of  Ssere  bricge 
on  8a  strsete ;  Saet  eft  on  Sone  stan.  Dys  synd  Sa 
landgem^ro  to  Marana  Cliue.  ^rest  up  be  6am 
heafdon  ;  of  Sam  heafdon  in  Sone  stodfold  ;  of  5am 
stodfold  lip  on  Saet  clyf ;  Saet  adtine  mid  clyf  innon  Sa 
ea  o5  midne  stream ;  andlang  streames  Saet  eft  on  ^Sone 
pyt.  Dys  synd  Sa  landgemgero  to  ^sceron.  ^rest 
on  Cranmere  eastweardne  to  Lulles  wyr^e  hyrnan  on 
mela  hulle  eastweardne  ;  of  mela  hylle  on  Winan- 
beorh  midne  ;  of  Winanbeorhe  on  midne  alarbroc  ;  of 
Sam  broce  to  ^Eere  ealdan  dic ;  andlang  dic  to  readan 
holte;  be  wyrtwalen  to  readanburnan;  andlang  rsedan- 
burnan  on  ^menan  ;  andlang  Emenan  be  healfan 
streame  oS  Bulon  weor^Se ;  and   of  Bulan  weorSe  to 
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berihtere  mearce  to  Westanes  treowe  ;  to  Cranemere  ; 
and  ^sere  gebyra6  to  six  waerba^re.  Dys  synd  8a 
landg^eniaero  to  Dictune ;  of  Cranmeres  )>orne  to  blacan 
graefan  ;  of  Ssere  blacan  grcefan  on  .vii.  a?ceras  east- 
wearde  ;  of  Sam  .vii.  a^ceron  on  Emenan  be  healfon 
streame  innon  Cytanforde  ;  of  Cytanforda  to  Tatan 
broce;  of  Tatan  broce  on  Cwicelmes  wyr6e  eastwearde. 
Dys  is  se  wuda  on  Saes  hag-an  ende  to  Byrlagate  ; 
fram  Byrlagate  to  Wydangate ;  fram  Wydangate  to 
Cnuces  hyrste,  and  to  Egceanlaea ;  fram  Egceanlaea 
to  8am  haran  wi6ie  ;  and  Wulfrun  becwa^S  Saet  land 
aet  Hrammeslege,  and  Sa  h^8e  ^aet  Sferto  gebyra^ 
^Selmere  hire  maege.  Ic  ^ESelmer  c^8e  mman  leofon 
hlaforde  TE^elrede  cynge,  and  eallon  his  witon,  Saet 
ic  an  Sysse  are  Gode  and  sancta  Marian,  and  eallon 
his  halgon,  and  sancte  Benedicte  into  Egnesham,  ofer 
mine  daeg:  aefre  to  brice,  Sam  8e  Benedictus  regol  aefre 
rihtltce  healdacS.  And  ic  wille  8ere  beon  ofer  hi  eald- 
or  8e  Saer  nu  is,  Sa  hwile  8e  his  lif  bco,  and  si6San 
^if  hit  hwaet  get^maS,  Saet  K  ceoson  heom  ealdor  of 
heora  g-eferaedne  eal  swa  haera  regol  him  tceccS;  and  se 
Se  Sis  geice  God  a^Imihtig  him  gerume  heofonan  rice; 
and  se  6e  hit  awanie  God  aelmihtig  him  sylle  swylce 
mede  swylce  he  8am  dide  Se  hine  belaiwde;  and  ic  me 
sylfe  wylle  mid  8^re  geferrsedne  g-emeeneKce  libban, 
and  8fere  are  mid  him  notian  Sa  hwile  Se  mm  lif  biS. 
Scripta  est  igitur  haec  praesens  cartula  anno  domi- 
nicae  incarnationis  millesimo  quinto,  indictione  uero 
tertia,  eorum  consilio  et  testimonio  quorum  nomina 
hic  infra  scripta  esse  uidentur. 

Ego  ^Selredus  gratia  dei  regiae  dignitatis  subli- 
matus  honore  hoc  nostrae  libertatis  priuilegium  cum 
signaculo  sanctae  crucis  confirmando  consignaui  »J<. 
Ego  iE6elstanus  eiusdem  regis  filius  testimonium  ad- 
hibco  >J<.  Ego  Ecgbrihtus  clito  testis  assisto  •{<. 
E^-o  Eadmundus  clito  testificans  atfui  »J<.  Ego  Ead- 
redus  clito    non  abnui  ij^.      Ego  Eadwius  clito  con- 
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sensi  ^.  Ego  Eadgarus  clito  sciui  >J<.  Ego  Ead- 
weardus  clito  noii  renui  t^,  Ego  ^lfgifu  regina 
sciens  testimonium  adhibui  >J<.  EgoWulfstanus  Ebo- 
racensis  aecclesiae  archipraesul  consolidaui  >^.  Eg"o 
^lfricus  Dorobernensis  aecclesiae  archiepiscopus 
hanc  priuilegii  libertatem  cum  benedictione  corrobo- 
raui  >J<.  Eg-o  ^lfheah  episcopus  consignaui  >J<. 
Eg-o  ASulf  episcopus  corroboraui  ^.  Ego  Ordbriht 
episcopus  consolidaui  >J<.  Ego  Godwine  episcopus 
subscripsi  >J<.  Ego  Lifing  episcopus  collaudaui  >J<. 
Ego  ^Selric  episcopus  benedixi  >J<.  Ego  ^lfgar 
episcopus  conscripsi  >J<.  Ego  Godwine  episcopus 
conclusi  >J<.  Ego  ^lfwold  episcopus  concessi  >J<. 
Ego  ^lfun  episcopus  faui  >J<.  Ego  JElfhelm  epi- 
scopus  assensi  >J< .  Ego  Brihtwold  episcopus  signaui 
>J< .  Ego  ^lfweard  abbas  >J< .  Ego  ^Elfric  abbas  >J< . 
Ego  Wulfgar  abbas  >J< .  Ego  Kenulf  abbas  >J< .  Ego 
^lfric  abbas  >J< .  Ego  Leofric  abbas  >J< .  Ego  Wulf- 
ric  abbas  >J< .  Ego  ^Elfere  abbas  >J< .  Ego  Byrhtwold 
abbas  »J<.  Ego  Germanus  abbas  >J<.  Ego  Gode- 
man  abbas  >J< .  Ego  Eadno^  abbas  >{< .  Ego  ^Sel- 
noS  abbas  >J< .  Ego  ^lfmer  abbas  >J< .  Ego  Leofric 
abbas  >J<.  Ego  ^lfwig  abbas  >J<.  Ego  ^lfric  dux 
>J<.  Ego  ^lfhelm  dux  >J<.  Ego  Leofwine  dux  >J<. 
Ego  Ordulf  minister  >J<.  Ego  Wulfgeat  minister  >J<. 
Ego  Wulfeah  minister  >J<.  Ego  ^Selric  minister  >J<. 
Ego  Eadric  minister  >J<.  Ego  Leofric  minister  >J<. 
Ego  ^Selmer  minister  >J<.  Ego  ^Selwold  minister 
>J<.  Ego  Eadwine  minister  >J<.  Ego  ^E^elweard 
minister  >J0 .  Ego  ^5elwine  minister  >J< .  Ego  Bricht- 
ric  minister  >J<.  Ego  ^.Imer  minister  >J<.  Ego 
Wulfweard  minister  >J<.  Ego  Brichtric  minister  »J<. 
Ego  Wulfgar  minister  >J<.  Ego  Leofwine  minister>J<. 
Ego  WulfnoS  minister  >J< .  Ego  Siward  minister  >J< . 
Ego  Sired  minister  >J<.  Ego  Brixie  minister  >J<. 
Ego  Eadwig  minister  >J<.  Ego  Wulfmaer  minister 
>J<.     Ego  Leofwine  minister  >J<.     Ego  ^lfgar  minis- 
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ter  ij* .  Eg^o  yESelstau  minister  >J< .  Ego  yEltweard 
minister  »J<.  E^o  yEllNvine  minister  ►{<.  E«j^o  Uli- 
cytel  minister>J<.  Ego  Morcar  minister  ^J*.  Ego 
Godwine  minister  >J<.  Eg^o  SiuerS  minister  >J<.  Ego 
Leofwine  minister  i^.  Ego  Siward  minister  ij*. 
Ego  Godrice  minister  ►{<.  Eg-o  ^Selwold  minister 
iji.  Ego  LeafnaS  minister  >J<.  Eg-o  Durfear^S  mi- 
nister  ^.  Eg-o  FriSegfist  minister  >J<.  Ego  Wi^er 
minister  >J<.  Ego  Oswig:  minister  >J<.  Ego  Brihtric 
minister  >J< .  Eg-o  Wada  minister  >J< .  Ei^o  ^5elwine 
minister  »J<. 


DCCXV. 

*yEDELRED,  1006. 

>J4  In  nomine  domini  dei  omnipotentis  !  Ego 
gratia  summi  touantis  Anglig^enum  Orcadarum  necne 
in  g^yro  iacentium  monarchus  JE^elredus,  Anglig^enis 
notesco  philochristis  dum  pater  uenerabilis  archi- 
praesul  ^Elfricus  cura  pastorali  memet  sollicite  man- 
datis  diuinis  saepissime  debriauit,  ingenioque  cre- 
scente  salubri  creator  deus  cor  illustrauit  rej^ium 
nostrum,  mundumque  cotidie  ab  hominum  malitia  se- 
nescentem  'uel  delicientem'  intelligens,  proh  dolor !  dei 
seruitium  passim  nostra  in  gente  a  cultoribus  clericis 
defleo  extinctum  et  tepefactum,  unde  satrapis  docen- 
tibus  meis  in  gente  piissimis  aecclesiam  saluatoris  in 
Cantia  positam,  expulsis  pro  uitiis  patulis  clericis,cura 
sanctus  Aut^ustinus,  iussu  beati  Grcg-orii  papae,  mona- 
chos  infra  Christi  aecclesiam  primitus,  rege  piissimo 
annuente  ^Selberhto,  constituit,  grej^e  mouachali  do- 
minam  gfcntis  Christo  opitulante  adornabo,  substantiam 
aecclesiae  monachorumque  nouiterinibi  locatorum  per- 
petualiter  in  huius  libelli  corroboratione  priuileg-ioque 
conlirmo.  Uillulae  uero  Christi  ad  aecclesiam  rite  per- 
tiucntes  quac  temporibus  antiquissimis  a  meque  mon- 
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arclio  aliisque  fidelibus  hactenus  concessae  sunt,  lingua 
plebeia  haec  continent  uocabula.  Primitus  Eastrige, 
quod  rus  specialiter  dum  in  decimationem  sorte  pro- 
uenit  mearum  uillarum,  pro  redemptione  peccaminum, 
terra  ripaque  marina,  Christi  aeternaliter  aecclesiae 
contribuo  ;  postquam  constat  loccham  uillula,  Bosing- 
tun  et  Edesham  appendentia  parua  Apeldra  et  Swyrd- 
hlincas,  Preostantun,  Grauanea,  Wyllan,  Ceart,  Fern- 
leah ;  on  SuSsexan  Pseccingas ;  in  occidentali  Cantia 
Meapham,  Culingas ;  in  Su6rian  iuxta  Lundoniam 
WealawyrS,  itidem  ultra  flumen  Tamense ;  Hrise- 
beorgam  margine  luci  Cilterni  uillula  aecclesiae  Christi 
rite  pertinens  ;  in  Orientalibus-Saxonibus  Laelling- ;  in 
Orientalibus- Anglis  HaeSIeh ;  et  in  regione  eademllla- 
leh ;  in  insula  Tanatorum  territoria  lata.  Sit  autem 
praedictum  Christi  speciale  monasterium  cum  uillulis 
omnibus  ad  se  rite  pertinentibus,  ab  omni  seruitute 
liberum  terrena,  campis,  pascuis,  pratis,  siluarum  ne- 
moribus,  mariscis  salsis,  piscationibus,  uenationibus, 
aucupationibus,  tribus  exceptis,  expeditione,  pontis 
arcisque  reaedificatione.  Si  quis  uero  beneuolum  hoc 
nostrum  priuilegium  muneribus  deo  dig-nis  augere 
satagat,  amplificet  sibi  deus  mansionem  amoenam  sed- 
ibus  in  superis  cum  omnibus  sanctis.  Si  tunc,  ut  non 
optamus,  quis  maleuolum  diabolico  instinctus  flatu, 
hanc  nostram  confirmationem  minuerit  uel  dempserit, 
partem  cum  luda  proditore  domini  accipiat,  et  denti- 
bus  Cerberi  infernalis  sine  termino  cum  daemonibus 
omnibus  Stigia  palude  corrodetur,  nisi  mortem  ante 
communem  congrua  emendet  satisfactione  quod  ne- 
quiter  contra  deum  suum  deliquit  factorem ;  cum  uero 
melius  sit  peccatum  cauere  quam  emendare,  rogo  et 
cunctos  successores  obsecro  fideles  reges,  episcopos, 
duces,  gentisque  dominatores,  ne  sitis  Christi  raptores, 
aecclesiae  uerum  substantiae  monachorumque  inibi 
deo  seruientium  seduli  defensores,  ut  pacem  habeatis 
cum  iustis    non   deficientem   in  coelis.     Scriptum  est 
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hoc  priuilc^ium  mille  decurso  anno  uero  .vi***.  his 
testibus  me  rog^antibus  necne  concordantibus  quorum 
uocabula  infcrius  lucide  karaxantur. 

►J<  Ego  ^Selredus  Ang-lorum  induperator  hoc  pri- 
uilcgium  ore  manuque  crucis  signaculo  corroboro. 
>J<  Eg^o  ^lfricus  Dorobernicus  archipraesul  hanc  prae- 
rogfatiuam  uexillo  sancto  confirmaui.  >J<  Ego  Wulf- 
stanus  Lundoniae  pontifex  aecclesiae  huius  regis 
beneuolentiam  trophaeo  sancto  consolidaui.  >J<  Eg-o 
^Elfheah  Wentoniae  episcopus  assensum  praebui. 
>J<  Ego  Ordberht  episcopus  consensi.  >J<  Ego  ^8el- 
ricus  episcopus  condonaui.  i^  EgoASulfus  episcopus 
pro  uiribus  annui.  >J<  Ego  Godwinus  Hrofensis  aec- 
clesiae  episcopus  corroboraui.  »J<  E^o  Liuing-us 
regis  beneficium  in  deo  conclusi.  >J<  Ego  Wulfricus 
abbas.  >J<  Ego  /Elfward  abbas.  »J<  Ego  Wulfgar 
abbas.  ^  Ego  ^lfsinus  abbas.  >J<  Ego  Leofricus 
abbas.  >J<  E^o  ^lfsinus  abbas.  >J<  Ego  Wighardus 
abbas.  >J<  E^o  ^lfric  dux.  >J<  E^o  -^lfhelm  dux. 
>J<  E^o  Leofwine  dux.  >J<  Ego  Leofsige  dux.  >J* 
>J<  Ego  ^Sclmaer  minister.  >J4  Ego  Ordulf  minister. 
>J<  Ego  Eadric  minister.  >J<  Ego  Byrhtric  minister. 
>J<  Ego  ^Selric  sencx  minister.  >J<  Ego  Leofric 
minister.  >J<  Ego  Sigeward  minister.  >J<  Ego  Sige- 
red  minister.  >J<  Ego  Wulfstan  senex  minister.  >J< 
Eg"o  Wulfstan  iuuenis  ministcr.  >J<  Eg^o  Lyfing  mi- 
nister.      >J<  Ego  Leofstan  minister. 

Rubric.  Hoc  priuile^ium  ego  ^Selredus  rex  An- 
glorum,  ^lfrico  archicpiscopo  aecclesiae  regimen 
Christi  gubernante  dictaui  et  subscripsi. 

On  drihtnes  naman  a^lmihtigcs  Godcs  !  Ic  ^Selred 
mid  Godes  gyfe  Angeljjcode  cyningf,  and  wealdend  eac 
oSra  iglanda  ^e  her  abutan  licgaS,  c^Se  Engliscum 
cristcnum  mannum  hii  se  arwyrSa  arcebisceop  ^lfric 
of  his  bisceoplican  wTsdome  and  g^menne  me  on  Godes 
bebodum  oft  abysgud  haifS ;   ic  eac  J?urh  Godes  gyfe 
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mine  })earfe  of  ^sere  godcundan  lare  and  bodunge 
geornlice  understandan  wylle,  and  ic  =Sisne  J?e6dscype 
undergyte  ]?urh  manna  yfelnysse  and  unrihtwisnysse 
eall  to  wide  fordonne,  and  forhergudne.  Eac  be- 
twux  minum  andgyte  ic  geseo  and  s651ice  under- 
stande  Saet  8es  j^e^dscype  ]?urh  pre6sta  g^meleste 
wide  on  8isum  earde  Ipurh  ungehealdsumnysse  awyrd 
is,  and  ic  Godes  f>e6wd6m  aledne  and  acoledne  jjearle 
behre6wsige.  Saede  ic  minum  witun  ^e  me  for 
Gode  and  for  worulde  rseda^  5aes  him  God  andgyt 
sylS  mlnes  m6des  hohfulnysse.  Cwsedon  hi  ^a  ^aet 
hit  j?urh  Godes  fultum  betere  wsere  ^aet  ic  Sa  pre6stas 
of  Cristes  cyrcean  for  hiora  openan  leahtran  and 
gyltan  geutode,  and  Cristes  cyrcean  mid  munechade^ 
mannum  gesette  Se  for  me  and  minne  le6dscype  ^ser- 
inne  woldon  rihtlice  gebiddan  and  God  gladian.  Ic 
'Sa  swa  dyde,  on  Cristes  cyrcean  munecas  gesette  of 
Ssere  bysne  Se  sanctus  Augustinus  hider  t6brohte  ; 
Saet  waes  ^aet  he  on  Cristes  cyrcean  be  sanctus  Gre- 
gorius  haese  and  ^aes  mseran  cinges  geSeahte  and 
fultume  7E6elbryhtes,  Sa  haligan  munecas  Sgerinne 
gesette  =Se  he  hider  on  eard  mid  him  brohte  ;  and 
'Sa  munecas  s^SSan  })urh  hira  haligan  drohtnunga  to 
biscopan  gewurdan  ^aere  cyrcean  landspede  ;  and 
Ssera  muneca  ^e  ^ser  niwon  inne  gelogode  synd  ece- 
lice  on  ^isum  sunderfreolse  ic  gestrangige  ;  and  ^ara 
tuna  her  on  naman  awrite  Se  of  ealdum  dagum  and 
fram  me  Angelcinge,  and  eac  of  68rum  geleaffullura 
mannum  hidert6,  t6  Ssere  halgan  stowe  gesealde 
syndon.  ^rest  is,  Eastrige  ^aet  land  int6  Cristes 
cyrcean  for  minre  sawle,  ge  on  lande,  ge  on  ssestrande 
ecelice  ic  sylle  ;  Sonne  is  loccham,  Bosingtun,  Edes- 
ham  and  Apeldra,  Lytle  Berewic,  Swyrdhlincas, 
Pre6statun,  Grauanea,  Wyllan,  Ceart,  Fernleah ;  on 
Su5-Sexan,  Paeccingas ;  on  West-Cent,  Meapham, 
Culingas  ;  on  SuSrian  wiS  Lundenne,  WealawyrS 
eftsona  begeondan  Taemese ;  Hrisebyrgan  be  Cilternes 
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efese  to  Cristes  cyrceantun  rihte  togelic^ende ;  on 
East-Sexum,  Laellin^ ;  on  East-En^lum,  Hcedleh,  and 
Sser  fulgehende  Illaleh  ;  on  Tenet  lande  sum  da»! 
landes.  Si  aefre  ^is  forespecen  mynster  fram  eallum 
eorSKcum  f>e6wd6me  freoh,  and  mid  eallum  8am  tiin- 
um  ^e  him  t6  gelic^a^S,  Saet  is  on  feldum  and  on 
laesewum,  and  on  maedum,  and  on  wudubearwum, 
and  on  sealtum  merscum,  and  on  fiscnoSum,  and  on 
huntnoSum,  and  on  fug-elno^Sum ;  biitan  Sysum  ]>nm 
pingum,  ^Sa^t  is,  fyrdfaerelde,  and  bri^cgewurce,  and 
burhb6te.  Gyf  hwylc  welwillendra  manna  8ysne 
minne  sunderfreols  mid  ^6dum  ]?ingum  geeacnian 
wylle,  g-emaenifylde  God  aelmihtig*  his  wununge  on 
heofonlicum  setlum  mid  eallum  halgum.  Gyf  Sonne 
hwylc  yfel  man  of  deofle  onaeled  s^  8act  he  Sisne 
minne  sunderfreols  gewanig-e  o86e  gelytlige,  sf  he 
ludas  g"efera  Cristes  belffiwendes,  and  sf  he  toren  of 
hellehundes  t6^um  on  6am  eg-eslicum  hellewitum, 
mid  eallum  de6flum  butan  selcum  ende,  biitan  he  hit 
cer  his  endedaeg-e  rihtlice  gebete,  Saet  he  wiS  his 
drihten  manfullice  a^ylte ;  Sonne  hit  s6^Iice  betere 
is,  8aet  man  wiS  synne  warnige  Sonne  hi  man  g-e- 
swincfuIKce  bete.  Ic  bidde  and  halsige  ealle  g-eleaf- 
fulle  mine  aeftergeng-an  ciningas,  and  bisceopas,  and 
ealdormen,  and  ))e6de  wealdendras,  Sa3t  g^e  ne  s^n 
Cristes  cyrcean  reaf^endras,  ac  Saet  ge  s^n  geornfulle 
beweriendras  Cristes  agenre  landare,  and  Sara  muneca 
^e  ^Sser  Gode  f>e6wian,  Sact  g^e  on  ecere  reste  sing-al 
lif,  and  myrhSe  habban  m6tan  mid  eallum  his  halgum, 
aefre  butan  ende.      Amen. 

►J<  Ic  TESelred  Engla  cining"  Sysne  Cristes  cyrcean 
sunderfreols  on  Cristes  strengSe  g-etrymme.  >J<  Ic 
^lfric  Cristes  cyrcean  arcebisceop  8aes  g6dan  cing-es 
freols  mid  r6de  tacne  aefre  g^estrangie.  ^  Ic  Wulf- 
stan  Lundeniscra  manna  bisceop  mines  hlafordes 
dug6^gife  aefre  g^etSwa^rige.  >J<  Ic  ^lfheah  Winces- 
triscera     manna     bisceop     8ises     foresa^dan     cinges 
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bocun^e  be  minre  strengSe  gefaestnige.  ►{<  Ic  Ord- 
byrht  bisceop  Saet  ylce  mid  Godes  bletsunge  dyde. 
^  Ic  ^Selr^c  bisceop  Saet  ilce  dyde.  >J<  Ic  A8ulf 
bisceop  Saet  ylce  dyde.  ^  Ic  Godwine  bisceop  eal 
Saet  ylce  dyde.  \^  Ic  Lyfing  bisceop  mines  hlaf- 
ordes  willan  and  godnysse  eceKce  getrymme.  >J<  Ic 
Wulfric  abbod  so^  gewitnys.  >J<  Ic  ^lfward  abbod 
ealswa.  >J<  Ic  Wulfgar  abbod.  ^  Ic  ^lfsige  ab- 
bod.  >J<  Ic  Leofric  abbod.  >J<  Ic  Wighard  abbod. 
>J<  Ic  ^lfric  ealdorman.  >J<  Ic  ^Elfhelm  ealdorman. 
>J<  Ic  Leofwine  ealdorman.  >J<  Ic  Leofsige  ealdor- 
man.  ^  Ic  ^Selmser  mines  hlafordes  discSen  ge- 
witnys.  >J<  Ic  Ordulf  ealswa  trywe  gewitnys.  i^  Ic 
Eadrtc  trywe  gewitnys.  >J<  Ic  Byrhtric  cin^es  J?egen 
gewitnys.  >J<  Ic  ^^elric  ealda  trywe  gewitnys. 
>J<  Ic  Leofric  hraegelSen  trywe  gewitnys.  >^  Ic  Si- 
ward  cinges  J^egen  aet  rsede  and  £et  rtinan  ^isre 
spraece  trywe  gewitnys. 


DCCXVI. 

^LFRIC,  996—1006. 

»i<  Her  sutelaS  hu  ^lfnc  arcebisceop  his  cwyde 
gedihte.  Daet  is  serest  him  to  saulsceate  he  becwae^ 
into  Christes  cyrcan  Saet  land  ait  Wyllan,  and  aet 
Burnan,  and  Risenbeorgas  ;  and  he  becwa^  his  laf- 
ord  his  beste  scip,  and  Sa  segelgerseda  ^arto,  and 
.LX.  healma,  and  .lx.  beornena  ;  and  he  wilnode  gif 
hit  his  lafordes  willa  wsere  Saet  he  gefaestnode  into 
sancte  Albane  Saet  land  aet  Cyngesbyrig,  and  fenge 
sylf  wiS  Sam  eft  to  Eadulfingtune  ;  and  he  becwaeS 
8aet  land  aet  Dumeltun  into  Abbandune,  and  ^lfnoSe 
^arof  .iiL  hida  his  daeg  and  siiSSan  to  San  o^Saran  to 
Abbandune  ;  and  .x.  oxan  and  .11.  men  he  him  be- 
cwaiS  and  filgan  hi  Sam  lafordscype  Se  Saet  land 
to  hyre ;    and  he  cwae5  6aet  land   aet  Wealingaforda 
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6e  he  gebohte  Celewaerde;  and  hofer  his  daeg  into 
Ceolesi^e ;  and  he  becwa^S  into  sancte  Albane  8a?t 
land  aet  Ripan,  and  standan  Sa  forword  betweonan 
8an  abbode  and  Ceolrice  Se  ser  wi5  Saene  arcebiscop 
geforwyrd  waeran,  ^aet  is  6aet  Ceolric  habbe  6aene  dael 
Saes  landes  8e  he  haef^  his  daeg",  and  eac  Saene  dael  Se 
se  arcebisceop  for  his  sceatte  him  tolet,  Saet  waes 
ehto^Se  healf  hid  wiS  .v.  pundun  and  .l.  mancusum 
goldes,  and  ga  hit  ofer  his  daeg-  eall  togaidere  into 
sancteAlbaene;  and  heora  forewyrd  wgeron  SaetOsanig" 
aefter  Ceolrices  daege  gange  eac  j?yder  in  ;  and  ^aet 
land  on  Lundene,  ^e  he  mid  his  feo  gebohte,  he  be- 
cwseS  into  sancte  Albaene  and  his  bec  ealle  he  cwae5 
eac  ))yder  in  aud  his  geteld.  And  he  becwaD^  8aet  man 
fenge  on  6e  feoh  8e  man  haefde  and  eerest  aelcne  borh 
agulde,  and  siiSSan  tilode  to  his  hergeatwaen  'Sxs  ^e 
man  habban  sceolde.  And  anes  scipes  he  geuSe  ^am 
folce  to  Cent  and  oSres  to  Wiltunescire  and  elles  on 
oSrum  ))ingum  gif  =Saes  hwaet  waere,  he  baed  ^aet  Uulf- 
stan  bisceop,  and  Leofric  abbud  dihton  swa  heom 
best  Jjuhte.  And  =5e  land  be  westan  aet  Fittingtiine 
and  aet  Niwantune  he  becwaeS  his  sweostrun  and 
heora  beornun ;  and  ^lfheages  land  Esnes  suna  ga 
a  on  his  cyn;  and  he  becwas^  LTuIfstane  aercebiscope 
ane  sweor-rode,  and  anne  ring,  and  anne  psaltere  ;  and 
-^lfheage  biscope  anne  rode.  And  he  forgeaf  on 
Godes  est  Centingan  ^aene  borh  8e  h^  him  sceoldan, 
and  Middel-Sexon  and  Su^Srion  "Saet  feoh  ^aet  heom  fore 
sceat.  And  he  w  yle  ^aet  man  freoge  aefter  his  da^ge 
aelcne  witefaestne  man  ^e  on  his  timan  forgylt  waere. 
Gif  hwa  =Sis  awende,  haebbe  him  wiS  God  gemaene. 
Amen. 
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DCCXVII. 

^LFDRYD,  996—1006. 

>J<  ^Elfdryd  gret  JElfric  arcebiscop  and  ^Selwerd 
ealdarman  eadmodltce  ;  and  ic  c^Se  inc  ^et  ic  eom  to 
gewitnysse  ^a?t  Dunstan  arcebiscop  getehte  iESel- 
wolde  biscope  Tantun  ealswa  his  bec  specon ;  and 
Eadgar  cyning  hit  agef  ^a,  and  bead  ^elcon  his  J)eg*na 
^e  enig-  land  on  ^an  lande  hafde  ^set  hi  hit  of  eodon 
be  ^es  biscopes  g-emedon,  oS5e  hit  agefum.  And  se 
cyning-  cwaeS  8a  ^et  he  nahte  nan  land  ut  to  syllanne 
^a  he  ne  dorste  fram  Godes  ege  himsylf  ^a?t  heafod 
habban  and  ma  gerad  ^a  Risctiin  to  ^es  biscopes  handa ; 
and  Wulfg^S  rad  ^a  to  me  to  Cumbe  and  gesohte  me, 
and  ic  Sa  for  San  Se  heo  me  gesib  was,  and  ^ElfswyS 
for  ^an  ^e  he  hyre  broSor  was,  abedon  aet  JE^elwold 
biscope,  Saet  hi  moston  brucan  =Ses  landes  hyra  deg ; 
and  efter  hyra  dege  eode  ^et  lond  into  Tantune  mid 
mete  and  mid  mannum  ealswa  hit  stode  and  wit  hyt 
swi^e  unea^e  to  ^an  brocton ;  nu  cj^dde  man  me  ^aet 
-^^elwold  bisceop,  and  ic  sceoldon  ofneadian  'Sa 
boc  aet  Leofrice;  nu  ne  eom  ic  nanre  neade  gecnewe 
^e  libbe  Se  ma  ^e  he  wolde  }>eah  he  lyfode,  ac  LeofrTc 
hafde  ane  niwe  boc ;  Sa  agef  he  'Sa,  ^a  c^dde  he  mid 
^an  ^et  he  nolde  nan  fals  Seron  don.  Da  c^dde 
^"Selwold  bisceop  him  Saet  hine  ne  mihte  nan  his 
eftergenga  bereafian,  het  ^a  gewritan  twa  gewritu 
oSer  himsulf  hefde,  66er  he  Leofrice  sealde. 


DCCXVIII. 

*^DELRED,  1006—1012. 

>J<  Regnante  domino  nostro  a  principio  et  ultra! 
Primus  humani  generis  parens  protoplastus  Adam, 
sic  a  deo  conditore  rerum  omnium  instabilium  libero 
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donatus  est  arbitrio,  ut  si  non  peccaret  sine  difficultate 
mortis  inperpetuum  perdurarct ;   at  postquam  peccauit 
lugubre  ad  exilium  de  Paradisi  amoenitate  est  eiectus, 
huius  turbulenti  foeditate  mundi,  demumque  post  labo- 
riosa  certamina  poenam  mortis  incurrit.     Set,  uni^eni- 
tus   dei   iilius    per   ineffabilem   suam    clementiam   illi 
immo  omni  humano  generi  pepercit,  et  per  suam  in- 
carnationem,  passionem,  resurrectionemque   subuenit, 
ut  fideles  quique  filii  dei  uocarentur,  et  sine  fine  regni 
coelorum   cohaeredes  fore  mererentur.       Quapropter 
ego  ^"Selredus,  fauente  omnipotentis    dei   clementia, 
rex  Anglorum,   caeterarumque  in  circuitu  persisten- 
cium  rector   ac  gubernator   gentium,  ut  huius   prae- 
scriptae  haereditatis  particeps  esse  merear,  unius  con- 
cedo  stationem  nauis  et  tocius  mercimonii  conductum 
quae  in  ea  perducuntur  tributumque   persolui  libenti 
amiuo  animo,  ad  curtim  illam  in  urbe  Londonia  sitam 
super  ripam  Thamisiae   fluminis  in  occidentali   parte 
urbis   ipsius   contra  austrum    uerg-ens  prope   portum 
quod  ipsi  urbani  FischuSe  uocant,  id  est,  portus  piscis. 
Quam    curtim  presbyter   meus   quondam,   uocitamine 
Wlfstan,   ad   monasterium   sancti  Petri  de  Certeseya 
nomine  dedicatum  sub  testamento  illius  ciuitatis  dedit 
primatuum    quod    famosa    apud   Anglos   Ceoreteseye 
nuncupatur   lingua,    ubi  in   ordine    monachatus    ipse 
Wlfstan  uitam  sana  mente  integroque  famine  uita  de- 
cessit.     Auctoritate  ergo  mea  illius  curtis   et  omnia 
ad  illud  praefatum  monasterium  pertinentia  in  aeter- 
nam   libertatem   libenti  animo   aeternaliter  trado,   ut 
pro  peccatis  meis  ibi  dep:entes  suppliciter  deum  inter- 
cedere  non  desistant.      Haec  etiam  in  ista  donationis 
meae  cartula  tam  meo,  quam  optimatum  meorum  de- 
creto    addere   iussi    et  confirmare,    ut  si  inposterum 
quaelibet    persona    superioris    inferiorisue    digfnitatis 
contra  meam   hanc    confirmationem  antiquum    protu- 
lerit   testamentum   in  Christi  testimonio   adnullari   et 
ad  nichilum   computari  decerno.     Sint  autem  supra- 
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dicta  curtis  et  omnia  ad  supradictum  monasterium 
pertinentia  ab  omni  iu^o  seruitutis  perpetualiter 
libera.  Si  quis  autem  hanc  meam  donationem  et  con- 
firmationem  infring-ere  uel  irritam  facere  praesump- 
serit,  sciat  se  in  illa  tremendi  iudicii  die  cum  luda 
proditore  et  complicibus  suis  poenas  Auerni  perpetuas 
sine  fine  defleturum,  nisi  ante  mortem  suam  fructifera 
satisfactione  poenituerit.  Hic  idonei  testes  huius 
cartulae  inferius  subsequuntur. 

Ego  iESelredus  tocius  Britanniae  induperator  in- 
sulae  huius  donationis  et  confirmationis  aeternam 
libertatem  signo  sanctae  crucis  i^  confirmo.  Ego 
^lphegus  Dorobernensis  aecclesiae  archiepiscopus 
sig-num  sanctae  crucis  imposui  >J< . 


DCCXIX. 

^DELRED,  1012. 

^  Christus  omnipotens  deus  imperpetuum  reg"- 
nans,  cuius  nutu  et  diuinitatis  gubernaculo  reguntur 
quqfecunque  sunt  in  astris  uel  aruis,  ne  pessumdata  in 
pr^ecipitii  uoraginem  labefactari  possint,  a  quo  etiam 
deriuatur  omnis  principatus  et  potestas,  omniumque 
honorum  dignitas,  sicut  apostolo  dogmatizante  didi- 
cimus,  qui  ait :  '  Non  est  potestas  nisi  a  deo.^  Omnes 
primum  mortales  unius  qualitatis  indumento  uestiuit, 
cum  in  mundo  nasci  mandauit,  hoc  est,  nuditate. 
Caeterum  si  qui  potentes,  si  qui  inopes,  si  qui  in 
terrenis  negotiis  sunt  mediocres,  sic  sunt  sicut  a  deo 
ordinationem  acceperunt,  qui  omnia  sing"ulari  iure 
praeordinat,  atque  dispensando  inefi*abili  discretione 
sibi  libitis  erogat.  Liquet  et  prorsus  patet,  terres- 
trem  substantiam  ad  hoc  hominibus  concessam,  ut 
coelestem  illa  mercentur,  et  ut  habentes  communicent 
non  habentibus,  gratia  amoris  filii  dei,  qui  pro  nobis 
indebite  uoluit  egens  fieri.      Unde  ego  ^^elredus,  rex 
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nationum  totius  g-entis  Brittanniiie,  pro  adipiscenda 
c^elestis  uitiie  praeraia,  cuidam  deuotissimo  dei  famulo 
Goduuino,  Hrofensis  par^echiae  episcopo  michique 
oppido  familiariter  dilecto,  dono  liberali  dextera  .xv. 
mansas  terrarum,  in  uilla  aet  Stantun,  et  a^t  Hiltun, 
cum  omnibus  appendiciis  suis,  in  pascuis  et  pratis,  om- 
nibusque  quae  huiusce  uillie  sunt  iuris,  ut  possidens 
perenniter  possideat ;  et  post  se  h^eredem  cui  sibi 
libuerit  pr^eficiat,  ea  interposita  ratione,  ut  iug-i  de- 
precatione  pro  me^e  salutis  integritate  dominum  inter- 
pellando  exoret.  Erat  autem  eadem  uilla  cuidam 
matronfle,  nomine  ^Selflaede,  derelicta  a  uiro  suo, 
obeunte  illo,  quae  etiam  habebat  germanum  quendam, 
uocabulo  Leofsinum,  quem  de  satrapis  nomine  tuli,  ad 
celsioris  apicem  dignitatis  dignum  duxi  promouere 
ducem  constituendo,  scilicet,  eum,  unde  humiliari 
magis  debuerat,  sicut  dicitur,  *  Principem  te  constitue- 
runt,  noli  extolli,*  et  caetera.  Sed  ipse  hoc  oblitus, 
cernens  se  in  culmine  maioris  status  sub  rogatu  famu- 
lari  sibi  pestilentes  spiritus  promisit,superbi|(e,scilicet, 
et  audaci^e,  quibus  nichilominus  ipse  se  dedidit  in 
tantum,  ut  floccipenderet  quin  ofi^ensione  multimoda  me 
multoties  grauiter  ofl^enderet ;  nam  pr^efectum  meum 
^ficum,  quem  primatem  inter  primates  meos  taxaui, 
non  cunctatus  in  propria  domo  eius  eo  inscio  perim- 
ere,  quod  nefarium  et  peregrinum  opus  est  apud 
christianos  et  gentiles.  Peracto  itaque  scelere  ab  eo, 
inii  consilium  cum  sapientibus  regni  mei  petens,  ut 
quid  fieri  placuisset  de  illo  decernerent,  placuitque  in 
commune  nobis  cum  exulare  et  extorrem  a  nobis  fieri 
cum  complicibus  suis :  statuimus  etiam  inuiolatum 
foedus  inter  nos,  quod  qui  pr^esumpsisset  infringere, 
exh^ereditari  se  sciret  omnibus  habitis,  hoc  est,  ut  nemo 
uostrum  aliquid  humanitatis  uel  commoditatis  ei  sum- 
ministraret.  Hanc  optionis  electionem  posthabitam 
nicliili  habuit  soror  eius  ^^elflapd  omnia  qu^e  possi- 
bilitatis  cius  erant,  et  utilitatis  fratris  omnibus  exer- 
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citiis  studuit  explere,  et  hac  de  causa  aliarumque 
quamplurimarum  exh^eredem  se  fecit  omnibus.  Sit 
ergo  pr^edicta  donatio  ab  omni  mundiali  seruitio 
immunis,  excepto  quod  omnibus  est  generale  terris, 
pontis,  uidelicet,  uel  arcis  recuperatione,  et  expedi- 
tione.  His  apicibus  pr^ecipimus  et  obsecramus  in 
Christi  nomine  ut  assensum  detis  corroborantes,  et  si 
quis  anteriores  prieponere  uoluerit  inposterum  irriti 
fiant  nec  aeternaliter  stabilientur,  sed  perpetua  obli- 
uione  oblitterentur ;  oblitterentur  nec  minus  nomina 
eorum  de  libro  uit^e,  qui  hoc  cyrographum  aliquo 
molimine  in  aliud  transmutare  decreuerint,  quam  per 
syng-raphiam  confirmauimus.  Anno  ab  incarnatione 
domini  .M.xii.  indictione  .x.  caraxatum  est  hoc  polip- 
ticum,  et  signaculo  crucis  insig-nitum,  his  testibus  mag-- 
nifice  firmiterque  adamantino  stilo  firmantibus. 

>J<  Ego\zE^elredus  rex  Anglorum  praefatam  ter- 
ram  pro  amore  dei  eiusque  genitricis  et  perpetuae 
uirginis  Mariae  Godwino  episcopo  cum  uiuificae 
crucis  uexillo  impressam  libens  concessi.  ^  Ego 
^lfgyfu  regina  domini  mei  regis  dono  arrisi.  >J< 
Ego  Wulfstan  archiepiscopus  cura  coepiscopis  nos- 
tris  et  filiis  regis  et  abbatibus  et  ducibus  et  militi- 
bus  quorum  nomina  inserta  sunt  corroboraui.  >J< 
Ego  Eadno^  episcopus.  >J<  Ego  A6ulf  episcopus. 
>J<  Ego  ^^elwoldus  episcopus.  >J<  Ego  ^ifgar  epi- 
scopus.  >i<  Ego  Godwinus  episcopus.  >J<Ego-^6el- 
sie  episcopus.  >J<  Ego  Brihtwoldus  episcopus.  >J< 
Ego  Leuing  episcopus.  >J<  Ego  ^lfhun  episcopus. 
>J<  Ego  ^lmar  episcopus.  »J<  Ego  Wulfg-ar  abbas. 
»^  Ego  ^lfsi  abbas.  >J<  Ego  Brihtmaer  abbas.  ^ 
Ego  ^Elfwi  abbas.  >{<  Ego  ^Elfsi  abbas.  ^  Ego 
Eadric  abbas.  ^  Ego  Brihstan  abbas.  ^  Ego  Ead- 
maer  abbas.  >J<  Ego  Oscytel  abbas.  >J<  Ego  Eadric 
dux.  >i<  Ego  Uhtred  dux.  >J<  Ego  Leofwine  dux. 
^  Ego  ^lfric  dux.  >J<  Ego  ^Selmaer  miles.  ^ 
Ego  Syfer^S    miles.       »J<  Ego  ^^elweard  miles.       >J< 
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Ego  Godwine  milcs.  >J<  Ego  Morcar  miles.  >J<  Ego 
iElftrar  miles.  ^  Eg-o  Wada  milcs.  >J<  Ego  Ulf- 
kytel  miles.  >J<  Ei^o  Durkytel  miles.  >J<  Epro  -^^el- 
wine  miles.  >J<  Eg-o  ^^elwold  miles.  >J<  Ego  ^lf- 
ma?r  miles. 


DCCXX. 

^DELRED,  1012. 

>J<  CoNTRA  creatoris  aeterni  iusticiam  dum  omnibus 
ferme  iu  nationibus  tyrannizantium  uis  crudescit  rap- 
torum,  qui  ita  aliena  tollere  sicut  lupi  cruorem  agno- 
rum  sitiuut  bibere,  profecto  iustitiae  amatores  sunt 
qui  possessores  quietos,  inque  propriis  conteutos  pri- 
uilegiorum  auteuticorum  cyrographorumue  auxiliis 
sustentatoriis  muniunt,  prae  oculis  cordis  illud  Salo- 
monis  ponentes  theolog-icum,  *  Diligite  iustitiam  qui 
iudicatis  terram.'  Quapropter  egoiE^Selredus  eg-regriae 
opulentaeque  monarches  Britanniae,  leg"itimo  iugali- 
tatis  uinculo  mihi  astrictae  ^lfgryfae  uocabulo  prae- 
dium  quoddam  quod  infra  ciuitatis  Wentanae  moenia 
ad  septemptrionis  dextram  iuxtaque  politanam  nun- 
dinationis  plateam  grratulabundus  donaui,  hocque  pro 
testaminis  titulo  hac  inculcare  grijjhia  demandaui. 
Quo  quippe  praedio  basilica  a  quodam  ciuitatis  eius- 
dem  praefecto  nomine  ^"Selwino  sancti  Petri  hoiiore 
fabrefacta  nitescit.  Decretum  ig-itur  est  ex  censoria 
eminentiae  nostrae  ditione,  quo  praetaxatae  conlate- 
ranae  meae  libertas  haec  firma  et  inuiolabilis,  sed  et 
ab  omni  seruitii  mundialis  iugro  quamdiu  Aug:lorum 
patriac  facula  cluxerit  fidei  secura  permaneat  et 
maxime  ab  his  tribus  causis,  scilicet,  pontium  muro- 
rumque  reparatione  ac  bellicae  multitudinis  additione; 
sitque  in  praedictae  augustae  arbitrio  de  hoc  ag:ere 
praedio  uel  adhuc  ualens  uel  moriens,  quicquid  su- 
perna  gfratia  suo  inspirauerit  animo.     Quod  si  cuilibet 
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legirupi  raiicor  multipetax  quorumcunque  posteritate 
temporum  cpilentico  illectus  spiritu  hoc  priuilegium 
autenticum  quacunque  temeritate  quaue  frustrare  de- 
sudabit  terg-iuersatione  ex  obsoleto  corpore  diaboli 
extrahatur  arpagine  et  in  lebete  Sathanae  decoquatur, 
sitque  infernalium  ofFa  carnificum  in  saecula,  ni  pub- 
licae  poenitudinis  remedio  irae  dei  rumpheam  super 
se  euaginatam  ob  contradictionem  qua  hanc  blasphe- 
mauit  libertatem  sedauerit.  Praesignatum  denique 
praediolum  circumquaque  sui  ambitum  habet  huius- 
modi.  ^rest  of  ^sere  cyricean  nor^-east  hyrnan  nygan 
girda  andlang  strsete  ut  on  ^a  c^pinge  ;  swa  up  an- 
lang"  c^pinge  eahta  gyrda  Set  hit  cymh  to  Wistanes 
gemsere  ;  swa  andlang"  Wistanes  gemere  nygon  girda 
^aet  hit  cymh  on  Sone  wa^terpyt ;  fram  ^am  waeter- 
pyt  .X.  gyrda  andlang-  strete  to  Ssere  cyrcean  nor5- 
east  hyrnan.  Anno  igitur  .m.xii'*.  ex  quo  agnus  dei 
de  utero  parthenali  processit  incarnatus  postmodum 
saecula  stauro  aflSxus  saluauit,  carta  haec  apicum 
ornatibus  uestita  est  heroidis  unimoda  pietate  confa- 
uentibus  quorum  onomata  praesens  inculcat  catalogus. 

>J<  Ego  ^^eh^ed  rex  Anglorum  huic  libertati  iugem 
praerogatiuam  contuli.  t^  Ego  iE8elstan  filius  regis 
tranquillae  mentis  fauorem  augmentaui.  »{<  Ego  Ead- 
mund  clyto  libertatem  hanc  liberam  esse  uoti  compos 
renuntiaui.  >J<  Ego  Eadred  clito  animo  hilari  assen- 
sum  beneuolenter  accommodaui. 

Ruhric.  De  terra  Gode  begeate. 


DCCXXI. 

QUEEN  JELFGYFU,  1012. 

>J<  Dis  ys  -^lfg^fae  gegurning  to  hirae  cinehlaf- 
ordee.  Daet  is  Saet  heo  hyne  bitt  for  G6da3S  lufun 
and  for  cynescypae  Saet  heo  mote  beon  hyre  cwydes 
wyrSae ;  Sonnae  c^6  heo  ^ae  leof  bae  Sinre  geSafiunga 
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hwa't  heo  for  Sae  and  for  5yrai  sawlai  to  Goda^s  ciric- 
ean  don  wylae.  Daet  is ;  seraest,  ^aet  heo  ann  into 
Ealdan  mynstaer,  ^aer  heo  hirae  licaraan  ra^stan  J^anc^ 
5aes  landaes  aet  Hrisanbeorjran  eall  swa  hit  sta^nt,  buton 
6fet  heo  wylae  bae  Sinre  g^e^afung-a  Saet  man  freoge  on 
aelcum  tunae  aelne  witaej^aeownas  mann  Sae  undaer 
hirae  geSeowu^  waes,  and  twa  hund  mandcussa  golda^s 
to  8am  mynstaer,  and  hire  scrin  mid  hirae  haligdomae. 
And  heo  an  innto  Nigean  mynstaer  =Saes  landaes  aet 
Bleddanhlsewe,  and  hund  mancussa  goldaes ;  and 
annae  offring"  disc  into  Nunna  mynstaer ;  aud  ^aes 
landaes  aet  Hwaetasdunae  into  Rummaesigae  Christe  and 
sanctan  Marian  ;  and  aet  Caestaeleshammae  into  Ab- 
bandunae ;  and  aet  Wicham  into  BaSum.  And  ic  aun 
minaen  cinaehlafordae  ^aes  landaes  aet  Weopungum  and 
aet  Hlincgeladae,  and  aet  Haefaeres  ham,  and  aet  HseS- 
faelda,  and  aet  MaessanwyrSae,  and  a?t  Gyssic,  and 
twegea  baeagas  seigSaer  ys  on  hundtwa^lftigum  mancus- 
sum,  and  anrae  sopcuppan,  and  syx  horsa,  and  swa 
fala  scylda  and  spaera;  and  Sam  aeSeling-ae  Sccs 
landa^s  aet  Niwanham,  and  anaes  beages  on  J;rita;gum 
mancussum  ;  and  Ssera  hlyefdigan  anaes  swyrbeages 
on  hundtwelftigum  mancussum,  and  anaes  bea^es  on 
J^ritegum  mancussum,  and  anre  sopcuppan.  And  ic 
ann  ^Selwolda^  bisceopae  ^ges  landa^s  a^t  Ta^afersceat, 
and  bidde  hinae  'Saet  hae  symlie  ]?ingia3  for  minae  modor 
and  for  me.  And  ic  ann  bae  minaes  hlafordaes  ^eSafi- 
ungae  'Saes  landa^s  aet  Mundingwillae,  and  aet  Beorh 
^an  sta^dae  ^lfwerdae  and  ^^elwaerdae  and  JEIfwarae 
liim  to  gemanan  hira  dcCg ;  and  ofa?r  hira  daeg"  into 
Ealdan  mynst^er  for  minnae  cynehlaforS  and  for  mae ; 
and  syllan  Iii  selca?  geare  twa  da3gfa;orman  into  8am 
twam  mynstrum  6a  wihc  =Sa3  hi  his  brucaen.  And  ig" 
an  ^lfwarae  m^ra^  swystaer  ealhes  5ges  ^ScC  ic  hirae 
alena'^  ha^fdtX  ;  and  TE^aelfleda*  miutxs  bro^ur  wifa? 
=Sa's  baMides  =Sac  ic  hire  alaenelS  haefda? ;  and  aelchum 
abboda*  fil'  pund  paeniga  to  hira  mynstrcs  bote.      Aud 
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leol'  be  ^Sinre  ge^afiunj^a  'Sait  ic  inotae  baetsecen  6am 
bisceope,  and  ^am  abboda?,  "Sona?  ofsereacan  to  Ssere 
stowe  botae,  and  earraum  mannum  for  me  to  dselaenne, 
svva  swa  him  J^incae  ^a^t  mae  for  Godae  {^earfliicust 
si.  And  ic  biddae  minnae  cinelaford  for  Goda^s 
lufum,  Saet  nae  forlaete  minae  maenn  ^e  hinae  geseecen, 
and  him  wyi-^ae  s^n.  And  ic  ann  ^lfwcrdae  anrae 
sopcuppan ;  and  ^Selwerdae  anaes  geraenodaes  drincae- 
hornaes. 

DCCXXII. 

iEDELSTAN  ^DELING. 

►J<  On  Godes  aelmihtiges  naman !  Ic  JE^elstan 
ae^elinc  geswutelige  on  ^isum  gewrite  hii  ic  mine  are 
and  mine  sehta  geunnen  haebbe,  Gode  to  lofe  and 
minre  saule  to  al^sednysse,  and  mines  faeder  ^8el- 
redes  cynges  Se  ic  hit  aet  geearnode.  Daet  is  gerest, 
^ast  ic  gean  ^aet  man  g^efreoge  selcne  witefaestne  man, 
8e  ic  on  sprece  ahte  ;  and  ic  gean  in  mid  me  ^ger  ic  me 
reste,  Criste  and  sancte  Petre,  5aes  landes  a^t  Ead- 
burgebyrig*,  Se  ic  gebohte  aet  minon  faeder,  mid  twam 
hundred  mancusan  goldes  be  gewihcte,  and  mid  .v. 
pundan  be  gewihte  seolfres;  and  Saet  land  aet  Merela- 
fan  Se  ic  gebohte  aet  minum  feder,  mid  fridde  healf 
hund  mancusan  goldes  be  gewihte,  and  8aet  land  aet 
Mordtine  ^ae  min  feder  me  tolet,  ic  geann  into  Sgere 
stowe  for  uncer  begra  saule  ;  and  hic  hine  "Saes  bidde, 
for  Godes  lofan  and  for  sancta  Marian  and  for  sanctes 
Petres  ^aet  hit  stondan  mote;  and  ^aes  swurdes  mid 
6am  sylfrenan  hyltan  Se  Wulfric  worhte,  and  ^one 
g-yldenan  fetels  and  8one  beh  ^e  Wulfric  worhte,  and 
6oue  drenchorn  ^e  ic  er  aet  Sam  hirede  gebohte  on 
Ealdan  mynstre ;  and  ic  wille  ^aet  mon  nime  ^aet  feoh 
=Sae  iE^elwoldes  laf  me  ah  to  geyldende  8e  ic  for  hyre 
are  gesceotten  hebbe,  and  baetsece  ^lfsige  bisceope 
into  Ealdan  mynstre   for   mire   saule,  8aet   synt  .xii. 
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puod  be  ^etale.  And  ic  ^ean  into  Cristes  cyricau  on 
Cautorebyri»^,  ^es  landes  set  Holun^aburnan  and  8es 
Se  Serto  hyr^,  buton  Sere  anre  sulung-e  8e  ic  SiferSe 
sreunnen  hebbe,  and  Sa?s  landes  a?t  Garwaldintiine. 
And  ic  grean  =5ces  landes  tet  HrySeratelda  into  Nunnan 
mynstre,  sancta  Marian  )?ances,  and  enne  sylfrene 
male  on  .v.  pundon  ;  into  Niwan  mynstre  senne  syl- 
frene  hwer  on  .v.  pundon  on  ^aere  halg^an  j^rynnesse 
naman,  Se  seo  stow  is  forehalig.  Aud  ic  gean  to 
Sceaftenesbyrig-  to  Saere  halgan  rode  and  to  sancte 
Eadwarde  Sara  .vi.  punda  Sae  ic  Eadmunde  mlnon 
breSer  g-ewissod  hebbe.  And  ic  gean  minon  feder 
^Selrede  cynge  Ses  landes  eet  Cealhtune  butan  8an 
.VIII.  hidan  ^ae  ic  -^lmere  mine  cnihte  geunnen  hebbe, 
and  ^Saes  landes  aet  NorStuue,  and  =Saes  landes  set  Mol- 
lintune,  and  ^es  seolferhiltan  swurdes  Se  Ulfcytel 
ahte,  and  6ere  byrnan  6e  mid  Morcere  is,  and  Sccs 
horses  6e  Durbrand  me  jreaf,  and  Ses  hwitan  horses 
8e  Leofwine  me  greaf.  And  ic  g-eann  Eadmunde  minen 
breSer  Sa?s  swurdes  8e  Offa  cyng  ahte,  and  Ses 
swurdes  mid  5am  pyttedan  hiltan,  aud  anes  brandes, 
and  senne  seolforhammenne  ble^Shorn,  and  ^Sara  hmda 
Se  ic  ahte  on  East-Englan,  and  8es  landes  aet  Peaces- 
dele.  And  ic  wille  Sa^t  man  gealeaste  a^lce  geare  aue 
degfeorme  Sam  hirede  into  Helig"  of  Sysse  are  on 
sancte  ^"SelSrCcSe  messedeg-,  and  gesylle  ^aerto  Sam 
myustre  .c.  penega,  and  gefede  ^er  on  ^one  deg  an 
hundred  )>earfena,  and  s^  efre  seo  felmesse  gfelest  g-ear- 
hwamlice,  ag^e  land  seSe  age,  =Sa  wile  Se  Cristendom 
stonde ;  and  gryf  Sa  nellaS  8a  aelmessan  geforSian  Se 
Sa  land  habba^  g^ange  seo  ar  into  sancte  ^^el^Sr^^e. 
And  hic  greann  Eadwige  minen  bre^er  anes  seolfor- 
hiltes  sweordes.  And  ic  ^eann  TElfsig^e  bisceope  =Sa3re 
gryldenan  rode  ^e  is  mid  Eadrice,  Wynflede  suna,  and 
aenne  blacne  stedan.  And  ic  grean  ^lmere  Ses  landes 
a^t  Hamelandene  '6x  he  ser  ahte.  And  ic  bidde  minne 
feder  for  Godes  aelmihtiges  lufan  and  for  minou,  ^a3t 
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he  Ses  geunne  ^e  ic  him  ^eunnen  hebbe.  And  ic  gean 
Godwine  WulfnoSes  suna  8es  landes  aet  Cumtune,  Se 
his  feder  ser  ahte.  And  ic  gean  JElf^r^Se^  minre  fos- 
termodor  for  hire  miclan  geearnonge  6aes  landes  aet 
Westune,  ^e  ic  gebohte  aet  minan  feder,  mid  J?ridde 
healf  hund  mancusan  goldes  be  gewihte.  And  ic  geann 
^lfwine  minen  messepreoste  Saes  landes  set  Heor- 
ulfestune,  and  ^es  malswurdes  ^e  Wi8er  ahte,  and 
mines  horses  mid  minom  geredon.  And  ic  geann  ^l- 
mere  minen  discSene  Sara  .viii.  hida  aet  Cateringatun 
and  anes  fagan  stedan,  and  Ses  sceardan  swurdes, 
and  mines  taregan.  And  ic  geann  SiferSe  8aes  landes 
aet  Hogganclyfe,  and  anes  swurdes,  and  anes  horses, 
and  mines  bocscyldes.  And  ic  geann  ^Selwearde 
Stameran  and  Lyuinge  Ses  landes  aet  Tywinham. 
And  ic  g"eann  Leofstane,  Leofwine  breSer,  Cwattes  Sere 
landare  Se  ic  of  [h]is  breSer  nam.  And  ic  g-eann  Leof- 
mere  aet  Biggrafan  ^es  landes  ^e  ic  him  ser  of  nam. 
And  ic  geann  Godwine  Dreflan  ^ara  f»reora  hida  aet 
Lutegares  hale.  And  ic  geann  Eadrice  Wynflede  suna 
Saes  swurdes  ^e  seo  hand  is  on  gemearcod.  And  ic 
geann  ^Selwine  minon  chnihte  6es  swurdes  ^e  he 
me  ger  sealde.  And  ic  geann  ^lfno^Se  minon  swur8- 
witan  ^Saes  sceardan  malswurdes ;  and  minon  heah- 
deorhunton  =Saes  stodes  ^e  is  on  Coling-ahrycge.  And 
gehealde  man  of  minan  golde  ^lfric  aet  Bertun  and 
Godwine  Dreflan  aet  swa  myclan  swa  Eadmund 
min  broSer  wat  ^aet  ic  heom  mid  rihte  to  geuldende 
ah.  Nu  }?ancige  ic  minen  feSer  mid  ealre  eadmod- 
nesse  on  Godes  aelmihtiges  naman,  ^sere  andsware 
8e  he  me  sende  on  =Sone  Fridae  aefter  middes  sumeres 
messedeg,  bae  -^lfgare  ^fi^an  suna ;  Saet  wes,  Saet  he 
me  cydde  a  mines  feder  worde,  ^aet  ic  moste  be  Godes 
leafe  and  be  [h]is  geunnen  minre  are  and  minre  sehta 
swa  me  mest  red  f»uhte  segSer  ge  fo  •  Gode,  ge  for 
worulde ;  and  Sisse  andsware  is  gewitnesse  Eadmund 

'  Var.  jElfswyS. 
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min  broSor,  and  ^Elfsige  bisceop,  and  Byrhtmer  abbod 
and  ^lmer  ^lfrices  suna.  Nu  bidde  ic  eallan  Sa 
witan  'Seet  minne  cwyde  g-eh^ran  redan  seg^er  ge  ^e- 
hadode  ge  laewede  ^aet  hi  beon  on  fultume  ^aet  mm 
cwyde  standan  mote,  swa  mines  feder  leaf  on  minoa 
c^de  steut.  Nu  c^^e  ic  ^aet  ealle  =Sa  J^incg  ^e  ic  to 
Gode,  into  Godes  cyrican  and  Godes  )?eowan  geunnen 
hebbe,  s^  ^edon  for  mines  leofan  feder  sawle  ^=5el- 
redes  cynges,  and  for  mlre  and  ^lf^r^Se  miure  ealdor- 
modor  ^e  me  afedde,  and  for  ealra  ^ara  Se  me  to  ^ysan 
godan  gefulstan,  and  se  Se  Sysne  cwede  purh^  enig- 
ping"  awended,  hebbe  him  wi^  God  elmihtigne  gemene, 
and  wi^  sancta  Marian,  and  wi^  sancte  Peter,  and  wiS 
ealle  Sa  Se  Godes  naman  heria=S. 


DCCXXIII. 

*  JEDELRED,  1016. 

►J<  QuAMUis  quassantibus  undique  bellis  piratarum 
iufestorum  nobis,  tamen  omnipotenti  deo  in  nobis 
triumphanti,  ac  uictoriam  iam  crebrius  praestanti  eius 
munimine  inuicto  gaudentes.  Pro  amore  ipsius  cuncta 
gfubernantis,  ego  ^Selredus  rex  Anglorum,  quaudam 
terrulam,  hoc  est,  unam  mansam  sitam  iuxta  MaSel- 
gairesbyri,  tribuo  cum  eius  appendiciis  deo  et  sancto 
Eadwardo,  et  ad  monasterium  quod  dicitur  Eouesham 
fratribus  ibidem  deo  seruientibus,  quatinus  libere 
uoti  compotes  aeternaliter  possideant,  tribus  exceptis, 
scilicet,  expeditione,  pontis  arcisue  restauratione. 
Quod  ius  antiquitus  quidam  raptor  Wlfric  ripa  uo- 
camine,  a  praefato  monasterio  inique  abstulit,  quod 
nos  corrigendo  denuo  deo  reddimus,  omnia  dona  nobis 
donanti.  Si  quis  forte  auarus  tyrannus,  quod  absit, 
lioc  munusculum  impie  deo  auferre  couatur,  caueat 
ne  ipsi  talis  mulctatio  accidat,  qualem  audiuimus  illi 
Wlfrico    ripa    accidisse,   hoc    est,   quod   corpori    eius 
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sepulto  in  Glastonia  non  licuit  quiescere,  antequam 
in  stagnum  Fearningamere  uocabulo  proiiceretur. 
Scripta  est  haec  cartula  anno  incarnationis  dominicae 
.M.xvi'*.  indictione  .xiiii.  his  testibus  quorum  ono- 
mata  hic  infra  scripta  habentur. 

^  Ego  ^Selredus  rex  deo  omnipotenti  hoc  mu- 
nusculum  tribuo.  >J<  Ego  Dunstanus  archiepiscopus 
cruce  dominica  consig^naui.  >J<  Ego  ^^elstan  clito 
consensi.  ^  Ego  Lifingus  episcopus  consensi.  >J< 
Ego  Eadno^us  episcopus  consensi.  ij<  Ego  iElfsinus 
episcopus  consensi.  >J<  Ego  Buru^woldus  episcopus 
consensi.  >J<  Ego  ^^elstanus  episcopus  consensi. 
>J<  Ego  Eadricus  dux  consensi.  >J<  Ego  Leofwinus 
dux  consensi.  i^  Ego  ^Elfricus  dux  consensi.  >J< 
Ego  Germanus  abbas  consensi.  >J<  Ego  Wlfgarus 
abbas  consensi.  >J<  Ego  ^lfricus  abbas  consensi. 
>J<  Ego  ^lfsinus  abbas  consensi,  >^  Ego  Briht- 
merus  abbas  consensi.  >J<  Ego  Eadredus  abbas  con- 
sensi.  >J<  Ego  Ulfcitel  minister  consensi.  ^  Ego 
Godus  minister  consensi.  >J<  Ego  Nor^man  minister 
consensi.  ►J^  Ego  Birhtricus  minister  consensi.  >J< 
Eg^o  Godwine  minister  consensi.  >J<  Ego  Eadwine 
minister  consensi. 

Dys  syndon  =Sa  landgemare  ^e  syndon  on  ^ese 
ealdan  bec  awritene.  ^rest  onlong  Foss  on  Sa  hoc- 
ihtan  dic  ;  of  6ere  hocihtan  dic  on  ^Sone  bradan  f»orn ; 
on  Foss ;  onlong  Foss  on  =Sene  fulan  ford ;  ongean 
stream  on  langan  ford  ;  of  langaforda  on  Wenric ; 
ongean  streame ;  of  Wenric  on  ^a  g-renan  dic ;  of 
^ere  dic  on  Sa  bradan  strette  ;  of  6ere  strsette  on  Sa 
grenan  dic  ;  onlong  Sere  dic  Saet  eft  on  Foss. 
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DCCXXIV. 

LEOFSINE,  1016. 

>J<  CnRiSTo  creaturarum  propriarum  omnia  ubique 
regna  suo  in  pondere  et  mensura  disponente !  Sanc- 
tarum  scripturarum  praecipui  cultores  suis  hoc  statu- 
erunt  dogmatibus  quatinus  quicquid  mortalium  uel- 
lent  addere  necessitatibus  litterarum  apicibus  necte- 
retur,  ne  forte  in  posteris  rationes  ad  inuicem 
conpactas  obliuio  siue  potius  insidiosa  fraus  succed- 
entium  deleat.  Propter  quod  ego  Leofsinus  episcop- 
us,  dei  omnipotentis  prouidentia  pontifex,  meo  fideli 
ministro  Godrico,  aliquam  partem  ruris,  id  est  .i. 
mansam  in  loco  qui  uulgariter  Biscopes  dun  nominatur, 
cum  omnibus  ad  eundem  locum  rite  pertinentibus, 
pascuis,  campis,  pratis,  et  synderKce  .xv.  maed  aceras 
on  Saere  ea-furlung-a  forne  gean  Tidingtiin ;  et  nig:o5e 
healf  aecer  on  Scothomme ;  and  .xii.  aceras  yr^landes 
betwyx  ^are  ea  and  Sare  dic  aet  ^aem  stans^edelfe ; 
and  ^one  hagan  on  Waerincwican ;  and  Sone  ^Elfrices 
lae^e ;  and  ^one  ]?riddan  aecer  beanlandes  on  Biscopes 
dune,  ob  eius  erga  me  beneuolentiam  humilique 
famulatu  dignoque  pretio  libenti  animo  condono,  ut 
ipse,  uita  comite,  possideat  salubriterque  perfruatur; 
limite  uero  uitae  illius  transacta,  duobus  quibuscunque 
elegrerit,  in  sua  tamen  prog^enie  post  se  delinquat 
haeredibus  ;  deinceps  autem  sanctae  matri  Wiorno- 
censi  reddatur  aecclesiae.  Maneat  igitur  praenomi- 
nata  tellus  libera  ab  omni  mundiali  seruitute  tributo- 
rum,  exceptis  sanctae  dei  aecclesiae  necessitatibus, 
aut  communi  expeditione,  uel  pontis  arcisue  restaur- 
atione.  Dis  sind  ^a  landgemsero  into  Biscopes  dune. 
yErest  in  fule  wellan ;  of  Saere  wellan  andlan^  ^xs 
gremtcres  into  Cloptunes  g-emajro ;  ondlang-  Saes  ^e- 
mseres  ^a^t  on  ^one  feldene  stret ;  of  ^Ssere  straite  ^aet 
on  8one   pyt ;  of  ^am   pytte  on  6a  heafda ;    ondlan^ 
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Sara  lieafda  on  Sone  bradan  mere  middewardan  ;  of 
Sam  mere  andlang"  sTces  on  ^lfrices  brycge ;  of  ^sere 
brycge  andlang  furh  on  slahhyll ;  swa  Sar  on  Sa 
heafdo  in  Sa  sealtstret ;  of  Saere  strsete  innon  Scot- 
broc ;  ondlang*  broces  ^oet  onbuton  Sone  croft  ^e  Wyn- 
stan  bylde ;  =Sar  up  on  ^a  dic  ^e  he  gedicte ;  ^aet  on 
Scotri^es  gemsero  ;  ondlang  Saes  gemseres  Saet  on  Wil- 
mundig-cotan  gemeero  ;  ondlang  ^aes  gemseres  ^aet 
on  berlandes  heafda;  ondlang  Saes  gemseres  ^aet  on 
Sceldes  heafda ;  ondlang  Sara  heafda  ^aet  on  ^lflede 
gemsero  ;  of  iElflede  gemsero  Saet  on  Grentes  mere ; 
Sset  up  on  =Sone  grenan  weg  ;  ondlang  ^aes  weges  ^aet 
eft  in  fule  wyllan.  Scripta  est  etiam  haec  cartula 
anno  dominicae  incarnationis  .m.xvi.  indictione  .xiiii. 
his  testibus  adstipulantibus  quorum  nomina  inferius 
carraxata  cernuntur. 

>J<  Ego  Wulfstanus  archiepiscopus  Eboracensis  aec- 
clesiae  confirmaui.  >J<  Ego  Leofsinus  episcopus  hanc 
meam  donationem  cum  signo  crucis  corroboraui.  >J< 
Ego  TESelstanus  episcopus  subscripsi.  i^  Ego  God- 
wine  sacerdos.  >J<  Ego  Wuifwine  sacerdos.  >J< 
Ego  ^Elfmaer  sacerdos.  >J<  Ego  Wulfwi  sacerdos. 
^  Ego  JEglwiue  leuita.  >J<  Ego  Byrtmaer  leuita. 
^  Ego  Wilstan  leuita.      ^  Ego  Berhtwine  leuita. 


DCCXXV. 

^DELRED. 

>J<  SuMMO  et  inefiabili  rerum  dispositore  in  aeter- 
num  regnante  !  Omnibus  gradibus  qui  in  triquadro 
mundi  cardine  per  theoricam  uitam  ad  coelestis  ac 
indeficientis  beatitudinis  iocunditatem  peruenire  sata- 
gunt,  ultroneo  deuotionis  aff*ectu  cum  tota  mentis 
alacritate  illuc  incunctanter  adnitendum  est ;  quod 
quidam  sapiens  sagaci  mente  considerans  sic  fida 
pollicitatione  ait,  *  Meliorem  autem  illum  iudico  et  pro- 
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pinqniorcm  dco  qui  uoliintate  bonus  est,  quam  illum 
quem  necessitas  cogrit.'  Qua  de  re  infima  quasi  perip- 
sema  quisquiliarum  abiiciens,  superna  ad  instar  pre- 
tiosorum  monilium  eligens,  animum  sempiternis  gau- 
diis  fi^ens,  ad  adipiscendam  mellifluae  dulcedinis  mise- 
ricordiam  perfruendamque  infinitae  laeticiae  iocund- 
itatem,  e^o  j^^elredus  per  omnipatrantis  dexteram 
tociusBritanniae  regni  solio  sullimatus,  quandam  ruris 
particulam,uidelicet  .xix.  cassatos,in  tribus  Iocis,quae 
celebri  set  Cadanno,  and  aet  Stretle,  necnon  ast  twam 
Lintunum,  nuiicupantur  uocabulo,  domino  nostro  Ihesu 
Christo  et  sancto  Petro  apostolorum  principi,  cas- 
taeque  uirgini  ^ESeldredae  ac  sacris  sororibus  eius,una 
cum  illa  requiescentibus,  aeterna  lar^itus  sum  haere- 
ditate,  ad  usus  monachorum  in  Elyensi  monasterio 
deg-entium.  Sunt  autem  duae  ex  hisdem  .xix.  mansis 
in  illo  rure  quod  uocatur  et  Cadanno,  et  et  Stretle 
.X.  et  twam  Lintunum  .vii.  pro  quorum  possessione 
praediorum,  abbas  nomine  ^lfsinus  dedit  re^i  prae- 
fato  appensuram  .ix.  librarum  purissimi  auri  iuxta 
magnum  pondus  Normannorum.  Praedicta  equidem 
rura  cum  omnibus  utensilibus,  pratis,  uidelicet,  pas- 
cuis,  molendinis  ac  siluis,  ab  omni  terrenae  seruitutis 
iugo  sint  libera,  tribus  exceptis,  rata,  uidelicet,  expe- 
ditione,  pontis  arcisue  restauratione.  Si  quis  ig^itur 
hanc  nostram  donationem  in  aliud  quam  constituimus 
transferre  uoluerit,  priuatus  consortio  sanctae  dei 
aecclesiae,  aeternis  barathri  incendiis  lugrubris  iugiter 
cum  luda  Christi  proditore  eiusque  complicibus  puniat- 
ur,  si  non  satisfactione  emendauerit  congrua  quod 
contra  nostrum  deliquit  decretum.  His  metis  prae- 
fatum  rus  hinc  inde  ^yratur. 
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DCCXXVI. 

EADMUND. 

>J<  In  nomine  almae   trinitatis   et   indiuiduae  uni- 
tatis,  patris  et  filii  et  spiritus  sancti,  quibus  est  una 
essentia,  par  deitas,  et  indiuisa  maiestas,  communis 
apex,  trinitas  in  nomine,  unitas  in  deitate,  aeternus 
ante  omnia   saecula,  in  fine  saeculi  homo  factus  ex 
uirgine    ut    nos    redimeret    quos    creauit.       Ideoque 
necesse  est  ut  in  istis  transitoriis   ac  fugitiuis  opibus 
adquiramus    nobis   in    coelis   manentem   substantiam, 
quam  nec  oculus  uidit  nec  auris  audiuit  nec  mens  per- 
cipere  potuit  humana.    Cuius  praedestinatione  iccirco 
eg-o  Eadmundus  ^Seling"  rex,  pro  amore  redemptoris 
nostri  et  propter  nomen  sanctum  qui  dixit  *  Date  et 
dabitur  uobis,'  ideoque  nunc  donabo  deo  omnipotenti 
exiguum  munus  ruricole  in  loco  qui  ab  incolis  uoci- 
tatur  aet    Peg:ecyrcan    in    perpetua   haereditate,    ad 
locum  quod  dicitur  Nouum  monasterium  sanctae  tri- 
nitatis  ac  genitricis  domini  nostri  atque  omnium  sanct- 
orum,  pro  redemptione  animae  meae  et  coniug"is  meae 
et  pro  anima  Siuer5i,  id  est  unam  mansam  et  dimi- 
diam  in  supradicta  uilla,  et  tres  perticas  in  uilla  quae 
dicitur  Wealtun.     Ita  habeant  sicut  SiuerSus  habebat 
in  uita,  in  longitudine  et  in  latitudine,  in  magnis  et  in 
modicis  rebus,  campis,  pascuis,  pratis,  siluis,  thelo- 
neum  aquarura,  piscationem  in  paludibus.     Sit  autem 
praedictum  rus  liberum  ab  omni  seruili  tributo  saecu- 
lariumque   seruitiumque  exinanitum,  tribus  exceptis, 
rata,  uidelicet,  expeditione,  et  pontis  arcisue  restaura- 
tione.     Praecipioque  in  nomine  sancti  saluatoris,  tam 
nobis  uiuentibus  quam   etiam   qui  christianitatis  no- 
mine  et  in  diuinae  agnitionis  fide  censentur,  ut  huius 
libertatis  statuta  ad  irrita  deducere  quispiam  minime 
praesumat.     Quisquis   autem    beneuola    mente    hanc 
nostram  donationem  et  elemosinam  amplificare  sata- 
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gerit,  in  hoc  praesenti  saeculo  uitae  illius  prospera 
foeliciter  augeantur,  et  aeternae  uitae  gaudia  aeterna 
succedant.  Si  quis  autem,  diabolica  illectus  praui- 
tate,  et  hoc  donum  in  aliud  quam  quod  constituimus 
peruertere  molitus  fuerit,  maneat  aeternaliter  retrusus 
inter  flammiuomas  aestuantis  gehennae  incorruptiones 
lugubre  sibi  solium  uendicans,  inter  tres  nefandissimos 
proditores  Christi,  ludam,  Annan  et  Caiphan,  et  in 
Satauae  faucibus  maneat  deglutiendus,  omnium  in- 
fernalium  morsibus  carnificum  sine  fine  laceretur,  nisi 
hic  dig-na  satisfactione  emendare  curauerit,  quod  con- 
tra  nostrum  decretum  inique  commisit. 
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XVIII. 


Haec  sunt  territoria  ad  pecganham  pertinentia 
primit^  ab  occidente  uedring  mutha  per  illum  portum 
ad  locum  qui  dicitur  holan  horan  fieot  et  sic  ducitur 
in  lang"port  •  inde  ad  aquilonem  to  unnin^lande  •  sic 
ad  orientem  on  fleot  super  illud  quod  dicitur  in  ufes- 
ford  •  inde  in  locum  qui  dicitur  cyng-es  uuic  •  et  sic  ad 
locum  qui  dr  langan  ersc  •  inde  on  loxan  leag^e  *  et  sic 
in  locum  qui  dr  bebbes  ham  •  inde  in  pontem  thel- 
brycg'  et  sic  ad  aquilonem  iuxta  palustria  loca*  super 
haec  ad  locum  qui  dr  hylsan  seohtra  et  sic  ad  orien- 
tem  in  uuaermundes  hamm^  hinc  in  uuadan  hlaeu^  ab 
illo  loco  in  fisc  mere  *  et  sic  in  brynes  fleot  •  sicque 
dirigitur  in  mare.  Sed  et  hi  sunt  termini  pertinentes 
ad  tangmere  •  primitus  of  hleapmere  per  uiam  pupli- 
cam  ad  terram  heantunensem  ad  angulu  circianum^ 
ide  in  locum  horsagehaeg*  et  sic  ubi  dr  hean  ersc^ 
hinc  ad  aelrithe  •  ab  ipso  riuo  ad  fraxinu  unum  •  et  sic 
ad  locum  cealcmere^  hinc  ad  headan  scraef-  ab  illo 
loco  •  to  lulan  treouue  •  et  sic  in  tatanham  •  sic  ad 
risc  mere  *  ab  illo  loco  to  hleap  mere  *  et  sunt  pascua 
ouiu  in  meos  dune  pertinentia  ad  tangmere- 
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XXIII. 

De  Cherletone. 

Hii  sunt  termini  terrae  de  Cherltone.  Inprimis 
a  loco  qui  dicitur  Totleie  directe  per  uiam  usque 
quiccaeleyen  uersus  aquilonem  ;  et  ex  inde  uersus 
meridiem  usque  la  done ;  usque  la  notte  stokke ;  et 
ab  eodem  usque  cweok  ende  ;  et  ab  illo  loco  usque 
Oddeburne,  uidelicet,  ad  le  crundle ;  et  tunc  per  filum 
aquae  uel  cursum  usque  aet  waldes  forde  ;  et  sic 
directe  per  uiam  usque  ceasterbroke ;  et  tunc  per 
cursum  aquae  usque  la  hide ;  et  ab  eodem  uersus 
occidentem  ultra  montem  usque  scorte  slade  ;  et  tunc 
directe  per  amnem  usque  cucwan  welle  ;  et  ab  eodem 
fonte  usque  le  niwe  heme  wodeweye ;  et  sic  per 
uiam  directe  usque  ad  metam  de  Hanekyntone  uersus 
meridiem  ;  et  tunc  ab  eadem  meta  usque  sondheye  ; 
et  ab  eodem  usque  ad  boscum  inter  duo  clausa  ;  et  sic 
per  quandam  uiam  directe  usque  le  brande  stokke ; 
et  ab  eodem  usque  le  haelde  rode  in  parte  aquilonari 
del  perer  ;  et  ab  illo  loco  directe  per  uiam  usque  ad 
locum  primo  scriptum,  scilicet,  Totlere. 

Ruhric.  Quomodo  ^Selredus  rex  contulit  Aldelmo 
abbati  et  Meldunensi  coenobio  Newentune  et  Cherle- 
tone  iuxta  Tetteburi. 


XLV. 


Haec    terra    praefata    iug-iter    aecclesiae    sanctae 
Mariae  in  ^bbandune  subiecta  sit. 


LV. 


Inprimis,    Bal^andun,  Billeslaih,  Westg-raf,   Heof- 
entill,  Baddandun,   hoc   est   in    occidentali  parte  flu- 
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minis ;  in  orientali  plaga  Wudanbergas,  Ru^ganbroc, 
Bromhlinces  deen ;  inde  on  Sture  ;  ondlong-es  Sture 
usque  in  Afene.  Addidit  etiam,  etc.  as  in  vol.  i.  ch.  Iv. 
JErest  of  Leontan  6aet  cume  on  blacan  mere ;  ^Sonon 
^aet  cume  in  Sa  geapan  linde ;  Sonon  Saet  cume  on 
lindwyrSe  ;  swa  Saet  cume  on  Ciondan ;  of  Ceondan 
^aet  cume  on  Reodmore ;  =Sonon  Saet  cume  on  Sa 
greatan  ac;  ^onon  =Saet  cume  in  8a  readan  sole  ;  8onon 
Saet  cume  on  caers  py  tt ;  swa  =Saet  cume  in  Usanmere  ; 
of  Usanmere  =5aet  cume  eft  on  Leontan. 


LVI. 


Dys  sind  =Sa  landegemsere  to  Ambreslege.  ^rest 
up  of  firne  on  Lincumbe  ;  of  Lincumbe  on  aescenege  ; 
of  aescenege  on  msere  dic ;  andlang  dice  on  geofan- 
dene  ;  of  geofandene  to^am  blacan  more  ;  of  ^am  more 
to  merbroc  ;  andlang  merbroces  on  ufFan  heales  ;  of 
uffan  heale  on  Douerdele  ;  andlang  Douerdseles  on 
salewerpaen  ;  andlang  salewerpsen  ut  on  Saefyrne ;  up 
andlang  Saefyrne;  Saet  eft  up  on  Lincumbe  ^ser  hit 
ser  aras. 


LVII. 

Est  autem  haec  praefata  terra  hiis  limitibus  circum- 
septa.  West  from  Wicwone  Beornedune  at  ^e  sta- 
pele  si^e  brade  mere;  nor^S  fro  Beornedune  si^e  ^e 
wowe  brondred;  si^e  to  8e  waritroe;  oppe  longedune; 
siSe  to  ^e  J?istel  mere ;  si6e  pinkenden  into  esthem 
mere ;  "Sat  cum  eft  to  Beornediine. 
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LIX. 


His  metis  praefatum  rus  hinc  inde  gyratur. 
Dis  siude  ^a  loudej^emaere  iuto  Mortune.  ^rest 
of  i^rindeles  pytt  on  wiSirasere ;  of  wi^imaere  on  Saet 
reade  sloh  ;  of  Sam  sloh  up  on  ^a  fearnige  leag-e  ;  of 
^ere  leage  on  wulfan  diine ;  of  ^ere  diiue  on  berau 
heafde  ;  of  beran  heafde  on  wude  crofte  ;  of  Sam  crofte 
on  carca  dic ;  of  Sere  dice  ou  Seue  blace  p6l ;  of  "Sam 
pole  aefter  long  pidele  iuto  6am  mersce;  of  Sam  mersce 
^aet  aeft  on  grindeles  pytt. 


LXI. 


Inprimis  a  Twiford  ex  parte  australi  usque  in 
Cronochomme  iuxta  decursum  fluminis  ambitus  loci 
praedicti  protrahitur  ;  ac  inde  iuxta  aquam  usque  ad 
diuisionem  terrae  de  Fladeburg"  quae  mere  dic  appel- 
latur  ;  et  sic  in  directum  per  ascensum  montis  per 
medium  a?lde  garen  ad  ealdeue  swiuhage  ;  ab  eal- 
dene  swinhage  ad  Boelagesette ;  a  Boelagesette  iu 
norS  cnol ;  ex  quo  per  lencdune  usque  ad  diuisiones 
terrarum  de  Lench  et  de  Heruertonne  in  Wenne- 
cumbe ;  inde  per  fulan  broc  usque  in  Harenwilles ; 
et  ab  Hareuwilles  in  Carkeford ;  ac  inde  in  golde 
welle;  et  sic  in  longum  riuuli  usque  in  smal  more  syc; 
ac  iude  iu  Auenam ;  et  sic  in  Offepole  ;  ab  Offepol  in 
Pikeres  homme;  a  Pikeres  homme  iu  Burglences;  a 
hlence  in  ealdene  dune ;  ab  ealdene  dune  in  ealdene 
myxan;  ex  quo  in  Buggilde  stret;  in  Semeslod;  ac  inde 
in  Chirchestige  ;  a  Chyrstige  in  Flittindgare ;  et  sic  iu 
blackau  pyt;  a  parte  tum  orientali  uon  longe  a  blakene 
pyt  iu  mere  Jmrne ;  a  mere  }»urue  iu  Humburne ;  ex 
quo  per  nor^a  mere  in  eastham  more;  inde  in  circuitu 
prati  de  Poddcn  ho ;  dehinc  in  pode  more;  et  sic  in 
herieu  hale;    iterum  in  Humburue  in  longum    riuuli 
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usque  ad  Staniteforde;  iterum  in  Buggild  stret  uersus 
Scene  dune;  ac  inde  in  merebroc;  a  mere  broc  in  mere 
dic;  et  sic  in  Winburne  in  lales  porn ;  a  lales  J^orn  in 
lauergeboerge  ;   a  lauerkeboerge    in  Podden  homme  ; 
a  Podden  homme  in  pol  })orne  ;  a  pol  J^orne  in  mere 
broc ;   et  sic  in  Stanitan  hulles  syce ;  a  syce  in  bureg- 
welle ;  a  bureg-  welle  in  bureg  walles;  ac  inde  in  ealde 
gare  quod  indigenae  nanes  monnes  land  uocant  secus 
Buggilde  stret ;  ex  quo  a  parte  occidentali  usque  ad 
boerges ;    a  boerges    in    Halwichestan ;    ab  Alwiche- 
stan  in  Cademunstre ;  a  Cademunstre  in  bleche  mere; 
a  bleche  mere  in  bracede  stane  ;  a  bracede  stane  in 
eald   gare  in  Willerseiam  ;   a  Willerseia  in  sondbroc  ; 
ex  quo  in  hege  weie ;   et  sic  in  norS  homme  ;  a  nor^ 
homme  in  brer  purne;  dehinc  in  Hecheneige ;  ab  Echen- 
eige  in  Badeswelle  ;    a  welle  in  litle  }?urne  ;    a  ]?urne 
per  Pichedes  ho  in  prestes   mede;    ac  inde  in  mere 
forne  ;  a  mere  J?orne  in  brode  mere  ;  a  brod  mere  in 
east  mere  lowe ;  inde  in  poticot ;    a  poticot  in  fritti 
acre;  et  sic  in  rug  weie;  a  rug  weie  in  mere  dic;  amere 
dic  in  wadberegwe;  a  beregwe  in  lihte  mede;  iterum 
per  mere  dic  in   esen  burnen;  iterum  in  mere  dich ; 
deinde  in  wurte  mede;  et  sic  in  mere  broc ;  per  mere 
broc  usque    in    domnipol;   ex  quo   in    halles  burge ; 
ab  halles  burge  in  mere  welle ;  a  meres  welle  iterum 
in  Auenam. 

LXXII. 

Deara  walde  J^eocting  peorrocas  hlossanham  on 
oxnai  ea  anne  fjrede  brunes  beam  on  }?eoSera ;  et  on 
blean  anne  J^rede;   et  on  bocholte  anne  J^rede. 


LXXXIX. 

In  borea,  Roddanbeorg;    in  oriente,  Smiececumb; 
in  austrum,  Sengedleag,  et  Heardanleag,  Neglesleag- 
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in  mor,  totus  Uuidancumb  in  Carlesleage,  iu  occi- 
dente,  Ha^slbur^,  Haboccumb;  in  aquilone,  lemyS- 
leag:. 


XCI. 


>J<  Eg^o  ^Selbaldus  rex  Merciorum,  signum  sanctae 
crucis  imposui,  cum  terminis.  Of  cunugrlan  sulliforda 
ondlong-  driiitnes  dene  on  leppan  crundlas  ;  8a3t  on 
east  hleopan  ;  and  swa  on  ruwan  berh  ;  8onne  J?\veres 
ofer  Sa  dene  on  'Sa  ealdan  dic  a^t  Lec. 


CII. 


Dis  syndan  Sa  landgemEeru  to  Tredin^ctiine.  Of 
Sture  on  5a  stan  scale  ;  Sonne  be  San  heafdan;  Saet 
on  ^a  diines  ende ;  ondlong  dunes  Saet  on  scire  mere ; 
of  sciran  mere  ^aet  on  Brocnanbyrh ;  of  Brocnanbyrh 
on  Sttt  riSig: ;  ondlong  riSiges  on  morseaS  ;  of  mor- 
sea^Se  on  Si^Sry^e  wellan ;  of  SiSry^e  wellan  on  r^d- 
maedwan  ufewarde  ;  of  reodmgedwan  on  haran  stan  ; 
of  haran  stane  on  Sa  langan  dic  ;  ondlong  dice  Sa^t  ou 
Sone  pyt ;  of  Sam  pytte  ^aet  on  reodwellan  ;  of  reod- 
wellan  Saet  on  ^one  ofer ;  ondlong  ofres  Seet  on  Stan- 
ford  ;  of  Stanforda  ondlonges  Seere  lace  ;  of  ^Seere  lace 
siiS  be  Sam  heafdon  Sa^t  on  rahweg ;  Stet  ondlong-  rah- 
weges  on  rahdene ;  Saet  Sonne  on  Wadbeorgas ;  of 
Wadbeorgan  S«t  on  Sone  rycweg ;  of  rycwege  on 
hwaete  diine ;  of  hwsete  diine  on  ^one  stapol ;  of  Saem 
stapole  on  Sa  maerdic  ;  ondlong-  dices  Sset  on  Stiires 
stream. 


CIX. 


Haec  terra  circumcincta  est  hiis  terminis.    A  Quenc- 
gatum  in   mcridicm  cxtensas  habens    trcs    perticas ; 
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et  inde  in  occidentem  rectissiraa  linea  diuidit  regis 
terram  et  istam  .xxiii.  perticis  usque  in  maceriam 
quae  in  aquilonali  parte  ciuitatis  muro  adiacet  uirgas 
habens  .xxxiii. 


cxv. 


A  meridie  de  ualle  quae  dicitur  Asancumb,  in  occi- 
dentali  plaga  in  unum  fontem  qui  appellatur  Dier- 
nanwiel ;  deinde  in  collem  quem  incolae  appellant 
Dornhill ;  deinde  in  desertum  on  Picelon  )?orn ;  et 
tunc  ultra  flumen  Weluue  in  fontem  Holanwielle ; 
et  inde  in  desertum  in  unam  fossam  quae  est  iuxta 
fontem  riuuli  quem  incolae  uocitant  Sealtbroc ;  et 
tunc  in  eundem  riuulum  usque  flumen  Welwe ;  deinde 
in  ripam  fluminis  usque  uadum  Welwe ;  et  tunc  in 
uiam  publicam  usque  sambucum  quam  uocitant  El- 
lentreow ;  et  inde  in  torrentem  lutosum  in  uadum 
orientalem  ;  inde  sursum  per  campestria  inter  duas 
petrosas  uias  ad  supranominatam  uallem  Asancumb. 


CXVIII. 

^rest  fram  m^^an  in  cyrstelmael  ac  ;  of  cyrstel- 
msel  ac  in  east  ende  teouelege ;  of  teofeleag^e  in  8aet 
syrftreow  ;  of  ^am  syrftreowe  in  Saet  ruge  mapel- 
treow  in  forweard  werdiine  ;  of  foreweard  werdune 
o5  middewearde  wer;  of  midde  werdiine  in  werdun 
broc  ;  of  middewerdiine  broce  in  middanwearde  lang- 
andiine ;  of  middanwearde  langandiine  in  sceap- 
weg" ;  of  scearpwege  in  hwStaleage  ;  of  hwsetalege 
in  hensbroc  ;  of  hensbroce  in  salwarpan ;  of  seal- 
warpan  in  holan  weg;  of  6am  wege  in  Sa  hwltan 
biricean  ;  of  Sare  birican  in  Alcherdes  ford  ;  eft  of 
salwarpan  in  Sa  ifihtan  ac  ;  of  ^Ssere  ac  in  ^a  mser  ac ; 
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of  Ssere  ac  in  bennic  aecer  ;  of  Sam  aecere  in  csersa 
bcet;  of  Sam  ba^te  in  pipan ;  ofpipanin  wi^i  broc ;  of 
Sam  broce  in  8cet  )?ruh  ;  of  Sam  J?rug:e  in  holan  weg; ; 
of  Sam  we^e  in  bridenan  brygrge  ;  of  ^aere  brif^ge  in 
cumb  ;  of  ^am  cumbe  in  alebeardes  ac  ;  of  ^sere  ac 
in  =Sa  heortsole ;  of  Saere  sole  in  6a  J?isle ;  of  Saere 
}>isle  eft  in  =Sa  m^San. 


CXIX. 


Donne  sind  6is  Sa  sutulustan  ^edere  to  beasfeld. 
^rest  on  norSeweardan  eastrihte  of  Ellenbeorge  .xv. 
girda  ;  ^an  on  suSrihte  swa  in  oulman  strecte  08  landes 
ende;  Sonne  west  be  sewille  mearce  oS  Sone  cwichege; 
suS  andlang  heges  on  Sane  bradan  hegewai ;  Sonne 
on  cingdene  on  abbudes  mearce  ;  of  abbudes  mearce 
eft  on  Ellenbeorch. 


cxx. 


Sunt  autem  termini  illius.  In  orientali  plaga  Cenepes 
moor ;  in  australi,  Heortuuelle  a3t  mules  hlajwe  ;  in 
occidentali,  fluuius  anteuominatus  Bladen ;  in  aqui- 
lonali,  ^lferamere  insuper  aet  Cettantreo,  adque  adia- 
cent  plurima  coufinia  uiculorum. 


CXXIII. 

Hic  sunt  termini  praefati  ruris.  Andlang  en- 
glunga  dene  swa  waeter  wile  yrnan  in  hgeSenan  byri- 
gels  ;  a  be  wyrtwalan  in  barfodslaed ;  and  swa  on 
timberslipd  in  staepacnolles  scydd  on  hanslffides  heaf- 
dan ;  ^a^t  innan  grcnan  weg ;  'Sanon  innan  healde 
ma3res  hlinc  in  stanora  lege  ;  ^act  in  stanmeres  hlinc 
on  catedenes  heafdan ;  ^aot  in  holemeres  hlinc  innau 
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stanbeorh;  and  swa  in  smalan  aesc  in  ^onne  mapultre; 
on  west  healf  assundene  from  8am  mapoltre  in  edles 
pyt ;  Saet  in  dra^mseres  hlinc  ;  swa  in  rugawic  in 
deopan  hamsteale  on  hremhryc  ;  Saet  in  =Sone  fulan 
slo  to  sigordene ;  swa  in  badan  dene  in  clacces  wad- 
lond;  and  swa  into  lufan  mere;  Sser  ut  on  ^Saene  feld 
on  grottes  graf ;  ^aet  in  ceorla  pytte  to  ^sere  fleotan  ; 
Saet  on  crawan  f>orn  on  ^Sonne  hae^S  on  hweolri^ig* ; 
swa  on  morpyt  on  senthylle  in  hroppan  broc ;  a  be 
broce  on  Sa  ealdan  dic ;  ^aet  on  crypsan  hylle ;  on 
scyttan  mere  ;  Saet  on  scyttan  dune  ;  swa  on  smalan 
broc  to  Cnihtabryge ;  and  swa  to  winecalea  on  ^asne 
hse^ena  byregels  in  colnaran. 


CXXVI. 

Haec  enim  sunt  nomina  finium  terrarum  ad  supra- 
dictam  uillam  adiacentium.  Primus  deTamede  mu^- 
an  recto  cursu  in  Oswynna  baece  ;  deinde  in  Wuda 
mor  ;  sic  extenditur  in  Waetansic  ;  sic  statim  in  locum 
quae  dicuntur  bakas ;  proinde  in  ueterem  uallem  ;  de 
illa  ualle  usque  in  Secmseres  oran ;  sic  recto  cursu  in 
pulles  camp ;  sic  in  longum  usque  ad  f  orn  brycge  ; 
inde  quoque  in  Kaderapull ;  de  Caderapulle  in  Becha 
brycge  ;  de  hoc  ad  introitum  hypes  mor ;  de  ipsa 
more  in  Coforet  broc ;  in  illam  hagan ;  post  illud  ad 
tumulum  uocitatum  Kett;  ex  Kette  usque  ad  monti- 
culos  ;  ex  inde  uero  in  Lawern ;  sic  usque  ad  at  sice  ; 
post  usque  ad  quercum  quae  nuncupatur  scip  ac ; 
inde  autem  ad  locum  dictum  greatan  aespan ;  et  ex  eo 
loco  ad  hreadan  sloh  ;  deinde  uero  ad  alios  monti- 
culos ;  postea  uero  ad  uiam  quae  dicitur  Fif  ac  ;  recto 
itinere  ad  easdem  Fif  ac ;  proinde  autem  ad  J?reom 
gemseran ;  et  ex  illo  loco  recta  occidentis  semita  in 
illam  dic ;  sicque  protenditur  in  kyllan  hrygc ;  deinde 
in  Syllweg ;    sic  extenditur  in  hse^ihtan   leahge ;    et 
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ita  in  fulan  sloh ;  post  hinc  supra  Butting-c  graf  in 
locum  dictum  Eclesbroc,  qui  terrainus  adiacet  in  Do- 
feric,  usque  ad  Scieferne ;  quod  transit  in  ore  Temede. 
Dis  synd  Sa  landg-emaera  into  Wican.  ^rest  of 
Temede  g^em^San ;  audlang"  Temede  in  wynnabaeces 
g-em^San ;  of  wynnabaece  in  wuda  mor ;  of  wuda 
more  in  waetan  sice;  of  Sam  waetan  sice  in  Sa  bakas; 
and  of  Sam  bakan  in  Sa  ealdan  dic  ;  of  ^aere  ealdan 
dic  in  secges  mere;  and  of  secges  mere  in  "Ses  pulles 
heafod  andlong  to  J^ornbrycge  ;  of  ))ornbryccge  in  ka- 
dera  pull;  of  kadera  pulle  in  beka  brycge ;  of  becha 
brycge  in  forewardan  liipes  mor ;  of  Sam  more  innon 
coforS  broc  ;  of  Sam  broke  innon  Sone  hagan  ;  aefter 
Sam  hagan  innon  Kett ;  of  Kette  in  ^a  hlawas  ;  of 
Sam  hlawan  in  Lawern ;  of  Lawerne  in  ^aet  at  sic  ; 
and  aefter  ^am  sice  innon  "Sa  scip  ac ;  and  of  Ssere 
scip  ac  in  ^a  gratan  aespan  ;  and  swa  in  Saet  hreade 
sloh  ;  of  ^am  slo  innon  Sa  hlawas ;  and  of  ^am 
hlawan  in  fif  acana  weg ;  and  aefter  Sam  wege  innon 
Sa  fif  fficc ;  of  Sam  acan  innon  }>rim  gemaeran ;  of 
\>Tim  gemaeran  in  lacge  burnan ;  of  Saere  burnan  to 
miia  stane ;  of  ^am  stane  on  Sa  haran  apeltreo  ;  of 
^aere  apeltreo  innon  Doferic  ;  a^fter  Doferice  in  Sae- 
ferne  ;  and  andlang  Saeferne  in  Temede  mu^an. 


CXXXII. 

Huic  uero  terrae  adiacent  pratae  ubi  dicitur  Hreod- 
ham  in  quatuor  locis.  In  uno  loco  .xvii.  agros  ;  on 
eastan,  Clifwara  gemaere ;  and  on  suSan,  Tucing:na3s; 
and  on  waestan,  Culinga  ^emsere  and  on  norSan.  Et  in 
alio  loco  .XII.  agros  ;  on  eastan  is  Culinga  g-emaere  ; 
and  on  su^an  Clifwara  gemaere  and  on  westan  and  on 
norSan.  Et  in  tertio  loco  .vii.  agros ;  be  eastan  is 
mearcflcot;  and  be  siiSan  and  be  westan  and  be 
nor^an  is  Clitwara  gemaere.     Et  in  quarto  loco  .vi. 
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agros ;  be  eastan  is  Clifwara  ^emsere ;  and  be  su^an  is 
Culinga  gemsere  ;  and  be  westan  is  and  be  norSan 
Clifwara  gemsere. 


CXXXIII. 

Ab  oriente  uallem  uocatam  •  Cymenes  denu  •  et  sic 
in  long-um  illius  uallem  [ad]  . . .  nes  geat  et  sic  i[n]  affri- 
cum  uergens  in  longum  illius  septi  tendit  ad  *  peadan 
stigele  •  deinde  p  iddem  septum  •  in  *  fili^leage  •  austra- 
lem  parte  •  inde  in  longum  predicti  septi  in  quoddam 
uallu  •  in  •  haran  dene  *  sicq  p  hoc  uallum  ptingit  ad 
illum  agellum  [qdj  dicit^  tatan  edisc  *  et  sic  p  occi- 
dentale  plaga  eiusdem  agelli  iacet  in  illos  tumulos 
[predic]to2f  •  deinde  in  bedewindan  •  et  sic  in  longum 

illius  spineti  in  horselget  *  et  continuo linames 

dene  geate  et  extenso  tramite  eiusde  septi  •  to  holh- 

rygc  gete  •  et  eode feldgeate  •  et  eodem 

septo  to  baggan  gete  •  ^  sic  in  illud  septu  •  to  bradan 
leage  •  transitq  *  illo  septo  bradan  leage  intrans  in  • 
standene  *  et  in  longu  eius  in  qddam  uallum  eiusq. 
ualli  serie  in  •  puttan  ealh  *  et  sic  in  longum  aggeris 
to  bulcan  pytte  •  indeq  •  in  longum  uallis  et  sic 
emenso  spatio  stratae  in  quodda  petrosu  cliuum  •  et  ex 
eo]^  baldwines  healh  •  appetit  supremum  sic  in  quod- 
dam  uallum  •  eiusq  *  tramite  pgressum  in  illum  ualleni 
ab  austro  *  bulcan  pyttes  •  sicq^  in  longum  ualli  pgressa 
in  illa  antiqua  monumenta  in  locum  ubi  a  ruricolis  di- 
citur  •  aet  ^aem  holen  stypbum  •  sicq  •  ad  illos  gabulos' 
in  longum  gemaerweges  •  to  wadbeorge  *  sicq  •  of 
wad[beorge]  in  illum  montem  q'  dicif  forsca  burna  • 
^  eius  ex  alueo  intrat  bedewindan  •  indeq  •  item  in 
cymenes  dene. 
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CXXXIV. 

iErest  of  Wintcrbunian  into  m^g^an  wyllan  ;  of 
msegSan  wyllan  on  Puttan  crundell ;  of  Puttan  crun- 
delle  on  bradan  beorh ;  of  bradan  beorge  on  Sone 
ellenstub;  of  Sam  cllenstubbe  on  Sone  ^femestan  hau- 
gran  ;  ];urh  ^femesta  hanj^ran  on  hrisweg;  of  hriswe^e 
adiine  to  Soere  dene  ;  andlang  ^aere  dene  to  ^gan 
stane  ;  of  JEgan  staoe  on  mserweg" ;  andlan^  maer- 
weg-es  on  Pumere ;  of  Pumere  on  bedewellan  ;  of 
bedewellau  suSrihte  on  winterburnan. 


CXXXVI. 

Dys  sind  "Sa  landec^emaera  into  dunnestreattunne. 
Of  dunne  dic  iuto  ^am  fox  hole  ;  of  Sam  fox  hole  into 
'Ssct  o^er  clif ;  big  ^am  clife  to  ^ere  blinde  wylle ; 
of  "Sere  blinde  wylle  innon  ^ane  stan  ;  of  8am  stane  to 
^am  heafde  ;  big"  =Sam  heafde  to  5ere  fureh;  aefter  Sere 
fureh  into  horsen  duues  slead  ;  of  horsen  diines  slead 
innon  haessucmor ;  of  haessucmore  innon  ^ere  ende- 
fureh  ;  of  8ere  endefureh  in  caerswylle;  asfter  caerswyl- 
les  slce  innon  hcen  streat;  of  Sam  streate  to  ^am  twam 
stane  ;  of  ^am  twam  stane  innon  grene  beorhes  sice  ; 
of  ^am  slce  to  Sam  hseSe ;  of  "Sam  hae^e  innon  hea^Se- 
boldes  Jjorne ;  of  hea^eboldes  f>orne  innon  meoson 
niore  ;  of  meoson  more  to  g"ices  dic;  of  ^ices  dic  innon 
Bladene  ;  of  Bladene  iunon  Eownilade  ;  of  Eownilade 
up  on  Sene  hse^S;  ofer  Sene  hse^S  innon  "Sam  sandsea^e  ; 
of  ^am  sandsea^e  innon  dunnes  sleade  ;  of  dunnes 
sleade  up  on  achylle;  of  achylle  innon  Sere  bytine  ; 
of  Sere  bytine  in  Foss  ;  aefter  Foss  to  Sam  heafod- 
stocce ;  of  Sam  stocce  innon  mordene  ;  of  mordene 
innon  8ere  saltstret  ;  of  ^ere  saltstrete  to  ^am 
htafodlonde ;     of   Sam    heafodlonde    innon     dunuen 
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cumbe;  of  dunnen  cumbe  innon  dunnen  dic ;  of  dun- 
nen  dic  in  twise  beorg-e ;  of  twise  beorhge  in  hrisc- 
pyt ;  of  hriscpytte  into  Sere  dtc ;  of  Sere  dic  innon 
wudeweig" ;  of  wudeweige  innon  Sast  eadenn  ;  of  ^am 
eadenne  aeft  in  dunne  dic. 


CXLIX. 

^rest  upp  of  colenea  ast  Ssere  lang-e  heg"ge  aende 
east  into  heiden  iip  to  boiwic ;  fram  boiwic  to  ^am 
cupe;  fram  Sam  cupe  into  Sam  middelan  Sere  strete; 
andlang  strete  into  hilce  slo^;  fram  hilcen  slo6  to 
Ti8ulfes  treow;  fram  Ti^ulfes  treow  to  haeselhyrste 
g-ate ;  fram  8anon  to  =Sam  fulen  gate ;  5anon  into 
'Sam  westheale;  swa  to  bule^e  heige;  fram  bule^Se 
heige  to  Lusebyrge ;  swa  ^anon  into  cealden  lea ;  and 
swa  eft  into  colenea  be  midelen  streame. 


CL. 


Dis  syndan  ^a  landgemeeru  to  Wendles  clife.  ^rest 
of  ^am  forda  aet  hleowede  hlawe  swa  se  broc  sceot 
on  nanes  monnes  land ;  ^aet  swa  on  wirdene  ;  Sanen 
on  rahlinc ;  Sonen  on  dyrnes  treow ;  ^onon  on  heanes 
pol ;  Sanan  on  8a  ealdan  dic  to  imman  beorg^e  ;  Sonan 
on  hwaetan  mersc  ;  swa  on  su^broc ;  andlang  broces 
on  blacan  mere ;  swa  on  ^a  ealdan  dic  ;  andlang"  dices 
on  ane  ri^ige  ;  of  ^sere  ri^e  on  ane  ealde  dtc ;  of  ^eere 
dice  on  tyrl ;  andlang*  tyrl  on  mserbroc  ;  of  Sam  broce 
on  'Sone  ealdan  weg;  andlang  weges  up  on  Coccan 
burh ;  of  ^sere  burhges  gete  on  Hengestes  heafod ;  swa 
on  6aet  slsed  to  Cyppan  hamme ;  on  ane  riSe ;  and- 
lang  ri^es  on  ^one  herpaS  to  hindehl^pan ;  ^anon  on 
scirwyllan  andlang  cumbes  on  fearnslged;  Sanan  on 
watancumb ;    'Sanon    on  wulfleage ;    ^anon   on   calf- 

TOM.  III.  c  c 
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healas  andlanor  weg^es  to  finan  m^dwuum ;  and  swa 
to  weohles  heale;  and  swa  to  Antan  hlawe  ;  and  swa 
on  Pippan  slsed ;  and  on  Herrihtes  beorh ;  and  on 
hweoirelweg  to  San  rahhege  ;  on  heafocwyllan  ;  and- 
lan^  riSes  on  tyrl ;  andlang  tyrl  onbutan  Sa  maedewe ; 
swa  on  Sone  ford  aet  hleowede  hlaewe. 


CLIV. 


Dis  syndon  6a  landgema^ra  into  Bradewassan.  Of 
Temede  streame  in  wynnaba^ce ;  of  wynnabaece  in 
wudumor ;  of  wudumore  in  waetan  sihtran ;  of  ^am 
waetan  sice  in  Sa  bakas ;  and  of  =Sam  bacan  in  5a 
ealdan  dic ;  of  ^sere  ealdan  dic  in  seges  mere ;  and  of 
seges  mere  in  5aes  pulles  heofod  ;  and  of  ^am  heafde 
to  j^ornbrycge  ;  of  )?ornbrycge  in  "Sone  pull ;  and  aefter 
Sam  pulle  in  baka  brycfje;  of  baka  brycge  in  'Saet 
waete  sicc ;  and  of  Sam  sice  in  foxba^ce ;  of  foxbaecae 
in  Sone  wulfseaS  ;  of  Sam  seaSe  in  Sa  ealdan  stihle ; 
of  ^ajre  stihle  in  dodhaema  pull ;  of  ^am  pulle  eft  in 
Temede  stream. 


CLX. 


Sunt  autem  termini.  A  loco  qui  uocatur  Hrofes- 
breta  usque  in  arborem  quae  uocatur  Cutuffi  ac ;  et 
inde  uia  recta  per  medium  campum  qui  appellatur 
Hiuetin-hamstedi  usque  in  h)cum  qui  dicitur  Halles 
meri ;  et  inde  circumit  per  locum  qui  uocatur  Heort- 
leagu ;  usque  in  flumen  MedeuUcBg-e. 


CLXXIV. 

In  uilla  de  Puritone  .xxxv.  terrae  sunt,  et  hii  sunt 
termini  terrae  eiusdem.      Inpriniis  a  loco  qui  dicitur 


APPENDIX.  387 

Lortinges  boiirne  usque  teowes  J?orne ;  et  ab  eodem 
loco  usque  Hermodes  ];orne ;  et  ab  eodem  usque 
blakemere ;  et  ab  illo  loco  usque  hassukes  more ;  et 
ab  eodem  uersus  aquilonem  usque  ad  fossatum  quod 
appellatur  olde  dich ;  et  per  illud  fossatum  directe 
usque  richsbed ;  et  ab  eodem  usque  ad  aquam  quae 
uocatur  Worfe;  et  sic  directe  per  aquam  usque  la 
steorte  ;  et  ab  illo  loco  usque  la  wy^ie ;  et  ab  eodem 
usque  helues  ]?orne ;  et  ab  illo  loco  usque  la  westa- 
pele ;  et  ab  eodem  usque  Butlesleye ;  et  sic  usque 
Wrkeleye  ;  et  ab  eodem  usque  brokouere  fortwarde,  id 
est,  in  principio ;  et  ab  illo  loco  usque  la  pinne  uel  penne ; 
et  ab  eodem  usque  crokrig-ge ;  et  ab  illo  loco  usque 
Woburne ;  et  ab  eodem  usque  fossatum  quod  extendit 
se  in  Wlfmere ;  et  ab  illo  loco  per  le  appeldore  usque 
ad  la  freynne ;  et  sic  ab  eodem  usque  ad  Calofurcia ; 
et  ab  illo  loco  usque  in  appeldore  selewyke ;  et  ab 
eodem  usque  weSerstoche ;  et  ab  eodem  usque  le  esc 
ultra  Gustingeleye ;  et  de  Gustingleye  usque  la  rode 
uersus  aquilonem  ;  et  ab  eodem  rode  usque  ad  locum 
primo  scriptum,  uidelicet,  Lortinges  bourne. 


CLXXVII. 

His  uero  notissimis  terminis  circumgyrata  est.  In 
aquilone  publica  stratus  ;  in  oriente  ita  est ;  in  me- 
ridie  terra  sancta  Eanswi^Se  ;  in  occidente  Denetun. 


CLXXX. 

Huius  uero  ag-elluli  hi  sunt  certi  termini.  In  sep- 
tentrionali  parte  continet  Hy=Swaldan  hlau;  et  in 
aquilonali  plaga  ipsius  aggeris  uia  publica  portendit  a 
borea  usque  in  orientalem  finem  contra  solis  ortum  o=S 
Suiran ;    et  sic  ab  euro  in  australem  plagam  per  ual- 
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lem  unam  usque  ad  stajrnum  quendam  cuius  uoca- 
bulum  est  Ceabban  solo ;  ab  ipso  ucro  loco  rectis- 
simo  tramite  per  unius  sepis  longitudinem  tendeudo 
perueuit  ad  Hwatelege  gdcie  ultra  Bradan  leah  ;  et  sic 
ab  ipso  confinio  ab  affrico  uel  a  fauno  habet  eodem 
longitudine  portendente  sepe  transuersum  Horsan  leah 
certissimum  terminum  usque  ad  Griman  edisc ;  deinde 
uero  ab  Griman  edisce  in  ipsam  occidentalem  plag-am 
a  meridiana  parte  super  Heigrdune  aptissimo  cursu 
contra  solis  occasum  ad  bican  stapule  competenter 
uertit ;  tum  itaque  re-gyrando  a  bican  stapole  per 
profunditatem  et  medietatem  unius  uallis  iuxta  unum 
aceruum  lapidum  quod  nos  staucestil  uocamus ;  a 
curio  habet  CoSongian  ;  et  ita  ad  supradictum  locum 
circum-gryrando ;  a  CoSon^an  usque  ad  HySwaldan 
hlau  reuertit. 

CLXXXVIII. 

Ab  oriente  fluuius  Stur;  ab  occidente  et  ab  austro 
murus  ciuitatis  a  statu  aecclesiae  protenditur  in  aqui- 
lonem  emissione  uirgarum  circiter  ut  fertur  quindecim. 


CXCIII. 

Et  haec  sunt  territoria.  Diuisiones.  ^rest  of 
Swinforda  upp  andlang  broces  to  Ceolnes  w  yllan ; 
andlang  hegeraewe  to  luttes  crundele ;  Sanon  to  grafes 
ow  isce  ;  andlang  owisce  to  w  ege  ;  andlang  weges  to 
^lesbeorg-e  nySer  on  Alercumb ;  andlang  Alercumbes 
ut  on  Afene ;  andlang  Afene  'Sset  eft  on  Sw  inford. 


CCII. 


Dis  syndon  ^a  gemseru.      iErest  grraefan  hrycg*  se 
wudu  to  dunhamstyde ;  Sauon  on  bradan  edisc;  Sanon 
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to  Cyran  leage  ;  swa  j?vveres  oler  Saet  graf  on  staneh- 
tan  ford  ;  ^anon  be  westan  ^a  leag-e  eft  to  grafan 
hrycge. 

CCIX. 

Dis  synd  ^a  landgemseru  to  Halhagan,  wudes  and 
feldes.  Daet  is,  serest  aet  Saes  bernes  ende  get  Saes 
waeteres  sprynge ;  aefter  ^am  waetere  into  Hallinga 
homme ;  of  Sam  homme  into  rames  cumbe  ;  aefter  Sara 
grenan  wege  into  ^aere  mylnstige  ;  of  Scere  mylenstige 
into  cyles  dene  to  ^am  haran  stane  ;  of  ^am  stane 
into  scobbestane ;  of  scobbestane  su^  to  Sam  lytlan 
beorge ;  and  swa  su^  ofer  Turcen  dene  into  ^am 
crumdaele ;  of  ^am  crumdaele  su^  and  west  to  Ssere 
ealdan  dic  and  .11.  aeceras  wi^Sutan ;  and  swa  west 
wiS  San  heafdan  ^aet  hit  cym^  to  ^sere  ealdan  dune  ; 
andlang  dune  west  Saet  hit  cymeS  into  Dina  more ;  of 
Dina  more  into  Hehstanes  pytte  ;  of  Hehstanes  pytte 
eastward  bi  Sam  heafdan  to  Sam  hae^Senan  byrigelse 
wi6  Heallinga  weallan ;  swa  east  ofer  8a  sealtstrset  to 
^am  crundaelan  ;  of  ^am  crundaelan  bi  ^am  heafdan  to 
Saes  bernes  ende. 

Dis  is  8aes  wudes  gemffire.  ^rest  of  hrambroces 
forda  su^  =Saet  hit  cyme^  to  ^am  slsede ;  of  ^am  slsede 
'Saet  hit  cym^  to  bacga  slsede ;  of  Sam  sleede  Saet  hit 
cyme^  up  to  Sam  hrycge ;  of  Sam  hrycge  west  Saet 
hit  cyme^  to  ^am  lytian  sceagan  ;  and  swa  west  ofer 
Sa  saltstr^te  to  ^aes  wudes  efese ;  west  swa  Saet 
hit  cumeS  to  ^sere  hwitan  dic  ;  and  swa  adun  ofer  Sa 
ecge  Saet  hit  cym=S  to  Crimes  hylle ;  of  Grimes  hylle 
Saet  hit  cym^  to  sponwaelle  hsefdan  ;  and  swa  west 
'Saet  hit  cym^  to  ^^re  bradan  ac  ;  of  ^gere  bradan 
ac  ^aet  hit  cymS  to  Ssere  wohgan  apeldran  ;  ^anon 
norSrihte  ^aet  hit  cyme^  to  Ssere  haran  apeldran  to 
'Sam  broke  ;  aefter  Sam  broce  ^aet  hit  cym=S  to  ^am 
gem^=San ;   of  Sam  gemy^an  eastriht  ^aet  hit  cymeS 
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to  Buddincwican  eastrihte  ;  swa  ut  of  ^am  wudu  ; 
of  Saes  wudes  efese  Saet  hit  cyme^  to  sibbe  stapele  ; 
of  sibbe  stapole  aefter  Sam  slsede  Saet  hit  cymeS  to 
j^eofa  dene  ;  and  swa  eastriht  be  Sam  wuda  ^«1  hit 
cyme5  to  meer  apeldran ;  and  swa  a^fter  Sa  norSmaestan 
portweige  Saet  hit  cym^  efl  into  Ramforda. 

(Alia  manu,  inter  folia.) 

Dis  his  Sa  londgemsera  of  Halhegan  into  Wontes 
forda.  OfWontes  forda  in  Wontes  dic;  of  Wontes 
dic  in  Ceor ;  of  ^a  Ceore  in  Cisburne  ;  of  Cisburne 
in  cattes  stycc ;  of  cattes  stycce  in  greue  weg ; 
onlong  ^aes  grene  weges  in  f>reom  ac ;  of  )?reom 
ac  in  gundes  stlge  ;  of  gundes  stige  in  neowe  heg ; 
aefter  Sam  neowe  hege  "Sa^t  cyme  in  Laure ;  aefter 
Laure  Sa^t  cyme  in  Lauric ;  aefter  Lauric  ScCt  cyme  in 
baldenaesces  ford  ;  of  baldenaesces  forde  in  ^a  waeriht 
ac ;  of  Saet  wserriht  ac  bi  =5cet  wadlond  ;  of  Sa  wad- 
londe  in  Gearri  ford  ;  of  Gearri  ford  in  brade  bume ; 
of  brade  burne  in  Sa  alde  dic ;  of  ^sere  alde  dic  in  stce 
aet  Halheogan  betweonen  Griman  and  Halheogan  in 
waerlegan;  of\\8erlega  in  Saeferne  stream.  Dis  synd 
^a  londgemaera  into  Halheogan  on  west  half  Sa^ferne. 


CCXXXII. 

Primitus  of  alorri^Se  uppe  on  anne  J>oure  ;  ^anen 
on  anne  walledTch ;  6annen  ]?urh  reowe  on  Delesburg 
niiddenwearde  ;  Sanen  to  Cylberge ;  ^anen  on  wyr- 
truman  ;  ^anen  on  burg ;  Sanne  on  anne  dich  one 
Sane  ealdene  hage ;  Sanen  anlang  Sies  hagen  olS 
anne  J)orn  on  hacggeuhamme  ;  ^anen  on  anne  hege ; 
^at  on  irichte  on  anne  oc  ;  Sonne  est  ouer  mclenbroc 
on  annc  ;  Sa?t  on  anne  stapcl ;  eft  to  anne  alerriSe. 
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CCXLII. 


Dis  is  ^aet  landgemsera  into  Crohlea.  ^rest  of 
Crohwaellan  into  maegidna  brycge;  of  maegidna  brycge 
eall  abutan  snoddes  lea  in  hymelbroc  ;  aefter  hymel- 
broce  in  hunigburnan  ;  aefter  hunigburnan  in  God- 
incges  gemsera  aet  Bradigcotan ;  of  Godinges  gemsera 
iuto  ^am  sice  be  Crohlea  wuda  ;  and  aefter  Sam  sice 
into  Oddin^a  lea  wuda  ;  ondlanj^  'Stes  aldan  geard- 
stealles  into  Hudigtuna  g-emsera ;  and  swa  aefter  'Sam 
hege  stealle  eft  into  Crohwajllan. 


CCLXII. 

Primum  Tomsetna  gemgere  and  Pencersetna  foran 
rehtes  g-aet  in  Wserburge  rode ;  deinde  ad  rischylle 
bi  'Saem  ear^Slande  foreweardum  ;  sic  in  straetmere  ; 
tunc  in  HaeSleage  sceag-an  ^ser  he  )?ynnest  is  of  strset- 
mere  ;  deinde  in  Hae^leage  waellan  ;  sic  in  midlestan 
dene  ;  tunc  ufan  in  blacan  mere ;  deinde  in  Ceolfei^es 
mor  ;  'Saet  ymbe  CeolferSes  aecer  ut  an  ^aet  ufan  in 
colle ;  suuee  andlang  streames  in  wi^^San  weording ; 
Sonan  in  heodenes  sceagan  foreweardne ;  andlang 
ri^Sges  swa  in  Sa  twislihtran  biricean  be  sfean  Coen- 
berhtes  grgefe ;  'Saet  ofer  mearSes  hrycg  J^ueres  ;  and 
^onon  in  wi^Sing  mere  ;  ^aet  ut  wi6  hopwudes  wica ; 
8onne  ondlanges  ^Saes  heagan  Saet  ufan  be  eamban 
erne  suSan ;  ^aet  ufan  in  haran  eapolderne ;  Sonan 
iifan  in  crawan  broc ;  swa  to  Pendan  sec ;  ^onon  up 
in  aenne  wiSing ;  a  bi  twige  Saet  hit  cyme^  to  Wer- 
mundes  erne  westan  ;  sua  ymbe  crawan  hyll  litan  ^aet 
hit  cymeS  to  ^am  gem^^um ;  'Saet  up  be  =Sam  gemsen- 
an  lande  in  hse^beorh  middeweardne ;  and  =Sonne  in 
Scirburnan ;  ^onan  in  readan  sloe  ;  sua  in  msere  broc  ; 
Sonan  vvi^S  Heortsolwe ;  Sonne  wi^  rahgelega ;  ^onon 
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in  ane  linde  Byrnhelmes  gemaere  and  cyninges  and 
Eadbaldes  ;  sua  in  anne  aesc  ;  and  ^Sonne  ut  in  Creodan 
ac  ;  sue  in  Tyes  mere  ;  ^set  ^onan  ut  ofer  Saet  hae^S  in 
Biibban  fselingre  ;  sue  to  Wylheardes  trie  oudlani^  ^aes 
holan  weges  ;  ^onne  ut  ofer  =Sait  hae^S  wilS  Cybles 
w^eorSigres  su^eweardes  ;  Saet  ^aer  foranrehtes  in  8a 
rode  ;  Souan  eft  iu  HseSlea^e  wyllan. 


CCLXIII. 

Hii  suut  termiui  terrae  de  Damices  eye.  Uidelicet 
primo  a  loco  qui  uocatur  Damices  eye  directe  per 
Auene  usque  Wodebrij^g^e ;  et  ab  eodem  loco  usque 
strenges  buryeles  ;  et  ab  eodem  loco  directe  per  fossa- 
tum  quod  appellatur  holde  diche  usque  Budegete  ;  et 
ab  eodem  loco  usque  ad  locum  quod  appellatur 
he^ene  burieles  ;  et  ab  eodem  loco  usque  ad  grrete 
hames  su^S  hele  ;  et  ab  eodem  usque  ad  quoddam  lig- 
num  quod  appellatur  g^rete  trewe ;  et  sic  ultra  clytes 
combe  usque  le  stauclyf ;  et  ab  eodem  loco  directe  per 
quendam  locum  qui  appellatur  le  eg-g^e  usque  ad  locura 
qui  dicitur  scufan  borwe  ;  et  ab  eodem  loco  usque  ad 
fontem  qui  appellatur  swynes  welle ;  et  ab  eodem 
fonte  usque  hayeleye  g-ate  ;  et  ab  eodem  loco  directe 
in  Dameces  eye  borne  buye ;  et  ab  eodem  loco  usque 
le  rig^weye,  uidelicet  super  le  he^ene  burieles  ;  et  ab 
eodem  usque  ad  le  wy^y  bed,  uidelicet  ad  eundem 
locum  qui  appellatur  heued  aker  hende ;  et  sic  ab 
eodem  loco  usque  le  apeldore  stoc  ;  et  ab  eodem  usque 
Auene,  uidclicet  ad  locum  qui  dicitur  le  syche  ;  et  ab 
eodem  loco  directe  per  Auene  circa  locum  primo  nomi- 
natum,  uidelicet  Dameces  eye. 

II ii  sunt  termini  prati  quod  uocatur  Swanhammes 
medc  quod  pertinet  ad  Damices  cye.  Primo  a  quodam 
loco  qui  uocatur  torrc  qui  iacet  in  parte  occidentali 
ciusdcni  prati   usquc  ad  spinam  quae  appcllatur  ay- 


APPENDIX.  393 

J>orne  a  midewarde ;  et  ab  eadem  spina  usque  ad 
riuulum  qui  dicitur  Ydouere,  uidelicet  contra  le  holde 
garanne;  et  sic  directe  per  Ydouere  usque  le  blake 
pole ;  et  ab  eodem  loco  usque  ad  quandam  petram 
recte  contra  le  ellarne ;  et  sic  ab  eadem  petra  directe 
per  uiam  usque  ad  locum  primo  nominatum,  uidelicet, 
la  torre. 

CCLXVI. 

Dis  syndon  Saes   landesgemgeru  aet   Grimanle%e. 

^rest  of  Seferne  be  hig-na  gemsere  on  sceacon  halh ; 
and  swa  be  Saere  alra  ofesce  in  Sa  neowan  dic;  and 
swa  up  ondlang  ^aere  neowan  dic  Saet  on  =Sa  aldan 
heg^estowe;  and  s^^^an  a  ondlang-  ^sere  ealdan  hege- 
stowe  on  /Sone  folchearpa^S  ;  Saet  up  ondlang*  Saes 
hearpoSes  to^sem  Criste  msele;  and  swa  fram  Sam 
Cristes  mEele  ofdunweard  ondlang-  anre  ealdre  dic 
westweard  and  nor^weard  ;  'Saet  in  aelrbroc  ;  and  seo^S- 
San  a  swa  alrbroc  lige^S  upweard  to  Mosetena  g"e- 
msere  ;  and  swa  big  Mossetena  gemsere  ofer  SihtferS 
on  'Sone  ealdan  kyninges  hagan;  6aet  swa  andlang  Saes 
aldan  cyninges  hagan  nor^Sweard  to  Sam  aldan  stod- 
falde  ;  aud  ^onne  fram  Sam  aldan  stodfaldebi  Beonot- 
setena  gemsere  on  SihferS ;  and  swa  ondlang  SihtferSes 
in  Baele  :  swa  ondlang  Baeles  in  Seferne.  Dis  syndon 
Saes  londes  gemgere  aet  Mosleage.  Of  ^sem  aldan  felde 
westreht  on  gearnec  ;  swa  ondlang  broces  on  Sone 
gemaer  hagan  ofer  fildburnan  on  timberrycg;  ^onon 
on  beostinghrycg ;  swa  eastweard  on  blacan  brygce; 
Sanon  eft  on  =5one  ealdan  feld. 


CCLXVIII. 

Dis  syndon  Ssera  .xii.  hida  landgemsere  into  Cyrnea 
and  to  Calmundes  dene  Se  Beorhtulf  cyninc  gebocode 
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^lfege  his  faeder  sune.  vErest  on  Bereforda ;  of 
Saem  forda  on  willan  dic ;  of  Saem  dice  Saet  on 
swiftan  beorh ;  of  Ssem  beorhge  Saet  on  ebbel  dic 
westwearde ;  of  ^Eere  dic  'Saet  on  ea  in  Brihtinc  broc  ; 
of  Saem  broce  Saet  on  Cyrnea  a  ong-ean  stretun  'Saet  on 
Hrindan  broc ;  of  Sijem  broce  Saet  on  ^erihte  Scet  on 
Sone  stan ;  of  Ssem  stane  Saet  on  winterwellan  ;  of 
Ssere  wellan  Saet  on  J?e6fan  dene  ;  andlong  dene  ^aet 
on  Fos  ;  andlonges  Fos  Saet  on  Hnices  J^orn  ;  of  ^Saem 
f>orne  on  gerihte  ^aet  eft  on  Bereford. 


CCLXX. 

7  aerest  on  Sa  norSigge  eastewearde  Sone  on  ^am 
iclan  med  Sone  on  tedg-inc  maed  Sonne  on  'Sam  ylen 
dic  'Sone  up  to  mealmehtan  leahe  'Sone  to  scelces  stede 
Sone  on  aeschyrste  seftewerde  ^one  to  hunig-yrste  ^oue 
to  Sunres  felda  Sonne  on  fontanhlewe  Sonne  on  wer- 
nan  broc  Sonne  on  wrennan  wylle  'Sonne  on  f  waeter- 
slaed  Saet  forS  on  hagan  eft  to  Sere  norSigge  easte- 
wearde. 


CCLXXIV. 

Sic  terminatam.  Dys  sind  ^a  londgemgere  into 
Wylleres  ege.  ^rest  of  ^ere  ege  on  sondbroc ;  of 
sondbroce  on  heigweig  ;  onlong  weiges  on  norShom- 
mes  broc ;  up  onlong  broces  on  ^a  ealdan  dic ;  and- 
long  ^ere  dic  6ast  on  Badsetena  gemaere;  of  Badse- 
tena  gemsere  on  Tunwealdes  stan ;  of  Tunewealdes 
stane  on  Wudanhammes  broc  ;  up  onlong  broces  Saet 
on  burhwellan  ;  of  burhwellan  on  Sa  burhwalles  ;  of 
6am  burhwallan  onbutan  Eadulfing  garan  ;  and  ^er 
onlong  strffit  ^aet  on  su^wardne  8one  burhwal  and 
westwardne ;  swa  norS  o^  ISa  e^^^e ;  Saet  on  Bleccan 
maere  onlong  riSies  ;  Sa3t  on  gcrihte  a  be  8an  heafdan ; 
?5a)t  a;ft  on  Wylleres  eige. 
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CCLXXXIII. 

^rest  a  nor^ward  San  londe  on  ^a  ealden  dtc  ; 
Sanen  ut  J^urch  Sinnleah  su=S  wid  ^ere  heren  wike ; 
Sanen  wr6  Clahgraues  ;  ^Sanne  on  er8er  burg ;  =Sanen 
on  Ceadenford  ;  Sanen  ^ar  suS  ouer  on  ^are  oSer  ea ; 
Sanen  up  on  Nodre  on  Sat  rede  clif ;  Sanen  norS  on 
dic ;  Sanen  on  hrycgleah  estward. 

Ruhric.  Haec  est  donatio  ^Selberti  regis  de  tribus 
cassatis  in  loco  qui  dicitur  Duningheland  deo  et  aec- 
clesiae  sancti  Eadwardi  Shaftoniensi  imperpetuum. 


CCLXXXIV. 

iErest  on  Sane  readen  weg ;  Sat  on  Sone  forde  to 
Teofunte ;  Sanen  on  brochenen  berge ;  ^at  on  hoddes 
clif ;  =Sanen  on  Abbenbeorg ;  Sat  on  stortencumb  on 
Ses  linkes  hauede  stoward  and  norSward ;  Sanen  on 
leon  berg ;  8at  on  Sa  ealden  dich ;  Sanne  onne  Sat 
furch  6e  is  a  Se  riuen  to  Nodre;  Sannen  on  Funtnes 
ford ;  Sannen  on  herepa5  on  8e  reden  wege  on  ^a 
two  meades,  o^er  be  Nodre,  oSer  be  Wilig,  Se  Sarto 
hera^S.  Si  quis  autem  hanc  meam  [donationem]  au- 
gere  et  amplificare  uoluerit,  augeat  omnipotens  deus 
dies  eius  prosperos. 

Buhric.  Haec  est  concessio  regis  ^Selbaldi  de 
.xiiii.  cassatis  terrae  iuxta  Tefuntam,  qua  ut  in  subse- 
quente  notatur  pagina  omni  tempore  dictare  concessit. 


CCLXXXIX. 

Dis  syndon  ^a  landgemere  Se  into  Eouesham  be- 
limpaS  Sara  tuna  ^e  8us  genamade  syndon;  Cead- 
weallan  byrig,  Uffenham,  j^ry  lytlen  tuncs,  butan  fif- 


396  CHARTAK    ANGLOSAXONICAE. 

tan  healfre  hide  5ara  hina  landes,  and  Poddan  ho,  and 
Bradferdtuua,  and  Baddesig*,  and  mid  Syssum  ge- 
ma^rum  hi  synd  utan  ymbi^yrde.  ^Erest  of  Auene 
on  Mosham  on  Sa  ealdan  dic ;  andlan^  dic  innan 
Sone  g-raf  on  8e  st^ge;  iipp  audlang"  st^g-e  on  8one 
hrycg  ;  andlang  hrycgges  ^xt  on  Ceadweallan  byrig  ; 
of  Ceadweallan  byrig  a  be  ^lfheges  gemaere  Saet  on 
Sone  weg" ;  anlang  weges  on  ^aet  s^c ;  andlang  s^^ces 
on  Sa  dic ;  andlang  dic  on  Luddes  broc ;  of  Ludes 
broce  on  6a  sealtstret ;  andlang  stret  on  Syfflaede 
stan  ;  of  Sygfledde  stan  nor^Sriht  on  =Saet  s^c;  andlang" 
syces  on  Twyfyrde  ;  of  Twyfyrde  upp  andlang  Afene 
streames  Sa3t  on  Piceres  hamme ;  of  Piceres  hamme  on 
burhhlincas  ;  of  burhhlincun  on  turfhleowun  ;  of  turf- 
hleowun  on  Buggan  stret;  andlang  stret  on  Ealli- 
stanes  byrigels  ;  of  Sam  byrigeles  a  be  ^am  heafdum 
on  Sa  ealdan  dic  ;  of  ^ere  dic  on  Hunigburnan  ;  and- 
lang  Hunigburnan  on  8a  dic  ;  andlang  dic  on  Wun- 
burnan  ;  of  Wunburnan  on  Lelles  }?orn  ;  of  Lelles  f)orne 
on  Trentan  ;  of  Trentan  on  Tunewolde  stan  ;  of  Tune- 
wolde  stane  on  noi-^hamme ;  on  Bradsetena  gemere ; 
a  be  (Sam  gemere  on  Wycweoniga  gemere ;  ^aet  on  8a 
grenau  dic ;  andlang  dic  on  buran  broc ;  andlang* 
broces  on  lydeburnan;  Sajt  on  Auene;  andlang 
Auene  streames  Sa^t  eft  on  Mosham  Saer  hit  ser  onfeng. 
Dys  syndon  Sara  feower  hida  landgemere  a^t  Podden 
ho  ^e  on  sundran  geleggen  ys.  ^rest  of  Hunig- 
burne  on  Podden  ho  ;  of  Podden  ho  on  estbroc  ;  of  est- 
broc  abiitan  Sa  mse^e  on  Hunigburnan  ;  of  Hunig- 
burnan  on  hrefnes  pytt ;  of  refnes  py  tt  anlang  sliides 
on  =San  braddan  stret ;  andlang  stret  on  J^yrspytt ;  of 
j?yrspyttc  a  be  8ara  aecera  aefdura ;   eft  on  Podden  ho. 


CCXCI. 

Dis   synd  ^a  landgemsere  act  Wulfweardiglea.      Of 
Stiire  on  hunigbroc ;   up  aefter  broce  on  Sone  ealdan 
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hegc;  onlang  hneges  o5  Sone  ealdan  weg  ;  ondlang 
weges  on  ^a  mycclan  strete ;  ondlang  strcete  on 
feovver  gemsere;  8at  swa  on  calcbroc  ;  ondlang*  broces 
Saet  swa  on  horsa  broc ;  ondlang  broces  5aet  swa  on 
Sa  dic ;  ondlang  dices  on  Sture  ;  eft  of  Sture  on  Sa 
dic  ;  ondlang  dices  Saet  on  Cu6redes  treo  ;  ondlang" 
dices  on  heafecan  berh  ;  of  heafecan  berge  on  =Sa  dic  ; 
ondlang  dices  on  Wenfei*^  ;  ondlang  Wenfer^S  'Sast  eft 
on  Sture. 


CCXCII. 

These  boundaries  are  the  same  as  those  given  in 
No.  291. 


ccc. 


Dis  is  ^es  landes  imare  ^us  uten  f>insald.  ^Erest 
on  landscarhlinc  to  Chiselburne  ;  'Sannen  anlang- 
streames;  ^annen  up  of  streame  on  anne  hlinches 
heaued ;  ^anen  be  stoe  Scaftesbury  on  ^ane  hlinc ;  of 
Sat  ihlinche  on  anne  castel  at  Swindune ;  upward  of 
Sy  castele  to  Burnstowe  ;  'Sanen  on  anne  linkes 
heaued  ;  'Sanen  to  anne  castel ;  of  ^i  castele  on  anne 
herepaS  westward  ;  ouer  herepa^  on  hlincreawe  ;  Sanen 
on  anne  crundel  to  Burnstowe  on  anne  cnap ;  on  anne 
ierSlonde  norSward  ;  ^anen  wi^  anne  crundeles  ;  of 
^ane  crundele  on  8es  heges  hirne  ;  Sanne  eft  to  here- 
paSe ;  of  herepaSe  on  hean  dene  beorg  on  deuelisc ;  of 
dune  anlang  streames  ;  up  of  streame  on  anne  furch  ; 
on  anne  stan  castel;  of  8a  icastele  on  Bleomannes 
berge  ;  of  8a  iberge  on  landscarlinc  an  sex  made  eres 
be  frome  be  deuelisc  made  Se  ierS  on  6ise  lande. 

Ruhric.  iE^eldredus  rex  ista  subscriptione  littera- 
rum  .II.  cassatos  iuxta  Cheselburneam  ut  praesens 
notatur  inscriptio  in  haereditatem  concedit  perennem. 
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CCCII.^ 

Dis  land  is  Sisen  imare  Sus  iite  Jjinsald.  ^rest 
on  landscarhlinc  to  Cheselburne ;  Sannen  anlang" 
streames  ;  'Sanne  up  of  streame  on  anne  linkes  haued ; 
Sanen  be  suSe  ceatwan  berge  on  Sane  hlinc ;  of  8ane 
ihlinche  on  anne  castel  at  Swindone  ;  uuewearde  of 
Se  castele  to  Burnstowe  ;  8anen  up  anlan<?  Burnstowe ; 
6anne  on  anne  linkes  heued  ;  6anen  to  anne  castele  ; 
of  So  icastel  on  Sere  herepa^  westward  ;  op  ^e  here- 
paS  on  ^at  hlincreawe ;  ^anen  on  anne  crundel  to 
Burnstowe  on  anne  cinep  on  "San  g-er^e  lande  nor^e- 
warde  ;  Sanen  wiS  anne  crundeles ;  of  Si  crundele 
on  ^es  heges  hirnen  ;  Sanen  eft  to  herepa^S  ;  of  'Se 
erepaSe  on  hendune  beorch  on  deflisch  ofdune  anlang* 
streames  ;  iip  on  streame  on  anne  furch  on  anne  stan 
castel ;  of  Si  castele  on  blieque  mannes  beorg ;  of  Sa 
iberge  on  landscarehlinc  and  sex  made  eres  be  frume 
wi^S  deulisc  mad  ieiS  to  Sise  lande. 

Buhric.  ^'Seldredus  rex  huius  carminis  inscrip- 
tione  dimisit  et  uendidit  .v.  hidas  ad  Cheselburniam 
cum  omnibus  rite  pertinentibus  ut  in  subsequente 
scripto  subnotatur. 

CCCIV. 

Dis  synd  8a  landgemseru  aet  Mearnan  clyfe  .x.  hida. 
Da^t  is  Sonne,  serest  of  turfhlawan  in  Sone  holen  weg; 
of  8am  holan  wege  innon  Afene  6at  hit  cyme8  wiS  ufan 
pearroces  yge  and  se  msedhom  Saerto  ;  Sast  swa  up 
on  "Sone  lytlan  hlauw  ;  of  Sam  hlawe  on  Sa  mser  dic ; 
of  Saere  dic  on  bradan  wege ;  ondlang-  weges  innan 
8aet  sic ;  ondlang  6aes  sices  innon  6one  j^yrspytt ;  of 
Saem  pytte    innan  Pidewaellan ;     of  Pidwaellan  aefter 

'  These  boundaries  arethe  same  as  those  given  in  No.300,  but  there  are 
variations  of  fonn. 
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Sam  wege  to  Sam  uferan  heafdan ;    5aet  sefter  heafdan 
eft  in  turfhlawen, 

CCCVIII. 

Dis  synd  8a  landgemseru  into  Uferabyrig.  ^rest 
of  Kaerent  in  Eomot^c  ;  ondlang  Saes  sices  in  Rum- 
woldes  mor ;  of  Rumwoldes  more  in  holan  stan  ;  of 
holan  stane  in  meercumb  ;  of  ^am  cumbe  in  eorS- 
nutena  )?orn;  of  Sam  Jporne  in  ^aet  wudugaet;  of  Sam 
geate  ondlang  ecge  into  Sam  stodfalde  ;  of  6am  stod- 
falde  in  Duddan  stane ;  of  Duddan  stane  in  swalawa 
baerh ;  of  ^am  berhge  in  J?iccan  stan ;  of  Sam  stane 
big  lytlan  wudu  in  Simseres  ford ;  of  Sam  forda  ond- 
lang  hwatebroc  into  Kasrent ;  ondlong  Kaerent  in 
Eadrices  ford  ;  of  Eadrices  forda  in  Eomodes  poll. 

Aliae  diuisiones, 

Dis  syndon  ^sera  tweigra  hida  landgemsere  aet  Pe- 
nedoc.  ^t  ^lfstanes  brycge ;  Saet  ondlang  Osrices 
puUe ;  and  swa  Saet  hit  cym^S  on  ducan  sea^e;  of  ducan 
sea^e  ^aet  hit  cym^S  on  Rischale  ;  of  Rischale  'Saet 
hit  cym=S  on  Sone  lytlan  snse^Sfeld ;  and  swa  'Saet  on 
Sone  haran  w^^Sig  ;  and  swa  west  ^aet  hit  cymS  to  'San 
haecce  be  suSan  Cranmere ;  and  swa  ^onon  'Saet  hit 
cymS  to  Penbroce  ;  and  ondlang  Penbroces  'Saet  hit 
cymS  on  hina  gemsere  be  norSan  hege ;  and  swa  for^ 
be  Eadredes  felde  Saet  hit  cym^  to  'San  byhte  to  aesc 
apaldre  leage  norSeweardre ;  and  swa  on  Sone  west- 
halh  ^aet  hit  cym^S  on  Gynddinc  gaerstune;  and  swa 
forS  Sanon  Saet  hit  cymS  to  'Saere  strsete ;  of  'Ssere 
str^te  ^aet  hit  cymS  to  west-msedwan  biitan  an  fur- 
lung"  hina  her^landes  betweonan  Ssere  strsete  and 
Ssere  mSdwe ;  and  swa  andlang  nor^geardes  Saet  hit 
cymS  be  sfean  stanbeorg-an  innon  Sone  byht ;  and  of 
Wanddinc  hale  for^S  be  ^am  graue  Saet  hit  cymS  into 
^am  suEede ;  and  of  San  snsede  'Saet  hit  cymS  in  'Sone 
nor^Sran  Styfecing  in  Sone    swinhagan;   and   of  'San 
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swTohagan  Sa?t  on  sealtleage ;  and  of  sealtleage  in 
Sone  hyrstg-eard ;  Saet  swa  for6  on  ^one  haran  wi6ig ; 
and  Sanon  ondlong-  ^a?s  ri^Siges  ^aet  on  Osrices  pull ; 
and  ondlong  Osrices  pulle  5set  eft  on  ^lfstanes 
brycge,  feodecing-  lea^e,  and  6aet  lytle  linland  eal  butan 
anan  hrycge  Sam  westemaestan ;  and  twe^en  aeceras  on 
gemang-  hina  lande ;  and  se  westra  east-halh ;  and  an 
stycce  Saet  westmaestan ;  and  seo  )>ridde  hid  aet  Dy- 
dinccotan  ;  Saet  is  se  J^ridde  aecer.  Donne  is  ealles 
Sass  landes  freo  hida  .11.  aet  Peonedoc,  and  an  aet 
Dydiuccotan. 

CCCXT. 

Hoc  autem  rus  his  finibus  ambitur.  ^t  Byrhtan- 
wellan ;  from  Ceolulfes  treowe  ondlong"  long-an  hylles 
on  Fildena  weg ;  Sonan  on  holan  dene ;  up  on  cadan- 
dune  to  ^^elhe^es  gemaere ;  ^onan  to  Ec^friSes 
gemaere ;  Sonne  a  big"  EcgfriSes  gemsere  to  Cuces- 
hsema  g-emaere ;  ^aet  to  IncghEema  gemaere  ;  ^aet  swa 
ondlong  Incghsema  gemaere  sto  Jmrh  eastleh  ;  Saet  to 
gisles  baece  ;  ^xt  ondlong  gisles  baeces  Seet  eft  to  Ceol- 
wulfes  treowe  ;  and  Saet  mae^lond  betweonum  Egsa- 
forda  and  Straetforda  be  noi-^an  broce  and  Sone  wudu 
^terto  ^e  Scylfrycg  is  gehaten. 


CCCXII. 

Hi  sunt  termini  trium  aratrum  circumiacentes.  In 
oriente,  Miodowaege  ;  in  meridie,  Heallingwara  mearc 
up  wiS  halles  meres;  in  occidente,  Briogening  Sara 
mearc  o^  noi-^dune  nor^an ;  in  aquilone,  east  and- 
hmges  dune  o^  cinges  mearc ;  and  ut  fram  cinges 
merce  oS  ^a  aldan  strset ;  east  be  ^are  aldan  strsete 
o^  hliS  ;  and  Sanan  ut  be  =5an  hlilSe  oS  Sa  ea  Mede- 
wegan. 


^ 
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CCCXIII. 

iErest  of  haeslwellan  in  haesldene ;  =Sonne  of  haesl- 
dene  on  waldes  wellan  ;  of  waldes  wellan  on  sweordes 
stan  ;  of  sweordes  stane  in  eowcumb  ;  of  eowcumbe 
in  Afene  stream  ;  of  Afene  streame  eft  up  ^aet  in 
hricgleag^e  ;  Sonne  of  hrycgleage  8aet  on  penpau  ;  of 
penpau  ^aet  in  Saeferne  stream  ;  of  haeslwellan  eft  Saet 
in  leadgedelf ;  of  leadgedelfe  on  mylepul ;  of  mylen- 
pulle  in  Afene  stream. 


CCCXVIII. 

Dis  is  Se  landimere  to  Certeseye  and  to  Dorpe. 
Dat  is,  gerest  on  Waiemu^e;  up  endlonge  Waie  to 
Waibrugge  to  midstreme;  of  Waibrugge  suSuuard  to 
Boggesley  ;  of  Boggeslye  bi  midestreme  to  Wudeham  ; 
of  Wudeham  sii^Srihte  into  Haleuuik  ;  bi  midestreme  ; 
and  so  forS  bituuene  8e  londe  of  Haleuuik  and  ^e  londe 
of  Wyntredeshulle  westrigte  ;  and  so  forS  westrigte  in 
fule  brok  Se  g-e^  bitwene  Fecingelye  and  'Se  uerg^e ; 
and  so  forSrigte  to  ^e  hore  stone;  and  fram  Se  hore 
stone  into  Se  derne  forde;  and  so  forS  westrigte 
endlonge  streme  into  ^e  more  aet  estuuodes  ende  ; 
and  so  up  betuuene  estuuode  and  Otershaghe  on  ^e 
hore  }>orne ;  of  6e  hore  })orne  to  eccan  treiuue  ;  of 
eccan  treouue  to  Se  }?rem  burghen  ;  of  'Se  J?rem  burgh- 
en  into  8e  shigtren  ;  of  Se  shigtren  into  merche  broke; 
of  merche  broke  on  exlsefes  burne ;  of  exleafes  burne 
to  ^ene  hore  mapeldure ;  of  Se  hore  mapeldure  to 
8e  J?rem  treouuen  ;  of  8e  )?rem  treouuen  endlange 
depe  broke  rigt  to  wealegate;  of  wealegate  on  sh^re- 
pol ;  of  sh^repol  rigt  to  fule  brok  ;  of  fule  brok  to  6e 
blake  witghe  ;  of  8e  wiSeghe  forSrigte  to  weales  hu^e 
andlange  Temese  an  o^ere  halue  mixtenham  in  'Sere 
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ac  betuuenc  burgheyge  and  mixtenham  ;  enlonge  Se 
wa^tere  rig:t  to  neatel  eyghe ;  of  Sen  eyge  endlonge 
Temese  abute  oxelake ;  and  so  for5  endhmge  Temese 
to  bores  burghe ;  and  so  foi-^  endlange  Temese  rigt 
to  hamen  eyge  ;  and  sua  for5  endlange  streme  rigt  be 
norSen  hamen  eyghe  ;  and  sua  forS  endlange  Temese 
be  healue  streme  ;  eft  on  WayemtiSe. 


cccxx. 

^rest  bi  ^fene  staeSe  on  Stintesford ;  Sonne  on 
riscsla^d  ;  Sonne  on  Cioltanford  ;  Sonne  on  Wifeles- 
ford ;  Sonne  swse  ondlong  weges  to  sondbeorge ; 
Sonne  to  botan  waelle ;  Sonne  bi  wiodde ;  Sonne  ofer 
wiod  on  6one  i^aeran ;  and  swce  eft  on  Afene. 

Buhric.  Dis  his  Sare  .x.  hida  boc  eet  Nor5niwe- 
tune,  Sat  iElfred  gebocode  ^Selhelm  his  J^eine  on 
eche  yrfe. 

CCCXXIX. 

Termini  terrae  de  ChelewrSe.     Inprimis  a  loco  qui 
appellatur  Prestemere    usque   bradone  weye ;    et   ab 
eodem  usque  Colesleye ;  et  ab  illo  loco  usque  ad  dey- 
burteh  heye  ;  et  sic  usque  etinges  hasle  uersus  meri- 
diem  ;  et  ab  eodem   per  wr5welaue  uersus  meridiem 
usque  Eadbeldinges  leye ;  et  sic  usque  Chelewr8e  ;  et 
ibi   stat   quidam   truncus    ex  opposito   in  occidentali 
parte  de  leye;  et  ab  eodem  per  metam  uersus  meri- 
diem  ultra  boscum  usque  ad  fossatum ;   et  per  illud 
fossatum  usque  ad  uiam  regiam  quae  tendit  de  Kemele 
gete ;    et  sic   usque   ad  spinam  quae  stat  inferius  in 
australi  parte  de  Ta^uesdene   in  ualle ;   et  sic  usque 
etinges  heale  praeter  unam  acram  ;  item  .xii.   acrae 
iacent    ex    parte    occidentali    de   Kemele    gete    quac 
pertinent  ad  ChelewrSe;   et  .x.  acrae  quae   iaccut  in 
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criseten  niore  ;  et  .vi.  in  ualle  quae  appellatur 
lasse  dale  .iiii.  in  loco  qui  appellatur  inare  ;  et  in  loco 
qui  appellatur  sunder  in  orientali  parte  de  Crude- 
welle  iacet  quaedam  parua  terra  quae  quidem  est 
communis  cum  terra  de  Cruddewelle  et  terra  de  Est- 
cote. 

Rubric.  De  ChellewrS  quam  Ordlaf  Meldunensi 
coenobio  largitus  est  licentia  gloriosissimi  regis  Ead- 
wardi  pro  commutatione  terrae  de  Mehhandun. 


CCCXXXI. 

^rest  on  hanan  welle;  si6San  on  hanan  wurSe; 
Sonne  for5  on  stan  msere ;  =Sonne  on  Sigewunne  dtc 
westewearde ;  and  swa  up  on  laudscare  hangTan ; 
8onne  bi  eastan  cester  slaed  byrg  .xxx.  gerda;  sw^ 
iip  to  herepaSe ;  8aet  swa  uest  on  herepaSe  anlang 
hrygges ;  ^set  of  herepaSe  on  rugan  dic  on  berhulle 
westewearde ;  Sonne  forS  ofer  herepaS  Saet  on  sticelan 
paS  on  wadding  gerstun  easteweardne  ;  6aet  for5  ofer 
chealfhylle  middewearde ;  6onne  on  wulfcumb  ufe- 
weardne;  swa  Jjurh  dellwuda  on  landscor  aac ;  swa 
on  stream  on  Nodre;  swa  of  dune  on  stream  ;  =Sat  lip 
of  streame  on  hanan  welle. 


CCCXXXV. 

Dis  his  sio  landseten  aet  Stantune  5e  Cenwold 
haefde.  JErest  on  holan  wylle;  Sonne  from  holan 
wylle  on  holan  weg  middeweardne ;  Sonne  6onan  on 
}?rifing  dene ;  and  ^onne  of  J^ryfing  dene  on  sceobban 
stan  ;  Sonne  ^onan  on  blacan  graf ;  ^onne  of  blacan 
graue  on  gemerstan;  8onne  of  gemerstane  on  gemser 
beorgas  ;  Sonne  of  langan  dene  neo^ewearde  to  anan 
stane ;  ^onne  ofer  Wodnes  dic;  8aet  to  ^are  eor^byrig ; 
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^onne  ^onan  to  oxnamere  middeweardne ;  Sonne 
'Sonan  on  lytlan  beorg-  to  anan  stane ;  Sonne  Sonan  to 
east  more  to  6are  burgilsan  ;  ^onne  Sonan  to  Brom- 
lace  ;  Sonne  andlang  broces  aet  Eddesford  ;  "Sonne  eft 
from  Eddesforda  upweard  andlang  broces  ;  Saet  eft  to 
holan  wylle. 

CCCXL. 

Daet  is  ^onne  serest  from  Wifeles  lace  ;  Saet  swa 
up  andlang-  riSiges  ^aet  hit  cym^  to  fagan  floran ;  and 
Sonne  swa  andlang^  slsedes  be  ^am  twam  lytlan  beorg-- 
an  'Saet  hit  cymS  to  Wulfunes  treowstealle  willan  suua ; 
Saet  swa  )?wyres  ofer  ^aet  furlang ;  "Sa^t  on  Sa  }?yrnan 
westewarde  ^ser  se  mycla  }>orn  stod  ;  Saet  swa  on 
fugelmere  ;  Sait  ^onne  a  ondlong-  dices  08  Sa?t  hit 
cyme^S  to  horwyllan ;  Saet  swa  ondlang  ri^ies  Saet 
hit  cym^  to  Cearwyllan  ;  Soune  maereS  hit  Cerwylle 
seoS^San. 

Bubric.     Eatiin. 


CCCXLII. 

>J<  ^rest  on  Icenan  aet  Brombrigce  ;  up  andlan^ 
weges  to  hlidegeate ;  ^anon  onlang  slades  to  Beam- 
stede ;  Saet  be  hagan  to  Dearnegles  forda  ;  ^aet  up  be 
Swe^elinge  to  Dugebroce  ;  ^aet  for6  be  mearce  to 
Culesfelda;  foi-^  be  gehrihtum  gemcere  to  Stodleage; 
swa  to  Ticnesfelda  ;  Saet  to  mearcdene  ;  swa  to 
Ta^ppeleage ;  swa  foi-^S  to  Sciplcage ;  ^aet  to  bradan 
ersce  ;  swa  to  ^gere  ealdan  cwalmstowe ;  6aet  foi^S  be 
deopan  delle ;  Sa3t  be  Craweleainga  mearce  to  bace- 
g-eate ;  for^  be  mearce  to  ^em  aealdan  falde  ;  swa  nor5 
and  east  to  hearpa^e  ;  a  be  hearpaSe  to  heafodstoc- 
cum  ;  swa  be  hideburninga  gemsere  on  Icenan  ;  Saet 
up  be  streame  ;  Sa^t  swa  wi5  easton  woi-^ige ;  Sanon 
be  rihtrc  mearce  to  (Saim  gemaerSornan  ;  Sset  to  Seere 
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readan  rode ;  swa  for=S  be  ealdormonnes  mearce ;  a 
be  mearce  ^ast  hit  cim^  on  Icenan  up  be  streame  to 
Alresforda  ;  8onan  on  Ticceburnan  ;  up  andlang-  burn- 
an  to  hearpaSe  ;  swa  to  tyrngeate  wiSinnan  8e  aefise 
to  sceapwican ;  Saet  be  riht  gemsere  to  Ellenforda  ; 
swa  to  bradan  dene ;  Saet  to  meolne  cumbe ;  swa  to 
meolen  beorge  ;  andlang  weges  to  Wealthceminga 
mearce ;  be  su^on  gemsere  to  hige  le%e ;  8oet  to 
clsene  felda ;  swa  on  are  dene ;  forS  be  hagan  on 
sceatteleag-e ;  Saet  forS  on  Icenan  be  norSan  Stan- 
forde ;  swa  mid  streame  ^aet  hit  cym6  eft  on  Brom- 
bricge. 


CCCXLVI. 

Primitus  ad  Dumoltan  eastan  on  Esingburnan  ; 
6onne  siiSan  of  Esingburnan  westweardes  ondlong 
dices ;  ^aet  swa  iipp  on  gerihte  on  dagan  oran ; 
8aet  swa  ondlong-  slse^broces  in  gemseredic  ;  8aet  swa 
ondlong  in  secgmere  ;  Saet  swa  of  secg-mere  east- 
ryhte  in  Esingburnan  in  Dernaford.  Donne  sind  Sis 
6a  londg-emseru  aet  Pidwellan.  Of  Pidwellan  in  crun- 
delu ;  of  crundelum  su8ryhte  ondlong*  hrycges  on 
Tittandun ;  of  Tittandune  west  on  caldan  wellan ; 
'Sonon  in  Winterburnan  ;  swa  in  Pidwellan ;  of  Pid- 
wellan  on  Eomeres  medwa ;  and  swa  on  oSerne  Win- 
terburnan  ;  Saet  in  Pidwellan ;  and  swa  ondlong  Pid- 
wellan  up  oS  crundelu. 


CCCXLVII. 

Dis  sindon  Sa  landgemsero  to  Austan.  ^rest 
of  Saefern;  and  swa  for^  be  Tatan  grafes  wurt- 
wale ;  and  ^onne  swa  forS  Saet  hit  sticaS  on  miclan- 
cumb ;  and  of  miclancumbe  8aet  hit  sticaS  on  litlan- 
cumb;  and  of  litlancumbe  Saet  on  irfurlanges  dic;  and 
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of  irfurlanges  dfc  Saet  on  maerdic  ;  and  of  ma?rdic 
Saet  on  ealdan  dic ;  and  of  ealdan  dic  Saet  on  bradan 
bricg-e ;  and  of  bradan  bricge  Saet  on  holan  pyl ;  and 
of  holan  pylle  on  pincanhammes  dic ;  and  of  pincan- 
hammes  dic  innan  miclan  pyl ;  and  of  miclan  pylle 
8«t  aeft  on  Sctferne. 


CCCLIV. 

Dis  sindon  Saera  .x.  hida  landgemaeru  aet  Prisctune. 
^rest  on  6one  ealdan  edenan  ford  ;  of  Sam  forda  on 
hwitda  cumb ;  andlang-  cumbes  ongen  strem  on  Sone 
herepa5  ;  andlang  herepaSes  west  on  6one  J^yrla 
stan  ;  of  6am  stane  on  Sone  haran  stan ;  and  of  San 
stane  innan  Sone  ealdan  sele  ;  and  of  8ara  sele  nor6 
on  geiihte  innan  Loxan ;  andlang  Loxan  ongen  strem 
on  Leommanues  graf  westeweardan  ;  Sonne  nor5  and- 
lang  Sa^re  ealdan  dic  on  readan  ford  ;  of  reada  forda 
on  'Sa  straet ;  andlang  strset  lip  on  gerihte  on  wj^ma 
dune  westewearde  on  Sone  herepaS  ;  andlang  here- 
pa=Ses  east  on  gerihte  on  ^Elfsiges  stan  ;  of  'Sam  stane 
eft  adun  on  Sone  ealdan  edenan  ford. 

Dis  s^Tid  ^a  landgemreru  ^ara  .iii.  hyda  to  ^sc- 
tune.  Da3t  is,  fram  Heortleage  westeweardre  and- 
langes  micrheges;  Sciet  up  on  wadham;  =5onne  be  ecge 
on  Eanswi^e  wyllas  ;  Sonne  uprihte  on  Sa  hwyrfel- 
dic  ;  fram  =ScEre  dic  to  'Sam  crundelum  ;  fram  Sam 
crundelum  oS  midne  Sone  readan  weg  ;  Sonne  adun 
rihte  ut  j^urh  Sone  sceagan  oS  Sa  lege  ;  Sonne  be 
wyrttruman  o^  Sa  rode  neo^ewearde ;  Sonne  be  west- 
an  rode  o^  sticelan  stig  ;  Sonne  be  ^aere  stige  o^  Sa 
ealdan  dic ;  Sonne  west  andlang  dic  on  Sone  a^sc ; 
Sonne  norS  on  gerihte  on  Sa^t  ealde  hlypeget ;  of 
^am  gete  andlang  herpoSes  on  ^Sa^t  f  ule  sloh  ;  of  'Sam 
slo  west  be  wyrttruman  to  cocggan  hylle  ;  Sonne  be 
graue  neo^cweardan  o«  cattys  gcat ;  ^onne  be  ecge 
oS  holan  wege ;  eft  be  ecgc  olS  holan  wyllc  ;  ^onne  to 
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^ara  lampytte  ;  fram  ^am  pytte  east  on  ^a  hge^enan 
byri^elsas ;  ^Sonne  of  Sam  byrgelsum  to  =Sam  sealt- 
herpoSe  ;  andlan^  herpo^es  o^  ^^elmodes  wudu ; 
Sonne  su^  be  wuda  oS  Eddes  dene ;  of  'Ssere  dene 
middeweardre  licga^  tw%en  aeceras  on  nor^Shealfe; 
Saet  eft  on  ^a  ilcan  dene  ;  andlanges  dene  eft  on  mser- 
weg-;  andlang  mserweges  on  mapodor  leage ;  be  east- 
on  Ssere  leage  twegen  aeceras ;  of  Sam  aecerum  on 
hlemmes  dene  ;  andlang  dene  on  hlammys  wylle ; 
andlang-  broces  to  ^aes  cinges  gem^^an ;  of  'Sam  ge- 
m^San  west  be  broce  to  linlegwylle  ;  of  ^eere  wylle 
on  ^a  hyle ;  ^onne  be  ^aere  hyle  upp  andlang  slsedes 
to  hafocwylle ;  of  hafocwyllc  eft  on  Heortleage  weste- 
weardre. 


CCCLV. 

Nortone. 

Hii  sunt  termini  quinque  hidarum  in  uilla  de  Nor- 
tone.  Imprimis  a  loco  qui  appellatur  fougehnere, 
directe  per  stratam  usque  smale  weye ;  et  ab  eadem 
uia  usque  walderes  welle  ;  et  ab  eodem  fonte  directe 
per  cursum  aquae  usque  le  mere  acre ;  et  sic  usque 
lasse  dene  su^S  eke;  et  ab  eodem  eke  usque  smale 
weye  ;  et  sic  directe  per  uiam  usque  lange  forlange ; 
et  sic  uersus  meridiem  per  le  heuedlande  usque  le 
ellerne  stubbe  ;  et  ab  eodem  usque  burhweye  ;  et  sic 
ab  eadem  uia  usque  culuerj^orne ;  et  ab  eadem  spina 
per  pratum  usque  kyng-weye;  et  ab  eadem  uia  directe 
usque  luderston ;  et  sic  uersus  occidentem  directe 
per  uiam  usque  mag^e  forde  ;  et  ab  eodem  usque 
bading  mede  ;  et  ab  eodem  prato  usque  gurwe  slade  ; 
et  sic  directe  per  uallem  usque  ad  fossatum  ;  et  a 
fossato  directe  usque  ad  spinam  quae  stat  in  Ysen- 
done  ;  et  ab  eadem  spina  per  hides  edisc  ;  et  sic  per 
sulcum  directe  usque  pirdes  welle  ;  et  sic  directe  per 
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uallem  usque  ad  locum  primo  scriptum,  scilicet,  foul- 
mere. 

Ewelme. 

Hii  sunt  termini  terrae  de  Ewlme.  Inprimis  de 
hencofre  usque  Perestone  ;  et  inde  usque  lydewelle;  et 
ab  illo  fonte  usque  stratam  quae  uocatur  Fosse ;  et 
sic  usque  wolu  crundle,  uidelicet,  usque  la  hore  stone ; 
et  ab  eodem  usque  lytle  berwe ;  et  ab  illo  loco  usque 
zunte  stone ;  et  ab  eodem  directe  uersus  occidentem 
usque  la  diche  walle ;  et  sic  per  fossatum  directe 
usque  in  riuulo  de  Tamyse,  directe  usque  le  holde 
uuille  dich  uersus  austrum ;  et  ab  eodem  uersus  occi- 
dentem  usque  la  est  lake  brugge  in  litle  more  uersus 
meridiem  ;  et  inde  directe  usque  le  mere  dich  ;  et  ab 
eodem  fossato  uersus  aquilonem  directe  per  uiam 
usque  ad  locum  primo  scriptum,  uidelicet,  le  ofre  in 
Perestone.  Item  ad  terram  praenominatam  pertinent 
.XXIII.  acrae  prati  quae  quidem  iacent  in  feor  more;  et 
decem  acrae  terrae  arabilis  quae  iacent  in  biken  hulle ; 
et  .XVI.  acrae  et  wr6  bosci  in  la  graue  quae  appellatur 
scefernus  g-raue  inter  Pole  et  Kemele.  Item  praedicta 
uilla  habere  debet  in  eodem  prato  communem  pasturam, 
uidelicet,  quae  ymene  morlese  appellatur,  cum  aliis 
uillatis,  scilicet,  Somerforde,  Pole  et  Kemele. 


CCCLVI. 

Dis  sindan  ^a  landgemgero  'Se  to  Feambeorgan 
gebyria^S.  Of  Fearnbeorge  west  on  ^one  weg  to  "Sam 
staiium  ;  of  "Sam  stanum  su^S  on  Sone  weg  o^  ^a  and- 
heafda  ;  of  'Sam  andheafdum  on  ^a  hlincrgewe  up  to 
Ssere  dic  be  nor^an  stodfaldon  ;  =Sonne  forS  on  'Sa  dic 
to  mu^rflodan  be  eastan  lillinglea;  Sonne  for^  and- 
lang  Sa\s  su^eran  weges  oS  Sa?t  lang  trew ;  ^onne 
for^  west  on  ^one  weg  ofer   Beocumb  to  Sam  stan- 
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crundle ;  ^onnc  nor^S  on  'Sone  smalan  weg  wi^  eastan 
brocenan  beorg  to  ^am  wege  ^ser  east  ligS ;  =Sonne 
foiS  on  ^one  weg  to  cytelflodan  be  westan  mules 
cumbe  Saer  =Sa  wegas  twisligaS  ;  'Sonne  for^  to  Scyld- 
mere  ;  ISonne  for^S  on  ISa  furh  to  furcumbe  ;  andlanges 
furcumbes  middeweardes  to  ^aere  dene  ;  Sonne  foi=5  on 
Sa  denu  to  ^sera  wega  gem^^an ;  ^onne  for^  to  'Sam 
hwitan  wege  to  Sam  haran  J?orne ;  of  Sam  hwitan 
wege  on  Fearnbeorg,  and  se  leag  be  eastan  catmere 
Se  "Sserto  gebyreS  ;  Saet  is  on  Sone  wege  Se  li^  to 
Stanleage  ;  ^Sonne  for^  sT^S^an  suS  on  'Sone  stanihtan 
weg ;  of  Stanmeringa  gemsere  ;  'Sonne  for^  on  'Sone 
smalan  weg  to  Sam  f ulan  wege  se  hatte  stific  weg ; 
Sset  is  Catmseringa  gemsere  and  Sass  landes  to  Fearn- 
beorgan ;  Sonne  for^  andlang  Saes  weges  tit  on  'Sone 
felde;  and  ^onne  ealle  'Sa  hangran  betweonan  'Sam 
wege  and  Sam  ^Se  to  Stanleage  ligS  gebyria^  ealle  to 
Fearnebeorgan. 


CCCLXI. 

^rest  on  Wdebrigche ;  and  8anen  up  on  beces 
wirSe  sled ;  ^anen  to  Snelles  hamme  weghe ;  ^anne 
on  j?urch  80  aelres  to  holencumbe ;  of  8anne  cumbe 
to  holenwelle ;  of  8an  welle  on  hamelen  dune  norS- 
ecge  ;  Sanen  to  langen  cumbes  hauede ;  8anen  on 
dollen  berch  ;  and  8anne  to  wde  on  Sonne  hagen  08  Sas 
soces  seaS ;  Sanen  on  holewei ;  of  holleweie  on  sled- 
wich ;  of  sledweie  on  hriycsweg ;  5annen  anlang 
hricgweges ;  of  rigwei  ut  to  Se  wines  weie  ;  Sanen  to 
burchlinken ;  Sannen  on  "Sa  gereSrenc  wi^Sinne  8a 
chealcseSas  ;  8anen  to  holebroke ;  8anen  on  Sies  lit- 
tlen  seaxpennes  su6  eke  ;  Sane  on  sandhelle  sled ; 
Sanne  on  Sa  ri8e  costyrd  ;  Sanen  anlang  streames  eft 
to  Wdebricge  ;  8anne  on  halgan  weies  lake  ;  Sanen 
to  8anen  wellesiluen ;  Sanen  on  8a  hegereawe  to 
'Sanes  hamelen  an   to  8an   herepaSe ;    8onne  west  be 
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Wintrintune  ut  })urch  ffilan  ^raf ;  Sanne  one  ^e  hegen 
be  weste  he^en  pa6e  ;  and  Sar  ofdune  to  6are  stij^ele ; 
Sanne  west  anlang"  hegen  to  heldmannes  wrSe  suS- 
ward  ;  8anen  nor6  to  Ludmannes  putte ;  Saunen  be 
wirtrune  on  hlinches  broc  ;  of  Sanne  broke  to  Wig- 
heardes  stapele  ;  fram  Wigheardes  stapele  to  cludes 
l%he ;  of  Sare  lege  to  6anen  ealden  herepa^e ;  ^aet 
schet  to  hlinches  felde  ;  Sanen  forS  be  wyrttenne  to 
Scearpenhame ;  Sanen  one  Sat  lake  to  Stirchel;  an- 
lan^  streames  eft  to  Wdebrige  ;  and  at  Suttune  liirS 
.xxiiii.  akeres  meade  Sat  hii*^  into  Funtmel  on  "Ses 
horderes  land,  oSer  half  hewisse  of  Suttiiue  ei-^e  into 
Sis  land. 

Rubric.     Hoc   est    donum  ^Selstani  reg^is  de  .xi. 
carrucatis  terrae  ut  notant  solicoli  iuxta  Funtemel. 


CCCLXVI. 

^rest  of  pimpern  welle  ;  and  'Sanen  to  ^are  rede 
hane ;  and  'Sanen  to  'Sare  hwlten  dich ;  and  ^anen 
andlang"  dtch  to  dungete  ut  ])urch  Sane  wde ;  and 
Sanen  to  ^an  stauegau  crundel ;  and  Sanen  to  Fil- 
dene  lane  iipp  ende ;  and  Sanen  to  Terrente  ;  and 
Sanen  anlang  streames  o^S  Sanne  forde  ;  and  Sanen  eft 
anlang  herepaSes  oS  littlen  wde ;  and  Sanne  aiilang- 
Sere  fures  one  ^at  dich  ;  and  ^anen  to  Tatan  beorge  ; 
and  of  'Sane  berge  anlang  wic  herepaSes  to  chircel- 
ford ;  and  of  'Sanne  forde  to  bacging"  berghe  ;  and 
(Sanen  on  Sane  oSerne  beoit ;  and  ^annen  to  horse 
dich  ;  and  ^Sannen  on  worres  berg  ;  of  Sane  beorge  est 
on  Sone  med  ham  sii^ewardne  ;  and  Sanen  on  Sat 
beorhlem  be  westen  cockes  J;orne ;  and  Sanen  ))iyres 
ouer  Chelesberghe ;  and  ^anen  wi^  nor^en  ^anen  g^raet- 
em  beorge  ;  and  Sanne  of  diine  to  pimpeni  on  Sa 
burne  stowe  middewardde;  and  =Sanen  eft  to  pimpeni 
welle. 
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Ruhric.  ^^elstanus  rex  haec  inscripto  bis  scx 
manentes  ad  Tarentam  deo  et  aecclesiae  sancti  Ead- 
wardi  roboratum  est. 


CCCLXX. 

iErest  fram  Toppes  horan  up  an  exan  on  Sone 
nearan  teampol ;  ^anon  up  on  exan ;  Sa^nne  of  exan  on 
Sa  smalan  lace ;  of  ^sere  eft  an  exan ;  Saenne  up  an- 
lang"  exan  on  ^one  iiferan  teampol ;  ^anon  up  on  exan 
stream  o^  pole ;  up  of  pole  on  Sone  ealdan  herpo^  to 
dyranstreowe ;  Sanan  suS  on  wynford  up  on  stream 
on  Wyndeles  cumb  middeweardne  up  on  Sa  pyrian  ; 
Sanon  anlang"  dice  on  Sone  weg* ;  east  anlang-  weges 
on  Ssere  dice  hyrnan  ;  anlang  dice  ut  on  clyft ;  anlang 
streames  eft  to  Toppes  horan. 


CCCLXXI. 

JErest  of  sulforda  east  anlang  herpoSes  on  Culum ; 
^anon  eastrihte  to  longanford ;  ^anon  suS  anlang" 
streames  oS  Culum  lace;  anlang  lace;  of  SSre  lace  up 
to  Ssere  ealdan  dic  ;  anlang"  ^sere  dice  on  Ceaggan 
cum ;  ^anon  on  cinges  sloh  ;  ^anon  anlang*  wa?ges  to 
Ssem  megen  stane ;  'Sanon  su^  ^Sr  Sa  wegas  tolic- 
ga^  ;  ^anon  on  'Sone  nor^mystan  hricweg ;  anlang 
hrycges  to  SSre  eor^burh  middeweardre ;  Sanon  on 
brydena  will ;  'Sanon  ut  on  exan ;  lip  anlang  exan  oS 
Scraewan  leges  lace  and  Scra?wan  leg  ^serto  ;  Saenne 
fram  ^^elstanes  hammes  forda  on  sulforda,  and 
feower  aeceras  be  westen  exan  forn  agean  Eadfer^es 
ealdlande. 
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CCCLXXIII. 

^rest  on  hacapenn  foreweard  adun  on  secg"wyll ; 
Sanon  on  Craduce ;  Sonne  anlang"  streames  on  Culum- 
ford ;  of  'Sae^  forde  to  j?omwylle ;  Sanon  to  bryd- 
wylle ;  'Sanon  to  Saere  aenlipan  ac ;  Sanon  anlang" 
herpo^es  on  hean  hangran  middeweardne  ;  Sanon  on 
hwitan  beorh  ;  ^anon  on  gerihtne  on  fengel ;  ^anon 
on  gerihtne  to  ^am  ealdan  geweorc  ;  Sanon  to  byric 
hangran ;  'Sonon  up  on  gyran  torr;  Sanon  on^one  hwyr- 
fel ;  'Sanon  on  'Sone  j?orn  ;  Sanon  on  peonmynet  easte- 
ward  ;  Sanon  on  gerihte  on  'Sa  lace  adun  on  Culum  ; 
up  of  Culum  on  'Sam  ealdan  lace  on  Burhgeardes 
worSig ;  'Sanon  on  gerihtne  to  Rancumb  ;  'Sanon  west 
on  gerihtne  be  ecge  ;   on  hacapenn  foreweardne. 


CCCLXXIV. 

>J^  ^rest  on  ucingc  ford  of  ^aes  cumbes  heafde  on 
})one  smalan  weg  })urh  Sone  mor  to  wi^igslcede  ]>set  to 
brocenan  beorge :  swa  to  wuduforda.  f  to  lulles 
beorge .  swa  forS  ylang  [he]arpa^es  to  maegenstanes 
dene  swa  to  wi^Slea  gate  f  to  naedran  beorge.  f  8urh 
jjone  mor  beriht  gemaere  on  wi^Sig  mor  ^aet  eft  on 
ucingc  ford.  >J<  iiErest  of  sae  up  on  hengestesrige . 
Sonan  noi-^  on  gyrd  weg .  swa  nor^S  ylang  hricges 
on  middeweardna  sealtera  cumb  .  ]5  be  cumbe  ing  on 
holan  broc  f  ylang  streames  ing  on  hlos  moc .  adune 
on  stream  on  seofan  aeceras  fser  of  streame  eft  on 
butan  seofan  aeceras  .  eft  su^S  on  hlosmoc .  Sa^t  adune 
on  stream  o^SSa  suran  apeldran  *  f  su^  on  'Sa  norS 
raewe  .  ^anan  eft  ofer  cern  on  gata  ford .  Saet  suS 
bufan  litlan  graf .  swa  su^  on  earnes  hlingc .  of  earnes 
hlince  cft  ut  on  sa3. 


APPENDIX.  413 


CCCLXXVI. 

Dis  sent  'Sa  laiidimare  to  Archet  'Sare  westere  fif 
hide.  ^rest  suSward  of  ealdmannes  wyrSe  at  lang- 
hecgan  to  sugging"  made  ;  ^ane  on  irichte  to  stu^Sel  on 
Sane  alr  bene^en  scealden  forde;  and  Sanen  anlan^ 
hi^  weges  Saet  of  hige  weges  ande  Funtemel  f>ry  akeres 
wid  eastem  Sane  broc ;  ISone  anlang  Funtmeales  oS 
Eadelmes  melne  ;  of  Funtemel  to  'Sane  twam  J?ornen ; 
Sat  for=S  on  irichte  to  stigel  heg^e ;  ouer  stirtel ;  and 
Sonun  on  irichte  to  ginun  hocum  to  ]?rem  landsharen ; 
Sat  on  Archet  hamm  ;  and  Sanen  cag  broc ;  up  an- 
lan^  cag"  broges  to  landshare  hegen ;  'Sonne  anlang 
heges  to  ealdmannes  wyr=Se. 


CCCLXXVIII. 

}?is  synt  J>a  landgemaero  to   uferantun 

.  .  .  es  dene .  f»onne   to  wuda  on  maer  wege .  foii   on 
hyrs  leage  up  to  wodnes  dic  on  titfer)?es  geat .  J^on  on 

wij)ig tan  to  aejjelferj^es  setle  on  J?one 

stanihtan  weg .  J)onne  on  smalan  leage  .  J?on  J?urh  scyt 

hangran  ylang-  J?aes  weges  to  J?aem Jjonne 

nor^S   ofer  dune  on  J?8et   riht  gemaere .  J?aer  to   dune . 
J>onne  on  cynetan  on  sealt  ham  •  of  sealt  hamme  up 

betweox an   on  Jjaes   furlanges  west 

heafde  J^oii  on  scropes  pyt  J^onne  on  J?am  .  .  pan  crun- 

del   middewerde  *  J?onne   on   coltan  beorh 

.  acan   penne "  J?on   andlan^  herpaj>es  on   J?a   dic  •  wij? 
suj?an  aej?elfer}»es  stane  •  J?on  suj?  andlang  hric  weges. 

on   Jjone  dunnan   stan  •   }>on  west oland  on 

pyttel  dene  *  J^on  up  on  lambapaej?  su=S  on  Jjone  hlinc 
ufeweardne  •  on  hole  weg  •  Jpon  eft  on  cynetan  •  J)onne 

is  J)is  J?ara gemaere  7  J?aes  dun  landes  on  map- 

peldrelen  westweardre  •  Ipon  norj?  up  anlang"  stanraewe  • 
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})on  on  })a  byrg-elsas  *  ])oT\   suj)  andlang  weg:es 

andlang  hlinccs  on  {^a^t  suj?  heafod  •  J?onne  adune  on 
peet  slaed  •  J?onne  up  andlang  we^es  eft  to  mappeldre 
lea. 

Dorso.     Dis  is  uferantunes  land  [boc]  J?e  aij^elstan 
cing  gebo[code]  wulfswyj^e  on  eche  yrfe. 


CCCLXXIX. 

Dis  syndan  'Sa  landgemsero  aet  Wilig.  ^rest  of 
Wili^^sta^e  up  andlang  maerfyrh  on  Sane  wonhlinc  ; 
of  ^yem  wonhlince  to  wege  ;  andlang*  weges  to  mat;r- 
hlince ;  andlang"  mcerhlinces  to  Stancumbe  ;  'Sonne 
andlang  Stancumbes ;  of  Stancumbe  up  ofer  Sa  eor^- 
burg ;  fram  ^gere  eor^burg*  to  wulfflodan ;  Sonne 
andlang  =Sare  dic  from  wulfflodan  to  Teofuntinga 
g-emsere ;  Sonne  andlang"  Sare  dic  oS  Sidanhamme ; 
on  ^are  hina  g^emEere  on  Sone  stanhlinc  ;  Sonne  of 
stanhlince  wi^  westan  hse^Sslsed ;  =Sonne  of  hee^Sslaede 
on  billandene  Sonne  of  billan  dene  on  ^Sone  mserhlinc ; 
Sonne  andlang"  mserhlinces  oS  'Sara  J?re6ra  aecera 
heafod ;  ^onne  eft  be  'Sara  J^reora  aecera  heafdum  on 
o^erne  mserhlinc ;  Sonne  andlang  Saes  mserhlinces 
o^  ^e  wellbaerninge  ;  ^onne  from  wellbaerninge  and- 
lang"  weges  o^  ^aet  hit  cumS  to  Sam  herpa^e ;  Sonne 
ofer  Sone  herpa^S  and  ni^cr  ofer  =Sone  mersc  Saet  hit 
cum^  on  Wiligstae^S  ;  Sonne  ni^er  andlang  stremes 
onbutan  Sone  horsgaerstun  Saet  hit  stica^S  on  Sivre  ea 
sylfre  ;  Sonne  andlang  ea  oS  'Saet  hit  cumS  to  Sam 
east  landgemsere  aet  mserfurh  Sser  hit  ser  onfeng-. 
And  Sis  is  Saet  landgemsere  aet  Brembelcumbe,  aet 
'Sam  wicum  ^e  into  Wilig  hyrS.  ^rest  aet  Punteles 
treowe  ;  'Sonne  andlang  weg-es  ^act  ofer  Tilmannes 
dene  ;  ^onne  foiS  be  Sam  yr^londe  Saet  hit  sticaS  on 
iE^crices  gemaere ;  on  =Sam  wege  ;  ^onne  andlang  Saes 
weges  Sait  hit  stica^S  on  Uunan  wege ;  Sonne  andlang- 
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Hunan  weges  ^aet  hit  cumS  to  mgerdic;  ^onne  and- 
lang  mserdtc ;  'Saet  eft  to  Punteles  treowe ;  and  seo 
m^d  ast  Duttenhamme  hur=S  into  Wilig*;  and  se  haga 
aet  Wiltune  ^e  hyrS  into  Wilig- ;  and  Saes  tunes  heges 
boton  grafanlea;  and  Saet  f)ridde  treow  on  monnes  pol- 
baere.     Dis  hyrS  eall  into  Wilig  to  Ordwaldes  tune. 

Ruhric.  Dis  his  ^are  .x.  hida  boc  be  Wilig"  Se 
Eadmund  cing-  gebocade  Ordwolde  his  )?aegne  on  eche 
yrfe. 


CCCLXXXVI. 

Dis  sand  Se  landimare  to  Lidentune.  ^rest  of 
Dorcyn  on  6a  tobrokene  strate  ;  anlang"  strate  on 
Lyden  ;  up  anlang  Liden  on  Se  estre  lyde  cumb ; 
^anen  of  feden  J?orn  ;  of  feden  Jjorne  on  wlleue  stan  ; 
Sanen  on  Badherdes  slede  estward ;  of  dun  slede  an- 
lang  =Sere  dich  on  Bechilde  treu ;  ^anan  anlang  berge 
dune  on  ^ane  red  stan ;  of  Sane  stane  west  onlang 
weies  on  Sere  tweie  iberges ;  of  ^o  iberghen  on  Se 
foer  stanes  ;  Sanen  on  teppen  cnolle;  of  Sane  cnolle  on 
olencumb  ;  ^anen  on  grines  cumb  ;  Samie  on  'Sere  here- 
pa^Se  on  'Sane  pet ;  of  ^ane  pitte  on  bicen  dich ;  Sanen 
ut  fiurh  =Sone  ordceard  ;  of  Sane  ordcearde  on  Sare 
ordere  herepa^ ;  on  'Sone  pet;  'Sanen  on  gosan  welle;  of 
gosan  welle  on  medeburne  up  one  ^at  strate  ;  of  ^are 
strate  on  Set  rede  sloh  ;  of  8ane  slo  on  snodes  helle  ; 
of  snodes  helle  eft  on  Dorcyn. 


CCCLXXXVII. 

Dis  synt  =Sa  landgem^ro  to  Swealewan  clife.  -^rest 
on  Sane  hwitan  weg ;  Sonon  on  Sa  readan  hane ;  of 
Ssere  hane  on  =Sone  herpa^  to  posses  hlsewe ;  of 
Ssem  hlsewe  to  lytlan  crundelle  ;  of  ^sem  crundele  on 
Sa  lytla  hwitan  ger^^ra  beneaSan  yfre  on  'Sane  J?orn  ; 
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?5onne  of  ^am  )>orne  to  ^am  herepaSe ;  on  hoddes 
stocc  ;  to  uncer  Wulfrices  eald  gem-dere ;  Sone  andlang" 
chealfa  dune  to  Sam  holan  pa^e  ;  of  ^am  holan  pa^e  on 
wida  ford  ;  andlang  broces  o^  M^^ford  ;  of  'Sam  forde 
on  Wsermundes  treow  ;  of  Sam  treowe  andlang  weges 
o^Wilburge  mere;  and  tw%en  aecras  mealcinc:  maede. 
Ruhric.  Dis  his  Swealewan  clifes  boc  Se  Eadmund 
cyng  gebocade  Garulfe  his  J^egne  on  eche  yrfe. 


CCCLXXXVIII. 

Istis  terminis  praedicta  terra  circumgyrata  esse 
uidetur.  Dis  syndon  Sa  landgemsero  ^e  hyra^  to 
Corsantune.  ^rest  on  Corsanstream  up  o^  ^one 
ealdan  stanweall  su^  oS  Sa  hyrnan;  Sonan  westrihte 
oS  cilda  stan  ;  of  cilda  stane  on  merces  burh  nor^e- 
wearde  ;  Sonne  west  on  Sa  burh  o^  ^a  westhyrnan  ; 
Sonne  norS  on  herepaS  oS  ^one  anlipigan  J?orn  ;  west 
Sonan  on  ^one  hrycg" ;  Saet  ou  Sone  anlipian  stan  ; 
Sonan  nor^rihte  on  maere  msede  westewearde  ;  Sonan 
rihte  on  Sone  herepa^  o^  Wifeles  cumbes  heafod  ; 
8onne  of  Wifeles  cumbes  su^Secge  on  a^scwylle  ; 
Sonan  suS  on  ecge  o%  Saet  niehste  slsed  ;  ^onne  of  Sam 
slsede  on  stanwealles  broc  dune  ou  Afene  ;  up  on 
Afene  oS  Corsan. 


cccxc. 

Dis  sand  Ses  landes  imare  at  Stoke.  Up  anlang 
Ningeburne  oS  Sat  hrisclad;  anlang  ^ese  richtledes  on 
^ane  ealde  treostede ;  6anan  anlan^  weies  on  Stan- 
forde ;  Sanen  anlang  streame  on  boten  welle  ;  and  of 
boten  welle  on  prestes  setel ;  Sanen  anlang"  weges  on 
wineles  ford  ;  ^Sanen  up  anlang-  mercdene  onne  stoke- 
broc ;  Sanen  anlang  stocbroc  on  hringheburne  ?Sar 
it  arest  oufeng. 
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CCCXCII. 


Dis  sant  ^e  landiraare  to  Cheselburne.  Of  Lise- 
broke  on  ^ane  fearngaren ;  of  ^ane  fearngaren  on 
6one  ston  istel ;  of  'San  istelle  anlang'  ricg-es  on  'Sa 
Jpeafde  ;  of  'Sane  J»eafde  on  ^ane  forSer^Se  acre  ;  of 
Sane  forer^  akere  on  Cheselburne  stream ;  of  'Sane 
strearae  on  6e  twifelde  dich ;  of  'Sare  dic  onne  fles- 
cumbe ;  on  8ane  crundel ;  of  5ane  crundel  on  8e  ulisc 
stream ;  of  8ane  streame  on  langhelee ;  nor^ward 
on  langhelee  on  8e  blaken  J?ornes;  norSward  of  ^ane 
blake  Jjorne  anlang-  hricgeweg^es  to  5e  beorg-e ;  of 
8e  berge  on  'Sone  crundel ;  of  6ane  crundele  on  Sa 
holu  su^Sward  to  de^ulisc  streame.  Dis  is  ^e  tweire 
hide  boch  at  Winterburne  ^e  Eadmund  king'  ibokede 
Wenflede  on  echen  halue  into  Cheselburne ;  'So  sealde 
hire  ^lfsige  .v.  hiden  'Sarto  on  eche  halue ;  ^o  ichte 
Eadmund  kyng'  =Sis  boc  ^ar  midde.  Dis  sand  'Sare  .11. 
hide  landimare  at  Winterburne.  ^rest  of  Winter- 
burne  to  Chelfgraue ;  of  Chelfgraue  one  wTcweie ; 
ne^erward  anlang  broke  one  meairweie  ;  anlang 
weies  to  wides  gete ;  anlang*  cinincces  dich  on  'Se 
sherd;  of  'Sane  shearde  anlang"  ]?ides  to  nearn  San 
anstigan;  of  'San  amstigan  to  midel  gete;  of  midel 
gate  ]?urh  ^ane  g aren ;  anlang  herepa^es  on  hornget ; 
of  horngetes  hirne  lang"  landshare  to  leaxen  oc;  anlang" 
wdes  to  =Sane  ealde  seale ;  'Sanen  one  So  berg-es  east- 
ward  to  Winterburne ;  ofWinterburne  on  Sa  resttines 
hirne  ;  onlangSane  herepa^e  on  ^ene  depe  crundel ;  of 
dune  anlang  landshare  eft  on  Winterburne. 


CCCXCIV. 

Dis  sanden  'Se  landimaren  to  Mapeldertune.  ^rest 
of  Elmere  up  anlang  streames  on  Winterburne  on  Sa 
dich ;  and  ^anne  anlang*  riscemeres  o^   hit  cum=S  to 
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^ere  alde  dicli ;  Sanne  andlang-  diche  foren  ongen 
wi^ig-  ]>euel;  Sanen  on  ruwan  j^orn;  of  ^ane  )?orne  on 
sex  Jjorn  ;  of  sex  Jjorne  on  anne  )?orn  ))iuel  wi5  Winter- 
burne ;  and  Sanne  andlanjr  Winterbume  on  anne  water 
pet ;  of  Sane  pitte  on  stanhecheres  ande ;  of  stanhe- 
cheres  ande  on  grenen  hille  ;  of  Sa  hegereawe ;  on- 
lang"  heiereawe  on  hwete  cumb ;  anlang  cumbes  to 
wde ;  innen  wde  on  anne  crundel ;  of  8ane  crundele 
on  ^e  elSen  stret ;  of  Sare  streate  on  anne  weie  to 
horgate;  of  horgate  on  Weritun  ;  ofWertune  on  lim- 
ben  lee;  of  limben  lee  on  cinninces  dic;  anlang"  stan 
dene  to  molenhame ;  of  molenliame  to  cellor ;  of 
cellor  on  windee  bergh ;  of  ^ane  berghe  anlang  weies 
on  Winterburne  ford  ;  anlang  streames  eft  oii  Elmere. 


cccxcv. 

Dis  syndon  Sa  landgemgero  to  Niwantune.  ^rest 
on  suSeweardan  of  oteres  hole  up  andlang  Wiliges  06 
^a  lace  ;  8onne  andlang  6«re  lace  oS  pynding  mersc ; 
Sonne  be  8a^s  hlinces  niSer  ecge  oS  =5aet  hit  cymS 
to  Ssem  yrSlande  ;  ^onne  eft  on  Wilig"  on  pynding 
ford  ufewerde ;  8onne  of  pynding  forda  up  andlang 
Sffire  westemestan  lace  o5  eft  innan  Wili^  on  Sa 
ealdan  dic ;  Sonne  andlang  Ssere  dic  oS  Stes  furlanges 
iip  ende ;  Sonne  noi^  on  gerihte  to  Saere  ealdan  dic ; 
Sonne  andlang  Ssere  dic  o5  Sa^s  clifes  noiS  hyldan; 
Soune  east  andlang  be  Sam  yrSlande  oS  hit  cymS  to 
Sam  wic  herpa8e  ;  Sonne  andlang  ^a^s  wic  herpa^es 
to  ^am  stgenenan  stapole  ;  ^onne  su^  andlang  Sass 
weges  o^  ^one  stsenan  stapol  ;  of  ^am  stapole  011 
diine  on  ))orndune  cumb;  to  Saere  ma?de  ;  for^  be  ^sere 
to  ^dere  ealdan  dic;  andlang  ^a?re  ealdan  dic  lit  on 
Afene ;  ^onne  andlang  Afene  o^  Sa?s  poles  heafod  ; 
Sonne  of  ^sem  pole  up  011  asccan  dene  noi^  hyldan ; 
swa  swa  seo  ealde  furh   ryct  lip  to  ^yem  styeneuan 
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stapole ;  and  swa  west  to  ^gere  ealdan  hlinci  sewe ; 
and  swa  be  'Saere  yi^Smearce  ni=Ser  to  higforde ; 
Sonne  of  higforda  eft  ofer  Wili^  on  oteres  hol.  Dis 
is  seo  mged  =Se  hyi=S  to  Niwantune.  Mt  Weolces  clife; 
^onne  ggeS  Saet  gemsere  su^  up  of  Wilig  on  ^a  lace 
to  'Sses  clifes  west  ende ;  ^onne  a  lip  be  ^am  yr^- 
lande  ;  ^aet  eft  on  Wilig  aet  ^are  dic.  Dis  sindon  ^a 
landg-emaero  to  Fyrste  felda  westewearden Se  g-ebyrge^ 
to  ^sem  J^rim  hidum.  Daet  his,  serest  get  hlidgeat 
leag^e ;  ^onne  of  hhdgeat  leage  andlanges  hagan  on 
hge[S]  cumb ;  on  sceardhweogl ;  on  hemede  weg ;  of 
hemede  wege  on  hean  hylle ;  on  'Sa  rug-an  Jjyrnan ;  of 
Sgere  ]?yrnan  on  ^a  brembel  ])yrnan  on  ^Ssere  dice  noi*^ 
ende ;  'Sonne  andlang  dic  o^  ^one  su^  ende  ;  of  ^am 
ende  on  Sone  weg ;  of  Sam  wege  on  ^a  ealdan  dic  ;  of 
Ssere  dic  on  Wulfstanes  heges  byhte ;  of  'Sam  byhte 
on  ^aes  cumbes  heafode  on  cealccrundel ;  of  cealc- 
crundle  on  ceabwisce;  of  ceabwisce  on  Saet  reade 
land ;  fram  ^am  readen  lande  on  Eadeages  treow  ;  of 
^am  treowe  on  dyrbroc ;  of  dyrbroce  eftsona  on  hlid- 
g-eat  leage ;  and  seo  laes  is  to  foran  eallum  mannum 
gemaene  on  ^am  hseSfelda. 

Ruhric.  Su^  Niwetune.  Dis  his  Niwantunes  boc 
and  Fyrstes  feldes  Se  Eadmund  cing  gebocade  Wulf- 
gare  his  }>egne  on  ece  yrfe. 


CCCXCVT. 

Dis  synt  Sa  landgemsero  aet  Langanforda  'Sara 
J?re6ra  hida.  Daet  is,  serest  of  Sam  stapole  westen  on 
mere  dune  on  ^Ssere  dic ;  west  andlang  dic  o^  hunan 
weg  ;  and  =Sar  noi^  ofer  herpa^  andlang  hlincrgewe 
Jjwyres  ofer  botes  cumb ;  and  swa  foi^  andlang  hlinc- 
rsewe  o^  'Sone  herpaS  ;  Sonne  andlang  herpa^es  o^ 
^sere  foryrSe  up  ende ;  Sonne  adune  be  ^are  foryr^e 
westeage  o^S  hit  cym^  to  ^Ssere  dic ;    of  ^sere  dic  on 
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Wilig  06  midne  stream ;  andlang  streames  adilne  oS 
hit  cym^  rihte  ongean  Sa  forhyrde  middewearde ; 
^onne  bufan  weg^e  aiidlang-  westcumbes  betweah  Sa 
twa  yrhmearca  to  g-reatan  hlince ;  of  greatan  hlinces 
ende  on  healdan  we^ ;  andlang-  heldan  weges  on  ^ane 
pyt ;  of  ^am  pytte  ofer  sraalan  dene  up  on  mere  diine 
G=S  ^one  py t ;  of  =Sam  pytte  to  ^am  stapule  Sser  hyt 
ser  onfeng' ;  and  swa  msed  gemeene  swa  hio  ser  waes. 


CCCXCVII. 

Dis  sand  =Se  landes  imare  at  Hamtune.  ^rest  of 
hefdes  welle  on  nunnene  linc ;  of  nunnene  linche  on 
litiges  heuede ;  of  litiges  heuede  anlang*  diche  on  Sture 
at  oxene  bricge  ;  unen  up  anlang  Sture  at  Su^wde ; 
'Sannen  of 'Sane  hegen  ;  of  'Sane  hegen  to  dich  ;  Sanen 
anlang  dich  ouer  ciuerget  mor  on  'Sane  mapelder ;  of 
'Sane  mapeldere  be  Sane  akere  heueden  on  Chel- 
brichtes  dich  ;  anlang  cuterget  mores  on  "Sane  stream  ; 
anlangstreames  onEadwines  imare;  up  anlang  imares 
Sat  eft  on  efdes  welle  sii^Sward. 


CCCCI. 


Dis  synt  Sa  landgemsera  to  WroIIendiine.  ^rest 
up  of  Noddre  sta^e  on  easteweardne  hunda  ham  ; 
Sonnen  iip  on  gerihte  to  Sam  stapole;  ^onon  up  ofer 
deorhlinc ;  of  ^am  hlince  to  ^am  beorge  to  ^EIfredes 
landscare ;  ^onne  is  hit  ^aer  feower  furlanga  brad 
biitan  feower  gyrdan  ;  ^onne  gaeS  hit  ^aer  niSer  be 
^ara  wyrhtena  landscare  of  wines  hlinces  heafod ; 
and  ^onon  niSer  o^S  "Sa^t  hit  cumS  in  on  Noddre  ;  'Sonne 
six  aeceras  be  nor^an  Noddre  ^a^s  mersces  ;  and  Sonne 
eft  in  on  Noddre  ni^er  andlang  streames  o^  ^aet  hit 
cum^  to  pures  fenne  ^aer  hit  an*  onfeng. 
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Ruhric.  Rollendune.  Dis  his  ^are  J?re6ra  hida  boc 
be  Rollandune,  ^e  Eadmund  cyng  gebocode  ^lfg^we 
nunnan  on  eche  yrfe,  for  Godes  lufan  and  for  hire 
gebedrsedenne. 


CCCCII. 

^  Dis  sind  Sa  landgemsera  and  se  embegang"  Sara 
landa  to  Baddanbyrig-,  and  to  Doddanfordan,  and  to 
Eferdune.       Daet  is    Sonne,   seraist  ast  Baddanbyrig- 
westeweardre  and  norSeweardre    aet   ^am    litlam  to- 
clofenan  beorge  ;  ^Sonne  on  gerihte  of  ^an  beorge  norS 
to  wearge  dune  bitweox  ^a  littlan   twegen  beorgas ; 
^aet  ^ser  nor^  andlang  ^sere  littlan  dic  aet  Saes  grafes 
ende  o^  Sa  smalan  ]?ornas  ;  ^onne  of  ^am  J^ornum  up 
on  =Sa  little  dune  middeweardre  ;  ^onne  of  ^^re  dune 
east  on  foxhylle  easteweard.     Donne  g-eti^e  ic  ^lf- 
wine  and  Beortulfe  Ses  leas  and  ^es  hammes  be  nor^- 
an    ^gere    littlan    dic ;    ^onne    li^S    ^aet   gaemSre    on 
gerihte  of  foxhylle  nor^eweard  on  ^one  holan  waeg* 
aet   hyndehl^pan  ;    'Sonne    of   hyndehlj^pan    on    'Sone 
wylle  aet  =Sam   lea  ufewaerdan ;  of  ^am  wylle  on  ^aet 
heortsole ;  of^sem  heortsole  noi^  on  gerihte  on  Sone 
beorg-;  Sonne  of  ^am  beorg  on  gerihte  to  ^am  lea; 
'Saet  for^  be  lea  on  wi^igwylies  heafod  ;  of  Sam  wylle 
nor^  on  gerihte  on  ^am  ]?ornehtan   dtine  to  emnaes 
Sam   geate    aet  ^sere  ealdan    byrig ;    ^aet  fram  'Sam 
geate  on  gerihte  east  to  msere  pytte  ;   ^onne  of  ^am 
pytte  on  gerihte  to  'Sam  stane ;   aet  ^am  wylle  wy^ 
norSan  maeres  dsel ;  =Sonne    sto   on  gerihte  andlang 
Waetlinga  strset    on   ^one   weg    to    Weoduru*ga    ge- 
mare ;    Sonne   west   andlang   weges   on  Sone  littlan 
beorg  'Sere  =Se  stoc  stod ;  ^aet  Sonne  su^rihte  on  Sorre 
ealdan   myliaer   Sser  ^a   welegas  starrda^ ;    'Sset  west 
andlang  burnan  o^  hit   cymS  ^er  bli^e  utscyt;  =Saet 
andlang  bliSan  o^  ^a  stanbricgge  ;  'Saet  east  of  ^sere 
bricgge  andlang  dic  o^S  Sone  he^enan  byrgels ;  of  Sam 
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byrg-els  for^  norS  be  wyrttrumaii  o^  S«s  heges  eude 
be  Weoduni«ra  mbere ;  ^«t  Sonan  andlang  geraaeres  on 
gerihte  to  ^am  stocce  on  eastweard  Sam  lea ;  of  ISam 
stocce  suSrihte  on  Ssere  strset ;  andlang  strset  to  ^ere 
fyrh  'Se  scyt  su^rihte  to  'Ssere  miclan  straet  eet  'Saes 
wylles  heafde  a^t  snoces  cumbes  gem^re ;  ^a^t  west 
andlang-  straet  on  ^one  a?sc ;  Saet  fram  "Sam  aesce  and- 
lang-  strset  betweox  ^a  twegen  leas ;  on  Sam  ealdan 
sealtstraet  oS  Sone  stseort;  fram  ^am  staeorte  and- 
lang  Saes  fiilan  broces  oS  bliSan.  Donne  is  ^aet  land 
aet  snoces  cumbe  healf  Sses  cinges,  healf  uncer  Brent- 
ing-es  buton  me  God  geunne  and  min  hleaford  Saet 
he  his  me  geunnan  wille.  Donne  gae^  sio  mearc  for^ 
andlang  bliSan  west  oS  "Sajt  seo  lacu  utscyt  on  bliSau 
wiSufan  stanbricgge ;  "Saet  norS  andlang  lace  oS  6a 
dic ;  Sonne  andlang  dic  oS  ^one  weg  Se  scyt  to 
Fealuwes  lea  on  ^am  slade ;  Sa)t  on  Fealuwes  lea  ^ijer 
^lfric  biscop  redan  het  to  Ssere  ealdan  dic  ;  andlang 
dic  to  ^am  wege  Se  scyt  up  to  Sam  hricgge  ;  andlang 
hricgges  to  Sam  wege  Se  scyt  frani  Fealuwes  lea  to 
Baddanby  ane  little  hwile ;  Somie  of  ^aere  apuldre  Se 
stent  wiS  westan  Sam  wege  )?urh  Sone  lea  to  Sam 
miclan  hasslwride;  of  'Sam  heeslwride  adiin  on  Sa 
blacan  rixa;  of  ^am  rixum  on  =Sa  littlan  hecggan  aet 
Sam  wege  ^e  scyt  fram  Baddeby  to  Cearwyllun ;  and- 
Jang  weges  oS  ^one  broc  Se  scyt  to  Fealuwes  lea ;  to 
^am  forda  ;  Sset  west  efre  andlang  broces  o^  Sone 
weg  ^e  scyt  to  Staifertune  wiS  su^an  Sa  ealdan  burh 
aet  Baddanbyrig ;  ^aet  west  andlang  weges  o^  to 
emnes  'Saere  miclan  dic  o^  westweard  Se  burh  ;  and- 
lang  Ssere  dic  and  be  Saere  byrg  westweard ;  norS  o^ 
^one  tobrocenan  bcorg  ^e  Ser  is  toclofan  on  norS- 
weard  ;  and  on  westweard  Baddenbyrig. 
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CCCCIV. 


Dis  synden  =Sa  landg-emcero  ^e  Eadmund  kyng 
gebocade  into  saincte  Eadmunde.  Done  is  ^ser, 
ffirest  sujS  be  ahte  treouuan ;  and  Sonne  up  be  Eal- 
mundes  treouuan ;  and  sua  forS  to  Osulfes  lea ;  and 
sua  for^  on  gerichte  be  manige  hyllan  ;  and  'Sanan  lip 
to  Hamarloda  ;  and  sua  for^  to  fouuer  hagas ;  and 
sua  aefter  ^em  uueg^e  to  Litlandtune ;  and  ^onan  ofer 
^a  ea  aefter  ^am  uuege  to  Bertune  dene ;  and  sua  on 
gerihte  east  to  Holgate;  and  sua  for^S  au  furlang-  be 
easten  Bromleaga ;  and  Sonan  suS  to  Niuuantune 
meaduue. 


CCCCVII. 

Dis  synt  }>a  landgemaero  to  gamelan  wyr]?e .  suj? 
fealcing"  rip  of>  sas .  widan  fleot  mearc  on  west  hand  aet 
})ara  hina  lande  to  folces  stane  y  J?onne  }>aes  biscopes 
mearc  on  norj?  healfe  y  on  east  healfe  ut  to  sae. 


CCCCVIII. 

Dis  synd  ^a  landgemseru  ^a  .viiii.  aeceras  ^e  ^^el- 
ere  ahte  ^a  sceota^  on  oden  aecer.  Of  oden  aecere 
dun  to  ^aes  hegges  hyrnan  ;  andlang-  heg-g-es  swa 
adun  to  ^am  broce  on  kynges  wudu ;  andlang^  broces 
up  to  bytles  cumbe  to  ^am  hege ;  of  Sam  heg-e  up 
anan  senne  aecer  innan  wudu ;  of  Sam  aecere  to  ^am 
ealdan  hole ;  of  Sam  hole  to  =Sam  ealdan  hylle  buuan 
Ellencumbe ;  of  ealdan  hylle  to  sclaet  a^cere ;  to  ^am 
wegge  ;  of  Sam  wegge  to  ^am  .iii.  aecere.  Dis  synd 
Sa  landg-emseru  ^e  sceota^  dun  to  Pucanwylle.  Of 
Pucanwylle  andlang  broces  to  hida  wudu ;  of  hida 
wuda  up  to  'Sam  .iii.  aeceran ;  of  =5am  .iii.  aeceran  to 
'Sam  garan ;  of  ^am  garan  to  ^am  o^ran  garan  and- 
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lang  riges  to  ^am  lytle  mappeldre  ;  of  Sam  mappuldre 
duii  to  Sam  oSeran  stan  up  o^  a  hylle ;  of  ^am  map- 
puldre  to  Sam  hseg  j?orne  ;  of  ^am  haeg  )?orne  to  ^am 
broce ;  swa  up  be  broce  Sar  blacwylle  utscyt ;  of 
blacwylle  to  Sam  wic  be  westan  blacwylle  utscyt ;  of 
Sam  wice  to  ^are  hapuldre  ;  of  'Sare  haran  apuldre 
to  ^an  alrestan  onforan  ^am  hylle  ;  of  Sam  alre  to 
^am  twam  w^can  standaS  on  gerewe  eal  swa  Saet 
gemere  gae^S ;  swa  up  to  Sam  w^ice  stynt  beneoSan 
baelles  w  aeg-e ;  of  ^am  wice  innan  bcelles  waeg  ;  and- 
lang  baelles  w  cege  up  to  ^aere  st^ge ;  andlang  st^ge 
ut  to  =Sam  holan ;  of  Sam  holan  to  "Sam  mappuldre ; 
of  6sere  mappuldre  to  ^am  waege  to  huttes  cesce ;  sw  a 
be  hege  to  lytle  wylle ;  of  lytlan  wylle  into  Pucan- 
wylle  ;  of  ealdan  hamstealle  Se  JESelere  ahte  to  plegi- 
dic  ;  of  plegidic  to  higi  wegge  ;  of  higi  wxgge  into 
anlipe  )?yrnan  ;  up  anlipi  J)urnan  into  sclardes  pole 
into  Loxan  ;  of  Loxan  into  Afenan;  swa  be  ea  to  Briht- 
woldes  were ;  of  Sam  were  to  Saere  dic ;  of  ^aere  dic 
to  ^am  wealle  ;  of  Sam  wealle  into  hlipgete  ;  of  "Sam 
hlipgete  into  =Sam  hachan ;  of  ^am  hachan  into  clsen- 
an  feldan ;  ^Sanan  on  Loxan  ;  a  be  Loxan  into  8am 
gemj^^an ;  of  8am  gemy^an  up  be  midde  rice ;  of 
midde  rice  to  Stutardes  cumbe,  to  rawuwe  ;  of  Ssere 
rawuwe  to  stennihta  wege  ;  of  6ara  stsenihtan  wege  a 
be  e^^ge  Saet  Su  cymmes  to  Sam  wealle ;  of  Sam 
wealle  swa  norS  5aet  '5u  cyme  to  "Saes  wealles  hyrnan ; 
of  ^Seere  hyrnan  a  be  wealle  Sa^t  6u  cyme  to  Elle- 
beorhan  ;  of  Ellebeorhan  into  stanclude  ;  a  be  hege  to 
ealdan  w^can  to  8am  w  ealle  ;  of  ^am  wealle  a  be  hege 
aeft  into  Loxan  .xiii.  asceras  liggat  buuan  Sere  byri 
wiS  ^es  abbudes  gemsere. 
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CCCCXII. 

Istis  terminis  praediota  terra  circumgyrata  esse 
uidetur.  Dis  syndon  =Sa  landgemsero  into  Dydeling- 
tune.  ^rest  on  Lindune  easteweardre  to  ^are  hina 
gemsere  on  Cheoles  burge  eastgeat ;  ^onon  ut  on  ^aet 
westgeat ;  of  ^am  westgeate  on  Dydelingdune ;  of 
Dydelingdune  on  Winburnan  ;  up  andlang  Winburn- 
an  o^S  horetuninge  gemsere ;  andlang  horetuninge 
gemgeres  o^  stigla  pae^;  of  stigela  pa^e  ofer  ^one 
readanweg;  =Saet  eft  on  Lindune;  and  Sa  men  Se  on 
Ssem  londe  stande^S ;  and  seo  msed  li^  on  ige  Se  'Sserto 
gebyred. 

Buhric.  Dudelingtone.  Dis  his  'Sare  .v.  hide  boc 
aet  Dydelingtune  6e  Eadred  cing  gebocode  Wulfrlce 
his  }?egne  on  eche  yrfe. 


CCCCXIIL 

Istis  terminibus  p[raedict]a  terra  circugyrata  esse 
uidetur.  ]?is  synd  J?a  landgenicero  to  mearsaetham  on 
J)one  )?orn  be  nor)?an  eadrices  stane  )?onon  up  to  bean 
stede  betwih  }?am  twam  haramu.  of  bean  stede  swa  forj? 
on  J?a  ruwan  apuldre  .  }>onon  on  esnesham .  of  esnes- 
hamme  on  cisses  stede  beorh  of  J^a  beorge  on  tunles 
weorj?  easteweardne .  J?onon  J^urh  J?a  ige  on  J?one  fulan 
broc  .  of  J)a  broce  ylang  streames  on  Jjone  blaec  pol .  of 
J)am  pole  ut  to  J?a  beorgum  J?aet  f»onon  on  becces  ham 
westeweardne  J?onon  forj?  to  badewoldes  hagan  weste- 
weardne  of  J?a  hagan  on  todan  camp  of  todan  campe  on 
ceomman  treow  f>onon  on  scynes  weorj?  westeweardne 
of  scynes  weorJ)e  on  J?one  hundes  J?yfel .  of  hundes  J?yfele 
forj)  be  wyrtwalan  on  J?one  J?orn  be  norSan  eadrices 
stane. 

>J<  Certis  uero  causis  et  incertis  temporibus  unicui- 
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que  precaueudum  est  ut  tutella  defensiouis  prepouat 
antequa  machinatores  retiuacula  frauduleuter  insidia- 
tiouis  muscipula  illum  defraudauerint  a  fastigio  recte 
et  iuste  tramitis  studio  quia  iniquitatis  adquisitores 
alienU  lucru  sibi  usurpatiue  cu  ambitione  iniquitatis 
ueudicare  satagunt.  Sed  torpentes  auaritie  omnimodo 
interdico.  Ita  ut  meum  donum  corroboratii  sit  cum 
si«r»J<naculo  sce  cru>J<cis.  Etiam  si  quis  aliu  autiquii 
librii  in  propatulo  protulerit  nec  sibi  nec  aliis  proliciat. 
Sed  in  sempiteruo  graphio  deleatur  et  cii  iustis  non 
scribatur  nec  audiatur. 

»J<  ]?is  is  })ara  twenti^a  hida  boc  set  mearsa^tham  )>e 
eadred  cing-  gebocode  oswige  his  J^egne  ou  ece  yrfe. 


CCCCXVI 

Dis  sindon  ^ara  J^reora  [hida  landg-emseru]  .  .  .  swa 

west am  mor   be  .  . .   owe  ar  ....   to   meres 

hammes  gemera ;  swa  norS  be  middau  fa?nne  o^  g:if  .  .  . 
hammes  gemaera ;  swa  to  horiges  gemsero;  Sauau 
iunto  'Soue  landl  [leot]  and  au  sealtearn  wi5  pefenes  ea 
be  nor^au  landfleot. 

Ruhric.  Dis  is  'Sara  J^reora  hida  boc  a^.t  west  Ha- 
canan  hamme,  and  a^t  Glindlea,  Se  Eadred  cyng  geboc- 
ade  Eadmund  his  J^egene  eu  ecce  yrfe. 


CCCCXVIII. 

Dese  sanden  Se  hiudimare.  ^rest  fram  wicau  foi*^ 
ou  beambrocau ;  Sonnen  anhiug-  broke  on  aune  wiSig 
J?efele  J)iers  ouer  Sane  mersc  ^are  weilaite  ;  Sanne 
on  anne  ston ;  of  Sanne  stane  on  alle  J^iscan ;  of 
alle  l^iscan  on  anne  dich;  Sanuen  su^  andlaug  dich  on 
Sone  herepa^ ;  of  Sen  herepaSe  siiS  anlaug  dich  on 
^anc  cumb ;  ^onne  anlaug  cumbe  ou  Scn  hirucn  onnc 
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Strutheardes  pa^e  ;  of  ^ane  pa^e  forS  anlange  welles 
one  Sane  westrene  cumbe ;  ^anne  adun  anlang  cumbes 
on  Sane  broc ;  ^onne  anlang  stremes  on  ^e  schort 
mannes  pol ;  }?er^  ut  on  sse.  Dane  is  Sis  seo  vvestere  land- 
sceare.  Of  sa  an  anne  stantor;  of  Sane  tore  on  'Sane 
clif  iipward  ;  on  anne  dich ;  'Sanen  nor^S  anlang"  Safun- 
diine  on  Sene  richte  herepa^;  Sanen  nor^  anlang"  dich 
o^S  ^an  ealden  stodfald  estward ;  Sane  for^  on  Sa 
ealden  hegerewe  ;  anlang  ^are  hegerewe  oS  Sa  dich ; 
of  =Sare   dich  on   anne  lincreawe ;    of  =Sane  linche  on 

bl ;    Sanne    anlang  broces    oS  olle 

discan  ;  of  olle  discan  norS   ouer  ^ane on 

Scyleford  ;  ^ane  anlang"  streame  Sat  it  come^  eft  to 
Wikenforde. 


CCCCXXI. 

[^rest  of  crawan  crundu]!  on  wereSan  hylle .  on 
fyrding-es  lea  .  on  eblesburnan  to  afene  .  on  pysere  .  on 
Sa  fulan  lace  .  on  earnes  beorh  .  on  dic  .  aet  beoredes 
[treowe ;  on  ^on  harepo^Se  to  headdan  grafe ;  ^onne 
on  =Sone  hajgan  to  pytan  wyrSe  .  on  dyre  broc .  on 
welewe  .  on  ^a  dic  aet  hiceles  wyrSe  .  ^onne  ofer  Sone 
feld  on  hagan  ut  J?urh  brember  vvudu  [on  Sone  stene- 
nan  stapul  ;  andlang"  herepa^es  to  fobban  wylle ;] 
anlang  herepa^Ses  to  'Saes  hagan  ende  to  faeger  hylde 
forda  .  on  ^one  hagan  on  ceorles  hlaewe  .  on  crawan 
crundul .  Sonne  on  ^a  [yferan  gemere  on  Eblesburnan; 
on  Stretford  ;  on  hrofjan  hric  .  anlang"  weges  on  Sa  dic 
to  b^mera  cumbe  .  7  'Saer  Swyres  ofer  Sreo  crundelas  . 
ofer  Sa  straet  -  Swyres  ofer  Sa  dune  to  wudu  [beorch 
hylle  ofer  berigan  cumb  on  Eblesburnan  on  beor]dune  . 
on  ^aes  hlinces  aende  .  on  ^one  smalan  weg-  .  ofer  hig- 
cumb  .  on  Saem  smalan  wege  .  on  ^aene  stan  .  on  'Saet 
haeS  westeweard  .  on  Sone  beorh  [to  Sem  ricg*wege ; 
Sonne  east  andlang  hricgweges  to  Brytfo]rdingea 
landsceare  .  f  suS  on  straetford  • .  * 
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Dorso.  J>is  is  Sses  laudes  boc  aet  duntune .  %e.  eadred 
cyng"c  ednywon  g-ebocade  scae  trinitate  .  y  scae  petre  . 
7  paule  ing-to  ealdan  mynstre  * .  * 


CCCCXXII. 

Istis  terminis  praedicta  [terra]  circuragyrata  esse 
uidetur.  Dis  sendon  ^a  londgemere.  ^rest  on  ealdan 
dic ;  of  ealdan  dic  on  cigean  cytan ;  of  cygean  cytan 
on  cuffes  cnol;  of  cuffes  cnolle  on  widan  leage;  of  wid- 
an  leage  on  wulfa  broc  ;  of  wulfa  broce  on  Wealinga 
ham  ;  of  Wealinga  hamme  on  Winterburnan ;  of  Win- 
terbuman  on  nunnena  dene ;  of  nunnena  dene  on 
scearpan  dune  ;  of  scearpan  dune  on  laweorcdune  ;  of 
laweorcdune  eft  on  ealdan  dlc. 

Ruhric.  Dis  his  Sare  .x.  hida  boc  aet  Cnugel  ^e 
Eadred  cing  gebocode  /Elfheahe  his  ))eg-ne  on  eche 
yrwe. 

CCCCXXIII. 

Dis  sindon  ^a  landgemeero  to  ^gelesuurlSe.  iErest 
up  of  Xyn  to  8ere  ealdan  dic  wiS  su=5  tun  gemaere ; 
fram  Sere  dic  to  ^ere  ealdan  strete ;  to  maman  J)orne ; 
^anon  to  marmedue ;  a  gerihte  to  w  ida ;  swa  innan  wida 
be  Uptun  gemaere  ;  swa  to  Uffawyi-^a  gemaere ;  ^anon 
to  Hylpestun  gemsere ;  swa  to  Kyneburgecaestre  ge- 
maere ;  swa  ut  of  wyda ;  fram  =5am  wyda  be  Cyne- 
burgecaistre  gemsere  to  Sam  wege;  ofer  ^one  wege 
andlang  'Sere  a^aldan  dic  ;  of  =5ere  dic  eft  ut  on  Nyn. 


ccccxxv. 

»J<  Ilis  inquam  limitibus  hec  telluris  particula  cir- 
cumgirari  uidetur .  iErest  on  nor^  hcalfe .   a!6elfei15es 
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londe  swa  forS  be  sande  oj?  nor^  mupan  from  nor^ 
mu];an  to  macan  broce  'Sonne  to  aerne  weg^e  of  aerne 
wege  to  eanflaede  mu))an  of  eanflaede  mu)?an  on  mearc 
fleotes  muj^an  of  mearc  fleotes  muf)an  eft  on  eanflaede 
mu^an  Sonne  on  east  healfe  to  mylen  fleotes  muSan 
o^  suStun  of  su^tune  andlang  broces  to  ha^e  maeringe 
'Sonne  on  su^healfe  of  ha^e  maerin^e  to  stoccum*  of 
stoccum  andlong  straete  o^  sce  agustines  mearce  fro 
sce  agustines  mearce  o^S  broc  andlang*  broces  o5  stan 
brycge  su5  from  stan  brycge  o^  wifeling-e  to  cristes 
cirican  gemaere  fro  cristes  cirican  gemaere  oS  ealdan 
hege  on  west  healfe  ealdan  hege  to  feaxum  •  ^onne  west 
from  feaxii  to  celdan  to  cinges  gemaere  from  cinges 
gemaere  o^  gata  gehaegge*  ^onne  siendan  feower  swu- 
lung  binnan  ea  ^aes  londes  J?e  gebyreS  innto  raculfe* 
on  taenett .  feower  swulung  ond  an  Ises  on  waru  Se 
gebyre^  innto  raculfe*  ^onne  is  ealles  J?aes  landes  xxv 
swutga  7  an  swulung  on  ceolulfingtune  su8  bewealda 
J?aere  cirican  to  bote : 

Dorso.  Anno  dcccc^.xlix*'.  Rex  eadred^  dedit 
eccte  xpi  cant  monastiu  de  raculf  cii  oib  :  ad  ea  rite 
ptinetib  •.  tepore  odonis  arepi  *  7  hac  carta  dictauit  scs 
dustan^. 


CCCCXXVI. 

^  Dis  synt  ^ara  twentiges  hida  landgemsera  to 
Burhtune.  ^rest  of  wiSig  forda  andlang  weges  to 
pippenes  penne;  of  pippenes  penne  andlang  slades  on 
turcandene  ;  up  andlang  dene  to  ^sere  spelstowe  ;  s^S- 
^an  andlang  Foss  to  ^an  ealdan  sice  wi^  slohterword ; 
andlang  sices  6n  wenris ;  andlang  streames  eft  on  wi^ig 
ford.  ^  Donne  is  ^Sis  Sara  .vii.  hida  landgemsera 
aet  mae^Selgares  byrig  Se  hyr^  into  Burghtune  'Sere 
se ;  of  mae^Selgares  byrig  on  deopancumb  ;  of  deopan- 
cumbe  on  cwenena  broce ;  of  cwenena  broce  up  be  Sam 
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geriSe  to  Sam  beorgan  ;  of"  Sam  beorg-an  on  riscwille  ; 
of  risc\ville  on  mffirwille;  of  miiirwille  on  sealthi  wille; 
of  sealtes  wille  andlang  broces  to  ISam  greatan  J^orne ; 
of  "Sam  )?ome  on  )>orn  beorh  ;  of  ]>orn  l)eorge  on  Foss  ; 
eft  andlang  Foss  Saet  in  on  "Sa  ea  on  waenric ;  up  on 
stream  oS  Sone  garan  suSweardne;  of  ^am  ^  garan 
on  horpyt ;  of  horpytte  eft  on  Foss  w  iS  suSan  ^one 
garan ;  andlang  Foss  eft  on  maeSelgares  byrig.  i^ 
Donne  is  ^is  Sara  .vii.  hida  landgemaera  aet  Daegeles 
forda  'Se  hir6  into  Burgtune.  ^rest  of  Blaedene  on  mules 
hlsew ;  Saet  for6  up  to  heortdune  to  hwettan  stanes 
wylle ;  of  hw^aettan  stanes  wille  on  heort  broc  ;  of  Sam 
broce  on  Sa  stige  ;  andlang  stige  dic;   andlang  dic 

on  Sa  straet  to  'Saere  oSere  strset;  of  'Sgere  strset  on 
beagan  wille  ;  anlang  broces  eft  on  Blaedene. 


CCCCXXVII. 

Istis  termiuibus  predicta  terra  circumgyrata  esse 
uidetur.  Dis  synt  f»a  landgemaero  to  weligforda.  aerest 
of  wines  treowe  ylang  dene  J?aet  up  on  J>one  w  eg  ]?onon 
on  bradan  leage  nor]?eweardre  on  anne  ham  y  J>on 
])urh  ut  ]70iie  lea  on  anne  ham  su]?eweardne  on  ])a  ealdan 
hegereewe  in  on  wopig  haugran  of  pa  haugran  on 
scilling  hangran  ]?onon  on  bradan  ham  westeweardne 
on  )?a  hamme  on  cardan  hlaew  on  j?a  hlaewe  on  lam- 
burnan  ])onon  up  on  deoran  treowe  of  ]?a  treowe  on 
))one  elebeam  styb  )?onon  on  ceolbaldes  wylle  of  ))a 
wylle  on  cytasihtes  ford  of  ])a  forda  to  wulfrices  ge- 
maere  ftonon  to  hordhlince  ufeweardum  of  ))a  hlince 
on  sihtre  maede  nor]'eweardre  swa  for]?  on  cenelmes 
stan  of  ]?a  stane  on  ])one  grenan  weg  on  )>a  w^ege  to 
rigehamme  ]>onon  ut  on  ]>&.  lampyttas  on  )7ane  crun- 
del  of  ))a  crundele  on  ))one  aesc  )?onon  forf»  ofer  burnan 
ylang  mylen  pa]?es  on  )?a  j^rie  f^ornas  7  swa  for)?  ylang 
hlinces  on  cardan   ham   of  pam   hamme  ut  )?urh  ))one 
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lea  on  grenan  beorh  of  }?a  beorge  on  ecgunes  treow 
of  ]>a  treowe  on  mearc  weg"  J^onon  on  ]?a  dene  y  swa 
for]?  to  J?am  J^rim  gemaerum  of  J?am  gemaerum  eft  on 
wines  treow. 


CCCCXXVIIT. 

Istis  terminis  praedicta  terra  circumgyrata  esse 
uidetur.  Dis  synt  ^a  landgemeero  Saes  hiwisces  aet 
Winterburnan.  iErest  of  Byrhtfer^Ses  hlsewe  andlang 
burhweges  to  Beornwyne  stane  ;  of  ^am  stane  andlang 
burhweges  to  Ssere  stanhypan ;  Sonne  ni^er  andlang 
burnan  swa  seo  Laefer  scaet  to  bealdan  hlince ;  ^onen 
swa  seo  Laefer  scaet  on  ^aes  deopan  fordes  ende;  of  ^am 
forda  swa  seo  Laefre  scaet  on  chypmanna  ford;  of  Sam 
forda  swa  seo  Laefer  scaet  on  horswylle ;  Sonon  swa 
seo  Laefer  scaet  eft  on  ByrhtferSes  hl^w.  Dis  his  Saes 
hiwisces  landgemsero  Se  Sserto  hyr^  on  Wiht ;  fram 
hyrste  andlang  slades  to  WuUafes  hlypan ;  ^onon 
andlang  lanan  to  BeorhtnaSes  stane ;  of  Sam  stane 
andlang  lanan  to  Saes  mores  heafde ;  Sonon  andlang 
slades  ut  on  scos  jfleot ;  ^onne  andlang  streames  ut 
on  Scealdan  fleot ;  ^oimen  andlang  Scealdan  fleotes 
up  to  hyrste. 

Rubric.  Dis  his  ^aes  anes  hiwisces  boc  aet  Winter- 
burnan  and  Sas  o^res  hiwisces  onWiht  ^e  ^serto  hyr^, 
Se  Eadred  cyng  gebocode  ^lfsige  his  goldsmiSe  on 
eche  yrfe. 

CCCCXXXII. 

^rest  of  Elmeres  pole  on  biken  mu^e ;  swo  anlang 
brines  fleotes  to  Tilbirhes  forde ;  swo  on  sa ;  of  sa 
on  ^ane  stapel ;  of  ^anne  stapele  eft  in  Tilbirhthes 
forde ;  of  Sanne  forde  eft  'Sanen  on  stanford  ;  of  stan- 
forde  eft  on  Almeres  pol. 
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ccccxxxv. 

Dis  sand  'Sare  .xvi.  hyde  landimare  at  Corf  Se 
Eadred  king-  bokien  Winsige  his  J^e^ene  on  elche 
halue.  ^restof  sa  on  anne  dich;  anlanj^  dich  uppe  on 
swuren;  })wers  ouer  swuran  on  Saet  }>wers  dich;  of^Sare 
diche  on  ecg"e  ;  forS  be  ecge  on  iElfriches  welle ;  of 
Sane  welle  on  anne  weg ;  of  Sane  wige  on  an  dich  ;  an- 
lang  dich  nor^richte  on  wicun:  ni^Ser  anlang  wicum 
streames ;  of  ^ane  strearae  on  aime  )?orn ;  nor^S  an- 
lang  dich  on  anne  walle  ;  onlang  walles  on  Stanwei ; 
of  ^ane  dich  on  anne  dich ;  onlang  diche  norS  irichte 
on  wtcun;  niSer  anlang  wicun  streames;  of 'Sat  streame 
on  anne  }»orn;  of  ^ane  f>orne  on  Sa  holen  dich;  anlang 
dich  uppen  iricht  )?urch  'Sane  wde;  on  Sare  sich  on 
'Sane  rupemor  ;  of  Sane  more  on  ^one  crundel ;  of  ^ane 
crundel  up  irichte  on  Sat  holenbedde ;  of  Sat  holne- 
bedde  on  Sare  hohiestoke ;  of  Sane  stocke  on  ^are 
stream ;  anlang  streames  on  Auenes  broc ;  of  ^ane 
broke  on  Sane  ealde  weg ;  andlang  weies  on  hecgan 
sled;  of  Sane  slede  on  'Sare  streame;  anlang  streames 
on  Sat  stanene  bregge ;  of  Sare  brigge  on  Sare  wei ; 
anlang  weies  of  irichte  on  Sane  richt  wei ;  of  ^ane 
weie  on  anne  stan  wal ;  of  ^ane  walle  ni^er  irichte 
on  Wickenford ;  onlang  Wikenforde  uppen  irichte  on 
beambroc ;  swo  up  anlang  streames ;  of  Sane  streame 
on  ^at  wi^i  bedh  ;  of  8anne  wiSibedde  on  anne  stan  ; 
of  ^ane  stane  on  ^ane  oSerne  ;  of  Sane  stane  on  hole 
wicken;  eft  on  'Sare  stan ;  of  ^ane  stane  on  =Sa  ealdene 
dich ;  anlang  dich  on  ^ane  wal ;  anlang  welles  on 
StruSgeardes  cum;  anlang  welles  onStru^herdes  wege; 
of  ^ane  wege  eft  on  anne  w  al ;  onlang  welles  on  seuen 
willes  ])rf  ;  anlang  streames  ut  a  irichte  on  scortmannes 
pol. 

Ruhric.     Eadrcdus  rex  .xvi.  mansas  apud  Corf  et 
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Blakenhamwelle  in   donum  perpetuum    hic    inscripto 
muniuit. 

Aliae  diuisiones. 

©is  sand  ^a  landimare  to  Corf  and  to  Blechenenwelle 
^are  .vii.  hide.  ^rest  of  wikenforde  ;  anlang  wiken 
of  Scylenford  ;  of  Scylenforde  on  richt  wege ;  of  ^anne 
weie  on  olle  discan ;  Sanen  on  Blechene  ;  of  Sanen  welle 
on  'Sane  hlinc ;  anlang*  hlinkes  on  anne  dich ;  ^anen  one 
So  ealde  rode ;  onlang"  rode  onne  'So  alde  stodfald ;  of 
'Sanen  falde  on  anne  dich ;  su5  anlang-  dic  on  Sare 
herepa^ ;  of  Sanne  herepaS  sii8  anlang  sawendune  on 
anne  dich ;  onlang  dich  oSe  clif ;  8anen  ut  on  se. 
Danen  sant  Sis  Sat  westrene  landimare.  Of  se  one  Se 
stoddic  ;  8anen  for=S  be  wertrumen  on  anne  stanweal . 
of  =Sanne  walle  f>weres  ouer  smalen  cambe ;  of  6a  j?orne 
upwarde ;  Sanen  forS  be  euisc  one  8at  nor^Sene  stod- 
dich ;  of  8are  dtch  on  anne  stanen  wal ;  nord  onlang" 
walles  on  Stanwege ;  anlang  weies  on  anne  dic  ;  Sanne 
nor6  anlang-  dtch ;  of  Sare  diche  on  Wicean ;  of 
Wichen  on  anne  J?orn ;  and  Sanen  on  anne  diche ;  of 
6are  diche  on  anne  f^orne ;  and  ^anen  norS  on  iricht 
wege ;  of  Sane  iwege  on  ^lfstanes  paS ;  Sane  forS  be 
eficlif  on  aneres  broc;  adune  anlang  brokes  08  Sane 
bige;  of  Sane  bige  on  anne  ]?orn;  Sanne  suS  on  irichte 
on  anne  mor;  adune  anlang  mores  on  Wicean  ;  up  an- 
lang  Wicean  eft  on  Wtchenforde. 

Bubric.     Hoc  est  donum  regis  supradicti  de  Corf  et 
de  Blakenwelle  intitulatum. 


CCCCXXXVI. 

Et  hiis  limitibus  haec  telluris  particula  circumgirari 
uidetur.  ^rest  on  aftewearde  be  eastan  stoke  Sare 
hine  lande  up  of  Ebbelesburnan ;  andlang  anre  ealdre 
dic  wiS  ^lfeages  langemsero;   Sanne  aet  Sare  diche 

TOM.  III.  P  F 
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ende  hit  byliS  east  aenne  aeker  innan  iElfheages  land; 
^anne  at  ^as  akeres  upende  hit  fehS  on  Sa  land- 
gewyrpu  up  oS  landscare  hlinc;  fram  Sam  hlinche  up 
andlanc:  =Sara  landgewyrpa  o^  wuduburh  hylle ;  ^anne 
byhS  hit  ^aer  west  on  Sare  cnihta  land  anne  aker; 
Sonne  Sanan  eft  andlang  ^aralandgewyrpa;  5at  )?wyres 
ofer  middeldune  oS  =Sat  hit  cymS  to  Sam  ha^enum 
byrgfelsum ;  'Sonne  forS  ofer  ^a  ))ry  crundelas  oS  =Sat 
hit  cymS  to  San  )?orne  and  =Sar  to  weg-e ;  and  swa  forS 
andlang  weg"es  o=5  Sat  hit  cym5  to  ^an  hokedan  g-aran, 
^onne  bebyh^S  hit  Sone  garan  utan  oS  Sat  hit  cym^  to 
landschare  wege ;  ^Sonne  for^  andlang  weges  o^  Sat 
hit  cym^  to  chetoles  beorge ;  of  ^am  beorge  Sat  hit 
stica^S  on  cheotoles  heafde ;  ^anne  to  michelan  byrg" ; 
^Sonne  to  trogan ;  ^onan  to  hlos  hrycge;  and  swa  to 
beornhames  wege  ;  of  ^an  wege  to  bicansetle;  ^onne 
andlang  weges  to  tilluces  leage;  and  ^anne  west  to 
Lafres  mere ;  ^onan  to  wulfpyttan  ;  Sonne  to  mearc- 
treowe;  and  swa  to  bican  dene  ;  Sonne  andlang  ])ican 
dene  to  cortes  hamme;  6onne  for^  o^  ^at  hit  cymS 
6ar  mon  Sane  chiorl  sloh  for  San  buccan ;  'Sonne  "Sonan 
to  erscgrafan ;  for^  5onne  to  medakeran ;  Sonne  and- 
lang  weges  up  ongene  garan  ;  and  swa  andlang  hrycg- 
es  8at  hit  cymS  to  beaces  hlawe  ;  Sonne  eft  andlang 
weges  to  Scyldes  treovve ;  adune  Sonne  andlang  land- 
schare  dene ;  Sonne  at  Sare  dene  ende  to  8an  herepaSe 
at  heafodstoccan ;  Sonne  licga^  binnan  Sissum  gema- 
rum  syx  hida  landes  hyracS  to  dunheafdan;  ^a  gemgero 
synt  ^xt  genamode.  ^rest  of  Sare  strsete  a^t  ^are  ende 
hit  g't)e^  up  on  ane  furh  oS  Sat  hit  cymS  to  Saes  hlinches 
orde  to  8an  ellenstybbe;  5annen  to  Winterburge 
geate ;  Sonan  to  esna  diche  geate;  Sonne  to  'San  stane 
8e  lig5  on  Ssere  strsete ;  and  swa  on  5ane  stancistel ; 
Sonne  to  ealcan  sea^e;  of  Sam  seaSe  iip  on  mapuldor- 
cumb ;  ISohne  andlang  cumbes  to  ^a^s  cumbes  heafde ; 
5onne  to  ippan  beorge;  Sonan  to  J^ornwylle;  and  swa 
tC)  (San  were  ;  ^onne  on  Sone  herepa^;  west  Sonne  and- 
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lang  herepaSes  to  ^am  heafodstoccum  ^ger  we  hit  ser 
forleten  'Sas  gemsero ;  and  ^as  syx  hida  we  laeta^  hut 
of  Sisse  boec.  Nu  fehS  hit  eft  on  Sa  landgemsero  aet 
8an  heafodstoccan  J?wyres  ofer  8one  herepa^  to  nor^- 
dune  ende ;  ^onan  to  brydinga  dic ;  ^onne  east  and- 
lang-  hrycges  o^  ^a  furh  ;  Sonne  licga^  her  syx  hide  Se 
hyra^S  to  Rimucwude  )?wyres  ofer  eall  Saet  land  8e  hyi^S 
to  Cheolcun ;  'Sa  gemsero  synt  Sus  hatene ;  ni^er  andlang 
Ssere  fyrh  ^aet  hit  cymS  to  hyrel ;  Sonne  J?wyres  ofer 
hyrel  on  =Sa  furh  ofer  clsenan  dune ;  Sonne  J?urh  wudu 
to  trogan  bibygS  ;  Sonne  []?urh]  ^one  wuda  Se  hyrS  to 
Rimucwuda^at  hit  cym^  up  on  hricgwege;  Sonne  eft  on 
clSnan  dune;  nimS  ^onne  on  oSre  healfe  anes  hiwisces 
^at  hit  cym^  to  hyrel,  to  'Sam  clife ;  and  swa  andlang 
clifes  to  asdene ;  ^onne  gse^  hit  nor^S  ofer  hyrel  to 
Sam  pytte  se  is  aet  landgemare.  Dis  land  we  laeta^ 
eac  hiit  of  ^isse  boec;  ^onne  of  San  pytte  east  andlang 
hrycges  to  Stochsema  lande ;  swa  ISanne  forS  ^aet 
hit  cym^  eft  innan  Ebbelesburnan ;  'Sonne  andlang 
streames  to  San  'Sser  we  ser  onfengon.  Dis  synt  Sa 
landgem&o  on  Semeleage.  -/Erest  on  Nodre  forde  aet 
gen  on  gem^^an  lip  be  Nodre  to  chealfa  leage ;  8onne 
)?weres  ofer  ^a  leage  west  and  su^  andlang  beorcoran ; 
Sonne  ofer  lindoran  ;  ^onan  to  reoches  oran ;  and  swa 
on  ISa  stigele ;  Sanna  to  Radeleage ;  ^onan  to  Bilan- 
leage;  and  swa  on  se  med  orS  hit  cymS  eft  to  Nodre 
forde. 

[Here  follow  the  signatures.] 

Donne  beode  we  Godes  bebode,  and  8as  cinges,  ai^d 
8aes  ercebiscopes,  and  ealra  Sare  biscopea,  8e  heora 
noman  heron  awritene  syndon,  and  8is  eall  geSafedan, 
and  Sas  boc  into  Ssere  stowe  gebletsodan,  6at  ne  sy 
nan  man  6e  Syses  landes  seniges  dseles  bruke,  butan  he 
hit  ofgange  aet  Sam  hiwum  Se  aet  8am  mynstre  Gode 
)?enia^,  mid  rihtum  landrihte,  and  leodrihte  swa  hit 
on  lande  stonde ;   and  se  Se  Sis  don  nelle  o8Se  ongean 
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Sissum  ^ange,  ^onne  bruke  he  his  ofer  Godes  est,  and 
ofer  ealra  his  haligra,  and  ealles  Saes  hiredes  Se  on 
San  mynstre  sf ,  butan  he  to  =6aere  bote  ^echyrre. 

Ruhric.  Dis  his  =Sare  hundteontiira  hida  landboc 
a3t  Cheolcum,  =Se  Eaduuig  cin^  gebokede  Sy  forman 
geare  his  riches  for  hine  and  for  his  yldrum,  Gode 
almihtig-um  and  sancta  Marian  and  Sare  arwyrSan  ;^e- 
somnungre  ingto  ^am  mynstre  set  Wiltune  on  eche 
yrfe.     Amen. 

CCCCXXXVII. 

Dis  sjTidon  }>a  landgemaeru  to  cu})enes  dune  .xx. 
hida .  [  of  ]  hry}>era  forda  on  holan  ford  .  of  holan 
forde  on  lahhan  mere  ylang  rif)iges  on  bradan  raaedwa. 
))aet  swa  norS  ylang-  fura  on  set  ]>OTn.  of  set  j^orne  on 
fulan  rij?ig  on  anne  pyt.  of  ))a  pytte  ylang  ri]>ig"es  on 
J?aet  heafod  lond.  of  f>a  heafodon  ylang*  fura.  on  pric 
Jjorn  on  foreweardne  eanferj^es  hlau.  of  eanferj?es  hlawe 
ylang-  fure.  J>cet  on  an  rijng-.  ylang-  rij^igres  ^  on  ane  dTc . 
ylang  dices  on  drj  g-ean  broc .  )>aet  swa  ylang-  dices  on 
ma?rwelle  broc.  ylang:  broces  on  maerwelle.  of  ma^r- 
welle.  on  J>cet  heafodlong  on  gerihte  to  straet .  f>onne 
east  ylang  strsete .  oj)  J)aera  straeta  gelceto  .  J>[on]an 
rihte  norj?  ondlong  weges  oj?  ))a  heafdo  ]5  on  maerweg  . 
ylong  maerweges  p  onbutan  ceorla  graf.  on  fost  broc. 
of  fost  broce  on  Jjone  hliS  weg  .  ylong  w  eges  on  hina 
gemaero.  ylong  hina  gema?res  on  Jia  hlj^dan  .  ]5  of  )>aer 
hJydan  on  J^a  stan  bricge  ylong  healhtunes  gemaereson 
riscdene.  f>aet  of  riscdene  on  gerihte  on  J^^et  J)ri  ex  .  of 
J)a  J?ri  exe  on  J?a  straet.  ylong  straete  on  holan  broc  . 
ylong  broces  on  herpaj?  ford  on  tame  ylong  tame  f  eft 
on  hryj?era  ford. 

CCCCXL. 

Dis  synd  Sa  landgemsera  to  Haratune.  Upp  of 
Afene  in  rayerbroc  on  J^yrllan  stan  ;  lipp  on  gerihte  on 
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herces  naes;  suSewearde  andlang'  mserhagan  on  herces 
dic ;  andlang  dic  on  herces  get ;  of  ^am  g-ete  on 
cyninga  j^yrnan  ;  eastewearde  andlang  weges  on  hem- 
lec  lege  ;  eastewearde  andlang  stige  on  Ulfan  treow ; 
west  andlang  weges  adune  on  Sone  crundelaicer  ; 
eastwearde  adune  on  Sone  maerhaegan  on  'Sone  nearu- 
an  byg-e  on  Afene ;  upp  andlang^  stremes  Saet  eft  upp 
on  meerbroc. 


CCCCXLI. 

Et  his  limitibus  haec  telluris  particula  circumgyrari 
uidetur.  ^Erest  on  Temese  be  suSan  fordwere  Ssere 
up  on  6a  dic  on  Eoccenes  gaerstun  suSweardne  ;  ISonne 
ondlang  dic  to  Eoccen  ;  ondlong  Eoccenes  to  abbodes 
dic ;  ondlong  dic  to  cealdanwylle ;  of  cealdanwylle 
on  6aet  riscslsed  middeweard  oS  Beorhtwoldes  mor;  8aet 
Sser  on  8a  dic ;  ondlang  dic  to  mearcforda ;  Sonne  up 
ondlang  broces  o^  hyt  cymS  to  emnes  S^m  ealdan 
Igeghrycge;  ^onne  on  gerihte  betweoh  Potteles  treow 
on  Sone  ellenstyb  ;  Saet  Sser  on  wuduford  on  Sunninga 
wylles  broc ;  ondlang  bi  oces  to  dunnanforda ;  Saet 
Sser  on  ^aet  wi^igbed  ;  Sonne  on  6one  healfan  ascer 
norSeweardne ;  =Sonne  andlang  fyrh  to  8on  heafdon ; 
6aet  Sser  suS  ofer  ^one  healfan  aecer ;  Saet  8ger  east  on 
Sa  furh ;  ^aet  to  Sam  sceortan  lond ;  Sser  on  Sone 
hEeSenan  byrgels ;  Sonne  8ser  on  Sa  seofon  aeceras 
w  estwearde ;  Saet  Sger  noi^  to  lippan  dic ;  ondlang  dic 
to  sucgan  graf ;  'Saet  on  =Sone  ellenstyb ;  Sonne  on  =Sa 
brembel  J?yrnan  on  Sa  dic ;  andlang  dic  to  horspytte  ; 
Bonne  Ipurh  Madoces  leah  on  'Sa  ealdan  dic ;  ^onne  on 
Sa  aecerdic ;  Sonne  on  haeseldic ;  of  haeseldic  on  ^onne 
gemserweg"  on  baegan  wyr^Se  ;  andlang  weges  to  hig- 
wege ;  ondlang  hiweges  to  Ecguuines  wyi^e ;  ^onne 
on  bacgan  leah ;  Saet  a  be  wyrtw  alan  ;  Saet  on  bac- 
gan  broc ;  of  bacgan  broc  on  hafoces  oran  ;  ondlang 
Saes  gemserhagan  ^cct  ut  on  rigewyi-^e  westewcardne 
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on  Sa  ealdan  dic  ;  ISonne  ondlan^  dic  to  ^er  hang^ran ; 
Sonne  on  Wulfrices  broc  ;  =Sonne  on  g-erihte  ofer  hyr- 
dyige  to  Sam  greatan  welige;  =Sa3t  ^aer  ut  onTemese; 
Sonne  ondlong  Temese  ^cct  eft  on  occenes  gaerstun- 
dic  sfiSeweardne.  Dis  syndon  Saes  londes  gemsero  to 
Abbandune  Se  Eadwigr  cyning  syleS  Gode  to  lofe 
into  ^am  mynster  and  himsylfum  to  ecere  are. 


CCCCXLII. 

His  terminis  praedicta  terra  circumg-yrata  esse  uide- 
tur,  tribus  in  locis  distiucta.  Dis  synt  'Sa  landge- 
maero  Sara  .x.  hida.  ^rest  of  Eoppan  wyllan  broc ; 
Saet  on  ^a  blacan  wyllan ;  ^ajt  of  blacan  wyllan  on 
^one  heafodgecre ;  of  ^am  aecre  andlang  gemseres  on 
hseselburh  ;  middeweardre  of  haeselbyrg"  on  haeselford; 
andlang*  streames  on  ^one  ealdan  ford  ;  ofSam  forda 
a  be  gemsere  ^aet  on  Sa  strset;  of  Saere  straet  on  ^one 
la3gaecer ;  of  'Sam  lacgaecer  a  be  gemsere  ^xt  on  ^one 
hrigcweg;  of  =Sam  hricwege  be  gemsere  Sa?t  on  Sa 
ealdan  dic ;  andlang  dices  on  landgares  brigce ;  of 
^aere  brigce  ongean  stream  Sact  on  caerswyllan  broc ; 
of  Sam  broce  on  f  ule  wyllan ;  of  Sam  wille  be  ge- 
msere  on  scearpan  naesse ;  a  be  gfemsere  ^aet  on  'Sone 
steort  ;  of  ^am  steort  on  ^a  strset ;  andlang  straet  on 
hunburg  leah  ;  of  ^aere  leah  Saet  eft  on  Eoppau  willan 
broc.  >J<.  Dis  syndon  ^a  landgemsero  eei  Sa  .v.  hydun 
in  Tademaerton.  ^rest  of  Eadwardes  mylne  Sa3t  on 
^a  ealdan  dic  on  maerbroc ;  of  raserbroce  on  Saet 
eastre  sic  ;  ofSam  ^ce  on  maerstan  ;  of  mserstane  on 
Sone  ealdan  garan;  of  'San  garan  a  be  heafdan  ^a^t 
on  =Sone  broc;  of  San  broce  ong^ean  stream  Sa^t  on 
Sact  riscbed ;  ^Saet  on  Sone  weg ;  ^a^t  su^S  andlang' 
weges  «a.'t  on  ^set  slaed  ;  Sast  of  ^am  skede  up  on  ^a 
ccg ;  Xait  andlang  ecge  on  Heortwyllan  ;  of  Heort- 
wyllan  on  ^a  ealdan  stige;  Sirt  andhmg  stigc  on  ^Sone 
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mserpyt ;  of  ^am  pytte  on  Wilbaldes  ecge ;  of  Wil- 
baldes  ecge  Saet  eft  of  Eadweardes  mylne.  ij<.  Dis 
synt  'Sa  landgemsero  to  oSer  .v.  hidin.  JErest  on 
Halhford ;  ^aet  andlang-  Woburnan ;  ^aet  on  Eoppan 
welles  stream ;  ^ait  up  ongean  stream  on  Sandford ; 
of  Sandforda  on  be  gemsere  'Saet  on  ^a  heafodstoccas ; 
of  San  stoccan  on  Sone  mserstan ;  of  San  mserstan  o 
be  gemaere  Saet  on  landgares  bricge. 


CCCCXLIII. 

Dis  sint  Sa  landgemsere  to  Cytringan.  Cranslea 
bricg  andlang  Ses  burnan  ^Saet  hit  cymS  to  Hunan 
bricge ;  fram  Hunan  bricge  to  6am  galhtreowe  on 
deopan  dene  ;  of  deoppen  dene  on  Cynestanes  heafod  ; 
of  Cynestanes  heafde  on  Sa  langan  dic ;  of  Sere  dic 
to  wyclea ;  for5  andlang  ysan  Set  cym5  to  pihtes  lea 
forda  ;  of  8am  forda  andlang  8es  broches  Saet  hit  cym^ 
eft  to  Cranslea  bricge. 


CCCCXLV. 

Dis  sint  )?a  landgemaero  to  anninga  d[en]e  aerest 
on  ]?a  deopan  ri)?e  be  eastan  bremre  swa  west  ofer 
bremre  to  cumbhaema  gemaero  swa  be  cumbhaema 
gemaera  to  dentunninga  gemaere  of  dentunninga 
gemaere  swa  to  suntinga  gemaere  swa  be  suntinga 
gemaere  to  bidelinga  gemaere  swa  J?onne  forj:)  east  be 
bidelinga  gemaere  oj?  eft  [eastan]  bremre. 

Dorso.  »J«  Dis  is  ]?ara  .xvi.  hida  boc  aet  anninga 
dune  ]?e  eadwig  cing  gebocode  eadmunde  ealdormen 
on  ece  yrfe. 

CCCCXLVI. 

Istis  terminis  ambitur  praedicta  tellus.  Dis  synt 
8a  landgemaera  to  Langanforde.     ^rest  of  Sare  ea  on 
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eastcumb  ;  Sonon  on  aes  dune  ;  of  aes  dune  to  puntes 
staue ;  Sonon  andlang  Grimes  dic  to  hunan  weg:e  to 
Sam  stane  ;  Sonon  on  botes  cumb  ;  "Sonon  on  ^one  to- 
brocenan  beorh  ;  6onon  adune  andlang  weges  on  Sone 
lytlan  tobrocenan  beorh  ;  =5onon  eft  on  ^a  ea. 

Ruhric.  Dis  his  Saere  .vi.  hida  boc  aet  Langan- 
forde  Se  Eadwig  cin^  gebocode  Byrnrice  his  }>egne  on 
eche  yrfe. 

CCCCXLVII. 

Dis  sent  Se  fifti^a  hide  landimare  to  Diinheued, 
and  to  Estune,  and  to  Cumtiine  ^e  man  ^a  hiwen 
offet  on  Sceaftesburi.  ^rest  on  heaued  lakes  ;  ^anen 
on  hertmere ;  forder  on  wermes  hore  ;  fordward  Sanne 
foi"^  be  dine  on  laiboc  heued  ;  Sanen  on  berghore  iiue- 
wearde ;  Sanen  on  cealcheleg-e ;  Sanen  on  Stanburne  ; 
up  anlang-  streames  Sanne  iip  on  dune ;  Sanen  est  be 
wirtrume  oS  briding-he  dich ;  ^anen  on  ^a  gereSe  of 
^ane  dfine  ferSerwarde ;  Sanne  lip  anlang"  stordene ; 
swo  on  Sanne  ealden  liole  weg  to  beches  hlewe  ;  ^anen 
on  madalleres  on  land  cumbes  up  on  gimanen  cumb ; 
Sanen  on  Sat  michle  ilode  o^S  ^lfsiges  landimare  ; 
<5anen  anlang"  cumbes  hracan  ;  ^annen  on  wirt- 
dune  beorch  ;  Sanen  on  cheluediine ;  5annen  eft  on 
heuedstockes ;  8is  sant  ^e  filtiSe  hide.  De  sex  hide 
at  Estune.  Dane  sant  Sis  Sane  sex  hide  landimare. 
iErest  on  offen  weg ;  Sanne  on  iSoue  ellenstub ;  Sanen 
on  miclen  diches  get ;  Sanen  ou  esnes  diges  get ; 
^anen  on  stanstylien  ;  5anen  on  elcheue  sea6 ;  Sanen 
on  mapeldere  cumb;  Sanen  oii  Empenbeorch;  Saneu  on 
bican  pet ;  Sanen  on  Dornwelles  ;  Sanen  onlang  stret 
eft  offen  weg*.  Dis  .x.  hide  here^  into  Sane  fiftigen 
hiden  atte  Cumtiine.  Dis  sent  Sare  .x.  hide  lande- 
gemare.  yErest  on  Torscylget ;  ^ancn  be  wirtrume 
oS  dollcn  beorge  ;  Sancn  on  vSane  imeren  hole  weg ; 
Sanen    on    holen    wylle  ;    of  hollen    welle    on    holen 
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cumb ;  ISanen  on  ^a  lake  to  smale  broke ;  ^anen  adiin 
one  Sat  lake  to  smale  broke;  Sanen  adun  one  Sat 
lake  at  hereweg  on  Stirchel ;  anlan^  streames  on 
Sat  litlen  lake  at  Meleburge  imare ;  'Sanen  on  Fern- 
helle  ;  for^S  ^anen  on  anne  hus ;  Sanen  on  Meleberig* 
dune  duneward  on  ?Sat  ealde  ad ;  Sonne  Sanen  on 
lippen  stagen ;  swo  be  wirtrume  eft  on  Torchilgat ; 
Sanen  sent  at  Heanleg^en  and  at  Iwern  and  forSe  hide 
Sa  es  fostoder  landes  ;  and  Sis  sent  Sa  landimare. 
^rest  on  litlen  aclee  estward;  of  aclee  on  pegan 
beorh ;  Sanen  on  berendes  beorh ;  ^anen  on  ^ere 
herepa^  at  Mesdelle  ;  Sanen  on  =Sat  get  at  seuen  diche 
su=S  ende ;  anlang  diche  oSes  sledes  norS  ecg-e ; 
Sanen  on  Sane  anlipien  }>orn ;  Sanne  be  'Sane  on 
heueden  adun  to  wege  ;  andlang  weges  on  ^Sannen 
mylen  stode  ;  'Sanen  on  'Sane  hegereawe  oS  Sa  furuh 
on  landfuruh  on  Totenberg;  Sanen  on  Achylle  on 
tilluches  lege ;  ^anen  on  biken  settle ;  'Sanen  on 
Mealeburg  nor^ewarde ;  ^anen  eft  to  anclee  estward. 
Danne  sent  'Sis  landimare  at  Iwern.  ^rest  on  Te- 
rente  dene  ;  'Sanen  to  Fideriches  dene  uueward ;  Sanne 
on  Sare  crundel  at  ^are  weie  itSislen  on  Sane  crundel ; 
Sanen  on  Budencumbe  hracan  ;  ^anne  on  wungwylle ; 
Sane  on  ^ane  ealdenforde;  SanenonCranmere;  Sanen 
on  cing  hille  ;  'Sanen  onne  smal  )?ornes ;  ^anen  on 
swylles ;  'Sanen  on  Lacmere ;  ^anen  anlang  streames 
oS  Sandford ;  Sanen  on  Earsmores  heaued ;  ^anen  on 
Styb;  'Sanen  on  foxlee  norSwarde;  Sanen  on  agen 
j?orn ;  Sanen  on  6ere  crundel  norSwarde ;  Sannen  on 
Waddene  uuewarde  on  hlincreawe  ;  Sanen  on  Sone 
g-ren  wai  at  merewege  uue ;  ^anen  on  'Sa  heren  apel- 
dren  ;  Sajt  eft  on  Terente  dene. 
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CCCCXLVIII. 

Istis    terminis    praedicta    terra  circumgyrata  esse 
uidetur.       Dis    synt  Sa   landg-emaero   to  Tadmertune 
Sara   .v.  hida.     -^rest   of  Eoppan  wyllan  broc ;  Saet 
on  Sa  blacan  wyllan ;  'Sait  of  blacan  wyllan  on  Sone 
heafoda^cre;  of  ^am  aecre  andlang-  gemseres  on  haesel- 
burh  ;  middeweardre  of  haeselbyrg  on  haiselford;   and- 
lang"  streames  on  Soue  ealdan  ford ;  of  Sam  forda  a  be 
gemsere  Saet  on  Sa  straet ;  of  Ssere  strset  on  Sone  laeg- 
aecer ;    of  Sam  laegaecer  a  be  gemaere  'Saet  on  'Sone 
hrigcweg;    of  'Sam  hricwege  be  gemaere  'Sset  on  Sa 
ealdan  dic;  andlang  dices  on   landgares   brigce;    of 
Saere  brigce  ongean  stream  'Sset  on  caerswyllun  broc  ; 
of  Sam  broce  on  f ule  wyllan ;    of  ^am  wille  be  ge- 
msere  on  scearpan  naesse ;  a  be  gemaere  Saet  on  Sone 
steort ;  of  Sam  steort  on  'Sa  straet ;  andlang  straet  on 
hunbui'^  leah  ;  of  'Saere  leah  Sa^t  eft  ou  Eoppan  willan 
broc.     ►{<  Dis  syndon  'Sa  landgemaero  aet  Sa  .v.  hydun 
in  Tademserton.     ^rest  of  Eadwardes  mylne  Sajt  on 
Sa  ealdan  dic    on  maerbroc ;  of  mSrbroce    on    Sict 
eastre  sic ;    of    Sam  sice  on  maerstan ;   of  maerstane 
on  Sone  ealdan  garan ;    of  San  garan  a  be  heafdau 
Saet  on  ^one  broc ;   of  San  broce  ongean  stream  'S^et 
on  =Saet  riscbed  ;  'Saet  on  Sone  weg ;    ^a^t  suS  andlang 
weges  Saet  on  Saet  sleed  ;   Saet  of  'Sam  slaede  up  on  =Sa 
ecg ;    Sait  andlang  ecge  on  Heortwyllan ;    of  Heort- 
wyllan   on  Sa  ealdan   stige ;    ^a^t  andhing    stige  on 
Sone  maerpyt ;  of  Sam  pytte  on  Wilbaldes  ecge ;  of 
Wilbaldes  ecge  ^aet  eft  of  Eadweardes  mylne.      >J< 
Dis  synt  'Sa  landgemaero  to  o^er  .v.  hidin.     ^Erest  on 
Halhford  ;  Saet  andlang-  Woburnan ;    Saet  on  Eoppan 
welles  stream  ;  Saet  up  ongean  stream  on  Sandford  ; 
of  Sandforda  on  be  gemaere  Sa^t  on  Sa  heUfodstoccas  ; 
of  8an  stoccan  on   ^one  maerstan ;  of  Siln  myerstau  o 
bc  gemaerc  5a3t  on  landgares  bricge. 
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CCCCXLIX. 

Istis  terminis  ambitur  praedicta  tellus.  Dis  siut 
Sa  landg-emsero  into  Stovve.  -^rest  of  =Sam  halgan 
wylles  forda  siiS  andlang-  wsetlinga  straete  on  hludan 
wylles  [broc]  ;  andlang  broces  on  ^a  fyrdstreet ;  aud- 
lans:  Stere  strset  on  Sa  o^re  strset ;  andlang-  Ssere  strset 

on  Rumboldes  dene  adiine wyl ,   adune  and- 

lang  streames  eft  on  halgan  wylles  ford. 


CCCCL. 

Istis  terminis  ambif^  praedicta  tellus.  Dis  synt  pa. 
landgemaero  to  melebroce.  a^rest  ofhreod  brycge  ylang* 
straete  on  fearhinga  broce  ylang"  mearce  on  melebroces 
ford  east  ylang  mearce  on  J^unres  lea  norj^eweardne 
|7onon  ylang  weges  on  cinges  dic  |?onon  ylang-  mearce 
on  holan  weg  of  pa,  wege  on  |?a  ea  op  midne  stream 
ylang  streameson  hreod  brycge.  7  se  haga  an  hamtune 
pe  J^aerto  gebyret. 

Dorso,  »J<  Dis  is  J>ara  .vii.  hida  boc  aet  melebroce 
f>e  eadwig  cing  gebocode  wulfrice  his  ]?egne  on  ece 
yrfe. 


CCCCLI. 

Dis  syndon  Sa  gemseru  to  Fepsetnatune.  ^rost 
of  hymelbroc ;  and  swa  on  suSdene ;  of  ^sere  dene 
on  fleferS  ;  and  swa  on  Sa  dic ;  ondlang  dices  on  mser- 
ford  ;  of  Sam  forde  on  nutfen  ;  Saet  swa  ondlang  dene; 
of  Ssere  dene  on  ^'Selflede  stige ;  swa  on  scylfwege  ; 
of  ISsem  wege  on  hymelbroc. 
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CCCCLII. 

Istis  terminis  praedicta  terra  circumgyrata  esse 
uidetur.  Dis  synd  8a  landfi^emsera  to  Dyddanhame. 
Of  WaegemiiSan  to  iwes  heatdan ;  of  iwes  heafdan  on 
stanraewe  ;  of  stanraewe  on  hwitan  heal ;  of  hwitan 
heale  on  iwdene  ;  of  iwdene  on  bradan  mor ;  of  brad- 
an  more  on  Twyfyrd  ;  of  Twyfyrde  on  a^ste^e  pul 
ut  innan  Saefern. 


CCCCLIII. 

Dis  syndon  Sa  landg-emaero  ast  tademaertune  Sara 
•V  hida  •  aerest  of  eadwardes  mylne  f  on  Sa  ealdan 
dic  of  6aere  dic  on  maerbroc  of  maerbroce  on  f  eastre 
sic  of  'Sam  sice  on  maerstan  of  maerstane  on  Sane 
ealdan  garanof^an  g-aran  a  be  heafdan  abe  heafdan  f 
on  Sone  broc  of  Sam  broce  ongean  stream  f  on  f 
riscbed  of  5am  riscbedde  f  on  Sone  we^  f  suS  ylang 
we^es  ]?  on  ]5  slaed  ]5  of  San  sltede  up  on  J^a  ecg^e  f 
ylan^  ecge  on  heortwyllan  of  heortwylhm  on  Sa 
ealdan  styge  f  ylang*  sty^e  on  =Soue  mtTrpyt  of  6am 
pytte  on  wilbaldes  ec^e  of  wilbaldes  ecge  f  eft  on 
eadweardes  mylne* 

Dorso.  Dis  is  Sara  .v.  hida  boc  aet  tademaertuue 
Se  eadwig  cyning  gebocaj?  brihtrice  on  ece  yrfe. 


CCCCLIV. 

Istis  terminis  ambitur  praedicta  tellus.  Dis  sint 
^are  .v.  hida  landgemiEre  to  Dydylingtune,  and  Sas 
syxtan  aet  LTdding  =Se  Sfcrto  gebyre^.  ^Erest  on  rod- 
dan  pol  nioSeweardne ;  and  of  roddan  pole  on  6ane 
lang-an  hlinc  ;  and  of  San  hmg^an  hlince  on  fug^elan 
pae8  ;  from  fugclan  pa^Sc  on  "Sa  twegeu  a^rcas  Saer  bod- 
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dingc  weg  utg-geS ;  and  fram  bodding  wege  ofer  Sane 
redan  weg-;  and  of  Sam  readan  wege  on  Lindune;  efta- 
wearde  Saer  to  =Sam  ealdan  wege ;  and  swa  andlan^ 
weges  to  mearcbroces  heafde ;  from  mearcbroces  heafde 
andlang  weg^es  inan  cheoles  byris  eastg^ete ;  and  of 
'Sam  estgete  eft  ut  aet  8am  westgeate ;  and  of  Sam 
westgeate  on  Dydelingdune  middewearde ;  and  of 
Dydelingdune  on  Sa  haran  apuldran ;  and  of  'Ssere 
haran  apuldran  S^re  adune  innan  Winburnan  oS 
midne  stream  ;  and  swa  andlang  streames  oS  roddan 
pol ;  and  aet  Crawanforda  synd  .vi.  meedaecras  Se 
Sserto  g-ebyria^ ;  and  on  ige  twegen  ;  and  6is  sint  Saes 
hywisces  landgemsere  aet  Udding*.  -^rest  on  cucan- 
dene  ;  and  of  cucandene  on  Cranmor  middeweardne ; 
and  of  Cranmore  on  Saene  heal ;  and  of  Sam  heale  on 
(Sa  fulan  lake ;  and  of  Sare  fulen  lake  on  secgbroc ; 
and  up  Sanan  andlang  brokes  06  6a  brydenan  bricgge ; 
and  of  Sare  brycgge  andlang  weges  on  Hamwoldes 
J^orn  ;  and  of  Hamwoldes  j^orne  on  cucan  and  on  ige 
.11.  msedaecres  ^eerto. 

Bubric,  Dis  his  Sara  .v.  hida  boc  aet  Dydylinge- 
tiine,  and  Sas  anes  hiwisces  aet  Uddingc,  Se  Eadwig 
cing  gebocode  iElfrede  his  j^eine  on  eche  yrfe. 


CCCCLV. 

^rest  of  horspoles  heauede  anlang  dich  on  Luden- 
ham  ;  of  Ludenhame  alang  streames  on  Eldenham ; 
Sannen  forS  to  =Sere  ealden  hege  ;  Sannen  forder  be 
hegen  one  Stocwey ;  of  Stokwei  anlang  Hecgham  to 
Filedhamme ;  of  Filedhamme  ut  J?ur5  8ere  groue  on 
irichte  to  8ere  eald  dich ;  of  Sere  eald  idich  on  irichte 
to  herepa^  ;  of  herepaSe  anlang  richtes  to  lorten 
wille  on  ^a  ealden  dich;  of  Sere  ealden  dic  on  Duccen- 
hulle  ;  of  Duccenhulle  on  Cawel ;  andlang  dich  on 
Wincawel ;  Sannen  anlang  streames  on  horspoles 
heaued. 
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Ruhric.  Eadredus  rex  ruris  particulam  sub  esti- 
matione  .v.  caractorum  in  loco  qui  Heni^stes  reg-  dicitur 
sub  muDidcentiae  suae  dono  imperpetuum  consignauit. 


CCCCLVI. 

Dis  synt  Sa  landgemaire  aet  Leofsiges  gete.  Up  to 
Sare  dic;  ^Sonne  up  to  ^am  j^orne ;  6onne  up  to  Grimes 
dic ;  andlang-  dic  to  65eren  J?orne  ;  Sonne  to  8am 
grgegan  stane ;  8onne  to  Sam  wuduwege  Sat  liit 
sticaS  innan  Nodre  ;  6onne  andlang  Noddre  ^at  hit 
stica^S  on  Eatstanes  landscare;  6at  hit  sticaS  up  to 
herpo^e. 

Ruhric.  Dis  is  6are  .iiii.  hida  landboc  be  Noddre 
ISe  Eadwi  cing  gebocode  Wistane  on  eche  yrfe. 


CCCCLVIL 

Dis  is  Sara  .x.  hida  landgemsere  aet  Corsatune. 
^rest  of  Afene  up  andlang-  Corsan  on  Eclescumb 
suSeweardne ;  ^aet  west  be  wealle ;  eft  s^6  be  wealle 
ISser  up  ofer  feld  on  8a  riht  landgemaere  on  Sone 
sidling  weg"  to  wuda ;  of  wuda  be  ecge  on  8a  Jjreo 
landgemsere  ;  ^anon  noi*^  to  wege  on  gerihte  on  Wi- 
mundes  stan  ;  of  ^am  stane  norS  audlang"  weg^es  ;  ^ser 
est  of  Sam  wege  on  gerihte  to  brynes  cumb  su^e- 
weardne ;  a  nor^  be  ecge  ;  of  ccge  cast  on  stanwell 
broc ;  andlang  broces  eft  on  Afene. 


CCCCLX. 

Ilii  sunt  termini  terrae  de  Bokeneberge.  Inpri- 
mis  ab  orientali  parte  et  australi  ubi  amnis  qui  Cors- 
brok  uocatur  cadit  in  ripariam  de  Auene  iuter  Somer- 
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ford  et  eiine  pol ;  ab  eodera  termino  per  eiindem  directe 
amnem  de  Corsbrok  usque  ad  metam  fossati  quae 
dich  appellatur ;  ab  eodem  fossato  citra  sterkele 
usque  beucumbe ;  ab  eo  usque  smale  brok  ;  ab  eo 
directe  per  echerelmeres  imere  usque  Cleygate ;  ab 
eo  directe  per  stratam  publicam  usque  kingwei ;  et 
ab  eo  directe  usque  hegforlong*  a  parte  orientali ;  ab 
eo  usque  ad  metam  super  Doddinges  doune ;  ab  eo 
usque  Corsbrok ;  ab  eodem  amne  directe  usque  Hay- 
wardes  hamme  ;  ab  eo  usque  ad  uiam  ;  et  per  eandem 
directe  uiam  usque  kyngweie;  et  per  eandem  uiam 
usque  ad  metam  quae  dich,  hoc  est  fossatum,  appel- 
latur ;  ab  eo  usque  Caudel  mere ;  ab  eo  usque  Wolf- 
inges  lewe ;  ab  eo  directe  usque  ad  piriun ;  ab  eo 
ultra  Pleies  wrSe  usque  to^Sulle ;  a  parte  occidentali 
usque  Cliue  ;  et  ab  eo  continue  usque  ad  amnem ;  et 
per  eundem  amnem  usque  Stretforde  ultra  Totele ;  ab 
eo  directe  per  stratam  publicam  quae  ab  antiquis 
Stret  nuncFos  nuncupatur  usque  adalteram  Stretforde 
sub  bubbe  forne  ad  aquam  quae  Ingelbourne  appel- 
latur;  et  per  eandem  aquam  directe  usque  ad  Cidde- 
more ;  ab  eo  usque  Morewelle ;  ab  eo  a  parte  orien- 
tali  et  australi  usque  ad  blake  })orne ;  ab  eo  per  ca- 
pita  iugerum  directe  usque  Wolgeres  imere ;  et  ab  eo 
a  parte  australi  per  metas  usque  wincrondel;  ab  eo 
usque  Elfheyes  putte  ;  ab  eo  usque  Lutle  borne ;  ab  eo 
a  parte  australi  per  stratam  publicam  de  Fosse  usque 
ad  metas  quae  sunt  de  terra  dominica  per  capita  iu- 
gerum  usque  Estmondestone ;  ab  eo  directe  a  parte 
boreali  de  saltherpe  usque  la  slade;  ab  eo  usque  la 
pulle ;  a  parte  boreali  usque  ad  Ellerne  ;  ab  eo  usque 
dich  gerstone  ;  et  per  eundem  fossatum  processu  con- 
tinuo  usque  Chegghemwlles  broke ;  et  per  eundem 
riuulum  usque  la  dene  ;  ab  eo  usque  ad  stratam  pub- 
licam  ;  et  per  eandem  processu  continuo  usque  Ke- 
meles  hage;  et  ab  eo  usque  la  smale  weie;  et  per 
eandem  uiam  usque   cruddesetene  imere  directe    per 
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uiam  maiorem  quae  extenditur  usque  ad  fossatum  a 
parte  australi  de  Chelew  i-^c ;  ab  eo  per  eundem  fossa- 
tum  usque  Wodeforde  processu  continuo  usque  ad 
medium  prati  de  Medleg^e  ;  ab  eo  usque  in  Stanleg^e  ; 
ab  60  usque  in  Etingeheles  ex  parte  australi  ab  eo 
processu  continuo  usque  Deigetez  heie;  ab  eo  usque 
Colesleie  processu  continuo  usque  Trindleg^e ;  et  ab  eo 
directe  per  sepem  usque  Bradelege ;  et  a  Bradeleges 
heie  in  ^rauerug^e  a  parte  australi ;  et  ab  eo  processu 
continuo  per  uallem  usque  wikkedich  ;  et  ab  eo  per 
sulcus  aratri  in  altum  sulcantis  usque  smele  weye ;  et 
per  eandem  uiara  usque  Primwaldes  putte  ;  et  ab  eo 
usque  ad  Crudeham  wlles  lake ;  et  per  eundem  riuum 
usque  ad  medium  de  Pohamleg^e;  et  ab  eo  usque  la 
sloge ;  ab  eo  usque  de  la  dich  ;  et  per  eundem  fossa- 
tum  continue  usque  wi^eres  cumbe;  ab  eo  usque 
Bradene  broke ;  et  per  eundera  amnera  usque  E^erel- 
flede  imere  progressu  continuo  usque  wite  gete; 
ab  eo  usque  Boreglege;  ab  eo  usque  stretpen  ;  ab  eo 
usque  ad  metam  quae  appel  )?orn  nuncupatur;  et  ab 
eodem  li^no  pomifero  per  stratam  publicam  usque 
Woubourne ;  et  per  eandem  aquam  progrressu  con- 
tinuo  usque  Geresbourne ;  et  per  eundem  amnem 
directo  prog^ressu  usque  Ordwoldes  wode  quod  modo 
Bradene  appellatur ;  et  per  idem  nemus  ad  tria  circiter 
miliaria  usque  ad  metam  quae  holehoke  appellatur ;  et 
ab  eo  per  metas  usque  Lindebourne ;  et  ab  eo  usque  ad 
BeSamhamme  ad  usque  idoure ;  et  per  eandem  con- 
tinue  aquam  usque  limesule ;  et  ita  per  stratam  usque 
Coueres  giet ;  ab  eo  usque  sondheie ;  ab  eo  usque  ad 
metam  de  la  scete  quousque  ueniat  usque  dich  ;  et 
sic  per  eundem  fossatum  usque  in  alueum  aquae  de 
Auene. 

Infra  memoratos  terrarum  terminos  est  terra  quae 
data  fuit  ad  monachos  Maldumesburgi  uestiendos 
.XXXII.  hidas  continens  quae  ante  tempus  regis 
Eadwii  eisdem  ad  uestituram  collata  fuerat.     Et  hii 
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sunt  termini  .x.hidarura  pertinentium  ad  manerium  de 
Brokeneberg-e  quae  sunt  de  centum  hidis  nominatis. 
Hoc  est  de  Suttone.  Inprimis  ubi  meta  quae  Raheie 
uocatur  extenditur  usque  Cutelwlle;  et  ab  eo  usque 
merebrok ;  et  per  eundem  riuum  usque  in  Auene  ;  ab 
eo  directe  per  alueum  aquae  processu  continuo  usque 
ad  segmede  a  parte  orientali  usque  Brodewulle. 


CCCCLXI. 

Dis  synd  Sara  .v.  hida  landgemseru  aet  ^lfestune. 
^rest  on  hring-wylle  ;  of  hringwylle  [on]  duddingdene  ; 
andlang-  denes  on  Sa  ealdan  maerdic :  andlang-  dice  west 
on  gerihte  on  smtta  pull ;  of  smita  pylle  westrihte  on 
blacaford;  of  blacaforda  innan  Hreodham;  ofHreod- 
hamme  on  cihles  hammes  west  ende ;  'Sonne  noi*^  on 
gerihte  to  hreodwican  on  'Sa  ealdan  strset;  andlan^ 
strset  to  nor^Swican ;  of  noiSwican  eft  andlang  strsete 
to  Billesham ;  of  Billeshamme  eft  on  gerihte  innan 
mycela  pyll ;  of  mycela  pylle  on  smala  pyll ;  andlang 
pylles  on  hwita  g-aerstun ;  of  hwita  gaerstune  on  'Sa 
maerdic ;  andlang*  dice  to  mormsede  nor^S  hyrnan ; 
Sonne  norSrihte  on  Sa  dic  innan  holapyll;  and- 
lang  holapylles  eft  on  ^a  mserdic ;  'Sonne  eft  be  Ssere 
dic  to  'Ssere  staenenan  bricge;  of  "Sare  bricg^e  su^ 
innan  Waerbyrdes  croft  eall  onbuton  eft  on  Sa  meer- 
dic;  andlang  dic  to  msercumbe;  andlang- cumbes  mid- 
werd  to  ^sere  ealdan  street ;  andlang"  strsete  to  bead- 
anhealan ;  of  beadanhealan  estrihtes  innan  rig-e- 
cumb  noi-^ewaird  to  'Seere  smalan  sec ;  of  Ssere  sec 
andlang"  cumbes  to  pislege  ;  of  pislege  on  doggi  J?orn ; 
of  'Sam  })ome  to  Eadingham  ;  of  Sam  hamme  to  fot- 
maele;  of  fotmaele  estrihtes  on  wulfputt;  of  ^am 
pytte  on  Sa  wog-an  sec ;  of  Sare  ac  on  "Sa  foryr^Se  easte- 
werde  ddt  Langaleg"e ;  of  Langalege  to  wulfhricge ;  of 
wulfhricge   to   grenhylle;    of   "Sam   hylle    to  raannes 
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dsele ;  of  mannes  daele  to  aeccelcumbes  heafdan ;  Sanon 
westrihtes  on  Sa  ealdan  stanreawe  to  'Sare  ealdan  bec; 
of  ^are  bec  innan  cucanhealas  on  'Sone  ajsc ;  of  'Sara 
aesce  on  scypa  cumle  to  Sam  broke ;  andlan^  brokes 
to  'Sam  g-emsere ;  Sonne  Sar  norSrihtes  andlang-  Ludes 
cumbes  to  Sam  ealdan  herepa^Se ;  west  andlang-  here- 
pa^Ses  to  aella  treowe  on  hola  waeg ;  of  hola  weige  to 
hafochylle ;  of  hafochylle  be  Sare  ealdan  dic ;  eft  on 
hringwylle. 

Diuisiones  et  consuetudines  in  Dyddanhamme. 

On  Dyddanhamme  synd  .xxx.hida  .ix.inlandes  and 
.XXI.  hida  gesettes  landes.  To  Strset  synd  .xii.  hida 
.XXVII.  gyrda  gafollandes  ;  and  on  Saeuerne  .xxx.  cyt- 
weras ;  to  Middeltune  .v.  hida  .xiiii.  gyrda  gafol- 
landes  .xiiii.  cytweras  on  Saeuerne ;  and  .11.  hsecweras 
on  waeg-e  ;  to  Cinges  tiine  .v.  hida  sind  .xiii.  gyrda 
gafollandes  and  .1.  hida  bufan  dic  Saet  is  nii  eac  gafol- 
land,  and  8aet  utan  hamme  is  gyt  sum  inland,  sum 
hit  is  c5an  scipwealan  to  gafole  gesett ;  to  Cynges 
tune  on  Saeuerne  .xxi.  cytwera,  and  on  waege  .xii.  to 
Biscopes  tune  synd  .111.  hida,  and  .xv.  cytweras  on 
waege  ;  on  Landcawet  synd  .111.  hida.  and  .11.  haec- 
weras  on  waege .  and  .ix.  cytweras.  Ofer  eall  ^aet 
land  gebyraS  aet  gyrde  .xii.  paenegas,  and  .11 11. 
aelmes  penegas,  aet  aelcum  were  Se  binnan  Sam  .xxx. 
hidan  is  gebyre^  aefre  se  o^er  fisc  Sam  landhlaforde, 
and  selc  selds^nde  fisc  'Se  weor^lTc  by5,  styria,  and 
meresw^n,  healic  o^er  ssefisc ;  and  nah  man  naenne 
fisc  wi^S  feo  to  syllanne  ^onne  hlaford  on  land  byS  ser 
man  hine  him  gec^^e.  Of  Dyddanhamme  gebyreS 
micel  weorcryeden.  Se  geneat  sceal  wyrcan  swa  on 
lande,  swa  of  lande,  hwe^er  swa  him  man  byt,  and 
ridan,  and  auerian,  and  lade  Isedan,  drafe  drtfan, 
and  fela  65ra  ])inga  don.  Se  gebur  sceal  his  riht  don, 
he  sceal  erian  healfne  aecer  to  wiceworce,  and  ra^can 
sylf  8aet  saed  on  hlafordes  berne  gehalne  to  cyrcscette 
sa  hweSere    of  his   agenum    berne  to  werbolde  .xl. 
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mgera  oS6e  an  foSer  gyrda;  o^^e  .viii.  geocu  byld 
.111.  ebban  tyne,  aecertyninge  .xv.  gyrda,  o^^e  diche 
fiftyne ;  and  dicie  .i.  gyrde  burhheges,  ripe  6=Ser  healf- 
ne  aecer,  mawe  healfne;  on  o^Sran  weorcan  wyrce,  a 
be  weorces  mse^e.  Sylle  .vi.  penegas  ofer  estre, 
healfne  sester  hunies  to  Hlafmaessan  .vi.  systres  mealtes 
to  Martines  maesse  an  cliwen  godes  nettgernes.  On 
6am  sylfum  lande  stent  seSe  .vii.  sw^n  haebbe  8aet  he 
sylle  .111.  and  swa  for^  a  =Saet  teoSe,  and  5aes  naSulaes 
maestenreedene  Sonne  maesten  beo. 


CCCCLXII. 

Dis  sint  Sa  landgemsero^a.x.hida  to  Cnugel.  In  aet 
Saes  cumbes  heafde  to  6as  cinges  gemsere ;  west  ofer 
Sone  cnol  to  Ssen  seohtore  to  prubroce  ;  of  J?rubr6ce  on 
wulfa  broc ;  ^onan  on  welingaham ;  Sonan  on  Win- 
terburnan ;  6anon  on  nunnena  dene  on  8es  hlinces  hea- 
fod ;  Sanon  to  sahlbeorge ;  ^aer  of  duue  andlanges 
shlades  up  andlang  dene  iip  t6  gosa  beorge ;  and  s6  t6 
eadan  dic ;  andlang  eadan  dic  to  Ses  cumbes  heafode. 


CCCCLXIII. 

Istis  terminis  haec  tellus  ambita  uidetur .  Dis  synd 
Sa  landgemsera  to  Forda.  ^rest  of  Afene  andlang 
strset  on  'Sone  anne  stan ;  of  ^am  stane  on  Beonnan 
lehe;  of  Beonnan  lehe  innan  waefer;  andlang  waefer 
on  Sibyrhtleage ;  of  Sibyrhtleage  on  Hnaesleage;  of 
Hnaesleage  on  cunuca  leage ;  of  cunuca  leage  ut  on 
Afene. 

CCCCLXVII. 

Dis  sint  ^a  landgemsera  t6  Stantune.       ^Erest  of 
hole  wille  on  =Sa  ruwan  hola;  Sonon  on  Sone  ealdan 
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weg"  up  to  ^an  hae^enan  byrg-else ;  Sonan  on  J^ryfyld 
dene ;  of  ^£ere  dene  on  Sane  scearpan  stan  ;  8onon  on 
cobban  stan ;  of  Sam  stane  on  ane  hlincraewe  o^  hit 
cymS  to  blacan  grafum ;  8onon  on  ^ane  maerstan  •  of 
8an  stane  on  Sa  foxholu ;  6onon  on  Sone  stanigan 
beurh  on  Dorndune  norSewearde ;  of  8an  beorge  on  ^a 
stanes  andlang  dene;  neo=Sewearde  of  Sam  stane  on 
anne  stan  ;  8onon  on  anne  })orn  ;  Sonon  on  Sa  wearh- 
roda  on  Wodnes  dic  ;  'Sonon  on  'Sa  ealdan  burh  midde- 
wearde ;  of  Ssere  ealdan  on  oxna  mere ;  Sonon  on 
anne  crundel  on  li^San  stan ;  of 'Sam  stane  on  Sone  mid- 
mestan  hrycg"  on  eastcumbum  ;  'Sonon  on  eastmores 
heafod  to  'Sam  hee^Senan  byrgelse  on  Bromlace ;  Sonne 
andlaug  streames  eft  on  holen  wylle. 

Ruhric.     Dis  his  Sare  .xx.  hida  boc  ajt  Stantune  Se 
Eadwig  cing  gebocode  Osulfe  biscope  on  eche  yrfe. 


CCCCLXVIII. 

Dis  synt  5a  landgemere  to  Ubbantune.  ^rest  of 
Langanforda  on  haegdune  westewearde  ;  Sonon  for6 
andlang  dic  on  bican  brache;  andlang  dic  on  finbeorh; 
Sonon  on  hundes  geat;  of  hundes  geata  swa  Cyn- 
rtces  gemsere  scaet  and  Ubbantuuinga  gemsere  on 
Wilig;  Sonne  up  andlang  Wilig  eft  on  Langanford. 

Ruhric.  Dis  his  Sare  .x.  hida  boc  aet  UbbantuneSe 
Eadwig  cing  gebocode  JESerede  his  )?eine  on  eche  yrfe. 


CCCCLXX. 

Dis  sant  8e  landimare  at  Scaftesberi.  ^Erest  of 
Bogenwylle  on  brandes  hricg ;  andlang  hrichces  on 
byteles  mor ;  of  biteles  more  on  wyndrede  dic  ;  offiare 
diche  on  Bokenwelle. 

Ruhric.  Haec  est  inscriptio  Eadwig  regis  de  .  .  . 
cassatis  apud  Shaftesbury. 
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CCCCLXXIV. 

J)is  sant  Sa  landimare  at  Dorntune  8e  ierS  into  Ham- 
tunne.  ^rest  on  ArceSam  ;  of  ArcheSamme  on  Rii- 
manhelle ;  6anen  of  Bre^Sling  made  'Saet  on  wigerSes 
stapel ;  Sanen  to  Tudesleghe ;  of  Sere  l%e  be  kinges 
imare  on  blinnes  feld ;  Sanen  be  wde  on  8ere  hine 
imare;  anlang  maresSaeton  ealdmanneswyerSe ;  Sanan 
on  Sa  seales  ;  of  San  sealen  Sat  eft  on  ArceSam.  And 
Sis  sent  8e  tweire  hide  landimare  Se  Cyna  achte  Se 
ealde.  ^rest  on  Ipernbroc  ;  of  8ane  broke  on  8e  lang- 
dich ;  'San  on  Sene  weie ;  anlang  weies  to  lace  mere ; 
6ane  onlang  sledes  on  Sa  smale  fornes ;  ^anne  on  6a 
dich ;  Sanne  sw6  be  diche  on  Cranemere ;  of  Crane- 
mere  eft  on  Ipernbroc. 

Ruhric.  Istius  definitionis  notamine  Eadricus  rex 
.III.  terrae  mansas  ad  Dorntune . .  .tas  dono  sub  deputa 
forma  condonauit. 


CCCCLXXV. 

Dis  synd  'Sa  gemsere  to  Beaddingaburnan.  ^rest 
of  Beaddingaburnan  east  andlang  dic  on  ^one  stan  ; 
Sonon  su^S  andlang  'Ses  grenan  weges  on  Sone  oSerne 
stan  ;  of  'Sam  stane  on  Sone  sandihtan  haerepoS  ;  So- 
non  on  ricsmere  ;  of  ricsmere  on  stanbeorg ;  Sonon 
on  holan  broc  ;  of  holan  broce  on  Beaddingaburnan ; 
siSSan  nor^  andlang  Beaddinganburnan  on  Sa  east- 
langan  dic. 

CCCCLXXIX. 

Dis  synt  Sara  feower  hida  landgemera  be  Noddre 
aet  Ssere  pyrgean.  iErest  of  Noddre  andlang  ^es  port- 
herpa^Ses  on  "Sone  garan ;  Saet  andlang  Sare  landge- 
wirpa    up   to  hricgdic;    west  andlang   'Sare  dic  on 
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Beornolfes  stan ;  and  swa  IbrS  on  ^a  rueran  hylle  ; 
Sonene  aduue  rihte  on  'Sone  hse^Senan  byrg-els ;  of  5an 
haeSenan  byrg-else  on  'Sone  stanigan  beorh ;  of  San 
stauig-an  beorge  oS  Sa  heafda ;  west  be  heafdan  aet  Sa 
fore  yrSe ;  and  swa  forS  on  gatehlinces  heafde  ;  and 
swa  adune  to  Sam  port  herpa^Se ;  Sonan  on  uc^^an 
ford ;  and  swa  adune  andlang"  streames  on  ^a  mylen- 
ware ;  of  Sare  mylenware  to  'Sare  swete  apuldre ; 
Sonne  eft  on  "Sone  herpaS  'Saer  we  aer  onfengan. 

Ruhric,  Dis  his  Sgere  feower  hida  boc  be  Noddre  a3t 
^are  pyrigean  Se  Eadwic  cyng  gebocode  ^Elfheahe 
his  maege  on  ece  yrfe. 


CCCCLXXX. 

Dis  sind  'Sa  landgemsere  to  haeafuddene.  Of  Usan 
up  on  Wilbaldes  fleot;  of  Wilbaldes  fleote  on  Sa  dic; 
andlang"  dices  on  Deorwentan  ;  of  Deorwentan  on 
gerihtne  on  Caerholm  ;  of  Caerholme  andlan*^  dices  eal 
onbutan  Sane  wuda  on  fulan  ea  ;  andlang  f  ulan  ea 
on  ealdan  Deorwentan ;  andlang-  ealde  Deorw  entan 
8aet  eft  on  Usan.  Da  siud  'Sa  hsera^  to  heafoddene 
mid  sace  and  mid  socne.  Cnylling-atun,  Beornhyll, 
Cafeld,  Dorp,  Hy^e,  Eastringatun,  Belleby,  Celpene. 
Dis  sindon  Sa  landgemsere  aet  Ealdedrege.  Of  Yr  on 
Hrodlafes  holm  ;  of  Hrodlafes  holme  to  se  msere  on 
Sigeres  ac  ;  of  Sigeres  ac  on  Usan  ;  andlang  Usau 
Saet  eft  up  on  Yr. 

CCCCLXXXII. 

His  metis  praefatum  rus  hinc  inde  gyratur. 

Dis  synt  Sa  landgemaire  to  Stantune.  iErest  of  ho- 
lan  wylle  on  ^a  ruwan  hola  ;  8onon  on  Sone  ealdan 
weg  lip  to  ISara  hai^enan  byrgelse ;  Sonon  on  J?ryfyld 
dene ;  of  Saere  dene  on  6one  scearpan  stan  ;  Sonon  ou 
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cobben  stan ;  of  ^an  stane  on  ane  hlincrsewe  oS  hit 
cym5  to  blacan  grafum ;  ^onon  on  ^one  mserstan ;  of 
Sam  stane  on  Sa  foxholu  ;  Sonon  on  ^ane  stanigan 
beorh  on  Dorndune  nor^ewearde ;  of  6am  beorge  on 
^a  stanas  andlang-  dene;  neo^ewearde  of  ^am  on  anne 
stan ;  ^onon  on  anne  j^orn ;  8onon  on  8a  wearhrode 
on  Wodnes  dic  ;  ^onon  on  6a  ealdan  burh  midde- 
wearde  ;  of  ^Sre  ealdan  on  oxna  mere  ;  ^onon  on 
anne  crundel  on  li^San  stan ;  of  Sam  stane  on  Sone 
midmestan  hrycg*  on  eastcumbum ;  8onon  on  east- 
mores  heafod  to  Sam  hseSenan  byrgelse  on  Bromlace  ; 
8onne  andlang*  streames  eft  on  holan  wylle. 

Buhric.  Dis  his  'Sare  .XX.  hida  land  boc  ddi  Stan- 
tune  =Se  Eadgar  cyng  gebocode  Osulfe  byscope  on 
ehce  yrfe. 

CCCCLXXXIV. 

Praedictum  namque  rus  his  terminis  circumcinctum 
clarescit.  Dis  synt  6a  landgemsera  aet  Geofanstige. 
iErest  of  deopanforda  andlang  camelar  oS  pyttelles 
ford  ;  up  of  pyttelles  forda  andlang  ceorla  gemsere  oS 
Sone  ellenstyb  ;  of  6am  ellenstybbe  on  Sone  ealdan 
sea^S ;  of  'Sam  sea6e  swa  wyrtruma  sceat  oS  Ramleah 
weg ;  andlang  5aes  weges  oS  ^one  bae^herpoS ;  and- 
lang  Saes  herpoSes  eft  on  deopanford. 


CCCCLXXXV. 

Donne  sindon  her  ^a  landgemsera.  ^rest  of  corti- 
msede  upp  to  'Sam  aesce ;  of  ^am  gesce  on  plegdic  ;  of 
plegdic  be  swincumbes  hefde  to  crawan  hylle ;  of 
crawan  hylle  upp  to  dune ;  west  be  ecgge  to  lacwege ; 
of  lacwege  to  ceoles  cumbe  ;  of  ceoles  cumbe  est  be 
ecgge  to  "Sam  weallon  ;  of  Sam  wealle  to  5am  tune  ; 
of  'Sam  tune  on  higweg ;  andlang  higweges  to  senly- 
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pan  J?unan  ;  of  aenlypan  J>unan  on  Selardes  pol ;  of 
Selardes  pole  ut  on  Auene  ;  Sonne  eft  aerost  on  ^a 
ealdan  lanan  to  horpytton  upp  ou  epenn  ;  of  Sam 
penne  on  hean  aesc ;  of  hean  aesce  upp  andlang  weges 
to  blacan  lege  to  Saere  ealdan  dic ;  of  Saere  ealdan  dic 
a  be  graue  to  wulfslaede ;  of  wulfslaede  a  be  wege  ; 
andlan^  weg-es  to  Alesbeor^e ;  of  Alesbeorge  to 
Sam  hl^pgete ;  of  Sam  hl^pgete  a  be  wealle  to  Lin- 
cumbe ;  of  Lincumbe  to  middahriccges  wege ;  of 
middahriccges  wege  to  Stutardes  cumbes  grafe  ;  of 
Stutardes  cumbe  to  Starforda;  andlang  broces  to 
tune. 


CCCCLXXXVI. 

Et  his  limitibus  haec  telluris  particula  circumgyrari 
uidetur.  ^rest  westan  norSan  hyt  maraS  Wodnes 
dic ;  'Sonne  on  horscum  wyllan  andlang-  broces  innon 
cameler;  andlang  camelar  ongean  stream  on  maer- 
broc  ;  andlang-  broces  ongean  stream  on  6a  westran 
seofon  wyllas  ;  Sanon  up  on  dune  on  mserbroc  ;  Sonnc 
noi-^rihte  sume  hwile ;  ^onne  hwon  west  ymbutan 
semie  garan  oS  8a  ealdan  straet ;  andlang  strate  'Sait  eft 
on  Wodnes  dic. 


CCCCLXXXVII. 

His  metis   pfatu   rus    hinc   inde   girat^     Dis  synd 

}7a    landg-emaera    to   rimetuda*   of   J?a3re   br 

ea  ylang^  ed  on  biccan  pol  of  }7am  pole  on  dyrnan 
ford  |?onne  is  seo  ma'd  gema^ne  of  {?am  forda  on  lucan 
beorh  of  pana  beorge  on  pisteles  sec  of  J>aem  acum  on 
broclea  ford  of  J?aem  forda  on  Jja  stigele  of  J^aere 
stigele  on  cuttes  maed  of  Jja^re  macde  on  afene  up  on 
wudeburge  hlinc  of  Jjam  hlince  on  lindford  of  J?acm 
fonhi  oii  J?one  sac  troh  of  J?a;m  troge  on  J?one  ha^Jjcnan 
byrgels   of  J?am   byrgclse   up   to  wind   gcate    of  wind 
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geate  on  spon  ford  of  j^aem  forda  on  J7one  fulan  ford 
of  |7am  forda  on  mules  cumb  of  mules  cumbe  on  ]?one 
herepa^S  ylan^  herepaj^es  on  |7iofa  cumb  of  J^am  cumbe 
on  hlypeburnan  of  j^am  burnan  on  leofan  mearce 
on  j^a  dic  of  jja^re  dic  on  j?a  brembel  J?yrnan  of  j^aere 
J?yrnan  on  burh  rydincg  ford  on  Jia  maed  lace  of  j^aere 
lace  on  Jjone  haran  wiSig  *  Jjonne  is  seo  maed  gemaene 
of  J7am  wij^ige  on  afene  up  on  sandford  of  J?am  forda 
on  aeSelwoldes  mearce  of  his  mearce  on  undernbeorh  of 
J>aem  beorj^e  on  J^one  haran  wij^ig  of  J^aem  wij?ige  eft 
on  ]?a  bricge.  7  |?isses  landes  is  ealles  .xxii.  hida. 


CCCCLXXXVIII. 

»J<  Dis  synt  'Sa  landgemsero  to  Wi^ilea.  ^rest 
on  Ucing  ford  ;  of  6am  forda  on  g-erihte  to  Sam  smalan 
wege ;  for^  on  =Sone  weg  to  woddan  beorge ;  of  =Sam 
beorg-e  to  wi^igslaede ;  of  'Sam  slgede  on  gerihte  to 
brocenan  beorge  ;  of  Sam  beorge  to  Wuduforda  ;  of 
^am  forda  on  gerihte  to  LuUes  beorge ;  of  Sam  beorg-e 
for^  andlang  herpoSes  to  Cynulfes  treowe  ;  of  Sam 
treowe  on  gerihte  to  maegenstanes  dene;  of  'Saere 
dene  on  ^one  we^  to  Wi^ilea  gate ;  of  ^am  gate  for^ 
be  Ssere  dic ;  eft  to  Ucing  forda. 

Ruhric.  Dis  is  Sgera  feower  hyda  land  boc  aet  Wi- 
^iglea  'Se  Eadgar  cing  haefS  gebocod  Cenulfe  on  ece 
yrfe.  

CCCCLXXXIX. 

His  [terminis  predictujm  rus  hinc  inde  gyratur.  [Jjis 

s]ynt  Jja  landgemaero  to  afene .  aerest  of  J?am 

.  .  .  on  billing  cumb  andlang  cumbes  on  geferj^es 
hlaew  of  J>am  hlsewe  andlang  weges  on  Jjone  bradan 
herpaS  of  J^am  herepa^e  on  windrySe  dic  of  J^aere  dic 
ylang  clifes  J^onne  adune  on  j7one  J?orn  of  Jjan  Jjorne 
ylang  afene  eft  on  J?one  ealdan  forda. 
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ccccxc. 

His  metis  rus  hoc  g^iratur.  Dis  syndon  j?a  land^e- 
ma^ro  to  ceorles  wyrSe  .  6f  eaforda  ylang  cwyrnburnan 
•p  hit  cyra6  to  mannan  mearce  Jjonne  }>anon  ylang  wealc 
hyrste  for^  be  anan  burnan  f  hit  cym5  eft  on  mannan 
mearce  y  on  asan  j^onne  )?anon  ylang-  heges  f  hit  cym^S 
to  anre  dene  )?onne  swa  for6  f  hit  cymS  ou  fone  burn- 
an  ]>e  scyt  to  culanfenne  f>onne  swa  forS  ylang^  f>aes 
burnan  f  hit  cym^S  to  oswi^Ses  mearce  y  eadwoldes. 
J>onne  forS  ylang  heges  j^e  scyt  of  f>am  burnan  j5  hit 
cym^S  to  straete  swa  forS  ylang"  straete  f  hit  cymS  inn 
on  mearcellan .  }?onne  for5  ylang  mearcellan  f  hit 
cymS  jjaer  cwyrnburna  y  mearcella  sceotaS  togaedere 
J>onne  for5  ylang  cwyrnburnan  ^  hit  cymS  eft  in  on 
eaford. 


ccccxcv. 

Dis  synd  'Sa  londgemsera  to  Uptune.  iErest  of 
Saeuerne  on  innan  pullae ;  ondlong  pulles  Saet  to  Saera 
hina  gemsere  ;  ondlong  Saes  gemieres  'Seet  hit  cym^  on 
5one  feld ;  a  be  'San  wuda  swa  sulh  and  si^e  hit 
g-eg-an  msege  Saet  hit  cyme  to  Seere  2dc ;  Saet  swa  forS 
be  Sam  wuda  'Saet  on  Sa  rugan  aec ;  of  Saere  aec  on 
^one  aldan  hagan ;  ondlong  hagan  8aet  on  Sa  IhydaH ; 
onlong"  Ihydan  up  onlong  alre  on  Sone  aecergeard ;  a 
be  Ssem  gearde  'Saet  on  Ba  won  ac  ;  'Saet  swa  on  secmor 
^aer  J?et  dic  to  sceot ;  "Saet  Sonon  on  g^erihte  on  eow 
rhyc ;  'Saet  swa  on  fulan  mor ;  of  'Ssem  more  on  rinnan 
pul ;  ondlon^  pulles  on  maerbroc ;  ondlong-  broces  Saet 
on  scTran  pul;  for^  on  g^erihte  ofer  'Saet  pul  to  'San 
hagan;  on  g-erihte  on  Sone  hagan;  ondlong"  Sa3S  hagan 
on  Saefem;  ondlong  Saefern  "Saet  eft  to  innan  pulle; 
and  ]>Te6  tene  aeceras  on  east  halue  Saefern  and  Sone 
wer.    Donne  is,  etc. 

lluhric.      Uptun.     Cynelme  and  Godwine. 
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CCCCXCVIII. 

Dis  synd  Sa  londgem£eru  to  Beonetlaege.  ^rust  of 
Saeuerne  on  Baele  ;  onlong"  Baeles  on  Sihtfor^S ;  of  Siht- 
for^S  on  baerbroc ;  of  baerbroce  on  Sa  aldan  dic ;  on- 
long  dices  on  Hiortburnan ;  ondlong  Hiortburnan 
neo^an  to  heafuchrycge ;  "Saet  swa  nor^Sriht  eft  on 
Baele  ;  on  ^a  dic ;  onlong  'Ssere  dic  in  Doferic  ;  ondlong* 
Dofences  on  Saeuerne ;  ondlong  Saeuerne  eft  on  Baele. 

Ruhric.     Beonetieah.     Eadm^re  and  Wulfrune. 


DI. 


Dis  sant  Se  landimare  to  Archet.  Of  eldmannes 
wrSe  on  irichte  ;  anlang  hina  imares  to  San  scamelen; 
fram  'Sanne  scamelen  anlang  hine  imares  oS  Wdebrige  ; 
of Wudebricge  adune  anlang  streames  oSlandscor  forde; 
of  8ane  forde  anlang  leouen  imare  o^  kinghes  imare ; 
andlang  gemare  o^  funtemel  forde ;  of  ^ane  forde  adune 
mid  streame  o^es  bissopes  imare  ut  sceohta^  ;  ^anen 
on  irichte  to  San  lipgete ;  fram  =Sane  gete  on  irichte  to 
anne  wonalre ;  of  Sane  alre  on  irichte  to  Sucgimade 
hauede  ;  of  ^ane  hauede  on  irichte  furch  ^ene  holt  to 
Wlgares  imaren;  of  San  imaren  eft  on  eldemannes 
wyrde. 

Buhric.  Istius  graphii  assignatione  Eadgar  rex 
quandam  telluris  ad  Archet  particulam  imperpetuum 
ut  praesente  manifestetur  scripto  dono  assignauit. 


DII. 

His  metis  praefatum  rus  hinc  inde  gyratur.  Dis  synt 
^a  landgemsera  to  Stantune.  ^rest  on  wynlmeeddune 
west   heafod  Saet   on   6a    ealdan   dic;    6aet  iipp    on 
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Wineces  burug ;  ^annc  of  Saere  byrig  )?wyres  ofer  ^ane 
sceagfan ;  Sonne  for^  a  be  wyrtruman  Sset  on  Wodnes 
dic ;  ^Sanne  of  Wodnes  dic  on  Sa  byrug  norSewearde 
andlang- gemaeres ;  Sa^t  innan  Corsan  ;  Sonne  upp  and- 
lanjj  broces  on  =Saet  swelgend ;  8onne  suS  andlang 
broces  Saet  on  Sa  dic  ;  8aet  andlang-es  dic  on  ^ane  bae5- 
herpaS ;  ^aet  west  andlanges  herpaSes  Sa^t  eft  on  wnl- 
maeddune  west  heafod.  Donne  is  binnan  6am  tyn 
hydun  ^lfsiges  J^ridde  healfe  hide. 


DVI. 


Dis  syndon  Sa  landgemaeru  6e  ymbbe  lycgceaS 
Teodeces  Isege.  Timan  hyl ;  of  Timan  hylJe  on  widan 
dene ;  of  widdan  dene  on  oslan  mere ;  of  oslan  mere 
on  diopan  sea^  ;  of  diopan  seaSe  to  ulan  bearhe ;  a  be 
Sgere  aefesce  on  hrischalh ;  of  hrischalh  on  earaan 
broc  ;  of  earaan  broce  on  ^one  dic ;  of  Son  dice  on 
scirholtes  weg ;  of  sc^rholtes  waege  on  ealdan  laege ; 
of  ealdan  Isege  on  farsthealh  ;  of  forsthalh  a  be  efaesce 
on  sraeSe  metue;  of  sme^e  metue  onTeodeces  broc;  of 
Sam  broce  on  dunan  hyl.  Dis  synd  ^a  landgemaera 
to  JEpslaege.  Fiolomeres  ford  ;  of  Fiolomeres  forde  on 
fasrnlaege ;  of  fernlaege  on  oflic  weg" ;  of  oflic  wege  to 
^aere  bradan  strsete ;  of  'Saere  strsete  on  cifesbroc  ;  of 
Sam  broce  on  biotou  halh ;  of  biotan  hale  in  fucces 
treowe ;  of  fucces  treowe  in  mserford ;  of  maerford  on 
cnollan  gaete  in  ^a  diopan  bccce ;  of  Sam  diopan  baece 
in  Sanc  ealdan  weg- ;  of  ^am  ealdan  wege  in  Fiolomeres 
ford. 


DVII. 


Dis  synd  ^a  landgemaeran  to  Oddunggalca.      yErest 
of  stig^el  ec  on  ^a^t  ri^ig :  ondh>ng  riSies  "Sajt  on  ^aue 
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grenan  weg" ;  ondlong  weges  on  ^a  mearc ;  Saet  swa  to 
feower  gemseran  ;  =Saet  swa  eastrihte  ondlong  weges  on 
Sa  dic ;  of  Sam  dice  on  deorleage ;  ^aet  swa  on  longan 
dic ;  ondlong  dices  on  Eardlsege ;  ^Saet  swa  be  ^am 
rahhege  on  calwan  hyll ;  ^onne  su^rihte  on  croh- 
haema  gemaera ;  ondlong  5aes  gemaeres  eft  on  stigel  ac. 
Da  landgemaeru  aet  ^sere  healfre  hide  aet  Lawern. 
^rest  of  Lawern  on  Saet  ri5ig  ;  ondlong  ri=Siges  on  Saet 
graf;  swa  be  ^am  grafe  utweardon  Saet  hit  cym^ 
to  'Sgem  hse^e  ;  swa  forS  be  Sam  aecerhege  Saet  on 
sulig-  g^raf ;  svva  be  Sam  grafe  on  ^a  port  straet ;  ond- 
long'  sti-sete  Saet  hit  cym^  to  Sam  grenan  wege ;  ond- 
long-  8aes  weges  on  haran  Iseh  ;  swa  eastrihte  be  Ssere 
gebiira  londe ;  Saet  on  fearnleage  ;  of  ^sere  leage  on 
Saet  mor;  j^urh  Sone  on  Ippanburnan  ;  ondlong  burnan 
eft  on  Lawern, 


DVIII. 


Dis  syndan  Sa  landgemseru  to  Coddanhrycge. 
iErest  up  on  Temedan  andlang  biscopes  gemseres 
nor^rihte  on  setinc  weg ;  of  aetinc  wege  in  Coddan- 
hrycges  bece;  andlang"  beces  to  Bricgeburnan  fordes; 
8anan  andlang  strsete  Saet  hit  cymeS  beneoSan  Ob- 
an  treow ;  'Sanan  su6rihte  andlang  "Ssere  hegerffiwe  in 
rixuc;  andlang  rixuc  on  hihtes  gehaeg;  Sanan  suS- 
rihte  in  Sa  strsete;  andlang  strsete  Saet  in  Bregnes 
ford  up  andlang  Temedan ;  6aet  eft  on  biscopes 
gemsere. 
Item. 

Dis  syndon  8a  landgemaera  to  Coddanhrycge. 
Of  Temede  middan  streame  on  lusa  pull ;  of  lusa  pulle 
on  ^one  deopan  pyt ;  swa  on  Sa  su^Sstrsete  ;  of  Ssere 
strgete  on  cyrces  pull ;  of  cyrces  pulle  on  hina  hege  ; 
of  hina  hege  on  ^one  grenan  weig ;  swa  on  Sa  ealdan 
r68e  ;  audlang  roSe  to  tSam  eastran  stsenihtan  broce 
aet  Wulfgares  gemsere ;  swa  on  bragen  monna  broc  ; 
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andlaiig  broces  on  Twi|^ford;  of  Twij^forda  on  caldan 
wylle ;  ofcaldan  wylle  on  aittinc  weg;  of  a^ttinc  wege 
on  maergeard;  andlan^  geardes  on  Temede  middan 
stream. 


DIX. 


Bis  synd  Sa  landgemeero  ^aere  are  hidae  into  Heort- 
forda.  Of  Stanforda  up  on  mseres  slsed ;  of  maeres 
slsede  up  on  Sa  caestello  easteweardre ;  of  San  caestello 
on  Colomores  sic  neoSeweardre ;  of  Colomores  sice 
up  on  burghaema  we^;  ondlang  Sa^s  weges  on  ^one 
litlan  beorh  ;  8onne  swa  andlang  furu  Saet  on  6a  heald- 
an  st%e  ;  ondlang  stige  ^aet  for5  on  iEIfrices  ge- 
mffiro;  Sonne  andlang  hricweges  on  ^a  ea  aet  ^aere 
ealdan  mylne  ;  andlang-  ea  eft  on  Stanford. 

Rubric.  Mt  Heortforda.  ^Selno^e  and  ^lfsige. 
Das  gen  bec  h^raS  into  Winces  cumbe. 


DX. 


Dis  synd  ISa  landgemsere  aet  Reodemsereleag^e.  Of 
sealterforda  ondlong  Glences  ^aet  hit  cymS  Sser  wi^Sig- 
ma-res  broc  sceot  of  Glencing" ;  Sonan  riht  to  ceolan- 
heafdan  ;  of  ceolon  heafdon  to  long-an  laege ;  of  long- 
an  Ise^e  to  bruttan  geate ;  of  bruttan  geate  to  Waer- 
lafes  dune  suSeweardre;  of  Waerlafes  dune  on  miclan 
feld ;  of  miclan  feldan  on  wenbroc ;  ondlong*  w  en- 
broces  =5aet  hit  cymS  to  ^an  mere  on  efen  cronmere  ; 
^onon  ondlong:  ^aes  ealden  g^emseres  ^a^.t  hit  cymS  ^ser 
hafoc  broc  sceot  on  Glencing-;  Sonne  ondlong  Glencing 
eft  on  salterforda- 

Buhric.     Ryderaaerelege.     Eadmaere  and  Leofrune. 
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DXI. 

Dis  synd  Sa  landgemsera  to  Dorndune.  Ondlong 
amman  broces  Saet  hit  stica^S  in  Pidelan;  ondlong 
Pidelan  ^aet  hit  cymS  to  Oredes  hamme ;  of  Oredes 
hamme  on  Deorelmes  dic  ;  of  Deorelmes  dic  on  inc- 
setena  gemsere ;  of  incsetena  gemsere  in  6a  straet ;  of 
Ssere  strsete  in  f»ornh8ema  dic  ;  of  Ssere  dic  in  =Saet 
sic;  of  'Sam  sice  ^aet  hit  stica^  in  amman  broc ;  and 
.XII.  aeceras  on  incsetena  lande;  and  seo  wudung  on 
gemsenan  grafe  to  Dorndune. 


DXV. 


Dis  syndan  Saes  londes  g-emseru  aet  Grimanleage  'Se 
higen  biscope  gesald  habba^.  ^rest  of  Saeuerne  be 
hig-na  gemsere  on  scaeccan  halh  ;  and  swa  be  ^sere 
alra  ofesce  in  ^a  niwan  dic ;  and  swa  up  onlong  Ssere 
niwan  dice  Saet  on  ^a  aldan  hegestowe ;  and  seo^^an 
a  onlong  Ssere  aldan  hegestowe  on  Sone  folchearpa^ ; 
'Saet  up  onlong  Saes  hearpo5es  to  Saem  Cristes  mgele ; 
and  swa  from  'Ssem  Cristes  msele  of  dunweard  onlong 
anre  ealdre  dic  westweard  and  nor^Sweard ;  Sset  in 
alraebroc ;  and  seoS^an  a  swa  alrbroc  lige=S  up- 
weard  to  mossetnae  gemsere ;  and  swa  bi  mossetna 
gemsere  of  SihtferS  on  Sone  aldan  cyninges  hagan; 
'Saet  swa  onlong  Saes  aldan  cyninges  hagan  norS- 
weard  to  ^sem  aldan  stodfalode ;  and  8onne  from 
Ssem  aldan  stodfalode  bi  Beonetsetna  gemsere  on 
SihtferS ;  and  swa  onlong  SihtferSes  in  Baele ;  swa 
onlong  Baeles  in  Saeferne.  Dis  syndon  Saes  londes 
gemseru  aet  Mosleage.  Of  Ssem  aldan  felda  westriht 
on  gearnec ;  swa  onlong  broces  on  'Sone  gemaer- 
hagan ;  ^aet  ondlong  hagan  ofer  Fildburnan  on  timber- 
hrycg;    ^onon  on  beostinc  hrycg;   swa  eastweard  on 


464  CHARTAE    ANGLOSAXONICAE. 

blacan  hrycg^ce ;  6onon  eft  in  'Sone  aldan  feld.  Dis 
syndon  ^ara  halfe  hide  londg-emseru  aet  Wican. 
^rest  of  turtlingcforda  on  horsa  croft ;  of  horsa  crofte 
be  W^ulfrices  g-emsere  in  Saet  pull ;  of  =Saem  pulle  up- 
weard  bi  ^aere  wellan ;  ^aet  up  in  ^a  lanan  ;  ondlong 
lanan  norSweard  S^et  on  aentingc  ga^rstun  in  Sa  heg"- 
can ;  andlang  haegcan  eastweard  =Saet  on  Laweni ; 
ondlong  Lawern  Sset  on  streonhalh ;  be  streonen- 
halae  ^aet  in  Temedan  iip  ongean  stra^am ;  ondlong 
Temedan  ^aet  eft  in  turtlingcford  ;  and  seo  saltwell- 
ingc  Se  hyr5  into  Grimanleage  in  Bradsetena  selle 
66er  into  Mosleage  in  =Sam  ilcan  sele. 

Ruhric.     Mi  Grimanlege  and  aet  Moslege.    Osul[fe] 
and  ^5elstane  and  Ufede. 


DXVI. 


Et  his  limitibus  haec  telluris  particula  praeter 
arcem,  pontem,  expeditionem,  libera  circumgyrari  uidet- 
ur.  ^rest  ajt  wilSigmaede  on  ^one  weg  08  hit  stica5 
on  'Saere  ealdan  stanbricge  ;  s^SSan  be  onheafdan  oS 
Winces  burch  on  =Sa  ealdan  dic ;  of  ^aere  dic  on  Ead- 
byrhtiug  leage ;  of  'Ssere  leage  be  Wy rtwalan  oS  Wodnes 
dic ;  of  Sere  dic  ^es  upp  on  Sone  wudu  o^  'Sone 
ealdan  weg ;  andlang  weges  on  ealdan  lege ;  of  Saere 
leage  on  cilda  stan  ;  of  ^aem  stane  andlang  hricges  on 
=Sone  ealdan  weall ;  of  Saem  weall  to  steorte ;  Sanon 
on  Corsan ;  be  Corsan  andlang  streames  on  Sone 
swelieud ;  of  'Saem  sweliende  andlang  broces  on  Sa 
eaklan  dic  ;  of  Saere  dic  on  ^one  ealdan  herepaS  ; 
andlang  herepaSes  on  wynue  diine  westheafdo ;  Saet 
eft  on  wiSigmsede. 


DXVIII. 

Istis  terminibus  circumgirata  +  terra  suprascripta  7 
multis  nota  . ; 
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Dis  synt  )?ara  tyn  sulung-a  landgemsero  to  brom- 
lea^e .  aerest  on  eastan  cyselhyrstes  gemaero  .  })onne 
6n  croptunes  gemaero  .  J?onne  |?anon  6n  rugebeorg-es 
gemaero .  j^onne  6n  suS  healfe .  cyssestanes  gemaero 
forS  be  weard  setlan  .  Jjonne  be  westan  wic  hammes 
gemaeru  .  y  beohhahammes  gemaeru .  Jjonne  be  norSan 
beringahammes  gemaeru  .  y  modingahammes  gemaero . 
7  j7onon  eft  east  6n  cinges  gemaero  .  fiaet  6n  cysel- 
hyrst ; 

Dorso.  >J<  j^is  is  f>ara  .x.  sulunga  boc  aet  brom- 
leage  }pe  eadgar  cing  gebocode  sce  audree  cristes 
apostole  on  ece  yrfa  ;• 

DXXII. 

Dis  sanden  ^e  landimaren  at  Uppidele.  Of  Pidelen 
streame  on  hlosstedes  crundles  su=Secge;  of  Sane 
crundle  on  8at  mere  sled  ;  of  8at  mere  slede  on  \eo 
herepaSe;  anlang  herepa^Ses  on  mearhhilde  mere;  of 
mearhhilde  mere  on  ^ane  ha^ene  berielese  on  midde 
Sane  punfald ;  of  Sanne  punfalde  on  Pidelen  stream  ;  of 
Pidelen  streme  anlang  burnstowe  on  greten  linkes  su^S- 
ecge ;  of  Sane  greten  linke  on  Chellenberghe ;  Saet  eft 
on  Pidelen  streame;  and  se  made  be  frome  Sat  t6 
Sane  tune  ibere5. 

Rubric,  Istius  praesentis  graphii  intitulatione  deo 
et  aecclesiae  sancti  Eadwardi,  Eadgar  rex  .x.  cassatos, 
scilicet,  ad  Uppidelem  omni  tempore  suo  intitulat  dono. 


DXXVI. 

His  metis  rus  hoc  girat.  >J<  Dis  sint  J?a  gemaeru 
to  niwanhamme  cattanege  into  niwanham  of  J?am 
haej^nan  birigelsan  up  ylang  dic  innan  maerwege  up 
ylang  maerwege  J^aet  up  on  wearddune  J>aer  J?ast 
cristes  mael  stod  of  J?an  up  on  Jja  readan  slo  oj?  Jjaere 

TOM.  III.  H  H 
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ealdan  byrig:  of  {^aere  readan  slo  on  J^aet  crundel  J^aer 
se  haga  utlisref?.  Of  j?an  crundelle  innan  mid  slaede 
ylang-  mid  slaedes  on  f>a  graeg^an  hane  of  jpaere  grae^an 
hane  ylang"  hearp  dene  on  cealfa  leage  neoj^ewearde  of 
cealfa  leage  a  be  hagan  y  be  J^an  ealdan  wege  inon  ^ 
bec  si|?j7an  ylan^  beces  on  taemese  ylang  ea  on  cattan 
eg-e. 

Dorso.  >J<  Dis  is  ISara  .x.  hida  landboc  aet  niwan- 
ham  pe  eadgar  cyning  gebocode  aelfgife  his  magan  on 
ece  yrfe : 

DXLVI. 

His  metis  praefatum  rus  hinc  inde  g-yratur.  Dis 
synd  ^ara  .xxv.  hida  land^emaera  to  Fifhidan. 
-^rest  of  Eoccan  on  scortan  dic ;  of  sceortan  dic  on 
^lf^r^5e  dic;  andlang-  dic  on  8aene  mor;  of  Sam 
more  on  Sa  ealdan  dic;  of  Ssere  dic  on  Temese  streame; 
of  Saet  ri^ig ;  andlang"  ri=Siges  on  wase ;  of  wasan  on 
cyddes  ig-e  ofer  rigedune  on  paettes  wege;  of  Ssem 
weg-e  on  maene  mor;  of 'Sam  more  8aet  eft  on  Eoccan. 


DLXVI. 

His  metis  praefatum  rus  hinc  inde  g^yratur.  Dis 
synt  ^ara  .x.  hida  gemaera  to  Cliftune.  ^rest  Afene 
stream  healt  ISone  norSende ;  of  Afene  tipp  on  smalan 
cumbes  broc  ;  Sonne  on  -^Selburge  weg ;  ISonne  upp 
on  holan  weg" ;  Sonne  of  holan  wege  sulS  on  ecg^e  on 
Hygelaces  git ;  ^onne  on  tunnes  treow ;  Sonne  on 
aesning  hyrste  on  6a  hegersewe  ;  on  horscumbes  broc  ; 
andlang  broces  upp  in  horscumbes  heafod ;  8onne 
su^rihte  on  Wodnes  dic  ;  of  Wodnes  dic  on  Fosse 
straet ;  andlang  Afene  iipp  eft  on  smalan  cumbes  broc. 
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DLXXIII. 

Et  his  limitibus  haec  telluris  pars  sic  cingi  uidetur. 
^rest  on  Corsan  stream  up  on  6one  ealdan  stanweall 
su^  oS  8a  hyrnan ;  =Sanon  westrihte  06  cilda  stan  ;  of 
cilda  stane  on  merces  burh  norSewearde ;  Sonne  west 
on  Sa  burh  oS  8a  westhyrnan ;  =Sonne  norS  on  here- 
paS  oS  Sone  anlipi^an  J?orn;  west  Sonon  on  =Sone 
hrycg;  Saet  on  =Sone  anlipian  stan;  Sonan  norSrihte 
on  msere  msede  westewearde ;  ^onan  rihte  on  Sone 
herepaS  o^S  Wifeles  cumbes  heafod  ;  Sonne  of  Wifeles 
cumbes  su^ecge  on  eescwylle ;  Sonan  suS  on  ecge  oS 
Saet  niehste  slsed ;  Sonne  of  Sam  slsede  on  stanwealles 
broc  dun  on  Afene;  up  on  Afene  o^  Corsan. 


DLXXXV. 

Hii  sunt  termini  de  Escote.  Inprimis  a  loco 
Primewaldes  putte  uersus  aquilonem  usque  le  mere- 
weye ;  et  ab  illo  loco  directe  per  uiam  usque  le  inlonde; 
et  tunc  uersus  orientem  per  le  inlondes  mero  usque  bra- 
den  uel  brode  weye  in  parte  aquilonari,  uidelicet,  ad 
note  graue ;  et  ab  eodem  per  wurwelaue  usque  smale 
broke ;  et  sic  per  amnem  directe  usque  foule  slowe;  et 
ab  eodem  per  uiam  usque  contra  uiridem  uiam  de  la 
bruere,  et  tunc  uersus  meridiem  usque  le  olde  weye ; 
et  sic  per  medium  hangre  usque  wynes  leye;  et  ab 
eodem  usque  hykemeres  streme:  et  sic  per  filum 
aquae  haylwyrSeslew ;  et  tunc  uersus  occidentem  per 
bradene  broke  usque  le  grete  wySye ;  et  ab  eodem  us- 
que  le  foule  slo ;  et  ab  illo  loco  uersus  meridiem  usque 
in  le  olde  dich ;  et  ab  eodem  directe  per  fossatum 
usque  le  deope  slo ;  et  ab  eodera  usque  le  olde  weye  ; 
et  tunc  per  eandem  uiam  usque  pohanleye,  uidelicet,  in 
medio ;   et  ab  eadem  leye,  uidelicet,  a  parte  australi 
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uersus  occidentem  usque  ad  fossatum ;  et  ab  eodem 
fossato  uersus  occidentem  usque  cruddemores  lake ;  et 
sic  per  la  lake  directe  usque  Sunderhamme ;  et  tunc 
ex  parte  australi  illius  pratelli  quod  appellatur  Se 
souSer  hamme  directe  uersus  occidentem  per  la  riSe 
per  spacium  unius  forlon^;  et  per  capita  illius  forlon^ 
directe  uersus  aquilonem  usque  le  olde  dich ;  et  ab 
eodem  fossato  per  les  akeres  heueden  usque  ad  locum 
primoscriptum,  scilicet,  Primewaldes  putte. 


DCXLIII. 

Et  his  limitibus  haec  telluris  particula  circumgyrari 
uidetur.  Dis  synd  Sa  landgemsere.  ^rest  of  Hice- 
mannes  stane  on  Foss ;  andlang-  Fosse  to  asscbeorge ; 
of  aescbeorge  to  wudubeorge :  adun  on  strem  on 
welewe  heia ;  of  w  elewe  heia  upp  to  hl^pcumbe ;  of 
hl^pcumbe  eft  on  Hicemannes  stan. 
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